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CZASY NAJDAWNIEJSZE

Czasy poganskie. — Wprowadzenie chrzescijanstwa i nawigzanie do kultury zachodniej. —

Wszechwiadza duchowienstwa i jego jezyka, taciny. — Poczatki literatury narodowej, dla

kobiet, bo mezczyzni nie czytali. — Brak zywiotu $wieckiego; cel wylaczny — zbudowanie. —
Zasoby literatury facinskiej i polskiej. — Jezyk literacki.

twoérczosci, wylgcznie ustnej; obfitszg ona i tak nigdy nie byla. Nie bylo bo-

wiem epicznej, inaczej niz u Germanoéw, bo brakio dla niej $srodowiska. Wto-
dyka stowianski, pézniej (z germanska) ksieciem przezwany, nie goscit $réd
swej druzyny S$piewaka, coby czyny ojcow, dzielnos¢ pradziadéw, mity boskie
opowiadat. Zachodni Stowianie, a $réd nich Polacy nie znali ani tej epiki, jaka
pozniej $réd wschodnich i potudniowych, moze nie bez wplywu czy wzoru po-
stronnego, powstala, i ultrademokratyczne ich podania prawity tylko o chlopskim
rodowodzie Piastow cz}' Przemystéw. Byly piesni, najdawniejsze obrzedowe, wi-
tanie wiosny czy lata; dozynkowe, z prastarym refrenem; «Plon niesiemy, plon»;
weselne, gdy bogéw o taske dla nowych oblubiencéw wzywano, aby sie «taddw»
ujmywali. Weselne splataty sie z liryczuemi, z zegnaniem dziewczyny, opuszcza-
jacej dom rodzicielski i koto dziewicze, z jej obawg przed nowem, podejrzliwem
czy zazdrosnem otoczeniem, albo z tesknotg za mitym «fadg», co na chasie-wy-
prawie wojennej bawi i moze nie wrdci. Byly piesni dla dzieci, kotysanki; byly
piesni w kole dziewczat przy ich plasach; byly moze i meskie, wrézby obfitych
towdw i tupéw. Ale na tern wyczerpywala sie twdrczos¢ poetycka; w prozie,
obok modlitwy uroczystej, obok zamawiali (ran, urodzaju, wroga), obok zegnania
umartego w dtugiej przemowie, byly juz tylko czy opowiadania lub bajki, zupetnie
fantastyczne, towar miedzynarodowy, przywozny od Wschodu i Zachodu; czy aneg-
doty, chocby o zwierzetach; czy podania o dziejach dawniejszych (te najmniej
liczne i szczego6towe); bawiono sie i zagadkami, ostrzacemi dowcip, i sadzono sie
na przystowia drastyczne, z doswiadczenn nad ludZmi, zwierzetami, przyroda.
Whplywy obce ograniczaly sie do owego materjatu bajek i podan.

Cisze ustronnego S$wiata, pozycia rodzinnego i wiejskiego przerwato na za-
wsze chrzescijanstwo, co wdarto sie do Polski nie z mieczem i krzyzem, nie pod
hastem tepienia pogan, jesli sie nie nawroca, lecz na rozkaz ksiecia i starszyzny,
witane narazie obojetnie, raczej jako nowy ciezar, chociaz miato niebawem ulzy¢
losom niewolnika, podnie$¢ znaczenie kobiety, nieuchodzacej dotad za cztowieka
rownouprawnionego, wyzwoli¢ dziecie od samowoli ojca, co je sprzedawat lub

J AK u innych Stowian, tak i w Polsce nie ocalato nic z pierwotnej, poganskiej
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wysadzat. O calej
przysztosci naro-

somnmm tet | QOweJ rozstrzygnat

.fftanaitimtno; otixx”vn megUta™ ow krok samo-
Qutiies"mtQ&  dzierzcy z r. 966,

mtouy Eoa”™ o, inaczej niz na
mao-" ltuuirigitrft ttlouyfilATm titA A pobtiskiej Rusi

actieMALL) trzydziesci lat poz-
niej, Polske na za-
wsze z Zachodem,
z Rzymem, z facing
potaczyt, a w dal-
szym pochodzie i literature stworzyl. Warunki hyly narazie wcale ucigzliwe: nie
hvtoz najmniejszego zwigzku tryhu dotychczasowego z nowym, co zrywat z pogan-
stwem, z wielozenstwem, z obrzedami pogrzehowemi; co narzucat posty i dziesieciny;
€0 z gaju i ruczaju do ciemnej, waskiej Swiatyni niechetnych napedzat, przypatruja-
cych sie niezrozumiatym obrzagdkom w mowie niezrozumiatej. Na Wschodzie, na Rusi
nie byto przynajmniej tej zapory; rozumiano p6t napdt popa ijego ksiegi, co na
Zachodzie bylo niemozliwe. | szerzyto sie to chrzescijanstwo niestychanie powoli,
wyltacznie od gory, od dworu ksigzecego, od wielmozow $wieckich i duchownych.
Nawieziono do kraju, dla nielicznych narazie kosciotéw i jeszcze rzadszych klaszto-
row, potrzebnych dla rytuatu ksigg tacinskich, nieraz kosztownie oprawnych i bogato
iluminowanych, alez to byty mszaty, ewangelje, psatterze, homilje (kazania) ojcow
Kosciota; tablice paschalne na cykl kilkunastoletni dla obliczania $wigt ruchomych
(na nich zjawiaty sie, po bokach lub miedzy rzadkami, pierwsze zapiski dat histo-
rycznych); zbiory prawa kanonicznego. Obcy ich jezyk wymagat dtuzszego ¢wiczenia,
i pojawita sie, rzecz dawniej rownie niestychana, pierwsza szkota, wytgcznie dla du-
chowienstwa przeznaczona, wytgcznie facifiska, co w samych poczatkach, z musu,
jezyk ludowy, «barbarzynski», uwzgledniata. Ani duchowny, na wyzszych stopniach
przewaznie obcy, Niemiec, Flamandczyk czy Wioch, ani zakonnik, co réwniez
nieraz z obcego klasztoru sie zjawial, nie rwali sie $rod nieswojskiego otoczenia
do pidra, nawet nie do prostego odpisywania ksigg, ktére raczej gotowe sprowa-
dzano, i nietatwg byto rzeczg uprosi¢ cudzoziemca za obfitem wynagrodzeniem, aby
zajat sie rzecza zupetnie mu obcg i wyreczyt duchownych polskich w obowiazku spi-
sania jakiego takiego dziejow narodowych, co na catym S$wiecie na barkach krajow-
cow spoczywato. Pierwszy wyrazny i znaczacy ptod literacki skreslit Gall Ano-
nim, Francuz nieznanego nazwiska (i losu dalszego), z potudnia, z Prowancji, ze
stynnego nauka i bogactwem klasztoru $w. ldziego, ktéry do Polski na Wegry przy-
byt i na dworze Krzywoustego w szate literackg oblokt, co mu duchowni dworscy
zlecali; krok niestychanej wagi, bo cate pdzniejsze dziejopisarstwo polskie ugrzezio
w tern jednem dzietku, nic do jego tresci nie dorzuciwszy. Ale Francuzowi obca
byta Polska, necit go tylko panujacy i, zamiast wymaganych dziejow krajowych,
spisat pamietnik o Krzywoustym i pierwszej znaczniejszej i szczeSliwszej czesci
jego panowania, dzieje Polski dawniejsze tylko jako nieodzowny wstep uwzgled-
niat; dzietku brak dokohczenia, urywa sie nagle pod r. 1113; napisane niezgorzej,
wysadzato sie na okresy stylowe, a kwestje drazliwsze omijato, dzieto prawdzi-
wego «ofiicjosa»; ubogie w tres¢ dawniejsza, przeslizgiwato sie nad catemi lat

Poczatek kroniki Galla.
(Rekopis z XV w. w zbiorach Bibl. Ord. Zamoyskich w Warszawie).
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Poczatek Kroniki Wincentego Kadiubka.
(Z kodeksu Mikotaja, kanonika poznanskiego z XIV wieku w Bibljotece Cesarskiej w Wiedniu).

dziesigtkami. Literature uprawiata dalej wylgcznie Kkaiicelarja dworska, wysta-
wiajgca teksty dokumentow, listy zagranice, wszystko $cisle rzeczowe. Ale w ciagu
dwunastego wieku zaczeto sie powoli wydobywaé z owej nieruchliwosci; mno-
zyty sie koscioly, juz nie same biskupstwa i opactwa, ale plebanje; z niemi przy-
bywato i szkdt, i uczacych sie klerykow; zgdano od ksiedza, aby lud uczyt wiary,
choéb} modlitwy gtownej, i chociaz w klasztorach, bardziej gospodarstwem niz
wiedzg zajetych, nauki ani literatury nie uprawiano, geszczat powiew kulturalny.
Taki Kazimierz Sprawiedliwy (um. r. 1192) juz chetnie oddawat si¢ nabozeristwu
i z kapelanami nadwornymi w ich rozmowach obcowat. Razito go moze ubo6-
stwo dotychczasowego dziejopisarstwa, i on naklonit chyba mistrza krakowskiego,
co na obczyznie, we Flandrji(?) i Wioszech, nauk zaczerpnat, Wincentego (Ka-
dtubka), aby dzieto Francuza i dalej poprowadzit, i ponetniej wystawit. Mistrz
Wincenty (po6zniej biskup krakowski a wkoncu mnich jedrzejowski, ur. 1160,
zm. r. 1223) wywigzat sie z tego zlecenia w osobliwszy sposéb: dziejow dawnych na
nowo nie napisat, tylko tre$¢ Francuza rozwodnit, anegdotami starozytnemi obja-
$nit* krasoméwczo wystawit w dialogu miedzy dwoma biskupami; dalszy cigg tych
dziejébw sam opowiedziat, sadzac sie na nadzwyczajne dodatki poetyckie. Dowiodt
szerokiego oczytania, tylko nie talentu dziejopisarskiego; jego dzieto wyrugowato
zupetnie owego Francuza, Zrdodto jego jedyne, oprocz ksiegi poczatkowej, ktdra,
Wincenty nadziat samemi bajkami, co w coraz dalszej przerobce literackiej po-
czatkowemi dziejami najniestuszniej zawtadnely i w pamieci narodowej na zawsze
utkwity, vy, bajka o smoku i synach Frakowych, albo jeszcze wiele fantastycz-
niejsza o jakiej$ Wandzie, «co nie chciata Niemca»* jak podZniejsi dodatkowo zmy-
$lili. Przyczynek to ciekawy, jak czysto literacki utwor moze pozory naukowego
przybraé, jak stowo staje sie ciatem. Kronika mistrza Wincentego skiadata tylko
Swietne Swiadectwo o tern, ze Polak, wyszkolony na obczyznie, goracy patrjota,
sprawie narodowej sity swe umystowe poswiecit i obraz wielkiej przesztosci wy-
czarowat, potomnym na zbudowanie; szczegélty zyciowe pomijat jednak, jak ow
krancuz, zapatrzony trybem S$redniowiecznym wylgcznie w panujacych. Nasla-
dowcow godnych nie znalazt i, gdy kronike na r. 1203 jeszcze nagiej, niz Francuz
swoja, przerwat, dwa wieki niemal mingh% nim dziejopisarz pasmo porzucone
na nowo pochwycit. Dotad w Polsce wszystko obce, nikle, rzadkie.

Wiek trzynasty odznaczyt sie po raz pierwszy wylewami uczucia religijnego
ascetycznego na $wiat pogladu, stronienia od niego; zywoty Swietych, spisywanie
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cudéw, kanonizacja $w. Sta-

nistawa, pielgrzymki na Wa-

wel i do innych miejsc cu-

dami stynnych o tern $wiad-

czyly; w samej literaturze nie

zaznaczyto sie to niczem

wiekszem. Slask, wystawiony

bezposrednio na wptywy cze-

skie i niemieckie, wyprzedzat

w kulturze inne dzielnice;

szkoty jego hyly lepsze i za-

TV A1 Bead ANVB P& ME jecia naukowe gorliwsze; do-
wiodt tego uczony Witelo

(ur. ok. 1220 — um. po 1270)

i jego traktaty teologiczne

CSJfAyl—dAgM oraz dzieto o optyce; nawet
i, dziejopisarstwo znalazio tu,

e T e V. acz skromn®o ciag dalszy.

Wazna zmiane wywotaty za-

kony zebracze; gdy dawne,

benedyktynéw i cysterséw,

JHSE na gospodarstwo krajowe do-

datnio wptywaly, nauki nie

piastowaty gorliwiej, wlasne-

Kazania $wietokrzyskie. mu zbawieniu gl’éWnle stu-

2% wyszli  dominikanie

i franciszkanie na targi, na wie$ miedzy lud i po raz pierwsz\™ glosili mu kazania
w narodowym jezyku; ocalat nawetwdawn\TO odpisie szczatek tego kaznodziejstwa,
zbiorek kilkunastu kroétkich i nieco suchych kazan na gtéwne $wieta doroczne, niby
podrecznik franciszkanski; tres¢ kazan catkiem ogélnikowa nie zawierata napo-
mknien o ludziach i miejscu. Wiecej tego zawierat natomiast o sto lat po6zniejszy
zbiorek podobnych kazan, tym razem nie zakonniczy, lecz sedziwego plebana w mia-
steczku wielkopolskiem (t. zw. kazania gnieZznienskie), co mimo wszelkiej
ogdlnikowosci wprost do gminy sie zwracat} i z zycia otaczajacego czerpaly; oba
zbiorki uktadaty staranny szemat i punkt po punkcie wypetniaty —daleko im jeszcze
do swobodnego wzniesienia sie ponad owe dziaty i poddziatki. Najdawniejszej
prozie polskiej towarzyszyta pierwsza piesh koscielna narodowa. Gmina nie Spie-
wala pierwotnie w kosciele, co i muzyki instrumentalnej nie znat, jedynie wokalna,
facinska klerykow-zakéw dopuszczat; w krajach romanskich gmina tylko «kyrje
elejsoiD) i podobne wykrzykniki najdiuzszy czas powtarzata. W* Niemczech w je-
denastym, w Czechach w dwunastym, a u nas w trzynastym wieku wprowadzono
pierwszg piesh narodowa, mniej do kosciota samego, niz do obchod6éw, do pro-
cesji, patnictwa, dla zbudowania gminnego. Czesi rozszerzyli poprosili przyspiew
«kyrje elejson» w swoj hymn, ojednej zwrotce tylko: «Hospodine pomituj ny»; u nas
«Bogurodzica» (tak od pierwszego stowa nazwana, chociaz to modlitwa do Je-
zusa, powotujgca oredownictwo Matki i Chrzciciela u Syna), nieréwnie kunsztowniej
zbudowana rytmicznie (i melodyjnie) i bogatszem stownictwem wyrazona. Ani nie-
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miecki, ani czeski
hymn nie doréw- 'Shil R R *1."»
naly popularnosci V' &V - i
naszego, Co przez fRticna
cate trzy wieki
w kosciele panowat \ A c i
(pierwotnie  wy- : e ek
tacznie), a w poz- f>)mt }IXV\"dﬁCJJJ'\\ dina - itibw
niejszych wiekach
nieraz  sztucznie
odzywat. Plon ] N n 2%
i xfii wieku nie
byt obfity, ale je- ..
dynowtfadztwo fa- A | ViV
ciny zachwialo sie nox ¢ o VI
poniekatd; JeZyk wmo StéfE< f
narodowy zgtaszat A - 1 Ar7fnhitf
sie, nieSmiato na- n Nan oy | "
razie, po swe pra- VESSAY
wa: byly to jego )
pierwociny, sam - L
zarod pdzniejszego At St
rozkwitu. tuyfffod
Iwiek czterna-
sty znacznym po-
stepem jeszcze sie
me poszczescit; N ARO>N i

%

micznemu rozwo-
jowi Kkraju, wy-
wotanemu  przez
miasta i ich handel przewozny, bynajmniej nie odpowiadat duchowo. Wine poniosty
te same miasta, t j. obcy ich zywiot niemiecki, niemal wytgczny w takim Krakowie,
nieco mniejszy po innych miastach. Kolonisci oddawali sie wytgcznie zbijaniu ma-
jatkéw i szczodremu szafowaniu dochodami, chocby i na dzieta sztuki monumen-
talnej, tumy, ratusze, sukiennice; popierali szkole, co juz nie wylgcznie duchowienstwu
stuzyta, lecz i Swieckich uczniéw dla $wieckich celéw, handlowych np., ksztalcita
i powoli z pod dotychczasowej jedynej opieki duchownej sie wyzwalata; ale zaden
$wiecki, mieszczanin czy rycerz, literaturg sie nie paral; uwazat to za rzecz du-
chowienstwa, a pézniej i kobiet, tak dalece, ze w prawie miejskiem wszystkie
ksigzki (a innych précz duchownych nie byto) zawsze do «gierady», t. j. do wy-
prawy kobiecej doliczano. Co jednak Diugosz donidst o zasobnej bibljotece kro-
lowej Jadw'igi, o jej licznych przektadach ksigg $wietych i ascetycznych na pol-
skie, byto tylko w'ymystem, t. j. stosunki, jakie w drugiej potowie pietnastego wieku
$roéd pan polskich poczesci istniaty, chociaz zadna z nich nie posiadata zadnego
kompletu podobnych ksiag, przeniést on statym trybem swoim juz na wiek czter-
nasty i .Jadwidze, ktérg stusznie ubostwiat, przypisat. W samej rzeczy zaczeli

Najstarszy tekst «Rogurodzicy».
(Rekopis Bibljoteki Jagiellofiskiej Nr. 1619 z r. 1M7).
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tylko mnisi z Ktodyka $la-
skiego, ktérych miano do
Krakowa sprowadzi¢ (au-
giistjanie od Bozego Ciata
na Stradomiu), z wdziecz-
nosci dladobrodziejki ukta-
da¢ psatterz wjezykii
trojakim (kazdy wiersz
najpierw po facinie, potem
po polsku, wkoricu po nie-
miecku), ale dla rychlej
$mierci krolowej (1397 r.)
prace w pierwotnym oka-
zalszym stopniu przerwali
i z mniejszym kosztem
jako tako dokonczyli; ro-
dziny krélewskiej to dzieto
nie doszto. Zaczerpneli je
z gotowych tekstéw, z Wul-
gaty tacinskiej, z polskiego
i niemieckiego ($lgskiego)
przektadu; przektad polski
pochodzit moze jeszcze
z wieku trzynastego, od
Kingi sadeckiej, co dla
swoich klarysek wytozyé
go polecita. Byt tylko ten
jeden przektad pol-
ski psatterza, aopierat
sie czesciowo na czeskim;
w odpisach pdézniejszych

nie dbano o bezmysine po-
wtdrzenie wzoru, lecz do-
zw™alano sobie wszelakich
odstepstw, dodatkdw, zamiany stéw catych, zastepowania form przestarzatych przez
nowsze; w pracy tej nie ustawano, poprawiano gotowy przeklad, naginajac go do
Wulgaty, albo modernizujac jezyk; posiadamy tez dwa cate psatterze (drugi,
t zw. putawskiz potowy pietnastego wieku, a trzeci —krakowski w drukach
z r. 1532 i 1535, co brzmienie jego mato odmienity). Warto wyrdéznic to stale powta-
rzajace sie zjawisko, ze Sredniowiecze nie wysadzato sie na podejmowanie pracy
dawniej zrobionej na no\vo, lecz, szczegélnie u nas, zadowalato sie odpisem gotowej,
nieraz bynajmniej nie doktadnym; pojecia wiasnosci literackiej nie wyrobito, ale tez
takiej ambicji nie zywito, i dlatego przewazajg olbrzymio anonimowie (liczba autorow’,
znanych chocby tylko z imienia, wcale nieznaczna). Obok anonimow”™osci wyrdznia
sie literatura Sredniow ieczna miedzynarodowoscia; nietylko jednak jezyk, tacinski,
goruje nad wszelkim innym, alez i tematy, i mysli, i forma naw'et w'szedzie te
same, czy Czech lub Polak, czy Wioch lub h™rancuz piszg, i w tresci niema od-

Pierwszy' druk piesni «Bogurodzica» w dziele Jana taskiego
«Commune incliti Poloniae Regni privilegium» (Krakéw 1506).
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miany; w calem S$redniowieczu za-
chodniem wymiana ciggta tych sa-
mych poje¢ i pogladéw, wylgcznie
ascetycznych: dalszy to rys wspdlny
tej literatury Swiata.

Na karh czternastego wieku od-
liczymy wiersze tacinskie, dydaktycz-
ne, historyczne (kroétkie), religijne,
kazania facinskie uczone, redakcje
prawodawstwa krajowego tacinska
i facinskg kompilacje kronikarska,
ktérej sie podjat za niewlasnowolnej
bezczynnosci Janko z Czarn-
kowa, podkanclerzy Kazimierza W.,
co nad kanclerzem wplywami
i znaczeniem gorowat (nr. ok. 1320,
lim. ok. 1387). Janko nie usku-

LITERATURA POLSKA

btte'I"Ogfa pf twtnficuVrtiatttb”
SN, wil|K2BEE2NA
2w wtferiaRInirtna
t(Ww-italiifefir®fiintf
I0Ttatgtif&UW ty' "TnohtroNimdnmy, nttc
Ct(jitto-rhi:uuTicTi>ali'"~ mitoCri»SEta>orc
ttaSnmuPyj ta tKnuialp-
ire Mcu-tmtetfittreg Ut ||, tefiur
to
,5toa ixo(httruftinctlJytivV(><T"$ot3>f
toiuawxytOTtimaftta™'Mnitft.ate iw~eljoffit ha
tot etpu«ettDiuoor: e, A"Nlbja; M tdfiHB3B a8
~ " B(ijauaf;acUim gpag T ~ | t ncOuxuiitouim
|nia-1»0 p<nitoow*vei>; M uwntm «ut
guucatwfttia ASrauptt law tttSnf
Jppiftr3itcflfdf'O»fwrtr; i <niweo|
DfrinuHUIMKT tMilivdgpGtH %o
itoftrriictrma.teV e !N ro 6 pt?/f
fiu U tuto leiabtmr fo’ ™" IT-VIXFOP imitrtédi tsopui)

garr‘an-p)mqﬂr])«f a lobCvjK'tt mattircitr
. X . . Gittto eriti Qjctminmi™* :‘Umqbﬂm
tecznit zamiaru, nie skreslit panowa- YN 'mmcfﬂiafﬂ%z_g
nia swego dobrodzieja, doczepit jed- MTT 1)

i, coczepi reiSErerl e,
nak do swego zbioru kronik, powiek- ImArtfviGtwitt - MLl
szonego o rozmaite zrédia, szczego-
towe opowiadanie (poczesci «pro
domo») zdarzeh w Polsce, osobliwie
w Wielkiej, skad byt rodem i urze-
dem, zasztych za jego zywota (od

r. 1370—1386). Uczony autor pierw- Podobiznastrony «Psafterza florjanskiego» z minjatu-
- : rami (prawa przedstawia herb domu Andegawen-
szy ii nas na wielka skale stosowat skiego, lewa splecione dwie litery M M [Mons

etymologje, ale sredniowieczna, t j. Mariae], nazwa klasztoru w Klocku).
dziecigco-naiwna i potwornie mylna,
dla rozjasnienia, w istocie dla zaciemnienia dziejow najdawniejszych. On puscit
w obieg bashn o trojce braci, Lechu, Czechu i Rusie; on wprowadzit do dziejoéw
bash o Walcerzu Udatyni z Tynca, zamiast z Akwitanji, i jego niewiernej matzonce
Helgundzie oraz jej uwodzicielu, Wistawie Krasnym, niby jakims (!) ksieciu na
Wislicy: pierwsza czes¢ powtarzata stynny romans (epopeje facinskg) o Walta-
rjuszu Akwitanskim (co u nas na Tyniec przemieniono) i jakim znojem zdobyt
swojg Helgunde; druga czes¢ zniestawita najdowolniej te sama Helgunde, jako
zdrajczynie wlasnego meza, i kare jej Smiertelng wystawiata, ale juz nie na pod-
stawie tacinskiej, lecz ruskiej, z zachowaniem wszelkich jej ryséw: posag baby
kamiennej w Wislicy na zamku umozliwit to «qui pro quo» najdawniejsze.

Wiasciwa kronika Janka, pamietnik jego czaséw i obrachunek poniekad
Z wrogami, zywo napisana, lecz z typem annalistycziwm, z wylgcznym porzadkiem
wedle lat nie zrywata. Slaskie dziejopisarstwo prowadzono dalej, lecz coraz sta-
biej; moze w tym wieku Kkto$ tragedje Piotrka Wiostka, najromantyczniejszg
w catem Sredniowieczu polskiem, wierszem facinskim opisat, a kto$ inny stynnym
nagrobkiem pamieé¢ Chrobrego w tumie poznanskim uczcit.

W literaturze polskiej, obok prozy psatterzowej i kaznodziejskiej, byt i prze-
ktad Ewangelji i Listow apostolskich, ale sie nie dochowat précz urywkéw stow-
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nych, \vpis3vaiiych w miedzj'-
rzadki facinskie, t zw. glos,
co bogatszy zasob stéw i zwro-
téw polskich przechowaty; ukta-
dano i stowniczki tacinsko-pol-
skie, szczego6lnie botaniczne, nie-
zbedne dla lekarz™Y', ktorzy z ziot
tranki swoje warzyli i babom
je zlecali. Ksiegi sgdowe prowa-
dzono po facinie, ale rotj™ przysiag
dla doktadnosci pedanckiej wpi-
sywano po polsku w protokot}
tacinskie, co sie nieraz nietylko
z Cyceronem, ale i z sensem kit6-
city; po sadach duchownych byli
facinnicy nieréwnie lepsi. Obok
takiej prozy i poezja bogactwa
wiekszego nie objawita; pare pie-

$ni wielkanocnych i pasyjnych
O ’ doczepiono do «Bogurodzicy»;
jedna z nich przedstawiata rzady
metafizyczne wedle normy swoj-
skiej, bo jej «kmie¢ Adam» sie-
dziat u Boga «w wiecu» a «sta-
rosta piekielny» nas do swej
«Strézy» (stuzby grodowej) zmu-
szal; jaka$ inna piesn duchowna
podobnej polonizacji nie znata; byto i kilka innych piesni i wierszy. Wiek Kazimierza
Wielkiego, co nowg Polske stworzyt, catg przebudowat, polityce olbrzymie widoki
odstonit, dla nauki prawnej wszechnice w Krakowie tworzyt, w literaturze samej
niczem sie nie zaznaczyt, podobnie jak Andegawenowie wegierscy, u ktérych sie cho-
wat i wedrowal, jianstwo znakomite urzadzili, lecz dla literatury nic nie zdziatali.
Kazimierz Wielki tylko podstawy rzucat, na ktérych wiek pietnasty wznosit swe
budowy; Piastowie sami (oprocz Kingi i Kazimierza Sprawiedliwego) nic dla
literatury polskiej nie zdziatali, tak samo poZzniej .Jagiellonowie, inaczej niz Lu-
ksemburgi w Czechach.

Na zaraniu nowego wieku, r. 1400, otworzono w Krakowie uniwersytet, co
niby Kazimierzowski dalej prowadzit, w istocie zupetnie inny przybrat charakter;
ze wszechnicy wioskiej, prawniczej, Swieckiej, przeksztatcit sie w paryska czy
praska, teologiczna, duchowna. Pomimo tej jednostronnosci, dopiero od tego roku
rozpoczeta sie praca naukowa w Polsce. Kto dawniej nie zadowalat sie skapym obro-
kiem szkdtek parafjalnych, a chocby i katedralnych, winien byt wyjezdza¢ do po-
bliskiej Pragi, do dalekiego Paryza, do Bononji i 1™adwy, aby sie doksztalci! i stam-
tad przywozit tytuly i emblematy naukowe. Praska wszechnica hyta w wieku czter-
nastym dla Polski jej zaktadem naukowym; najwiekszy luminarz polski, Mateusz,
syn «Sladtschreibera» (notarjusza) krakowskiego, co Jadwidze przy wznoszeniu
jej uniwersytetu rady dodawat, byt co do nauki i dziatalnosci wytacznie praza-

Podobizna strony «Psatterza florjanskiego».
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Pierwsza strona «Psatterza putawskiego». Strona «Psatterza putawskiego» (psalm VI).
(Oryginat iv Bibljotece Czartoryskich iv Krakowie).

kiein, nim sie do Niemiec do Heidelbergu na uniwersytet przeniost i wkoncu
biskupem wormackim zostat. Wszyscy profesorowie Uniw ersytetu Jagielloniskiego
w jego poczagtkach wrécili z Pragi do Krakowa i niejednego Czecha z sobg spro-
wadzili, nie mdéwigc o rekopisach, jakie z nimi przywedrowaly; szkota jagiellon-
ska byta dalszym ciggiem praskiej, z tg walng roznica, ze i wasni narodowych,
i schizmy koscielnej hiisyckiej sie ustrzegta, od ortodoksji katolickiej na piedz nie
odstgpita. Ale ortodoksja szkoty krakowskiej bynajmniej rzymska nie byla; jak
Mateusz z Krakowa, tak i wybitni profesorowie krakowscy, czy ksiadz P a-
wet Witodkowic, czy cysters Jakéb z Paradyza (ok. 1402—1464), pote-
piali ostro naduzycia rzymskie, symonje (przekupstwo daréw i urzedéw duchow-
nych), nieuctwo i szalbierstwo kortezanéw z Kurji Rzymskiej, annaty, opfaty
z dostojenstw duchownych na rzecz Rzymu, i wywyzszali wiadze soborowa nad
papieska; taki biskup poznanski Andrzej taskarz (um. 1426), kolega szkolny
wioski Pawla Wiodkowica, w Konstancji najsilniej sobor nad papieza wynosit,
gdy Pawetl skuteczng bronig scholastyczng niestusznosci roszczen krzyzackich
a sprawiedliwosci rzeczy polskiej dowodzit. Za soboru bazylejskiego okazali sie
Polacy, w szczeg6lnosci uniwersytet krakowski, najgoretszymi rzecznikami wyz-
szosci soborowej i, gdy juz caly Swiat sprawe antypapy bazylejskiego, Feli-
ksa V, porzucit, trwal przy nim uniwersytet do ostatka, narazajgc sie na gniew
krélewski.

Uniwersytet, na ktorym nauka prawa rzymskiego nigdy, a medycyny stabo
sie przejawiata, stat wydziatem filozoficznym, przygotowawczym dla trzech innych,
i teologicznym. Kurs nauk i metoda nauczania byly te same, co w Pradze lub
Paryzu; mistrz wykladal, t j. objasniat teksty, od gramatyki do logiki, «aprobowa-
nych» autoréw, nielicznych, nieraz nieotartych z najgrubszej S$redniowieczyzny;
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metoda byla dialektyczna; dysputacje, zupetnie beztresciowe, wdrazaty umysty szko-
larskie w argumenty i ich zbijanie; przepisana liczba lat i autoréw uprawniata
do skiadania egzaminu na bakafarza, a stad, po nowych studjach podobnych, na
magistra filozofji; dalsze studja wprowadzaty go do bakatarstwa it d. $w. teologji,
praw, medycyny. Dochody profesorskie byty zigczone z prebendami koscielnemi,
wiec byt profesor ksiedzem; zyt i stotowat sie w kolegjum «starszem» i «mniej-
szem» catkiem po zakonnemu; ubiér jego byt duchowny. Zacy podobnym podle-
gali rygorom, chociaz obcy, majetniejsi, np. Wegrzy, z nich sie wylamywali i od
burd nie stronili; pelno skarg o to w aktach sgdowych rektora, od ktdrego cate
«ciato» uniwersyteckie zawisto, gd}® biskup byt nad niem komisarzem z ramienia
papieskiego. Spoteczeristwo, wielcy panowie i duchowni, uznali wage zaktadu i nie
skapili wszelakich dla niego daréw; naptyw obcych, szczeg6lnie z krajéw, co wia-
snych nie posiadaty uniwersytetéw, ze Slaska, Prus, Wegier, byt nadzwyczajny. Ale
ten rozped juz w drugiej potowie wieku znacznie ostabt, nie co do liczby ucz-
niow i profesoréw, ale co do ich stanu i znaczenia. Mozni panowie mijali Kra-
kéw, ktory nauki prawa rzymskiego nie znat, a okoto krajowego najobojetniej prze-
chodzit, wiec nabierata szkota coraz wytgczniej cechy mieszczanskiej, duchowng
byla i tak; zabrakto dalej sit wybitnych. Filozofja trzymata sie jako-tako, gtéwnie
zakwitto w niej studjum astronomiczne i praktyka astrologiczna, niedarmo byt
Kopernik jej uczniem, a Niemcy wychwalali jej astronomje i matematyke, jako
nieustepujgce w niczem najlepszej niemieckiej. Z powodu spadku monety zubo-
zaly dawne fundusze akademickie, bieda grozita profesorom, szczegélnie miod-
szym, co rzucali chetnie uniwersytet, gdy byle co$ lepszego znalezli. Zresztg na-
stapit w catej Europie «ultramontanskiej» podobny upadek nauki, ktora ostatnie soki
zywotne wyczerpata i tylko powtarzaniem rzeczy dawniejszych sie utrzymywala.
W drugiej potowie wieku wystepowat wiele wybitniej niz w pierwszej brak sa-
moistnej produkcji naukowej; mistrzowie «czytali» i «dysputowali», ale na tern
konczyli zajecia naukowe; stali co do wiedzy naréwni z obcymi, ale opieszatos¢
stowianska, brak silnej ambicji, niedocenianie wtasnej pracy — usypiaty mistrzow,
i proznoby szuka¢ po r. 1450 nowego Pawta Wiodkowica, czy Jakéba z Paradyza,
co wkorcu i szkote, i zakon rzucit, i u kartuzéw pod Erfurtem sie zamknat, a licz-
nemi pismami uwage Europy, szczeg6lnie Niemcdéw, na siebie i swoje reformi-
styczne zadania zwracat. Nawet dobrego podrecznika, jakiego np. okoto r. 1430
Mikotaj Pczétka z Btonia dla ksiezy dostarczyt («Sacraméntale», pdzniej wielo-
krotnie drukowane), nie wydaly juz te czasy. Ale raz zdobyta stawa nie ulatniata
sie, i wkasnie koniec wieku widziat najwiekszy przyptyw obcych, co niewielkiemu
miastu osobliwsze nadawato pietno; jeden i drugi profesor, np. astronom Woj-
ciech z Brudzewa (1445—1497), Sciggat stuchaczéw, a «indicia» krakowskie
(kalendarze) najlepszej zazywaty stawy. Uniwersytet przesigkt Sredniowieczyzng
i nie poddawat sie nowym obcym wzorom i wptywom; stworzyt jednak nauke
polska w t}mi wieku, wysytat w najdalsze kresy nauczycieli o nieréwnie wyzszem
wyksztatceniu niz dawniej, i zaroito sie w Polsce od szkot, szkétek i ucznidw;
nieraz na ten nadmiar, na niesforno$¢ szkolarzy biadano.

Whptyw dobroczynny szkoly krakowskiej najtatwiej oceni¢ wedle bilansu
literackiego wieku czternastego a pietnastego. Zasoby czternastego dadza sie obli-
czy¢ na palcach jednej reki, pietnasty setke dziet wykazat. Najobficiej zastgpione
kaznodziejstwo w najrozmaitszych okazach. Uczone, scholastyczne, tacinskie ka-
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Poczatek rozdziatu IV Kroniki Janka z Czarnkowa.
fWediug /code/csu z drugiej potowy XV wieku w Bibljotece Watykarskiej w Rzymie),

zania wygtaszano w uniwersytecie, albo na zborach duchowienistwa po synodach,
albo w klasztorze, kazania Jakdéba z Paradyza i i, kazania z wyktadem alego-
rycznym czy symbolicznym, gardzace rzeczywistoscig otoczenia i dziejowa, ktore
bez znacznych zmian przy kazdej sposobnosci stosowa¢ mozna. Innego rodzaju
byty kazania, spisywane réwniez dla wygody autorskiej po tacinie, lecz wygta-
szane po polsku, a w wiekszych miastach i po niemiecku («siedzi jak na nie-
mieckiem kazaniu» stato sie zwrotem przystowiowym); zwrocone do gminy, wYy-
tykaty jej zdroznosci, zbytek, pijanstwo, niesprawiedliwos¢, lekkomysinos¢, zabo-
bony i przesady, czary, zycie niechrzesScijanskie, a byty przeplatane anegdotami
budujacemi, uzbieranemi z osobliwszych, dla uzytku kaznodziei sporzadzanych
zbiorkéw, miedzy ktéremi t. zw. «Gesta Romanorum» («Dzieje rzymskie»), chociaz
z Rzymem nic nie mialy wspolnego, byly najcelniejsze; do dzi$ kraza miedzy
ludem, w jego bajkach i zagadkach, motywy z «Gesta», jakie ksiadz z kazalnicy
prostaczkom wykiadat. Bo kazania bywaty dtu-

gie, szczegdlniej pasyjne; ludek, siedzac w Kko-

Sciele, mimowoli drzemalt, wdec nalezato budzi¢ ANtint2ari
jego uwage, rozrywac go, i do tego stuzyly dra-

styczne porownania z przyrody (np. o kruku uni- fCvitti
kajgcym najstaranniej miejsca, gdzie raz uwigzt,

w przeciwienstwie do $wini, co sie pcha do

gumna, chocby$ jej noge odcigt przy niem —

przyktad-nauka dla grzesznika), albo réwnie nie-

raz drast}xzne opowiadania, wyjete z owych

«Gesta», z historji o siedmiu medrcach i t p.

Podobnych kazan posiadamy jeszcze dotad Kilka-

nascie rozmaitych a obszernych zbioréw na nie-

dziele albo $wieta catoroczne; niejedno z nich psa”titwbi
zawiera dhugi spis nagannych w oczach kazno-

dziei zwyczajéw,zabaw, obchodéw; dyngus i $mi-

gus wielkanocne, niecenie ogni sobotkowych, 1 ~/gocm
przesady wigilijne krytykuje sie ostro, a szcze-

gblnie wszelkie tance i $piewy ludowe, poma-

wiane o stuzbe djabelska, bo rygoryzm S$rednio-

wieczny i w niewinnych zabawach upatrywat

tylko sidla, jakie moc czartowska na lekko-

mys$lnych zastawia. Niema nawet roznic naro- pacierz z rekopisu Bibt. Jagidtoniskiej
dowosci, bo spisywali je po tacinie: Niemiec zr. 1407(«Otcze nasz jenze je$ na nie-
(Mikotaj, syn Wiganda z Przemysla); Czech biesiech, oswie¢ sie twe imie» i t d).

i2ii
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— (np. postyla, bo tak nazywano te zbiory, napisana
1 przez mistrza .Tana Szczekne, albo inne, napisane

WV przez spowiednika Jagiety, .
nimem przezwanego — z Pragi); Polacy (Piotr z Mi-
tostawia, Jan ze Stupcy i i), zeby tylko najpospo-
litsze, przekazane w licznych odpisach, wymienic.
Autograf Ostrorogu na dokumen-  Whplatat ksigdz chetnie i wiersze w kazania, zaczy-
cie z roku 1501 nat je albo koriczyt niemi. W pietnastym wieku nie

byto juz niemal kosciota w catej Polsce, gdzieby
nie przepowiadano stowa Bozego, gdy dawniej ograniczano sie do powtarzania
modlitw gtéwnych i «dziesieciorga». Nadawano osobne fundacje dla kaznodziei
polskiego, np. Zbigniew Olesnicki, kardynat-biskup, dla kosSciota Marjackiego

w Krakowie.

Obok kazan, jako najliczniejszych i najobszerniejszych, byly traktaty tresci
teologicznej, wyktady Pisma $w. i hymnéw koscielnych, podreczniki dla duchow-
nych, polemiczne przeciw husytom czy schyzmatykom prawostawnym, obronne —
za soborami: sobor bazylejski cenit najwyzej podobny traktat uniwersytetu kra-
kowskiego i rozsytat go w odpisach po Europie. Dalej traktaty polityczne, zwracane
gtéwnie przeciw krzyzakom i bronigce praw Polski i Litwy przeciw mniemanym
prawom cesarskim do krajow poganskich (bo¢ z poganstwa $wiezo dopiero wy-
brnely Litwa i Zmudz); nalezato zwalcza¢ niecny pamtlet dominikanina niegdys
krakowskiego, Jana z Falkenberga, Niemca, i haniebne potwarze jego na Polske
i JagieHe; walke z Zakonem rozstrzygano nietylko na polach grunwaldzkich, lecz
i przed soborami powszechnemi. W drugiej potowie wieku, po zakonczeniu owej
walki, wysunat sie na czoto literatury politycznej memorjat, podany przez Jana
Ostrorog a (okoto r. 1475) dla naprawy Rzeczypospolitej, gdzie mtody magnat,
doktor prawa erfurcki, byly poset do Rzymu (1436—1501), rozprawial sie ostro
z wymaganiami i optatami rzymskiemi, wywozgcemi pienigdz z kraju; z nieuctwem
kleru; z mieszczanami Niemcami; z naduzyciami domowemi; zgdat rownego prawa
dla wszystkich, ale przestrzegat roznicy ubiorow. Nie wyzbyt sie on przesadow ka-
stowych, lecz ascetyczny poglad na Swiat ustgpit juz Swieckiemu, co sie wylgcznie
liczyt z potrzebami i chwatg panstwa. Doniosto$¢ tego pisma-programu, pierw-
szego w Polsce, nieco luznego i traktujacego wszystko zgoéry, unikajacego szer-
szych czy teoretycznych wywodéw, ostabia tylko fakt, ze nierozpowszechniony
drukiem utonat w niepamieci spotczesnych, skutkéw nie wywart zadnych, nawet
odpiséw nie znalazt liczniejszych; dopiero w szesnastym wieku wydobyto go prze-
lotnie z ukrycia, dla walk o reformacje. Literature polityczng uprawiata szczegoélniej
kancelarja krolewska, z ktorej wychodzity listy dyplomatyczne na wsze strony;
notarjusze krélewscy, taki np. Stanistaw Ciotek (Mazur, biskup poznanski,
nr. 1383, zni. r. 1437), zbierali wzory podobnych listow a wplatali w nie i zmyslone,
nawet tresci poetyckiej (witanie wiosny i t. p.), albo satyryczne (na kolegéw i i.);
z pod pidra Ciotkowego wyszedt najzjadliwszy paszkwil, «List o $lubach Jagiety
i Granowskiej», w formie bajki zwierzecej o Slubach starego Iwa i schorzalej
$wini; wobec og6lnego niezadowolenia z tych fatalnych $lubéw mogt sobie Ciotek
na podobny wybryk pozwolié.

Najznakomiciej, dzieki usilnej pracy kanonika krakowskiego, prawej reki
biskupa-kardynata, Jana Dtugosza, (1415—1480; zmart mianowany arcybisku-
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Podobizna ustepu z Diugoszowego «Zywota $w. Stanistawa» (druk z r, 1511).

pem Iwowskim), przedstawiat sie dziat historyczny. Przewine wiekow™g, ze odtogiem
tezato dziejopisarstwo narodow™e, on jedyny odrobit, ile sit stato zapeiniat luki
i braki zrédet domowych obcemi, niemieckiemi i ruskiemi, czeskiemi i wegier-
skiemi; poswiecit éwiercwiekow™g, najusilniejsza prace wystawieniu wiekopomnego
dzieta, ktére objeto catos¢ dziejow narodowych az do roku $mierci autora. Wy-
przedzita te prace najgorliwsza przedwstepna, co ustalata dzieje biskupstw™ pot-
skich, co objeta opis débr duchownych w diecezji krakowskiej (naSladow™any pdz-
niej dla poznanskiej), akty sporéw krzyzacko-polskich, zywoty Swietych polskich.
Nie wyszedt Dhugosz z uniwersytetu, ale jemu sw' dzieto legowat; braki pierw'-
szego wychowania uzupetnit pdzniej najgorliwszg pracg, podrozami (i do Ziemi $w.)
rozszerzyt widoki, a zwozeniem rekopiséw do kraju (miedzy innemi Liwjusza)
przystuzyt sie o$wiacie; on pierw™szy u nas Dantego obszerniej wymienit a sty-
lem Liwjuszowym, mianowicie mowami tegoz, przejat wdasne opowiadanie, po-
wazne, nhamaszczone, mimo stylu nowszego wytacznie jeszcze teokracja Srednio-
wieczng opanowane, dopatrujgce sie wszedzie bezposredniego dziatania Opatrznosci,
karzacej i nagradzajacej. Dziejopisarstwo Sredniowieczne nie zdobyto sie na dzieto
wieksze rozmiarami czy naktadem pracy i szerokoscig planu: rzucit przeciez Diu-
gosz nawet tto geograficzne dziejow™ polskich, a w*goragcym patrjotyzmie nikt naden
nie celowat, ale daleki on od szowinizmu i rodakom gorzkich prawd nie skapit;
niechetny on nawet Jagiellonom, jako krwi obcej. Dzieje traktowal nieréwno-
miernie; najobszerniej przedstawit spétczesne (wiek pietnasty zajat wiekszg czesé
catosci), a dawniejsze z punktu widzenia spoétczesnego: przenosit stosunki now’e
w dawne wieki; senat i wiece, wwhor i tytut panujgcych majaczylty mu w samych
przedsionkach dziejow polskich. Postugiwat sie wyltgcznie jezykiem tacinskim, jak
jego promotor, biskup-kardynat, ale ten przynajmniej kazalnice polskg zatozyi,
gdy Diugosz jezyk narodowy najgtebszem pokryt milczeniem; tak wszechmocny
byt kult jedynie zbawczej taciny, znamienny dla cztowieka i czasow.

Wymowe pielegnowali oddawna wiasnie historycy, poczawszy od owego
Francuza i mistrza Wincentego— ten szczegdlniej sadzit sie na wzory wymowy

oy
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sgdowej i przekonywajacej. Diu-

Ntt3bcec3tiffitnt®© : tq ' gosz kroczyt w ich $tady. Ate obok
mflai eracom«iri8 epircopUIBecnélegcnoc fancto™ tyf:h Zmyslen posiadamy z tego
«¢ jolomcl’uiisaricag&obemie il&o:autd IbmiTic ct wieku liczne mowy autentyczne,
SUlicp~otsi?v5nlotnl?3rDicabi(fonaitsptentc.  chociaz niezawsze mamy pewnosc,

czy mowe istotnie wygtoszono,

czy to nie raczej popis retoryki

prywatnej. Ocalaty przemowy: od

synéw krdlewskich (Kazimierzo-

wych), witajgcych dostojnego go-

Scia (legata papieskiego), az do

mow uroczystych profesorskich

przy otwarciu uniwersytetu lub

przy innych okolicznosciach, ta-

kiego Stanistawa ze Skalmierza

albo Jana z Ludziska, urzedowych

mowcow: szczegblnie odznaczaly

sie mowy Jana wyborowa, cyce-

ronjanska tacing, a nieraz i trescig

niezwykita, np. gdy w przemowie

do Kazimierza ujmowat sie gorgco

za niedolg ludu wiejskiego i od

nowego wiadcy polepszenia ich

losu btagat i oczekiwat, potora

wieku przed Skarga, w literatu-

rze $redniowiecznej, $cisle stano-

Karta tytulowa pierwszego druku «Zywota $w. Sta- wej, rzecz niestychana. Inne mowy,

nistawa» przez Diugosza. np. przemOV\_/al Ostrorogowa d_o

(Krakowski druk Hallera z r. 1511. Zbiory Pozn. Tow. Przyj. Nauk). MOWEQO papleza, odznaczaty sig

niezwyklg napuszonoscia; jeszcze

inne, Lasockiego i i.,, nawotywaly w Rzymie, gdzie tego tylko czekano, do krucjaty

przeciw Turkom i stanety na czele najniepotrzebniejszej antytureckiej propagandy,
tak popularnej w Europie.

Na polach naukowych, w filozofji, astronomiji, geografji, nie byto nowych prac
wybitniejszych; dopiero przy koncu wieku zdobywano sie na podreczniki, na wzory
listow, cojuz i drukiem zagranicg wychodzity. Miedzy listami wyro6zniaty sie erotyczne,
bo zak krakowski, mimo sukni jakby zakonnej i zycia jakby klasztornego, hot-
dowat wdziekom kobiecym i cho¢ w zmyslonych listach romanse z mieszczankami
klecit, a od prozy listowej i do wierszow (tacihskich naturalnie) wybiegat. Gruba
Sredniowieczyzng i szkolarskg uczonoscig tchnety te erotyki; listownik Francuza
Andrzeja, kapelana z dwunastego wieku, stuzyt za wzor, ale temperament sar-
macki przezierat z obstonek stylowych; najobszerniejszy z tych listow-wierszy,
do panny (H)eleny przez zaka wystosowany, przeplatat szczegétami krakowskiemi
(kosciotami, skargami na ojca-zmindaka, wyzwiskami). Gdrnolotne a wymeczone
poréwnania i chwalby, nie zajety te popisy zakéw krakowskich miedzy S$rednio-
wiecznemi ostatniego miejsca, przedstawiaty sie wcale niezZle.

Poezja tacinska nie zdobyfa sie na nic, coby prozie doréwnywato; prawda
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ze i wiek nie byt po temu,
bo w catej Europie wyczer-
pata sie dawno krynica epiki
i liryki $redniowiecznej, ry-
cerskiej, liryki i dydaktyki
religijnej, zakonniczej. Za-
miast poezji uczuciowej pa-
nowata wylgcznie uczona,
praktyczna, obstugujaca po-
trzeby codzienne, a wigec na-
grobkowa, co w diuzszej ele-
gji zywot i zastugi osoby
jlanujacej czy rycerza (np,
Zawiszy (Czarnego, czy kaszte-
lana wielkopolskiego czy ru-
skiego) w mozliwie gérnych
zwrotach, kujac nowe wyra-
zy lub greckiemi sie szczycac,
napuszono, z minimum tresci
realnej, przedstawiata; takich
wierszy-elegij poczet wcale
pokazny; znamy i autorow.
Swinke, Grzegorza z Sanoka
i i.; najobszerniejszy, w for-
mie dialogu, na Zbigniewa
Olesnickiego, pidra Dtugoszo-
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wego (?). Nieréwnie mniej
byto wierszy innych; Stani-
staw Ciotek stawit narodziny synéw krélew”skich (JagieHowych), a opuszczajac
Krakéw dla Poznania, hotd ztozyt miastu i mieszczanom, ale i tu raczej dw™dr kro-
lewski uwielbit. Ohok podobnych panegirycznych, tonety religijne w powodzi spot-
czesnej produkcji europejskiej, i tu znamy autoréw, btogostawionych Wiadystawa
z Gielniowa np. i Szymona z Lipnicy, lecz nie znamy dotad, précz krdtkich wzmianek,
samych utworéw. Mnigj liczne byly wiersze historyczne; ich powodz rozlata sie tylko
po Grunwaldzie i Warnie, ale mato z nich ocalato; najobszerniejszy poemat Swinki
0 Kazimierzu Whelkim zagingt. Naduzywano wierszy dla celéw naukowo-dy-
daktycznych; wmdwiono w siebie, ze wiersze rzecz skracajg i okraszajg, i pamieci
zalecajg, wiec rymowano wszelkie traktaty, czy o urynie, kamieniach, roslinach,
czy kalendarzowe i gramatyczne; posiadamy takie ((metrificale» Marka z Opa-
towca, kréotka nauke o wierszach facinskich; zresztg poptacaty u nas utwory obce,
np. t zw. «Doctrinale» Aleksandra de Villa Dei, wierszowana gramatyka facifiska
franciszkanina francuskiego z poczatku trzynastego wieku, podrecznik obowigzkowy
na wydziale filozoficznym, utrapienie zakéw dla trudnej formy i tresci; nauka
taciny byta istng katownia, ale wprowadzata w $Swiat nowy.

Gdy tak w Polsce gruby mrok $redniowiecznego trybu szczegélnie na uni-
wersytecie jeszcze niepodzielnie panowat, obudzito sie dawno za Alpami nowe
zycie, narazie naukowe, co $redniowieczyznie, ascezie, umartwieniu ciata, me-

Podobizna strony «Zvwota $w. Stanistawa» w druku z r. 1511.
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tafizyce pokolei wojne wy-
powiadato awkoricu zwy-
ciezyto; zaczeto od stylu,
a obalito ottarze i idealy.
Nad biekitami Adrji a pod
biekitami nieba wtoskiego,
wsrod zw'alisk rzymskich
i wspomnien wszechwia-
dzy Swiatowej, podeptanej
nogami barbarzyricéw, nie
zamarfa zupeinie pierwot-
na kultura klasyczna, co
i w municypjach (mia-
stach) wdoskich, i W szko-
fach prawnych sie odzy-
wiata, feudalizmowi Sred-
niowiecznemu, teokracji,
pogardzie ciata i Swiata sie
mimowoli przeciwstawia-
fa. Gzem fatalniej sie ukia-

daty losy Wioch, rozdrab-
nianych i ujarzmianych
przez Ciermandéw, Arabow,
Normanéw, Francuzow,
Hiszpanoéw, tern usilniej
ulatywata mys$l do daw-
nych wispomnien, odgrze-
bywata pod rumowiskiem
Sredniowiecznej poezji
i prozy praw”™dziwg klasycz-
ng forme, nig sie zachwy-
cala, jg za wzOr wysta-
wiata, nastadowata; oczyszczata styl z naleciatosci grubego smaku a raczej
niesmaku «ciemnych» wiekéw. Zaczat to Petrarka na dworze papieskim w Awi-
njonie, a jego hasta podchwycili Wiosi u siebie, i tak powstawata powoli na ziemi
auzonskiej nowa literatura, dbala o wykwintno$¢ formy, potepiajaca przesade
i chropowatos¢ «gocka», hotdujaca Swiatu i jego uciechom, humanistyczna, bo
zapatrzona nie w niebo, lecz w ziemie i ludzko$¢; w imie czlowieczenistwa po-
miatajgca przesagdami kasty, urodzenia, narodowosci, wyznania; petna tolerancji
i dla stabosci ludzkich; daleka od rygoryzmu koscielnego; $wiatowa, wiec przeczaca
teokracji i stawiajgca wymogi obywatelskie, panstwowe nad wszelkie inne. Hu-
manisci wiloscy, cenigcy zycie, rozrywki, pienigdze, rozbiegali sie w ich poszuki-
waniu po dworach wegierskich i austrjackich, a Polacy, bawiacy na studjach albo
w Kurji Rzymskiej, nawigzywali z nimi stosunki, np. Mikotaj Lasocki ze stynnym
Guaring, ktéremu do jego konwiktu w Ferrarze wysytat bratankéw i inng mio-
dziez polskg. Zapoznawali sigi,i*i™MpT/<J[uimanizmem i na Wegrzech, gdzie np.
Grzegorz z Sanoka i Marp ~|ta na dworze najpierw Huniady’ego

reperfa miraeulu.
In lucern prodit;
Studio © impelifts,
A.R.D. STANISLAI DUBIELOWTC",
Decani Chodolienfis, Parodii Opolienfis.
Anno Salutut 16 66.

Druk Dlugoszowego «Zywota $w. Stanistawa» z r. 1666.
(Zbiory Pozn. Tow. Przyj. Nauk),
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a dalej mecenasa-biskiipa waradyn-
skiego, Witeza, cate lata trawili i od
Wiochéw i Grekéw, tamze bawia-
cych, ogtadg stylowg i zyciowg sie
przejmywali. Grzegorz z Sanoka UDC Ai-ftiimil™
(1406—1477) wr6cit wkoncu z We-

i in
gier do Polski i stworzyt u siebie, rritr 1 prnti™.

we Lwowie, gdzie byt arcybiskupem, |EfltJieigmjr
a raczej w swoim Dunajowie nowy ftatn~ueur
typ pralatéow i rezydencji, co gar- annalcs p/li
dzili obcesowym sarmatyzmem i jego

hucznemi, hatasliwemi, pijanemi bie- aputn pjlotne >gc(lraftaiisult
siadami; co zastepowali je swobodna Ij)»llcwc*nacDnf polflii-c*mn

pogadanka o rzeczach nauki, litera-

O - na cjaroiucnfirptiiTitojuiaDoii
tury i wiary; co uprawiali sztuke, mu-

zyke gtéwnie; co pobtazliwem okiem  ° m nutgnnHRXbi" uclecKtnolij
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wszystko zalecali, nieuctwo, prézniac-
two tepili. Sam Grzegorz literacko o o
nie bywat czynny; zamtodu pisywat ohtis ljancictoiitow uuo-~uf

w dawnym stylu, sadzacym si¢ na «Zywot $w. Stanistawa» t. zw. mniejszy.

nienaturalne wystowienie, jakby po-  (wediug kodeksu Bibl. Kapitulnej w Krakowie z XIV wieku).
ezja w niezrozumiatosci tkwita; gdy

pod wphyw?em lepszych wzordw z tego baroku Sredniowiecznego wybrnat, juz
tylko wyjatkowo jaki$ drobiazg nakreslit, np. odprawe biskupowi wegierskiemu,
ktory dla nieudatej wyprawy S$laskiej 1474 r. z Polakdéw szydzit, albo wierszyki
mitosne dla swego pupila, Kalimacha. Uzywat zycia po humanistycznemu, zdata
od zgietku i polityki, dla siebie, i przy skagpszych $rodkach materjalnych i umy-
stowych nie maégt sie mierzyé z Wegrem Witezem, jak i caty humanizm 6wczesny
nie wydat poety, coby cho¢ zdateka doréwnywat Janowi Pannonjuszowi, bratan-
kowi Witeza, ktdrego wiersze Europe obiegaty i kilkudziesieciu wydan dostgpity.

Z Janem Pannonjuszem bytby chyba wspétzawodniczyt Filip Kali mach
(1437—1496), Wioch, humanista, co przed antyhumanistycznym papiezem banitg tutat
sie na Batkanie, az w Polsce, w Dunajowie, przytutek znalazt, gdzie burze rzymska
szczesliwie przeczekat. Goscinnosé dunajowska odptacit Filip zyciorysem Grzegorzo-
wym, w ktérym raczej ideat, niz cztowieka, wystawit, pisanym facina, jakiej w Polsce
jeszcze nie znano; nie doréwnat temu jego drugi zyciorys, Zbigniewa Oles$nickiego,
gdzie, szydzac formalnie z préznosci szlacheckiej (Grzegorz byt mieszczuchem, wiec
0 rodzinie nie wspominat Wioch), troje niewidy o Scycie Deombrocie, praojcu
polskich Debnéw(!), wykrztusit; dalej wiersze mitosne do Swietochny Bobrzyc-
kiej, ktora w Dunajowde poznat (corki dzierzawcy karczmy). Pisat zresztg wiele:
pseudohistoryczne dzieta pod politurg humanistyczng, co plagjat pokrywata, i mowy,
1 rozprawy dyplomatyczne, okoto kwestji tureckiej krazace. Cztowiek wptywowy,
niegdy$ nauczyciel i wychowawca (wraz z Dlugoszem, ogien z wodg), pozniej
«tajemnik» (tak ttumaczg Czesi i Polacy «sekretarza») Jana Olbrachta, umart
r. 1496, przed sama kleskg bukowinska, ktéra bytby srogo odpokutowat, ale mu

goicie nutcif inatef(ngrahtu
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jej nie darowano, i zasady polityczne tego wioskiego Machjawela przed Machja-
welem, dgzace do ugrimtowania absolutyzmu prawem i lewem, skupiono w osta-
wionych «Radach Kalimachowych», produkcie wczesnego warcholstwa szlachec-
kiego. Ale Swiatly, ukladny, wptywowy Wioch zebrat w Krakowie koétko ludzi,
duchownych i $wieckich, wybitnych polorem, nauka, dostatkami, i stworzyt pierw-
sza akademje w Polsce, acz bez jakichkolwiek statutow czy organizacji, ale z przy-
hranemi nazwiskami tacinskiemi; na posiedzeniach rozbierano tematy literackie
i historyczne, odrzucajac plotki mistrza Wincentego, jako niegodne prawdy i na-
rodu; na czyn wiasny nie zdobyto sie jednak: krytykowano, nie tworzono (tak
byto i z owym Grzegorzem).

Projekt Kaliniachowy powotat do zycia, acz krétkiego, inny wedrowny huma-
nista, tfmi razem Niemiec, Konrad Cettes («Diéto», 1459—1508) z Wurzbnrga,
cesarski poeta «laureatus» (pierwszy w Niemczech), ktory zawital do Krakowa
1489 roku i do 1491 tu bawit; zatozywszy «sodatitas litteraria Yistiilana», skupiwszy
okoto siebie uczonych Slazakéw, wyktadajac im i innym mitosnikom czystego stytu
nauke listowania (pole to popisowe kazdego humanisty) i wierszowania, sam uczyt
sie u Wojciecha z Brudzewa, podziwianego przezeh astronoma; wszyscy cztonkowie
tej «sodatitas» poprzybierali humanistyczne tacinskie przezwiska. W odach i ele-
gjach stawit Korone, Krakdw, przyjaciot i przyjaciotke jakas, «Hasiling», Polke;
po naglym wyjezdzi¢ z Krakowa — humanista nigdzie nie zagrzat miejsca — ton
odmienit i sarkat na Korone i Krakéw, zimny i blotny, ale inaczej niz Kalimach,
co swego «Fannietiim» (listbw do Bobrzyckiej) nie drukowat, wydat r. 1502 cztery
ksiegi «Amoriim» i tam Hasiling ostawit; jaki$ czeski humanista odpisat mu pseudo-
tistem czeskim, protestujgcym przeciw wywleczeniu Hasiliny, alez to pseudonim,
wiec byt to wyrzut niestuszny z ust jakiego$ moratisty zacietrzewionego. Ucznio-
wie dtugo i mile Celtesa wspominali, np. taki Wawrzyniec Rabe (Corvinus), Sla-
zak, co o Polsce i Krakowie w listach i odach (wydanych r. 1502) nieraz rozpra-
wiat, czy Jan Ber (Ursinus), krakowianin, w p6Zniejszym znacznie listowniku(z r. 1522),
a byli miedzy nimi i Polacy, ale ci niczego trybem sarmackim nie pisali, zadowalajac
sie lekturg i pogadanka. Kotko Kalimachowe, a jeszcze bardziej Celtesowe zerwato
z Sredniowieczyzng ostatecznie, wiec wywotywato niezadowolenie na uniwersytecie,
co humanistow podejrzywat i o lekko$¢ obyczajowa, i 0 obojetno$¢ wyznaniowa, nie
bez przyczyny; humanisty nie krepowata ani stylistyka, ani etyka «barbarzyriska».

Alez nietylko humanizmu, nawet najwazniejszego bodzca zycia umystowego,
druku, nie udato sie wtedy w Polsce zaszczepi¢. Wprawdzie zjawit on sie «gdzies»
(w Krakowie) w latach 1473—1475, ale procz kilku dziet tacinskich (wyktadu psai-
terza i i.) i tablicy kalendarzowej niczego nie ogtosit i Krakéw znowu opuscit,
co nawet poza Wroctawiem pozostat wtyle; czego duchowienstwo i Kilku praw-
nikéw potrzebowato, drukowano im zagranicg i, zamiast w kraju, spotykamy dru-
karzy Polakdw w Neapolu i Sewilli, bo i towarzysze stawetnej sztuki drukarskiej,
niemieckiej z pochodzenia, wedrowatli po Swiecie.

Zupetnie natomiast minat Polske ruch religijny, ktéry Czechami wstrzasnat do
dna i naréd rozpotowit, a pochéd czeski kulturalny przerwat i ograniczyt, odry-
wajac ludzi od ziemi a do krélestwa Bozego zaciggajac. Kwestja narodowosciowa,
grozna dla matych Czech, oblanych niemal zewszad falami niemczyzny, nie
istniata dla Polski, i przez to samo tracit w Polsce husytyzm owg site przyciaga-
jaca, jaka mn przeciwienstwo narodowe w ojczyznie nadawato. Co wiecej, nardd



25 LITERATURA POLSKA

polski dla mistycyzmu najmniejszego nie przedstawiat pola, lud wierzyt Slepo,
wiary nie badat; nieréwnosci socjalne nie przybraly dotad cbarakteru ostrego,
wiec dla propagandy religijnej nie byto miejsca; rozstrzygneta ostatecznie i nad-
zwyczajna czujno$¢ duchowienstwa, ktére z energja, godna lepszej sprawy, tepito
wszelkie Slady wiary czeskiej, ludzi przybywajacych z Czech ostro $ledzito, wszelkie
dociekania o wierze przesladowato i szczeg6lnie w drugiej potowie wieku na
wysokosci swego zadania staneto; ptoneti ludzie na stosach a ksiezy morzono,
kazdy za$ Swistek podejrzanego papieru palono, a podejrzane bylo, co byto
polskie, bo husytyzm stal wkasnie propaganda w jezyku narodowym. W pierwszej
potowie wieku bywato inaczej, znajdowali sie miedzy szlachtg i duchowienstwem
mniej lub wiecej jawni sympatycy ruchu czeskiego, ale ztamata ich energja Ole-
$nickiego, chociaz sytuacja polityczna to sprzyjata, to sprzeciwiata sie ofertom
czeskim, co i na tron czeski .lagiele i Witolda powotywaly. Literatura, wylgcznie
facinska, wystepowata w uczonych traktatach profesoréw, miedzy ktérymi byli
i Czesi (Rwaczka, Palecz), co Prage dla kacerstwa opuscili i z Krakowa je zwal-
czali; mimo to znalazia sie i $réd grona uniwersyteckiego owca parszywa, mistrz An-
drzej Gatka z Dobczyna, ktérego jednak bardziej realizm WIlkleféw, niz teologja
Husowa znecity; znaleziono u niego dzieta Wiklefowe, ale umknat zawczasu na
Slask i stad wysytat protesty do Krakowa, domagajac sie sadu i glejtu (listu bez-
pieczenstwa), wkiadajac do jednego listu obszerng piesh polskg wiasnego ukiadu,
stawigca Wiklefa (o Husie i husytach, czy Czechach, najmniejszej nie bylo tam
wzmianki), a potepiajaca tzywych popdéw i papieza-antykrysta. Czujnosci ducho-
wienstwa uszedt tylko jeden ksiadz i rekopis jego kazan tacinskich, co bez wy-
mienienia Husa i husytow ich zasady ogtaszal: nie przyjmowanie sakramentu
pod obojga postaciami, co wiezieniem natychmiastowem grozito, a na czem zazwy-
czaj cate kacerstwo polegato, lecz wymaganie, aby urzad Swiecki karat te prze-
stepstwa, jakie Kosciot pod swoéj sad stawiat, i aby niegodnych duchownych nie
stuchano. Ruchy religijne poprzednich wiekéw, biczownikéw i waldenséw trzyna-
stego i czternastego wieku, Polske stabo, na matopolskim skrawku, dotknety, nie-
réwnie silniej na zniemczonym Slasku wystepowaty; sprawowali i w Polsce domi-
nikanie urzad $w. inkwizycji, lecz rzadko okazywat sie przedmiot, cohy ich uwage
$ciagnat na siebie. Tolerancja rozumiata sie w Polsce juz przez to samo, ze w niej,
anieroéwnie liczniej na ruskiej Litwie, schizma-prawostawie obok katolicyzmu istniaty,
albo olbrzymio nad nim przewazaty. Nietylko na soborach w Razytei i Florencji
myslano o unji, my$l poruszali wcze$niej JagieHo i Witold, wobec rozpaczliwego
rozprzezenia karnosci i braku wszelkiej ogtady u popéw prawostawnych, ale
wyzsze duchowienstwo polskie nie sprzyjato unji, coby schiopiatych popoéw
i czerncdw rdwnata z arystokratycznem duchowienstwem polskiem, i mistrz kra-
kowski, Jan Sakran (t. j. z Oswiecimia), jeden z ostatnich fdaréw Sredniowieczy-
zny, wygotowat pisemko «O0 btedach ruskich», gdzie ich pomawial, stusznie
i niestusznie, o wszelkie mozliwe odstepstwa i btedy, oddajac tak piekne za na-
dobne, za oszczerstwa prawostawne Rzymu «Piotra gegniwego» (falszywego).
Zadne wrzenie religijne nie przerwalo blogiego snu wyznaniowego; brakio
warunkow po temu, przeciez i w Czechach husytyzm nie byl czem$ samorzutnem;
wyprzedzity go gorgce kazania moralistow, Konrada Waldhausera, Milicza i i,
uczone traktaty Rankona, Janowa i i, czego wszystkiego u nas nie bylo, cosmy
i waldenséw z potudniowych Czech nie znali, ani pism Wiklefowych czytali. Toczyt
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i u nas rak opdjstwa i konkubinatu duchownych, ale nie wystepowato to tak gorszgco,
jak na Zachodzie; w literaturze nikt sie na to nie odzywal, chyba jakim krotkim
wierszykiem (np. r. 1414: «Kaptanie, chcesz polepszy¢ dusze swej. Nie moéw cze-
sto: piwa nalej. Bo¢ piwo jest dziwny olej. Wiec z nich klamajg — szydzg —
chiopi, Rzekac, szaleni sg popi»); stopien wychowania i zepsucia naszego kleru
bywat nizszy, niz zagranica. Wiec nie rozruszat husytyzm jatowej ziemi; pre-
dzej mozna byto oczekiwaé, ze nadciagajgca burza turecka umysty zatrwozy, ale
w literaturze narodowej (inaczej byto $rod dyplomacji i u dworu) wyjatkowo tylko
i na to sie odzywano. Tak konhczyt kaznodzieja rymowane kazanie btaganiem do
Boga: «Wylej Twdj gniew na Tatar}% Turki, Watachy (!), pogany... Przodkéw mez-
no$¢ wspomienmy. Krzyz z wibcznig w swem siercu miejmy, Jezu, zmituj siel
$piewajmy, K Maryjej sie uciekajmy. Grzechy, ztoSci opuszczajmy!», ale krucjata
na Turkow skonczyta sie pogromem zydowskim. Wiec hasta religijne nie budzity
naszej literatury, jak np. czeska. Nie budzity jej i inne wplywy.

Rozkwit literatur $redniowiecznych w narodowych jezykach, epika i liryka
francuska, niemiecka, witoska, angielska, przeszty nad Polskg bez $ladu, bo nie
bvio w niej zycia rycerskiego, ani narodowego miejskiego, coby taka literature
wypiastowato. Inaczej w Czechach, gdzie na dworach ostatnich Przemyslidow
niemieccy rycerze i «Minnesangerzy» silng staneli noga, tak, ze juz na poczgtku
czternastego wieku wzory niemieckie nasladowali czescy poeci i stworzyli bogatg
epike. Gdy w trzynastym wieku réznica miedzy literaturg czeska a polskg byta
niemal minimalna, teraz wyprzedzili nas Czesi z miejsca, wyksztatcili jezyk poe-
tycki, opracowali $wietnie tematy Swieckie (np. «Aleksandreide», albo kronike na-
rodowa) i duchowne (legendy i apokryfy o apostotach. Judaszu, Mece Panskigj,
Sw. Katarzynie), tak, ze je dzi$ jeszcze z zadowoleniem sie czyta, podobnie «Ezopa»
i misterja wielkanocne; p6zniej ttumaczyli epopeje niemieckie o Wietrzychu z Berna,
o0 Ernescie ksieciu i i., a niebawem rzucili podstawy znakomitej prozy, np. w roz-
prawach etycznych Tomasza ze Szczytna i w najliczniejszych a najrozmaitszych prze-
ktadach. Wiek pietnasty dla grozy husyckiej przerwat ruch umystowy, zwrocit go
na pole dociekan i propagandy religijnej w prozie i wierszu, ale jezyk nie cofnat
sie z raz zdobytego stanowiska, i proza Husa, Chelczyckiego, Rokicany i dzi$ je-
szcze pozostata wzorem prawej czeszczyzny, bez naleciatosci niemieckich. Nic
z tego wszystkiego nie bylo w pobratymczej Polsce; byliz Polacy statymi go$émi-
uczniami w Pradze, ale facina uniwersytecka zahipnotyzowata ich tak, ze niczego
poza nig nie dostrzegli.

Wobec bogactwa prozy istotnego a wzglednego poezji w jezyku taciriskim —
mogta sie Polska niemi mierzy¢ z byle inna kraing zachodnia, razito tern bardziej
ubdstwo literatury w narodowym jezyku, takie, jakiego zaden inny kraj zachodni,
a juz najmniej pobratymczy i bliski czeski nie znat. Bylo u nas jeszcze i w piet-
nastym wieku niemal tak, jak na Wegrzech, t j. wszyscy, co sie dobrze uczyli
a powaznie mysleli, uwazali jedyng facine za jezyk godny czlowieka, mezczyzny,
pozostawiajgc uzywanie narodowego poza obrebem rodzinnym duchownym, ktérych
urzad i powotanie do nizszych warstw przykuwato, i kobietom, co po facinie nie
umiaty, cho¢ sylabizowania na tacinie sie uczyly. Ale w szerokich kotach pol-
skich znajomo$¢ taciny byla jeszcze w pietnastym wieku raczej fikcjg; jezyk
urzedowy, w ktérym spisywano wszystkie akty i protokdty, byt wprawdzie tacin-
ski, ale szlachta mazowiecka a szczegélniej czerwonoruska, $wiezo prawem polskiem
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wyw'otata, musiat sie wkoncu odbi¢ chocby jak najstabiej i na jezyku narodowym;
wymagaly tego kobiety i maluczcy na duchu. Poczatek byt przeciez dawno zrobiony:
byty przektady Psalterza i Ewangelji; polskie Ew'angelje duchow'ieristwo z ohaw’y
przed kacerstwTin, zywigcem sie niemi, pokonfiskowato tak doszczetnie, ze ani jeden
egzemplarz nas nie doszedt; byty piesni koscielne, acz bardzo nieliczne; prawiono
kazania po polsku; modlitwy gldbwme znat kazdy w brzmieniu narodowem, wiec
c6z wstrzymyw'ato szersze stosow'anie polszczyzny? | rzeczyw'iscie, od samego
poczatku nowego wieku pojawiaty sie najpierw same przeklady najgrubszej Sred-
niowieczyzny. A wiec zbior legend, rozszerzony na calym Zachodzie, t. zw'. «zlota
legenda» z trzynastego wieku, rozpoczeta niemal ich szereg, dalej traktaty teolo-
giczne popularne o cnotach i wystepkach; wszystko pisane calow'emi literami.

Poczatek Biblji krdlowej Zofji albo szaroszpatackiej.
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widocznie dla kobiety, zeby jej drobnem pismem zbyt nie trudzié. Przekiady
mialy zazwyczaj jedng wade, trzymaly sie zbyt niewolniczo wzoru tacinskiego.
Innym zastepywat tekst czeski tacine, wiet™ znowu pstrzyli zanadto polszczyzne
wtretami czeskiemi; legenda o $. Dorocie wrecz potworny przedstawiata widok
takiej mieszaniny jezykowej. W potowie wieku wzmogta sie liczba przektadéw;
r. 1455 powstata cata Biblja polska, ktérg dla wdowy po Jagielle, Sonki, przetozyt
niby z Whnlgaty, w istocie z czeskiego, ksigdz Andrzej z Jaszowic w Kor-
czynie na jej wole a przykazanie. Gdy Czesi posiadali juz liczne Biblje, u nas to
pierwsza i jeszcze na caly wiek jedyna.

Ciekawy to przyczynek do dziejow ksigzki polskiej. Jak Psatterz przezna-
czony dla Jadwdgi nigdy w jej reku nie postat i w klasztorze w Gornej Aiistrji
od widekéw' sie znalazt droga jaka$ prywatng, tak i Biblja Sorki nie utrzymata
sie §rod Jagiellonéw' i od jakiego$ roku 1627 ugrzezta w kalwinskiem kolegjum
w Sarosz-Pataku na Wegrzech, dokad jg jaki$ protestant polski z bibljotek Kro-
toskich i Leszczynskich wywdozt, ale juz tylko pierw'szy jej tom; drugi zawieru-
szyt sie na Slasku, gdzie go na poczatku siedmnastego wieku rozszarpano, karty
pergaminow'e zuzywajac na oprawy, w ktorych ich jednag i drugg po wiekach
odszukano. Ale i pierw'szy tom ulegt rozdrapaniu, z jego niemal 500 kart ocalato
tylko 185. Robota ttumacza byta bardzo pospieszna, miat przed soba zwykly tekst
tacinski (Wulgate), ale wcale nieszczegd6lny, gdzie sie od bledéw roito, a te prze-
chowatl wiernie tlumacz i, zeby sobie ulatwié prace, uzyt i przektadu czeskiego
i przerabiat go dostownie na polskie, ani dbajgc o sens i nie rozumiejgc stéw cze-
skich, np. cesta «droga», co przerabiat na cze$¢ i na cze$¢ it d. Przekiad
caly taki haniebny, ze bez pordéwnania z tacing ani go nie zrozumie¢, dopiero
W dalszym ciggu pracy nabrat ksiadz Andrzej jakiej$ wprawy i bardziej po ludzku
ttumaczyt. Kopisci zmieniali sie, co réwniez o jakim$ pospiechu $wiadczy, catosé
wwpadta wiec wcale niesw ietnie, nie po krélew'skn. Ze sie o te polska Biblje tescio-
wie] rakuszanka Elzbieta nie troszczyla, tatwm zrozumiemy; dopiero jej corka, réwniez
Elzbieta (zmarta ksiezng legnicka r. 1517), lubowata sie w pismie polskiem i dla niegj
to ks. Baltazar Opec zywmt Chrystusow wylozyt. Wobec zniszczenia tej
Biblji, nie wiemy, czy zawierata wdasny przektad Psafterza lub Elwangelji, czy nie
wxielata juz istniejacych i t. d. Spokczesnie przetozono, réwniez czeskiem ttumacze-
niem sie positkujac, «Objawienia $w. Brygity» w trzech ksiegach, ktdre dla rozméw
z Marja, Chrystusem, aniotami, dla utyskiwan na zeswdeczczenie i udreczenie Ko-
$ciota nadzwweczajng czcia otaczano, ale ocalata tylko jedna ich karta. Najobszer-
niejsze i napoi}' oryginalne dzieto polskie, to t zw. «Rozmyslanie przemyskie»
(jako przechowane w bibljotece przemyskiej kapituty grecko-unickiej). Odpis to
pbézniejszy, z poczatku szesnastego wieku, dzieta, co moze w latach oSmdziesig-
tych chyba w Krakowie pow'stato; ze starszego odpisu ocalata jedna karta. Odpis
przemyski strasznie lichy i urwat sie przy sadzie Pitatowym. Tresci tytut «<Rozmy-
Slanie 0 zywocie Pana Jezusa» bynajmniej nie wyrazat; dzielo objeto bowiem
cate zycie N. P. Marji i Jezusa, nietylko wedle Ewangelji, co o N. P. M i o dzie-
ciecych latach Zbaw'iciela nic alho niewiele zawieraja, ale w'edle t. zw. apokryfow,
t j. pism niekanonicznych, nieuznanych, acz tolerowanych przez Kosciét, opow'ia-
dajacych rzeczy, ktérych brak po Ew'angeljach kanonicznych dotkliwie odczu-
wano. Pow'stawaly nieraz nawxt $réd kacerzy pisma, obiegajgce pod imionami
apostotow' gldw'nie, opowiadajace o narodzeniu, w'ychowaniu N. P. M i o jej zy-
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wocie i «uspieniu» po wniebowstgpieniu Syna, dalej o miodosci Jego i o zejSciu
do otchiani, o cudach, jakie Jego obraz (verum ikon — prawdziwy obraz, z czego
jaka$ Weronike uklecono) w Rzymie sprawial, o Jego listowaniu z krélem ede-
skim Abgarem i t d. Otdz nieznany nam autor «Rozmyslania przemyskiego»
zebrat wszystko razem, Ewangelje (wraz z ich objasnieniami Piotra Comestora,
znanemi jako «Historia scholastica») i apokryfy (korzystajac z ich opracowania
w t zw. «Historia métrica», epopei tacinskiej z trzynastego wieku), i utozyt niby
kronike zycia N. P. M i Zbawiciela, wdajac sie w najszczeg6towsze opisy a w dal-
szym ciggu wplatajac uwagi ojcodw Kosciota, $w. Augustyna szczegélniej i Grze-
gorza Wielkiego. Przeklad nieréwnie gtadszy niz poprzednie, a réwnie obszernej
i ztozonej catosci nie posiada zadna inna literatura $redniowieczna; one dawaty
tylko wszelkie te czesci sktadowe, Ewangelje o dzieciectwie Zbawiciela, Piotra Ko-
mestora «Komentarz», Ewangelje Nikodemowa (o zejsciu do otchfani) i t. d., ale nie
splataty ich w jeden cigg nieprzerwany, jak nasze «Rozmyslanie». Dzieto sie bar-
dzo podobato, mimo ze przyszio pdzno; uzyt go w znacznej mierze ks. Opee dla
owego «Zywota Chrystusowego», drukow'anego w r. 1522, jednego z pierwszych
drukow polskich.

Proza S$wiecka nawet i takiemi przekladami poszczyci¢ sie nie mogta; nie
pomyslano o jakiejkolwiek Kkronice polskiej; zadowalano sie wzgledami Scisle
praktycznemi, a wiec dla nieukéw (t.j. nietacinnikéw) przekfadano obowigzujgce
prawa. Na prosbe plebana czerskiego, Macieja z R6zana, dokonat przektadu obu
statutow (mato- i wielkopolskiego Kazimierzowego) i statutu warckiego Jagietty mistrz
i doktor Swietostaw z Wocieszyna, kustosz kociota warszawskiego $w. Jana,
a odpisat go burmistrz warecki. Mikotaj Suled r. 1449 — jesteSmy wiec na sa-
mem Mazowszu; przekiad strasznie nieudolny, bo, widocznie ze zbytniej powagi
urzedowego tekstu, trzymajacy sie tak dostownie taciny, ze bez jej uwzgledniania
sensu polskiego nie wyrozumie¢. Nieco poprawniejszy, gtadszy jest przekitad sta-
tutow mazowieckich piéra Macieja z R6zana a pisma tegoz Suleda z r. 1450.
Na Rusi Czerwonej powstat spoiczesnie i dla tych samych powodéw przekiad sta-
tutu wislickiego nieznanego autora, przeklad nierdéwnie lepszy niz 6w mazowiecki,
bo oddajacy nie tekst tacinski dostownie, lecz znaczenie tegoz i to w skréceniu;
czerw'onoruskie miejsce powstania wskazaty niektére terminy tamze uZBwane; ten
przektad rozszedt sie, inaczej niz mazowiecki, w licznych odpisach szesnastego
wieku; trybem Sredniowiecznym nie zgadzajg sie odpisy dostownie, ale odmianki
sg nieznaczne. W tym samym czasie (i miejscu?) powstat i przekiad ortyléw
magdeburskich, t j. zbioru kilkuset w\rokéw, jakie tawnicy magdeburscy wyda-
wali na zapytania, stosowane do nich (niby jako do wyzszego trybunatu) przez
fawnikéw krakowskich; przektad to z niemieckiego, bardzo dostown\' i dlatego
niezbyt gtadki; zbior ten zazywal, powstawszy przy koncu czternastego wieku
w Krakowie, nadzwyczajnej powagi, ttumaczono go na tacine i na czeskie, u nas
za naleganiem podstolego Iwow'skiego Mikotaja Gotogérskiego (urzedujacego mie-
dzy' latami 1440—1460); zbiér to pytan i odpowiedzi, albo samych odpowiedzi,
Z opuszczaniem dat historycznych; liczne odpis\™ z poczatku szesnastego wieku
przewaznie (posiadamy ich osiem) dowodzg poczytnosci zbioru. Pdzniejszym zdaje
sie zbidr artykutdbw prawa miejskiego (Saksonii, Weichbildrecht), niesystema-
tyczny, wybdr wszelakich artykutow prawa cywilnego i karnego,

w jednym odpisie. Nieraz wypisywano nad aktem ftacifnskim dos

irony
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polski, a wkoricu zbierano i wyrazy
prawnicze, prawa polskiego i nie-
mieckiego, i ukladano z nich stow-
niczki; posiadamy takie dwa z po-
towy wieku.

Dziat stownikéw byt w litera-
turach $redniowiecznych bardzo ob-
fity; obok facinskich, co bywaly i ja-
kas$ encyklopedja, ttumaczacg mito-
logje. geografie, dzieje i t d., byly

\ >vego O 2ty wszedzie w Niemczech i Czechach
fto* krotsze lub wieksze zbiory stéw ta-

cinskich, ttumaczonych na niemieckie

io' wftaracr A czy czeskie (mamy np. taki trojjezy-

kowy dla Wiadystawa Pogrobowca),
utozone albo wedle alfabetu, albo
wedle materji (nazwy roslin, zwierzat
i t d), albo w wierszach; Czesi po-
siadajg jeszcze z czternastego wieku
obszerne i znakomite poematy Bo-
hemarza (IO0O wierszy) i Klareta
(2700 wierszy), co zaczynajg np. tak:
Boh deus est, bozstwie deitas
fortunacpie ssczestie it d.;a przy-
kladali sie do ich opracowania sam
cesarz (Karol 1V), arcybiskup i biskupi, nie méwiagc o innych mezach uczonych:
tak ceniono te prace. U nas po tern wszystkiem niema i $ladu; jest kilka luznych
wierszy, np. Modiolus piasta, radius stpica, est zwono cantus, albo: est
tribulus oset, — la cepy — lum quoque Wiercioch, albo: est aquilo po6t-
noc austergne potudnie, ale te nie dowodza bynajmniej jakiejs wiekszej catosci.
Sa tylko mate stowniczki tacinsko-polskie, wedle materji (prawnicze, nazwy pokre-
wienstwa i inne; czasem wybierano stowa polskie, co sie rymowaty), najobszerniejszy
z nich przypisano przy druku z r. 1492; ciekawy on tern, ze dowodzi, jak sie
szerzyta niemczyzna kosztem polszczyzny, jak stowianskie terminy, np. oje lub
ciggadto zastepywano niemieckim dyszlem, korz kiew — kiet nig i t p.
Jedyne nasze starsze i obszerniejsze, to stowniczki biblijne, tak zwane mamo-
trepty, objasniajace trudniejsze wyrazy biblijne wedle nastepstwa rozdziatow Wul-
gaty; posiadamy ich dwa, jeden starszy, zawisty od podobnych czeskich, ale
znacznie ubozszy, pelny bledéw; drugi poprawniejszy, liczacy znacznie mniej zbed-
nych pozycyj, z r. 1471, z ciekawym bardzo przypiskiem, jakoby byt «poprawiany
przez szanownych mistrzéw kolegjum uniwersyteckiego» — bytby to wiec jeden
z arcyrzadkich dowod6w pieczy gremjum uczonego nad jezykiem narodowym,
zresztg stale pomijanym, chyba przy wykiadzie poetéw Swieckich i hymnéw Kko-
Scielnych tacinskich, gdzie mistrz wykiad tacinski przerywat wyrazem polskim,
a uczen go sobie wpisywat.

Byt jednak i inny dowdd troskliwosci szkoty krakowskiej o jezyk narodowy,
dowdd wiekszej wagi, bo dotyczyt fatalnej, chromajacej strasznie pisowni pol-

1 yivaxi\rfvt)ci} f-

Strona z Modlitewnika Nawojki.
(Wedtug kopji z wyd. Motlego z r. 1SS3; oryginat zaginat).
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skiej. Alfabet tacinski z 24 znakami
nie wystarczat na trzydziesci Kkilka
brzmien polskich, wiec radzono sobie
pierwotnie tak, ze jednym znakiem Appl-
facinskim oddawano kilka brzmien A wielecl
polskich, zostawiajac domystowi,

0 jaki wiasciwie chodzi; tak pisano

w wieku trzynastym: d np. znaczyto lewice

polskie d, dz, dz, dz; w wieku czter-

nastym zaczeto skiadac i kilka zna-

kéw facinskich na jedno brzmienie e

polskie (sz, ss, sch i t d.), a w piet-

nastym zaczeto uwzgledniac i zmiek-

czenia polskie, siano pisano szyano

1t p,; ale rozgardjasz byt straszny,

kazdy pisarz rzadzit sie swoim kon-

ceptem. U Czechow byta ortograf)a AsAowa baAvbi
bardziej jednolita; znakomitg, do dzi$
obowigzujacg reforme przeprowadzit
Hus(?), czy kto$ przed nim, wuec
i unas myslano o podobnej. Doktor
dekretow, Jakéb arkoszow syn
z Zbrawicy (um. 1455) jej sie podjat.
Prawowierny Kkatolik, nie poszedt
jednak za wwbornym przykladem czeskim; zresztg gtosownia polska wymagataby
znakow'jeszcze Whiecej; Parkosz w'edle znakéw muzycznych, okraghtych i kanciastych,
i na pisSmie znaki miekkie i twarde rozrdézniat. Sam pomyst byt wiec zg6ry nieszcze-
$liw'y i, cho¢ w teorji w'yznaw'at mistrz Jakéb stuszng zasade, ze nie nalezy znakdéw'
niepotrzebnie mnozy¢, w praktyce trudnosci (mianow'icie przy syczacych c,cz it d.)
nie pokonat i nie umiat w'szelkich odcieni w'ymowy graficznie oddaé, a grzeszyt
nawet przeciw w'asnej zasadzie; traktat sw'6j ortograficzny, dosy¢ zwiezty, spisat
zresztg zw'yczajem S$redniow'iecznym po tacinie i tylko przy konhcu dodat w'iersze
polskie, jako probke ortografji w'asnej (acz W rekopisie niedosy¢ SciSle prze-
strzeganej) i dla polecenia w'lasnej sw'ej pracy. Traktat dochow'at sie W jedynym,
znacznie poOzniejszym odpisie, bo niepraktyczna reforma Parkoszow'a nigdzie za-
stosow'ania nie znalazta; 6w odpis poprzedza znakomita przedmdwca nienazwa-
nego autora, w'praw'dzie réw'niez w nieodzow'nej facinie W'yst}'lizowana, lecz na-
pominajgca gorgco Polakéw' do spisywania spraw' swoich, aktow', dziejow, W je-
zyku narodowym, pow'ctujaca przykitad narodéw' osciennych, Czechéw', Niemcow'.
Anonim 6w, to jaki$ krakowianin, znat dobrze jezyk niemiecki, ale i o alfabecie
stow'ianskim, naw'et o jego nazwach liter, miat w'iadomosci, pow'tarzal argument
innych, ale sie nahn bynajmniej nie godzit, ze pismo w jezyku narodow'ym Sciele
droge herezjom. Gléw'nie zalezato mu na tern, ze obcy jezyk nie moze doktadnie
odda¢ w'szystkiego; w'zgledy praktyczne radzg spisywa¢ W tym samym jezyku
spraw'y, W jakim sie toczg; u niego rozstrzygaly w'iec wylacznie, jak u Ostro-
roga, te wzgledy praktyczne; o literaturze samej nie byto jeszcze mysli.

16
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Nie wyszta wiec pol-
ska proza Sredniowiecz-
na poza same przekiady,
mniej lub wiecej niewol-
nicze, z taciny ajeszcze
czesciej z czeskiego. By-
fo ich nieréwnie wiecej,
niz dzi§ posiadamy;
wszystkie stracone, bo
nie przechodzity do wiel-
kich bibljotek (kapitul-
nych, zakonnych, uni-
wersyteckiej), ale w pry-
watnym uzytku ginety
w niezliczonych poza-
rach, nawiedzajacych
dworki drewniane szla-
checkie i dwory magnac-
kie, Bywaly przeznacza-
ne dla kobiet, olbrzymie
foljanty Psalterza i Bi-
blji na Kkleczniki, lecz
juz od potowy wieku
malaty pisma i ksigzki
do drobnych formatdw,
aby je i do kosciota no-
si¢ z soba. Taki byt np.
modlitewnik Na-
wojki (t j. Natalji),
wydany z malutkiego re-

kopisu (z konca pietna-
Pierwsza strona Godzinek Wactawa. P ( PIg

(Wedtug kopji z wydania Modlitw Wactawa przez Z, Malinowskiego z roku 1875; Stego Wleku) pOd S
oryginat w Bibljotece Uniw. w Budapeszcie). nym tytutem (r. 1823),

jakoby sie na nim «mo-
dlita $w. Jadwiga z rodu krolow polskich»; zawiera rozmaite modlitw'y: Maryjne,
podczas Mszy, przy Komunji i i., niektére rymowane, nieco i piesni. Obok modlitew-
nikéw (inne wszelkie pochodza dopiero z wieku szesnastego), obiegaty i powszechne
w $redniowieczu «horaria», «livres d’heures», zdobione zagranica kosztownemi minja-
turami; u nas zachowat sie jeden dotad egzemplarz, przepisany dla kobiety przez
Wactawa Ubogiego z Brodni (zm. okoto r. 1488), profesora teologji krakowskiego,
co przepisat godzinki z rozmaitych zbioréw: godzinki Maryjne brewjarza; modlitwy
o $w. Annie i godzinki o aniele strozu. Na te godzinki skladajg sie prze-
waznie psalmy, dalej modlitwy, symbol $w. Atanazego, co zastepywal miejsce
katechizmu, ktérego w Sredniowieczu nie uczono. Dalej byly ttumaczenia regut
zakonnych, mianowicie reguty trzeciego zakonu (tercjarzy i tercjarek) S$w. Fran-
ciszka, ktory miat ludziom S$wieckim, niewstepujagcym do zakonu, zapewnié
zywot chrzescijanski i w nim doskonalenie; przepisy dotyczace ubioru, pozywie-
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nia, stronienia od zabaw i widowisk, jal- -nn |
muzny i t p, w odpisach a po6zniej dru-

kach. Racji niejednego zabytku nietatwo

nawet i odgadnac; istnieje np. w licznych

nawet odpisach dostowne tlumaczenie iy v,
Kanonu, t j. modlitw, jakie kaptan na Time
((Sanctus)) cicho odmawia, bardzo dawne, , - A

JZ z poczatku ‘pietnastego wieku, aleZ to 17 o wiegtsy

nie przektad ciagly, lecz nad kazdeni MONIPA
stowem facinskiem nadpisano polskie, bez
wzgledu na skiadnie i wymagania poi- i #d . 0 »i

szczyzny, tak, ze tekst polski wcale nie- Dwie modlitwy do Matki Boskiej z pot. XV w.
zrozumialy. Sg i liczne inne drobne za-

bytki, np, teksty modlitw gtéwnych, co istniaty od wiekow, lecz wypisane mamy
je dopiero w pietnastym; albo przektad prozag hymnu «Salve Regina» (w Kilku-
dziesieciu odpisach), albo formutki chrztu i matzehstwa, drukowane w agendzie
facinskiej krakowskiej obok niemieckich r. 1514 (i wcze$niej juz), albo wstepy
do kazan i spowiedZz powszechna i t. p.

Tego zupetnego braku jakiejkolwiek prozy oryginalnej i tej wadliwosci prze-
ktadow nie nalezy bynajmniej uogélniaé, jakoby jezyk sam, jezyk towarzyski
i wiecowy (a wiece przybieraly coraz bardziej cechy statych zebrah sejmo-
wych), nie méwigc o rodzinnym, nie byt wyksztatcony; z jezyka Swietostawa
czy Andrzeja z Jaszowiec nic a nic nie wyplywa dla jezyka samego. Jaki on
byt istotnie, probki tego dajg zapiski sadowe, prowadzone do konca wieku czter-
nastego, facinskie coprawda, lecz mieszczace stale polskie roty przysiag, ktore
strony przed krzyzem skladaty, powtarzajac jak najwierniej tekst, jaki im woziw
odczytywat. Te rot}' i niektore inne zapiski przedstawiaja jezyk odmienny, wolny
od faciny i czechizmoéw, naturalny w szyku i doborze stéw, i pomimo wszelkich
formut utartych pozwalaja wejrze¢ w ten jezyk codzienny, nie wolny, szczego6l-
niej na Mazowszu, od naleciatosci narzeczowych, objawiajgcych sie najbardziej
w pisowni, ale jasny i zrozumialy mimo z gorg pét tysiaca lat, co nas od tych
zapisek dziela. A wiasnie na pietnasty wiek przypada niby pora lenienia jezyko-
wego, wyzbywajacego sie przestarzatych form i stow i nabierajgcego pokostu nie-
mal nowozytnego; spoétczesny jezyk czeski byt Starozytniejszy, i do dzi$§ pozostata
ta roznica miedzy nim a naszym.

Nieréwnie pokazniejsze, nie na liczby, ani na rozmiary, lecz na znaczenie,
byly zabytki poezji. Gdy proza tylko samemi tlumaczeniami istniata, w poezji
0 nich juz dla wymagaA rytmu i rymu nie bylo mowy, nawet tlumacz poste-
powat z tekstem wierszy inaczej, niz ten, co proze tacinskg stowem polskiem
wyrazatl, i sam przedmiot wabit do tworzenia oryginalnego; bylo ono tez istotnie.
Przewazata w niem olbrzymio tre$¢ religijna. PiesSh byla przeznaczona do zbudo-
dowania; samo jej wygtaszanie czy odczytywanie uchodzito za uczynek pobozny;
wiec nie dziw, ze kwitla poezja religijna, narazie ttumaczona i nasladowana,
chocby z czeskiego, rychto i oryginalna, a wkoncu narzucajgca sie sama czeszczyz-
nie. Tu wyrobit sie najpierw jezyk literacki, utarta sie forma, upowszechnity
zwroty, stale powtarzane; jezyk poezji byl nieréwnie bardziej jednostajny niz
prozaiczny i wykazywat nieréwnie starsza, cigglejszg tradycje. Kazdy prozaik

3
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brat sie do swego dzieta, nie

pytajgc o innych ttumaczy;

I « poeta wzwyczait sie przeciw-

nie do wiersza i mowy tych

innych, poprzednikéw. Po-

jWift  wtarzato sig wigc i u nas zja-

i€lal wisko, i na Zachodzie znane,

Ze poezja wyprzedzita proze,

ze stworzyla formy i wzory,

ktorych dla prozy jeszcze nie

byto, i rzeczywiscie poezja

drugiej potowy pietnastego

wieku nie réznita sie bynaj-

mniej od poezji pierwszej po-

towy szesnastego wieku, cho¢-

by Rejowej, gdy o prozie

tego nie powtérzymy. Prze-

wazaly w tej poezji wdersze

e krotsze, o kilku zwrotkach;

rosty stale ku konncowi wieku

TxAy na zwrotek dwadziescia itrzy-

. dziesci, ale tracity roznora-

MIANSTAT kos$¢ pierwotng, wyrzekaty sie

zazwyczaj sztucznej formy,

Ay «TA» TTIA zadowalaty zwrotkg cztero-

wierszowg, 0 rymach aa hb,

o$miozgtoskowa, t j. wier-

vszem, co sie na Zachodzie

dla epiki i dydaktyki ustalit.

Kroétki ten wiersz miat te nie-

Dokument prozy $Swieckiej. Rekopis z pierwszej poi. XV w. dogodnosc, ze zbyt rozwlekat

(1426—1429). Pierwsza potowa strony zawiera akt urzedowy, tekst, bo dla rymu dodawano,

na drugiej potowie list mitosny, zaczynajacy sie od stéw; co nowej mysli nie wnosito;

«Stuzbg ma naprzod ustawiczna, doskonaty, przezprzestana, 7z wierszy tych mozna nieraz

panno ma najmilejsza...» - e

co drugi odrzucaé. Nier6éwnie

rzadszy byt wiersz dtugi, trzynastozgtoskowy, co miat zczasem zapanowac; ryt-
mika ubozata niemal z postepem wieku.

Wiersze fgczyly sie $cisle z kazaniami, nietylko ze je po kazaniu od$pie-
wywano, ale w samym toku wiersza zwracat sie do obecnych ksigdz-poeta, np.
w wierszu: «Zdrowa badz Maria..» $piewat: «racz da¢ ludu Twemu, tu dzi$ ze-
branemu», albo: «wierni krzescijanie, coscie sie tu zeszli», a w nieréwnie
starszej, jeszcze czternastego wieku siegajacej, pieSni: «Marya czysta dziewice»
(to potem «Panng» zastgpiono) prosi ksigdz: «zebychom na tern kazaniu
Przyszli k Boskiemu poznaniu Po tern zawitaniu». Ba, prawiono nieraz cate ka-
zania rymami, co i na Zachodzie kwitlo, w Paryzu jeszcze i w siedemnastym
wieku; ocalato u nas kilka podobnych; jedno bernardynskie, wielkopigtkowe,
w 21 zwrotkach, rozszerzato «Dziesieciorgo» («Stuchaj tego, wszelka gtowo. Napisz

2/\
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m

Poczatek piesni do Matki Roskiej: «0 nadrozszy kwiateczku», z melodjg z XV wieku.
(Dawniej w zbiorach A. Polifiskiego).

to W swem siercii stowno» i t d., kazde przykazanie omawiato sie we dwu zwrot-
kach), i druga: «Piesn o gniewne Panskim», gdzie na przyktadach historycznych
(o Zydach; Troi; najobszerniej o zburzeniu Sandomierza przez Tataréw r. 1259
i 0 odpuscie papieskim dla kosciota P. Marji) wykazat kaptan skutki gniewu —
kary Hoskiej; inne nawigzywato do stow™ Chrystusa na krzyzu («Meke Bozg wspo-
minajmy, Stowa Jego pamietajmy»), jak (io tupig z sakiewki totrowne, kostero-
wie, i dodaje straszny przyktad naglej kary, jak w Budzyniu kostere, co dla cigglej
przegranej Bogu ztorzeczyl, czarci do piekta zywcem porw™ah.

Niezawsze ocalato pierwotne, poprawne brzmienie tych piesni; czem ktdra
byla popularniejsza, tern tatwiej narazata sie na odmiany stow i dodatki nowych
zwrotek. Widoczne to juz na «Bogurodzicy», do ktérej dwu zwTotek pierw”otnych
doczepiono kilkanascie dalszych; «Zottarz Jezuséw» ur6st z pieiwyotnych pietna-
stu na dwadziescia osiem i t. d. Zmieniano i nastepstwo zwrotek i poczynano sobie
z obcym utw™orem jak najswobodniej; pojecie wiasnosci autorskiej byto Srednio-
wieczu zupetnie obce, wiec, jezeli niema wiecej odpisow% roznych wdekiem, gdzie jeden
drugim sprawdza¢ mozna, wdmiisni}'* sami tekst z dodatkéw i mytek odczyszczad,
aty dojs¢ do pierwotnego brzmienia. Coraz wtrgcali kopisci stowa, nie baczac na
ilos¢ zglosek, odmieniali (modernizow”ali) formy, uchylali przestarzate, czy nie-
zwykie wyrazy.

Ustata jednak zupetna, panujaca dotychczas, anonimow”os¢ tych piesni, bo albo
tradycja zakonna zapisata nazwe autora i date wiersza, albo autor sam nazjwvat sie
w jego toku. I tak bernardyn, bt. Wtadystaw' z Gielniow a Mazur (nr. ok. 1440,
zm. r. 1505), zaw'otany kaznodzieja,'ztozyt r. 148H «Zottarz Jezuséw'» w pietnastu zwTot-
kach, z ktérych sie kazda imieniem Jezusowem zaczynata («Jezusa Judasz przedat za
pienigdze nedzne» it d.), o mece Panskiej, wiersz powtarzany przez wieki przez
zakéw i dziadéw' (Kochanow'ski opowiedziat anegdote' o tern), ttumaczony wcze-
$nie i nasladowany przez Czechéw', ale to tylko jeden z licznych wierszy Wiadysta-
Wowych, ktére rozezna¢ mozna po statem wzywaniu Jezusa Nazarenskiego na koricu
kazdej zwrotki, bo osobliw'szem nabozenstw'em patat kaznodzieja ku imieniowi Pan-
skiemu, co go w zachw'yt-ekstaze wprawiato. 0 autorze i dacie wiemy z procesu
kanonizacyjnego i z kroniki zakonnej Komorowskiego. To znowu sam autor sie
nazywa: «Mistrz Maciej o Tobie pisze Wszemu ludu ku uciesze» i t d.

PieSni byly przedew'sz}'stkiem Maryjne, najliczniejsze i najczulsze, naj-
bardziej tez kunsztow'iie. Gdy wieki dawniejsze piesni Jezusowe uprawialy, roz-

3*
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rost sie teraz kult Mariji,
a ku koncowi wieku
i kult Jej matki, $w. An-
ny, ponad kazdy inny,
a miato to w Polsce, co
£ ) rycerskiego Kkultu nie-
4— 4, wiasty nie znata, o0so-
bliwsze znaczenie, bo
na kulcie Matki Boskiej
urosta i uszlachetniata

YA V> 13 niewiasta polska. Naj-

‘{reAMfutftti fyinc g I L M piekniejszy z tych wier-
{MSHAD N MV HGA W i szy, szczyt naszej liryki
- . Sredniowiecznej, to ptacz

g{;owﬂ \g/wmm“f(c wi JhAnl pwi i (planctns) N. P. Marji

n krzyza, co wyszedt

Poczatek piesni do Matki Boskiej («Rado$¢ wam powiedam, ize¢ gé(i)r?(s:llzile Oze «;*I);?]iigg
nowg piesn sktadam») z melodjg z potowy XV wieku. g ]

(Wedtug reprodukcji w «Pracach Filologicznych», t. 1V). z dwunastego WIeku* ale

tres¢ zupetnie swobod-

nie utozyt, miejscami Indowe niemal zwroty przypominat. «Postuchajcie, bracia
mita!» — zaczyna Marja swa skarge i, rozpamietujgc swdj bdl pod krzyzem, pyta:

O aniele Gabryele, gdzie jest ono twe wiesiele,

(>6ze$ mi je obiecowat tako barzo wiele,

Arzekacy: Panno, petna je$§ mitosci...

A ja petna smutku i zatosci.

Sprochniato we mnie ciato i moje wszytki kosci...

Synku, bych Cie nisko miata, Nieco¢ bych Ci wspomagata.
Twoja glow'ka krzywo wisa, te¢ bych ja podparta;

Krew po Tobie plynie, te¢ bych ja utarta;

Picia wotasz, picia¢ bych Ci data,

Ale nielza dosiac Twego Swietego ciata i t. d.

Inne piesni Maryjne nie wznoszg sie uczuciowo tak wysoko, ale stawig i uwiel-
biajg Dziewnce, w'yzsza nad w”szelkie poréwnanie, np. «Ani lilija biatoscig, Czyr-
wona réza krasnoscig, Ani nardus swa w'onnoscig. Zamorski kwiat swa drogoscia
Maryjej sie réwna», albo: «W mojem rozumie pytatem | takiez w piSmie czyta-
lem, Zadnej takiej nie sty.szalem We Wiszem miescie Jeruzalem Panny mito-
Sciwszej» it d.

Obok piesni Maryjnych byty Jezusowie (koledy, dalekie jeszcze od gminnych
Knbéw i innych pastuszkéw, co dopiero w szesnastym wueku kolede jakby pa-
rodjowat}™; pasyjne); o $w. Duchu, do S$wietych Panskich, przy Mszy $w. i Ko-
munji, np. dla kobiety: «Angielski chlebie powitaj. Mity Jezu, taske mi daj,
Bych Ci dobrg modie data. Goraco Cie mitowata Do $mierci» i t. d. Bozpowszech-
nienie ich bylo bardzo rozmaite, posiadamy niektére w kilku odpisach, ale si¢ nie
zgadzaja: «0 ciato Boga zywego», albo «Witaj, mite Swiete ciato» (jest i w modli-
tewniku Nawojki). Jak dowolnie z temi pieSniami postepowano, dowodzi piesn
«Zdrow badz, krolu angielski», ktorg czytamy w trzech odpisach kazan Czecha
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Szczekny, zwanych «Carcer anirnae» («Wiezienie duszy», bo lubowali sie kaznodzieje
w osobliwszych tytutach dla swoich zbioréw), z r. 1424 i i., gdzie poczatkowe wiersze
(na Hoze Narodzenie $piewane) te same, a dalsze zupelnie inne. Bywalo i tak, ze
kilka zwrotek jednej piesni wtrgcano do innej. Zaletg tych piesni byto i to, ze
nietylko tak dalece wyrobity forme i jezyk, iz wiek szesnasty miat wzory gotowe
ktorych nie przescignat, ale i to, ze zywcem wchodzity w repertuar piesni naboz-
nych szesnastego wieku, ze drukowano je bez zmian, ze znano je powszechnie,
nietylko «Zottarz eznséw» albo «Bogurodzice», ale i inne, np. najdtuzsza «Piesn
0 Zmartwychwstaniu Pana .lezusowym» (zwrotek 02!) wspominat z przekasem
arjanin (Czechowic w «Bozmowach chrystjaiskich» z r. 1575, ze jg «chlopstwo,
ohzartszy sie w karczmie, takze Zzacy i baby calemi gebami $piewajg»; na ich
melodje ukiadali protestanci wiasne j)iesni i wigczali je nawet do swoich $piew-
nikéw, «oczysciwszy» je wprzdd.

Obok tych piesni liryczinxh wystepywaty krotsze i diuzsze, opowiadajgce
(w zwykiych o$miozgtoskowcacb, rymowanych, acz bardzo swobodnie czyli ra-
czej niedoteznie) legendy o Swietych Panskich. Najhardziej popularna o $w. w8a
nistawie: «Chwata Tobie, gospodynie, ¥z o twych S$wietych cze$¢ stynie» i t d;
pierwsze trzy zwrotki mamy w odpisie z r. 1460, gdzie plsarz dodat; dalszych nie
posiadam (cato$¢ dwudziestu trzech n
zwrotek mamy w druku «Piesni
postnych starozytnych» z poczatku
siedmnastego wieku). Druga o $w.
Katarzynie, wedle «Ztotej legendy»
Jdakoba de Voréagine, zwrotek 27,
w tym samym druku; trzecia o $w.
(' w sredniowieczu wszyscy ci staro-
zakonni byli $wieci, i Swiety Da-
wid i t d.) .lopie, w odpisie z r. 1525
1w owym druku (protestant Litwin
Mazwid skrocit jg dla swego kan-
cjonatu z r. 1547). Wszystkie tego
samego typu i prawdopodobnie
tego samego autora. Nie zachowaly
sie wymieniane w pietnastym wieku
legendy o $w. Mikotaju, o $w. Bar-
barze; piesn o sw. Krzysztoforze,
znana z druku okoto r. 1540, ma typ
wiersza nieco odmienny; najstarsza
z nich, legenda o $w. Dorocie w re-
kopisie z okoto r. 1420, jest polsko-
czeska mieszaning. Nie mamy juz
legendy o sw. Wojciechu, o S$w.
tazarzu, z ktoérej Knapjusz, jako
z «bardzo dawnej», trzy wiersze
przytoczyt.

To byty legendy krotsze, co poz- Koledy z potowy XV wieku.
niej do repertuaru dziadowskiego  (z rekopisu Polskiej Akademiji Umiejetnosci w Krakowie Nr. 1578).
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weszly, $piewane po odpustach i na cmentarzach, ale byly i obszerniejsze, cate opo-
wiadania. .ledno ocalato, acz mu brak konca, «Zywot bozego cztowieka, wzoru
pokory, $w. Aleksego». Temat na Zachodzie i wschodzie réwnie ulubiony, opraco-
wany w najrozmaitszych redakcjach, we wszelkich jezykach, opowiadat o synie
patrycjusza rzymskiego, co wzgardzit swiatem i miodg zong, po dwuletniej we-
dréwce wrdcit do domu rodzicielskiego niepoznany i tu w ubdstwie najwiekszem
umart; cuda odkryly jego imie. W rekopisie z r. 1454 brak jakich koncowych
czterdziesci wierszy (jest ich 240); opowiadanie bardzo treSciwe, lecz bynajmniej
nie poetyckie, suche, tu i owdzie wplata motyw domowy, np. Aleksy «potkat na
Zorawin occa swego»; zOraw, to studnia z wysokim dragiem do spuszczania
wiadra na dno. Odpis strasznie lichy, roi sie od btedéw, kopista nie rozumiat
wzoru, ale wzor ten wykazat wiele mazurzenia (je, re zamiast polskiego ja, ra ii.)
i moze powstat w diecezji plockiej, gdzie jaki$ ksigdz dla pozytku sibretkdw
(bo tak zwano szlachte chodaczkowg) z taciny nieznanej blizej tres¢ im wylozyt;
zaczat wcale naiwnie:

Ach, krolu wieliki nasz,

Céz Ci dziejg (Cie zowig) Mesyjasz,

Czte (czytam) w jednych ksiegach o niem (Aleksym),
Kto chce stucha¢, ja powiem it d

.Najsilniejsze pietno na literaturze poboznej i dydaktycznej catego $rednio-
wiecza, od dwunastego wieku poczgwszy, wycisnat strach Smierci i kar przysztego
zywota, strach obcy $wiatu klasycznemu, co w $mierci ukojenie raczej upatrywat
i pogodne czoto przed koniecznoscig schylat. Literatury wszystkie odmieniaty na
wsze fady rozstawanie sie duszy z ciatem, wyrzuty, jakie grzesznemu czyni; wy-
stawialy taniec $mierci, porywajacej mitodz i starcodw, kréli i zebrakdéw, nie fol-
gujacej nikomu. Osad tego leku posiadamy i we wdasnej literaturze: wiersz-dialog,
wyszlty z pod tegoz (?) piora, co legende o $w. Aleksym zrymowato, bo¢ znowm
w okolicach mazowieckich pow’stat i nie przypadkowo w kodeksie ptockim ocalat,
z drugiej potowy XV w.

Po w'ezw'aniu do Boga (Gospodzinie wszechmogacy... Pomé6z mi
to dziato ztozy¢ ku Tw'ej fale rozmnozeniu) i wymienieniu tresci
(Okrutno$é¢ S$mierci poznacie — przyktad — exemplum kaznodzieil,
0 tern chce powiedziec¢), nastepuje wizja Smierci przez mistrza Polikarpa
1jego z nig rozmowa. Smieré¢, w zeriskiej postaci, obrzydta, «jak Samojedz krzy-
wousta», z kosa w reku, zjawia sie mistrzowi w kosciele, gdy wszyscy powy-
chodzili; przerazony widokiem, «wstat jedwo (ledwie), lelejgc sie» (chwiejgc
sie), wiaje sie ze Smiercig w rozmowe; pyta pokolei, skad sie wzieta; jakby jej
uj$¢ mozna; czy nie przebtagatyby jej dary (poczty); czy nie pomoga lekarze
i ich ziota; czy nie moznaby sie przed nig w ziemi schowac i t d. Na wszystko
odpowiada S$mier¢, triumfujgc ze sw'ej mocy, wylicza wielkich tego $wiata, ktérych
utozyta (Salomona, Absalona, Sampsona i Wietrzycha obrzymskiego, t j. Die-
tricha von Bern —Verona z sagi lombardzko-niemieckiej, znanego i w Czechach); nikt
i nic przeciw jej sile nie wydota, «oto¢ kazdy lekarz fasci (prozno sie chetpi),
nie pomogajego masci». Przy wyliczaniu ofiar wyrzuca im $mierc ich wy-
stepki, a wiec: karczmarze Zle piwa daja, sedzie i podsedki na skazaniu biadza,
czynigc niesprawne odwdoki; tylko dobrzy mnisi nie boja sie $mierci, w*zgardzeni
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od sSwiata «idg w nie-

bieskie radosci a nie 5.
w piekielne zatosci». 3

Inaczej ma sie rzecz ze I

ztymi mnichami, i tu na-

stepuje drastyczny opis ta-

kiego mnicha, co sie z kla-

sztoru i reguly wylamat

i po Swiecie konno czy

pieszo dziwy broi niesty- >\
chane. Ze szczeg6tow zy-

cia klasztornego nie moze

$Smier¢ wybrna¢, az ja AVirCi

mistrz pyta: «jako sie >Vi >« #7n
u Boga majag panie,

co czystos¢ chowaja»,

i tu nastepuje hymn j)o-

chwalny czy panegiryk na

cze$¢ owych statych, nie-

ustraszonych, nawet me-

kami, pan Swietych i czy-

stych: «dziw jest nie W J

dba¢ okrutnosci, cir-

pigc tak ciezkie bo-

leSci». Na tych wier-

szach urywa poemat, naj-

obszerniejszy (okoto 500

wierszy) i najciekawszy Legenda o $w. Aleksym.
z catej dawnej literatury. (Rekopis liibljoleki Jagielloriskiej iv Krakowie N, 2317).

Opart sie on na traktaciku

facinskim (z XII czy XIV wieku) «Visio Polycarpi» (mistrza iryjskiego, bo
Irlandja byfa uswieconym tradycjg Sredniowieczng krajem wszelkich wizy]. Tan-
dala, Brandana i t d) «de morte», ale tylko z poczatku trzymatl sie nasz
autor nieco doktadniej ramek prozy tacinskiej, o Smierci sucho uczacej; w dal-
szym ciagu zrywat z nig zupelnie. Miejscami zepsuty wiersz plynie nad-
zwyczaj potoczyscie; wyrazenia i obrazy bardzo dobitne a jedrne, stowa narze-
czowe, mazowieckie. Mnich-wywioka i wszelkie jego $miesznosci uchwycone zna-
komicie — obrazek to rodzajowy, jedyny w calej dawnej literaturze, nie powsty-
dzitby sie go Rej w wieku XVI, rdznit sie za$ autor od nieuka Reja tern, ze
wiasnie szkolnych terminéw chetnie uzywalt, nie dat mistrzowi dzi$ «czysé» (czytad)
epistoty, on nie siedzie w jego szkofe, nie pomoze mu Sortes, t j. Sokrates (wedle
zwyczaju szkolnego nazwany) i i.

Wiersz ten ma nawet swojg historje; wprawdzie u nas inny $lad po nim,
zdaje sie, zaginat, jesli to nie «Carmina de morte» drukarskich inwentarzy z r. 1547,
ale zato w literaturze ruskiej XVI i X\TI wieku prozaiczne naturalnie ttuma-
czenie tych wierszy istnieje az w trzech odpisach. Tekst tylko z poczatku do-
stownie polski powtdrzyt, dalej coraz bardziej go skracat, opuszczat wszelkie

fTwiw )rtn( HT
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drastyczne szczegdty zyciowe, jakby go nie interesowaly, wybierat tylko asce-
tyczne, i tak dat po w. 240 zaraz ww. 307—314, nastepne opuszczat; natomiast za-
chowat koniec, brakujacy w oryginale; mistrz pyta $mierci, gdzie bedzie przy sadzie
wiecznym; tu ona wiadze utraci nad dobrymi, ale ztych meczy¢ i na ich wotanie
0 $mierc¢ nie dbac¢ bedzie. Napomina potem mistrza i pokazuje sie jemu w praw-
dziwej swej postaci; mistrz wota przerazon}': «$mieré nas wlecze jako morze, po-
gubitem wszystkie lata, stuzgc marnosciom Swiata», na czem tekst ruski urywa
(moze konczyt sie oryginat zupetnem nawrdceniem mistrza, wstgpieniem do kla-
sztoru i t d, jak w owej tacinskiej «Visio).

Caly poemat uderza nadzwyczajng gtadkoscig wystowienia, i trudno niemal
uwierzy¢, zeby to byt pierwszy albo jedyn}' okaz wprawnego widocznie autora,
co poniekad ocalit cze$¢ literatury Sredniowiecznej, stworzywszy dzietko, godne
1 dzi§ odczytania. Sam temat byt az nadto ulubiony. Inny wiersz o $mierci o 22
strofach, pochodzit nawet z XIV wieku; «Ach, muj smutku, ma zZalosti» przytaczali,
jako wiersz stary, Czesi w swoich kancjonatach. Teksty ich liczg zwrotek 23, ale
tylko po tej liczbie poznaé, ze to byta piesh abecadtowa, t j. kazda zwrotka zaczy-
nata sie kolejng literg alfabetu. Czego sie z tekstu czeskiego tylko domysli¢ mozna,
to daje catkowicie tekst polski, we dwu odpisach z XV wieku, dowodzgcych
znowu, ze pierwotny tekst powstat juz w drugiej potowie XIV w., tak znacznie
bowiem réznig sie oba odpisy. | uchyla sie znowu zastona, kiwjaca poczatki piesni
polskiej, siegajace o wiele dalej wstecz, niz sie wedle zasob6éw naszych domy-
Slamy. Gladkosé tej pierwotnej piesni réwniez zadziwia. Miesci sie w rekopisie
wroctawskim (z r. 1419), ale w formie bardzo zepsutej; lepszy tekst mamy w dal-
szym ciagu owego rekopisu plockiego. Umierajgcy rozpacza o przysztosci nie-
znanej, ale groznej, ktéra go czeka; wyrzuca sobie zty zywot, marne staranie sie
o skarby i przyjacidt, co go teraz opuszcza: «Ach, moj smetku, ma zatosci !
Nie moge sie dowiedzieci, Gdzie mam pirwy nocleg mieci. Gdy
dusza z ciata wyleci. Bytem z mtodosci w rozkoszy» it. d. Wiersz
ten i w Polsce, jak w Czechach, przetrwat wieki; cytowat go jako «stary» Sekiu-
cjan w kancjonale swoim; cytowat z niego ustep krél Zygmunt August (Pie¢
miar ptdétna, oSm stép w grobie; Tylkom sam urobit sobie); zyje on
po dzi$ dzieh, acz w strzepkach, w piesni ludowej, co do tej skargi inne motywy
przyczepita, jak to sie stato juz w odpisie wroctawskim z 1419 r., gdzie do tych
skarg alfabetycznych dodano wiersze, brakujace w odpisie ptockim, a opowia-
dajace niby dalszy ciag: «Dusza z ciata wyleciata, na zielonej tgce
stata (groni wang, grime wiese, znane z trad3ji ludowej niemieckiej); staw-
sz2\% silno zaptakata. K niej przyszedt Swiety Piotr, arzkac.
Czemu, dusze, rzcewno ptaczesz?... (Aja nie wiem, kam sie po-
dzia¢)... Pojdzi, dusze moja mita, powiode cie do rajskiego, do
krélestwa niebieskiego» i t d Tego to szczeg6tu uczepita sie nowsza
tradycja ludowa; to kaze sie pyta¢ aniota u duszy, co sie na Swiecie dzieje; to
znowu wymysla dla niej grzech jaki$ ciezki, co jg najbardziej trapi (uderzyia,
albo chciata uderzyé ojca — matke); zaden z wierszy S$redniowiecznych nie za-
puscit tak giebokich korzeni w tradycji ludowej polskiej, a nawet morawskiej,
jak ten wiasnie (por. morawskg piesh ludowa: «Duse z téla vyletéla. Na
zelenii Inku sedla... Kterak nemnm nafikati, Dyz se nemam kam
podéti» it d
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\\/{Hu_lir/igM'A/'_ 18 Do wierszy re-
ligijnych nalezaty
dalej krotkie wyli-
czania uczynkow
dobrych i mitosier-

MRS S W nych, jaka ma by¢
,y. Nyl y AW M vivren spowiedz, mno-
AR MR NAOTMN B stwo «Dziesigcior-

ga», wiersze ka-
Dekalog z potowy XV w. («Czci Roga jednego, Nie bierzy nadaremno |endarzowe, czy
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(Rekopis Bibljo:(znldleJr;I(;eilel]]:r?s(I:iejIivt K?a?(owie Nr. 1619). 0 su,chednlach, czy
0 Swuetych calo-
rocznych, t zw'. «Cizjojany» (najdawmiejszy jeszcze z konca czternastego wieku
wedle wzoru czeskiego) i i.

Od tej stosunkow™ej obfitosci wierszy religijnych odbija brak $wieckich,
Hyty niegdy$ liczne, ale zaginety; z akt sadowwch wueniy, ze b}wvaly «metra
scandalosa»; w™wueszano je na drzwiach nawet koscielnych, a ksigdz z ambony
parodjow'at piesn wielkanocng: «Chrystus zmatwychwstat jest, Pan Strzelecki
zdrajca jest» i t d. Rowmiez czeste byly «metra historica»; w XV wieku kazdy
w/azniejszy wwpadek, od ogolnodziejow”ych az do lokalnej kroniki skandalicznej,
wierszow™ano i szerzono po Kkraju, a i dawmiej podobne «gazety» wierszowane
obiegaly; jeszcze za czaséw' Diugoszowych $piewano i o klesce Romana halic-
kiego pod Zawichostem r. 1205 (bylego pupila polskiego, co sie na Polske rzucit
i Smiercig to odpokutowat), albo o zabdjstwie Lukierdy, zony Przemysla wielko-
polskiego 1283, co biedaczka naprdézno prosita, zeby jg srogi maz cho¢ w koszu-
linie lichej do domu ojcowskiego puscit. Riskup poznanski Andrzej taskarz po-
wotywat sie r, 1422 na piesn, jaka przed 40 laty styszal, o krélu Kazimierzu,
Zakonie i Gdansku. Po tekscie tacinskim kroniki o bitwie grunwaldzkiej 1410 r.
miata nastapi¢ polska piesn «o wielgiem pobiciu», ale jej kopista juz nie wypisat;
ze starej piesni o tej bitwue dochowaly sie jednak utamki, jeszcze w XVI w. cy-
towat je np. ksigze RadziwiH na sejmie r. 1564 («Hej, Polanie, z Rogiem na nie.
Juz nam Litwy nie dostanie»); znat je Stryjkow™ski. O panu Krzysztofie Szafraricu
z Pieskowej Skaty, straconym za zabdjstwa r. 1482, opowiadat J. Bielski w Kkro-
nice polskiej: «Spiewojg tam jeszcze okoto Szczercowa chilopi po w'si piesn sta-
rosw'ieckg o nim»; w tacinskim wierszu z kohca
XV w. mowa o jakim$ p. Sciborze, co «wierszami
polskiemi zarty stroi¢ umie»,

Posiadamy piesn o zabiciu chorgzego Andrzeja

teczynskiego 1461 r. w Krakowie przez oburzonych n
nan mieszczan; nie jest to piesn-opowiadanie, lecz ~
napas¢ szlachecka na mieszczan, dajgca folge nie- Hcer' @&ff «“ '*” *

nawisci stanowej, wymowne jej Swiadectwo, nie-
wahajgce sie przed wyzwiskami: «Ktamacie,
chtopi, jako psi, nie stoicie wszytcy za
jeden palec jego» it p,; zaczynasie: «A jacy  poqopizna dekalogu z Il potowy
to zIi ludzie, mieszczanie Krakowianie»  xvwieku («Chwaly boga jednego,
i t d. Inny szlachecki wiersz zwracat sie przeciw Anye byerz nadarmoymye yego»).
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chlopom; w obszerniejszej redakcji zachowal sie jeszcze o caly wiek pdzniej
p. t «Opisanie przechernej i sztucznej natury chlopskiej przeciwko panom swoimy;
zaczynat sie w pierwotnej redakcji stowami: «Chytrze by dlg s pany kmie-
cie, Wiele sie w ich siercu plecie» it d, a opisywat gtéwnie, jak nie-
dbale chiop panszczyzne odrabia.

Obok tej «poezji» ekonomSko-szlacheckiej stawata erotyka zakowska, na
temat mitosci wiernej, np. «Ach, mito$¢, co$ uczynita, Eze$§ mie tak
oSlepita, EzeSm sie na mitosé podat. Bych nikogo na Swiecie
zna d» it d. Inny zapewnial: «<kDawnom zwiedzit cudze strony, Czechy,
Witochy i Morawy, Strawitem imienia wiele. Szukajecy sobie
mitej. Nie nalaztem aliz ninie» it d; trzeci: «Nigdym temu wie-
rzy¢ nie chciat, Bych kiedy tak mitowaé¢ miat» it d

Ciekawsze byly utwory dydaktyki $wieckiej. Najdawniejszy i najobszerniejszy
z nich (114 w.), to wiersz jakiego$ Ztoty o zachowaniu przy stole: rzecz w wie-
kach $rednich, co widelcéw nie znaty, gdy rekag do spélnej misy siegano, bardzo
wazna. Posiadamy facinskie «fagifacety» Rainera i i. tej tresci, a za ich przykia-
dem poszedt Zlota, szlachcic ziemi teczyckiej, okoto r. 1400. Zaczat statem w Sred-
niowieczu wezwaniem do Boga: «Gospodzie, daj mi to wiedzie¢, hycli mogt co
powiedzie¢ o chlebowem stole». Zbiera sie na nim wszystko; weseli nie bedziemy,
pdki przy nim nie usiedziemy; wylicza zte nawyczki innych, np. «sigga w mise
przed drugiego, szukaje kesa lubego, niedostojennics dobrego»;
do tych nawyczek nalezy réwniez nieprawe zabieranie wyzszego miejsca: «mnog
jescze przed dzwirzmi bedzie, co na jego miasto siedzie». Daja
potem wode na rece i siadajg do stotu. Poeta zwracat sie teraz ku pannom i pa-
niom; pouczywszy je, ze majg baczy¢ na siebie, upominat rycerze i panosze, aby
czcili «zehskg twarz», «<bo¢ jest korona cna pani; ot matki Bozej moc
majg przeciw im ksigzetawstajgiwielkg im chwate dajg»: przed
nimi dlics lepszego ni e». Po 10 wierszach nowych przestrdg (o stuchaniu przy
stole dobrej mowy it p.), wracat poeta do iscie polskich dytyrambow na cze$¢ ko-
biet: «paniami stoi wiesiele ot nich wszytke dobro¢ mam y», a cze$¢
nasza wiasna od naszych matek pochodzi, i koriczyt stusznie: «Przyj micie to
powiedanie prze wasze cze$¢, panny, panie; tez, mity gospodzie
moj. Ztota, grzeszny stuga twoj, prosi zatotwej niitosci,udziel
nam wszem swej radosci. Amen». Wymowny ten hold kobietom jest bar-
dzo dla Polaka charakterystyczny; nie wigze on sie wilasciwie z przedmiotem,
wydaje sie raczej nieco naciggnietym, tern bardziej wiec narzuca sie uwadze;
szczegOlniej uderza gleboki szacunek, oddaiw matkom («ktokoli csng matke
ma, s niej wszytke cze$¢ otrzy ma»), wiemy przeciez, jak najsromotniej
od matki wilasnie sobie fajano.

Zachowaty sie utamki z jakiej$ nauki o wybieraniu zony. Jan ze Stupcy,
profesor i kanonik krakowski, w kazaniu drugiem na gody w Kanie Galilejskiej, wy-
gtoszonem okoto r. 1460, uczyt z nich, jak dobiera¢ zony; dba¢, zeby nie byla
corka pijaczki, «<bota przywara ku cérkam przy wir a»; nie patrzy¢ na
pieknos¢, lecz naobyczaje: «<Nye wybieraj, junocbu oczyma, ale stuchaj
cicliynia uszyma»; nie patrzy¢ na bogate mienie: «Przeradzi cig, juno-
chu! kowanie a i ono liczka wychowanie; kazda¢ panna po
liczku rumiana, Ale patrzaj, by¢é byla domowa», w réznych odpi-



43 LITERATURA POLSKA

sach tych kazan tekst wierszOw nieraz sie zmienia, np. «<Poradzaj sig junochu,
by$ na lato nie zostat bez grochii» albo «Nie wybieraj, junochu,
junochy z cudnyma oczyma, Ale stuchaj, jeslli dobra jest, ci-
chyma uchdma», Z pie$ni indowych zapisywano wiersze poczatkowe («Swigtki
fecie») i niezrozumiate ich refreny: «A tado, A jesze» i i, w ktoérych ducho-
wienstwo poganstwa upatrywato.

Sg jeszcze drobne inne wiersze, np. opis krociutki miesiecy, gdzie o tutym:
«Mnie wtéremu dziejg luty, jesli§ nag, przyodziej buty» (ten rym do dzi$ kotuje),
a 0 maju: «Juz ja ide rozkoszy maj, daje¢ kwiat i zietony gaj» i t. d, albo Par-
kosz polecat swdj nieudaty atfabet osobnym wierszem: «Kto chce pisaé doskonate»
i t d, ale te nikle pozycje nie zmienig ogdétnego wrazen”i.

Gdy o czeskie stownictwo i piSmiennictwo starali sie juz w wieku czter-
nastym cesarz i dostojnicy, duchowni i $wieccy, rosto polskie jak dziczek, zdane
na taske Opatrznosci i, gdyby nie kobiety a tud prosty, z ktérym sie duchowni
styka¢ musieti, nie byloby ani tych marnych zadatkdw, co same literatury jeszcze
nie stanowia, ale ja przygotowuja. Wytworzyly jezyk titeracki, mianowicie poetycki,
co dhugi czas pozostat bez zmiany, tak, ze nie odroznisz wiersza szesnasto- a piet-
nastowiecznego, | powstaje pytanie, gdzie sie tez ten jezyk titeracki urodzit? Na
to jak najmyiniej w czasach najnowszych wiasnie odpowiadano. Jezyk literacki
powstaje bowiem wylacznie z literaturg sama, a ta urosta gtéwnie na ziemi mato-
polskiej: Psalterz, piesni, Biblja, stowniki i t d. Zaprzeczono temu, niby dlatego,
ze Matopolska mazurzy, méwi wasa zona, co jezykowi literackiemu zupetnie
obce; dalej twierdzono, ze jak Wietkopotska panstwo, tak samo i jezyk fiteracki
stworzyta, onaz nie mazurzy do tego. Ale to dwie rdzne rzeczy; stworzenie pan-
stwa a stworzenie jezyka literackiego razem bynajmniej nie chodza. Florencja,
nie Rzym go stworzyfa; Niemcy wschodnie, na ziemi stowianskiej (Wieden, Praga,
Mysznia), nie Ren, ani gérny Hunaj. Stworzyla Wielkopolska panstwo, ale o lite-
rature sama przez catg swg przeszto$¢, do dziewietnastego wieku, najmniej o nig
dbala; jej przypisujemy jedynie kazania gnieznienskie, stowniczek z r. 1492, kilka
rekopiséw z glosami; wszystko inne wydata Matopolska i Mazowsze (Slask odciat
sie wczesnie, a polzZniej czeskie jarzmo na siebie wiozyt i akta swoje po czesku
spisywal). Jezyk towarzyski (nie to samo, co titeracki!) powstat w obu dzielni-
cach, wyszediszy z poznanskiej, bo Krakéw juz od r. 1040 stawat sie Srodowi-
skiem, gdzie sie u dworu skupiati przybysze zewszad; tu na dworze wyrabiat sie
jezyk, co nateciatosci narzeczowe jaskrawe, np. mazurzenie, Scierat, szczegdlniej
i pod wpltywem duchowienstwa, co juz za przyktadem czeskim mazurzy¢ nie
mogto. Jezyk za$ titeracki powstat dopiero w drugiej potowie trzynastego wieku,
razem z literaturg sama, i mowy o tern nie bylo, zeby dat sobie narzuci¢ miej-
scowg gwarowos¢, ktérej i Czesi nie znati, ktérej duchowienstwo do stuzby Hozej
nie dopuszczato, odrézniajac chetnie jezyk koscielny od potocznego.

Literatura facinska (i nikla polska) uprawiata te same gatunki, co zagra-
niczne, tylko nie zdobywala sie na rzeczy obszerniejsze; mowa, fist, traktat krotki,
wiersz pochwatny czy nagrobny, religijny czy historyczny, oto jej zakres. Zupetnie
obcy pozostat jej dramat, a raczej to, co go zastgpito, misterjum koscietne, ktdre
zagranicg dawno juz cmentarz opuscito, i wystawiano je na rynku czy placu
jakim. W Polsce misterjum, a raczej zaczatek jego, «officium» na Wielkanoc, «Indus
pascalis», z poza koSciota nie wyszty, charakteru fiturgji nie utracity, i nie stychac
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po Zrodfach o widowiskach pasyjnych czy rezurekcyjnych; jezeli byly, to raczej
nieme. Nie sprzyjala im widocznie obcoplemienno$¢ zywiotu miejskiego, bo mi-
sterja, to rzecz catkiem miejska, acz z duchownej wyszta; Czesi i na tern polu
dawno i daleko nas wyprzedzili.

Bo dla catego zycia umystowego, jak sie w literaturze Zwierciedli, przez
caty cigg Srednich wiekéw Czesi byli naszym w”zorem i Zrodtem. W facinie szliSmy
razem z Zachodem, ksztalcili sie na Zachodzie, we Flandrji i Wioszech, i doma
nasladowali zagranice. W czternastym wieku Praga byla naszg szkolg, nietylko jej
uniwersytet, ale wszystko inne, od groszéw, starostow i bierni (podatku) czeskich,
od ich Psatterzy, Bihlij i piesni, od ich ortografji, stownictwa i tematéw poczaw-
szy; ich wojskowo$é 1™Ma wzorem naszej. Utwory nasze (piesh czy przekiad)
dowodzg czechizmami zrodla swego; naptywaja te czechizmy gtéwnie w wieku
pietnastym, bo czternasty byt za mato ruchliwy; wobec bliskosci obu jezykow
trudno nieraz rozstrzygngé, czy oba wyrazy sg rodzime, pokrewne, czy tez pol-
skie, z czeskiego przejete; szczegllnie w dziedzinie abstrakcji czeskie, jako daw-
niejsze, sie panoszyt}', polski $miertny ustgpit czeskiemu $miertelnemu,
sprawiedliwo$é, niezbedny (p6zniej niezbedny w odmiennem zna-
czeniu) i i. Czechom sie nalezg; liczne byly przektady z czeskiego, chocby tekst
czeski obok facinskiego byt tylko pomocniczy; cate nasze stownictwo koscielne
przyszto do nas z Czech; stownictwo botaniczne, mianowicie jak je kanonik
Stanko r. 1472 pracowicie zebral, czeskie formy nieraz zywcem zachowalo; to
samo powiemy o wojskowem; nawet jedyny tekst polski, jaki Dtugosz zamiescit
(w'skazanie zakopanego skarbu), silnie czeszczyzna zatracat. | jezyk polski czut
sie niby malolatkiem wobec starszego czeskiego, mniej wyrobionym (t. j. kultu-
ralnym), i jeszcze w szesnastym wieku przeplatat Polak-polityk czeskiemi wyra-
zami mowe ojczysta, i $miano sie nieraz z takiego «Czecha z pod Czerwien-
ska» (na Mazowszu); a byli i tacy (obaj Maleccy), co na serjo polszczyzne wedle
czeszczyzny urabiali, jako starszej, mianowicie w rzeczach wiary, ale to wszystko
juz jawna przesada. Juz od konca pietnastego wieku, a pézniej coraz bardziej,
zapozyczata sie czeszczyzng cd polszczyzny co do piesni, dalej co do dziel Re-
jowych czy Skarzynych i i.

Wiekowy, acz nader powolny rozwoj literatury zakonczyt sie wiec zupet-
nem rozdwojeniem; literatura tacinska, acz zadnemi znakomito$ciami nie celowata
(bo i Dlugosz gtéwmie olbrzymia pilnoscig tylko imponowat), a na polu poezji zad-
nego wybitniejszego dzieta nie wystawita, dosiegta mimo to poziomu europejskiego;
Krakéw i jego szkota mogly sie Smiato mierzy¢ z byle wigkszem miastem zacbod-
niem, z Wiedniem, czy Lipskiem. Nierdwnie nizej stata literatura w narodowym
jezyku: jezeli juz tacina w Polsce sie nadzwyczaj op06znita, bo dopiero z koricem
dwunastego wieku («Francuz» nie wchodzi w rachube) po raz pierwszy zakiet-
kowata, gdy na Zachodzie niemal juz odkwitata, to polska jeszcze w catym trzy-
nastym i czternastym wieku, gdy $redniowieczne wszystkie juz zamieraty, jakby
wcale jeszcze nie istniata, bo kilka piesni, przektadéw i drobnych kazan literatury
nie stanowig. Alez i w pietnastym wieku temu nie zaradzono: wzbogacita sie
ilos¢ piesni, przektadow, kazan, ale nie odezwata sie literatura zadnem wiekszem
dzietem, i préznobysmy szukati w Polsce kogos, coby z Czechami, nie moéwigc
0 znakomitym teologu-filozofie a raczej moraliscie Chelczyckim, albo o Husie, ale
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z byle innym, ze Smitem Flaszkg albo Rokicang np., mogt sie zmierzyé. Tego braku
zatai¢ nie mozna; tej prozni niczem nie wypetnimy.

Przy niezaprzeczonej najscislejszej tacznosci Czech z Polskg (po czesku pisano
i w kancelarji krolewskiej) przeceniono jednakze role hnsytyzmu. Twierdzono, ja-
koby hiisyctwo zachwiato panowaniem ftaciny w Polsce, albo jakoby, uniemozli-
wiwszy rozwdj literatury, szczeg6lnie pieknej, epopei, dramatu W Czechach, przez
to samo i do Polski przechdd jej wstrzymato. Alez o istothnem zachwianiu taciny
u nas nie bylo i mowy, pozostata ona jezykiem urzeddw, uczonych, wyksztatco-
nych, a ze liczba polskich utworéw wzrosta, to raczej kobietom, niz husytom
przypiszemy; zaprzeczymy réwniez, jakoby husyci przeszkodzili rozwojowi pieknej
literatury; co oni w Czechach istotnie wywotali, nie obcigzato bynajmniej Polski;
tu zawinita raczej przewaga obcego zywiotu po miastach, rozsadnikach kultury
i literatury, przeciwstawiajacych sie wrogo albo obojetnie interesom narodowym;
facina godzita te sprzecznosci, i jezeli zacy na Kazmierzu wystawili «hidus pascalis»
z zasitkiem rady miejskiej, to¢ go nie odprawili ani po niemiecku, ani (tern mniej!)
po polsku, lecz po tacinie, i sam ten fakt uniemozliwiat albo op6zniat strasznie
powstanie polskich misterjoéw, tak obfitych u Czechéw, bo misterja tylko w mia-
stach wystawiano. Za ubodstwo literatury narodowej, ubdstwo az nadto razace,
odpowiadaja nie husyci, lecz nadzwyczajne opdznienie umystowego rozwoju, roz-
woju literatury w narodowym jezyku, spowodowat gtdwnie brak zachodniej kul-
tury rycerskiej i miejskiej narodowej.

1
WIEK SZESNASTY

Réznica miedzy pierwszg a druga potowa wieku; tam dawny tryb, tu nowy. — Literatura
facinska i polska; zasoby w poezji i prozie; brak teatru i dramatu. — Rola reformacji. —
Wptyw kobiet. —t gcznos¢ z Wiochami. —Mikotaj Rej. —Jan Kochanowski: dzieto i znaczenie.

Lata nie tworzg zawsze réznicy; pierwsza potowa szesnastego wieku byla
nieprzer\vanym ciggiem pietnastego; dopiero od r. 1548 nastgpit ostateczny roz-
tam, zapanowato w literaturze catkiem nowe zycie. Do r. 1548 skiadaly sie na
literature w jezyku narodowym te same pierwiastki, co poprzednio; pozostawata
ona strawig kobiet i maluczkich na umysdle; zyta gtéwnie przektadami, chociaz
ich zakres rozszerzyta; tchnela dawnym ascetyzmem, wiec przew™azaly w nigj
modlitwy, piesni nabozne, zyw™oty Swietych, psatterze; najwalniejszym postepem
byto, ze zdobyta nakoniec druk, co umozliwiat najszerszy odbyt ksigzek a zara-
zem usuwat rozgardjasz ortograficzny, ktéry na przetomie obu wiekéw wszelkie
granice przekroczyt; co usunat dalej dawng niedoteznos$¢ przektadania, grasujaca
w odosobnieniu rekopiséw. Ro6znica nowych a dawnych przekfaddéw nie zasadzata
sie tak dalece na ilosci, lecz raczej na jakosci; nikt sie juz nie dopuszczat obrazy
jezykowej, trzymajac sie Slepo taciny czy czeszczyzny, a co wazniejszg byto rzecza,
teraz wtrgcato sie do nich coraz czesciej co$ Swieckiego. | czeszczyzna jeszcze
kwitla, Czesi drukowali po czesku i dla Polakéw, a ci nieraz po dawnemu nig
zatracali.

W literaturze flacinskiej tak samo nie bylo przerwy czy odmiany; najwaz-
niejsza polegata na tern, ze, co w wieku pietnastym pisali obcy, Kalimach, Celtes,
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Slazacy, to samo pisali teraz Polacy, ktorzy wymieniali barok $redniowieczny na
modny klasycyzm; pisali to samo, rzeczy przewaznie okolicznoSciowe, religijne,
dworskie, polityczne — tylko na szersze rozmiary i w nowym stylu. A polegat
ten nowy styl nietylko na odczyszczaniii, polerowaniu faciny na martwg, cyce-
ronjanska, z zywego barbarzynstwa Sredniowiecznego; na wymianie jej zywotnosci
bujnej na suchg poprawnos¢ klasyczng; na scistem nasladowaniu klasycznych form
wierszowych, ale i na wprowadzaniu, odbudowywaniu samego $wiata klasycznego,
jego wiary i porzadkdw, na przystrajaniu zycia nowego wedle modly rzymskiej
(a poniekad i greckiej). Przez forme wkraczat duch antyku do mysli i uczu¢ no-
wych, i nastawalo pozorne przeobrazenie $wiata chrzescijanskiego: wdziewat on
na siebie maske starozytng i przyzwyczajat sie do tej komedji. | jak w Srednio-
wieczu, tak i teraz, zdawato sig, wszechwiadzy taciny nic nie wzruszy. Temu nie-
ustannemu wlewaniu wody do morza tacifiskiego miata i reformacja przeszkodzié.
Narazie, do r. 1548, dwoita sie catkiem jak dawniej literatura, powazna tacinska,
kuszaca sie o krase wystowienia a dobdér mysli i tematéw; naiwna polska, niby
mleczko dla dorostych dzieci; obu stuzyt w réwnej mierze druk, co sie nako-
niec, najp6zniej na Zachodzie, w Polsce zadomowit, gdy dotad zagraniczne prasy,
od Norymbergi do Metzu, potrzebom duchowienistwa (innych prawie nie byto)
wygadzaty. Krakéw zostat teraz i na dlugo centrem drukarstwa, najpierw facin-
skiego wytacznie, pdzniej przygodnie i polskiego, co od r. 1521 sie ustalito. A to
drukarstwo krakowskie nietylko stworzyto pisownie polska, ktérej do dzi$ niemal
nie zmieniliSmy, ale wywotato i ruch literacki, bo drukarz, zeby mu prasy nie
Swigtkowaty, wyszukiwat pracownikéw, coby ciekawym na nowy towar stuzyli.
Drukarze zerwali tez na zawsze z anonimowoscig $redniowieczng, bo z kazda
ksigzczyng polecali siebie i autora tasce Jasnie Wielmoznych, oczekujgc uznania
w monecie brzeczacej albo w protekcji, i ksigzka bez przedmowy, dedykacji wier-
szem i proza, bez herbu dobrodzieja, nalezata do wyjatkow, i zakwitt panegiryzm
w hajlepsze. Ustata z anonimowoscig i wolno$¢ druku: Kosciot rozpatrzyt sie ry-
chto w nowej sytuacji, i juz z koncem pietnastego wieku wystgpit papiez z zada-
niem cenzury prewencyjnej, powierzonej duchownym (dominikanom, jako inkwi-
zytorom z urzedu). Objawily sie tez rychto probki tej cenzury: jeszcze r. 1492
zakazat arcybiskup druku ksiag cyrylickich w Krakowie (w Wenecji nikt im nie
przeszkodzit), a w trzydziesci lat pdzniej wmieszata sie cenzura polityczna, se-
nacka, do kroniki Miechowity.

Gdy tak literatura tacifiska i polska dawnemi, zupetnie rozbieznemi, nigdy
sie niestykajacemi torami kroczyh% odmieniato sie zycie naokoto; przybierato
ostateczne formy to, co oddawna kietkowato, t tak zawladneta szlachta przez sejm
rzadami i panstwem, ograniczajac i kréla, i senat, nakladajac coraz nowe ciezary
na chiopa i rujnujgc podstawy dobrobytu miejskiego, zagrozonego i tak utratg
dawnych drog handlowych, co sie od morza Czarnego przeniosty na zachdd.
Utrwalito sie wiec panstwo, republika szlachecka z krdlem na czele; szlachta za$
sama z rycerzy odmienita sie w ziemian-gospodarzy, wyciskajacych ze swych fol-
warkéw jak najwieksze dochody dla prowadzenia zycia wystawnego, towarzy-
skiego, swobodnego; szarzyzna i prostota Sredniowieczne ustapity wyjazdom za-
granicznym; podniesieniu stopy zyciowej w strojach, zabawach, zajeciach; ogtadzie
towarzyskiej; znaczniejszej roli kobiet. Mieszczanstwo spolszczato zupetnie, nawet
nazwiska odmieniato - thtumaczyto, a zamozno$¢ S$redniowieczna jeszcze nie za-



ZNAKI DRUKARN POLSKICH XVI WIEKU

113. Znaki drukarni .1 Hallera.

2. Sygnet drukarni Kaspra lloch-
federa.

4i6. Znaki drukarni Florjana
Unglera w Krakowie.

5 Godlo drukarni Macieja
Wierzhiety w Krakowie.

Nitif):ciiuniii;ra(:ouie
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MS.

7. Sygnet drukarni Marka Szarf-
fenbergera w Krakowie.

8i 9. Godta drukarni Lazarzowej
(Lazarza  Andr3sowicza)
w Krakowie.

10. Znak uzywany na drukach
protestanckich.
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nikata; coraz wyrazniej starato sie nasladowac tryb szlachecki; z niego wycho-
dzity najdzielniejsze jednostki, zasilajgce szeregi ziemianskie. Uniwersytet chylit
sie ku upadkowi, chociaz poczatek wieku najwiekszej mu liczby studentéw przy-
sparzat: ster naukowy w™ymykat sie z ragk jego; szlachta mijata go stale, gromadnie
zagranice ruszajac, do Niemiec a szczeg6lniej do Wioch, dokad mecenasi-biskupi
na swoje koszta pupiléw wysytali. Nawigzywano coraz Scislejsze stosunki z za-
granicg; skarbiono sobie hojnemi darami i gorgcemi pochwatami uznanie obcych,
humanistéw, od Erazma z Roterdamu poczawszy, i nieznany dawniej wcale lub
zazywajacy wecale niepochlebnej stawy kraj imponowat szczodrobliwos$cig panska,
zamitowaniem i znawstwem nauki, nierzadkiemi talentami. Naptyw Wiochow,
uczonych, artystow, kupcéw, kobiet w orszaku Bony, stuzyt przeobrazeniu kraju;
gdy humanizm w sferze umystowej, zapanowat renesans w prowadzeniu zycia,
a $wiadczylty o nim okazate budowy, krélewskie i magnackie, rzezba i malarstwo,
co je zdobity; medale i kosztownosci (pierscienie, kamienie drogie); réznorodnosé
bogatych strojow, rzedow, kolas; liczba stuzby, czesto obcej, kapeli, nawet bta-
zndw. Tak bylo $réd laikdw; zycie duchowienstwa rozprzegato sie zupetnie; Kler
Swiecki czy zakonny gorszyt tylko rozwigztoscig; «zyje jak kanonik», mawdano
0 rozpustniku; symonja w kraju i Rzymie byfta wszechwtadna; biskupi byli po-
litykami, jesli nie dworakami, w najlepszym razie mecenasami, i zeSwiecczato
duchowieristwo zupetnie. W spoteczenstwie catkiem zmaterjalizowanem, co po-
zbyto sie wszelkich ideatéw, oprocz cenienia formy, stylu, ogtady, zaczeto nawet
zydowstwo, rozporzadzajace kapitatami a wiec wplywami, nabiera¢ znaczenia,
wciska¢ sie w cta, karczmy, handle, optywa¢ w dostatki i nabiera¢ specjalnego
poloru, uprawia¢ wiasng nauke na znaczng skale; druki ich krakowskie o tern
Swiadczyly wymownie, a niebawem i szkoty, wydajgce znakomitych talmudystow.

Jak w catej Europie, tak i w pobliskich Czechach panowala literatura tacin-
ska, humanistyczna, wzorujgca sie wyigcznie na antyku, literatura panegiryczua
1 okolicznosciowa, rozpraszajaca sie¢ na drobiazgi, elegje, listy, ody, religijne
i Swieckie, na epigramy i satyry bezzebe, kuszaca sie wyjatkowo o catos¢ jakas
epiczng czy opisowg, 0 wiekszy poemat dydaktyczny (jak stynny «Zodiacus vitae»
Palingenjusza); poptacat i erotyk, spadajacy do najwyuzdanszej pornografji. To
wszystko powtarzato sie i u nas, chociaz talenty byly znacznie nizsze; ceche swoj-
skg przybierata ta na liczbe bardzo uboga produkcja, gdy up. Swietych wiasnych
(Sw. Stanistawa czy Jacka), dzieje rodzime (wojne pruska, t j. Grunwald), albo
osobliwosci krajowe (polowania litewskie na zubry) opiew™ata, albo wesela, pogrzeby,
urodziny, szczeg6lniej krolewskie, rzadziej magnackie, najpospolitszym, miedzynaro-
dowym trybem stawita. Przewazali mieszczanie, mistrzowie i zacy krakowscy. Slazacy;
zaplatat sie miedzy nich i dworak-duchowny, Andrzej Kjrzycki (ok. 1482—1537),
prymas wkoncu, co wierszéw nie drukowat, ale niemi taski u dworu zyskiwat i nad
przeciwnikami sie mécit, zreczny i dowcipny, talent niezaprzeczony, ktéry jednak
piéro na intrygi i polityke wymienit. Z powodzi nazwisk i dziet wyro6zniat sie
jeden, pupil Krzyckiego, chwalca jego wdzieczny, jedyny prawdziwy poeta calej tej
druzyny, synek chiopski Klemens z Januszkdéw a, dowolnie z szlachecka
Janickim i Janiciusem przezywany (1516—1543). Ucznia poznanskiej szkoty
Krzycki a po tegoz rychiej $mierci wojewoda Kmita; stad wyprawit sie do kraju
uajgoretszych pragnien, do Wioch; w Padwie zdobyt dyplom doktorski i laur

4
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poetycki papieski z rak kardynata Bemba, skazany dla braku sit i zdrowia na
Smierc¢ przedwczesna, wiec melancholijna zastona rozpostarta sie nad cztowiekiem
i dzietem. Procz doskonalej formy, przewyzszajgcej wszystkich poprzednikow,
wystgpita po raz pierwszy indywidualno$¢ poetycka, bo Janiciiis tylko o sobie,
0 wiasnych uczuciach, wrazeniach, myslach, prawit. Byly wprawdzie i u niego
rzeczy zamowione, np. «Zywoty arcybiskupéw gnieznieriskich)) i bardzo niegdy$ po-
pularne «Zywoty kroléw polskich)); byto nieuniknione «Epithalamium na $lub Zyg-
munta Augusta)) (1543 r.), bardzo fadne, szczegdlniej w pierwszej czesci, zwro-
conej do starego krola i stawigcej réd jego i potege Polski (druga, zwrécona do
syna, napomina go i uczy), ale co on sam wydat, to spowiedZ wiasnego zycia.
Worazenia wilo.skie, tesknota za swoimi, powr6t do rodziny, wylewy uczué religij-
nych, wdziecznos¢ za doznane faski, za przyjazi ofiarowana, oto gtdwna tresc,
wobec ktérej nikly wiersze polityczne i satyryczne, nasladowane z Krzyckiego.
Wszedzie widoczne wzory tacinskie, Owidjnsz i Tibul, ale nie bylo $lepego na-
$ladownictwa, HBa mP*N i wyraz wiasn}\ | ogdlnie to uznano, i uchodzit Janicjusz
czas diugi za najznakomitszego poete.

W prozie tacinskiej nie wystgpit zaden réwnie wybitn}* talent, ale nie brakio
na polu historji i geografji pozytecznych pracownikéw. Np. Maciej Miechowita
(1456—1523), lekarz, w «Chronica Polonorum)) (1519) streszczat, t j. skracat Diu-
gosza i dalsze dwadziescia lat dziejow dopowiedziat, dosy¢ pobieznie; gruntowniej-
sza byla jego «Descriptio Sarmatiaruni)) (1517), opis obu Sarmacyj, europejskiej
1 azyjskiej, t j. o Tatarach, Litwie, Rusi, pierwszy po Ptolemeuszu (t. j. po 1250
latach!) opis systematyczny kraju i ludzi, pierwsze powodzenie ksigzki polskiej,
przettumaczonej na niemieckie 1518 (przed polskiemjej ttumaczeniem 1535) i wioskie.
Miechowczyka poprowadzit dalej Just Ludwik Decjusz (Dietz), co z Weissen-
burgu alzackiego za krewnymi (Bonerami z Landau alzackiego) do Krakowa zje-
chat i juz 1531 r. indygenat i szlachectwo polskie uzyskat; do drugiego wydania
Miechowity (1521) dotaczyt on swe «De vetustatibus Polonorum)), gdzie w trzeciej
ksiedze dzieje Zygmunta Starego (1505—1515) rozpoczat.

Na wiekszg skale, niz ci obaj, zakreslit swe dzieto uczony encyklopedysta,
matematyk, astronom, Biernat Wapowski, doktor dekretéw (1450—1535), co po-
zostawit w rekopisie kronike polska, skracajac poprzednikéw, dopiero od r. 1516
piszac or™ginalnie; z niego korzystat Marcin Bielski dla swej kroniki. Byty dzieta
prawnicze, préb}® usystemizowania prawa polskiego, jego «korektury», prace bardzo
powazne. Zastanawiano sie¢ i nad ortografja, Stanistaw Zaborowski (pisarz-ekono-
mista) wydat o niej pisemko, gdzie, za Husem idgc, samemi znakami nadrzadko-
wemi(”) obfito§¢ brzmien polskich wyrazat (1518 r.).

Ciekawe byty postepy polszczyzny, chociaz i ona narazie toréw Sredniowiecz-
nych nie opuszczata. Szczegblnego rozgtosu nabrato dzieto ks. Baltazara Opeca,
«Zywot Chr\'stuséw)), niby ttumaczenie z Bonawentury trzynastego wieku, w istocie
rozszerzenie tresci mist}”czno-ascetycznej opowiadaniami, zaczerpnietemi z «Roz-
myslania przemyskiego)), dokonane na naleganie siostry Zygmunta Starego. Opec
pododawat piesni i modlitwy, i dzieto jego od Bonawentury tylko tytut przejeto;
szerzone w odpisach, drukowane r. 1522, znalazto takie gorgce przyjecie, ze wy-
dania nastepowaly po sobie, az je burza reformacyjna zmiota; gdy ta sie ulegta,
wznowiono je r. 1688 (w ciggu lat pieciu trzy wj~dania) i do dzi§ je drukujg
(modernizujac jezyk, a skracajac tresc¢); Litwini je dwukrotnie przetozyli, Pierwszy
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to wielki a trwaly sukces ksigzki polskiej. Nie-
réwnie ciekawszy inny spoiczesnik, Biernat
z Lublina (ur. ok. 1480), réwniez mieszczanin,
pierwszy uczony, co celowo, Swiadomie podjat
prace wyksztatcenia polszczyzny i rozszerzenia
w niej najpoczytniejszych ksiag sredniowiecznych;
nie od Reja, ani Bielskiego, lecz od niego zaczeta
sie istotnie literatura polska.

| tak przettumaczyt on «Hortulus animae»,
najpopularniejszy modlitewnik z poczatku XYI
wieku, istniejacy w niezliczonych wydaniach fa-
cinskich i tlumaczeniach niemieckich (Seelen-
giirtlein), czeskich (Zahradka) i i., drukowany
w matym formacie, z drzeworytami, kalendarzem
i cizjojanem, z piesniami, modlitwami przy Mszy
W, _nauk’a 0 SpOWIEdZII z (_jodatkaml appk_ryﬂcz_- Andrzej Krzycki, arcybiskup gniez-
nemi, ktére protestanci niebawem wysmiewali, niefiski, prymas.
tak, ze katolicy,'wstydzac Sie éredniowiecznego (Wedtug wizerunku w Galerji towickiej).
«Hortulusa» swego, inne modlitewniki wprowa-
dzali. Wszystkie dawne wydania, od r. 1514 poczgwszy, zaczytano doszczetu;
zupetne egzemplarze mamy dopiero z w. XVII, gdzie jednak jezyk juz zmoder-
nizowano. Dziwne, ze wlasnie Biernat, co jeszcze przed Lutrem wypowiedziat
zasade, potepiajaca catg wiare Sredniowieczng, jako wymysty ludzkie, nieobowig-
zujace wobec Ewangelji, takg wiasnie grubg $redniowieczyzne ttumaczyt. widocznie
przewazyl wzglad, ze to ksigzka po catej Europie najbardziej rozpowszechniona,
ze sie jej wiec i w polszczyznie miejsce nalezy.

O wiele ciekawsze bylo drugie dzielo jego, «Zywot Ezopa FYyga, medrca
obyczajnego»; nowsze wydanie z r. 1578 od pierwotnego znacznie sie réznito i opu-
szczeniami catych ustepéw i modernizowaniem jezyka. W przemowie do p. .Tana
Pileckiego skarzyt sie Biernat «na biskupy... boé nam ci wiare zelzyli... dwér nam
pokazit kaptany... wszystko w Kosciele zdworzato. Nabozeristwa bardzo mato»;
a iw sam tekst bajek wplatat ostre wycieczki przeciwko duchownym, szczeg6lnie
przeciw mnichom, wilkom w skoérze owczej; wiec ksigzki pézniej zakazano. Po-
dobnie obszernego «Ezopa» nie posiadajg inne literatury; po bajecznym zywocie
Ezopa idzie 210 bajek, z Ezopa i i. wybranych. Na tytule kazdej «basni» poto-
zono prz}~stowie polskie, tak, ze mamy tu zarazem najdawniejszy ich zbiér, z kté-
rego Rysinski w w. XVII korzystat; po opowiadaniu idzie morat w czterech lub
wiecej wierszach, ktérego w oryginatach nie bylo; wiersze, zwykte i Srednio-
wieczne, toczg sie nadzwyczaj ptynnie, i nie powstydzitby sie ich zaden «poeta»
XVI wieku; tres¢ bajek przystosowana nieraz do rzeczy polskich, politycznych
i religijnych.

Pisat Biernat i inne rzeczy, miedzy niemi, jako lekarz Pileckich, «Lekarstwa
doswiadczone» (1564 r. wydane i uporzadkowane przez M Siennika) i «Sprawe
0 lekarstwach konskich» (r. 1532); wszystko bez jego nazwiska. | jako lekarz
stangt w dziwnej sprzecznosci z sobg samym; nie wierzyt przesadom i prakty-
kom zabobonnym, mimo to w «Lekarstwach» i w «Sprawie» ich peino. Drukarze
wydawali bez ceremonji, z niepoprawnych odpiséw, dziela jego bezimiennie i za-
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ttlumili imie zastuzonego autora-ttumacza, co
pierwszy konsekwentnie lody tamat, goracy

igtwotMiopd”rD ™! mitoénik i znakomity znawca jezyka narodo-

J (d/Cebrcd obpclapne™/ wego, gdy inni, wzigwszy przypadkiem pismo
«3 potrifScidmiugo: j niefrerv»nirr$ inYdjfIfl* . Ll .

M »nyd) CTHI>tcetp prjY flaoy oforwy» polskie do rak, rzucali je, jak wegle parzace
N im/ « birjo $miegnymi ittj i _
rd EodaOTinvE (to o Czechach prawit drukarz Konacz, bar

dzo do Biernata podobny, lecz talentem nie-
réwnie nizszy, gdyz Slepo ttumaczyt, gdy Bier-
nat swobodnie przerabiat). Ten autor «Ezopa»,
posta¢ nadzwyczaj ciekawa, to jeden z pierw-
szych nacjonalistdw polskich, bo wystepowat
ostro przeciw cudzoziemcom («nie radzZcie si¢
cudzoziemca, badz Wegrzyna albo Niemca:
mnodzy¢ ludzie tak zdradzeni a z swoich ziem
wypedzeni»; wielcy panowie stug nabywaja
«ze wszystkich stron cudzoziemcéw, Moskwy,
Tatarow i Niemcow... z tymi towarzystwo maja,
co czci i wiary nie znajg, ale sie wiarujg
swoich, madrych, poczesnych i wiernych»).
Dalej, przekonany z niego demokrata, niena-
«zywot Ezopa Fryga» w tum. Biernata widzit wielkich panéw, co tylko ztosci pto-
_ Z Lublina. dza, dobrym ludziom szkodza; lepiejby byto
(Bibljoteka. Kornicka). nieréwnie, gdyby ich wszystkich powywieszag!
Réwniez ostro nacierat na duchowmych-wilkdw, co tylko na wetne i mieso swych
owiec godzag, na ich prézne swary teologiczne, co «tajemnic Bozych badaja, iz wiec
potem bez wstydu #zg». Najciekawsza to postac, ale on nie jedyny z tych pionieréw
polszczyzny; byli to niemal wylgcznie mieszczanie, szlachta wecale jeszcze nie
pisata, albo nie po polsku. Panie nalegaly na pismo polskie, tak wymogta woje-
wodzina poznanska (Katarzyna z Gorki) na ksiedzu Wroéblu, ze wytozyt i objasnit
Psatterz, co po jego $mierci mistrze krakowscy wydali r. 1539; obszerng ksigzke
we dwa lata czterokrotnie wydano! Taki byt gtéd stowa polskiego.

Teraz dopiero pomyslano o beletrystyce polskiej; ksiegarze wydawali w za-
wody najpopularniejsze powiesci, styngce od wiekéw na Zachodzie, Polsce (oprocz
facinnikow?) dotad nieznane. Byly to przewaznie krotkie now™ele, nieraz polgczone
w cykl jaki$ dowolny, towar miedzynarodowy, poczesci ze Wschodu za wojen
krzyzowych przybyly, z ttumaczen i przerébek powszechnie znany, u nas do-
piero teraz paniom przystepny; do wyksztalcenia prozy literackiej znacznie sie
przyczynit. Byli to znowu mieszczanie, bakalarze i i., nieraz z nazwiska nieznani,
co przektady wykonywali wprost $wietnie, taki np. Jan z Koszyczek, co tluma-
czeniem arcytrudnego «Marchotta» (r. 1521) doswiadczonych oddgwna w tej sztuce
Czechow daleko wyprzedzit. | wysypat sie caly r6j podobnych ksiazeczek, np.
«Poncjan» (czyli stynne na caty Swiat «Siedem medrcow'», ze w'schodnim antyfe-
minizmem), «Historje rzymskie», «Sowizdrzat» (psikusy chlopa-szalbierza, ptatane
mieszczuchom; polskie tlumaczenie po francuskiem najdawniejsze w Europie,
wyprzedzito czeskie); «Aleksander» (Macedoriczyk, 1550, poswiecony pani pol-
skiej); «Fortunat» (0 kiesie czarodziejskiej); «Magielona» i «Meluzyna» (erotyczne,
temat Meluzyny «Lohengrina» przypomina) i i, wszystkie w licznych wydaniach

to ©rufami Stamflfltoi 05drf}enb: Kotu lerS«
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nieraz do oSmnastego wieku a raczej do dzis AntipiOf tollatideo quas turii
(po jarmarkach) sprzedawane, bo miedzy prosty wrficiiTe mutuo rricfalomon fapiriiTin « tuarcot ¢
lud spadio wkoricu. co nieadvé wielkie panie pbuO faaetefoimlB et mrpiiRmufl tamen vt ftrtur
p , gay: p cloguentUrimus feliciter.
bawito. Wystarczy poréwna¢ ttumaczenie reko-
pisSmienne «Aleksandra» z r. 1510, potworny,
rusyzmami i wA\szelakiemi nieporozumieniami ska-
zony, wrecz niezrozumiaty tekst, z drukiem r. 1550,
aby oceni¢ nadzwwczajny postep. Wszystkie te
powiesci zaczytano doszczetnie i, mimo licznych
wydan, dawnie ich egzemplarze (z XVI wieku)
albo catkiem zaginety, albo do najwiekszych rzad-
kosci naleza. «Marchott», ich protoplasta, to
sprytne odpowiedzi sprosnego chiopa, co ma-
drego Salomona w pole wyw odzi i oSmiesza, prze-
ktad w'olny, okraszony humorem iscie sarmac-
kim; «Historje rzymskie» daty tylko wybdr czter-
dziestu powiastek, nieraz wcale amoralnych,
ale kazda w bardzo moralny komentarz alego-

ryczf‘y USt_rQJona' A maja te ksigzeczki i Zf‘a_' Karta tytutowa «Marchotta» (przypu-
komite dzieje, bo, gdy w Polsce spadly juz szczainie wyd. w r. 1482w Antwerpji).
W cenie, wywieziono je na Ru$ moskiewska
i tam \y lichych nieraz przektadach odzyty na nowm, szerzone w odpisach az
na Syberje, szczeg6lniej «Poncjan», «Magielona» i «Meluzyna». Do nich przyla-
czyt sie pierwszy zbior anegdot, «Facecje polskie», rzeczy wylacznie przywozne,
lecz znakomicie opowiedziane. Tak zapetlnity te ksigzeczki najwiekszy brak
literatury; dopiero odtad byto co czytaC i o co pyta¢ po kramach. Wszelkie
inne druki stuzyly potrzebie i praktyce codziennej: modlitwy, godzinki, zottarze;
stowniczki kilkujezykowe, rozmowki tacinskie i niemieckie; popularne traktaty
medyczne («Dobrego zdrowia rzadzenie»; obszerne «Zielniki» z niezawsze udatemi
rycinami roélin i t p.); ttumaczenia pieiwwszych komedyj szkolnych; frazy zebrane
z Terencjusza i znakomicie na polskie przetozone i t p. Przedméwcy nieraz cie-
kawie, np. mistrz Andrzej z Kobylina tlumaczyt «Gadki (problematy) Aiystotele-
sow'e» «ku rozmnozeniu nauki w pismie polskiem», dedykujac je wielkiej pani
i oskarzajagc mezczyzn, ze bronig «biatym glow™om czytania pisma gtebokiego,
chyba modlitwc a paciorkdw» z obawy, aby ich rozumem nie przechodzity! Nie
brakto mu stow® dla hotdu przymiotom kobiecBn Ale to wszystko gruba S$red-
niowieczyzna, chociaz nieraz zawieruszyt sie tu i traktat Erazma Roterdamczyka,
czy innego «modernisty».

Nie wystarczato to wszystko, i czuli ludzie ten brak; w «Zielniku» Falimirzowcym
z r. 1534 czytamy: «iz ta stawna Korona, ksigg zadnych jezykiem sw™m nie majgc
tak stawnym, tak byfa sirociata, iz tez innym obcym narodom prawie w po$smiech
i dziwowanie byla... ten jezyk w niedbato$¢ ludzka przyszedt a snadZ przez obcy
naréd mato w nieupadek». Czech Konacz pytat r. 1545: «Co za$ czynia Polacy,
ktorzy niegdy$S dosy¢ mato albo nic swa mow'g przyrodzong pisa¢ nie umieli, ale
obcej, tacinskiej uzywaé musieli, teraz za$ nietylko proste rozprawki spisujg, ale
nawet (Terencjusza i Plauta) swojem tein grubem a niegietkiem stow”em drukujg
i na $wiatto wynosza». ROzni sobie te zastuge wskrzeszenia literatury przypisywali.
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o 5 miedzy nimi i Marcin Wolski albo
Bielski (1497—1575), co r. 1535 z cze-
skiego «Zywoty filozoféw» thimaczyt a po-
tem podstawowe dzieto historyczne stwo-
rzyt: «Kronike wszystkiego Swiata» (1551),
kompilacje zrodet Sredniowiecznych, kto-
ra przeciez nie w duchu $redniowiecznym,
nie na poboznos¢ i asceze, ate na czyny
dzietne wage kiadla, stusznie sie tez wiel-
kiem powodzeniem cieszyta, nieraz ttuma-
czona; pisat i moralitet, «Komed je Justyna
i Konstancji» (1558), nauke cnotliwego zy-
cia; ciekawe satyry krakowskie na mie-
szczan, na nierzad polski (wobec niezdol-
nosci mezczyzn kobiety do rzadow sie
biorg) i i. On o sobie twierdzit, ze to on
«sie na to pierwej obrat, droge impreso-
rom podat pisma potskie imprymowac»;
inni Rejowi te zastuge przypisati; o leka-
rzu Biernacie i o bakatarzach zapomniano.
Marcin Bielski (z 11l wyd. «Kroniki» z r. 1564). W drugiej potowie wieku wszystko

sie nagle odmienito, jakby za dotknie-
ciem roézdzki czarodziejskiej. Zycie umystowe, ruch literacki, potrzeba ksigzki
polskiej wzmogly sie niestychanie, wystarczytoby poréwnac ticzbe drukéw przed
i po roku 1550. Rozdwojona dotad literatura, facinska i polska, zlaty sie w jedno
koryto; ten sam autor pisywat teraz réwnie znakomicie w jednym i drugim
jezyku, a pomiatanie narodowym zupetnie ustato. Podniete do tego, i to po-
dwojng, dat Zachdéd. Z Zachodu wtargneta, acz spézniona i rozbita juz na kilka
tozysk, przez co sita pradu znacznie opadta, reformacja. Szta z Prus, od Krétewca
i Gdanska; szta z Marchji i Saksonji, od Frankfurtu i Wittenbergi; szta z Szwaj-
carji, Francji i Wioch (stad przez zbiegow wszelakich, uchodzacych przed inkwi-
zycja); szta od Braci Czeskich, wyswiecanych z rodziny przez nietolerancje habs-
burskg. Poki zyt stary krol, wierzyt nardd jak krél, ale po jego zgonie maske
katolickg odrzucono, i szlachta wielko- i matopolska, mieszczanie poznanscy i kra-
kowscy wypowiedzieli postuszenstwo Rzymowi. Po raz pierwszy wstrzasnat ruch
religijny umystami; ustepowaly przed nim a raczej tgczylty sie z nim wszelkie
pytania polityczne i spoteczne; jednolite dotad spoteczeristwo, ba, rodzine rozbi-
jato odtad wyznanie. Nowa nauka, za starego krota wszetkiemi Srodkami policyj-
nemi pows$ciggana, rozszerzyta sie po r. 1548 jawnie i nagte, i przystatlo do niej
wszystko goretsze w narodzie. Powtdrzylo sie jednak widowisko z czaséw hu-
sytyzmu: ttumy nie daly sie odwie$é od starej wiary; ani miody krdl, acz pozory
przeciwnie Swiadczyly, ani nikt z wysokiego duchowienstwa nie rzuciti Rzymu,
i zabraklo powagi, wodzostwa, jednotitosci przedewszystkiem, bo weszty w Potske
niemal réwnoczes$nie i luterstwo, i kalwinizm, i Bracia Czescy, a niebawem skrajny
arjanizm, czy jak go tam zwali, co r6znowiercow i prawowiernych réwnie po-
tepiat. Najmniej odpowiadato przyrodzie sziacheckiej luterstwo monarchiczne,
z silng przewaga ministréw zborowych; Bracia Czescy byli jej mato sympatyczni dla
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Inicjat z Biblji Leopolity (1561).
(Ze zbioréw Pozn. Towarzystwa Przyjaciot Sauk).
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ludowego swego trybu; najlepiej podobat sie
republikanski kalwinizm, z silnym udziatem
zywiotu Swieckiego. Kazde z tych wyznan
piastowato propagande, najczynniejszg kal-
winskie, a gtéwnem jej narzedziem byia lite-
ratura, przektady Pisma $w., katechizmy, ka-
zania (postyle), piesni (najskuteczniejsza bron),
traktaty polemiczne, suche, uczone i popu-
larne, namietne; satyry, epigramy, paszkwile.
Zaczepieni na tych frontach katolicy chwy-
cili sie tej samej broni; jezeli szlachta wielko-
polska nie tak dawno temu sarkata, ze ksieza
maja monopol druku, «bijg» tylko dla siebie,
to nie mogh” teraz prasy nadazy¢ coraz obfit-
szej literaturze. Luterskie Prusy (Krolewiec
i byty wielki mistrz zakonny, a teraz ksigze-
lennik Polski) byly jakis czas osrodkiem
ruchu; stad zalewat Polske nowinkami pru-

skiemi Seklucjan, zbiegtszy z Poznania, drukujac, co mu z Polski nadsytano, czy
na co sie sam zdobywat: przektady Ewangelji, katechizmy, piesni, dialogi saty-
ryczne, komedje, rozprawy polemiczne. Niehawem jednak kazde wyznanie, kazda
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Modrzewskiego (wyd. bazylejskie z r. 1554). «Opoprawie Rzeczypospolitej» (1577).
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Autograf Andrzeja Fryca Modrzewskiego.

(Reprodukcja wedlug «Materjatéw do dziejow piSmiennictwa polskiego»
T. Wierzbowskiego).

prowincja posiadty wiasne drukarnie, nietylko w Krakowie, Poznaniu, Gdansku,
Toruniu, lecz w odlegtych zakatkach, w Brzesciu Litewskim u Radziwittéw, w Pin-
czowie u Olesnickich, w Rakowie u Sienieniskich. Roéwnie starato sie kazde wy-
znanie o wiasne szkoly, i rozkwitto szkolnictwo dla sp6tzawodnictwa wzajem-
nego. Zjazdy spotwiercéw, z czego sie ich synody wyhvorzyly, dysputy publiczne,
najscia niespokojne (kosciotow%o proces}j), odstepstwie ksiezy i zakonnikéw, podsy-
caty 6w ruch, co chwilowio kazdy inny gluszyt. Ale fala wzburzenia zaczeta rychio
opada¢; triumfujgco pytali katolicy, gdzie tez prawdziwg wiare «szynkujg», czy
n genewskiej fary, czy na gdanskim ratuszu, czy w kozminskiej gospodzie; a ra-
dykalny arjanizm, co i dogmaty podstaw™ow™e wywracat, i chrzest uchylat nie-
mowilat, co przeczyt panstwai, nie uznawat sgdow i whalk, niewole ludu srogo karcit
obruszat w\szystkich; kalwini nienawidzili go gorzej niz katolikbw. A gdy now‘y
zakon jezuitéw talentami, gorliwoscig, poswiecaniem sie swych cztonkéw, nowemi
szkotami sw'emi, do boju stanat, okazato sie, ze ludzie nawracali si¢ do starej
wdary tak, jak ja niedawno opuszczali, ze zapalne mozgi szlacheckie tatwo chiddty,
ze mieszczanie dbuzej wytrwali. |juz w szesnastym wieku kleska ostateczna pro-
testantyzmu byta do przewidzenia.

Ale w literaturze pozostaly trwate jego S$lady. Kazde wyznanie starato sie
o wihasne przektady Pisma $w. Wawrzyny Seklucjanowe wywotaly Ewangelje
a niebawem i catg Riblje katolickg, co $redniowiecznych jeszcze cech nie zatarla.
Riblje kalwinska (brzeska) i arjanska (nieswieska) rychto jg zattumity, tak, ze do-
piero jezuicka (Wujkowa) luke wypetnita. Piesni i katechizmy protestanckie zmu-
szaty katolikdw do zastgpienia $redniowieczyzny «Hortuluséw» i wszelkich «Koro-
nek» przez nowe piesni i modlitwy; satyrom z obrzedow, postoéw, czyséca, czci Swie-
tych, nalezato przeciwstawiaé ich obrone i wySmianie kacerzy; uczone wywody
teologiczne, krytyczne, zmuszaty do apologji dawnej wiary. A wszystko po polsku.
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«0 Kosciele Rozym» Orzechowskiego (1546). «Chimera)) Orzechowskiego (1562).

w jezyku, zdawalto sie, niewprawionym, wobec ludzi, zdaw™alo si¢, obojetnych dla
sporéw, i darmo zzymalt sie taki ultrakatolik, jak Rozjusz, na uzywanie jezyka
polskiego i nie wierzyt, zeby piekne dialogi Kromerowe («Mnich», 1554 r.) mogty
znalez¢ czytelnikéw, coby je ocenili.

Walki wyznaniowe tworzyly obfitg literature, naginaly jezyk do wyrazania
subtelnych rdznic, ostrzyty dowcipy, przyzwyczajaty do ksigzki polskiej; jedni pisarze
wznosili sie przez nie na wyzyny swej twmrczosci, czy Rej, czy Skarga; inni przez nie
maleli; w jatowych dysputach teologicznych stepiato piéro, co na innem polu nieréw-
nie wieksze skarbitoby zastugi, taki Andrzej Fryc ModrzewsKki (1503—1572),
zawotany polityk, o naprawe Rzeczypospolitej madrze bojujacy, a w teologji niefor-
tunny ugodowiec; albo Stanistaw Orzechowski (1513—1566), co daru wy-
mowy uzywat na prowokacje protestantéw; albo filolog Nidecki, co zamiast Cyce-
rona swego na harce o wiare wyruszat; albo pedagog Glicner, co dla luterstwa szkote
rzucit. Paralizowaly tez watki wyznaniowe niejedng akcje polityczng, nietylko talent
literacki, mimo to pozostaty te lata $wietng kartg w dziejach nmystowosci polskiej. .lak
w pierwszej potowie wieku humanizm i mecenasostwo polskie zwracaty uwage catego
Zachodu na odlegty kraj sarmacki, budzity najwieksze oczekiwania co do roli,
jaka zajmie w ruchu literackim i naukowym, roity sny o przeniesieniu muz na
Pétnoc, nie bezpodstawnie, tak w drugiej potowie wieku zawtadneta Polska myslg
réznowiercow, co wzdychali do jej tolerancji religijnej, co wsréd krwawych za-
pasoéw, rozdzierajacych Niemcy czy Francje, $réd przesladowan, trapiacych Wio-
chy i Genewe, Hiszpan]e i Anglje, z radosnem zdumieniem witali i tgczenie sie
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wyznan w zgodzie sandomierskiej, i prawne zapewnienie pokoju mi("dzy wiarami;
ani Nocy Bartlomiejowej, ani stosow ptongcych Polska nie znata, i goscili w niej
sw'ohodnie, co dla wiary ojczyzne i rodzine o|)iiszcza¢ musieli. 1 nie ograniczyt
sie ruch wyznaniowy samem powtarzaniem cudzych haset; mysl |)olska dobijata
sie rozwigzania samoistnego trapiacych zagadnien; Sredniowieczna drzemka du-
chowa usta|)ita goragczkow™emn ruchowi. Ruch ten udzielit sie i prawostawiu;
szlachta ruska opuszczata zardzewialg i ponizong wiare ojcow, ale mieszczanie,
bractwa prawostawne, zalozone na wzér polskich, ujeli sie wraz z nizszem du-
chowienstwem i niejednym z magnatéw za wiare przodkoéw i, gdy jezuici podniesli
hasto unji z Rzymem, przeciwstawili sie tym planom i zorganizowali obrone wy-
znania, szkote ksztalcacg bojownikéw o wiare i literature, co sie rychto wyzbyta
obcej, protestanckiej pomocy i o wlasnych sitach stanela; nowa wazna karta
i w dziejach literatury polskiej, bo po polsku walke za unjg i przeciw nigj
toczono.

Ale Zachdd obudzit i innym bezposrednim wzorem i wplywem literature
narodowg. | jak niegdy$ Francja obok faciny i scholastyki stworzyta literature
w narodowym jezyku, epike, liryke, misterja, a za nig poszly i Niemcy, i Czechy,
tak teraz Wiosi, od czternastego juz wieku, gdy ruch literacki we Francji i Niem-
czech zmalat, naukowemu ustepowat, Dante, Petrarka, Boccacio nowemu wzlo-
towi literatur narodowych, kosztem monopolu tacinskiego, utorowali droge. Obo-
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wigzywat i nadal klasycyzm,
nie porzucat humanista wioski
czy francuski podziwianego
antyku, nie wracat do strupie-
szatej sredniowieczyzny feu-
dalnej, rycerskiej, katolickiej,
lecz w jezyku narodow 3n two-
rzyt w nowym stjdu i zyski-
wat nieskonczenie szczersze
i glosniejsze oklaski. Synek
chtopski z Jannszkowa nie
otrzgsnat sie jeszcze z przesadu
facinskiego, co mujedyny wro-
ta w szeroki $Swdat otworzyt,
ale w kilkanascie lat pdzniej
nitod}'” szlachcic, wrazlin>% bo
wiecej Swiata widzial, mniej
skrepowan}'" urodzeniem, swo-
bodniejszy w obejsciu, za przy-
ktadem witoskim rozluznit, nie
rozerwat, wiezy taciny. | za-
poczat szereg poetéw i auto-
row dwnjezykowych. Mimo to
przez calg druga potowe po-
zostal, acz znacznie ostabt, 6w
rozdziat miedzy jezykami, nie-
sprawiedliwy do tego. Z pol-
szczyzny nie starto pietna jakiej$ nizszosci: protestanci wytykali Skardze, ze pisze
po polsku, bo mn tak facniej zartowa¢. Wszystkie dzieta gtéwne wychodzity jak
dawniej po tacinie i doczekiwaly sie predzej ttumaczenia na niemieckie, niz na polskie.
Fryc Modrzewski, Wolan, Warszewicki przebudowywali Rzeczpospolitg po tacinie;
Marcin Kromer (1512—1589) kreslit jej dawne dzieje tak samo; powazni historycy
spotczesnosci, Stanistaw Orzechowski, Heidenstein, Orzelski, ukrywali jg pod po-
kostem tacinskim; ze zagranica tematy ogdlne albo antyczne pisali po tacinie Za-
moyski, Krasinski, (joslicki, Nidecki, rozumiato sie samo przez sie™; teolog klecit fo-
Jjatv swoje o dogmacie Trojcy $w. i polemike z kalw''inami czy arjanami po tacinie. Wy-

Marcin Kromer.
(Wedtug portretu olejnego w kosciele w Bieczu).

" Warto wspomnie¢, ze miody Zamoyski zastynat dzielem «De senatu Romano», Nidecki
zastuzyt sie jako zbieracz fragmentow cyceronskich; jego zbiér ich kilkakrotnie w Wenecji
wydawano. Dzieto Goslickiego «De oplimo senatore» (jego wychowanie i obowigzki, W enecja
15G8j przettumaczono na angielskie 1598, z pompatycznym tytutem o stawie polskiej, i podobato
sie bardzo; jemu przypisywano, ze Szekspir w «Hamlecie» imie Coram bis pierwszego
Quarto, 1587, w drugiem Quarto, 1604, na Pol oni us odmienit (1604 wyszto nowe wydanie
owego tlumaczenia angielskiego, ale to tylko nowa karta tytutowa); chciano nawet echo stéw
Goslickiego u Szekspira odszukiwaé, ale to prozne domysty. Anglicy jednak «Senatorem»
istotnie sie zajmowali, 1660 r. wyszto dzieto «Tlie sage senator» etc. by T. G, czesciowy prze-
ktad Goslickiego, a w r. 1737 wydano nowy; opowiadano nawet, jakoby Kromwel i stronnicy
powodowali sie przy kresleniu ustaw parlamentarnej Anglji wskazéwkami (loslickiego, brat
Bakona staral sie o egzemplarz tacinski w Wenecji, ale naktad byt wyczerpany. Mniejszej
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jatkowo pojawiaty sie dzieta podstawowe po polsku; Mazur Bartosz Paprocki
(1543—1614) pisat herbarz dla catej szlachty, wiec i dla nietaciimikéw, co «wyrosli jako
Swinie», wiec po polsku, a zresztg dawat najlepszy przyktad, postugujac sie wytgcznie
jezykiem ojczystym, czy opowiadat i stawit, czy oszczerzatilzyt. Inny Mazur, Maty s
Stryjkowski (1547—1582) rowniez dzieto wielkiego zachodu, «Kronike, jakiej
Swiat dotad nie widal», zmudzka (litewska), z wierszami pompat}'cznemi po polsku
wydat. Charakterystyczne bylo, ze taki Sebastjan Klonowicz (1545—1602)
wazniejsze i obszerniejsze dzieta po tacinie, Izejsze po polsku pisat; ze Szymonowicz
dopiero pézno do polszczyzny sie garnal, ale przy niej nie wytrwal; ze autorowie
piszacy wytacznie po polsku (Gornicki z zasady; Szarzynski; niejeden z drobiazgu),
do wyjatkéw nalezeli. Dwujezykowos$¢ zawista nad literaturg i nadal i stale jg
krzywdzita, przesadu o wyzszosci taciny nie usunela; obrazat sie biskup, gdy biskup
do niego po polsku pisat. Niektére dziaty jednak wyro6zniaty polszczyzne, np. liryka-
erotyk; piesni, co do r. 1550 tylko wyjatkowo w polszczyznie sie odzywaly (przy-
najmniej na pisSmie, w zyciu bylo przeciwnie), teraz juz i na piSmie po polsku
wystepowaly, chociaz coprawda druk omijaty, w odpisach krazyty; i dialogi by-

stawy zazywato dzieto Chr. Warszewickiego o postach i poselstwach z r. 1595; oba byty dosy¢
ogolnikowe zreszta. Co do Anglji, warto i awanturnika Olbrychta taskiego i jego triumfy
w Oksfordzie przypomnie¢; angielscy alchemisci bawili w Polsce Batorowej i i.; najdiuzej

Szkoci, jako handlarze, w Polsce sie utrzymali, jeden z nich (Loechius) do literatury polsko-
tacinskiej nalezat.
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waly polskie, od «Tragedji zebraczej»
poczawszy az do przerdbki komedji
Plantowej o ((Potréjnym»; szkolny dra-
mat (a takim byly i dramaty Szymo-
nowiczowe) tacine pielegnowat.
Uprawiano wszelkie gatunki po-
ezji i prozy, tylko po wawrzyny Wer-
giljuszowe nie siegano. Romans w pro-

LITERATURA POLSKA

KOLO RYCERSKIE,
VIKTORTMT{0 ZMAITE
fht>orz,enia rozjn azjojJhiewdiA:

Shad Cztuioith molcj>ri*Utadn) ")icid, iaktfan
mmajjc. infe vex.yi,yciegojitw rf'lffac

. .. . . . Tfrrrwot myiiec yriii Bart papr;
zie nie istniat, krétkie powiesci ludo-

we i niejedno ttumaczenie innej rze-
czy podobnej (Gryzeldy, Ekwana) nie
mogly go zastgpic, zresztg i na Zacho-
dzie przewazaly jeszcze «Amadisy»,
niesmaczne rozwodnienia dawnej epiki
rycerskiej. Epiki w poezji nie zastg-
pity rowniez przewierszowania wsze-
lakich powiastek (np. stynnego ((Eu-
rjala i Lukrecji» Eneasza Silwjusza ~ svTAM
ii.), ani relacje wierszowane o bitwach, o, S
zjazdach, sejmach, straceniach, pogrze- yaru T
bach (przyczem i caly zywot opisy-
wano). Byly jednak opisy, shmna ((Ro-
ksolanja» (Ru$ Czerwona) Klonowicza
i mniej udatny «Flis» jego polski po
Wisle od Warszawy do Gdanska. Kwitta
dydaktyka, i oryginalna tacifnska (np.
«Victoria Deorum» tegoz Klonowicza, olbrzymia rzecz o wychowaniu bohatera-
obywateta bez réznicy standw, wobec nikiego jego polskiego «Worka Judaszowego»
0 szalbierzach wszelakich), i ttumaczona tub przerabiana, np. «Zodiacus Yitae» Palin-
gena. Najbujniej kwitta liryka, religijna szczego6lniej, roito sie od psatterzy catych
czy czesciowych, ttumaczonych czy nasladowanych — catkiem za wzorem zachod-
nim; piesni nabozne, zborowe (liczniejsze) i katolickie (rzadsze i mniej udate)
coraz zbierano. Liryke erotyczng i gnomiczng piastowano obficie, ale niezawsze
jawnie, zadowalano sie odpisami, obiegajacemi $réd znajomych lub znawcéw,
1 niejedno na tej drodze przepadto na zawsze tub ocalato przypadkowo. Zbyt
mato byto ambicji literackiej, bo i literatura zle sie optacata, chyba naktadcow
wspierata; wiec nie obchodzito sie bez dedykacji jakiemu$ moznemu, co ten za-
szczyt odptacat. Nie byto i zadnej krytyki; towarzysze po pidrze zaopatrywali
nowe dzietka w pochwalne glosy, i to starczylo autorowi, co sie odwzajemniat
w ten sam sposob. Kwitta satyra; wywotywaly jg i niesnaski wyznaniowe, i coraz
widoczniejsze skazy w budowie Rzeczypospolitej i w stosunkach spotecznych, gdy
zbytek, pijanstwo, proznowanie, lekkomysinos¢ wszelaka, mody cudzoziemskie
karcita, nie rozrézniajac przytein nalezycie rzeczy politycznej od obyczajowej,
a zbyt fatwo schodzgc na prostg dydaktyke, na «wcieranie» zasad moralnych za
przyktadem satyry Horacjuszowej, gdy Juwenalisowa byfaby bardziej na miejscu.
Rajki nie piastowano, zadowalajac sie przektadami Ezopowemi.

Wymowa S$wiecita triumfy; rozpolitykowany parlamentaryzm szlachecki

~p9tna’AS AN erAtntd

sxv< AW, G yam%

.%W(ﬁ m

Karta tytutowa «Kota rycerskiego» (wyd. IlI)
R. Paprockiego.



ALEKSANDER BRUCKNER 68

W hburzliwych nieraz obradach sejmowych,
umiarkowany w senackich (wobec kréla),
wyhodowat wszelakich Demosteneséw i Ka-
tondw, stawiajacych sie nieraz ostro kro-
lowi przy witaniu jego; zaczely sie te po-
pisy opozycyjne jeszcze za wojny kokoszej
pode Lwowem 1537 r., a doszlty szczytow
w przemowach Sienickiego i innych kor}™
feusz6w szlacheckich; na pi$mie uprawiat
L4 je Stan. Orzechowski, sadzac sie na «Tur-
cyki» (z nierealnem nawotywaniem szlachty
do bojow, o ktorych i stysze¢ nie chciala)
i inne przemowy, to karcace kréla, to na-
rzucajace szlachcie paradoksy hierarchiczne.
Obok wymowy stawata broszura popularna,
takg uprawiat wiasnie Orzechowski, ale
nierownie skuteczniej miody Solikowski

Maciej Stryjkowski. (p6zniejszy arcybiskup Iwowski), co obok
(Wedtug drzeworytu w «Kronice» z roku 1581 cietych broszur za obiorem Walezego «ldeg
rysowat Al. Lesser).

apokaliptyczng», alegorje na stosunki pol-
skie utworzyt, czesto przedrukowywang pod imieniem Orzechowskiego. Obok
wymowy politycznej styneta koscielna; gdy dawmiej wyjgtkowo o tern tylko sty-
szymy, ze kto§ w mowie pogrzebowej tzy stuchaczom wycisnagt, teraz wstrzasali
stuchaczami z kazalnicy pierwszorzedni
moéwcy, miedzy nimi jezuita Piotr Skarga
(1536—1612), dtugoletni spowiednik krélew-
ski, wkadngcy stowem po mistrzowsku, roz-
trzasajacy sumienie narodowe, jak nikt inny 'ﬁﬁlﬂnﬁfﬁﬁﬁi»(
ani przed, ani po nim, nawotujacy do po-
prawy i skruchy, biadajacy nad rozdarciem
wyznaniowem, ale nieprowokujgcy pogro-
moéw, skarzacy sie wymownie nad uciskiem Di
wieSniakow; podobnie, z tym samym wy-
nikiem, t.j. z zadnym, oskarzali szlachte jej _ %‘ﬁ g
ministrowie zborowi. Literatura homile- i ii i
tyczna, bardzo obfita, zborowa i katolicka, ‘é‘%ﬁaj%* e ymm“"
uczona (np. Wujkowa) i popularna (Rejowa), jutf ,,
chyba wiecej zdziatata, niz polityczna, co a
groch o $ciane rzucata, bo sobkowstwo za- MACIEIA W}%
$lepito szlachte, a zaden inny stan do gtosu
juz nie przychodzit. Wojowano i zmyslo-

'm tSi

nemi mowami, przeciw jezuitom np. «akcja m@ma’vﬂbfmvl it
szlachcica» (w istocie bakatarza arjanskiego), /. it »
albo przeciw nowemu trybowi zycia sta- IEEWADE
rego Mieleszki i i. Quiitzafint ) rtlea Gyl

m7 li Lxxxn. 1 .

Tylko jednego dziatu literackiego nie
byto, dramatu, ho i teatru nie bylo; nawet «Kronika» Stryjkowskiego (1582).
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jego pojecie byto szlachcie obce pier-
wotnie, i gdy Rej dramat Niemca
(tacinski) ttumaczyt, ani sie domyslit,
ze ma do czynienia z osobnym dzia-
fem, uwazat dramat, jak $rednio-
wieczni, za «komedje elegijna», za
opowiadanie toczgce sie w rozmo-
wach, a przeciez mogt sie we Lwo-
wie i Krakowie niejednemu drama-
towi przypatrzyé. Bo luznie wyste-
powali studenci krakowscy ze sce-
nami przed krélem na zamku, a zacy
miejscy przy uroczystosciach rodzin-
nych panéw radzieckich réwniez sie
sztuka jakg produkowali; miodziez
panska odgrywata przy nadzwyczaj-
nych uroczystosciach takze dramat
dla uswietnienia festynu. Nawet Jan
Kochanowski ozdobit wesele Zamoy-
skiego dramatem: «Odprawg postow

LITERATURA POLSKA

fitditt

Sebastjan Klonowicz.
(Sztych wedtug dawnego portretu).

greckich», starogreckim co do bu- n
dowy, z chérami i przydtugiem opo- ' Jjc¢InC4 ITIT6 ~
wmdaniem posta 0 przebiegu sceny “aurm tU Staniffllo eilu

sejmowej, przy korcu z aluzjami do
wojny moskiewskiej, ale nasladow-
coéw nie znalazt. W ciggu wieku thu-

Mr
NeLpinsfun KPt

Autograf Klonowicza.

Karta tytutlowa «Flisa» Klonowicza.

maczono niejedng sztuke. Rej nawet dwie prze-
tozyt, jedng biblijng o Jbzefie, gdzie scene
z Putyfarowg jak najszerzej i najtrafniej wy-
stawit, chociaz ona krakowska a nie staro-
egipska, a z oryginatami Niemcow jak naj-
swobodniej sobie poczynat; druga nieréwnie
doktadniej paszkwil antykatolicki, «Kupca»
Naogeorga, powtarzata, nauke katolickg o do-
brych uczynkach «ad absurdum» doprowadza-
jac; i tu nie obeszio sie bez wstawek krakow-
skich; te Seklucjan w Krolewcu bez wiedzy autor-
skiej wydrukowat (1549). Ani Rejowych sztuk,
ani Kochanowskiego, nikt nie powtdrzyt; ory-
ginalng «Tragedje zebraczg» (1553), pietnujgca
obtude dziadéw i bab, Czesi sobie nieraz na-
wet przyswoili, u nas o niej gtucho. Podobnie
ghucho o ttumaczeniach z Seneki (Gérnickiego),
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z Huchanana («Jeftes» Zawickiego),
z «JOzefa» Szymonowiczowego (przez
S. Gostawskiego). Nawet teatr szkolny
jezuicki, na ktory protestanci sarkali,
ze miodziez od nauki odwodzi, nie
stworzyt dramatu, chociaz jego «inter-
medja» komiczne wywotaty catg ko-
medje rybattowska, rozpoczeta r. 1590
$mieszng «Wyprawag na Podote», po-
czem r. 1596 jeszcze drastyczniejszy
«Powrdt Albertusa» nastgpit, datej
inne.

Kompani] aktorskich, rutyny i tra-
dycji scenicznej, statej sceny nie bylo;
szlachta unikata miasta, mimo nawo-
tywan starego Bietskiego do zycia
miejskiego, jako kulturalnego; dwor
krolewski muzyce boldow™at, za Bato-
rego myslistwu, Zygmunt Stary z zong
Wioszka, Waza z Rakuszankami sce-
nie polskiej nie sprzyjali. Zygmunt
August dla nieszcze$liwego pozycia
maizenskiego zycia dworskiego nie

Karta tytutowa «Worka Judaszowego» Klonowicza. “Pra"‘“a"? th?ml p_Od teatr i aktorow
nie bylo, wiec sie o dramat tytko
przygodnie kuszono, nawet u Czechéw go bardziej piastowano; surowy kalwinizm
mato mu tez sprzyjal. Misterja wielkanocne wyszty z uzytku, nie stuzylo im po-
wietrze réznowiercze, ocalaly w Czestochowie u paulindbw w nowo dla nich utozo-
nym tekscie Wilkowieckiego, catkiem Sredniowiecznym; co o wielkopigtkowych
widowiskach wspominajg, zdaje sie na nieme wskazywa¢. Wiec mimo luznych
zapeddw zadnego miedzy niemi zwigzku nie bylo; gdy tukasz Gornicki
(1527—1603) «Trojanki» Senekowe wydawat, o dramacie przyjaciela, Kochanow-
skiego, jakby i nie styszat; ciagtos¢ tradycji miat tytko dramat szkotny, ale ten
muroéw kolegjow nie przekraczat, rol kobiecych nie znat, tematy retigijne (zywoty
Swietych, cuda, starozakonne watki i t p.) wylgcznie uprawiat i jedynemi interme-
djami, scenami komicznemi, anegdotami z zycia zakéw i chlopéw, $mieszyt; z nich
wyszta tez literatura rybattowska i sowizdrzalska, kwitngca dopiero na prze-
tomie wieku.
Braku teatru artystycznego nie zapeinit ani teatr ludowy, chociaz takowy
w wieku szesnastym istnial, ate to byt teatr marjonetek, zwanych tgtkami, t. j.
fatkami, obnoszonemi przez «skomorochdw». Repertuaru ich nie znamy; w litera-
turze tylko o nich wspomnienia, np. u Kochanowskiego: «nasmiaw'szy sie nam
i naszym porzadkom, wetkng nas w mieszek, jako czynig tgtkom», albo u Fali-
bogow'skiego w «Dyskursie 0 marnotrawstwie» (1626): «lalkom, co je zwykli sko-
morochowie na $miechowisko ukazywa¢ a potem z nimi w pudio»; akompanjo-
wano przedstawienie marjonetek «pisktiwymi gakami». Pojecie o nich daje Niemiec
Ofearius w opisaniu podrézy moskiewskiej (1630), poniewaz szpilmani polscy
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(z czego poszto ruskie szpyn) az do

Moskwy zachodzili i tam sie zadomo-

wili; nie tureccyZ to karagecowie, jak APIERW SZA SZTY KA
bajano. Slad tych dawnych r_narjongtek . Worka ludaszowego
pozostat w «szopkach» polskich, co i na

Ukraing jako «wertepy» powedrowaty, v ZWilcze Y SKORY,

i— 4

dramatycznem przedstawieniu Bozego ! 0 tiimnp» priywtaps®niu «
. L. . ? .
Narodzenia, od podrézy do Betleem i da- o cudeehmay-m
remnego poszukiwania noclegu az do ' Dzicliliena V1T Czescr. .

sceny pasterskiej i Trzech Kroli, do
zbrodni i Smierci Herodowej, co albo
lalkami, albo kilku przebranymi chiop-
cami odegrywano. Teksty ich posia-

;&05<;

w croiifcty
i~y[ipfitp6\ctvay$i fttcevmtUmt

- - i i fAA 30M
damyz_ XIX w.; starsze sg polsko ruskie. VOpUADIeA A pyect<>um nigosic.
Przy jasetkach, wystawianych przez zf riecjjtme ftuj«/
franciszkanow iternardynow, akcji dra- _ _ _ Ta ®
matycznej nie byto, tud $piewat tylko 2y Saminbatoy P erefifromCrifpwate. * '
Sn» iMNwit 2trRuf<i (lobnegp. ?
koledy. . . <bttfpUitfiimiidnilicinaii\Nini6ti GE e
Rola kobiet w ca+ym wieku by}a 3I»wip4 Orombli»of«e ti¢iitde».

. . . B} 7 Zys$ »fprtgnasnciereiyswiit meofirbjnf/ i

najzupetniej bierna — pisano dla nich
i 0 nich, one same pidra jeszcze nie
tykaty. Stroja sie, bawig i tancza za-
miodu, dalej gospodarujg, mezéw za
_J‘by WOdza}' dzieci chowaja; od_znaczaj_q Poczatek «Worka Judaszowego» Klonowicza.
je statek i powaga. Muzyke pielegnuja
nie hatasliwg, chetnie czytajg nietylko ksiazki do nabozenstwa, zottarzyki wsze-
lakie i raje duszne; tajemnic tualetowych pilnie sie badajg, ale nieprzystepne,
zimne. Sad o nich literacki dosy¢ ujemny; nie moga sie ich naskarzy¢ roz-
moéwcy dialogu Rejowego antifeministycznego, Warwasa, ktéry nam u Cze-
chow tylko ocalat; ale i tu «matka, cna pani» sytuacje ratuje; dla niej muszg
zamilkng¢ szydercy i oszczercy. Gdy Gornicki «Dworzanina» Castigliona, ideat
renesansowego dworaka-satonowca, spolszczal, z posréd oséb rozmawiajgcych
u Wiocha kobiety wylaczat; nie nadawaly sie jeszcze panie polskie do rozméw
towarzyskich o wyzszym zakroju, panny tylko usteczka Srubowaty. Towarzystwo
zupetnie meskie, pani gosci przyjmie i ujdzie, bo gdziez jej miejsce sréd pijatyki?
Ale rada stucha nowinek, pruskie szerzy gwaltownie i w pogoni za prawdg zdota
sie az w zydowstwie oprzeé, lecz jeszcze predzej, niz mezczyzni, wyszumiata i do
wiary babek wrécita. Feminizm $réd Sarmatéw co$ wyjatkowego, ani $ladu nie
znalez¢ go u Reja, zato u Kochanowskiego wyrazny, jak i u jego krola; o kon-
lliktach-awanturach mitosnych jeszcze gtucho zupetnie, skoro nie o wiano chodzi
(jak u nieszczesnej Halszki z Ostroga).

W poréwnaniu z wiekiem poprzednim nastgpita zupetna wymiana wptywow
i wzoréw obcych. Niemieckich nie byto wcale, jak i dawniej, chociaz granice obu
plemion na najdtuzszej tinji sie stykaly, niemieckie mieszczanstwo dogorywato,
a protestantyzm pod egidg Albrechta pruskiego zwyciesko wkraczat; byty ttuma-
czenia agend, katechizmow, piesni, luZznych traktatow, ale i Niemcy przyswajali
sobie apologje Krowickiego lub dzieto wielkie Niemojewskiego. Wplywy czeskie
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N nadzwyczaj ostably, b}dy jeszcze w pierwszej

potowie wieku; jeszcze Biernat i Bietski thu-

2~ maczyhi z czeskiego; bigkaty sie dziwne cze-

chizmy w jednym i drugim tekscie; jeszcze

Gornicki opowiadat o dworzanach, popisuja-

Autograf Piotra Skargi. cych sie czeskiemi terminami, ate szata sie juz

stanowczo przechylita, juz Czesi u Potakdw sie

uczyhi (przytoczytismy wyzej kilka ich ttumaczen), a w Paprockim zyskati Polaka, co

im polskie w'iersze sczeszczat i genealogje szlacheckie i inne rzeczy spisywat. Wy-

przedzati Czesi Potakéw znacznie W stownikarstwie (tak byto juz od czternastego

wieku), wiec i teraz Potacy sie u nich nieraz zapomagati; z thumaczenh z czeskiego

najciekawsze t zw. «Pamietniki Janczara», t j. 0 ujarzmieniu Serbéw i o porzad-

kach wojskowych tureckich; drukowane u Czechéw, u nas byty w odpisach sze-

rzone; autor byt Serbem prawostawnym, co gdzie$ w Wegrzech swoje uwagi (nie pa-

mietniki!) spisat. Inne rzecz}™ ant}dureckie ttumaczono réwniez (np. Georgiewica)
i do druku dawano. Starszy brat miodszemu miejsca ustgpit.

Zato wzmagat sie wptyw wioski, szerzony narazie mniej drogg literacka, niz
bezpos$redniem zetknieciem. Mimo wszelkiego protestantyzmu szlachta ttumnie do
Wioch wyjezdzata i zwtoszata do kraju wracata; «atamoda» wdoska rugowata czeska
i Wegierska, ruskg i tatarska. Imponowata sprezystosé rzadéw weneckich. Garnicki
przeniostby ich porzadki do Polski; przektadano dzieta wioskie, czy o dworzaninie
(Castiglione — Gornicki), czy o mezu rady prawig; beletrystyka wioska znajdowata
ttumaczy, Paprockiego ii. Thumaczono i nasladowano Petrarke, sonety sie zjawiaty, np.
u Mikotaja Sepa Szarzy nskiego (1555—1581); piesni religijne ttumaczono;
Hiszpanie (Ludwik z Grenady) przez Wio-
chéw wplywali; nie moéwimy o Wiochach,

yi<’v hu

co po ftacinie pisali, jak Vida lub Palinge- VPOMINANIE
njusz; i Poggia w Krakowie drukowano. Niee DO EWANYELIKOW
rownie wazniejsze byly osobiste wrazenia V DO WSZYSTKICH SPOLEM
i zwigzki z iitotogami wioskimi, ktorychby me Kacholikow ,

i do Polski sprowadzano (jak niegdy$s Me- 0

lanchtona!) dla podniesienia nauki. Wioszki  ° 0. awe Sovot)
Bony silniej wptynety niz niemiecki fraucy-
mer Rakuszanek; biskupi, taki Maciejowski
czy Myszkow”ski, wioskich mecenaséw-kar-
dynatéw przypominali. Wiosi goscili w Pol-
sce, budowali jej patace, dostarczali kortyn,
rzezb i malowidet; w stroju, kuchni, muzyce,
tancach roito sie od pozyczek wioskich dla
jarzyn, narzedzi, chust i wsteg; wioski pole-
rowmy sposéb zycia oddziatywat na sarmacki

giiuivac ynu tioivrgo ybiicjinrfgo

i nietrudno swojszczali wioscy egzutanci N ur(tfou)ly
(Socini i inni). IX?2Ii'tI)ir#ﬁograEIi: Rrézl(azll__nrnﬁjiivrggscuiitfy/

Z wplywem wdoskim francuski (mimo
Walezego) i hiszpanski zréwnac sie nie mogty,
chociaz i w Paryzu Polacy goscili, i 0 Ronsar-  karta tjTutowa «Upominania do ewan-
dzie styszeli, i piosnke francuskg ttumaczyli. gelikéw» Skargi.
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Karta tytutowa zbiorowego wy- Karta tytutowa «Wzywania do pokut}»
dania dziet Skargi (z r. 1610). Piotra Skargi.

O wplywach wschodnich, ruskich i dalszych, nie bylo jeszcze mowy; wy-
znanie dzielito ludy, chociaz szlachta ruska juz sie do polskiej walnie zblizyla,
na Czerwonej Rusi catkiem sie z nig zlata, ale na Wolyniu i Litwie przy swoim
jezyku oporniej sie stawiata; barbarzynska Wotoszczyzna tylko awanturnikom sie
godzita. Sciélfejsze byly stosunki z Wegrami: Krakéw drukowat po wegiersku; jak
w pietnastym wieku czeska, tak teraz Avegierska wojskowos$é, szczegolniej za Ha-
torego, poptacata i strdj wigierski (kontiisz, bekiesza, magierka, kopieniak™ przy-
jeto; z wiezy marjackiej hejnat otrebywano, a gdy Czesi piesh te przejeli, nie
rozumiejac stowa, hyna zen zrobili. Ale wiecej dawata Polska Wegrom, nietylko
za Zapolji. Z potudniowej Stowianszczyzny Serbowie-Racowie sie Polsce przy-
stuzyli, nie tern, ze z nich husarja polska sie pierwotnie rekrutowata, ale tern, ze
Serbin-$piewak dumy ojczyste w Polsce wySpiewywat, zmieniajac tu ich temat,
wojny polskie i wyprawy kozackie stawigc; nie brakowalo Serbina przy gosciach,
co giisli swoje na skrzypce wymieniwszy, szczegélnie na Podolu i Ukrainie, wpty-
wajac na epike tubylcza, ale nawet i w Polsce o Frydruszach (Herburtach) i Ra-
stawicy $piewat. Jego to miody Szarzynski nasladowat, pierwsze «dumy» polskie
tworzac.

Wszelkie wptywy obce przewazat zawsze jeszcze tacinski, ale juz nie chrze-
Scijanski, jak dawniej, lecz poganski, rzymski. Mimo reform pozostat jezyk ta-
cinski urzedow'ym, sadowym; nawet konstytucje sejmowe, 0 ktdre po polsku wal-
czono, wypisywano po ftacinie; ze u duchowiehstwa wylgcznie obowigzywata,
i przypomina¢ nie trzeba. Teraz dopiero szerzyla sie facina po catym kraju, nawet
rzemie$lnikom i kobietom niezawsze bywata obca. W szkole panowata jak dawniej,
gtdwny jej przedmiot, chociaz juz i polszczyznie skromne wydzielano miejsce;
list i wiersz, i przemowe utozy¢ tacinskie, wyprzedzato polskie. Autoréw odmie-
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niono zupetnie, wysSwiecono Sredniowiecznych, wrocili klasyczni. By¢ cyceronja-
nem, uchodzito za ideat nauki. Czytano tylko ich; wiec ich styl, obrazy, zwroty,
szyk nawet stdw zachowano i dawny stowianski zarzucono; tylko do klasycznego
tu nie wrécono i przy wy pozostano, nim Jegomitos¢ i Pan was nie wyrugo-
wali.'! juz zaczela sie tacina wkrada¢ w sam tok polski; prawda, w przyptywie
ztego humoru, mogt pan Szafraniec ofukngé moéwce, ze tacine przyplagtat — my
tu wszystko Polacy! alez to nie zmienito rzeczy, w liscie, pogadance coraz gotowa
facinska fraza sie nawijata na miejsce polskiej, i czem poufalej pisano, tern gesciej
facing szafowano (por. list Kochanowskiego do Yogelwedera). Byli purysci, szcze-
golniej mowa uroczysta wystrzegata sie pstrocizny (por. przemowe Kochanow-
skiego nad grobem brata), szczegblniej kazania odznaczaly sie najczystszym jezy-
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kiem, i [Joezja go sobie warowata, ale pozatem

zta nawyczka zaczynata ubozy¢ zasoby jezy-

kowe; Ze i makarony poptacaly, to¢ hyly zar-

tem, ale l)ez zartu Jezyk niepotrzebnie poto-

wiono. A kryto sie pod tern jeszcze co$ innego,

niebezi)ieezniejszego; z jezykiem przyszia i mysl

i oswajata sie z porzadkami rzymskiemi, i re-

pnt)likanizm polski podszywat sie pod rzymski, W

i przyzwyczajano sie do frazy zah)ojczej, o zto- O
tej wolnosci, o niebezpieczehstwie «dominimn

absolutnmy», o zastudze «se opponere», 0 «pafiis

bene merentimn)) i inne liczmany polityczne,

/a jezykiem imysla poszty temat, ibi ina, wiersz,

‘rliimaczyto, co zyto, i «kbieide» i «Gebrgica»

i Owidego, (Cycerona i Seneke, nawet S$rednio-

wiecznego Katona (ucbodzacego za starszego, —jiftralpifdktifoiton tabtn

f(ia|(i'boldi bjUfiadtitt

niz byl'), Horacego nasladowano w ZaWOdy bnifonuib 4nUnb)Uvbn|t0W||nTSb(vp4nan|(’\<ffA
m . pricbamal. 2t fth0 fieit4b rofi’ Ajim«

i po |)olskn, ale przedewszystkiem pisano po SkrolavO'y ccdopon=4(T/ cron(ngt trafom co<chtoU
.. , . . - wict bfb5c mi<il/n'4(< n- V»J4bCObthflk
tacinie, myslano ieli zwrotami, postugiwano vucnoLJV\nn(ﬂ?
sie ich obrazami, maskowano si¢ z lacinska;
wyzej wymienilismy, jak powazna produkcja
literacka nie odrywata sie od taciny, nawet
réznowiercy tein grzeszyli. 1 do wiersznw polskich wciskata sie rzymska frazeologja,
mitologja, bobaterskos$¢; gotowemi kliszami zasle])owano wysitek wiasnej mysli
i zaczelo sie j)rzyzwyczalaé¢ do |)rostych liczmannw, traci¢ powage stowa, rzucajac
na wsze strony same predykaty, tein szumniejsze, czem marniejsza 0sobistosc.
Panegiryzm, stuzac proznosci, juz w szesnastym wieku rozgoscit sie na dobre,

ale trucizng miat sie sta¢ pézniej.

Najwiekszych zmian doznata forma — jeyk jiisownia, styl. Jezyk wyzbyt
sie wielu stow rodzimych; zaczeto sie to jeszcze w wieku czternastym, gdy prze-
nikaty j)ierwsze germanizmy, a dokonato w pietnastym; tylko u ludu, j)o narze-
czach ocalaty dawne stowianskie terminy (nj). pokrewienstwa ii.), gdy jezyk lite-
racki cbyl)a w celach parodji albo charakterystyki ich uzywat; niemieckie i tacin-
skie stowa zajety miej.sce stowianskich w nieréwnie wigkszej mierze niz nawet
n Czechow. Jezyk stat sie zupetnie jednolity. Wyjatkowo trafisz u Wielkopolaka
(1™ owodowskiego, Miaskowskiego) forme wielkopolskg i, jezeli Klonowicz na lubel-
skiej ziemi ruskich stobw uzywal, to dodawato tylko kolorytu miejscowego,
ale Mazur Skarga, Rusin Orzechowski a Sandomierzanin Kochanowski: ich i tylu
innych jezyk jeden. Najbardziej widoczny postep w prozie, bo poezja juz w piet-
nastym wieku forme wyrobita plynna; proze utworzyto duchowiehstwo, rzecznicy,
mezowie stanu, dalekg od wszelkiej dawnej nieforemnosci; zawsze jednak i tu
druga potowa wieku odcinata sie korzystnie, wznosita sie u Gérnickiego, Orze-
chowskiego, Skargi najwyzej. | pisownia byta jednolita; stworzyli jg drukarze
krakowscy, potozyli kres dawnemu rozgardjaszowi — nie odrazu jednak, i kazda
drukarnia chowata pewne wiasciwosci, acz drobne, a ortografja pisma nie scho-
dzita sie z drukow™s, pewne odmiany zachodzity zczasem; najwiekszg staran-
noscig odznaczaly sie druki Wierzbiety i tazarzowe (i syna, Januszowskiego), co

Knrtii tytutowi!  «Dwor/nninu»
(l6rnickicfto



ALEKSANDER BRUCKNER 78

zbytiiiem kreskowaniem (e i d) nawet pstrzylty nadto druk polski, co sie e i d
rychto wyzbyt; pisownia nie trzymala sie jednej zasady (kreskowata konh) i skia-
data znaki (ciato, nie ¢ah), albo cz, sz, ale i: na szkode jej to nie wyszio. Styl,
niegdy$ jednolity, rozszczepit sig, jeszcze poetycki Rejowy mato sie od prozy
roznit. Kochanowski dopiero stworzyt istotny styl poetycki: wybor wyrazéw, ob-
razéw, mysli, i ten sie odtad stat obowigzkowym; po6Zniejsi go nasladowali i okra-
dywali. Od Kochanowskiego nauczono sie dalej, ze niewszystko do poezji sie
godzi. I on wprawdzie dat zty przykiad, rymujgc suchy opis-wyliczanie pochodu
Radziwillowego w glgb Moskwy, ale poza tym wyjatkiem nie znizyt wiecej piora
swego. Obowiazywata wszystkich poetyka Skaligera, ze wzoréw klasycznych wy-
wiedziona; cala starozytna puscizna uchodzita za wz6r nienaganny, nawet tam,
gdzie na to nie zastugiwata wcale, np. gdy Kochanowski «Aratea» (0 gwiazdozbio-
rach) przekiadatl; wierszami uszlachetniano wszystko, tak, jakby samo przewier-
szowanie gotego opowiadania juz poezje stanowito, np. gdy Kochanowski rzecz
0 Zuzannie z Bihlji wierszowal, a za jego przykfadem kroczyli i inni, i powddz
wierszowanych nowel zalata literature.

Na takiem to tle, spotecznem i literackiem, urosli obaj najznamienitsi przed-
stawiciele literatury polskiej i obu mozliwych jej Kkierunkéw, co sie jednak by-
najmniej nie wylgczaty, domorosh”™ i kosmopolityczny; jeden domator-szlachcic,
co nogi za granice polskg nie wysunagt a najchetniej w krakowskiej ziemi bawit;
drugi, co zamiodu Niemce i Wiochy poznat, ale bynajmniej nie scudzoziemczat.
l.osy ich i znaczenie réwnie odmienne.

Mikotaj Rej (1505—1569) wychowania szkolnego nie odebral; wychowali
go dwdr wielkopanski i ludzie-szlachta, $rod ktorych nieustannie bawit, tak, ze
nocami mu czyta¢ i pisa¢ wypadato. Wstuchany w piesn ludowa ruska (bo na
gtebokiej Rusi sie urodzit, czego jezyk jego nigdy nie zdradzit), zaczat rychto
tworzy¢ zwyczajem Owczesnej miodziezy, bardzo muzykalny do tego, wiersze, na-
pisy, na herby i tyzki, pogrzeby i wesela, a gdy sie faciny poduczyt i dialogéw
Erazmowych naczytat, sam podobne moralizujgce i satyryczne tworzy¢ poczat,
a niebawem i drukiem ogtasza¢, nigdy i nigdzie nazwiska swego nie wy-
mieniajac. Najdtuzszy i najlepszy (zarazem najciekawszy ze wszystkiego, co kiedy-
kolwiek napisat, niedoceniony przez spoiczesnych, jako prawigcy im to, co sami
najlepiej znali), to «Krétka rozprawa» miedzy panem, plebanem a wojtem (1543).
Kazdy z nich wypowiada dolegliwosci swego stanu, ale to pozostato jako «uni-
ciim», co sie nigdy wiecej nie powtdrzyto, ze chiopek przyszedt do glosu i szczerze
a wiernie swa niedole objawit. Satyry o tak szerokim zakroju Rej wiecej nie na-
pisat, a co rownie wiele znaczy, tu jedynie ustrzegt sie rozwlektosci, powtarzali,
wadzacych jego pézniejszej tworczosci. On mieszat rzeczy polityczne (sejmowanie ii.)
z prywatnemi: zbytkiem, polowaniami, strojami kobiecemi, ale zato stworzyt taki
obraz wieku i ludzi, iz zadna inna satyra polska z tg zréwnac sie nie moze;
przewala sie przez nig barwne i huczne zycie 6wczesne.

Rok 1543 byt bardzo znamienny, bo przyniést pierwsze ptody polityka Mo-
drzewskiego, retora Orzechowskiego, moralisty Reja, a widziat i inng odmiane: za
przyktadem przyjacidt krakowskich rzucit sie Rej na nowinki wyznaniowe, naj-
pierw luterskie, péZzniej kalwinskie. Narazie, jak ci przyjaciele, nie zrywat z Ko-
Sciotem, ale juz nature odmienit, spowazniat, autor zartobliwych dialogéw obrocit
sie w kaznodzieje i podat najpierw og6towi piekng parafraze prozaiczng Psatterza,
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Karta tytutowa «Wizerunku» Reja. Karta tytutowa «Figlikéw» z r. 1570.

ktérg «rymarz» krolowi staremu poswiecit, i gdzie tylko znawca mogtby odkryé pewne
Slady réznowierstwa; rozchwytano w kilku wydaniach te przesliczng polszczyzne,
Swiadczacg zarazem o nadzwyczajnej skrusze i poboznosci.

I pOzniej nie ugrzazt Rej, jak inni, w literaturze wyznaniowej, ale, czujgc
sie powotanym, jak w PisSmie $w. éw kamien, gdy wybrani milczeli, do gloszenia
w jezyku narodowym tego, co najSwietniejszego jezyk tacinski posiadat, a nie
ufajac wilasnym sitom, stale i chetnie obcych podpér szukat; wybrat za podnietg
dobrych swych przyjaciét humanisty wiloskiego Marcella Palingenjusza «Zodiacus
vitae». Dzieto humanisty, glebokie, powazne, wymowne, rubaszny szlachcic znacz-
nie obnizyl, pomijajac, Zle rozumiejgc najsubtelniejsze tegoz wywody; zatrzymat
podziat, wiele szczeg6tdw, mysli przewodnich, ale wplatat bardzo ciekawe obrazki
z zycia polskiego, jakich brak zupeiny u ascetycznego Wiocha-fdozofa. Jego «Wi-
zerunk wiasny zywota cztowieka poczciwego», liczyt okoto 12.000 wierszy; opro-
wadzat «miodziefica» po réznych fdozofach starozytnych, od «Hipokratesa» az do
Arystotelesa, co wskazaniem drogi cnoty poszukiwacza prawdy ostatecznie uspo-
koit. Olsniony mysla i wiedzg Wtocha, probowat Rej za nim prawi¢ o wszech-
Swiecie, 0 Rogu i duszy, o zyciu zagrobowem, o charakterach i temperamentach,
0 zywiotach, nawet o meteorologji, ale czut sie jak w domu tylko w epizodach
z zycia szlacheckiego, w Krakowie i na wsi, i w wycieczkach przeciw Rzymowi
1 mnichom.

Rardziej urozmaicony byt jego «Zwierzyniec» (1562); po dtugiej chryi «Wi-
zerunku» pofolgowat natogowi krotkich napiséw na wszystko i wszystkich, w osmio-
wierszach. Wzordw i treSci poniekad dostarczyti mu znowu obcy, Erazm z Roter-
damu i Raptysta Fulgoza, dla wyboru z anegdot starozytnych. Dalej szty napisy
na Polakéw, od krola az do znajomych i przyjaciot, niby album z herbami rodéw
i charakterystyka kazdego, nieraz dosadna i trafna, czesciej ogélnikowa i pochlebna.

Dalej napisy o rzeczach polskich, swieckich i duchownych, nieraz bardzo ostro
6
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karcace; dodal wkoncu cze$¢ anegdotyczng, co sie i dzi$ jeszcze dla zwieztosci
a humoru z przyjemnoscig czyta, chociaz przewaznie znowu ze zrodet obcych je
zebral. Odznaczaly sie naiwnem, najdosadniejszem wystowieniem, a protestanta
okazywaty zjadliwemi wycieczkami przeciw duchowienstwu i katolicyzmowi.
ostatniem i najpowazniejszem dziele wrocit Rej od wierszow do na-
maszczonej prozy swej «Postyli» i napisat «Zwierciadlo albo ksztalt, w ktorym
kazdy stan snadnie sie moze swym sprawom jako we zwierciedle przypatrzyé»
(1568). Tytut zbiorowy pokrywat dwie czesci: pierwsza stanowit «Zywot poczci-
wego cztowieka» w trzech ksiegach (wedle trzech wiekéw ludzkich), uczacy o obo-
wiazkach, wystawiajacy wiasciwosci i zalety, zabawy i prace kazdego wieku,
prawigcy o cnotach i grzechach; kobiety pomijat zupetnie. Nauki i moraty, prze-
jete od Seneki, od humanistow, Schottena i Lorichiusa, przeplatat obrazkami
z zycia i anegdotami starozytnemi, przetrzasajagc niemi wywody, hieglebokie,
wyrazone zato stylem S$wietnym, réwnym, rzadko w banalno$¢ czy rubasznos$é
wpadajacym. Przechodzit Rej koleje zycia od kolebki do grobu, ale nie byte tudzi,
lecz zwyczajem literatury humanistycznej i Sredniowiecznej wylgcznie szlachcica,
nie rozumiejac wcale zycia miejskiego, oddany mys$lom o zyciu spokojnem na
wsi, urozmaiconem na krdtki czas petnieniem obowigzkéw obywatelskich, odczu-
tych raczej jako ciezar; strony wyznaniowej nie tknat, piszac dla wszystkich. Dalsze
czesci «Zwierciadta», proza i wierszami zawarty «Spotne narzekanie wszej Korony
na porzadng niedbato$¢ nasze» (ostry wyraz niezadowolenia ogdlnego, zepsuty
tylko przyplataniem taski Rozej, co ze wszystkiego wybawi), a kohiczyly wymow-
nem a rzewnem «Zegnaniem z $wiatem dobrym towarzyszem moim i z jego
ozdobnemi przypadki». Ryt to jego S$piew tabedzi, potem juz piéra nie tknat.

Wielbicieli i nasladowcow znalazt Rej za zycia i po $mierci. Spotczesni wy-
wodzili z jego nazwiska jego role: «rej bowiem ty sam w Polszcze wodzisz,
w naszym polskim jezyku ty sam przodkiem chodzisz»; zatowali «aby sie byt
gdzie dalej, nie wszytko tu ¢wiczyt, bytby drugi Homerus albo polski Plato»; on
«wodza zadnego nie miat, przyrodzonym dowcipem temu sprostab».

Imponowata niewyczerpana tatwos¢ stowa, jak i rodzimo$¢ jego; nie psuta
mu facina szykoéw, zrzadka zalatywala czeszczyzna. Bawita i pociggata trafna ob-
serwacja zyciowa, i zdolno$¢ dobitnego wyrazania tego, co dostrzegt w ciggiem
ocieraniu sie o tudzi najrozmaitszych; pét Polski (szlacheckiej) znat osobiscie.
Panegirykow nie pisat, warowat sobie swobode sadu i sumienia nawet wobec
braci wyznaniowej, a biskupéw polskich czcit, bo¢ senatorami byli.

Artystg nie byl, poczucia formy nie miat, brakiem smaku grzeszyt, renesansu
nie znat, humanizmem sie nie przejat, ani czcit go bezwzglednie, gorszyt sie np.
«ptotkami», t j. mitami. Mimo to zaémily jego zastugi poprzednikéw, o ktérych
catkiem dla niego zapomniano, i rowiesnikéw, ktérych wobec niego nie doceniano,
Podkupywala sedziow jego szczera, naiwna' prostota i otwarto$é; jego mitosc
ziomkéw, ktérym radby nieba przychylit, za ktorych sie wstydzit, ze postronni,
i stusznie, tak mato ich cenig, nic o nich nie wiedza.

Goracy ten patrjotZm nie zamykat jednak oczu na rzeczywistos¢, i tern
samem ukochanej braci gorzkiej prawdy stowa wyrzucat.

Rozwdj jego byt normaln\” zaczynat drobiazgami, dopiero czterdziestoletni
0 wieksze sie rzeczy kusit; kazde nastepne dzietlo okazywalo go na wyzszym
stopniu. Spoétczesni cenili najwyzej jego «Postyle», wiek XIX stusznie za «Zywo-
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tem» sie oswiadczyt: w nim niby odzywal wiek zygmuntowski, nabierat barw
i ksztattow wyrazistych; oba za$ dzieta sg przedziwnosciami jezyka. «Postyte»
(1556), potezny foljant kazan, wydano pieciokrotnie i ttumaczono; pociggata nie
nauka, ktérej u Reja nie bylo, tecz nadzwyczajnem cieptem, gteboka litoscig nad
zawiedzionemi prostaczkami, ktérych Swiatek swojemi bly.skotkami mami. Czer-
pali z niej w zawody i przeciwnicy, ani sie do tego przyznajac. Cieszyt sie nad-
zwyczajng $rod protestantow popularnoscig, chociaz np. w «Postylic wszelkiej
polemiki wyznaniowej sie wystrzegat; gdy wiec reakcja katolicka zwyciezyla, zu-
petnie o nim zapomniano, chyba jakie$ plotki o nim prawiono; na Slasku oca-
lata jego pamieé, i tam «Postyle» (1864) przedrukowano. Cechg jego — powaga
naturalna, mimo wrodzonej zywosci i checi do zartow; wybredno$¢ pewna, mimo
rubasznosci gtosnej; optymizm niewzruszony, mimo bacznego na btedy i braki
oka; szczero$¢ i $Smiatos¢ w wystapieniu, mimo szanowania powag tradycyjnych,
szczegblnie krolewskiej; pewne lekcewazenie obcych, mimo o wlasnem niedbal-
stwie przekonania. Przyrode lubit, unikat miast, mimo swej towarzyskosci, co go
szczegOlnie po ziemi sandomierskiej i chetmskiej od dworu do dworu oprowadzala,
a przytem dobry gospodarz i przyjaciel mity, gorgcy mitosnik ojczyzny, wysokiego
0 szlachcie-cnocie mniemania. Pierwszy ze stuzby autorskiej publiczng czynit, dla
Rzeczypospolitej wedle sit piérem harcujgc i zdobywajac stowu polskiemu, dotad
tak zaniedbanemu, przynalezne miejsce.

Czego Rejowi brakio, artyzmu i nauki, tem zawladnagt w peini Jan Ko-
chanowski (1530—1584). Ksztalcit sie w uniwersytetach: krakowskim, krdle-
wieckim, padewskim. Z Wiloch wynidst ducha renesansowego, zmystowa czutosé
na piekno, zamitowanie do pracy umystowej, rzetelny podziw i zrozumienie an-
tyku, stawianie sobie go za wzdr niedoscigniony, ukochanie jezyka narodowego;
za krotkiego pobytu paryskiego znajomo$¢ z Ronsardem, wyznajacym te same

6*
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) zasady, krzewigcym nasladowa-
"SA nie antyku w literaturze fran-
cuskiej, utrwalita go tylko na

raz obranej drodze.

Drukowat mato i pdzno,
ale w odpisach szerzyly sie po-
ezje jego facinskie i polskie
rychto po dworach magnatow
i szlachty. Juz r. 1561 skiadat
hotd talentowi jego stary Rej,
«jako go przyrodzenie z ¢wi-
czeniem sprawuje, co jego
wiele pisma jasnie okazuje»
i stusznie go z elegijnym Ty-

- bullem zestawiat, a «Proteusz»
1. (1563) stawiat go nad Reja
i Trzecieskiego, zwat go «kocha-
| niem wieku tego», stawit jego
«uczone S$piewanie» i «wiel-
kie baczenie»: «Niech juz mil-
czg Grekowie, niech juz milczg

-u I’ Wioszy, | coz maja lepszego
Jan Kochanowski. nad polskie rozkoszy?». Stusznie
(Popiersie z nagrobka w Zwoleniu). przepowiadai, Ze nie «zgaénie

jego stawa na tej niskiej ziemix.
Tak to witano poete u samego progu jego wystepow i nie zawiedziono sie na nim.

On potaczyt pierwszy oba prady, co dotad oddzielnie przez literature prze-
ptywaty, smak i sztuke latynistow z mowg rodzinng. Nasi stawofile wyrzucali mu
kierunek literatury narodowej, zapowiadajacy sie u Reja i Rielskiego, ze wttoczyt
ja w ramy klasyczne, jej obce, ze narzucit jej nasladownictwo; zapomniano, ze
innej drogi ku podniesieniu literatury, ani innych wzoréw piekna nad klasyczne
nie byio.

Kochanowski pierwszy, wyksztatcony na wzorach greckich, taciniskich, wio-
skich, jasng sobie sprawe ze sztuki zdawat; wiersze gltadzit, az sie mysl lepiej,
piekniej wyrazi¢ nie dawata; stowa prozaiczne, banalne — poetycznemi, dobitnemi,
obrazowemi zastepowat; metréw réznych prébowat, podwoit niemal ilos¢ uzywa-
nych przed nim form; w wyborze materji byt ostrozny; inspiracji czekat. Rze-
miosto poetyckie wysoko wazyt; czul, ze niem peini stuzbe obywatelska, budzac
w ludziach podziw piekna i dobra, odwodzac ich od mysli niskich, zwracajac
ku ideatom, ku cnocie, stawie, mitosci ojczyzny, ku rzadnosci i obyczajom, ku Rogu
i wiecznosci.

Nie byt ptodny; «Jan Kochanowski» (bo tak drukarz jego dzieto zbiorowe stusznie
ochrzcit) wiele nie objat; pisat jednak ciggle i w epigramach, ktére z wioskiego
fraszkami przezwat, spowiedZ przejs¢ zyciowych, zawodow, trosk, mitostek, przy-
jazni zostawit. Te fraszki sobie i Muzom wys$piewat. Cenit je nadzwyczaj; «fraszki
nieprzeptacone, wdzieczne fraszki moje, w ktdre ja wszytki ktade tajemnice swoje,
a dodawat przestroge: «Obratliby sie kiedy kto tak pracowity, zeby z was chciat
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Podobizna rekopismiennego zapisu piesni 17 z ksiegi | «Pie$ni» Jana Kochanowskiego.
fiVa druku Oss, 170235. Wedhug «Silva Rerum» 1930).

wyczerpaé umyst moj zakryty, powiedzcie mu, niech prozno nie frasuje glowy,
bo sie w dziwny labirynt i blgd wda takowy» i t. d. Klecono wiec na podstawie
tak watlej romanse z zycia jego, co wilasciwie romansowem wecale nie byio; sta-
tek i powaga odznaczaly je juz dawno, chociaz nie gardzit poeta dworem, przy-
jacietami, kobietami, winem, ate tez, jak Puszkin, pijane wiersze trzezwy pisywat.
Ustatkowat sie rychlo nawet w rzeczach wiary; zamiodu wyzywat papiestwo,
lecz pdzniej i protestantom, i katolikom (duchownym szczegdlnie) wyrzutéw nie
skapit. | mytiti sie zaréwno jezuici i protestanci w XYH w., gdy Kochanowskiego
réznowiercg chrzciti, i uczeni w XIX, gdy z niego katolika koniecznie wykrzesac
chcieli; on chyba Erazma z Roterdamu i Palingenjusza przypominat. Wiasciwe
jego wyznanie wiary miescity nie wczesne elegje facinskie antypapieskie, ktére
pdzniej sam z druku wytgczyt; ani pozniejsze, gdzie za Lukrecjuszem i stoikami
postepowat, lecz «Treny» polskie, bo dopiero po silnem wstrzasnieniu zyciowem
obudzita sie u niego, jak u innych humanistéw, us$piona od mitodosci wiara i nad
poganstwem i filozofja zwyciestwo nagle odniosta. Ale i teraz nie bylo, mimo
glebokiego, szczerego wzruszenia moralnego, zadnego $ladu ortodoksji, a niepo-
koito go wkohcu réznowierstwo nie dla wiary, lecz dla rozerwania umystéw, dla
cofania sie w debry dogmatyczne i spory jatowe.
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Wydanie tacinskich elegij Kochanowskiego (1612).
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Zaczat wierszami tacinskiemi i ich
do konca zycia nie rzucat, cho¢ wiek-
szej rzeczy tacinskiej nie napisat; osig-
gnat w nich wielkg wprawe, uzywat ich
nietylko dla kréla, co po polsku nie
czytywat (Batory), lecz i najgtebsze my-
§li wiasne w nich skiadat. Ale wcze-
$nie, bo juz we Wioszech, przeszedt do
polskich, tamat sie z poczatku z trudem
wystowienia, lecz pracg usilng to prze-
zwyciezyt, i ptynety mu pdzniej wiersze
polskie tak obficie i gtadko, jakby inng
nie pisywat nigdy mowa. Zaczgt ero-
tykami, nasladowanemi z facinskich
elegijnych poetow; przeszedt do 6d na
wzOr Horacjusza, o tematach powaznych,
czy o ludziach i czynach znacznych,
spoiczesnych, ku przesztosci w}jatkowo
sie zwracat, gdyz epikiem nie byt, raczej
do opiséw sie godzit; czy o Bogu, cho-
ciaz nigdy tematéw wyznaniowych czy
dogmatéw nie tknat. Probowat sit w dra-
macie starozytnym, z eposem daremno
sie zmagat, zato w liryce okoliczno-
sciowej i religijnej najwyzej stanat: po-
ciggala go i satyra: dydaktyczny ele-

ment w niej jednak przewazat; folgowat i humorowi, i zartom, nieraz az na-

zbyt thustym, catkiem wedle zwyczaju wieku,

Najwiekszem jego dzietem «Psatterz Dawi-
déw» (1578), chociaz juz 1571 r. przetozyt psal-
mow trzydziesci; zaczat od pisania piesni na
wzdr psalméw i od przektadu tuznych psalmoéw,
az w ciggu tej pracy powstat zamiar wykon-
czenia catosci, przyswojenia w formie najdosko-
nalszej wilasnej poezji, co za szczyt wszelkiej
uwazano. Wybierat rytmy odmienne, krotkie
i diugie wiersze o roznym uktadzie stroficznym,
i potrafit tak odda¢ rozmaite nastroje, od samo-
oskarzania kornego do triumfu nad wrogami,
od modlitwy goracej do hymnu dziekczynnego,
ze nikt pdzniej tej catosci nie przewyzszyt. | stat
sie jego «Psatterz» ulubiong lekturg bez wzgledu
na wyznanie, nim zasilaty sie kancjonaly pro-
testanckie i katolickie, i jeszcze w drugiej poto-
wie XYIl wieku pisat na ten wzér, ale nie-
skonczenie gorzej, Simeon Potockij swoj «Psal-
terz», aby wyrugowac¢ z ragk Moskwy «Psalterz»

goffow
©rccficz
fANA KOCHANOWSKIEGO.
po&ana tta Zheatrum pt}eb tTtara
Yiitolow « iTTSita/ w nat)
gawa. S Uojimafitgo “tycjma/lKofu P«iu
m.E).naeaérau.
n« »3«” tris¢jpapapoSitancUcjeg»
Ko
x> Viii,

Karta tytutowa pierwszego wydania
«Odprawy postow greckich» z r. 1578,
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Karta tytutowa «Psatterzay, Karta tytutowa «Trendws,
wydanie z r. 1579. wydanie z r. 1583.

Kochanowskiego, W ktorym sobie Rus$ liibow™ata, a spotczesnie, r. 1673, wedle tego
samego wzoru, przekladal «Psalterz» metropolita w'otoski Dositej na rumunskie.

Z lirykéw wiasnych byty najcelniejsze «Treny» i «Sobotki». «Treny» (1580),
dla zgonu Urszulki, ulubionej coreczki poety, powstaty, jak «Psatterz», luznie, nim
je zebrat i utozyt w catos¢ architektoniczna z dorobionemi wstepem i zakoncze-
niem. Najwymowniejszy to wyraz bolesci ojcowskiej, stopniowanej od rozpamie-
tywania i opisu samej straty az do rozpaczy nad zawodnos$cig i znikomoscig
wszystkiego, co ludzkie, ukojonej rozwagg i wiara, ukotysanej wreszcie zjawieniem
senneni matki poety, matrony powaznej, strofujacej zale niewczesne. «Sobdtkis,
ognie Swietojanskie, to hymn radosny na w'si wesotej pozytki, $piew™any naprze-
miany przez panny, tariczgce kotem; wplata si¢ tu niefrasobliwo$¢ poety, zado-
wolonego miernemi darami, unikajgcego zgietku miejskiego i cizby dworskiej.

W «Zgodzie» i «Satyrze» (1563) zwracat sie poeta wprost do spoteczenstw™a,
parafrazujac poniekad, jako dworzanin krolewski, przemdéwienia sejmowe pod-
kanclerzy; byty, szczegdlniej w «Satyrze», ciete wycieczki na polskie zbytki i wady,
lecz z satyry politycznej przeszedt utwor zbyt rychto i zbyt obszernie do pare-
nezy ogdélnikowej, majacej na celu nie utomnosci urzadzen polskich, lecz wwcho-
wanie wodza narodu; sam poeta czul, ze polityka nie jego polem, wu'acat do niej
przygodnie i w prozie, bez wiekszego powodzenia. Jak Puszkin, wiadat i Kocha-
nowski nieréwnie lepiej jezykiem bog6w: poezjg, niz proza. Dawat proby now'el
poetyckich biblijnych, pisat «Szachy» wedle Vidy, lecz bardziej urozmaicone, z wiasng
intrygg mitosng; dawat opisy (w «Proporcu» holdu pruskiego w Warszawie 1569 r.,
gdzie wstep $pizowemi rozbrzmiewat dZzwiekami); w «Muzie» skladat «credo» ar-
tystyczne i zyciowe zarazem, bo mu sie¢ sztuka i zycie tak nierozerwalnie sprzegly,
jak zadnemu z dawnych poetéw.

«Rym boski» jego «Psatterza» byt natchnienia religijnego wyrazem nieprze-
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Karta tytutowa «Satyra».
W. Scherffer (w Brzegu 1652;
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Scignionym; «Treny» jego nasladowano w nie-
skoriczono$¢, mozna im byto odmienia¢ tytuty na
«Plankty», «Zale» i t. p. ale juz od roku 1583
ciagnety sie nieprzerwanie ich nasladowania, i nie
byto poety, coby sie na tern polu o co$ zupetnie
samoistnego pokusit; kazdy siegat do tego arcy-
wzoru. Podobnie dziatat przez lat dwiescie «Sa-
tyr»; nie byt wcale szczesliwym pomyst wprowa-
dzenia bozka lesnego, wypedzonego przez drwali
z lasu, miedzy Polakéw 1563 r.,, mimo to satyrycy
w zawody go nasladowali. «Fraszki» naslado-
wano, jeszcze zanim sie zebrane po raz pierw'szy
w druku ukazaly (1584). Piesni jego erotyczne
obiegaty caty w. X\TIl. To w szczegdtach, ale je-
szcze wybitniej wystgpit wplyw jego ogolny.
Swiadczytlo o nim najpierw olbrzymie rozpo-
w/szechnienie dziet poety; do r. 1640 wyszto «Psal-
terza» wydan kilkadziesiat, a «Jan Kochanowski»
od 1584 r. doczekat sie ich kilkanascie; zazywat
zas$ takiej pow'agi, ze ttumaczyli go jeszcze w wieku
siedemnastym Niemcy S$lascy i krolewieccy, np.
«Jan Kochanowskis des furnehmen polnischen

Poetens Lust- und Scherzreime», przektad 138 «Fraszek»).

Jezyk Kochanowskiego, nadzwyczaj staranny, unikat stow i form przestarza-
tych czy miejscowych; dobitny, jasny — chyba w wierszach poczatkowych nieco
blady; przejat sie jednak poeta tacing i szykiem stow, a nawet sktadnig nieraz jg
zbyt przypominat. Gzem Mickiewicz dla nowej, stat sie Kochanowski dla dawnej

FRASZKI
IANA

Kochanowikiego.

FRASZK tymifsiktombieib; Fo
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® Kratotote/
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| f 8 4-

Karta tytutowa «Fraszek».

poezji, bo dat pierwszy wzory wielkiej sztuki,
wdart sig, aby uzy¢ jego stéw wihasnych, «na skate
pieknej Kalliopy, gdzie dotad nie bylo znaku
polskiej stopy» i horacjanskie «Exegi monumen-
tum» mogt do siebie sprawiedliwie stosowac.
Byt wylacznie lirykiem; nie wcielat sie w innych,
zawsze tylko o wiasnych uczuciach moéwit, czy
W majestatycznej piesni o «Dobrodziejstwach Bo-
zych» (1560), co pierwsza wzbita sie do niebios
samych z ziemi sandomierskiej, czy w skargach
wymownych, wzruszajgcych po utracie dziecka,
czy we «Fraszkach», gdzie sie z wrazen catego
zycia spowiadat.

Znaczenie Kochanowskiego takie same, jak
Bonsarda u Francuzéw, a Opitza u Niemcéw;
goruje Kochanowski nad oboma, szczegdlniej nad
Opitzem, prawdziwym talentem poetyckim (kto-
rego u Opitza nie byto), a oddala sie od obu
tern, ze zadnej teorji poetyckiej nie tworzyt, ani
bronit. Jak oni, tak i on przeciwstawit nieforem-
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List Jana Kochanowskiego do Fogelwedera.
(Wedtug podobizny iv «Zbiorze pamigtnikow do dziejow polskich» Wiodzim. St. hr. de Broel-Platera; oryginat zaginat).

nym wierszom dawniejszym (chocby Rejowym) poezje uczong, wedle w*zoréw
klasycznych i wioskich, ale uchowat sie od jednostronnosci Ronsarda i Opitza;
catkiem nie mogt od niej i on byé wolnym, i $lady poezji uczonej raza nas
dzi$ np, i w «Trenach». Podziw, jaki u spoiczesnych budzit, byt przez to nie-
mniejszy; 0 jego «wierszu wspaniatyms», o tern, ze bogowie na jego jezyku prze-
stacby mogli, o ksieciu poetéw polskich, swiadectw petno jeszcze i w wieku XVII.

Ro6znica miedzy literaturg narodowg szesnastego a pietnastego wieku nie da
sie z zadna inna poréwnaé. W pietnastym byla ona klasztorng — szczyt jej, to
6w dialog o $mierci; w szesnastym $wiecka, gorujaca w liryce Kochanowskiego:
odmienity sie zupetnie duch, tres¢, styl, forma, wiersz, a nikt nie przeczuwat, ze
minie stulecie, i literatura narodowa znowu ku klasztornej — za Saséw — wr0ci,
zdobycze wieku Zygmuntowego utraci. Literature pietnastego wieku tworzyli wy-
facznie duchowni, zac}% szesnastego — szlachta, dworzanie, mieszczanie, a ze sta-
nem zmienito sie wszystko inne; braliz udziat i duchowmi w niej, lecz juz nie oni
nadawali jej cechy, tonu, mysli; rzadko wychylali sie z jej zadworkéw, chyba
piastujgc swoj dziat duchowny w kazaniu i t d. Do stowa przychodzili ludzie
wyksztatceni, dostatni, z mieszczan tylko «$mietanka» (patrycjusze), chociaz naj-
wyzsza szlachta gtosu nie zabierata (inaczej niz w pozniejszych wiekach); wiec
prawili o sobie, nie znizali sie do gminu (nawet w «Sobdtkach» nie), stronili od
miasta, jego zgietku i ciesni, zyli na wsi, na tonie przyrody, wiec ani za nig nie
tesknili, ani ona znaczaco nie wystepowata, brak krajobrazéw, opiséw, nastrojow;
ludzie, swoi — wylgczny temat mysli i tresci, ale pod wpltywem antyku gubi sie
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narodowa wytacznos¢, zacierajg rysy zbyt indywidualne; obywatele to raczej ca-
fego Swiata, do ktérego wstep wyksztatcenie otwiera, gdzie sie wszyscy réwnymi czujg.

Nazwano ten wiek ztotym, wciggajac wen potowe nastepnego, niby 1548—1648,
albo zowigc go wiekiem zygmuntowskim. | Czesi ochrzcili wiek szesnasty ztotym,
ale tu i tam termin to catkiem wzgledny, w poréwnaniu do nastepnych gorszych
czasOw, gdy u Czechéw narodowo$é zanikla, a u nas fala kulturalna opadia.
Ztoty on chyba wedle jezyka, co u Czechéw najwidoczniejsze, niemogacych sie
wykaza¢ jakiem$ wybitnem, wielkiem dzietem; i u nas nie pozostato nic nad-
zwyczajnego, mimo niezaprzeczonego wielkiego talentu Kochanowskiego, co sie
wyrdzniat szczesliwem potaczeniem formy i treSci, powaznem patrzeniem na $wiat,
Wysokiem stuzeniem sztuce, pieknu, dobru. Nikt z nim sie nie zréwnat, inni, obie-
cujacy wiele (miody Szarzynski np., liryk nastrojony bardziej religijnie), zawiedli
oczekiwania — jako poeta on jeden za calg epoke Swiadczyt. Wiek to w litera-
turze ani ztoty, ani Zygmuntowy, lecz — Kochanowskiego.

WIEK SIEDEMNASTY

Tto polityczne, obyczajowe, literackie. —Wierszomanja. —Nowe wzory (barok) i dzialy (epika
i idylla). —Liryka. —Wactaw Potocki, jako przedstawiciel wieku. —Wptywy obce.

Nowy wiek nie zaznat podobnego przewrotu umystowego, jak poprzedni.
W dziejach jego polityczn3li stat sie rok 1648 stupem granicznym, miedzy Polska
potezng a porazong Smiertelnie; w umystowem Zzyciu, przeciwnie, toczylo sie
wszystko jednostajnie po drodze, chylgcej sie powoli ku upadkowi, zamiast daw-
niejszej, wiodacej do goéry. Nowych wstrzgsnien umystowych nie bylo; rézno-
wierstwo dogasato; wzor}® facinskie klasyczne, a teraz i wioskie barokow™e, pano-
waly wylgcznie; jedyna, zato zasadniczg, nowoscig bylo, ze z kazdym dziesigtkiem
lat tgcznosé z Swiatem zachodnim szczuplata, a zywiot narodowy coraz brat goére.
Wiemy, jakie spustoszenia wojna trzydziestoletnia w cywilizacji niemieckiej po-
czynita; i u nas w pozodze wojennej ludzie dziczeli, i katastrofy, niepewnos$¢ jutra,
zubozenie nagte i wyciehczenie powolne leglty ciezko na spoleczenstwie, coraz
bardziej w kascie i wyznaniu sie zasklepiajgcem. Literature ozywiat coraz wy-
faczniej duch sarmacki, i kiocity sie nieraz dotkliwie z obcym wzorem mysl
i czucie rodzime. Zamiast dawnego zwigzku S$cistego z obczyzng, otaczata sie
szlachta (innych stanéw nie bylo) coraz wyzszym murem chifiskim przesgadow,
goérnego o sobie mniemania, nietolerancji; w krytyce obcych odczuwata juz tylko
zawis¢, ze oczy ich nie znoszg blasku prawdziwej wolnosci polskiej; kréotkowidze
zaczynali wiasnie w brakach polskich upatrywa¢ tajemnice powodzenia umito-
wanej szczegdélnie od Opatrznosci Rzeczypospolitej. Spuszczajac sie na te Opatrznosc,
zatozono rece, oparto sie wszelkim reformom, bo odczuwano, ze «ztota wolnosé»
ich nie zniesie, ze zakonczy sie blogi stan uzywania, zapewniajacy szlachcie
wszelkie korzysci kosztem ludu i panstwa; zaslepieni byli przekonani, ze bronig
fundamentéw ustrojowych, uchylajac jakgkolwiek naprawe Rzeczypospolitej;
egoizm stanowy przybrat zczasem chorobliwe rozmiary. Rowno$¢é wymagana nie
znosita zadnego odszczepienia, wiec wracata szlachta do wiary praojcow z tern
wiekszym zapalem, a nauczona doswiadczeniem, dokad «rozumki» prowadza.
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zrzekata sie wszelkiej samodziel-
nej mysli i dawata sie coraz bar-
dziej wodzi¢ duchowienstwu na
pasku, i rést jej Swiezy fanatyzm.
Arjan wygnano albo zmuszono do
przyjecia katolicyzmu. Najniepo-
trzebniej i najniedotezniej zarazem
szerzono unje z Rzymem miedzy
prawostawnymi, skladajagc drwa
na stos socjalno-religijnej wasni,
jaki Chmielnicki w r. 1648 roz-
palit. 1 w szkoty wkradat sie 6w
kwietyzm szlachecki; ustata ich
konkurencja, gdyz réznowuercze,
np. arjanskie, zamykano i coraz
wylacznie]' oddawano cale wy-
ksztatcenie miodziezy w rece je-
zuitéw i innych zakonéw, co nie
obywateli, tylko goracych katoli-
kéw wychowywali. Akademja Kra-
kowska wegetowata dalej, w coraz
wiekszem ubodstwie i zaniedbaniu,
tracgc reszte zasobow i energji
na walke o monopol szkolny z je-
zuitami.

Liczba szkdt wyzszych, «kolegjow», wyrosta, sami jezuici mieli ich trzy-
dziesci szes¢ po catej Polsce, az poza Dniepr, a od jezuickich nie réznity sie inne
zakonne, np. pijarskie. Szko6t poczatkowych jakby nie bylo, wiejskie poznikaty,
miejskie upadaty, i stan bakatarski do najnedzniejszych nalezat. Poczgtkdw uczono
jako tako w domu a potem oddawano syna, je$li nie do dworu panskiego czy
szlacheckiego, do kolegjum, i jednolity pokost umystowy pokrywal calg Polske
szlachecka; uczono nie realjoéw, lecz taciny, na pisarzach klasycznych, $cisle prze-
trzebionych, przygotowujac przysztych retoréw i autoréw listow wielbigcych
i dziekczynnych, bo wymowa sejmow™a, sgdowa, familijna (na wesela i pogrzeby)
zastgpita wszelkie potrzeby umystowe. Na poczatku wdeku wyjezdzata jeszcze
miodziez (omijajagc Krakdw) zagranice, ale wybierata zaklady katolickie (od Lo-
wanjum do Gradcu styryjskiego, i wiloskie), a z kazdym dziesigtkiem lat malata
jej liczba, tak, ze w drugiej potowde wieku te wwjazdy, oprocz synéw' magnac-
kich, raczej do wyjatkdéw nalezaty; «nacja polska» w Padwie, liczna i bogata
niegdys, tracita cztonkéw i zasoby.

Ze szkoly wynosita szlachta pocigg do pidra, uczono jg skiadania w'ierszy
facinskich i polskich na wszelkie mozliw'e w'ypadki, i rozlata sie nad catym wde-
kieni fala dyletantyzmu, wierszomanji, panegirycznosci. Rzecz byla nader ula-
twiona: schemat gotowy, wypetniato sie go stowami, w prozie mieszanemi z tacin-
skiemi, w wierszu bez tego dodatku, co prace myslowa jakby usuw'al, bo poddaw'al
pamieci gotowe frazesy, jakie jeszcze w szkole wybebniono. Rez taciny obchodzit
sie tylko ksigdz na kazalnicy i poeta W wderszu, gdzie tradycja nie dopuszczata

Maciej Kazimierz Sarbiew'ski.
(Wedtug litografii 1. Ligbera. Zbiory Muzeum Nar. w Warszawie”.
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owej mieszaniny, niestusznie
makaronem przezywanej.
I z kazdym dziesigtkiem lat
wzbierata powo6dz dyletanty-
zmu i panegiryzmu, a pocig-
gato to za sobg skutki fatalne.

Dyletant traktowat sztu-
ke lekko, nie pasowat sie ze
stowem, forma, stylem; zy-
skawszy pewng wprawe, pi-
sywat zawsze tak samo, o wy-
doskonalenie nie pytat, wier-
szy nie pitowat, ani gladzit,
0 wieksze rzeczy sie nie kusit,
rozpraszat w drobiazgach
przewaznie, pisat z przygody,
dla przyjaciét i znajomych,
a zczasem rzucat zabawke —

S TN poezje. INisalo wszystko, co
ijjmrcoRM zyto, od kroléw i wojewodéw
'kﬁfﬁﬁ\[ﬁ&? az do szlachetki zagonowe-

{C_Pl(ﬁ%/\m go, tylko nikomu nie Spie-

szyto sie do druku, co i ko-

sztowat i jakie$ wyzsze wy-

magania stawial, a przede-

wszystkiem wolno$¢ stowa

krepowat. W najwolniej szem

ANTVERPIA..EX OFFICINA PLANTINIANA BALTHASARIS MOBETUKIDCXIOaL pahSthe panowa_*a naJSU'

CVM.PRIVILEGIIS CESABJEOETREGIO* rowsza cenzura, nie tak du-

chowna, jak obywatelska. Nie

znoszono krytyki, odstaniania

prawdy (wstrzymano nawet

druk kroniki Diugoszowej, by nie obraza¢ dumy rodowej), najmniejszej wolno-

myslnosci (ttumaczenie ksigzki francuskiej wywotato calg burze); wszelkiej «nie-

moralnosci)) wypowiedziato wojne duchowienistwo, wiec kazde wolniejsze stowo

ukrywato sie w rekopisach, i literatura siedemnastego wieku, przynajmniej celniejsza,

istniata, jakby druku nie wynaleziono jeszcze, w nielicznych odpisach, co mdle po-

gryzty, ogien spalit, placki lub papiloty spozyty; znamy z cytacji licznych autoréw, po

ktorych ani wiersza nie pozostato, z licznych dziet tylko utamki, nieraz jedna karta

z catego tomu! | przestano cenié literature; bawiono sie nig jakis czas, zamiodu,

potem rzucano; chyba jaki$ przypadek, cheé¢ zaskarbienia czyjej$ taski, nalegania
przyjaciot, odwzajemnienie daru, z kurzu i plesni wydobywaty utwory.

W druku panowaly wiec: ascetyka, nieskonczone kazania, modlitwy, rozmy-
$lania nabozne, legendy, dzieje zakonne w prozie a nieraz i wierszu; pojawiaty
sie mesjady najrozmaitszych autoréw, przewaznie ksiezy, suche i tkliwsze, ory-
ginalne i nasladowane (jeden zakonnik trzysta tysiecy podobnych wierszy uklecit,
na szczescie ich nie drukowat). Obok ascetykdéw kwitlty panegiryki, witania do-

Karta tyt. dziet Sarbiewskiego (wyd. w Antwerpji r. 1632).
(Wedtug rysunku Rubensa).
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stojenstw, wjazddw, promocyj, $lu-

béw, zale pogrzebowe, z zasady
swistki, kilka Ccwiartek, rzadziej GRIZELLA.

cate tomy, genealogje i t p.; pi-
sato je pochlebstwo, optacata préz-
nos¢; ptodzono je setkami; na szcze-
Scie czas wiele potracit, wiecej jed-
nak zostato. Literatura ascetyczna
i panegiryczna; trzy czwarte calej
produkcji literackiej zaginety a ni-

<f) po|lirfkttiit»ii/ jiitioéd U
ficrpluDoén finNilctiicp a onatii»
VoCSy?afjofifi; nai)obnp pjjiftab p éifWitc
tchiic™o/fton vbcegie™o
fwote”o co:fc poiai
ta cuffo ptdbcuwf.

czego uwagi godniejszego nie stwo-
rzyty; rozmnozyta sie szczegdlnie
Maryjna, od kiedy Marja Krolowg

Korony Polskiej zostata.

To, co na nazwe literatury
istotnie zastuzyto, wyrdzniato sie

GOFFRED

ABO

IER VZ ALEM
wyzwolona

TORQVATA TASSA.

Przektadania
Piotra Kochanowskiego
Scicretarzi 1e°& M.
AnGitLFUUGSHF

W KRAKOQWIE
St i

b Cireg/

n)

Przekfad «Jerozolimy wyzwolonej»
Piotra Kochanowskiego.

Autograf Piotra Kochanowskiego.

M - n . LX XL
Karta tytutow™a «Grizelli».

dwojako od wieku poprzedniego; stylem i trescia.
Z malemi, ale znacznemi wyjgtkami wymieniat
nowy barok dawma klasycznos$¢. Poptacaty wpraw-
dzie, jak dawniej, wzory klasyczne (coraz wytacz-
niej tacinskie, greckie szty w niepamiec), i wybitni
latynisci polscy: Simonides (lwowianin Szymo-
nowicz, poeta Zamoyskich), Sarbiewski (jezuita,
liryk znakomity, «Horacy chrzescijanski»), zacho-
wali te linje, ale u laikéw, szczeg6lnie miodszych,
np. Morsztynéw (Hieronima i Andrzeja, podskar-
biego wielkiego koronnego), Wiosi: Tasso, Ario-
sto, Guarino, przedewszystkiem Marino, ton na-
dawali, liryce jak epice. Ich ttumaczono; «Wyzwo-
lona Jerozolima» w jedrnym przekladzie (1618)
Piotra Kochanowskiego (1566—1620) stwo-
rzyta jakby szkote. Piotr przetozyt i «Orlanda
Szalonego», ale go nie wydat; olbrzymie dwa-
dziescia piesni «Adone» Marina rowmiez znalazty

ttumacza (nie znamy ani autora, ani catosci dzieta),
7
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Piotr Kochanowski.
(Wedtug akwatintg F. Dietricha. Zbiory MTuzeum Narodowego w Warszawie),
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a «Novelette» z «Adona»
osobno i Andrzej Morsztyn
wylozylt, co i «Aminte» Tassa
przettumaczyt; «Pastor fido»
wietki Jerzy Lubomirski i in-
ni przektadati; pomniejszych
Wiochéw pomijamy. Nasta-
dowano w tiryce ten styl wio-
ski, co przesadzat ceche kia-
sycznosci, bawit sie w dow-
cipne antytezy, sztuczne po-
réwnania, niezwykie obrazy;
co gromadzit epitety, piescit
ucho, rozrywat oko; co roz-
miarami kompozycji, dziwac-
twem fantazji, szumna uczo-
noscig uwage necit. Szczerosg,
prostota, uczucie prawdziwe
zanikat}'"; Andrzej Mor-
sztyn (1608—1693) te same
tiryki i kochance, i Zonie
ofiarowywalt; igrat z namiet-
noscig, ale jej nie ulegat; zmy-
stowos¢, tubieznos$¢ zastepo-
waty mito$¢ u obu Morszty-
ndéw, a rozpasaty sie w ich fra-
szkach do naga; u Szymo-
na Zimorowicza (1608—
1629), zbyt wcze$nie zmar-
fego, wiersz erotyczny nie-

rownie skromniejszy, tkliwszy i $piewniejszy; liryka potoczna wszelakich «Pie$nix»,
wydawanych bezimiennie, zbyt jednostajna, konwencjonalna, nie obchodzita sie
bez ticzmanéw mitologicznych, bez Wenery i Kupida, ale przynajmniej w ton
ludowy czasem wpadata, pieSn ruska przewaznie nasladowata. Na wieksze kom-
pozycje, ztozone, rzadko sie odwazata, rozpraszala sie we wszelakich hotdach
bogdankom swoim. Liczbg gorowata tiryka retigijna, co czasem, np. u Barttomieja
Zimorowicza (starszego brata Szymonowego), wielkiej tkliwosci dosiegata, aw prozie
psalmowej Wespazjana Kochowskiego (1693) uwielbieniu Opatrznosci, czuwajacej
nad Polska, skruszeniu serdecznemu, ufnosci niezawiedzionej, zalowi za grzechy,
najwznio$lejsze data wyrazy. Bardziej niz styti ton, odmienita sie tres¢. Pogodny,

N

Autograf Andrzeja Morszt}' 'na.

spokojny  wiek

zadnej™
rzy chyba we-
wnetrznej, w su-
,  mieniu i wierze.
QO zlotego po-
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koju bez troski uzywat,
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ustagpit zawichrzonemu sie-
demnastemu, co z jednej R X I AN KI
katastrofy w drugg sie

przewalat, co gingt w ru-'
inie i z niej szczesliwie

To ieit;

s RYSKIE PANNY,

demnasty stw™orzyt; jakie
dzieje, takie pienie. | za-
roito sie na Parnasie od
Maronéw, a najznakomit-
szy miedzy nimi —Wielko-
polanin Samuel Twar-

Na Wfcic |,

B Z z K D

Przez

dowski (1606—1660),co SIMEOI*A ZIMOROWICA Leop.
i z poselstwem polskiem Reku Tdnskif*o™ Ai. DC. XXIX.

do starego Konstantyno-
pola wyjezdzat, i tryb sta-

Dmd XX VIII. Lutego

roturecki, i dramatyczne We Lwowie VfoO\/\/adzone,

przejscia legacji wierszem
znakomitym opisat, a po-
tem przed Chmielnickim
z Ukrainy uciekat i nie-
spodzianie jeszcze pokoju
oliwskiego dozyl, i wszyst-
ko, czego byt Swiadkiem,
w obszernych epopejach

tA teraziwiatu $rviezo pokazane.

Roku Panskiego, t 6f

W KRAKOWIE,

(«Wiadystaw Czwarty», W Dtularni Wdowy, y Diicdiicow Franciizki Cczarcgo»

1648, i «Wojna domowa»)
wyspiewat. Nie epopeje to,
raczej kroniki rymowane.

i. K. M. Typdgrépha,

Karta tytutowa «Roksolanek» Szymona Zimorowicza.

bardzo szczegtow™e i doktadne, z przylepianemi niemal akcesorjami poetyckiemi,
i od podobnych epopei, krotszych i dtuzszych, roit sie caty wiek, od legacji mo-
skiewskiej 1601 r. i Samozwancow' moskiewskich az do wjazdu Augusta Il. Orygi-
nalniej postagpit Wespazjan Kochowski (ok. 1633—1700), co i obszerne dzieto

historyczne, «Klimaktery» («Siedmiolecia»)
po tacinie spisal, i epopeje polskie o roko-
szu Lubomirskiego i o wwprawie wieden-
skiej (niedokonczone) zostawnt, gdy w'y-
darzeniom historycznym od r. 1648—1670
odgtosy liryczne poswiecat. Inna oryginat-
nos¢ zasadzata sie na tern, ze, kto opo-
wnadat oblezenie Czestochoww przez Szwe-
dow lub podréz morskg z Gdanska do
Lubeki, zywiot fantastyczno-romantyczny
wyplatat, niebyw'ate kolizje zmyslat, Tassa

[ amcuA ™.

C6/\ N N

nasladow'al. Epopei odpowiadato w prozie AutografSamuelaze Skrzypny Twardowskiego.
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pamigtnikarstwo; nie
iicai znat go wiek szesna-
NADOBNA 20 Sty, co niczego nad-

%Q NVA Ti ’L\/If\g . Zwyczajnego v'\}'(;(\gﬁ

viy A LI
Z HiszpaNskIEGO gdzie kazdy niemal
szlachcic, weciagniety
w wir wypadkéw, od
© 5Pof/?i prcmtcmotta Moskwy przez Cho-

Coar, |  cim i Beresteczko do

OIS Ay e nr st e Chocimia i Wiednia,
| OOWSICIECO. m miat co opowiada(:
potomnym i nieraz to

spisywat. Najciekaw-

Z Dez,tvolesKm Stirfycii, Szy mledzy Wszyst—
kiemi pamietnik la-

WvgrﬁfﬁKOWEy na Chryzostoma

ARAKU Aidjkitgt, 1701 Paska(1630—l701),
jSa:Sg=aC0pBadgaCl Mazura, co wojny
szwedzkie i moskiew-
skie z Czarneckim
odprawiat i, osiadtszy
na roli, co bylo i nie
byto z humorem zamaszy$cie po sarmacka opowiadat i Swietny obraz zycia
szlacheckiego W obozie i na roli wystawit. Inne pamietniki, np. moskiewskie
Niemojewskiego, o wiele pow”azniejsze i wiarogodniejsze, ale PaskowaC neca obfi-
toscig najbarwniejszych szczegétdw%o chociaz od grubej przesady niezaw/'sze wolne;
awMantiiry z Dunczykami, Litwinami, Moskalami, Matopolanami, szydzacymi z Ma-
zura, jego konkury a wkonhcu ijego stynna menazerja, to najpocieszniejsze z catego
wieku widowiska.

Obok epiki w wierszu i prozie celow™at wiek siedemnasty nad poprzednim
idyllg-sielanka. Kuszono sie o nig poniekad juz za Kochanow skiego, rozwinat jg w'zo-
rowm nieprzescigniony Szymon Szymonowicz (1558—1()29), filolog, facinnik
(tworzyt dramaty tacinskie i liryki, uznaw™ane z podziwem i zagranicg), co jednak
tylko dzieki «Sielankom» (1612) na nieSmiertelno$¢ zastuzyt. Nasladowat mniej
Wergilego, niz Teokryta greckie; jedne przekladat niemal, drugie przerabial, ale
twmrzyt i oryginalne, z zapachem ziemi czerwmno-ruskiej, z wu'azeniami o0sobi-
stemi, grubo przestanianemi alegorja, z wycieczkami przeciw™ko czasom nieosobli-
wwan i ludziom coraz mniej zacnym, mniej ozdobnym. Kolor}! pasterski, prze-
brania konwencjonalne miejscami szkodzity catosci, co przez to tracita na
wwrazistosci, ale oddanie wierne np. ciezkiego harowania zniwiarek w znoju sto-
necznym przy nielitosciwym wdodarzu i innych cech kraju i ludzi wynagradzato
sowicie za roz i szminke klasyczno-mitologiczng. Nasladowxow' znalazt rychto i og6l-
nie, ale ze w"szystkich wy rdéznit sie tylko jeden, jego ziomek, réwmiez mieszczanin
Iwow?ski, Barttomiej Zimorowicz (1597—1677), co W «Sielankach ruskich»
(1663) wiasne i obce, sentymentalne i historyczne losy (np. oblezenia Lwmwa
przez hordy Chmielnickiego 1648 r.) w/y$piewat; alegorje tu réwme jak u Simo-

Swiezo

nNT
Karta tButow’a Twardowskiego
«Wiadystawa 1V».

Karta tytutowa «Nadobnej
Paskwalinys.
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nidesa, ale «coiileiir locale»
ziemi czerwonoruskiej nie-
réwnie wierniej uchwycona,
0 czem juz liczne rusycyzmy
1 szczeg6ly inne Swiadczyly,
jakby to prawostawny Rusin
spisywat; burmistrz twowski
(i zastuzony historyk miasta),
nieskory do piora, bo tych
siedmnascie sielanek wyspie-
wat w jakie ¢éwieré wieku.

Epopeja, sielanka, na-
mietnym erotykiem goérowat
wiec nowy wiek stanowczo
nad poprzednim; w innych
dziatach juz tylko za nim
«podkowy zbierat». Najmniej
w dramatycznym. Byl teatr B
dworski; za Zygmunta I MSIMID'ma.  IKS(gROWS]IL:i,,
niemiecki «angielskich kome-
djantéw»; za Wiadystawa IV,
mitosnika opeiy i baletu, . U/ /
wioski, na zamku gosci zwa- "Yyyi oML sie” 'J
biat i dzigki staraniom kro- .10
lewskim a wyprébowanym
sitom wioskim do takiej do-
szedt doskonatosci,ze go obcy
z wloskim pierwszorzednym
rownali, ale podtrzymywata
jeden i drugi teatr tylko ta-
ska i kiesa monarsza; znikaty
oba, skoro monarcha oczy zamykal; byta i za Jana Kazimierza komedja dwor-
ska, ale stalej juz nie byto; uswietniano tylko widowiskami teatralnemi chwile
uroczyste (na takg przettumaczyt Andrzej Morsztyn i «Cyda» Corneille’a), ale za
Sobieskiego ustaly i takie improwizacje. Panowie po dworach i dw'orkach urza-
dzali je rowniez: tak wystawiono r. 1637 u p. Lubienskiego znakomitg komedje
«Z chiopa krol» jakiego$ Baryki; znany to, tylokrotnie w literaturze $wiata upra-
wiany motyw o opitym chiopie, W ktérego krélestwo wmawiajg; bardzo w’esota
farsa. Tak pisat syn Jerzego, Stanistaw Lubomirski, jeszcze zamiodu, dla swego
domow”ego teatru sztuki (niedrukowane), przerdbki czy nowel Bokacjuszowych,
czy znanego tematu o mezu, uchodzgcym za zmartego, powracajacym wtczas, by
przeszkodzi¢ nowwm $Slubom mniemanej w™dowy; czy komedji pasterskiej o zdra-
dach kochankow' i obtudzie, panujacych i $réd pasterzy, ale element komiczny za-
stapili tylko groteskowi studzy a ruchu dramatycznego nie byto wcale. Kw'itt dra-
mat szkolny jezuicki i ocalaty z niego liczne rekopisy, w druku ch}ba tylko «Sy-
nopsis», t j. krétki scenarjusz dla widzow, szczegdlniej, gdy po tacinie nie umieli,
sie pojawiat. Kolegja wyreczaty sie wzajem swojemi tragedjami, zaw''sze tacin-

Wespazjan Kochow''ski.
(Wedtug litografji Witmanna. Zbiory Muzeum Narodowego w Warszawie).
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Karta tytutowa «Annales Poloniae» Karta tytutowa Kochow”skiego »Dzieta Boskiego,
Kochowskiego. albo Pie$ni Wiednia wybawionego».

skiemi, tylko chory powazne i komiczne intermedja bywaty polskie, z zycia wiej-
skiego, od kozakow i zyddéw wybierane, i czasem znakomitym jezykiem miejsco-
wym, mato- i biatoruskim, litewskim, opatryw'ane; zyd zawsze z niemiecka czy
ruska szw™argotal. Ale dramat szkolny dramatu fachow™ego nie zastgpit, i miodziez
po szkole o nim znowu zapominata, chociaz do druku dostawata sie i niejedna
catkiem polska sztuka. Byly to czesto tylko dialogi, akcji nie byto, ale tres$¢ cie-
kawa: skargi na niedole stanu, obrazy z zycia sfer najnizszych, klechéw, ba-
katarzy, rzemies$lnikéw, chiopéw, wiec pozadane uzupetnienie literatury szla-
checkiej. Zgeszczaly sie w pierwszem c¢wieréwieczu a powstawaty na Podgorzu,
pod Krakowem; pisali je bakatarze: jezyk jedrny, zamiast dow™cipu dosadnosc,
i stykaty sie te dialogi czy komedje o konfederatach, gromigcych chtopéw i ka-
ranych przez nich, o rozpustnikach, ktérych djabet porywa, o nedzy kleszej, o ba-
bach starych a zalotnych, z satyrami spolecznemi (nie politycznemi!), roztaczaja-
cemi szerokie obraz}™ pijanstwa, zabobonéw, og6lnej biedy, ucisku chiopow
w «Sejmie piekielnyms» i innych podobnych okazach. JesteSmy na zadworkach
literatury, wiek szesnasty wcale ich nie znal, a w siedmnastym ich autorowie nie-
dtugo harcowali, bo bawili sie w spro$ne zarty wszelakich Sowizdrzatéw, i cen-
zura duchowna ostro ich tepita. Nie byl}"" to rzeczy ludow'e, ow’szem, z ludu
drwity, z glupoty i ciemnoty chiopiej, ale dostawato sie i szlachcie (pospolitemu
ruszeniu, co tylko ploty ruszalo), i zydom, protegowanym przez szlachte, a szcze-
goélnie w pieSniach trafiano na nute ludowg; tak np. pieSh o Kulinie (zwiedzionej
przez kozaka dziewczynie) jest najcelniej.szg balladg stowianska przed dziewietna-
stym wiekiem; utozyt ja jakis Polak W' bardzo sztucznym wierszu, a dostata sie
Wkoncu i miedzy lud ruski, co jg
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Karta tytutowa «Sielanek» Szymona Karta tytulowa poematu Sz3nonowicza
Szymonowicza. p. t. «Hercules prodiceus».

Satyre wilasciwg uprawial nowYy wiek nieréwnie gorliwiej niz poprzedni
i miat wszelkie przyczyny po temu. Jedni satyrycy naSladowali Kochanow”skiego
i schodzili z uwag politycznych i spotecznych do prostej dydaktyki-etyki; inni
porzucali ten szablon. Mieszczanin Jurkowski (autor i komedji) dzwonit nagwait,
zeby Polske ztodziejska odstrzygna¢ od dobrodziejskiej i wysta¢ na Podole, miedzy
Tatary, na Dzikie Pola, totréow i heretykéw, ale najszersze kregi zatoczyl satyrze
tylko ten, co sie nikogo nie obawiat, magnat-wojewoda (poznanski) Krzysztof
Opalinski (zm. 1656 r.). Cziowiek wysokiego w”yksztatcenia (z Lowanjum), wol-
nomysiny (w czasach proceséw na czarowmice zadat, zeby palono nie czarownice,
lecz tych, co je sadza!), ganigcy «uiije» ruska, jako niebezpieczng i niepotrzebna,
przeciwnik jezuitéw, dbaly o szkolnictwo (radzit sie z Komenskim co do swej
szkoly w Sierakowie), wwdat pie¢ ksiag satyr (1652), nieraz przedrukowywanych,
gdzie, przeplatajac satyry i tezy moralne, poddat caty ustréj polski, polityczny
i spoleczny, najsurowszej krytyce i wszystko potepit: ucisk chlopdw, obyczaje
kobiet, pijanstw'o pow”szechne, nieuctwo duchowienstwa, zte wychowanie, zubo-
zenie miast, li-
chewojsko ije-

R

W formie nad-

to prozaicznej,

nie starajac sie

0 jakiekolwiek Facsimile podpisu Bartlomieja Zimorowicza.
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urozmaicenie, a w jezyku niewolnym od
faciny, chociaz sam na mieszaninge jezy-
kowa ostro nastawal. To satyra Juwenali-
sowa, nie Horacego, a jak od mdtej stosun-
kowo Kochanowskiego daleka. Brat jego,
tukasz (1612—1662), marszatek nadwor-
ny, najwyksztatcenszy cztowiek w Polsce,
znawca obcych literatur, w znakomitej sa-
tyrze «Co nowego», wierszem i proza pisa-
nej, réwniez wszystko zaczepiat, ale wesoto-
drwigco, nie ponuro-zgryZliwie, jak brat.
On pierwszy poetyke polska wierszem wy-
pisat, uczac, jakiemi powinny by¢ wszela-
kie wiersze (ogloszona niestety w jakie sto
trzydziesci lat po napisaniu!). W drugiegj
potowie wueku satyry juzby nie znoszono
cierpliwie; miejsce jej zajety pamilety i pasz-
kwile, niedrukowane, tern skwapliwiej prze-
pisywane. Z satyrg stykala sie literatura
moralizujgca; w niej gorowat zie¢ tukasza,
Stanistaw Lubomirski (um. 1702),

Salomonem polskim zwany, znawca fdozofji

(Bakona), znawca literatur (wioskiej i francuskiej, nietylko rzymskiej), syn Jerzego
(obnoszonego na rekach przez szlachte, a potem nagle zapomnianego), co przejrzat
nieszczero$é, obtude, znikomos¢ ludzi i ich pomystdw i w tacinskich dzietach,
cenionych zagranicg, swmje pesymistyczne uwagi gtosit, autor jedynego obszernego
a madrego dzieta polskiego: «Rozméw Artaksesa z Ewandrem» (na zamku warszaw-
skim, w najczystszej polszczyznie, 1683; szes¢ wydan do r. 1745). Poruszat tu tematy
literackie (poetyke, ganigc makaronizm), polityczne (o nierzadzie polskim), fdozo-
liczne (o0 Bogu, materji i duszy); moralne (o cnocie, protekcji i i.), czerpigc i z Mon-
taigne’a, i z Bakona; on zarazem autorem nowel-epopej humorystycznych: «Orfeusz»,
«Tobjasz», pisanych z wdziekiem, lekkoscia, obcemi literaturze sarmackiej; szcze-
golnie «Tobiasz» tadny; sam niewolny od przesgdéw, jako dziecko wieku, w czasie
coraz jawniejszego upadku smaku, wiedzy, stylu, najswietniejsze tradycje przed-
stawiat wielki marszatek koronny z zong, najuczenszg Polka. Obok niego wyrézniat
sie jako moralista Andrzej Maksymiljan Fredro (ok. 1620—1679), piszacy
po tacinie i po polsku, autor gtebokich mak.sym, czystym jezykiem wytozonych.
Kobieta polska zawsze jeszcze nie zajeta nalezytego jej stanowiska. Wpraw-

dzie kobieta piszaca nie nalezata juz do nadzwyczajnych zjawisk, juz szydzili
mezczyzni z literatek, co o poezje sie kusza, cho¢ wina nie pijaja (bo to Muzom
mite), lecz przewaznie ograniczato sie czytelnictwo damskie ascetykami, a zajecia
gospodarskie mato im zostawialy swobody, ale juz braly zywszy udziat w zyciu
towarzyskiem, i feminizm pierwsze kroki stawiat, narazie u wybranych (Morszty-
néw, Sobieskich), gdy og6t staroszlachecki byt mu niedostepny. Stroje i tarce
zaprzataly miodym gltowy, dla nich kuto owe piesni, padwany, balety, ktorych
zbiorki przez caly wdek coraz odmieniano i drukowano; same w kw’estji kobiecej
nie zabieraly glosu, zostawiajgc to pole mezczyznom, co za niemi i przeciw nim
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harcowali (w drastycznych pi-
smach o «Zlotem jarzmie mat-
zenskiem)),o0 «Naturze kobiecej»
i t p); i te tematy wierszami
odprawiano,bo dla catego wieku
olbrzymia przewaga «poezji»
byta najbardziej znamienna.
Wszyscy, co pisali, pisali wier-
szem—prozy nikt nie chwytat,

przynajmniej polskiej. Dzieta d:D

powazne, historyczne, naukowe,

wychodzity wszystkie po taci- P R Z E S T R O G I
nie, jakby polszczyzny nie byito:

zanadto liczono sie chyba z za-

granicg, zeby ja o Polsce infor-

mowacé. Tak np. t.ukasz Opaliri- Obpcjaioit) t)

ski bronit po facinie Polski nalezace /

przeciw ztoéliwej uwadze Bar-

klaja w obszernem dziele, wy- g1a iiag roj* ulottc*
stawiajgc bogactwa i sity pol- d o

skie w sam przeddzien kata- Roku Pariskiego
strofy 1648 r.; ani jednego po- M G

waznego dziela historycznego )

nie napisano po polsku: tu- » A-.R.-D-M - E

bieriski, Piasecki, Kochowski duorae
i t d pisali tylko po tacinie,
jedyny hetman Zotkiewski ko-
mentarze o wojnie moskiew-
skiej w powaznej szacie poi-
skiej wystawit, ale nasladowcow
nie znalazt; zaraz Sobieski (ojciec kréla .Tana) wyprawe chocimska tylko po tacinie
opisat; i najciekawsze pamietniki, np. kanclerza litewskiego Olbrychta RadziwiHa,
wtajemniczonego we wszelkie arkana, dla obcej mowy mniej nas zajmujg. Tak po
macoszemu obchodzono sie z wlasnym jezykiem.

A przeciez zdobyt on wtedy najszersze pola. Zdobyt catg Rus, i najzawotansi
pisarze ruscy, kijowscy pisali po rusku i polsku i nalezeli, jezeli tylko wedtug
jezyka sadzi¢, do obu literatur; jedno i to samo dzietlo wydawali po polsku a po-
tem po rusku, albo tylko po polsku, i je nawet do Moskwy posylali, wiedzac, ze
car i «sinklit» (duma, senat) po polsku chetnie czytaja. A zaszto to w ciggu sporéw
0 «unje». Zaczely sie walki o nig z koncem szesnastego wieku i przeszty do
siedmnastego, prawostawni i unici (Pociej metropolita i i) wytaczali wywody
przeciw i za po polsku, metropolita kijowski Piotr Mohyta (Rumun z pochodzenia,
Polak z wychowania) zatozyt kolegjum w Kijowie (pézniej do godnosci akademiji
wyniesione), gdzie przejat, w przeciwiehnstwie do dawnych grecko-stowieriskich szkot
brackich, system szkot tacifnsko-polskich, jezuickich, i zapanowata nad Dnieprem
kultura umystowa polska, acz w cerkiewnym jezyku i duchu prawostawnym;
uczono tak samo taciny, poetyki, retoryki, fdozofji scholastycznej; tak samo wysta-

Karta tytulowa «Satyr» Krzysztofa Opalinskiego.
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wiano dramaty z intermedjanii, tylko tytutow
naukowych nie nadawano. Z kolegjum wy-
chodzili ptodni pisarze: archiepiskop czerni-
howski tazarz Baranowicz, produkujacy
wierszy polskich i ruskich coniemiara, Joanicy
Galatowski, kaznodzieja i polemista (z Alko-
ranem i zydami) ii, a niejeden z nich prze-
chodzi! do Moskwy i w Rostowie czy Syberji
nauke tacinsko-polskg nasadzat (np, Dymitr
Tuptalenko). | w Motdawji (mniej w Wolo-
szczyznie) poptacata przy Scistych weziach
politycznych polszczyzna; pierwszy poeta
rumunski, Miron Costin, w epopei polskiej
dzieje ojczyste Sohieskiemu przedstawit. Na
Slasku niemieckim i w Krélewcu pruskim
czytano po polsku, Gdansk dopiero w ciggu
wieku polszczyzne ograniczat, np. przeszka-
dzat wystawieniu w szkole sztuk polskich,
co sie do druku dostaty alho w archiwum
miejskiem ugrzezty.

O literaturze pieknej tego wieku pano-
waty niegdys$ najmylniejsze sady, oskarzano go

Typ:CA/licg.SchoivumPi«*mjj, ~ © wszelkie

wadv,asce-

. . tyzm, pa-

Karta t%uto\va «De vanitate consiliorum» ”ye ir Em
St. H. Lubomirskiego. negiry

i makaro-

nizm, a odmawiano mu wszelkich zastug. Wine
tego nieporozumienia ponosit wiek ‘sam, co naj-
wiegksze, najpiekniejsze, najbardziej charaktery-
styczne dzieta na $wiat nie wydawal, w rzad-
kich odpisach, niedostepnych nikomu, przecho-
wywat. Znano jedynego Twardowskiego kroniki
wierszowane; Wespazjana Kochowskiego liryki
religijne najgorszego smaku (i nieréwnie lepsze
wiersze jego Swieckie); sielanki Szymonowicza
i Zimorowicza; ponure satyry Opalinskiego; «Me-
sjady» i legendy wszelkie i nic wiecej, oprocz
wszelakich innych drobiazgéw'. Wydano wiec
sad zaoczny, ani tuszac o0 bogactw™ach tego
wieku, ukrytych po bibljotekach; dopiero gdy
z tego ukrycia wwchodzity najaw' skarby jeden
po drugim, sad z gruntu odmieniaé¢ wypadato.
Wiek ten niegdy$ rozpasat sie formalnie W pi-
saniu. Byle szlachcic zakladat wielkg ksiege,
W ktorej wpisywat, co popadato, satyry i pasz-
kwile, piesni nabozne i $wieckie, mowy sejmowe

it

Karta tytutow'a «Rozmoéw Artaxesa»
St. H. Lubomirskiego.
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i prywatne, listy i winszowania (wia-
zania), opisy wjazdow i pogrzebow,
anegdoty i sentencje i t d., i nazywat
takg mieszanine czy «Silva Rerum» (las
rzeczy), czy inaczej; niejeden rozdzielat |
rzeczy: osobno wdersze, osobno mowy
i t p., przewaznie zrzucano je na kupe.
Dopiero przetrzebiajac te olbrzymig pu-
Scizne, dochodzimy do jakiej takiej
oceny o6wczesnej produkcji literackiej,
Naprzykiad rokosz Zebrzydowskiego
(lata 1606—1608) mnostwo wydat wier-
szOw i prozy, dialogéw, satyr, paszkwi-
16w i rozpraw, i uznajemy ze zdziwie-
niem dzielne piéro Szczesnego Herburta,
wojujgcego niem na wsze strony, wroga
regalistow, znawcy literatury francu-
skiej politycznej, wielbiciela baroku
(swego przyjaciela, regalisty Miaskow™-
skiego), autora autobiograf)i, zasnutej

-DRJLA, MAXIMimAVi FRtEDRO
Cintlliini  Leopoliet\Ju
ONtTA POUTICO-MORAUa

tt ICON INSENI3|pVM

DANTI
(bliopoho
A D> MDC LXJV

Karta tyt. «Mdnita polonico - moralia»
A M Fredry.

Andrzej Maksymiljan Fredro.

(Wedtug litografji Franciszka Kosteckiego. Zbiory Muzeum
Narodowego w Warszawie).

najciemniejsza alegorja. 1z podobnemi obja-
w'ami spotykamy sie w'tym wieku coraz cze-
Sciej. lle pior poruszyta np. walka uniwersy-
tetu z jezuitami 0 monopol szkoty w Krakow ie!
Jakie ciete dialogi w obronie uniwersytetu spi-
sat jej matematyk, ks. Brozek — praw™da, ostat-
niego dialogu o0 zmiennosci jezuickiej (Yarietas)
juz nie odwazyt sie wydaé, zostawit w reko-
pisie; i poprzednie drukarz ciezko odpokuto-
wat. Co za walki prow™adzono o tytuly cudzo-
ziemskie, o order Niepokalanego Poczecia, pro-
mow™any przez Wiadystawa 1Y, o rokosz Lu-
bomirskiego! A walka z prawostawmymi o unje,
a w dalszym jej ciggu z kozakami i Rusig, jaka
to pow0dz wierszy i prozy, uszczypliwych zjed-
nej i drugiej strony, jak sie Scierali K Sako-
wicz i metropolita Mohyta, co za niedyskretne
a ciekawie szczegdty objawiali i t. d. Azeby
wystawd¢ prawdziwe oblicze tego wieku a do-
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wies¢ niestusznosci dawnej, jednostronnej
jego oceny — potepienia, wystarczy wy-
mieni¢ szczegblniej losy i prace najzna-

komitszego jego poety.
Wactaw Potocki (1625—1696),
Matopolak, podgoérzanin, ze stron, gdzie sie
chtop polski i ruski stykali, pochodzit z ro-
dziny arjanskiej, skoligacony ze wszyst-
kimi arjanami: Przypkowskimi, Wiszowa-
tymi (nazwiska znanych, cenionych teolo-
gow arjanskich, ktérych dzieta objeta wielo-
tomowa, amsterdamska Bibljoteka «Braci
Polskich», obok Socynowych i i.), Lnbie-
nieckimi i t d. Wasnie na Podgorzu, jak
i w ziemi sandomierskiej ilubelskiej, kolo
Bakowa (Aten arjanskich) i na Wotyniu,
|RYKAPO|_S|\/|| ocalaty ze wszelkich pogroméw kolonje
Mieproznura®*TO  prg K arjanskie, znoszace sie pilnie z sobg, dbate
przedewszystkiem o0 najstaranniejsze wy-
chowanie milodziezy w rzeczach wiary,
«Liryka polskie» Kochowskiego. utrzymujgce porozumienie z zagranica,
z Niemcami i Holandja. Trzech braci Po-
tockich uczyto sie moze w domu, moze w pobliskiej szkole arjanskiej w Liicta-
wicach; taciny, biblji, teologji. Wactaw zaczat wcze$nie pisywaé wiersze polskie,
dydaktyczne, alegoryczne (bdj cziowieka z Swiatem, t j. z cialem i szatanem,
i broh do tego potrzebna); przewierszowywat ustepy z Biblji, wszystko na modie
zborowa, dalej pie$ni nabozne; juz wtedy cenili je starsi zborowi, chociaz wiersze
te nad proze poprawng, chlodna, rozumowa niewiele sie wznosity. Ale nie w zborze
miat sie rozwinag¢ talent; rozczytywanie w literaturze Swieckiej, tacinskiej i polskiej,
w historykach wiasnych i obcych (De Thou i i), w poezji Kochanowskich, wpty-
wato korzystniej. Nie zdobywajgc sie jednak na pomysty samoistne, zadowalat sie
Potocki coraz $wietniejszem przewierszowywaniem rzeczy facinskich. Wiec w cza-
sach Chmielnickiego historje o Judycie opowiadat, zyczac narodowi swemu zja-
wienia podobnej bohaterki. Po r. 1660 siegnagt do bardzo poczytnego romansu-
alegorji, do «Argenidy» Barklaja i jg w 30.000 dtugich wierszy na polskie wy-
fozyt; awantury romansowe zatrzymat, lecz wplatat w rozmowy os6b dziataja-
cych uwagi o rzadzie, o sukcesji czy elekcji tronu, o wolnosci it d., i juz tu
okazat site i krase swej wymowy poetyckiej \ Rdéwnoczesnie zabierat sie do prze-
wierszowania catej Ewangelji, gdzie nie kiad} jednak nacisku na opowiadanie
(wszelkie dodatki apokryficzne juz jako arjanin omijat zdaleka), lecz przerywat jej

1 Wyboér byt bardzo trafny, bo «Argenida» (1621) nalezata do najpoczytniejszych ksigzek
catego wieku; tlumaczono ja wielokrotnie, opracowywano i dramatycznie, a wydania orygi-
natu facinskiego nastepowaly jedno po drugiem. Romans (z licznemi wrerszami), to mieszanina
polityki, historji i awantur najrozmaitszych; przewaznie alegorja (Francji, Hiszpanji, Anglji
i staran o zawtadniecie korong francuska), przestrzegata przed wojnami religijnemi, w Zowiadata
maksymy i poglady autora-dworaka, co wiele widziat $wiata, ukfadny i madry. U Potoc-
kiego zgrubiat ton; spokéj przedmiotow'y oryginatu ustgpit nieraz namietnosci; gardtow'at
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stowa obszernemi wywodami wiasnemi o wykroczeniach przeciw Ewangelji w zyciu
i nauce, o obrazach i postach, o jawnogrzesznikach i licemiernikach, o uslawach
Starego i Nowego Zakonu i t. p.; pisywat tez liczne piesni, religijne gtéwnie; ero-
tycznych unikat juz jako arjanin. Zasadom swoim pozostat wierny, chociaz wskutek
edyktu sejmowego z r. 1658, wywotujgcego arjan z kraju, wraz z braémi ka-
tolicyzm przyjal. Nowy katolik nie zrzekt sie jednak prawa krytyki wszelkich
zewnetrznych oznak i praktyk, wystawnos$ci nabozeristwa, muzyki koscielnej, kultu
obrazéw, postow, celibatu i zycia zakonnego, tyranji sumien, i to go moze znie-
checito do ukohczenia owej zamierzonej harmonji ewangelicznej, gdzieby nie-
zgodno$¢ z katolicyzmem jawnie wystepowala; wykonat tylko w redakcji osta-
tecznej Pasje Panska, gdyz rozpamietywania jej szczegotdéw, oskarzanie grzesznosci
wiasnej, co Chrystusa codzien na krzyz wbija, nie prowadzity go do zadnej kolizji
z prawda i sumieniem. Wykonat i inne rzeczy religijne, rozne «wiehce wiary»
i rozmyslania, i modlitwy, napisat nawet misterjum wielkanocne w stylu dialogéw
szkolnych, przerabial pieSni dawniejsze, pokutne i inne, ale chociaz zagadnien
dogmatycznych i religijnych, uczu¢ czy rozpamietywali nigdy z oczu nie tracit,
wstepowat powoli coraz wytacznie] na drogi swobodnej tworczosci epickiej. Pod-
niety dodawaty okolicznosci. Gdy w ostatnich latach siédmego dziesigtka groza
turecka na Polske znowu nastepowata, wracat myslg do $wietnej walki chocim-
skiej 1621 r.; jej rycerz6w wystawial na wzor i hanbe wspétczesnych. Tak po-
wstato najznakomitsze dzieto: «Wojna chocimska» (wiasciwie «Tranzakcja wojny
chocimskiej» i t d., z tytulem saznistym, gdzie tre$¢ i cel, i zrédta dzieta odrazu
wymienione), ukohczona w r. 1670. | tu opart sie Potocki zwyczajem swoim
na tacinskiej prozie, na komentarzach Jakéha Sobieskiego, rozszerzajac je wtasnemi
pomystami w wycieczkach moralizujgcych i satyrycznych, i innemi zrodtami, pi-
~anemi i ustnemi (tradycja). Byla to wiec tylko parafraza wierszem polskim prozy
facinskiej; nie miata budowy artystycznej; razita miejscami prostotg i ruhaszno-
dcig, szczegdlniej w drastycznem kresleniu wrogéw i miodego sultana, ciggtem
odskakiwaniem od materji, ale wszelkie braki okupita my$l podniosta, rycerska
i obywatelska, wiara niezachwiana, patrjotyzm szczery i gieboki, a co do formy —
jezyk Swietny, majestatyczny miejscami, zawsze barwny, dosadny. Podobny tre-
§cig, mniej czasem: «Osman» Gunduli¢a, szczyt epiki dubrownickiej, byt czystym
wytworem fantazji romansowej, basn tylko, urodzona z Tassa; «Wojna chocim-
ska»—to czyn obywatelski, nie basn, dzielny duchem a jedrny stowem i goracy
uczuciem. Obie epopeje lezaty przez wieki nieogtoszone, acz z réznych przyczyn;
Dubrownik obawiat sie w dalszym ciagu tylko Turkdéw, Potocki apatji i zlej
woli, co gorsza, ziomkdéw wiasnych.

I snuty sie w dalszym ciagu poetyckie historje i nowele z pod pidra; autora
cieszyta dzielno$¢ kobieca, bohaterska cnoty obrona, i po «Judycie» nastgpita
«Wirginja» z historji rzymskiej; «Tresa» i «Gazela» z walk holenderskich o wiare

Potocki (eksarjanin) za wolno$cig sumien, natrzasat sie ze zniewiesciatej miodziezy wspotcze-
snej i t. d., ale chtéd oryginatu przezwyciezyt bujnoscia, plastycznoscia, rozmachem swego
jezyka, dramatycznosécig opisoéw; tylko rozwlektos¢ orj~ginatu jeszcze rozwleklejsza uczynit.
Ze przekiadu nie wydal, ttumaczg zte czasy, co i w «sicie seku macaja» (obawa o tendencje);
po r. 1697 wyszto dwukrotnie za Saséw. Rarklaja znano w Polsce i z jego «lcon animorum»
(1614), nieraz ttumaczonego, gdzie i o Polsce bardzo niepochlebna i wcale nieuzasadniona
wzmianka; rojalista-katolik, nie znosit Polskiej wolnosci i tolerancji wyznan.
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z Hiszpanami. Swietne Sobieskiego zwyciestwa opiewat z dokladnoscig historyka
w «Merkurjuszu nowym» r. 1674; tylko o wiedeniskiem milczat, nienawidzac
Habsburgdw.

Zycie familijne nastreczato rowniez tematéw wesotych, gdy corke Zofje za-
maz wydawat (najszczesliwsza w zyciu jego chwila; wtedy powstata sielanka
humorystyczna «Libusza»); smutnych za$ i rozpaczliwych, gdy corke i synébw grze-
bat, a w «Perjodach» i «Zalach» z najgiebsza skrucha, drastycznie nieraz, lecz
niezawsze artystycznie, ciosy te optakiwat i rozpamietywat. Ztamac¢ sie jednak nie
dat, wiary w Opatrzno$¢ nie tracit i wymowny wyraz dat jej w swoim: «Syloret
albo Prawdziwy obraz nieostabionego najdotkliwszemi przeciwnos$ciami mestwa»
(okoto 17.000 wierszy); wedle «Etjopik» Heljodorowych, «Argenidy» i podobnych
romansow, i wedle legend o Placydzie—Eustachym, opowiadat o Sylorecie, synach
jego Daulecie i Xifdu, o wnuku nareszcie, przesSladowanych dziwnie przez los
gingcych niby od trucizny, czy na morzu od burzy, a od zbéjéw na ladzie, mimo
to ocalonych i wkoncu szczesliwie potaczonych, po rozlicznych przygodach w kra-
jach i czasach zmyslonych. Opowiadanie nuzace jednostajnoscig przygod, dla ma-
lowniczego jezyka i trafnych moratéw wynoszace sie znacznie nad poziom péz-
niejszych podobnych utworéw innych autoréw.

Byto to ostatnie jednolite jego dzieto, jezeli dzieje trzech generacyj jednoli-
temi nazwa¢ wolno; odtad tworzyt tylko rzeczy luzne, az mu $mier¢ z dretwiejgcej
reki pioro wytracita: ze je zebrat w wieksze catosci, przez to jeszcze zadnej catosci
nie byto. | tak byt jego «Ogrod fraszek» (tytut znowu catg strone zajal) zbiorem
wierszy okolicznosciowych, w latach 1660—1690 pisanych; jest tam wszystko: po-
lemika religijna (katolikéw z rdznowiercami, lecz tych argumenty bywajg sil-
niejsze); anegdoty wiasne i obce; obrazki z zycia szlacheckiego, domowego gtow-
nie; alegorje i zagadki; satyry i moraly; panegiryki (tych najmniej) i zarty lub
drwiny (z duchownych, z Wiochéw, Niemcoéw, mieszczan); kalambury tacinskie
i polskie, ktére smak bardzo niewybredny z najwiekszem zamitowaniem upra-
wiat. Stowem «Silva Rerum» poetycka, w ktorej cate zycie ziemianskie, jego
szczegoty, mysli i ideal}' wszechstronnie odtworzono. Po roku 1690 powstat nowy
podobny zbiér, lecz bardziej jeszcze jednostajny; obral sobie sedziwy poeta
«Adagia» Erazma Roteidamczyka za przewodnika i kazde przystowie, co mu sie
spodobato, omawiat szeroko, nieraz w pie¢ i wiecej sposobdéw odmiennych; ele-
mentu powiesciowego (anegdotycznego) tu juz mato (powtarzat go z «Ogrodu),
tern wiecej dydaktycznego i politycznego. Z tych «Moraljéw» poznajemy jeszcze
doktadniej zapatrywania autorskie na Swiat i Polske. | jemu blyszczata w oczach
«ztota wolnos$¢» (przeciez w miodych latach opiewat pseudohistoryczny «Rokosz
glinianski», kiedy to zdrajcéw tej wolnosci S$miercig ukarano), ale optakane jej
skutki widziat i gorace skargi o to wytaczat. «Stary pies szczekab» na wszystko:
na brak wojska i skarbu; na «liberum veto» i wolng elekcje; na ttumienie sumien
i swobodnego stowa; na nierzad i zbytki; na zniewiesciato$é szlachty; na ucisk
chlopéw (w stowach pelnych grozy), i jedyna pocieszata go mysl, ze starzec zej-
dzie do grobu, nim mita ojczyzna upadnie; pomys$inosci zadnej wroézy¢ juz nie
mogt. Cenit jednak nadzwyczaj klejnoty herbowe, mestwem i dzielnoscia przod-
kéw zdobyte, a wiec wzor cnoty dla spodlonego potomstwa, i napisat o nich znowu
wierszem olbrzymig ksiege: «Poczet herbdéw» (i t d., tytut arcydiugi), wedtug
«Orbis Polonus» Okolskiego (1641); opisat kazdy herb, t j. bajeczng jego historje
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a potem korzystat z alegorji, aby na temat herbu prawi¢ moraty herbownikom:
duchownemu, zotnierzowi, skapemu, tysemu i t. d. Wiele tu dowxipu rubasznego,
oburzenia prawdziwego, uwag trafnych, ale w jednym ciggu niepodobna tego
czytaé. W osobnym «Odjemku» byly niedrukowane bardzo drastyczne aluzje na
tematy piciowe, przestrogi i nauki pannom herbowym. Smier¢ wreszcie zasko-
czyta siedmdziesiecioletniego poete nad «Moraljami».

Z olbrzymich foljatdbw «Ogrodu», «Moraljéw», «Pocztu», wygladata twarz
nadzwyczaj sympatyczna, prawdziwego Sarmaty-szlachcica, o honorze nieskalanym,
0 goracej mitosci ojczyzny, o wierze glebokiej, zadumanego nad préznoscig Swiata
a utomnoscig ludzka, wzbijajacego sie nad nie wzwyz; kochajgcego ojca i brata,
prawego sasiada, skrzetnego gospodarza, towarzysza jowjalnego, meza zdrowego
na duszy i ciele. Panami gardzit; cenit braci-szlachte, ale wiele od nich wymagat;
metafizyka pomiatat, ale pracy umystow’™ej oddat sie caty; "W kobiecie uznaw™at
tylko zone i matke; wszelki erotyzm byt obcy jego naturze nieskomplikowanej,
pierwotnej, patrjarchalnej. Mocarz stowa, jak nikt inny, nie miat jednak smaku
estetycznego, ani poczucia artystycznego; wprawit sie w nadzw’yczajng tatwosc
piéra, chociaz to piéro bynajmniej nielekkie, kopje husarskg raczej niz szpade
francuska przypominato. Wyrazit wiek jak najpetniej; mogt sie wzorowa¢ na
formie i tresci obcej, lecz przeniknat je najglebiej wiasnym duchem, mysla i sto-
w'em; byt najbardziej narodowy ze wszystkich dawnych poetéw. Przypominatby
Reja, gdyby go nie przew"yzszat dosadnoscig obrazow™ania, jedrnoscig stowa,
bogactw™em wiedzy, mysli, tresci; ustepow™at Kochanow”skiemu w kulcie piekna,
w smaku, w tw™rczem poczeciu; byt jednak bardziej od niego narodowym, mniej
indywidualistg, a silnem tchnieniem epicznem zw/yciezat liryka.
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Co polski wiek XVII, wiek peten grozy tragicznej, miat w sobie najpiekniej-
szego, najbartowniejszego, najidealniejszego, a swego wiasnego, nie przywoznego,
to krystalizowato sie najczysciej w tym szlachcicu podgérskim, znajgcym chiopa
polskiego i ruskiego, biadajgcym nad jego uciskiem, miotajacym dumne stowa
pogardy panom zwioszatym w oczy, bolejagcym nad upadkiem nie ztotej wolnosci,
lecz ojczyzny mitej. | dlatego pocigga on dzi$ jeszcze silnie. Brak artyzmu
i smaku wynagradzat niestychang obfitoscig, energja, malowniczoscig jezyka, i w tern
go nikt nigdy nie przewyzszyt; jego jezyk to niewyczerpana skarbnica jedrnych
zwrotow, stow rubasznych, poréwnan frapujacych; jowjalny, lubowat sobie w grze
stéw; zasadg jego: «naturalia non sunt turpia», wszystko nazywat wprost, bez obsto-
nek konwencjonalnych. | pachneta jego poezja ziemig podgorska; do Krakowa,
Warszawy, Lublina nie zagladat i dworéw wielkopanskich unikat, ale w niskim
dworku szlacheckim, pod lipg, przy dzbanie pisanym, rozsiadat sie w dobrej ko-
mitywie; prawit madrze a uczciwie, lubit zarty, bo z natury optymista i figlarz;
nawet w ciezkich opatach réwnowagi nie tracit, ufny w Opatrznos¢. Tylko pod
koniec zycia, pod coraz nowemi ciosami, jakby przez mgte tzawg na Swiat pa-
trzyt, a ogarniato go zwatpienie na wndok coraz wiekszego zwyrodnienia, zniepra-
wienia spoteczenstwa. Jak wiek sam ponuro zachodzit i czarne chmury zgeszczalty
sie nad widnokregiem, tak i poezja Potockiego zegnata Swiat z gorzkim usmie-
chem, z rzewng litoscig, z obawg dzieciecg. Poeta spowiadat sie stale ze wszela-
kich wrazen osobistych, jak go niedyskrecja gosci albo ich nieestetycznos¢ razita;
jak przyjmowat goérne innych o sobie mniemanie, ich zycie powyzej stanu albo
ponizej; co sadzit o duchownych; o postach, o0 magnatach, o krélu-dzierzawcy, skoro
nie dziedziczny; o «liberum veto» ijego zgubnych nastepstwach; o wojsku polskiem,
Zle ptatnem a gorzej utrzymywanem; o sadach i podatkach; o cudzoziemcach,
Szwedach i Austrjakach, ktérych rzetelnie nienawidzit; o modach wioskich i fran-
cuskich; o trybie staropolskim, zanikajacym zewszad, od ubioru, od «barwy», od
fryzury poczawszy, a skonczywszy na ksigzkach, szczerosci i goscinnosci. Roéwnie
otwarte i czeste jego wynurzenia estetyczne: co cenit w poecie, jak wymagat obok
«pochopu z natury do pisania» (ingenium) — «sterty stébw natozonej a potem na-
uki», jak sadzit spdtczesnych autoréw. Potocki, to ewangelja sarmatyzmu; w nim
dodatnie tegoz strony pozna¢ najdoktadniej, i prozno szukalibysmy w calej dawnej
Stowianszczyznie autora, coby idealy stowianskie petniej, wyrazisciej odtworzyt.

Bardzo znamienny byt rozwoéj jego poje¢ politycznych, zasad estetycznych,
wiasnej sztuki. Zaczynal epickiem uswietnianiem bajecznego «Rokoszu glinian-
skiego», a konczyt potepieniem rzaddw szlacheckich i zlotej wolnosci, jako nie-
woli dla ludu i drobnej szlachty a swobody dla panéw. Wyzwalat sie¢ powoli
z ponurej ascezy arjanskiej, uczyt sie patrzy¢ na Swiat, jego pieknosci uznawac,
a obojetnie¢ na doktryne i dogmaty; godzit sie nawet z katolicyzmem, co go
necit swoboda zyciowa, cho¢ go znowu tegoz przesady i praktyki odtracat}'. Po-
giebiat swojg sztuke, odmieniat nieraz jej kierunek. Zaczynal alegorjami, ale
jakzez inaczej obrobit ten sam temat okolo r. 1645, w czterdziesci lat po6zniej!
Tam napoly prozaiczny, suchy opis i wyliczanie, a tu prawdziwie poetycki, ener-
giczny wiersz. Liczne piesni, przewaznie religijne, zawieraly wcale udatne obrazy
por roku i zaje¢ gospodarskich; pézniej skupiata sie cata liryka we «Fraszkach»,
kalejdoskopie przezy¢ i uczu¢ obywatela-rolnika, szlachcica-Polaka. 1 nie opu-
szczata go wena poetycka; jeszcze siedmdziesiecioletni zabierat sie do wielkiej
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«Moraljow» ksiegi, a barwno$¢ stowa zachowat do ostatka; liczba wierszy (przewaz-
nie dhtugich, o wielorako$¢ wierszow dbat mato) moze i do p6t miljona dochodzi,
i zaden z dawnych poetéw, ani Rej, ani Twardowski, a ci b}di najptodniejsi, jemu
nie dorownat. W Kochanowskim i Potockim wyczerpata sie cata «staropolska»
epoka. A o tern wszystkiem dowiedziat sie dopiero wiek dziewietnasty, bo za
zycia poety wyszta drukiem tylko niewazna «Petna» (jako podczaszy krakowski,
podnidst jg parze krolewskiej na imieniny 1678 r.; bardzo napuszona) i «Poczet
herbéw» (1696); po Smierci wydano «Argenide» (1697), a «Zacigg» 1698; w osmna-
stym wieku «lovialitates», w}xigg niemadry niemal samych obscendéw z «Ogrodu»,
«Syloreta» (1764, co przybyt stanowczo za p6zno) i «Wirginje». Dopiero koniec
XIX i poczatek XX wieku ujrzaty dalsze, jedynie wazne i ciekawe, jego dzieta!

Wplywoéw obcych zaznat mato; rozstrzygat jedyny tacinski. Byt Potocki
znakomitym tacinnikiem, dzieje starozytne znat nawylot, we wszelkich szczeg6-
fach, jakby filolog-antykwarjusz. Dla catego wieku siedmnastego byta bowiem
facina wyrocznig, i nie dziwi, ze mnozyly sie stale ttumaczenia z niej, gdy greckie
wzory zupetnie pomijano; zarzucili greke wkoncu i jezuici sami. Gdy wiek sze-
snasty dopiero na kohcu «Eneide» i «Georgiki» (te w rekopisie tylko) spolszczyt,
siedmnasty dat po dwa przektady «Metamorfoz» (jeden z obszernym, alegorycz-
nym komentarzem, co i do Moskwy przyszedt; drugi ciekawy dla bogactwa jezy-
kowego i dla oddawania kazdego wiersza tacinskiego jednym polskim) i Lukana
(Farsalji), Persjusza trudnego, Horacego, «Heroid» Owidego, tragedyj Seneki,
Boecjusza i i.; najosobliwszego przektadu 6d Horacego dokonat w wiezieniu mo-
skiewskiern (za tzedymitra) Sebastjan Petrycy, lekarz i ttumacz Arystotelesa,
przerabiajgc te ody na stosunki wspolczesne. To wiezienie zapisato sie w dziejach
literackich, bo niejedno dzieto w niem powstato, albo dla zabicia czasu, albo jako
wypetnienie wotum w razie szcze$liwego ocalenia (np. Rozniatowskiego «Chry-
stjada», co wyprzedzita wszelkie inne «Mesjady» polskie). tacing wiec zyta lite-
ratura wieku, nie bylo poety, coby czego$ z niej nie nasladowat, czy nie ttuma-
czyt (np. z Horacego); dla prozy powaznej tylko faciny uzywano.

Obok taciny i klasycyzmu jedyne drugie zrédio, to literatura wioska, z ktorej
przektady i nasladowania obfite ograniczaty sie przeciez kdtkiem znacznie szczu-
plejszem. Tworzyli je katoliccy Morsztynowie: Hieronim, Andrzej, Stanistaw, bo
arjanin, Zbigniew Morsztyn, liryk okolicznosciowy, co stworzyt nawet osobny ro-
dzaj, liryke obozowa (o trudach zycia zotnierskiego, o poswieceniu dla matki-cho-
ragwi, 0 niewdziecznosci ziomkoéw, o grozie gtodu, choroby i niewoli it p,
unikat to w dawnej poezji), byt znowu tacinnikiem tylko. Obok Morsztynéw i Lu-
bomirskiego, nasladujacego w «Tobjaszu» styl Ariosta widocznie, ttumaczyt Grot-
kowski i z francuskiego (Bartasa, co i innych tlumaczow dla swej «Judyty»
znalazt); najbardziej zawazyl jeszcze Piotr Kochanowski; bajki wioskie prze-
tozyt «Setnik przypowiesci» M Blazowskiego, a stary Piekarski wszelkich pro-
zaikéw wiloskich nasladowat. Znajomo$¢ wiloszczyzny byla dosy¢ ogélna, stad
wiele z niej pozyczek w jezyku wspétczesnym. Przektady z francuskiego pojawiaty
sie luznie przez caly wiek; wplywat na to znacznie dwér krélowej, Francuzki
Marji Ludwiki, co podtrzymywata i z Warszawy stosunki z «Port Royalem», z Cor-
neillem, z jansenistami nawet, ktorych i Lubomirski znat; magnaterja rozczytywala
sie juz w romansach francuskich, znali je Stan. Lubomirski, Jan Sobieski (w ko-

respondencji z Marjg Kazimiera, przysztg zong, stale pseudoniméw z tych roman-
8
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sow, Celad.ona i i., uzywal); Stan. Morsztyn przetozyt i «Andromake» Racine’a, a St.
Niemirycz bajki 1™afontenowe, ich wolny wiersz nasladowat. Hiszpanska wspa-
niata literatura lezata poza obrebem polskiej $wiadomosci; wprawdzie Samuel
Twardowski na tytule dziwnej swej noweli «Nadobna Paskwalina» (1655) potozyt
wyraznie «z hiszpanskiego $wiezo w polski przemieniona ubiér», ale z hiszpan-
skiego stynnego romansu («Diany» Montemayora) zaczerpngt Twardowski tylko
jeden motyw (Wenera msci zniewagi, jakiej od Paskwaliny doznata, i przesladuje
nieszczesng ofiare przechwatki) i to chyba z jakiego z licznych przektadéw, wio-
skich i i.; jego wierszowana nowela potepiata mito$¢ w imie ascezy i zgadzata
sie ze wspotczesnag literaturg francuskich duchownych, zwalczajgcych mito$¢ w oso-
bliwszych romansach; nowela byta skohczonym wyrazem baroku, mieszaniem fan-
tazji i rzeczywistosci, antyku i chrzescijanstwa, napuszonosci i banalnosci; opisy
Paskwaliny i Kupidyna wypadly jednak bardzo zmystowo, a zwyciestwo nad mi-
toscig byto bardzo watpliwej wartosci. Innych wpltywdéw obcych nie bylo. Czechy
juz nie istniaty; Niemcy najmniejszego nie wywierali, nic o nich poprostu nie
wiedziano, a Wschod caly od Polski zawist.

Politycznemu 2zyciu siedmnastego wieku odpowiadato literackie. Oba w po-
czatkach zapowiadatly sie jako ciag dalszy dawniejszego; jeszcze odznaczata sie
Polska swobodg wyznaniowa, prawostawni nie watpili o réwnouprawnieniu. Bracia
Czescy, polgczywszy sie z kalwinami, utrzymywali w l.esznie znakomitg szkote
i tu pracowat Komenski swobodnie na ich czele, wystepujac ze swojg reforma pe-
dagogiczng, ulatwiajgcg nauczanie poczatkowe, i oddajac sie swojej pansofji i ma-
rzeniom ironicznym; od krola polskiego w™ychodzit pomyst pogodzenia wiar i «cot-
loguium charitativum», zwotane do Torunia w tym celu (1645). Ale juz skorzy-
stano z dziecinnego wystepku, aby zamknaé swietne szkoty rakowskie (1637); juz
tepiono katechizmy arjanskie i druki, i z kazdym dziesigtkiem lat upadata wol-
nos¢ sumienia.

Ten sam stopniowy upadek, niepowstrzyman}% zaznaczat sie w kazdej ga-
tezi literackiej: byli liczni pisarze, tworzyli nawet cate grona, np. pisarze radzi-
wittowscy w Birzach i Kiejdanach, kalwini, albo kotko matopolskie w podgdr-
skiej i sandomierskiej ziemi (Potocki, Kochowski, Gawinski, Mtoszewski i inni),
ale powoli wymierali zdolni «kantorowie», a z mtodziezy juz nikt tych brakéw
nie zapetniat.

| z kazdym dziesigtkiem ftat ubozata literatura, zwiekszata sie obojetnosé
publiki, marniaty zdolnosci. Juz jednak zgtaszali si¢ do literatury ludzie kresowi,
czego dawniej jeszcze nie bylo; juz dostarczala Bu$ Czerwona takich sit wy-
bitnych, jak Szymonowicz i obaj Ziiliorowicze; juz i na Litwie i Busi litewskiej
pisywano po polsku (taki szlachcic Bratkowski, autor wierszy polskich, saty-
rycznych napoty, zgingt na rusztowaniu za swe sympatje ukrainskie). Ptytkos¢
i wyjatowienie literatury wynagradzato poniekad zapanowanie niepodzielne pol-
szczyzny na najszerszych przestworach.

Ale coraz widoczniejsze stawato sie opOznienie rozwoju tej literatury. Nie
byto tego w wieku szesnastym, stawano wtedy naréwni z Zachodem; teraz z kaz-
dym dziesigtkiem lat coraz bardziej on nas wyprzedzal. U nas pisano jeszcze
zawsze tylko wierszem, gdy proza juz dominowata na Zachodzie; Zachdd pisywat
juz romansy polskie, np. Prechac —«l.e beau Polonais» (1678), historja zmys$lona
0 wojewodzicu Walewskim i jego ukochanej z fraucymeru krélowej Eleonory,
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i potaczeniu kochajacej pary mimo wszelkich przygéd i trudnosci; albo «La cour
de reyne Bone» (1(182), potworne zmyslenie romansowe o0 mitostkach Bony,
biskupéw i ministréw; w Polsce samej jeszcze nikomu o tern si¢ nie $nito. Na
Zachodzie kwitly nauki, w Polsce upadaty; na Zachodzie mimo walk i przeslado-
wan religijnych (w Holandji; we Francji zniesienie edyktu z Nantes i dragonady
l.udwika XIV) wolno$¢ sumienia, swoboda badania czynita postepy, w Polsce
reakcja katolicka coraz brntalniejsze przybierata rozmiary. A skutki tej reakcji
byty dla Polski grozniejsze, niz dla Wioch, dla Hiszpanji, nawet dla krajow
austrjackich, bo tu kultura byla nieréwnie dawniej zasadzona, i nie grozit jej
zaden niebezpieczny zywiot sasiedzki; w Polsce byta i kultura miodsza, i caly
Wschdéd jej byt albo mato, albo wcale niekulturalny, i ten Wschéd zaczynat juz
oddziatywa¢ na Polske, co przyjmowala niejedno, nietylko w ubiorze, pokarmach,
obrzedach, od Wschodu. Zylo sie na Busi nieréwnie atwiej, dostatniej, niz na
piachach mazowieckich i wielkopolskich, ale okupywano dobrobyt rozluznieniem
kultury — czeg6z nie dokazywano na tej Rusi prawem i lewem! Katastrofy lat
1048—1600 wycienczyly Rzeczpospotita; widoczna od nich depresja zaciezyta
«ruing» nietylko nad Wschodem; szkody materjalne mozna bylo zczasem powe-
towaé, moralnych nigdy; odczuty to kultura i literatura.

Napozor nic sie nie odmienito; pisata szlachta, duchowni i mieszczanie; ale
druki ascetyczne coraz obskurniejsze i Swistki panegiryczne coraz podlejsze ob-
ciazaty prasy; coraz mniej byto nauki, smaku, mysli; coraz rzadziej wychylata
sie na Swiatlo dzienne praca rzetelna, ciekawa, krytyczna. Wiek szesnasty w lite-
raturze mozna bylo nazwaé wiekiem Jana Kochanowskiego, siedmnastego nikt nie
nazwie wiekiem Wactawa Potockiego, bo ktdéz wtedy o nim styszal, gdy Kocha-
nowskiego wszyscy znali i cenili. U schytku wieku kt6z piastowat fiterature? Po-
tocki, Kochowski, Gawinski i i. starcy, co jeszcze przed r. 1650 pisywali; z mio-
dziezy nie byto nikogo, jedyny Chroscinski przeszedt i do oSmnastego wieku.
Literatura Swiecka byta wytacznie szlachecka (Zimorowicz jedyny, Swietny wy-
jatek — mieszczanin), bo i mieszczanie wilozyli sie zupetlnie w jej tok, a byta
zarazem i katoticka, stawata sie za$ coraz wyigczniej narodowa, t j. miata swoje
wiasciwe cechy: miasto i dwér byly jej obce, zyta wytgcznie na wsi w jakim$
demokratycznym ustroju, stronigca i od magnatdw, wesota, goscinna, patrjarchalna
z absolutng przewaga wiladzy rodzicielskiej, z pod ktorej nikt, a juz najmniej
corki, wylamywac sie nie $Smiat; pieniadz nie nabyt jeszcze pdézniejszej wszech-
potegi, juz dlatego, ze zylto sie stosunkowo skrémnie, przepychu nie znano; jedyne
opojstwo podkopywato zdrowie i ekonomje, ale kobiety go nie dzielity. Nie w kon-
cepcjach wielkich epicznych (fantastycznych czy historycznych), nie w erotyku
obcym, ale we fraszkach, co wszyscy pisali, objawiata sie rodzimos$¢ zdrowa,
rubaszna, ogorzata, wiejska, a z nig taczyto sie glebokie uczucie retigijne, dalekie
od mistycyzmu. Brakio jednak S$wiezego przewiewu, duchowej tacznosci z Za-
chodem — starano sie tylko niczego nie ruszaé; zastéj byt wiec zupetny, réwno-
znaczny wkoncu z rozstrojem, czego nastepne czasy saskie dowie$¢ miaty.
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v
WIEK OSMNASTY

Dwie doby odmienne. —Czasy saskie: upadek literatury i kultury; zwyciestwo sarmatyzmu; rola
magnatow i kobiet. —Czasy stanistawowskie: reformy i rozkwit w kazdej dziedzinie. —L.iteratura
stanistawowska, poezja i proza; szczyty jej w Ignacym Krasickim.

Jak wiek szesnasty, tak przedstawit i oSmnasty dwa zupetnie odmienne wi-
doki: pierwsza, wiekszg cze$¢, czaséw saskich, i druga, trzydziestolecie stani-
stawowskie, a réznica miedzy obiema byla teraz wiele znaczniejsza niz dawniej.

Czasy saskie, to nieprzerwany niczem cigg dalszy starego upadania z ostat-
nich dziesigtkow poprzedniego wieku. Upadek coraz widoczniejszy i zupetniejszy;
co siedmnasty wiek posiat, teraz dojrzato. Zwyciezyt na kazdem polu sarmatyzm,
t j. zastoj, (a poniewaz zastoju niema) cofniecie, zanik kultury i literatury. Reakcja
katolicka zatriumfowata bezwzglednie; zaczeto sie to niegdy$ pogromem arjanstwa,
teraz wypowiedziano réwnouprawnienie kazdemu niekatolickiemu wyznaniu; sze-
regi szlachty rdznowierczej stopniaty zupelnie, chyba w Prusiech i na Litwie
(w Wilnie) ocalaty, a prawostawie, po przystgpieniu do unji wlad}™k Iwowskiego
i przemyskiego, przestato istnie¢; cata Polska stata sie jednolicie katolicka. W trybie
szkolnym nic sie nie zmienito: jezuici, pijarzy, (bazyljanie na Rusi), mieli mo-
nopol wychowania szlacheckiego i wychowywali dewotéw, a Akademja Kra-
kowska ostata w zupetnem ponizeniu dla braku $srodkdw i ludzi. Miasta upadty
catkiem; wznosity sie koscioty, kaplice, klasztory (opasane murami, jak twier-
dze), rozsypywaly sie mury i zamki, bruk Sredniowieczny tongt w blocie no-
wem, mieszczanstwo gtupiato i ubozato. Chiopstwo dziczato, roli coraz mniej
uprawiano, i liczba ludnosci malata. Kwitlty szynki, i kraj zataczat sie pijany.

Sréd szlachty, niegdy$ jednolitej, wytworzyty sie stany magnacki i szlachecki.
Ryh”z one z natury rzeczy (oparte o latyfundja) i dawniej, ale teraz zaostrzyly
sie roznice. Tylko magnaci byli kulturalni, wyjezdzali zagranice, moéwili i czytali
po francusku, podtrzymywali dawny polor; przecietny szlachcic, zachtysngwszy
nieco faciny z Adwara, przechodzit na jakis dwmr panski i, trzymajac sie klamki
panskiej, dochrapyw™at sie arendy, czy jakiego urzedu, a zczasem i poselstwa,
zato stuzyt panu tbem, kreska, szabla; o nauke nikt nie dbat. Polowania, zajazdy,
goscinnos¢, sejmikow/anie, kuligi, gospodarka panszczyzniana, a wrec na darmo-
chach oparta, zapetniaty zycie; potrzeb umystoww'ch nie odczuw”™ano, kalendarz je
zaspokajat. Wojsko byto nieliczne, Zle ptatne, nie¢wiczone, zle uzbrojone, stuzyto
paradzie; skarb byt pusty; przemystu i handlu nie bylo wiasnego; drogi okrutne.
A literatura odpowiadata og6lnemu upadkowi; przestata istnie¢ w t}xh czasach
btogiego spokoju, taniego zycia, letargu umystowego, W czasach «saskich» najgrub-
szego materjalizmu, pod pokostem patrjarchalnosci, religijnosci, obyczajnosci, kry-
jacych anarcbje umystowa, zdziczenie obyczajow’, nieuctwo bezwzgledne.

W druku, na coraz lichszym papierze, z coraz bardziej zuzytemi czcionkami,
W coraz gorszej ortogratji, w~ychodzity same szpeciggi panegiryczne i bohomazy
ascetyczne, zywmty Swietych i legendy wierszem i proza, modlitww' i rozmyslania
pod najw'yszukanszemi tytutami. Poniewaz wymowa poptacata jak dawniej, dru-
kowano wyb6r moéw staropolskich i facinskich; byly kalendarze, a opisy koronacyj
kosztowmycb (obrazéw' Matki Roskiej), pogrzebéw' w'spaniatych, zapetniaty pierw-
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sze «Kurjery», wydawane przez jezuitow lub pijaréw. Ze niedosy¢ byto wiasnych
ascetykow, ttumaczono francuskie, bo juz zastepowata francuska kazdg inng lite-
rature (naturalnie, oprocz j)annjacej wszechwtadnie ftacinskiej); nawet wioskie
rzeczy ttumaczono z francuskiego przektadu. Oryginalnych dziet nie Hylo; jedynem
powaznem dzietem byfa czterotomowa «Korona Polska» jezuity Niesieckiego, tj. ge-
nealogia szlachty polskiej, zbior jej herbéw i rodéw, ptdd najobfitszych studjow,
dzielo zaczete naturalnie po tacinie, ale na prosbe wojewodziny Tarlowej wyko-
nane po polsku (1728—1743). 1 nabrata cata szlachta polska jakiego$ ascetycznego
pozoru, bo najwiecej mowit jezuita o poboznych fundacjach i czynach, a najmniej
0 bylym protestantyzmie. RdOwnie obszerne byly «Nowe Ateny atbo Akadem]a
wszelkiej sciencji petna i t d.» ksiedza Benedykta Chmielowskiego (1745 i 1746),
encyklopedja wszelkich przesadéw, niby wiadomosci o ludziach i przyrodzie.
Dziet historycznych, pamietnikéw ciekawszych czasy saskie nie wydaty, boé
1 historji nie bylo; jedyny «Uliarjusz» Marcina Matuszewicza opisat gtownie
fata 1750—1764, jak to sztachetka lawirowat miedzy Scylla Czartoryskich a Cha-
rybda Radziwittéw i dworu krétewskiego, aby ocali¢ substancje i imie, jakie byty
pieniactwo i libacje Bachusowe, praktyki religijne i szacherki majgtkowe, ale
wydano to w sto lat pézniej, z rekopisu, bo jak w siedmnastym wieku, tak i teraz
kryto sie po rekopisach, co jakgkolwiek warto$¢ jeszcze miato.

Jezeli juz w siedmnastym wieku przewazali w literaturze magnaci albo znaczna
szlachta: Liibomirscy, Opalinscy, Morsztyni, Fredrowie, to za Saséw oni niemal
wylacznie literaturg zawladneli, wprawdzie, jak dawniej, nazwisk zazwyczaj nie
wystawiali, a co nieréwnie gorsza, dziet nie wydawali na widok publiczny, zado-
walali sie samg pracg i uznaniem niewielu; mimo to z ich nazwiskami splotta
sie literatura nierozdzielnie: Radziwittowie, Wisniowieccy, Jabtonowscy, Sapiehowie,
Rzewuscy, Zatuscy, Oginscy podtrzymywati sztuke pisania. A wobec nieuctwa mez-
czyzn kobiety zaczely bra¢ zywszy udziat w literaturze; niezawsze drukowah% ale
konceptéw niewiescich juz nikt nie wySmiewat. Cala ta literatura zyla dalej starym
trybem, a wiec wiersz panowat wytgcznie, o prozie rzadko byto stychaé¢; co na
Zachodzie prozg pisano, Polska wierszowata, np. «Telemaka» Fenelonowego ksigze
Jabtonowski przewierszowat (1726) i moze nawet swoim przyktadem Moskala
Tredjakowskiego do podobnej przerdbki heksametrowej pobudzit. Ciggle jeszcze
kotatato sie po Polsce, co zagranicg dawno sie przezyto,«Koloander» Marina i «<Dionea»
Loredana, w coraz nowych przerébkach wierszem i proza, a obok nich inne ro-
manse francuskie z Cyrusowych i i. ttumaczyly obie corki wojewody Zawiszy;
Préchaca «Le beau Polonais» znalazt czterech czy pieciu przerabiaczy wierszem
i proza, a dosy¢ sentymentalno-fantastycznych, orjentalnych i i. romanséw ukrywa
sie dotad po bibljotekach.

Teatru — dramatu i teraz jeszcze nie byto; nie byto dworu krélewskiego,
bo Sasi przesiadywali w Dreznie, zagladali do Warszawy na sesje senackg i tylko,
gdy ich Fryderyk Wielki przepedzit, siedzieli w Warszawie i jedng i te samg
opere przez catg zime podziwiali. Magnaci urzadzali nieraz widowiska. Ksiezna
Radziwifowa, hetmanowa w. litewska, utworzyla w swoim Nieswiezu nawet ro-
dzaj amatorskiego teatru nadwornego, wystepujacego na imieniny albo inne uro-
czystosci ksiazece; po jej $mierci wydat repertuar jej teatru i jej pidra kapitan
Fryczynski, rezyser tego teatru (1754); w sporym tomie bylo sztuk szesnascie,
dosy¢ niedbale w pos$piechu skleconych: pastorel, scen mitologicznych, scen z «Ba-
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iiialiiki» (bajki Morsztynowej), ale byly i przerébki z Moljera («Le médecin malgré
lui» i «Les précieuses ridicules»); wszystko dyletancka partanina. Nierdwnie wyzej
stanat w. hetman koronny Wactaw Rzewuski (1706—1779), co pod imieniem
syna Joézefa wydat w «Zabawkach wierszem polskim» (1760) dwie tragedje z dzie-
jow polskich w duchu i stylu francuskim: «Z6tkiewski» i «Wiadystaw pod
Warng», ale tylko imiona byty polskie, bohaterowie (i intryga mitosna «dla uta-
godzenia przerazajacej zalem tragedji» wpleciona) nic z dziejami, ani duchem
polskim nie mialy do czynienia. Mniej abstrakcyjne byly obie jego komedje:
«Hziwak» (pesymista, mitoscia wyleczony) i «Natret» (szalbierz, ubiegajgcy sie
0 reke zamoznej panny, odkryty), gdzie trybem francuskim stuzacy Kkierowali
akcja a wszyscy nadmiarem stow grzeszyli; ale odznaczaly sie te dramaty i inne
wiersze (opisowe i dydaktyczne) hetmanskie poprawnoscia jezyka a powaga
mysli i stawaly wysoko ponad cate otoczenie. Poza takiemi widowiskami w Nie-
Swiezu, Podhorcach i i. wegetowat dramat szkolny po kolegjach, ale coraz nud-
niejszy, nawet jego intermedja komiczne byly bezbarwniejsze niz dawniej; Slepa
tradycja zabita ruch w'szelki.

Liryki nie byto, oprocz religijnej, gdzie sie i jezuici (np. Rudnicki), i laicy
odznaczali; erotyczna najnizszej préby kryta sie po rekopisach, zdobywali nig
serca szlaclicianeczek pisarczykowie i kancelarzysci; odmianki to kilku odwiecznych
fraz i tematéw; ulatniata sie z nich ludowa nuta, co jedyna mogtaby je uczynié
zno$nemi. Epiki nie byto, bo duch epiczny, panujacy w wieku poprzednim, dawno
wywietrzal, ale zytka epiczna istniata, wiec pisano epopeje tacinskie, np. pijar
Jan Damascen Kaliniski—«Viennis» (1717—jedyne to niemal uswietnienie od-
siecz}™ wiedenskiej przez Polaka, gdy literatura $wiatowa jej poswiecita okoto
12.000 broszur i utwordw, zebranych w bibljotece amerykanskiego uniwersytetu
Cambridge i u hr. Apponyi’ego). Albo jezuita Jan Skorski napisat, za wzorem jezu-
itbw siedmnastego wieku, Sarbiewskiego i Ineza, «Carmen heroicum Lechus»
(1745, owoc pietnastoletniej pracy), a te bajde, sklecong dowolnie na wzér «Ar-
genidy» i pod., przetozyt na polskie ks. Benedykt Kotficki— «Lech Polski» (1751);
dalszy cigg «Argenidy» napisat Francuz Bugnot a to przetozyt ks. Walerjan Wy-
szynski r. 1743 (wydat 1756 kosztem Sapiehy); rownato sie to objetoscig niemal
z Wactawem Potockim, ale jakzez dalekie od niego stylem i zywoscial Na polu
epicznem popisywali sie rézni Jablonowscy, jeden z nich (Stanistaw, wojewoda
rawski) opisat wierszem w pieciu ksiegach «Pamietne uprowadzenie wojska
z cie$ni Bukowinskiej» (dokonane przez dziada w. hetmana r. 1785); i on sam,
1inni Jabtonowscy fegendy wierszowali, jak i Wojciech Chroscinski, co jeszcze
z siedmnastego wieku pozostat i historje Jozefa, Amana, Joba wierszami przy-
strajat.

Najwyzej stosunkowo stanela poetka, E1zbieta z Kow'alskich DruZbacka
(1695—1765), w'ychowanica dwordw panskich; ksztatcona niemal wylgcznie na
dawmej poezji Wactawka Potockiego i i., przejeta sie ich duchem, stylem, trescig
i wierszowata «Opisanie zycia $w\(!) Dawida», z licznemi moratami i ostremi przy-
tykami naw'et kaptanom i kobietom wspoétczesnym; albo zycie Marji Magdaleny;
oprécz tych «legend» pisata romanse wierszem w stylu «Syloreta» i «Argenidy»:
«Fabuta o ks. Adolfie», «Historja ksiezny Elefantyny Eufraty» (dla chrzeScijanstwa
przesladowanej), «Ortoban i jego corka Terlida» i t. d.; dalej alegorje (o duszy
i zmystach i t d.); nakoniec, co najwiecej wartosciow™e, «Opisanie czterech czesci
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czasu» (t. j. por roku), «Pochwata lasow»,
«Opisanie czterech elementéws» i t. d., rzeczy
przewaznie proste i przez to milsze, np. opi-
sanie wiosny; wreszcie liczne wiersze oko-
licznosciowe, satyryczne obrazki z zycia, typy
wszelakie; dam-strojni$ i prézniaczek, plot-
karzy, Swietoszka i t, d., pierwsze satyry na
«francmassonow» polskich i t, d. Nic sama "W
nie drukowata, ale jej wielbiciele: Zatuski,
Minasowicz, Krasicki zbierali i ogtaszali jej
wiersze, co mimo wszelkiej ascezy i dy-
daktyki zalatywaty Swiezem powietrzem, zry-
waly z najgrubszemi przesagdami, witaty
oznaki postepu i ogtady; mimo nieréwnosci
jezykowych nie razity smaku zbytnig try-
wjalnoscig, miejscami nawet nie brakio
wdzieku poetyckiego.

Dla satyry byto sposobnosci i pola az
nadto, ale nikt sie na nig nie odwazat; gdy
Jabtonowski pisat «Skruput bez skruputu» Elzbieta Druzbacka.
na braki powszechne, z ktérych sobie nie (Wedtug litografji W. Gersona, Zbiory Muzeum
zdawano, dla przyzwyczajenia, sprawy, te Narodowego w Warszawie).
braki za swoje wiasne wydawat. Satyra «Matpa cztowiek» ostro wierszem i proza
napastowata skazone obyczaje, opilstwo, nieuctwo ksiezy, ucisk miast i chlopa, ale
pozostata w rekopisach (z r. 1715, bardzo rozwlekta; miejscami nawet dowcipna).
Satyry facinskie wojewody poznanskiego. Antoniego Poninskiego (zm. 1742) doty-
katy tylko poczesci stosunkéw polskich (np. sadéw niesprawiedliw®ch), przewazaty
wycieczki kosmopolityczne, upatrywaty (przed Roussem!) przyczyny ztego i zepsucia
w odstepstwie od natury, a szydzity dosy¢ jawnie z duchowienstwa; wydat je woje-
woda naturalnie bezimiennie («Sarmatides», 1741); jego «Opera heroica» natomiast
miescity same stuzalcze Sasom pienia, a wiersze polskie—drobiazgi bez znaczenia;
razi ta dwoisto$¢ jego pracy, cechujgca i innych.

Z ponurego tla zastoju, ciemnoty, anarchji saskiej, wystepowaty jasniej figury,
co nie stracity zwigzkéw z europejskg mys$lg i nauka i staraty sie im droge do
Polski torowaé. Stanistaw Leszczynski (1677—1766), krol polski z taski
Szweda, potem wiadca Lotaryngji, co dla przybranego kraju wiele zdziatat do-
brego, starat sie dla Polski o poprawe rzadu i o przygotowanie pracownikéw
odpowiednich; z jego dworu w Nancy wychodzili pionierzy kultury polskiej.
Sam w «Glosie wolnym, wolno$¢ ubezpieczajgcym» (1733, data zmyslona) wyka-
zywat niezbednos¢ reform, oswobodzenia chiopéw, powiekszenia wojska, ale
elekcji i «veto» jawnie nie znosit; dla corki, krolowej francuskiej, napisat olbrzy-
mig «Historje Starego i Nowego Testamentu», wedle francuskiego dzieta Mikotaja
Fontaine’a, okoto 25.000 dtugich wierszy, catkiem w stylu saskim a jezyku dosy¢
niezdarnym; to samo dzietlo przetozyt wierszem i rozszerzyt nieréwnie lepiej
jezuita Kurzeniecki: «Wyklad Pisma $w.» (1769) po $mierci autora — najwiekszy
to drukowany poemat polski, okoto 80.000 ditugich wierszy w oktawach, gdzie
oprécz komentarzy S$redniowiecznych wplott autor ostre wycieczki przeciw nie-
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rzgdowM polskiemu a nawet i przeciw zydom.
Wszystko inne, co krél Stanistaw pod pseudoni-
mem «Le philosophe bienfaisant» pisat, byto po
francusku; polemika z Roussem, utopja polityczna
0 panstwie Dumokali (nasladowana po rosyjsku
przez ksiecia Szczerbatowa); wydawat te i inne
pisma moralne, $wiadczace o glebokiem uczuciu
religijnem, od r. 1763 sekretarz jego, Solignac
(1769 wyszto ttumaczenie niemieckie); sg tam «Le
philosophe chrétien», «Discours sur les causes de
la décadence des lettres» i t. d.; nauke podpo-
rzadkowat objawieniu, ale starat sie tgczyé fdo-
zotje z religja.

Literatura polityczna, wobec jawnego nie-
rzadu, byla wecale liczna. Obok powodzi broszur,
wywotywanej przez elekcje i walke stronnictw,
pojawiaty sie (albo pozostawaty w rekopisie) pol-
skie i facinskie projektp” reform. Najwazniejsze
miedzy niemi bylo dzieto pijara Stanistawa
Konarskiego «0 skutecznym rad sposobie»
(1760—1763), znoszace «liberum veto», okazujace

jego szkodliwo$¢ i powstanie, przyczyny istotne zrywania sejmow, w'zory wszel-
kich innych parlamentéw. Konarski (1700—1773) byt uczniem Leszczynskiego,
bawit fatami na jego dworze; wystany przez zakon zagranice, do szkét zakonnych
w Rzymie i Paryzu, rozwinagt po powrocie do kraju obszerng a ptodng czynnosé.
Potepit najpierw styl szkolarski, napuszony, nienaturalny; zreformow'al dalej wy-
chowanie i nauke szkolng, najpierw w jednym zaktadzie, w «Collegium Nobilium»

(bo dla zamoznych przeznaczonem) warszawskiem, ale
od jednego zaktadu przejety i dalsze pijarskie, a wkonhcu
i jezuickie, 6w nowy plan nauk, co obok taciny jezy-
kowi narodowemu, obok czysto formalistycznej nauki
Scistej, obok tresury umystowej, kulturze ciata miejsce
przynalezne wyznaczat. Szkota Konarskiego wychowy-
wata po raz pierwszy przysztych obywateli, Polakéw,
nie tacinnikéw, kawaleréw', nie zakow™: jego teatr, na
francuskim wzorowany, z rolami kobiecemi (odgrywa-
nemi przez chiopcéw'), rzucit dawny ascetyczny z ru-
basznemi intermedjami; napisat naw'et sam tragedje
«blpaminondas» catkiem w stylu francuskim, z jedno-
Scig akcji i czasu, dla budzenia ducha obywatelskiego;
liryczne i okolicznosciowe w'iersze pisywat jednak po
facinie. .lezuici protestowali, ale wkoncu ich ksigdz
Rohomolec sam nasladowat Konarskiego we w”sz}'stkiem,
i Wpielegnowaniu jezyka ojczystego (podsuwajac mio-
dziezy tematy obywatelskie do dyskusji), i w pisaniu sztuk

(pisyw™at jednak komedje, przerabiat Moljera i innych Karta tytutowa «Opera lyrica»

Francuzowo a gtdw nie pijarow ijezuitéw: Le Sage i i.).

E 5CANISPITS
OPERA LYRICAI

Konarskiego.
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| takich swiattych pra-
cownikow byto wiecej;szcze-
golniej odznaczyt sie naj-
wieksza okoto literatury za-
stuga ks. referendarz, a wkon-
cu biskup kijowski Jozef
Jedrzej Zatuski (1702—
1775), sam pedant i nudziarz
staro$wiecki, nie tak przez
wydawanie wiasnym nakia-
dem pierwszego porzadnego
stownika nowego (pod imie-
niem Trotza, co dawny je-
zuicki  Knapjusza zastgpit)
i wielu dziet poetyckich, nie-
zawsze dobranych, jak zebra-
niem olbrzymiej bibljoteki,
co ocalita tysigce rekopisow
i drukéw od niechybnej za-
guby, i ofiarowaniem jej na-
rodowi: jemu np. zawdzie-
czamy ocalenie calej pusci-
zny po Wactawie Potockim;
Disat wiele i Zle, w starym
stylu, ale, uczen Stanistawa
Leszczynskiego, pracowat
w jego duchu dla podniesie-
nia poziomu literatury i wie-
dzy, bihljoman i bibljograf pierwszorzedny — czy byt kiedykolwiek w calej
Europie drugi réwnie zastuzony, peten samoposwiecenia i pracownik nieznuzony,
wolno watpi¢. Od niego datuje sie naukowa bibljografja polska, do ktdrej sie
i Jabtonowscy przyczynili, i pisarze protestanccy pruscy (Braun, Ololf, Ringeltaube),
piszac o historykach, o piesniach religijnych, o bibljach polskich; Bock o arja-
nach na podstawie bogatszych, niz dzisiejsze, zrodet, (‘.zynnosci tych Prusakdéw
dopetniali niektérzy Sasi, Janocki (Janisch), bibljotekarz, Zatuskiego i bibljograf
zastuzony, Mizler a KololT, wydawca historykéw polskich i wszelakich «Bibljotek
Warszawskich» w kilku nawet jezykach, co jednak dla zbyt naukowej tresci utrzy-
maé sie nie zdotaly, czytelnikbw nie znajdowaty; cziowiek to bardzo ruchliwy
i zastuzony budziciel zycia.

Tacy byli zwiastunowie odrodzenia wiedzy, smaku, stylu, lecz obok nich
istnieli jeszcze zawsze przekonani przedstawiciele sarmatyzmu. Takim byl ks. An-
drzej Kitowicz (1728—1804), co na stare lata kreslit pamietnik «stodkiego pano-
wania Sasow», niewdziecznoscig odptacanego, wystawiajac najsystematyczniej i naj-
doktadniej szkote i wychowanie, palestre (adwokature), dwory magnackie, obozy,
chlopow, cale zycie koscietne i domowe. Na karykature sarmatyzmu zakrawato
widocznie, gdy marszatek w. koronny Bielinski na despekt paulinom czestochow-
skim wydat drukiem ich misterjum wielkanocne (Wilkowieckiego Sredniowiecznej

dan Daniel Janocki, bibljograf i bibljotekarz Zatuskich.
(Wedtug miedziorytu Chr, Sloelzla. Zbiory Muzeum Narodom, w Warszawie).
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faktury), ale nie byty karykaturg wcale rubaszne wiersze paulina o. Juniewicza
(«Reileksje duchowne», 1751) i jezuity ks. Baki («Uwagi $mierci niechybnej», 1766):
paulini sami wykupywali «Refleksje», a 0 «Uwagach» twierdzono powszechnie,
ze to masoni wilensc}jezuitom na ztos¢ wykoncypowali i dopiero r. 1807 wydali,
az znaleziono unikat pierwszego wydania: taka niestychana naiwnos¢ i rubasznosé
cechowata te krdciutkie, niby toporem odrgbywane, wierszydta. Istotnym karyka-
turom (niezliczonym pamfletom i paszkwilom przy byle sposobnosci pojedynku,
czy innego skandalu; rozmowom umartych, ulubionej wtedy formie politycznych
napasci i t. d.), daleko bylo do prostactwg tych szczerych wywnetrzan. Ale to
byty ostatnie strzatly znikajacych z widowni Partéw sarmackich.

Whplywy obce pozostaty za Sasow niezmienione. Niezachwiana byla powaga
faciny, niemal jak na Wegrzech, gdy w Europie juz sie z niej wyzwolono; dopo-
minat sie jezyk narodowy swoich praw narazie nieSmiato. Ustata przewaga wio-
szczyzny, miejsce jej zajeta francuszczyzna; nawet pisma ascetyczne, np. ks. Fon-
taine’a, ttumaczono z niej w zawody, jakby wiasnych nie starczylo; ale og6lng ta
przewaga jeszcze nie byta, pomingwszy dwory magnackie, wyprzedzajace znacznie
rzesze szlacheckie. Niemieckich wptywdéw nie bylo wcale. Zacofanie, opdZnienie
byto nadzwyczajne, zaslepienie ogdlne — btogi sen, nieprzerywany wiecej protestem
réznowiercéw, zupetnie przyttumionych, obcigzat powieki; nieliczne wyjatki nie
zdobywaty sie na krucjate przeciw temu letargowi i mrokowi; zapominano zupet-
nie o dawnych zdobyczach umystow}xh; nie pojawialy sie przedruki titeratury
ztotego wieku, prawda, ustaty one juz wczesniej, juz po r. 1640; ksigzki staropol-
skie wyszly zupetnie z obiegu, wznawiano tylko powiesci ludowe: «Sejm pie-
kielny», «Nedza z biedg» i t p. jarmarczne rzeczy.

Literatury za czaséw saskich jakby nie byto, przynajmniej nie dla og6tu,
co sie bez niej zupetnie obywat; tylko jednostki jg podtrzymywaty, i dziwny byt
rozdzwiek miedzy niekulturalnoscig tego ogotu ubogiego, patrjarchalnego, a prze-
pychem i duma roddéw magnackich. Oparci na olbrzymich latyfundjach, gtéwnie
ukrainskich, gdzie po «ruinie» nastaly blogie dla nich czasy, Sieniawscy (i ich
spadkobiercy Czartoryscy), Potoccy, Braniccy, .Jablonowscy (u tych przybierata
duma patologiczne cechy) i t. d. wyszli w mniemanej rzeczypospolitej na krolikow
absolutnych, wiodacych zawistg od nich ekonomicznie szlachte na pasku swych
intryg i ambicyj; dla nich nieraz w porozumieniu z obcymi udaremniali robote
sejmowg, sami przekonani o potrzebie reform. Szare, jednostajne zycie, mimo wy-
buchéw temperamentu, uspito rzeczpospolita, teraz zupetnie jednotita co do wy-
znania i narodowosci (bo o chlopdéw nikt nie pytat), a udzielata sie ta jednolitos$¢
i literaturze, jesli produkcje saskag literatura nazwac sie godzi; ze ona innego
widoku, procz szlacheckiego i katolickiego, nie znata, rozumiato sie samo przez
sie; krytyki nie znoszono, napadnieto nawet na «Poczet herbéw» Potockiego,
okrzyczano go jako ptdéd heretyctwa, bo ksiezom i szlachcie prawdy nie skapit.
| teraz dopiero sprawdzily sie wyrzuty Szymonowicza o tych, co, by mogli,
«i stonce by zagasili», ale to byla faza przejsciowa — niedarmo wychowata sie
Polska w kulturze zachodniej!

Przewr6t umystowy — tein jednem mianem da sie wyczerpaé tres¢ nowej
epoki: przewrdt dokonany na polu wychowania, literatury, poje¢ politycznych,
ustawodawstwa, uwienczonego konstytucjg trzeciego maja 1791 r.

Nie dokonaly wprawdzie nowe czasy stanistawowskie zupetlnego przewrotu;
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a polityczne odrodzenie okazato sit za

mato wobec gwattu zewnetrznego i nie-

zgody wewnetrznej; natomiast wypetnity

one zupetnie program, jaki J. J. Rousseau

Polakom nakreslit: «Vous ne sauriez em-

pécher, qu’ils ne vous engloutissent, faites

au moins, qu’ils ne puissent vous digérer».

Obudzenie u$pionego ducha narodowego,

oSwiecenie w duchu filozofow francu-

skich, wedle ich zasad i mysli, to tres¢

calej nowej pracy umystowej; zupetna

zawisto$¢ literatury i ducha polskiego od

francuskiego, najwazniejsza cecha catej 44U
epoki, i nie mozna jej mierzy¢ zewnetrz- X
nie tylko, np. liczbg dokonanych prze-
ktaddw, Wolter, Rousseau, Roileau, jako
przewodnicy, za nimi Montesquieu, Di-
derot, D’Alembert, a obok fdozoféw, po-
litykéw, literatdw, caty ttum francuskich
romansopisarzy i dramatykéw (nie Mo-
ljer tylko, lub Reaumarchais, lecz rozni
najbardziej dzi$ zapomniani pisarze); za nimi kroczyto, ich nasladowato lub prze-
rabiato wszystko, co w Polsce pisato. Stokro¢ rychlej, niz przektady, rozszerzaty
sie oryginaly same, na kazdej gotowalni damskiej mozna je bylo spotykac. Ale
nawet na mniej lub wiecej oryginalnych dzietach polskiej mysli odbit sie ten
wptyw wyraznie, Komedje Zabtockiego lub Rogustawskiego, co za zupetnie ory-
ginalne uchodzity, okazaty sie przerobkami francuskich, .lak najstuszniej twierdzit
tez wspotczesny publicysta, ks. Piotr Switkowski, r. 1789: «Dzieta Woltera, Rous-
seau’a, Hume’a, Fryderyka (pruskiego) nigdy nie byly drukowane w kraju, a jednak
petno ich u nas, tak dalece, ze gdyby byly drukowane w polskim jezyku, nie
mogtoby sie ich znajdowaé wiecej»; niemieccy i angielscy pisarze przedostawali
sie do Polski tylko za posrednictwem francuskiem.

Ale nie literatura, sam Paryz zawladnat po raz pierwszy umystowoscig polska;
«paryzanin polski» byt figurg typowa. Z Paryza sprowadzat ksiazki, mody, rozrywki;
wedle francuskich budowat wiasne paface, zaktadat ogrody i sielanki wyprawiat;
do Paryza udawat sie o porady co do ustroju wiasnego kraju: Mably i Rousseau
kresdlili mu programy naprawy rzadu i obyczajéw, jeden praktyczny, drugi uto-
pijny. Z Francuzami zawieral towarzystwo broni, czy jako konfederat barski, czy
jako druh Lafayette’a w Ameryce; z Francji sprowadzat mentorow miodego po-
kolenia; francuski byt krdl i jego otoczenie, a na modte warszawska formowaty
sie dwory magnackie; francuski byt teatr, masonstwo, kuchnia; sarmatyzm za-
rzucano, od golenia gtowy a zapuszczania waséw, od stroju narodowego, od umi-
fowania «wegrzyna» i harapu mysliwego; wciskaly sie natomiast gry hazardowne
i szuterka, rozwody i pojedynki, bale publiczne i rozwigzio$¢ obyczajowa, hotdy
kobietom i modom, wyszydzanie zabobonéw i Kosciota.

Wolter dostarczat zasad i mysli, jego bronig zwalczano Kosci6t i wiare;
ponetna lekkos$¢ jego szyderstwa oSlepiata; nie dostrzegano bynajmniej wrogiega

Andrzej Kitowicz.
(Wedtug drzeworytu H. Rébersa, z rysunku W. Eliasza),
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jego przeciw zacofanej, nietolerancyjnej Polsce usposobienia; on byt wyrocznig
gustu w literaturze, podziwiano nawet i nasladowano nudnag «Henrjade». Za nim
szedt Rousseau; nie dostrzegano wcale glebokiej przepasci, dzielacej medrca z Fer-
ney od cnotliwego filozofa genewskiego; obaj ucbodzili w réwnej mierze za
«esprits forts», zwalczajacych wszelkie przesady i niesprawiedliwosci; ze jeden
wytgcznie do rozumu sie odwotywalt, drugi do serca i uczucia; ze jeden w cigglym
postepie rekojmie przysziej szczesliwosci ludzkiej upatrywat, drugi przeciwnie do
powrotu na tono natury, do obyczajéw skromnych, pierwotnych nawotywal, réz-
nicy ani sie domyslano. Wptyw jednak Rousseau’a na samg literature byt znacznie
mniejszy; jego «Nowa Heloiza» spotykata sie z sadami niemal wylgcznie ujem-
nemi; ttumaczéw znajdowaty tylko drobiazgi («Pygmaljon» i i.). Wieksze uznanie
zdobyly jego zasady wychowawcze; nie godzit sie wprawdzie nikt na cato$¢
«Emila», ale reformy pedagogiczne polskie wybieraly chetnie z tego dzieta, co sie
dla praktyki istotnie nadawato. Najwieksze znaczenie jednak miaty jego zasady
polityczne i spoteczne, jego nienawis¢ przeciw wszelkiemu despotyzmowi, nie-
ufnos¢ wobec monarchji i wojska, jego gtoszenie réwnosci wszelkich ludzi (ogra-
niczane w Polsce do réwnosci szlachty), jego nawotywanie ku poprawie obycza-
jow, od czego czynit zaleznym byt narodowy. Zadajac uwolnienia ludu, doradzat
jednak postepowanie powolne (n’affranchissez leurs corps qu’aprés avoir affranchi
leurs ames). Na przeciwnym biegunie stat Montesquieu, rychto w Polsce ttuma-
czony: «Uwagi nad przyczynami wielkosci i upadku rzeczypospolitej rzymskiej»
(1762), «Duch czyli tres¢ praw» (1772); wilasnie silnego rzadu i wladzy monar-
chicznej pragnat i na to ttumacz nalegat.

Podobnego znaczenia w dziedzinie estetyki nabral Roileau. Nie w}/starczat
«List do Pizondws»; jego «L’art poétique» przerobit i rozszerzyt na cztery piesni
p. t «Sztuka rymotwdrcza» pijar Franci s.zek Ksawery DmochowskKi
(1762—1808), nieznuzony ttumacz, walczacy o poprawnos$¢ jezykowa i przeciw
zbytnim nowotworom, wspdtpracownik KoHataja w kraju i zagranicg (w Dreznie,
przy dziele o konstytucji 3-go maja), wkoricu wspétpracownik i wydawca dziet
Krasickiego. ldagc za Francuzem, lecz obszerniej, i wplatajac uwagi o pisarzach
krajowych, rozwinagt rzecz o poezji i o poetach, o prawidtach epopei, liryki, dra-
matu i dydaktyki (o romansie nie bylo naturalnie mowy). Dmochowskiego ko-
deks estetyczny zazywat przez dziesigtki lat niezachwianej powagi.

«Aimez donc la raison» —oto gtdwna estetyki Roileau’a i catej tej literatury
zasada; w imie tej «raison» odsuneta sie i literatura polska od catej poprzedzajacej.
Wiec wyrzekta sie zgéry wszelkiej fantastycznosci w tresci a niejasnosci w ukia-
dzie. Odrazit poznikaty dziwolagi epoki saskiej, romansidia o ludziach, czasach
i miejscach, nieistniejgcych na ziemi; ascetyki, legendy, medytacje, dobre dla
pustelnikdw, nie dla ludzi. Od jednego razu cata dawna literatura wyszta z obiegu;
teraz wymagano od ksigzki tresci powaznej lub potrzebnej, prawdy czy zartu,
prozy lub poezji, ale jasnej a prawdziwej; sam ukiad powinien poprawnoscia,
celowoscia sie zaleca. Literatura to dobrego towarzystwa, wiec zgdry wymagano
od niej towarzyskiego, poprawnego wyrazenia, stdw ogdlnie uzywanych; na forme
wiersza a styl prozy kladziono nacisk najwiekszy. Dla zbytniej oryginalnosci, dla
wszelkiej przesady i napuszonosci, dla rubasznej, trywjalnej niskosci miejsca
nie bylo, ani w salonie, ani w ksigzce. Ustala wiara w autorytety, tradycje, dog-
maty; spuszczano sie na rozsadek sam i jego nieomylnos¢; wydawato sie dzikiem.
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nieokrzesanem, nieludzkiem, co z utartego zwyczaju, z form towarzyskich, z po-
zornej ogtady wykraczato —chocby prawdziwy krzyk serca, cho¢by gwattowny na-
mietnosci wybuch. Chlodny rozum, trafny dowcip, mys$l przejrzysta, forma gladka —
obowigzywaty w salonie i w literaturze. Kodeks estet}’cziiy, jak i obyczajowy, nor-
mowat wszystko przepisami. W tragedji wymagano heroizmu, krélow, wodzow, se-
natoréw; wzniostych sentymentow i deklamacji patetycznej; jednosci czasu, miejsca,
akcji, charakterow; pieciu aktdw, scen zaokraglonych. Komedja, jako gatunek pod-
rzedny, dla Smiechu, nie wyrzekata sie owych jednosci, znizala jednak w tonie
i tresci, mianowicie lokajow i subretek, wynagradzajacych sztywnosé i nieruchomosé
gtdwnych figur; najnizej spadata opera-komedja, t j. wodewil ze $piewkami, arjami.
I od epopei wymagano jednosci, ale pojmowano jg znacznie szerzej; natomiast
wprowadzano w maszynerje epicka sity nadprzyrodzone, uosobienia namietnosci,
sit zhxh i dobrych, ksiag dwunastu i wzywania muz; epopeja komiczna parodjo-
wata te sztuke, znizajagc sie do walk o wiadro, pulpit czy loki; zresztg obowig-
zywaty i tu retoryka i deklamacja, sentencje i poréwnania zuzyte. W liryce je-
dynej, w odzie szczeg6lnie, uprawiano «le beau désordre», t. j. antytezy, nagte prze-
skoki czy odskoki, niezwykte epitety, obrazy jaskrawe, wystowienie najgérniejsze;
prawdziwie powazane byly tylko ody gnomiczne i panegiryczne, powinszowania
zdrowia i zale $mierci, ordery i awanse, przyjazd i pozegnanie; wybuchy namiet-
nosci, np. erotycznej, musialy byé hamowane; zmystowosci stuzono w niedruko-
wanej pornografli, w ktorej wszyscy gustowali. W istocie kwitla tylko poezja
dydaktyczna we wszystkich formach, od listu — elegij moralnych, poprzez satyry
i epigramy, do bajek z jednej strony a do poematéw opisowych: o ogrodach, zie-
mianstwie i t d. z drugiej. W sielance, réwnie konwencjonalnej, stykaty sie liryka
uczu¢ z opisowoscig i inng dydaktyka; zyta ona alegorjg i wszystko byto w niej
ktamane czy udane.

Hydzac sie czasami saskiemi i szwedzkiemi, siegano wprost do ztotego wieku,
do Kochanowskiego, ktérego pamie¢ wznowiono; wobec skarlenia wspoiczesnego
zazdroszczono ludziom szesnastego stulecia ich zasobow moralnych, marzono o tej
Swietnej przesztosci i pragniono wskrzeszenia dawnej chwaty i mocy; tak przy-
byt do kanonu poetyckiego 6w wiek zloty w przeciwienstwie do spodlonego,
obecnego. Zapatlu patrjotycznego, istotnego, wznieca¢ nie umiano; nie dopuszczat
tego rozum chtodny, rezygnacja spokojna, ustepujac tylko wyjatkowo goretszym
temperamentom i uniesieniom. Os$wieceni ludzie przyklaskiwali reformom az na-
zbyt powolnym, nazbyt czeSciowym; cieszyli sie z postepu nauk, oglady, tepienia
przesaddéw (o czarownicach i djable); prawili madrze o skazeniu obyczajéw, uczyli
i moralizowali trafnie, roztkliwiali sie nad Kazimierzem, krélem chtopkéw, pote-
piali walki i najazdy, ale nie wznosili sie ponad platoniczne uznanie cnoty i za-
stug a tagodne karcenie wystepkow. Grozie potozenia politycznego literatura na-
rodowa juz nie odpowiadata.

Mimo to zastugi jej byly nadzwyczajne. W zastoju saskim zdawato sie, ze
runie wszystko; jezyk nieuzywany zardzewiat: mysl nierozhudowang uspili du-
chowni i anarchja szlachecka. Ze sie teraz wszystko odmienito, do tego przyto-
zyla sie walnie literatura. Walczyta o czysto$é jezyka; wznawiano dawnych dobrych
autordw, ttumaczono usilnie obce dzieta wzorowe, klasyczne (z wyjatkiem ateistycz-
nego Lukrecjusza) i francuskie, aby wzbogaci¢ jezyk, nagigé go do wypowiedzenia
kazdej mysli; odczuwano potrzebe stdw nowych, szczegélnie dla materyj ode-
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rwanych, w polityce, ekonomji, filozof]i, wiec tlumaczono terminy, kuto nowe,
dodajagc w nawiasach stowa ohce, jakie odtad zastepowaé miaty; odnowiono na-
wet szate zewnetrzna, typograficzng. Przedwstepne boje na kazdem polu reform
toczono wiasnie przez literature; nietylko liczba, ale i znaczenie drukéw wzniosto
sie olbrzymio; ksigzka nabrata znowu ceny.

Przyktad szedt z gory. Nowy krél byt wychowankiem kultury francuskiej
i angielskiej (cenit np. Szekspira, gdy we Francji tylko z przekasem moéwiono
0 tym barbarzynicu); nie pisat wprawdzie po polsku (oprécz listow i kilku watpli-
wych poezyj i t p.), pisat po francusku, listy i pamietniki. Oczytany, lubigcy
rzeczy literackie i artystyczne, znawca teatru i sztuk pieknych, kolekcjoner zna-
komit}% cenit i popierat wedle sit literature, nauke i sztuke; utrzymywat korespon-
dencje z Paryzem przez powierniczke, p. Geotfrin, zgromadzat koto siebie litera-
tow i uczonych (stynne obiady czwartkowe), poddawal mysli poetom do wierszy
(Trembeckiemu, Naruszewiczowi i i.), a uczonym do prac (Naruszewiczowi i i.).
Zakres jego dziatania, mianowicie nazewnatrz, byt bardzo ograniczony, zato pod-
trzymywat wewnatrz rekodzieto, przemyst, handel, dbat o teatr (przewaznie tylko
o francuski), o malarzy (cho¢by obcych), reprezentowat Swietnie; sypat pieniedzmi.
Wewnetrzny postep Polski za jego czaséw byt olbrzymi; dawne zaniedbanie
kraju, ruina miast, upadek chiopa ustepowaty stale przed usilng pracg krola ijego
pomocnikéw.

Odczuta to przedewszystkiem Warszawa. Za Saséw wegetowata; teraz okazaty
dwdr, naptyw obcych i swoich uczynity jg sercem i gtowa narodu (mimo znacznej
ilosci obcych, mianowicie Niemcoéw miedzy mieszczanami); Warszawa rozstrzy-
gata w polityce i modzie, w sztuce i literaturze; przyciggata z prowincji wszelkie
sity; nabierata znaczenia, niby Paryz we Francji. Tu bito zycie narodowe najsil-
niejszem tetnem, stad wychodzity wszelkie hasta, i najdzielniej Warszawa naja-
zdom obcym sie opierata: na jej bruku patrjotyzm obudzit sie polski. Za przyktadem
krola i Warszawy szty dwory magnackie. Najbardziej patrjotyzmem stynat dwoér
Czartoryskich. Ksigze Adam, generat ziem podolskich, i zywa bardzo, a wyksztat-
cona wszechstronnie zona jego, lzabela z Flemingdw, utrzymywali dwér w War-
szawie, na Powazkach, a wkohcu stale w Putawach, na wielkiej stopie; jak krdl
miat swoich poetéw, tak i Czartoryscy KniaZninem, Karpinskim szczyci¢ sie mogli,
ba, wobec kosmopolitycznego krdélewskiego nabierat ich dwor mimowoli cechy
polskiej, patriotycznej, poniekad opozycyjnej. U hetmana litewskiego Oginskiego
w Stonimiu kwitnela szczeg6lnie muzyka (hetman pisywat i wiersze, przypomi-
najace najlepsze czasy saskie), w ktdrych syn hetmanski, Michat Kleofas (1765—1833)
najwiecej sie odznaczyt. Przescigat Stonim Biatystok hetmana Branickiego, dwory
krélikow Rusi: Potockich, Jabtonowskich w Kocku, gdy tymczasem w Nieswiezu
ograniczony Karol Radziwitt niekulturalne tradycje bandy albenskiej, czcicieli
Bakcba, wielkim sumptem podtrzymywal, zazywajgc nadzwyczajnej, niczem nie-
zastuzonej rzetelnie popularnosci. Podhorce Rzewuskich, Dukla Mniszkéw, z wi-
dowiskami i teatrami, z bogatemi zbiorami ksigzek francuskich i dziet nowej
sztuki, z wptywem znacznym na najblizsze otoczenie, byty réwniez rozsadnikami
nowej kultury francuskiej.

Przewr6t umystowy zaakcentowat sie rZhlej w obyczajach, niz w litera-
turze, co nie zrywala nagle, gwaltownie, z przeszioscig. Napozdér to niekonse-
kwencja, bo¢ nalezato czem predzej potepi¢ «rinfame», czem byly w Polsce czasy
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saskie, ale ttumaczyto sie dostatecznie —

stanem literatow. Swiecka literature upra-

wiali bowiem — sami ksieza: Konarski

i Bohomolec, Naruszewicz i Piotrowski,

Woronicz i Krasicki, Minasowicz i Pira-

mowicz, Staszyc i KoHataj, Jezierski i Kra-

jewski, SWitkowski i Dmochowski, toz

to wszystko pijarzy, jezuici albo ksieza

Swieccy, a i Kniaznin, Karpinski, Zabtocki

wychodzili z zakonéw i teologji albo kon- i
czyli stanem duchownym; ludzie zupeinie
Swieccy, Trembecki, Wegierski, Wybicki,
Niemcewicz, Czartoryski nalezeli do wy-
jatkéw. Wiec c6z dziwnego, jezeli juz
dla samego powotania lub chocby dla
wyksztatcenia pierwotnego ci duchowni
opierali sie zbyt naglemu przewrotowi,
warowali sobie prawo Kkrytyki nowizny
a obrony tego, co z dawnych czasow
ocala¢ nalezato: religijnosci, patrjarchal-
nosci, skromnosci w zyciu i postepkach.
Rzecznicy postepu, o$wiaty, reformy sta-
wali sie mimowoli i chwalcami przeszio-
§ci. Obruszali sie gtownie na deizm, wio-
dacy do ateizmu; Konarski silnie go zwal-
czal, raczej jako kaznodzieja, niz jako uczony, w swej «Religji poczciwych ludzi»
i zadat wkraczania przeciw literaturze «obyczaje dobre z gruntu psujgcej», zaka-
z6w drukowania i przywozenia z zagranicy, i odmawiat deistom nazwy chrzesci-
janskiej, uwazat ich za szkodnikéw, a Piotrowski biadat, ze ateuszéw petno
a stosy sie nie palg! Literatura karcita bardziej wybryki nowe, lekko$¢ i zepsucie
obyczajow gtdéwnie, ponizenie wiary i tradycji, niz stawata w obronie postepu,
co zewszad sitg nieprzepartg sie wdzierat.

Kobiety porwata fala francuska; z modami paryskiemi przejety zycie salo-
nowe, wyzbyly sie patrjarchalnosci wszelkiej, a zapomniaty dla obcego o jezyku
wihasnym. Byly wyjatki, bardzo powazne, nawet w sferach najwyzszych (np. stynna
«mifa trdjca Swietych pan» w Warszawie); znakomite pracownice na polu kul-
turalnem, np. Anna z Sapiehéw Jabtonowska, wojewodzina bractawska, ze swojg
«drukarnig pokojowa», siemiatycka, ale lekko$¢ obyczajow, gra w karty, zaloty,
stroje, zachcianki kosztowne, podréze, budowle niszczyty pozycie rodzinne. Po
polsku czyta¢ nie chciaty, pisa¢ nie umiaty i nie bylo miedzy niemi zadnej
wiecej Druzbackiej, ani Radziwittowej. Pisywaty co najwyzej pamiegtniki zyciowe,
zaczynajac po polsku a konczac po francusku, np. pamietnik z podrézy zagra-
nicznej ksieznej Teofdi Sapiezyny z lat 1771—1775, dalej pamietniki, pisane przez
ksiezne lzabele Czartoryska; ciekawe trescig, jest np. opis wizyty u J. J. Rous-
seaina. Zresztg pisywaly nieskonczone listy, francuskie naturalnie, tlirtujgc lub
intrygujac. W druku prace ich oryginalne nie pojawiaty sig; zato ttumaczeniami,
przewaznie romanséw moralnych francuskich pani Genlis i innych, nieraz uzy-

Izabela z Flemingdw Adamowa Czartoryska.
(Wedtug obrazu olejnego J. li. Le Prince’a).
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tecznie pracowaty, starajgc sie nawet o poprawng, czystg i gtadka polszczyzne,
do celéw pedagogicznych dazac.

Najwybitniejszg postacig doby stanistawowskiej byt wszechstronny, ruchliwy
ksigze biskup warminski, ksigze poetéw, co nowg literature i czytelnictwo stwo-
rzyt, Ignacy Krasicki (1735—1801), Potomek znacznego rodu; uczen szkét
jezuickich, obdarowany przymiotami towarzyskiemi, dowcipem naturalnym, czio-
wiek wMykwintnej kultury i smaku wielkiego; znawca literatury polskiej, klasycznej,
francuskiej i wdoskiej, nie dorést i on, jak sam krol, gorliwy jego protektor
a pozniej szczery wielbiciel talentu jego, bynajmniej do grozy sytuacji, juz dla-
tego, ze z samego usposobienia a pozniej z koniecznosci (od r. 1773 byt przeciez
jako biskup wharminski poddanym pruskim), oddany spokojnemu uzyw/aniu zycia
i cichym pracom umystow™ym, unikat polityki jak ognia. Z niezaktdcong réwno-
w'agg umystow’s, W kwietyzmie zupetnym, odczuwat wprawdzie, moze i bolesnie,
katastrofy polityczne; ale nigdy sie na nie nie odzywal; zrzekiszy sie w™szelkich
aspiracyj a petnigc z pow*agg, acz bez przejecia sie, obowdazki duchowne, zimny
katolik, wytozyl w'szelkg prace na pole umystowe, starat sie by¢ nauczycielem
bez cienia pedanterji, w sposob powabny i zabawny («utile dulci»). Najwpltywowszy
literat, chociaz nie wychylat sie ze swego zacisza heilsberskiego, nawiedzat wy-
jatkowa Warszawe i rodzinne Dubiecko, kordonem austrjackim od Polski juz
odciete; zawdodt oczekiwania krdlewskie; nie stat sie ani na chwile narzedziem
pobtycznem, na jakie go krdl silng protekcjg formowat; przeszedt natomiast naj-
wyzsze tegoz oczekiwania tern, co zdziatal dla literatury, zostawiajac w'zory
w kazdym niemal jej dziale, chociaz w'zory te bynajmniej rdéwnej wartosci
nie miaty.

Na polu pismiennictwa wystgpit pézno; ttumaczyt okoto r. 1760 poemat Lu-
dwVka Rasine’a «La religion»; ograniczat sie do zasilania «Monitora» Bohomolco-
wego swojem pidrem: obrazki to ujete z natury, ze spraw’ek trybunalskich, ktére
poznat jako prezydent trybunatu w Lublinie i Lwowde, wywigzujgc sie jak najgod-
niej z urzedu swego. Szczeg6lniej niektore roczniki «Monitora» obfitowaty w jego
rozpraw™ki moralno-satyryczne, mianowicie 1772. Po przeniesieniu sie do zaci-
sznego Heilsberga (skad nieraz do Berlina i Poczdamu do P>yderyka W. zajez-
dzat), rozpoczat systematyczng niemal prace literacka, obdarzajgc rozciekawiong,
zainteresow”™ang publicznos$¢ rok rocznie niemal «nowaljami warmijskiemi», pod-
pisywanemi cyfrg X B. W. (Xigze Biskup Warmijski).

Szereg ich otw”orzyt dzietem dziwnem araczej dziw™acznem; «Myszeidos piesni X»
(1775; ttumaczone na niemieckie, francuskie i t, d.); zlepek to co do tresci i formy,
pelny sprzecznosci, w stylu i wtszczegotach. Heroikomiczny poemat miat niby za
Kadtubkiem opowiada¢ zagryzienie Popiela przez myszy, lecz wprowadzit walki
z niemi kotowdo najpierw zw/ycieskie, potem nieszczesliwe. Wprowadzenie kotow'
przypominatoby epos zw'ierzece («Batrachomiomachje», a byly i francuskie wspoét-
czesne epopeje kocie), ale temu wadzit silny, stanowczy udziat ludzi, od Popiela
poczaw'szy, przenoszacego sympatje swmjg od myszy do kotéw, az do cérki jego,
protegujacej kotow', i czarow'nicy, pomagajgcej myszom. To powigzanie ludzi ze
zw'ierzetami nasuw'ato mimowoli mysl, ze to alegorja polityczna, ze autor w Polske
i kréla (Popiela, bardzo zesromoconego) godzit, z dworu jego, z pochlebcow' szydzit;
w'idoczne aluzje do stosunkéw' polskich (a narada kocia parodjowala znakomicie
sejmy polskie) w'spieraty ten domyst, lecz poeta zacierat pézniej starannie swoje
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Slady i wspotczesni moze nie do-
myslali sie alegorji. Dmochowski,
wydawca dziel Krasickiego i jego
«intimus», twierdzit wyraznie, cho¢
bardzo oglednie, ze «Myszeis»
miata by¢ satyra polityczna, i uzna-
wano np., ze Popielem byt Stani-
staw August (pozarty, t. j, zdetro-
nizowany), myszami i szczurami —
szlachtaimagnaci konfederacj ibar-
skiej, kotami — Rosjanie i t. d. Ze
pierwotnie poemacik zawierat wy-
razniejsze przytyki, to pewne, i to
pewne, ze to alegorja, ale tak zrecz-
nie zatart autor Slad}% ze dzi$ ani
sie dom3¥limy, o kim wilasciwie
myslat, i wszelkie prdéby dotych-
czasowe wyjasnienia alegorji za-
wiodly. Wspotczesni cenili «My-
szeide» jako igraszke dowcipu, co
wobec powazno-nudnego charak-
teru dotychczasowej literatury do-
wiodla, ze mozna stworzy¢ i po
polsku co$ lekkiego, zabawnego
a przeciez i madrego, bo autor
wstawiat do tresci, byle jak =zlepionej, uwagi, strofy sat}Tyczne (np. stynng
0 zhaczeniu kobiet: «my rzadzim Swiatem a nami kobietko)) i powazne (najstyn-
niejsza: strofa «Swieta mitosci kochanej ojczyzny» i t d., przybita na Scianie
w szkole korpusu kadetéw). Zamiar udat sie zupetnie, mistrzostwo jezyka,
wytwornego, formy gladkiej, dowcipu raZnego ztozyly sie na te cato$¢ fanta-
styczng, przypominajaca chyba Ariosta.

Nieréwnie glebsze wrazenie wywolata powies¢ proza: «Mikotaja Doswiad-
czynskiego przypadki» (1776, natychmiast ttumaczona na niemieckie, a nasladowana
w polskiej literaturze, odbita sie echem i w ruskiej powiesci, u ksiecia Szczerbatowa).
Pamietnik to zycia szlachcica polskiego z czaséw saskich; pierwsza ksiega, reali-
styczna prdéba powiesci polskiej, pierwsza oryginalna, o przewazajacej tendencji
satyrycznej za wychowanie polskie. Skutki wychowania i podrézy, utrata zdrowia,
czci i mienia; ucieczka z Paryza przed wiezieniem za diugi do Amsterdamu, skad
morzem do Batawji, ale rozbicie okretu w}U'zuca bohatera Mikotajka na lad;
satyra miejscami S$wietna, ale niewykoniczona w szczegotach, zycie polskie na
prowincji, w Warszawie, w trybunale, zywo, prawdziwie wystawita. Ksiega druga,
wylgczna dydaktyka; now'y Robinson Kruzoe, dostat sie Mikotajek na wj”spe Nipu,
zabrngt w utopje spoteczng idealnych ludzi w kraju bez wojny i zelaza, z nie-
winnosciag i prostotg pierwotnych obyczajéw, raj niby ziemski, wolny od obtudy,
od pet oswiaty, od grzechdéw kultuiy, powrét na tono natur\l\ Co Rousseau
w «Emilu» o wychowaniu uczyt, a co «Contrat social» i «Sur les causes de I'ine-

galite des hommes» przeciw naszym ustawom i stosunkom wyrzekt, to przyoblokt
9

Ignacy Krasicki.
(Wedtug litografii wspotczesnej. Zbiory Muzeum Sarod. w Warszawie),
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Krasicki W Nipuanéw, zatrudnionych tylko okoto
M Y S Z E I D O S roli jaroszow, uznajgcych jedynie zwierzchno$é
rodzicow nad dzieémi, bez jakichkolwiek roz-

nic majatkowych, gdyz na réwnych kawatkach

PIESNI X gruntu kazdy gospodarz b}d zarazem kaptanem
i sedzig, gardzac wymystonemi naukami euro-
Parturiunt montet. Ho K pejskiemi. Wzruszaty te nauki Mikotaja, ale nie

na dtugo; gdy sie sposobno$¢ nadarzyta, umknat
od Nipuan w daleki $wdat. Ksiega trzecia kre-
$lita dalsze awantury na morzu i ladzie; zajmu-
jaca stata sie dopiero, gdy Mikolaj po dziesiecio-
letniej niebytnosci wrdécit do swego Szumina,
jako dojrzaty cztowiek $réd nowych tudzi. Pierw-
szy to wychowaw”czy romans polski, z silng do-
mieszkg satyryczng i obyczajowa.

Z «Doswiadczynskiego» wyptynat «Pan
Podstoli» (pierwsza czes¢ 1778, druga 1784, trze-

w WARSZAWIE, 1778 cig wydat dopiero Dmochowski). Nie byta to
“llakiadem y drukiem MICH. GrotiA pow_ieéé, gdyz nie bylo ak_cji, czy fabuly; autor
Kfiegarza Nadwornego J. K. Mci. zawigzat przypadkowo znajomo$¢ z panem Pod-

stolim, wzorem gospodarza, meza i ojca, Wywo-
dzacym zasady swego postepowania w monolo-
gach, przerywiHiych tu i owdzie zjawieniem sie
gosci, czy innym trafunkiem. Pan Podstoli to niby Krasicki sam, rozprawiajacy bez
planu, wiec powtarzajac sie, to znowu odskakujac, o wszystkiem, o karczmach i ogro-
dach, o wychowaniu, o postepowaniu ze stuzba, o literaturze i bibljotekach, o oby-
czajach, o matzenstwie, tylko nie o polityce, ani o czynnosci obywatelskiej: widoczng
te luke uzupemit biskup Kossakowski rowna «powiescig» p. t «Obywatel» (r. 1788),
co data gtdwnie obrazy sejmikowania i sgdownictwa, nie bez satyrycznych obraz-
kéw, «Pan Podstoli» nuzyt jednostajnoscia wyktadu, tylko na kilku (najlepszych
i najciekawszych) miejscach przerywanego obrazkami rodzajowemi; sam wykiad
jednak byt bardzo pouczajacy, swojem umiarkowaniem, staraniem wydobywania
z tradycji wszystkiego, co dobre; nie nalezy odrzucaé, ani potepia¢ jej tylko dla-
tego, ze stara. A wiec godzenie nieuniknionych zadan postepu z mitoscig i po-
szanowaniem cech rodzimych; liumanitarno$¢ w pofgczeniu z ekonomja prze-
zorng, mito$¢ ludu i tudzi, pobtazliwosé wobec ich bledéw, ale oko otwarte na
te bledy i zbytki; szczero$¢ przekonania i odwaga wypowiadania prawdy bez
wzgledu na opinje zmienna, mito$¢ ojczyzny i narodowo$ci — oto cechy Podsto-
fego. Rzecz trybem Krasickiego pisana «na kolanie», niesystematyczna, zawista od
kojarzenia sie mysli i uwag przypadkowego, ale nadzwyczaj dla niego i epoki
znamienna, niby ideat cztowieka i blizniego, szlachcica i pana, postawionego poza
nawias polityki, jakgdyby Polska juz nie istniala; rzecz zarazem bez poczatku
i konca, ktdrg wprowadzeniem epizodéw, czy nowych materyj dowolnie mogt
rozszerzac.

Roéwnocze$nie (1778 i 1779) wyszta «Historja na dwie czesci podzielona,
niby urywek rekopisu, zawierajacego opowiadanie wiecznego cztowieka, ktéry brat
udziat w dziejach $wiata, spisujac, co widziat od czaséw Aleksandra Wielkiego

Karta tytulowa «M3zeidy» Ignacego
Krasickiego.
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az do Bolestawa Chrobrego. Satyra niby, wy-

$miewajaca ftatwowiernos¢ i niedomyslnosé  MKOL DOSWIADCZYNSRIEGO
kronikarzy, obalajgca ich mniemane prawdy, PRZYPADKI
poprawiajgca ich zachwyty nieuzasadnione,
pietnujgca mianem zbrodniarzy i zabdjcow
wielkich zdobywcéw a stawigca zastugi bogo- NA TRZY KSIEGI
bojnego, spokojnego zycia; odpowiadato to ROZDZISLONE.
kwietyzmowi autora, a brak zmystu historycz-

nego cechow™at racjonalizm suchy i powierz-

chowny XVIII wieku; bylo to zarazem S$wia-

dectwem wielkiej uczono$ci, bystrej krytyki

i dowcipu ztosliwego, lecz jednostajno$é me-

tody nuzyta wkoncu.

PRZEZ NIEGOZ SAMEGO OPISANE

Z tych samych lat (1778 i 1779) pochodzity LRWFRE
najznakomitsze jego dzieta poetyckie. Najpierw
«MonaChomaChja» Z mniemanem Jej OdWOl'a- Za Przywileiim "ego KroUwfkiey Moscie
niem, «Antymonachomachja»: rzecz miat na-
tchna¢ Wolter, ktérego pokoje w Sanssouci vV WARSZAWIE. 1776.
poczdamskim biskup warminski zajat, czem ~ Naktedem Michara GRoTLIA,

y. K. M. KommilJlarza f RihUopoli,

Wytl’umaczymy, ze blSkUp katolicki tak napadl’ w Marlwilu No, le, pod znalueiii Poetow.
na zakony polskie; wydat to bezimiennie, ) o
i z tego skorzystali fanatycy, aby go nawet od Karta tytutowa «Doswiadczyriskiego»
. . L. I. Krasickiego.
niewygodnego im autorstwa odsadzi¢c. W za-
padtej miescinie jedza niezgody kazata dominikanom wyzwa¢ na dyspute uczong
karmelitéw; po dtugich przygotowaniach i libacjach przyszto do dysputy, gdzie
argumenty zastgpitaby krwawa na piesci i foljaty bojka, gdyby nie usmierzyto
walczgcych wniesione «vitrum gloriosum» z wegrzynem. Gdy sie Krasicki spostrzegt,
ze duch wolterowski uniost go zbyt daleko, dodat «Antymonachomachje)): ta sama
jedza niezgody rozsiewa miedzy mnichdéw jego dzieto, ci oburzeni radzg nad zemsta,
ale i ta narada konczy sie owem «vitrum gloriosum»; na dnie wychyla sie prawda,
strofujgca ich a uniewinniajgca autora. Tre$¢ wiec bardzo niewybredna, nie W}-
starczata szczeg6lniej dla «Antymonachomachji», zbyt rozwleklej; o wiele zywsza
i ruchliwsza akcja w oktawach «Monachomachji»; humor autora niewyczerpany
nie unikat i bardzo drastycznych sytuacyj, «wielebnych gtupcow i $wietych proéz-
niakéws» osmieszyt nielitosciwie, chociaz wiecej tu zartu, niz ztosSci. Mistrzostwo
jezyka i wiersza niezréwnane.

Najwyzej stangt autor w «Satyrach» (1779), dalsze satyry 1784. ldealy poz}™
tywne «Podstolego» i «Doswiadczynskiego» wypadaty blado; okazat sie mistrz,
gdy w «Satyrach» utomnosci i wady wystawiat. | znowu nie tknat strony poli-
tycznej, omawial tematy ogdlne; mniejsza cze$¢ dotyczyla zepsucia czasow
i tudzi, wieksza karcita nalogi: Pijanstwo, Marnotrawstwo, Zone modng i t. p.
Byt raczej Horacym, niz Juwenalem, nie wybuchat nigdy oburzeniem,$miat sie
raczej tagodnie; nie nasladowat nikogo, dalekie tylko odezwaty sie tu i owdzie
wspomnienia z Boileau lub Erazma z Boterdamu. Stworzyt arcydzieto wieku X\TII;
zaraz pierwszy wiersz, do krola, gdzie pod forma przygany najdelikatniejsze, naj-
prawdziwsze i najpiekniejsze sktadat mu hotdy, nigdy przewyzszony nie zostat.
Jedne satyry moratizowaty, drugie opisywaly; dialog je ozywiat; bystra spostrze-
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n ml gawczos$¢ i nieprzescignione jej wystowienie stawiajg
PAN m je w rzedzie arcydziet satyrycznych catego $wiata. Nie
PODSTOLIL. sadzit sie autor na wymysty, brat jak najprostsze:

pijak sam opowiadat, co sie mu zdarzyto, Slubowat:
poprawe i kohczyl — wddka; nie sadzit sie na prze-
pych stowa, ale wytworno$ci jego nigdzie nie naru-
szyt; pouczat, a w ton kaznodziejski nie wpadt; spo-
strzegt sie niby, ze za daleko zabrnat, a w «Odwotaniu»
docigt jeszcze ostrzej ofiarom swoim. Jak u Horacego,,
wiazaly sie i u Krasickiego z satyrami listy, zwrdcone
#ii do kréla i i, o przyjazni, o podrozach zagranicznych,
0 wstrzemiezliwosci i t d., pisane bez ironji satyr,,
fagodniej, powazniej, nieraz z odcieniem smetnym;
mieszane, proza i wierszem, opisy polowania pruskiego,,

NA
TRZY KSIEGI

PODZIELONY.

Za Prawidiem manewrow wojskowych, podrézy do rodzinnego Du-
biecka i t. d., prawdziwe arcydzieta stylu i madrosci

S W ARSZAW 1F, 1778- zyciow'ej wdzieczne pomniki.
Nakfadem y Dnik:cm Mich. Grolla, Z «Satyrami» spdtzawodniczyty «Bajki», mianowi-

Kfiggarza Kjdwoniego J. K.Mci. . L, e . R -, -
cie wczedniejsze (r. 1779; drugi zbiér, «Nowe bajki»,

wyszedt dopiero po Smierci). Owe wczesniejsze byly
krotkie, epigramy raczej niz bajki, czesto czterowier-
szowe tylko, przypominat}' wiec lakoniczng zwiezto$¢ starozytnych; ani jednega
stowa z nich ujg¢ niesposob; brak im wszelkiej opisowosci, a wiec i malowmiczosci;
byty to niby szkielety bajek; pdzniejsze poszty za wzorem Lafontaine’a. Zeszly one,
jak bajki Krylowa, dzi$ na lekture dziecinng, ale nie dla dzieci byly pisane, o czem
gtebokie wiersze wstepne, niezrozumiate dla dzieci, Swiadczyly. Przedstawiat autor
zycie, jakie jest, nie jakie by¢ powinno; wiec zwyciezaty u niego przemoc, podtosé,
glupota: «madry przedysputowat, ale glupi pobit». Obrabiat w nich Krasicki tematy
ogolne; najmniej w nich kolorytu swojskiego; proby podkiadania tym bajkom sensu
politycznego, wypadkéw wspdiczesnych, zawodzg — wyjatkowo dowiadujemy sie
0 jakim$ nieznacznym w gruncie fakcie, przebranym w bajke; nawet «Ptaszki
w klatce» («Jam byt wolny, dzi$ w klatce i dlatego ptacze») niekoniecznie rok 1772
podsunat. «Satyry», «Monachomachje», «Bajki» umiano mimo to napamie¢; najwiek-
sza ilos¢ polskich «stow ulotnych» z nich wyszta. «Bajki», arcydzieta stylu zwiezlego,
trudno np. poréwnywac z bajkami Krylowa, bo typ ich zupetnie odmienny, chyba
w «Nowych bajkach» bytaby zgoda, ale te nie sg do ostatka wykonczone; wia-
Sciwym typem Kirasickiego pozostaly owe pierwsze, czerpigce nieraz ze zrodet
obcych, francuskich przewaznie, nieraz zupetnie oryginalne, albo oryginalniej prze-
myslane, wiec jego wiasno$¢ literacka, jego duch i styl niezréwnany.

Na obce sobie pole wystapit Krasicki w «Wojnie chocimskiej» (1780); na jej
usprawiedliwienie moze tylko stuzy¢, ze i Wolter, ktérego tylko na «Pucelle»
sta¢ bylo, o «Henrjade» sie pokusit. Tu miato zyczenie krola(?), aby wobec so-
juszu austro-rosyjskiego przeciw Turcji i Polske do tegoz popchna¢, sktoni¢ poete
do skreslenia walk heroicznych Chodkiewicza, Lubomirskiego i Sahajdacznego,
niby dla obudzenia zapalu wojowniczo-patrjotycznego, ale czego poeta sam nie
odczuwat wecale, trudno byto wlewaé w wiasne stowa, a jeszcze trudniej w serca
stuchaczy, i «Wojna chocimska» staneta godnie obok pomnika odsieczy wieden-

«Pan Podstoli» 1. Krasickiego,
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skiej, jaki krél w Belwe-
derze Sobieskiemu wy-
- stawit, dzieto z cukru «»
A I-i i krochmalu raczej niz
ze spizu. Wedle regut
pseudoktasycznych urobit na
M je Krasicki z czarowni- CZTERV CZESCI O
kami, wizjami, sentymen- ficetae O
tami, ale bez ducha epoki, wiicon it o0
charakterow, z fabutg hi- Sk i
storyczna, ale bez jej tre- iCH liafu
 Arpwfciticm. Sci wiasciwej, pod wzgle-
dem prawdy, zycia, sity,
daleko wtyle pozostajac

r} BIZkandf 1P za «Wojna chocimska» Jia NZiWUSHH,
uf) Naktadem y Drukiem MICH. CréluAy Potocklego bezprawid.l—o_
Kfiejaria Nadworrege J. Kj Mt 27!
Wy Cf_ﬂ!(lem, zato p_e%nq w WARSZAW IE 1779,
krwd i z6tci, barwng i so- s Networnes . e

czystg wobec anemicznej

Karta tytutowa «Satyr» Igna- 'kruc_hej k3|ec!a b's"“Pa- Karta tytulowa «Rajek» Igna-
cego Krasickiego. ) Llrycz.ne wiersze, nie- cego Krasickiego.
liczne ani znaczgce, bez

glebszego uczucia czy natchnienia (najlepsze jeszcze we fraszkach); takie i komedje
(trzy, 1780, pod imieniem stugi, Michata Mowinskiego), «tgarz», «Solenizant»
i «Statysta». Pisat je dla teatru domowego w Heilsbergu, dostaly sie i na scene
warszawska; pozniej (1832 i 1833) wydano i kilka innych: «Frant», «Medrzec»,
«Kroniczka» (najlepsza), «Pieniacz». Pisane bez wszelkich pretensyj, od reki, pod
wptywem Moljera, z fabulg jak najlzejsza, obfitowaly w dowcipy stowne; brak
im zycia, werwy komicznej; typy blade, nieciekawe. Spoiczesnie wydat i pierwszg
krotkag encyklopedje p. t. «Zbiér potrzebniejszych wiadomosci, porzadkiem alfabetu
utozonychs.

Taki byt plon obfity lat 1775—1781. Potem pisywat wiersze, listy i dalsze
czeSci «Podstolego», a nie silit sie wiecej na rzeczy oryginalne: pisat «O rymo-
twoérstwie i rymotwdrcach», pierwszy zarys historji poezji wszystkich wiek6w,
z prébami wiasnego ttumaczenia z Ariosta i i.; podjat sie naw’et tlumaczenia Osjana
(z francuskiego), zupetnie nieodpowiednego stylowi jego. Skrécit zywoty Plutar-
chowe i dodat do nich zycia innych zacnych mezéw, miedzy nimi i ulubienca
sw'ego, Kazimierza Wielkiego; pisat rozmowy zmartych, ttumaczac je z Lukjana
(za Erazmem z Roterdamu) i dodajac polskie, co wobec braku zmystu historycz-
nego wypadly blado, chociaz je wspotczesni cenili. A procz tego «Listy o ogro-
dach» (ktére bardzo lubit) i wiele innych uwag, nauk drobniejszych, morali-
zac\-j it d

Z calej tej pozniejszej literatury wyrézniato sie kilka drobnych rzeczy, mia-
nowicie satyra polityczna, jedyna znana: «Organy» (t. j. postowie sejmowi, ktdrych
nadymat poset pruski) z pierwszego roku sejmu wielkiego, prozg i wierszem,
oblewajace entuzjazm i zapedy wiekszosci sejmowej zimng woda rozwagi spo-
kojnej, liczacej sie z brakiem sit a z ogniem stomianym szlachty; wyszydziwszy
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te pomysty niedojrzate, stawiat prognostyk przysztosci, przekonany, ze powasnione
mocarstwa pogodza sie podziatem Polski. Wiekszej trzezwosci, bystrosci a zara-
zem godzenia sie zg6ry na rzecz nieuchronng, trudno wymysli¢; rzecz sama ha-
pisana nadzwyczaj dowcipnie. Alegorjg polityczng byta réwniez «Powies¢ o losach
naroznej kamienicy w miescie Kiikurowcach» (1798), po rozbiorze trzecim na-
pisana: kamienica byfa Polska a dzieje jej doprowadzone do Stanistawa Augusta;
alegorja dosy¢ ogdlnikowa i chtodna.

W chwili zupelnego odretwienia, zaniernienia spoteczenstwa jedyny Krasicki
na duchu nie upadt: wierii}® zasadzie «Rozpacz podziat nikczemnych», gdy po
trzecim podziale zostat zamianowan}" przez kréla pruskiego arcybiskupem gniez-
niefiskim i przeniést sie do Skierniewic, zaczat wydawac pisemko «Co Tydzief»,
sam wypetniajac jego kilkadziesigt numerow z r. 1798 i 1799 powiastkami wschod-
niemi, wtedy ogolnie za przyktadem francuskim uprawianemi, o tendencji morali-
zujacej, humanitarnej; tworzyt je jednak rzadko oryginalnie, przerabiat lub thu-
maczyt gotowe; miedzy niemi najSwietniejsza: «Dziekan z Badajor» (przeciw
niewdziecznosci); zw"alczat w nich i bigoterje, i fanatyzm. Nad przygotowaniem
catkowitego zbioru swych dziet (przy czynnej pomocy Dmochowskiego) zmart
w Berlinie, gdzie kos$cidt katolicki jego staraniem wystawiono.

Poeta glowy, nie serca, poeta relleksji i dowcipu, nie fantazji, mistrz formy,
nie odrazu doszedt wyzyn swego talentu; «Myszeis», pierwszy utwdr wierszem, na-
pisat dopiero w czterdziestym roku zycia. Do pidéra nawykt w Warszawie, przy
«Monitorze», rozszerzajac i skracajac «Spektatora», trzymajac sie zasady, ze na-
Sladowac wpierw musi ten, co chce, by i jego nasladowali. Zczasem nabyt nad-
zwyczajnej wprawy i tatwosci; dobry jego znajomy pisat (do kréla 1774): «je
voudrais, que V. E. vit, comme il (Krasicki) (la Myszeis) a écrit, c’est toujours
currenti calamo, comme il fait tous les vers qu’il compose; c’est surprenant comme
il remplit les bouts rimées... et cela de trois ou de quatre differents facons». Mimo
tej tatwosci nie skapit Krasicki trudu gtadzenia, ale druk szpecag haniebne myiki,
bo¢ i sekretarze, odpisawszy jaki bruljon, bez wiedzy jego do druku z nim
$pieszyli: «tym sposobem zdarzyto mi sie czesto rzeczy na predce tylko pisane wi-
dzie¢ nieraz ze zdziwieniem w druku ogloszone»; w «Antimonachomachji» twier-
dzit nawet, ze mu «Monachomachje» w ten sposob wykradziono i ogtoszono!

Jezyk Krasickiego nalezat do nowej epoki; réwiesnicy jego, co te samg
szkote przechodzili, pisali trybem dawniejszym, «staropolskim». Unikat archa-
izmow, stéw dzikich, ale malowniczych, dosadnych; jezyk jego ubozszy, mniej
wyrazisty, brak mu dawnej zawiesistosci, zato przejrzysty, jasny, poprawny i po-
toczny, salonowy, moze nieraz nadto blady i wymuskany, zbyt regularny; a za
nim poszli wszyscy miodsi, od Niemcewicza poczgwszy. Nie bylo w nim sitly,
jest wdziek; nigdy nie piorunowat, ani wybuchat. Ajaki jezyk, taka i uczuciowosc;
chyba, kiedy o losach chltopkéw i stug biednych moéwit, glebiej sie nad nimi uzalat.

Byt wiec Krasicki pogodnym moralistg, optymistg («jako$ to bedzie») niepo-
prawnym; mistrzem w uzywaniu zycia (catkiem jak Stanistaw August); epikurej-
czvkiem, ale przedewszystkiem S$miejgcym sie wiecznie i ze wszystkiego Demo-
krytem («Jedni az nadto czernig, drudzy nadto bielg, A ja z tymi, moj Pawle, co
rzeczy weselg»; «Uzyjmy dobrej chwili... Smiechy, zarty, zabawki... niechaj
liczbe zbyt malg dni naszych przedziela... dobrzy sie weselg»; do brata pisat:
«a my naprzekor wszystkiemu bedziemy wesel i»); na Swiat patrzyl zawsze
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okiem pogodnem. Optymizm ten oku-
pit ptytkoscia; Swiadomie unikat gleb-
szego badania (bo przy niem «mozeby
sie znalazto, czego sie nie szuka»)
i 0 rozwigzanie sprzecznosci nigdy sie
nie kusit. Znat ludzi dobrze, lecz sie
niczem do nich nie zrazal, bez nich
ani na chwile nie wytrwat. Moraliza-
cja niechloszczaca, refleksja pogodna,
niegteboka, humor pobtazliwy («bierz-
my miare z nas samych, czem sa inni
ludzie»), to jego cechy istotne.

Oryginalnym pisarzem nie byl
przeciez sam rodzaj literatury pseudo-
klasycznej wszelkg oryginalnos$¢ wyta-
czat, ale przeszedt do samoistnego two-
rzenia wedle wzoréw powszechnie
uznanych. Da¢ takich wzoréw jak naj-
wiecej, jak najréznorodniejszych, oto
praca i zastuga jego zywota; to go
skusito i do ttumaczenia Osjana, nie
jakby z nim sympatyzowat, lecz skoro
caty Swiat, Francuzow nie wylgczajac,
stawg tej poezji rozbrzmiewat, wiec
i Polske z nig zaznajomi¢ nalezato.
Ta wszechstronna pedagogiczna czyn-
nos¢, to dalsza jego cecha wiasciwa;
wHwodzi¢, ile sit stato, cale spoleczen-
stwo z barbarzynstwa sarmackiego,
z uprzedzen, przesagddéw i zacofania, to
jego staranie; on zdolny byt i do rzeczy glebszych, ale oddawat sie wytgcznie
nauczaniu, bawieniu dzieci dorostych.

Zanim Krasicki zostat istotnie ksieciem poetéw, ogtaszano takim state star-
szego nieco rowiesnika jego, Adama Stanistawa Naruszewicza (1736—
1796). Ubogiego azdolnego chiopca zatrzymali jezuici w zakonie, wystali go do Lionu,
kazali uczy¢ w Akademji Wileniskiej poetyki i wymowy i przeniesli do Warszawy.
Od r. 1771 zacie$nity sie stosunki jego z krdlem, zostatl niby poetg nadwornym
i nieraz przyoblekat w wiersze mysli Stanistawa Augusta; w czasopismie tygod-
niowem «Zabawy Przyjemne i Pozyteczne», titerackiem obok «obyczajowego»
«Monitora», byt gtbwnym wspoétpracownikiem. Ttumaczyt wiele (Horacego, Anakre-
onta, Tacyta), ale zarzucit zupetlnie poezje, gdy krdl powierzyt mu napisanie
dziejéw polskich w duchu monarchicznym. Odtad oddat sie zbieraniu olbrzymiemu
wszelakich zrédet («Teki Naruszewicza», wypisane przez jego wspotpracownikow,
Albertrandego i innych, z archiwoéw zagranicznych, dzi$ jeszcze dostarczajg histo-
rykowi cennego materjatu). «Historja narodu polskiego» doszta jednak w siedmiu
tomach (II—YIII, pierwszy tom, o dziejach pierwotnych, wydano z rekopisu nie-
wykonczony, w r. 1824), 1781—1786, tylko do r. 1386. Zajecia biskupie przeszko-

Adam Naruszewicz i facsimile jego podpisu.
(Zbiory Muzeum Narodowego w Warszawie),



ALEKSANDER BRUCKNER 136

dzity dalszemu ciggowi «Historji»;
a wypadki polityczne zgnebity bi-
skupa, co w glebokiej melancholji
prace literackg przerwat na zawsze.
Stawe poetyckg zyskat byt
odami, sielankami, szczegolniej za$
satyrami; w swoich o$miu satyrach
zamknat niemal wiecej, niz Krasicki
w dwudziestu dwu, bo nie poswiecat
jednej satyry jakiejs wadzie, lecz
zgarniat ich wiele; sztuka jego, ar-
tyzm, znacznie mniejsze, oburzenie
wieksze: Krasicki humorem i dow-
cipem, on gryzaca ironjg nadrabial;
Krasicki tematy ogélne uprawial, on
nierzad polski gromit («wszystkich
chwalim, iz dobrzy, i Swieccy, i ksieza,
jednak giniem bez skarbu, rzadu
i oreza»). Zawisto$¢ satyr od Zzrédet
obcych (Boileau) wigksza, mimo to
koloryt ich bardziej polski; jezyk
mniej wygtadzony, chropawy, ale
0 wiele dobitniejvSzy i malowniczy.
Chiostata ta satyra tak samo mod-
Jan Albertrandy. nych fircykéw (obojej pici), jak

(Wedbtug wspdiczesnej litografji. Zbiory Muzeum Narodowego 1 dawnych Sarmatéw, bo ztoty wiek
W ie). . . L
w Warszawie) zgingt W niepamieci: artystyczna

satyra Krasickiego wyszta z wymagan i upodoban estetycznych, u Naruszewicza
«indignatio facit versumy.

Ody jego byly bardzo nier6éwnej wartosci; w najcenniejszej, w «Glosie umar-
tych» (1778), wiozyt wiasny program polityczny w glosy z pod ziemi, co histo-
ryka dolatywaty; najsurowsza to fdipika przeciw wiasnemu narodowi, co zgrzeszyt,
bo stargal monarchiczny «wezet pokoju»; «rozbiegliscie sie bez wodza, rzadu, rady
i obrony... kaptan dla zbioru, pan zostat dla zwady, krol dla pozoru, zotnierz dla
parady.. o btedna trzodo herbownej gototy ..dla swych cie oni (panowie) prywat
uzywaja: ty chcesz wolnosci a oni jg maja.. ty ptugiem ora¢, oni tobag beda».
Innym odom, panegirycznym przewaznie, szkodzita zbytnia napuszono$¢, obok
rozwlektosci; ody gnomiczne utrzymywat w duchu madrosci horacjanskiej. Cal-
kiem za Francuzami (ttumaczonym na francuskie sentymentalnym Gessnerem,
eshoulieres®m, Sautelem ii.) szedt w sielankach; wykwintny smak Krasickiego
ustrzegt go od tej niesmacznej maskarady, w ktorej sie szalenie kochano (np. i Izabela
Czartoryska w Powazkach), a Naruszewicz caty pograzyt, np. w «Oczekiwaniu na
towarzyszéw», gdzie za pasterza przebrany, nucgc na fletni, oczekiwat Dafnisa,
Epifema i t d., to jest calg redakcje «Zabaw Przyjemnych» wraz z ich mecena-
sem, Adamem Czartoryskim; przewazata i tu moralizacja, tak jemu wiasciwa.
Udatniejsze byly jego obszerne, opisowe bajki, z obcym tematem, lecz przystoso-
waniem narodowem, za Lafontainem idgce.
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Karta tytutowa «Sielanek etc.»
Naruszewicza.

sze samoistne opracowanie

Ustgpit wiec roku
1778 ostatecznie Naru-
szewicz-historyk Kra-
sickiemu-poeciei odtad
sity skupiat na wyko-
nanie wielkiego dzieta.
Moze nie zadowolit
krola, co mniej nauki
a wiecej pospiechu
oczekiwat, ale stwo-
rzyt podstawowe dzie-
fo, ktére przez pot
wdeku  niezachwianej
zazywalo powagi, jak
Karamzin. Jak u Ka-
ramzina, tkwita praca
umiejetna nie w tek-
Scie, lecz w obszernych
przypiskach; styl po-
wazny, réwny, na Ta-
cycie i Liwjuszu wy-
szkolony. Cato$¢ przed-
stawiata sie jako pierw-
dziejéw po Ditugoszu,

LITERATURA POLSKA

Z AB A WY
PRZYIEMNE YPOZYTECZNE
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Naktadem Michata<Groelta.
¢7- A A/ KouiidJetizn i Dibliopou®
&/Marywilu N. 19. pod znakiem Poetéw.
1775

Karta tytutow™a «Zabaw Przyjem-
nych i Pozytecznych».

po catych trzech wiekach.

Obok satyr, Piotrowskiego i i, poptacaty paszkwile i pamflety, ktérych nie
drukowano w™prawiVizie, ale w odpisach rozrzucano i po ekwipazach i po fiakrach,
szczegllniej w pewne lata, 1769 i 1790; najbogatsza to i najoryginalniejsza gataz

catego Owczesnego pismiennictw™a.

Najznakomitszym pamflecistg
zapowiadat sie Tomasz Kajetan
Wegierski (1755—1787), wspot-
pracowmik «Zabaw Przyjemnych
i Pozytecznych»; znienawidzony
przez moznych i przesSladowany za
uszczypliwy jezyk, opuscit ojczyzne
i zmart w Marsylji. Najobszerniejsze
jego rzeczy, to przeklady powiesci
Rousseau’a, Marmontela i i.; prze-
robka Boileau’a (Le lutrin) p. t «Or-
gany» (1784). Jest to samoistna heroi-
komiczna epopeja; od zamiaru do-
kfadnego przektadu Boileau’a odsta-
pit Wegierski zupetnie. Rzecz roz-
wlekla, pisana odniechcenia («ne-
dzotg» przezwat jg niebawem sam
autor), ale ciekawa dla wiasnych
wycieczek przeciw duchownym i re-

O R G A N Y

POEMMA KEROI-KOMICZHE

W. SZESCIU PIESNIACH
PRZEZ
'TEODORA WEICHARDTA
Konfyliana J. K. Mci Doktora Nadwornego | W Potockiege
Starofty Olfttyrifkiego dr Akadcnifi Rzymiko-CefarikieT*

Towarzysza dt

DODRUKU PODANE

Karta tytutowa «Organéw» Wegierskiego.
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ligji, przeciw wadom i osobom. Wiele ha-
fasu robily satyry jego, albo raczej pasz-
kwile; poswiecat tez, w zawody z innymi,
piéro swe wyuzdanej lubieznosci; pisat
i bajki, opisowe (Lafontaine’owe, jak wszy-
scy inni, tak liczni wéwczas bajkopisarze,
z wyjatkiem Krasickiego), petne osobistych
przytykoéw i zaczepek.

Dobry znajomy jego i przyjaciel, Fran-
ciszek Zabtocki, gdy komedje pisywac prze-
stal, stangt za sejmu czteroletniego w pierw-
szym szeregu pamllecistéw, prowadzac za-
cieta walke na piéra z dawnym nierzadem
i jego obroricami; wiersze gwattowne, prze-
jete Swietym ogniem oburzenia, znakomite
jezykiem i formg, nalezg do najwymow-
niejszych okazéw muzy patrjotycznej. God-
nem zakonczeniem tej arcybogatej litera-

| tury byly paszkwile J. U. Niemcewicza;

Franciszek Karpifiski. m+od)"\posei_|nflanck|, n_gjgorllvv_szy zama-

(Wedtug litografji H. Hirszla. Zbiory Muzeum Naro- chu s_tanu ! ko_nstytucp trze,CIEQO maja

dowego w Warszawie). szermierz, gdy wiekopomne dzieto upadto,

mscit zniewagi na targowiczanach nieludz-

kiem szyderstwem; nie dbat o forme, powtarzat sie, ale celowat ziosliwoscig
pomystow, trafnoscig sadu; drukowal to zagranica.

Racjonalizmowi oSmnastego wieku odpowiadata, niby medalu strona odwrotna,
czutostkowa sentymentalnos$¢, tkliwa uczuciowos$¢; Krasickiego uzupetniat Fran-
ciszek Karpinski (1741—1825), poete gtowy poeta serca, ale ta uczuciowos$¢ i tkli-
wos¢ nie byly u Karpiriskiego moda, czy maniera literacka, nasladowaniem Gessnera
i jego sielanek; byly w nim samym gleboko wkorzenione wraz z religijnoscig
korna a ufna, ktérg wyniést z pod skromnej strzechy ojca-ekonoma, cztowieka
starej wiary i dawnego trybu. Piesn ludowa matoruska, piesni mitosne drobno-
szlacheckie, nawiaty mu forme dla w'ypowiadania wiasnych uczué, nieraz mitoscig
ranionych. Tak wylata sie u niego rzewna «teskno$¢ na wiosne», a za nig inne
elegje, $piewane Justynie (imie zbiorowe dla kilku kochanek). W druku wystgpit
pézno: «Zabawki wierszem i prozg» (1780—1787) objely gtdwny zrab jego wier-
szy; piesni jego byly swego czasu najpopularniejsze, jeszcze Mickiewicz ulegat
ich czarowi prostemu, a niektore religijne zyja po dzi$ dzien w ustach catego
ludu, mianowicie piesh poranna «Kiedy ranne wstaja zorze», piesn wieczorna
«Wszystkie nasze dzienne sprawy»; o Narodzeniu Panskiem: «Bdg sie rodzi, moc
truchleje».

Wznowit i wzbogacit rodzaj sielanek; nie poszedt za dawnymi sielankopisa-
rzami; francuska sielanka i niemiecka Gessnera w przerobce francuskiej stata sie
wzorem dla niego i uczynita go popularnym na dtugo; wypetniat je wiasng trescia,
whasnem zawiedzionem uczuciem; zblizat je wyrazami do poziomu zwykiego,
zdobit je cechami swojskiemi i tern serca zawojowat. Najstynniejsza jego sielanka:
«Laura i Filon», w tonie i tresci szcze$liwie urozmaicona, niby skrdécony dramat
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pasterski: wychodzi Laura wieczorem na
umoéwione miejsce; Filona niema, gniewa
sie, rozpacza i rozrywa dary mu przezna-
czone; ale F'ilon ukrywat sie, aby jg pod-
stucha¢, wiec wybiega i duetem mitosnym
konczy sie scena. Najrzewniejsze byly te,
co wiasne uczucia wyrazaty, np. «Do Justyny
teskno$¢ na wiosne». W innych przewazato
konwencjonalne maskowanie pasterskie,
zbytnia tkliwo$é i sentymentalno$é. Zywo
odbijaly od nich niektore patrjotyczne, np.
«Piesn dziada sokalskiego w kordonie ce-
sarskim» («Sladem bieda przyszia, $ladem.
Za zbytkami, za nietadem» it d.). Najwyzej
wzniost sie w «Zalach Sarmaty nad grobem
Zygmunta Augusta» («Ty $pisz, Zygmuncie,
a twoi sgsiedzi Do twego domu goscie przy-
jechali; Ty $pisz, a czeladz przyjeciem sie
biedzi tych, co cie czcili, co ci holdowali»
i t d); wyjatkowo np., gdy stawit konstytu-
cje trzeciego maja, uderzat w ton radosny; . N
jak umiat i cudzy bol odczuwaé, Swiadczyta Franc'sf.mk p'omz} Kniaznin.
. e e . . (Wedtug litografji H. Ilirszla. Zbiory Muzeum Naro-
«Duma Lukierdy»; Mickiewicz nazwat ja dowego w Warszawie).
«jedng z najpiekniejszych ballad polskich,
najprostsza, najnaturalniejsza». Natomiast nie powiodtly sie Karpinskiemu rzeczy
wieksze, np. «Psalterz», blady i banalny; ttumaczenie wierszem i prozg poematu
dydaktycznego «Les jardins» Delilte’a lepiej wypadto. Zupetnie nie nadawat sie
jego wytacznie liryczny talent do dramatéw; dat ich kilka. Komedja «Czynsz»
ujeta sie za pokrzywdzonymi kmieciami, ate to tez bylo jedyng jej zaletg; opera
«Alcesta» zadnych juz nie posiadata. Z prac prozaicznych wyrdéznialy sie: rzecz
«O wymowie» (t.j, o poezji, 1782), obojetnosciag pewna wobec przepiséw, wyma-
ganiem od poety przedewszystkiem czutosci, usuwaniem wszelkiem kazdej, wtedy
obowigzujacej, mitologji; dalej jego pamigtniki, spisane na starosc.

Jego $ladami podazyt, obdarzony mniejszym talentem, Franciszek Dio-
nizy Kniaznin (1750—1807, z tej samej biatoruskiej familji wyszedt dramatyk
rosyjski Kniaznin), jezuita; uczyt obok Naruszewicza w warszawskiem «Collegium
Nobilium» i za jego wptywem i przyktadem zaczat pisa¢ ody, bajki, anakreontyki;
przektadat «Treny» Kochanowskiego i inne wiersze potskie na tacinskie («Carmina»,
1781), jako ostatni poeta polsko-tacinski. O tosie poety i cztowieka rozstrzygnat
ks. Adam Czartoryski, powotawszy go na sekretarza i przykuwszy na zawsze do
Putaw; zostat Kniaznin nadwornym Putaw poetg, co lirg swojg wtérowat wszystkim
uroczystosciom, zabawom, smutkom rodziny ksigzecej. Od rozwiektych bajek, od
przektadéw i nasladowali, od nieskromnych (wedle gustu 6wczesnego, 0g6lnego)
«Erotykoéw» (ktore pdzniej ze zbiorowego wydania wylaczyt), przeszedt do «Liry-
kdéws», mieszczacych razem okoto 200 «0d», jak je poeta nazywat sam, chociaz to tytko
wiersze rozmaitej formy, tresci, objetosci, okolicznoSciowe i mitosne, moralizujace
i religijne, patrjotyczne i polityczne. Ton tych wierszy dosy¢ jednostajny; umyst



ALEKSANDER BRUCKNER

Karta tj“ tutowa «Poezyj» Franciszka
Dionizego Kniaznina.

140

tagodny, cichy, mniej zywy niz u Karpinskiego,
wpadat tatwo w sentymentalno$¢ stodka a cktiwag;
forma mdta i blada, choé¢ gladka; najbardziej po-
pularna byta «Oda do waséws, niby apoteoza stroju
narodowego, do ktérego za czaséw wielkiego sejmu
wracano. Z atmosfery putawskiej wychodzity i dra-
maty, oryginalne i ttumaczone (z Metastasia); stynna
«Matka Spartanka» dla patrjotycznej tendencji:
matka wysyta synéw na bdj z Tebanami i cieszy
sie z ich mestwa i triumfu; najciekawszy «Cyganie»;
pomyst byt ksiezny, co i w szczegdtach pomagata
poecie, ktory tu najlepszego swego dzieta dokonat
(1787): cyganka zabrata ze wsi polskiej dwoje dzieci,
wrécita z niemi po latach i oddata rodzicom; ude-
rzatlo wierne (jak na te czasy) wyrazenie zycia
cyganskiego pod szatrami, ich obyczajow, tanca, na-
wet «smaganca», za niezrecznos¢ w Kkradziezy,
z piesnia, przettumaczong z oryginatu cyganskiego.
Zywiot rodzinny, swojski, nawet wrecz ludowy
(Spiewki ruskie np.) jeszcze silniej wystgpit u Kniaz-
nina, niz u Karpinskiego, a u obu silniej, niz u kto-
regokolwiek innego 6wczesnego poety.

Swiadomie przeméwity sympatje stowianskie a antypatjedo Niemcéw w pierw-

szym polskim poecie-slawofdu, Stanistawie Trembeckim (1735—1811), co
w najobszerniejszym i najbardziej znanym poemacie, w «Zofjéwce», nadwornym

poetg sie okazat, Potockich i Tulczyna. Kla-
syk zaciety, osiggngt mistrzostwo we wia-
daniu jezykiem i wierszem, tak, ze Felifski,
sam poeta niezgorszy, z rzetelnym podziwem
do niego sie zwracat: «nigdy twojej tatwo-
§ci nie krepuje sztuka; zda sie, ze nie ty
rymu, lecz rym ciebie szuka», a Mickiewicz
w poczatkach swoich catkiem jego $ladami
kroczyt, i nie ustajgc w zapale, chociaz «Zo-
fjowki» po facinie nie wytozyt (précz po-
czatku), przynajmniej w komentarz jg za-
opatrzyl. A wymagata takiego sztuka pseudo-
klasyczna, co niczego prosto nazwac nie
mogta, lecz omawianiem sie bawita (wiatro-
nogi — kon; piynacy zywiot albo obrusy
szklane — woda, na powietrzu mieszczone
$pize — dzwony, Lechowy Swiat — Polska,
znak skonczenia naszego — Kkrzyz i t d.).

Paryzanin polski uchwycit sie krola,
nietylko w nadziei zysku, lecz i z przekona-
nia, uznajac jego tryb postepowania, t j.
walke z przesgdami i zacofaniem nawewngtrz

n
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Karta tytutowa «Bajek» Kniaznina.
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a polityke ostrozna,
opartag na Rosji, naze-
wnatrz,j akojedynie traf-
ng i mozliwg, i jej swe
piéro i niepowszednie
zdolnosci oddat. Pisy-
watl jednak niewiele
a drukowat jeszcze
mniej; wystepowat od
roku 1772 przygodnie
z drobnemi wierszami
i bajkami; najznaczniej-
sza ich czes¢ niedriiko-
wana, ani dla druku
przeznaczona, byta oso-
bista manifestacjg uczué
poety-dworaka, nieska-
piacego hotddw krolo-
wi, magnatom, damom;
nie dziw wiec,

Ze W wyrazaniu

swej stuzbisto- At#’

§ci wszelkg mia-
re przekraczat
Ze, piszac «por-
tret Kiopka, szpi-
ca faworytnego
kréla», pytat
«mojze to por-
tret, czy Kiop-
ka?»; albo w in-
nym  wierszu:
«jedno miat ta-
kie serce Bgg,
drugie dat to-
bie»  (krolowi)
i t p. Szydzit
z religji, uznajac tylko
jednego boga, t j. Wol-
tera, i prawigc otwar-
cie: «mgta nas niewia-
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Stanistaw Trembecki
(wedtug miedziorytu D. Weissa)
i facsimile jego podpisu.

domosci zaémita obrzydta, pasterze (t. j. duchowni) ja mnozyli dla pozytku z bydta;
tak zwykt czyni¢ w zwierzecej nauczyciet szkole — chcac mie¢ ucznia postusznym,
oczy mu wykole»; mimo to wstawiat sie za jezuitami. Znakomite bajki, obyczajowe,
z humorem kreslone, nie unikaty dosadnego zwrotu, stowa gminnego, i tern sie zu-
petnie od wymuskanych Krasickiego roznity; formg a nieraz prawdziwg, rozumnag,
gtebokg myslag imponowaty jego listy poetyckie do wspoiczesnych i i. Stylem
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i formg odznaczaly sie obszerniejsze opi-

S OPHIOWKA sowe poematy; «Polanka» (siedziba ks. Sta-
nistaw™a Poniatowskiego), «Powgzki» (willa
rOEME POLONAIS warszawska Czartoryskich) i najobszerniej-

sza owa «Zofjowka» (1806); uragata posa-
gowa forma, gdzie kazdy wiersz jakby kuty
STAMSLAS. TREMBECKI. w kamieniu, niklej tresci; w sam opis
ogrodu wpleciono d3laktyke, obrone wod\'
ijarstwa, jako jedynego napoju i pozywie-
TRADUIT EN VERS FRANCAIS nia; dyspute dwu medrcéw w szkole aten-
skiej na temat istot]' Swiata i cztowieka
w mysl Epikura, a nieodzowii}" panegiryzm
LE COMTE DE LAGaRDE uwielbiat wdzieki Zofji («P6t Swiata czcié
cie bedzie, drugie pot zazdrosci¢»); poemat
powstat moze wedle «Ogrodow» Delille’a,
ale raczej starozytnych przypominat.
Wzorem wieku, cho¢by Naruszewicza,
co «tlumaczyt najswywolniejsze powiesci
vienne. i one daleko spros$niejszemi wyrazami, niz
INFME O sg Woryginale, upluskab» (stowa Trembec-
kiego), pisat wdersze pornograficzne, a cho-
ciaz sam «Antydotum przeciw zbyt rozmno-
zonym w Warszawde paszkwilom» wydru-
kowal, pisat najdotkliw/sze paszkwile, satyry, epigramaty. W okolicznoscion™ych
i politycznych wierszach i listach uderzat osobliwy stosunek Trembeckiego do
Rosji. Zapominali inni poeci (oprécz patrjoU™ Kniaznina, oprécz mtodych postepo-
wych pisarzy, jak Niemcewicz i i.) nieraz catkowicie o godnosci narodowej; peine
byty tez wiersze Trembeckiego najobrzydliwszego stawienia Katarzyny («Niech
ja raz jeszcze widze, juz umre szczesliwey» i t p.), Pawta i Aleksandra; jest sro-
motna «Pie$n na cze$¢ ks. Repnina» (napisana moze z polecenia krola, co starat
sie 0 wzgledy Repnina), i nie bytoby dos\c¢ stéw potepienia na podly serwitizm,
gdyby nie ow'a osobliwsza nuta stawofilska.

Nienawis¢ przeciw «straszliwym Teutonom», co «u$pili nas przyjaznia i $pia-
cych okradli», zawtadneta Trembeckim, obudzita w nim poczucie solidarnosci sto-
wianskiej: «pomnie¢ sie godzi, iz Rusin z jednjcch z nami poczatkéw pochodzi,
jedna krew, jeden jez}'k taz natura twarda, taz $miato$¢ niewzruszona i $mierci
pogarda»; «dlugo nam jedze wsp6lng sprawialy S$lepote, ze brodzi¢ w krwi bra-
terskiej mieliSmy za cnote»... Skoro Polska raz z widowni ustapita, godzit sie
Trembecki zupetnie z tym losem, uwazat sie za Rosjanina niemal, moéwigc o Ale-
ksandrze: «Wielki monarcha, losy nam dany szczesnemi». Do swego stawofil-
stwa doszedt poeta i drogg historycznych dociekan, w jakie sie zaprzagt, gdy mu
krél polecit odpisa¢ na republikanskie pisma, Wielhorskiego i Rousseau’a, argumen-
tami z dziejéw zaczerpnietemi, ale poeta poza zbieranie olbrzymich materjatéw nie
wyszedt. Wielki talent zmarnowat na drobiazgi.

Za staraniem krdla, ks. Czartoryskiego i Bohomotca otworzono r. 1765 scene
warszawskg, co diugo nie mogta sie wydoby¢ z okresu niemowlectwa, przy braku
poparcia ze strony (krola i) publicznosci, interesujacych sie bardziej widowiskami

membre OE LACaDEMIE oe naple»

Karta tytutowa franc, przektadu «Zofjowki»
Trembeckiego.
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francuskiemi, przy ubdstwie

repertuaru i sit aktorskich

a monopolu Sutkowskich

i Ryksa; r. 1779, gdy dla niej

osobny gmach zbudowano,

ozywita sie nieco, ale dopiero

od roku 1790, od wznowio-

nej dyrekcji Bogustawskiego,

przy znacznym ruchu War-

szaww samej, istotnie prospe-

rowata; zamarta w roku 1794,

po pow'staniu warszawskiem.

Jezuita Franciszek Bo-

homolec (1720—1784), co

przedtem dla teatru szkol-

nego Moljera i i. przerabial,

mogt nareszcie, niekrepowa-

ny wAunaganiami jezuickiej

«Ratio studiorumy», i natural-

nemu humorowi, i zadaniom

sceny prawdziwie] folgowag;

r. 1766 zaczat swoOj nowy

okres komedjopisarstwa;

wpraw”™dzie i teraz nie zdoby-

wat sie na oryginalne utwory,

ale na kanwie moljerowskiej Franciszek Bohomolec.

WyWiOdZ” coraz émielej pol- (Wedtug titografji Karola Mintera. Zbiory Muzeum Nardd, w Warszawie).
skie wzory. Szemat nowych

komedyj byt niemal staty: uprzedzeni rodzice (czy opiekun) nie zezwalajg na pota-
czenie kochankoéw; zreczni i dowicipni studzy-intryganci usuwajg przeszkode, co sie
nie obywa bez wstawienia figur polskich i silnych stow w obronie postepu
i ludzkosci. W «Malkzenstwie z kalendarza» w*yszydzit Bohomolec tak dotkliwie
uprzedzenia szlachecko-kastowe p. Staruszkiewicza i wystawiat tak niekorzystnie
jego i innych szlachcicow®, ze w przedmowie do druku musiat sie z tego uspra-
wiedliwia¢, bo¢ np. w scenie ze stuzacg mowit do niej Staruszkiewicz; «ghlupia
jestes»; Agata: «to komplement jest szlachecki»; Staruszkiewicz: «péjdz mi stad
precz, bo cie tym Kkijem»... Agata: «i to rzecz szlachecka, bi¢ kobiety».

Komizm Bohomolca byt bardzo niewybredny, dowcipy stowne w dialo-
gach, kije i t p. zastepowaly komiczne sytuacje i charaktery; polonizowanie Mo-
ljera byto zarazem wcale prymitywne, powierzchowme. Inni dyletanci teatralni,
a pisato dla teatru, co zylo, réwniez sie wyzej nie wznosili. Nie dbat o oryginal-
no$¢ ksigze Adam Crzartoryski, ttumaczgc Begnarda, na$ladujgc Garricka; w ko-
medji-dialogu «Kawa» zebrat towarzystwo z «moéwigcemi» nazwami-etykietami,
co wtedy ogdlnie poptacato (pani Sobanudzka, fanfaron Szastanski, Sensatkiewicz
0 minie powaznej a rozumie niedostatecznym i i.). Ksigze badat i teoretyczng
strone dramatu i o niej we wstepach nieraz rozprawial, zalecajgc przerabiaczom
«zachowanie krajowych zwyczajowo), o oryginatach ani myslat. Zadna z tych licz-
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nych a lichych sztuk nie zdotata sie dtuzej utrzymaé w repertuarze; na oryginalne
mato kto sie zdobywat, tlumaczono, t j. nasladowano najobskurniejszych Fran-
cuzéw. Nieinaczej postepowat i pierwszy twoérca sztuki scenicznej, Franciszek
Zabtocki (1754—1821). Dhugi czas uchodzit za najbardziej oryginalnego i najdo-
skonalszego dramaturga; najznakomitsze jego komedje: «Balik gospodarski», «Za-
bobonnik», «Fircyk w zalotach», «Sarmatyzm» i i. wzbudzaty podziw dla pomystu
i przeprowadzenia, bo nie znajdowano wzoru ich miedzy komedjami Moljera,
Regnarda, Beaumarchais’go; ale tylko drugo- i trzeciorzednych dramatykéw francu-
skich, dzi$ zupetnie zapomnianych, jak Favart(1710—1792), Romagnési (1690—1742),
Hauteroche (1617—1707) i i., ttumaczyt i przerabiat Zabtocki. Ten zupeilny brak
oryginalnosci nie zaszkodzit wcale rzetelnym zastugom jego okolo sceny narodo-
wej, co przewyzszyty wszelkich innych pisarzy scenicznych; niezaprzeczona werwa
komiczna, niestychana plodnos$é, ale przedewszystkiem cudowne wiadanie jezy-
kiem, wynagrodzity 6w brak catkowicie.

Ubogiego wychowanka szkoty pijarskiej w Miedzyrzeczu przyciggneta War-
szawa; za wptywem i wzorem Naruszewicza zaczat pisywac¢ ody, wiersze, sielanki,
satyry, nier6znigce sie niczem od masy innych, drukowanych w «Zabawach Przy-
jemnych i Pozytecznych». Przerzucit sie jednak do teatru, ozenit z aktorka i od
r. 1778—1784 napisat pieédziesigt z gora sztuk najrozmaitszej wartosci, zwykle
matej, bo w najwiekszym pospiechu ttumaczonych lub przerabianych z gotowych
francuskich. Z tej masy sztuk wyrdzniaty sie gtownie «Fircyk» i «Sarmatyzmy.
«Fircyka» napisat Zabtocki w'edle Romagnésiego «Le petit-maitre amoureux», ale
przejat whasciwie tylko szkielet sztuki, chociaz nieraz i cate mysli dostownie od-
twarzat. Na tle francuskiem puszczat wodze wihasnej fantazji i humorowi; u Fran-
cuza witali sie studzy po dawnem niewidzeniu suchemi frazami i nic wiecej,
Zablocki utworzyt calg komiczng scene z wesotem, zywem opowiadaniem, i tak
ciggle. Przedzierzgnety sie wiec postaci francuskie w Polakéw, myslaty po polsku
i moéwity przystowiami i najdosadniejszemi zwrotami, malujac zywo spoteczen-
stwo warszawskie i nie skgpigc satyrycznych uwag, gromiac zepsucie obyczajowe,
rozwiaztos¢, szulerke i marnotrawstwo mezczyzn, lekkomysino$é kobiet, «w niz-
szych podto$¢ bez miary, w wyzszych fum bez granic»; zasada, panujgca w tym
«Babitonie», «gdzie djabta schwycisz za rogi, gdy$s mniemat aniota»: «Arwan temu
djabtu swéj kraj, skoro ja sie bawie».

Zacofanej prowincji, rozpitej, kiétliwej i hatasliwej, prawujacej sie o byle
co, 0 kawalek fanu, czy o podsiadanie w kosciele (temat skarg sadowych od XV
wieku), docigt Zabtocki w «Sarmat}~zmie» (1785), przerobionym z Hauteroche’a
«Les Nobles de Province», jak najmisterniej, ze o Francuzie ani nie wspomnisz.
We wsi Piekietku, w powiecie burdeckim (od burd, béjek), zycie istotnie czartow-
skie; chmiel pozawracat glowy, nawet kobietom, a w stanie trzezZwym — duma ro-
dowa, i klécg sie zawziecie, i napadajg Guronos i Zegota; udaje sie jednak po-
waznym, cierpliwym «statystom powiatowym» pogodzi¢ zwasnionych, potgczyé
ich dzieci. «Sarmatyzm» sam polega na tern: «co stowo, do korda... to djabtow
raczej, nie ludzi jest plemig, serca tak pojgtrzone, tak miatkie rozumy, tak mato
szlachetnosci, a tak wiele dumy»; przytern bezdenna ciemnota, upér, pieniactwo
bez konhca i sensu; tylko miodziez, co sie w Warszawie a chocby tylko w Lu-
blinie otarta, do nadziei na lepszg przyszto$¢ upowaznia. Braki tej komedji: zwykte
u Zabtockiego, rozwlektos¢, luznos¢ scen i nadmiar epizodow, niewybrednosc¢
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W efektach komiczn}ch. Gdy u Boho-

molca mimo polskich imion wszystko

obczyzng tracito, u Zabtockiego stu-

djow byito potrzeba, aby wykry¢ obcag

podstawe: tak znakomicie udato mu

sie spolszczenie obcych wzordw. Prze-

stat jednak pisa¢ dla teatru a rzucit

sie pdzniej na pole satyry, szczegdl-

niej za sejmu wielkiego; tlumaczyt

Fieldinga; po trzecim rozbiorze upadt,

jak tylu innych, na duchu, zostat ksie-

dzem, byt proboszczem w Korisko-

woli Czartoryskich, gdzie przygarnat

do siebie nieszczesliwego przyjaciela,

obtakanego Kniaznina, a wkoncu i sam

zupetnie stetryczat i od ludzi stronit.

Zastugi tego prawego obywatela a naj-

skromniejszego z ludzi byly mimo

przewaznego ttumaczenia i nasladow-

nictwa nadzwyczajne; nie zadowalat

sie spolszczaniem nazwisk, ale, idac

za poradg ks. Czartoryskiego, z ktrym Franciszek Zablocki.

go wiele tgczylo, rzecz sama spolszczat (Wedtug drzeworytu z minjatury).

i brak oryginatéw tern bardziej za-

stepowat, ze mistrzowskie opanowanie jezyka, bogactwo zwrotéw oryginalnych, acz
nieraz wecale rubasznych, usuwanie obcych a wstawianie szczegotow-epizoddw
rodzimych kazaly zapomina¢ o Francuzach. Goracy patrjotyzm dyktowat mu
pbézniej stowna zjadliwe przeciw wszelkim odstepcom czy mataczom.

Na polu komedji sprobowat sit z najwiekszem powodzeniem, wywotanem przez
aktualnos¢ rzeczy, mtody poset inflancki, Litwin, luljan Ursyn Niemcewicz
(1758—1841). Cale dhugie zycie poswiecit stuzbie ojczystej a najdonioSlejszy sukces
zdobyt pierwszg i na najdtuzsze czasy jedyng polityczno-obyczajowa komedjg: «Po-
WTotem posta», odegranym 15 stycznia 1791 i przez caty rok powtarzanym, a zaw'sze
entuzjastycznie witanym: tg komedja popart on najsilniej calg robote sejmowa, po-
stepowg; miata ona «wyszydzi¢ ostatek zakorzenionych przesadéw» i to sie jej
znakomicie udato. Zytka literacka odezwata sie wcze$nie; ttumaczyt Woltera,
francuskie romanse rycerskie i niczem zresztg od innych licznych tlumaczy sie
nie wyrozniat, ate wddziat wiele Swiata, a w Paryzu zajety go silnie tragedje
i wedle ich wzoru napisat wiasng: «Wiadystaw pod Warng» (1787), temat ten
sam, co u hetmana Rzewuskiego (1760); wyro6zniat sie starannoscig tla historycz-
nego i aluzjami patrjotycznemi dla budzenia ducha: to byty, oprocz jezykow™ych,
jedyne tej tragedji zalety.

Dopiero «Powrotem posta» trafit Niemcewicz na wdasciw™g swojemu talen-
towi droge. Komedje (dwukrotnie ttumaczong na niemieckie, 1792) zbudowat na
zwyklym szemacie Moljerowym, tylko stugi nie odgryw”™aly znaczniejszej roli.
Walery, poset postepowy, wraca podczas «limity» (odroczenia) sejmow’ej na wde$

do rodzicow i do ukochanej Teresy, widzi sie juz niemal ubiezonym przez Szar-
10
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manckiego, co jednak sprawe przegrywa,

gdyz tylko za posagiem, nie za staro-

Sciankg sie ubiegat. Starosta (ojciec Te-

resy) i Staroscina (jej macocha) sg 0so-

bami komicznemi; Starosta, wyznawca

Sarmatyzmu, «liberum veto», elekcji, przy-

czem mozna byto grubo zarobié na prawo

i lewo, twardy dla ludu, skapy, zacofany;

ona, nowa dama sfrancuziata, rozma-

rzona romansami francuskiemi, «atandry-

sujgca» sie w «kabance», zyjaca w «su-

pirach», «suwniracti» i «plentach», z mod-

nemi spazmami; Szarmancki, panicz war-

szawski, zimny egoista, niedbaty o nic,

procz o interes wiasny i prézne zabawy,

tatka modna. Im przeciwstawiony ob6z

postepowy; stary Podkomorzy, nadajgcy

swoim chtopom wolno$¢; jego syn Wa-

lery, poset, gromiacy stare naduzycia

i przesady, goracy ojczyzny mitosnik;

. o . Teresa, przejeta nowym duchem; ale oni

.Ju“.an ursyn Niemcewicz. nieprzedstawieni tak zywo, jak ich prze-

(Wedtug miedziorytu A Bozza. Zbiory Muzeum . . . .7 . .

Narodowego w Warszawie). ciwmicy; nieco bladzi i sztywni, pomi-

nawszy sceny zywych, wymownych debat

ze Starostg. Te debaty polityczne, jak najscislej aktualne, dodawaty komedji obycza-

jowej znaczenia politycznego i uczynily jg narzedziem waltki politycznej, i oskarzat

natychmiast poset Suchorzewski przed sejmem autora o to, ze napietnowat elekcje

i «interregnum», wkiadajac Staroscie Gaduiskiemu w usta sromotne przechwatki

z jawnej sprzedajnosci, sromotne uwielbienie czaséw, kiedy to «cziek jadi, pit,

nic nierobit i suto wkieszeni», a poset przekupiony «powiedziat. Nie pozwatam,

iuciekt naPrage». Razi  nieco zbytnia rozwlekto$¢ opowiadania i dysput, ubé-

stwo akcji i ruchu, ale charaktery Gadulskich i Szarmanckiego byly zaobserwo-

wane znakomicie. Jeszcze wigksze oklaski zyskat Niemcewicz nastepnym obrazem

dramatycznym: «Kazimierzem Wielkim» (1792); to «dramma» byto jedng aluzjg do

dzieta konstytucji i przeciw budzacym sie jej przeciwnikom. Kazimierz wprowadza

w zycie ustawy wislickie; ta wielka chwila godzi wszystkich powasnionych, a krdl

konczy zapewnieniem: «jesliby zdrajca jaki znalazt sie, ktéryby z obcg mocg

chciat zadawaé blizny ojczyznie (Targowica!), wtenczas ja, cho¢ stary, stane na

czele poczciwych Polakow» i t d.; krol Stanistaw August wychylit sie wtedy
z tozy i zawotat: «Stane i wystawie sie», a teatr trzast sie od oklaskow.

Ostatniem wielkiem powodzeniem teatru warszawskiego okazali sie «Krako-

wiacy i goérale» Wojciecha Roguslaw'skiego (1760—1829), wystawieni 1 marca

1794 r. a po trzeciem przedstawieniu na zgdanie lgelstroma zakazani przez cen-

zure, ptak przed burzg 17 kwietnia, co lgelstroma z Warszawy wymiotta. Bogu-

stawski, to pierwszy teatroman, niezmiernie zastuzony jako aktor, autor i dyrektor

teatru, w najsmutniejszych chwilach podtrzymujacy i tradycje teatralne i budzacy

ducha narodowego. Gdy mu sie w Warszawie Zle powodzito, objezdzat prowincje.
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siedziat latami we Lwowie, wrécit wkoncu
do Warszawy, gdzie dopiero r. 1814 zdat dy-
rekcje zieciowi, IAidwikowi Osifskiemu. Pisa¢
zaczat, t j. gltdwnie przerabia¢ i tlumaczy¢
od r. 1778 i napisat okoto 80 sztuk, najpraco-
witszy $rod wszystkich tlumaczy, a bylo ich
sporo, np. Baudouin de Courtenay sztuk dwa-
dziescia i t. d.; celniejsi ttumacze; Trembecki,
Czartoryski i i. zadowalali sie nielicznemi.
Oryginalnie napisat Bogustawski do «Powrotu
posta» cigg dalszy p. t «Dowo6d wdziecznosci
narodu» (1792), gdzie wystepowaty wszystkie
osoby komedji, ale zmienione, nawet Gadni-
ski bronit reform a Szarmancki zostat patrjota,
i wszyscy w zawody wielbili kréla i konsty-
tucje. Wnet sie czasy odwrocity; krél przysta-
pit do Targowicy; konstytucja, «spisek war-
szawski», upadfa, a lgelstrdm rzadzit w War-
szawie, lecz patrjoci przygotowywali powsta-
nie, liczac na lud, i do nich nalezat tez Bo-

LITERATURA POLSKA

J. U. Niemcewicz w wieku mtodzienczym.
(Wedtug wspdtczesnego portretu).

gustawski. Uderzat go brak narodowosci w teatrze; «przyszta mi mysl wystawienia
na scene tych wesotych i rubasznych krakowiakoéw, ktdrzy, Spiewajac, uprawiajg
ziemie, Spiewajac bijg sie za nia... wezwatem calg mojg pamiec, wszystkie zdolnosci

POWROT POStA

KOMEI3YA
WE TRZECH AKTACH

Jutiana Niemcewicza P. I

Dixero quid, fi finrrc jocofius hoc iroiu juryu

Cunv venia «hbi»

HATIS.

w WARSZAWIE 1790,

w Drukarni Upriywilriowancy Midi ALA GroLtA,
Ai/lrarza Nadworntgo 7. A. a:cl

Karta tytutowa «Powrotu posta»
Juljana Ursyna Niemcewicza.

do odmalowania ich zwyczajéw, zdan, uczut,
mowy i zabaw, a w krétkim czasie napisawszy
opere «Cud czyli Krakowiaki i gérale» z muzyka
p. Stefani, 1 marca wystawitem». | to rzecz nie-
oryginalna; za wzér postuzyt jej «Le Sorcier»
A. A Poinsineta i Pawfa Weidmanna «Der Bettel-
student oder das Donnerwetter», grywany w War-
szawie przez niemieckg trupe. We wsi podkra-
kowskiej kochajg sie Stach i Basia, ale maco-
cha Basi wyda jg za gdrala Bryndusa, aby sama
dla siebie Stacha zachowata; student Bardos
(z maszyng elektryczng) pomaga kochankom,
goraléow odprawiajg z kwitkiem; ci, aby pomsci¢
swej krzywdy, zabieraja Krakowiakom bydto
i umykajg, ale Bardos z elektryka napedzit im
i macosze strachu, i wszystko koriczy sie zgoda
polubowng. Wszystko w narzeczu ludu i w jego
trybie zyciowym; tendencja demokratyczna, opty-
mistyczna, przeciwstawiala «przewrotnej modzie
warszawskiej» szczerg cnote wiejskg; malowata
stan ludu zbyt pochlebnie. Aluzje polityczne
wystepywaty gtéwnie w $piewkach: «kazdy pra-
gnie wolnosci» — $piewata Basia; Bardos: «im

srozej los nas neka, tern mezniej sta¢ mu trzeba,
10~
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a goral: «trzeba nam sie meznie broni¢, lub zwycieza¢ lub umieraé»; «Cud» zwracat
oczekiwanie powszechne Warszawy na Krakéw i lud jego dzielny; pod okiem
Igelstréma i wojsk rosyjskich trudno byto wyrazniej sie odzywaé. Gdy Bogu-
stawski po zamknieciu teatru warszawskiego zjechat r. 1795 ze swojag trupg do
l.wowa, zakazata i tu policja wystawienia «Cudu»; gdy go nareszcie dozwolono,
olbrzymie powodzenie pozwolito Bogustawskiemu cze$¢ dawnych dtugéw sptacic;
do druku cenzura «Cudu» nie przepuscita (niema go w wydaniu zbiorowem),
wyszedt dopiero r. 1841 w Berlinie (J. N. Kaminskiego «Zabobon czyli Krakowiacy
i gorale», 1821, jest niby dalszym jego ciagiem). W czasach zupetnej martwoty,
gdy wszystko spato, dwdch czytato a jeden pisat, jak Krasicki mawial, jedyny
Bogustawski, objezdzajac z trupg zabrane dzielnice, podtrzymywat i budzit poczucie
narodowe, ale tchnienia ludowego, kosciuszkowskiego, w dalszych sztukach nie
mégt juz budzic.

Romans, nieuznany przez estetyke obowigzujgca, potepiany dla budzenia
niewczesnych sentymentéw, jako szczegdlniej niebezpieczny dla pici pieknej, ktorg
rozmarza, dopuszczany w celach moralizatorskich albo dla wytgcznego bawienia
awanturami niezwykiemi, mimo tych przestrég i zakazéw zdobywat czytelnikéw
i ttumaczy. Tlumaczonych romansow jest w literaturze rosyjskiej dwakro¢ wiecej,
niz w polskiej, ale brak jej jeszcze bardziej, niz polskiej, rzeczy oryginalnych,
i w Polsce romanse oryginalne bardzo nikle i blade. Wszelkie gatunki romansu
i wszelkie gtosne imiona autorskie, od Cerwantesa do Fieldinga (tych nie z orygi-
natéw, lecz z francuskich ttumaczen przektadano), byly zastgpione: Fénelon,
Le Sage, Wolter, Swift, Defoe i i.; przewazaty jednak miernoty Arnauda, Marmon-
tela, Gallanda, pani Genlis i i.

Woystepowali przeciw romansom Krasicki, Naruszewicz, Zabtocki i i. z obawy
przed mozliw*em zepsuciem obyczajow i przed szerzeniem idej zbyt wolnomysl-
nych, fdozoficznych. Te catkiem utylitarne wzgledy kierowaty i nielicznymi auto-
rami nielicznych oryginalnych powiesci; Krasickiego nasladowat nieudolnie ksigdz
M D. Krajewski. Ciekawszy romans, to «Polak w Paryzu» (1787); satyra to na
miodziez polska hulaszczg zagranica, co w wiezieniu za dlugi konczy; najcie-
kawsze w niej potepienie zupetne tragedji pseudoklasycznej francuskiej w imie
wolnej od przepiséw i «jednosci» tragedji Szekspirowej; Moljerowi jednak stuszne
ztozono hotdy; zastanawia takze nieliczenie sie z estetyka i moda francuska, wy-
Smianie nawet jej baletéw i malarstwa (oprécz Greuze’a). Tylko krél sam w* Pol-
sce Owczesnej Szekspira rownie ocenit.

Najmniej Sladéw pozostawit romans niemiecki. Wczesnie wprawdzie tluma-
czono Gellerta powie$¢ o hrabinie X. i jej sybirskiej wedréwce; potem jednak, procz
drobnych rzeczy, dopiero «Zygwarda klasztorne przypadki» (Jana Millera, nasla-
dujace «Werthers Leiden») z r. 1779 w ttumaczeniu Stawskiego wyrdznity sie tonem
nadzwyczaj sentymentalnym. Wkoncu powiesci wschodnie; Krasicki piastowat
je, Niemcewicz i i.

Po dtugiej przerwie czasow saskich, gdzie nie bylo o czem pisa¢, zakwitto
pamietnikarstwo nadzwyczajnie. Od kréla poczawszy, az do skromnych szlachcicow,
pisato pamietniki, co zyto, po francusku (krol; pani niejedna) i po polsku, lecz
nie dla druku; pisali je ojcowie dla dzieci i dla archiwum rodzinnego; chodzito
im to o rehabilitacje wiasng, to o osobliwsze przedstawienie wtasnej osoby i za-
stugi; zawodzita tez czesto pamieé, a o forme literacka najmniej juz dbano: spi-
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sywato sie je po la-

tach, nieraz dopiero

w XIX w.; nie mozna

im zawsze zawierzac,

szczegolniej, jesli pi-

sano je z tendencja,

np.obrony kréla. Krél

sam pisal, t.j. dykto-

wat swoje pamietniki

w ostatnich latach zy-

cia (w Grodnie i Pe-

tersburgu, 1795-1798);

znano Je z urywkow;

oryginat, opieczeto-

wany przez cara, wy-

dano (czes¢ pierwsza,

do pierwszych lat pa-

nowania) w Peters-

burgu r. 1914. Bardzo

one ciekawe, szcze-

gotowe i obfite: krol

miat bowiem dobrg

pamiec i bystre oko,

umiat przedstawiac

plastycznie ludzi, epo-

ke, rysy charaktery-

styczne, a pisat sty-

lem bardzo jedrnym,

dosadnym. Pisali i in- Wojciech Bogustawski.
ni pamietniki po (Wedtug 6wezesnego miedziorgtu. Zbiory Muzeum Narodowego w Warszawie).
francusku, nieraz bar-

dzo obszerne, np. «Memoary» Michata Kleofasa Oginskiego, ostatniego podskar-
biego litewskiego, muzyka uzdolnionego (autora melodji do «Jeszcze Polska nie
zgineta»), i i.

W latach sejmu wielkiego (1788—1791), dla obrony albo dla zwalczania
konstytucji trzeciego maja, napisano broszur i dziet wiecej, niz we wszystkich
wiekach poprzednich. Pisati te broszury, wnioski, paszkwite — wszyscy, poczawszy
od krola, przyznajacego sie do autorstwa broszury p. t. «Zdanie o krélu polskim
r. 1792» (i po francusku, odpowiedZz niby na dzieto o konstytucji 1793 r.). Pisali
je magnaci (hetman Seweryn Rzewuski, bronigcy zaciekle wolnej elekcji, Potoccy
i inni); szlachta wszystkich wojewddztw; duchowni, broniacy intereséw stanu;
mieszczanie, dobijajacy sie bytu politycznego; zotnierze i t d. Pisano o zbytku,
0 zydach, o duchowienstwie unickiem, o sprzedazy starostw, o aljansie pruskim,
0 nieporzadkach miejskich, ale najwiecej o elekcji albo sukcesji. Pisano rzadko
pod otwartg przytbicg, czesciej kryto sie pod anonimem czy pseudonimem, co
byto bezpieczniej dta osoby a nieraz dla rzeczy samej, bo nazwisko autorskie
wywotatoby u przeciwnikéw uprzedzenie; szczegdlniej ukiywano nazwisko, jezeli
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r \Vie,

-5»

Stanistaw Staszyc.
(Wedtug obrazu olejn. w kosciele parafjalnym w Pile).
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broszura wychodzita za pienigdze obcych
postéw, Buthakowa czy l.ucchesiniego, je-
zeli z francuskiego tlumaczona zohydzata
niewdzieczne zawsze Prusy lub przemoc
Rosji. Pisali ludzie mtodzi, co dopiero wste-
powali na arene publiczna, i starcy, odcieci
kordonem, np. Andrzej Zamoyski. Uzywali
formy mowy, listow, dialogu; byli nudni
lub dowcipni, gwattowni tub umiarkowani,
pisali nieraz pod najdziwaczniejszemi tytu-
fami, dla obudzenia ciekawosci. Byly ma-
dre, postepowe, patrjotyczne; bylty gwai-
towne, anarchiczne; byly reakc\jne — szla-
checkie, i fanatyczne — duchowne; nie brak
niecnych ptodéw roéznych targowiczan,
szczegoblniej biskupa inllanckiego Kossakow'-
skiego: «Czarownica» przeciw konstytucji i i.

Te pow0Odz broszurow's wyprzedzity
i wrywolaly dzieta tych, co sie stowem
czy czynem okoto reformy przystuzyli.
Najznakomitszy miedzy nimi, nie jako po-

lityk, bo czynnego wmieszania nie dopuszczato pochodzenie mieszczanskie, ale
jako wymowny, goracy szermierz postepu, jako ojciec polskiej demokracji, jako

patrjota ptomienny, to mieszczanin z Pily, Sta-
nistaw Staszyc (1755—1826). Cigzyta na nim
podwmjna fatalnos¢; chciat stuzy¢é ojczyznie,
a jako mieszczanin byt whylgczony od wszelkiej
stuzby publicznej; stuzyt postepowi, a sam mu-
siat przyja¢ suknie duchowmych, t. j. zabobon-
dawcow (w"edle jego terminologji). Patrjotyzm
wsigknagt w'eni od dziecinstwa; nauke nabyt i za-
granica, ale nie teologiczng, lecz Scistg; pierwszy
Z niego poOzniej polski geolog, co kraj objez-
dzat. Tatry badat, mineralne bogactwa krajéwce
oceniat. Kilkanascie lat (do 1792 r.) spedzit
u Zamoyskich; tu otworzyty mu sie oczy na stan
kraju i przyczyny upadku; do wiasnych gorzkich
rozpamietjwvan, do tektury obcych, szczeg6lniej
1 1 Rousseaita, przybywaty madre wskazowki
ekskanclerza Andrzeja Zamoyskiego. Tak po-
w'staly wwdane bezimiennie «Uw"agi nad zyciem
Jana Zamoyskiego, do dzisiejszego stanu Rzeczy-
pospolitej Polskiej przystosow™ane» (1785), gdzie
nie chodzito bynajmniej o biografje kanclerza
i hetmana, lecz o przeciwstawienie bylej Swiet-
nosci haniebnemu upadkowi — pierwsza (po
Konarskim) ksigzka polityczna, co nie przeszia

PRZESTROGI
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Stanistawa Stasz3Ra.
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przemilczana, jak inne, lecz
natychmiast wywotata calg
literature, gdzie np. «Uwagi
nad uwagami» i t. d. (niezna-
nego autora, réwniez poste-
powego) obszerniejsze byty,
niz dzieto samo. Zabierat tu
glos nie wytrawny polityk,
lecz ideolog o jednej namiet-
nosci: mitosci ojczyzny, co
chetnie dlatego sam wiasng
ideologje poswiecal, gdy tego
wymagata ojczyzna. Uczen
i zwolennik Ronsseaii’a, pote-
piat w zasadzie jednodzicrz-
stwo, tron dziedziczny, woj-
sko state, ciezkie podatki, ale
«prawo gwattu», t j. racja
stanu, wymagato tego wszyst-
kiego dla dobra ojczyzny,
wiec sie na to godzit; lecz
wszelkie nasze starania po-
zostang prozne, jesli wprzod
nie uwolnimy, nie uwia-
szczymy wioscian. Obok tej
zasady naszkicowat Staszyc
plan catej reformy, poczaw- Hugo Koliatai

SZY . od Wychowanla m!O- (Wedtug rysunku J. G+owackiego? Ii}ograf?; J{ Piwarskiego. Zbiory Muzeum
dziezy na dzielnych synow Narodowego w Warszawie).

ojczyzny, przejetych jedna

zasadg: «pro publico bono». Wykitad nie byt systematyczny, kiécity sie jedne wnioski
z drugiemi, jez}k ciezki, ale widoczny trawiacy niepok6j o te zagrozong ojcz}“zne,
ptomienna ojczyzny i Indu mito$¢, gorzkie prawdy, $miato wypowiadane, nadaty
temu dzietu niepospolite znaczenie. A gdy sie z reformami ociggano, wypisat
r. 1790 bezimiennie «Przestrogi dla Polski», gdzie o to samo, tylko bardziej wy-
buchowo, miejscami z najwyzszym patosem, jeszcze raz do sumienia szlachty sej-
mujacej przemawiatl za ludem i mieszczanstwem; ze to ostatnia naglaca potrzeba,
na gwaitt wotat.

Hugo Kottgtaj (1750—1812), tworca konstytucji trzeciego maja, duchowny,
zdolny i ambitny, to w przeciwiehstwie do ideologa Staszyca maz stanu, polityki,
czynu, nie teorji, i dlatego do wszelkich kompromiséw sktonny. Uczeh Akademiji
Krakowskiej, dopetnit studjéw podczas piecioletniego pobytu w Rzymie; wypra-
cowat projekt reformy «mogilnego» bytu Akademji Krakowskiej; wizytatorstwu
Akademiji i jej kolonjom (gimnazjom) poswdecit lata 1776—1786 i jak najswietniej
z zadania sie¢ wywigzat. Wydobyt zaleglte od niepamietnych czaséw fundusze,
pousuwat $redniowieczne zabytki, powyszukiwat miode $wieckie sity (Sniadec-
kiego i i.), uzupetnit whydziaty, opracowat programy, urzadzit instytucje pomoc-
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nicze (bibljoteke i i.), wlat nowe zycie w machine strupieszata. Od reformy aka-
demji przystgpit do reformy panstwa, najtrzeZzwiejszy maz stanu, najwybitniejsza
sita polityczna, najznakomitszy zarazem stylista, nieprzemawiajacy zresztg do
uczucia, lecz przekonywajacy rozumng argumentacja. Wprowadzony do grona ludzi
reformy: Ignacego Potockiego, St. Matachowskiego i i, wylozyt plany reformy
w formie listdbw: «Do St. Matachowskiego... marszatka sejmowego... Anonymu
listow kilka» (1788); cze$¢ czwarta zawierata sam projekt reformy p. t «Prawo
polityczne narodu polskiego czyli Uktad przysztego rzagdu Rzeczypospolitej» (1790).
Najwybitniejsze to pismo polityczne polskie; wolne od wszelkich deklamacyj i pa-
tosu, w formie niemal chtodnego rozwazania, ktadto nacisk na korzystanie z ostat-
niej chwili dla zmycia hanby z narodu, jego anarchjL, ucisku warstw uposledzo-
nych; wymagato «tagodnej rewolucji», nie burzyto catego dawnego ukiadu odrazu,
liczyto sie z wymaganiami i przywilejami szlachty, ale dazyto wytrwale do uwol-
nienia ludu a uprawnienia mieszczan. W tymze roku (1790) wydat i «Ostatnig
przestroge dla Polski». Najcelniejsza jego rzecz to przemowa «Do przeswietnej
deputacji dla utozenia projektu konstytucji», jaka zaopatrzyt owo «Prawo poti-
tyczne». Okoto siebie zgromadzit dtugi szereg postepowych i patrjotycznych mezéw,
co podtrzymywati cietem pidrem, ostrg satyrg dzieto reformy i zwalczali niechet-
nych; tworzyli oni t zw. «KuZnice KoHatajowskg». Wulkanem tej «KuZnicy» byt
wczesnie zmarty przyjaciel Kolataja, niegdy$ zotnierz, pozniej ksigdz i kaznodzieja,
Fran. Salezy Jezierski (1740—1791), Swietny pamflecista polityczny; z pod jego
pidra wyszty miedzy innemi: «Katechizm o tajemnicach rzadu polskiego» (niby
przez Anglika Sterne’a r. 1735 napisany), w pytaniach i odpowiedziach; «Niektore
wyrazy porzadkiem abecadta zebrane i stosownemi uwagami objasnione» wydat
KoHataj po Smierci autora r. 1791; jego romanse historyczno-potityczne pozo-
staly daleko wtyle za jego S$wietng satyra. Obok Jezierskiego nalezeli do tej
«Kuznicy» ks. Meier i inni pamflecisci.

Po uchwaleniu konstytucji zostat KoHataj podkanclerzym i wystepowal teraz
oficjalnie, jako minister, z projektami i mowami, lecz niebawem musiat przed
Targowicg, nienawidzaca $miertelnie «jakobina», nieprzehtaganego wroga mozno-
wladztwa, zagranice uchodzi¢. W Dreznie utozyt wraz z Ignacym Potockim dzieto,
napisane przez Dmochowskiego a przettumaczone na niemieckie przez Lindego,
«() ustanowieniu i upadku konstytucji 3 maja» (1793).

Obu wyprzedzit czasem, nie znaczeniem, JOozef Wybicki (1747—1822),
z Prus Kroélewskich rodem, wychowanek szkdt dawnych (i wroég ich trybu nieludz-
kiego) i palestry, poset pomorski na sejm warszawski 1708 r., gorliwy konfederat
barski, az rozczarowany niedotestwem jej wodzéw, sprawe porzucit i w zacisze
domowe sie usunat, odbywszy wprzdd i studja zagraniczne, w Lejdzie. Brat udziat
w pracy kodyfikacyjnej Andrzeja Zamoyskiego, ujmujac sie gorgco za ludem i wznie-
cajac przez to na siebie oburzenie szlachty; wspoétczesnie pisywat «Mysli polityczne
0 wolnosci cywilnej» (1775) i wazniejsze o wiele «Listy patrjotyczne do A Zamoy-
skiego» (1777); w czternastu listach omdwit madrze awymownie wszelkie niedostatki
ustroju polskiego (oprocz wojskowosci) i wotat o poprawe. Potem umilkt w spra-
wach politycznych; pisywat komedje, opery, dramaty, patrjotyczne i historyczne
(«Zygmunt August», o Barbarze Radziwittéwnej; «Polka czyli Oblezenie Trehowli»,
«Samnitka», «Kmiotek», 0 dobrym i ztym panu, nawréconym jednak i i.), w wierszu
gltadkim a stylu powaznym. Dopiero za Kosciuszki brat udziat ponowny w zyciu
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i Wwalce narodowej, a pézniej w legjonach,
i tu napisat 1797 r, sam tufacz, towarzysz
i przyjaciel wrierny generata Dabrowskiego,
owg stynng piesii-hasto «Jeszcze Polska nie
zgineta», do ktorej muzyke dorobit Oginski.

W obozie przeciwnym, staroszlachec- T
kim, wyrdzniaty sie pisma hetmana Seweryna 1
Rzewuskiego (za elekcja), i siostrzenca jego, 4n-
kasztelana witebskiego, Adama Rzewuskiego:

«0 formie rzadu republikaniskiego mysli»

(1790), piorunujace — w mysl J. J. Rous-

seau’a — na miasta, jako gniazda zepsucia;

na poezje, jako szkole niemoralnosci; na

wihadze krotewska, jako despotyzm; w dru-

giej czeSci omawiat sejmy, senat i opinje

publiczng, t j. dziwaczny pomyst J. J. Rous-

seau’a 0 nagradzaniu zastug obywatelskich,

co sie naw'et KoHgtajowi podobat; ujmowat

sie kasztelan, wrog konstytucji, jako niszczg-

cej Rzeczpospolita, za drobng szlachtg, nawet

za chiopami, ate w _istocie byt tylko l_JI_tra- Jozef Wybicki,
konserwatywnym. Miedzy obskurantami i fa- (Wedtug portretu Bacciarellego).
natykami katolicyzmu wyrdézniat sie ks. re-

format Karol Surowiecki, polemizujacy za pienigdze Krasifskich z bankierem war-
szaw™skim Kapostasem. Ten oglosit byt tlumaczenie, niby w Lipsku, istotnie
w Warszawie, tragedji «Sani» (1789, Woltera z angielskiego), petnej napasci na
Riblje, i napisat przeciw duchownym i ich zyciu niemoralnemu «Cygana cnotli-
wego gandzarg prawdy nietad chloszczacego». Napadt go o oba pisma ostro
Surowiecki, i wywigzata sie o nie nieskoriczona dyskusja arcyrubaszna.

W pordwnaniu z czasami saskiemi odmienita sie zupetnie umystowos$é. Prze-
wage faciny ztamano nawet w szkole, mimo protestu rodzicéw, co cenili znajo-
mos$¢ dawnego jezyka sadowego, juz dla samych spraw majatkowych; teraz zdo-
byta nareszcie polszczyzna prawa przyrodzone, ale jej proza chromata; ttumaczenia
podejmowano wrecz w celu polerowania zasniedziatego nieuzywaniem jezyka.
Miejsce taciny zajat francuski i zagrozit nowem zubozeniem mow}' ojczystej;
z kazdym dziesigtkiem lat stopniowat sie wptyw jego. Nie byt on tak znaczny
u ludzi starszych, wyrostych jeszcze pod ferutg tacinska, jak Krasicki albo Narusze-
wicz; przeciwdziatata temu nowa szkota, dzieto wiekopomnej Komisji Edukacyjnej,
co wychowaniu miodziezy meskiej (o zenskiej nie myslano wiele, zostawiano do-
mowej opiece) nowe rzucita podwaliny. Nagta kasata zakonu jezuitéw postawita
kraj wobec braku gimnazjéw (jezuici szkoly poczgtkowej nie znali) i nauczycieli;
zeby nie zmarnowa¢ bogatych ich funduszow, ustanowiono za inicjatywa wzoro-
wych obywateli Komisje, niby ministerjum oswiaty, co sie¢ funduszami i szkotami
zajeta, a w podkomisjach nad wydawnictwem ksiag elementarnych (przetozonych
z najlepszych zagranicznych, czy oryginalnych), nad programem nauczania, nad
Scigganiem sit nauczycielskich pracowata; przewazaly zawsze jeszcze i to znacznie
duchowne, co dzielo Komisji nieraz umysinie sabotowaly. Teraz dopiero zasady



ALEKSAXDER BRUCKXER 14

wychowania obywatelskiego, zasady Konarskiego, wchodzity w zycie; reforme
uniwersytetu przeprowadzit KoHataj w duchu Komisji; do Wilna jednak nie zda-
zono; szkoly wojewddzkie, wydziatowe, miaty udziela¢ nauki Swieckiej, i Scistej,
nietylko formalnej; o szkotach ludowych jeszcze nie bylo mowy. Duchem oby-
watelskim przejeta sie i szkota warszawska kadetéw, ustanowiona przez krola,
wiedziona przez ksiecia Adama Czartoryskiego. Te nowe szkoly stworzyly prze-
ciwwage jednostronnej francuszczyznie, na ktorg wydano kobiety. Z tych szkét
wychodzili patrjoci, Kosciuszko, Niemcewicz, tylu innych; wychodzili Indzie o in-
nym pogladzie na $wiat, nhowoczesnym, bez przesgdéw stanowych, bez zabobonow
w wierze; wyrastato to powoli, $ladéw zaniedbania dawnego nie pozbywano sie
odrazn; i tak dokazano cudu: Komisja Edukacyjna uniemozliwita dzieto wynaro-
dowienia potegom zaborczym; duch miat przemoc zw}'ciezyc.

Monopol francuski, pseudoklasyczny, nie wytaczat jednak mozliwosci, ze
i inne, niefranciiskie wph™wy, chociaz za posrednictwem francuskiem przedosta-
waty sie do literatury, jezeli nie w dramacie, to w innych dziatach. Znano juz
Anglikéw, acz z ttumaczen francuskich; Pope wprawdzie wtérowat smakowi fran-
cuskiemu, a Young tylko w czutych sercach oddZwigek znajdowat, ale Osjan juz
i nasladowcow wywotywat. Pierwszy Karpiikski, w rozprawie «() wymowie w prozie
albo w wierszu», gdzie sie i nad «Nocami» Younga, acz «nie zachowujacemi zadnej
reguty«, zachwycal, przytoczyt jako wymowny przyktad silnego uczucia ustep
«z poezji Erséws», z «piesni Selmy» —ten sam ustep, ktory Krasicki, ttumaczac
w kilkanascie lat p6zniej pieSni Selmy, opuscit. Ale dla «poety serca» nastroj
Osjanowy byt nadto posepny, razit raczej jego smetng elegijno$¢ i dalszych S$la-
déw Osjana u Karpiniskiego nie mamy. Krasickiego przektad Osjana i Osjani-
doéw byt rymowany, wcale wolny, ducha mato oddawal, skracat i ostabiat pier-
wowzor, fryzowat go i upiekszatl, rozwlekajac stowa a opuszczajac wybitne
obrazy i zwroty. Te same niemal utwory ttumaczyt i Kniaznin, swobodnie, w for-
mie jednostajnej (wierszem), ale widocznie zywiej przejety duchem Osjanowym,
odzywajacym sie u niego w niejednym poézniejszym wierszu lirycznym.

Do tych ttumaczeh przybyly i préby oryginalne w tymze duchu. Juljan Ursyn
Niemcewicz, znany dawniej jako tlumacz heroicznych romanséw francuskich,
przebywajac r. 1785 w Anglji, zapoznat sie na miejscu z Osjanem i nasladowcami
i napisat r. 1786 «Dume o Zotkiewskim», co dzigki muzyce pani Dembowskiej
wielkiego nabrata rozgtosu: rycerz Sieniawski znajduje nocag ksiezycowg na po-
lach cecorskich hetm Zotkiewskiego i, zdjety zalem, «takie zaczat rymy $piewac»,
jakie Osjan o zgonie Gania nucit; i duma o Stefanie Potockim w motywy osja-
nowskie optywata. Jeszcze wyrazniej odbit sie Osjan w «Bardzie polskim 1795 r.»
miodego ksiecia Adama Czartoryskiego, co juz sam tytut wskazuje, i w jednym
i drugim utworze, poswieconym jak «Bard» wznowionemu zalowi nad utratg oj-
czyzny i zniszczeniem jej pol, z pod pidr nieznanych blizej autoréw, zalegajacym
w rekopisie.

Widnokregi literackie rozszerzaty ttumaczenia, nie tak Jézefa Szymanowskiego
(1748—1801) przerdbka wierszami prozy Montesquieu’go, «Swigtynia Wenery w Kni-
dos» (1778), na temat mitoSci prawdziwej i czystej, wylaczajacej ptochos¢ zmy-
stowag Cytery i Paphosu, ktérg obsypano niestychanemi hotdami; uznano w niej
«epoke w literaturze», jakoby zmienit w niej Szymanowski po raz pierwszy polski
jezyk rycerski na mitosny, zaliczono go wiec do niewielu «prawdziwych poetow».
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Czesi ttumaczyli te rzecz bez wiekszej wartosci co do tresci; jedynie wygtadzong az
nadto forma, delikatng, ptynna i zgrabng zastugiwata na wyroznienie i data podniete
do stawiania coraz wiekszych wymagan co do formy, z zaniedbywaniem tresci
samej. Bardziej zastuzony byt ekspijar Franciszek Dmocbowski (1762 1808),
jego thumaczenia «Nocy» Younga i «Sadu Ostatecznego», jak i urywkdw «Raju utraco-
nego» Miltona, dalej «lljady», nad ktdra dziesiec lat pracowat (1800), «Eneidy», ktorej
juz nie wykonczyt, ceniono niegdy$ nadzwyczaj, Anglikow ttumaczyt z francuskiego
a Homera z taciny; pozwalat sobie na odstepstwa, np, w «Sadzie Ostatecznym» za-
stapit nazwy angielskich kréléw, rycerzy, ziemi — Piastami, Zamoyskimi, Polska.
Wiec juz Mickiewicz zajirotestowal przeciw zbyt pochlebnym zdaniom; wedle
niego «Dmochowski ani historycznie, ani krytycznie poezji homerycznej nie rozu-
mialt». Mimo to nalezalo sie uznanie tym przekladom za gladkos$¢ i ptynnos¢
wzorowej polszczyzny, odbijajgcej od przestarzatej Minasowicza, a nieraz nieco
dziwacznej Przybylskiego, z ktorym ostro a dowciiinie polemizowat. .Tacek Przy-
bylski, nieznuzony ttumacz klasykéw greckich, Miltona, Popego, «Luizjady» it d.
wstawit sie $miatemi neologizmami, przyjmowanemi ze $miechem, ale niejeden
z nich (wszechnica, ksigznica, zakus i i) utrwalit sie na zawsze; ttuma-
czenia jego bvly wierne i energiczne; niestusznie je zlekcewazono, zastugi jego
znaczgeb.ok drukowanej literatury stanistawowskiej istniata rekopismienna najroz-
maitszego autoramentu, przewaznie opozycyjna. Opozycje wywotywaty w pierw-
szych jej latach, co sie pierwszym rozbiorem skonczyly, walki konfederatow bar-
skich o cato$¢ wiary i niepodlegtos¢; ta literatura odznaczata sie gieboka leligij-
noscig, kultem Marji, jezykiem naiwnym i rubasznym, cigg dalszy to literatury
saskiej, ascetycznej, nieraz na ludowych przepieknych «Gorzkich zalach» sigjwzo-
rujacej albo psalmy nasladujacej. Na ilos¢ wcale bogata ta literatura z lat 1°68—
1772; ale zupetnie anonimowa i nigdy sie w druku nie zjawiata. Obok religijnej
byta wojenna, poswiecona zwyciestwom i kleskom, oblezeniom i jefAstwom, ale nie
wdawata si¢ w opisy, chwalita wodz6éw, marszatkéw konfederacji réznych powia-
tow a wyszydzata ich przeciwnikOw; rzeczy to przewaznie krotkie. Bardzo liczny
bvt jej dziat satyryczny, gdzie gromita krola-ciotka (od herbu!), Czaitoi} skich,
~Noskali, w formie czasami prostaczej. Wartos¢ jej artystyczna zadna, ale szcze-
ro$¢ uczucia wzrusza i miejscami zdobywca sie na wielkg site wyiazu, kompo-
zycji brak jej zupeiny, rozsypywata sie w drobiazgach. Pa szczeio$¢ uczucia mimo
niewybrednosci tonu (a licznych latynizméw — catkiem jak w epoce saskiej!),
podkopywata sady, co nie dostrzegaty jej Slepego fanatyzmu religijnego, ani jej
naiwnego nieorjentowania sie w istotnem potozeniu rzeczy, jej liczenia na pomoc
cudowng z nieba. Pierwszy obfity, niemal wyczerpujacy zbidr tej poezji wydano
dopiero r. 1928 z rekopisow Kilkudziesieciu; nuzy on nieraz jednostajnoscig stowa
! my%llo. tym wylewie uczué religijnych i patrjotycznych skupita sie produkcja
anonimowa okoto wielkiej pracy sejmowej 1789- 1792; o religijnej poezji teraz
nie bylo juz mowy, zato satyra opanowata te dziedzine zupetnie, satyra nieréwnie
wykwintniejsza niz barska, o tormie bardziej artystycznej, ale niemniej ostia.
Echa rewmlucji francuskiej odzywiatly sie w niej stabo, bo sprawy wiasne, blizsze,
pochtanialy catg uwage; tylko zalozona S$wiezo przez miodych postéw, Niemce-
wYica i Weyssenhoffa, «Gazeta Narodowca i Obca» zamieszczata obszerniejsze, piz\
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jazne sprawozdania z wypadk6éw paryskich, za co ja obskuranci, ksieza t.iiskina
i Surowiecki, napastowali; wierszy o tej rewolucji bylo mato, poczesci i nieory-
ginalne. Z Targowicg ustato wszystko. Niemcewicz paszkwile na nig drukowat
zagranica («Biblja targowicka», «Ksiegi Szczesnego» i t. d.). Poezji i literatury ma-
sonskiej bylo juz dlatego niezbyt wiele, ze masonstwo o$mnastego wieku stano-
wili przewaznie cudzoziemcy i wysoka arystokracja (Potoccy i i.); masonstwo
polskie zbyt Kosciota nie obrazato; wystawiato gtownie same cele humanitarne,
ogolnikowe, filantropijne; miato wyplyw na reforme, na konstytucje majowa, ale
w literaturze nie pozostawito znaczniejszego sladu (oprdcz witan, przemow przy
otwieraniu licznych 16z i t p.).

Czasy stanistawowskie nie utworzyly zadnego wielkiego dzieta, bo i wy-
tworna, cyzelowana sztuka Krasickiego na takie sie nie zdobyla, ale zmyty plame
czasow saskich, wprzegly Polske na nowo do rydwanu zachodniego, od ktdrego
sie jakby odczepita, bigkajgc sie samopas po odtogach ztego smaku, braku wiedzy
i mysli; one uzbieralty ten kapital umystow}% ktdrym miano przezywaé ciezkie
bezpanstwowosci czasy; nasz rynsztunek ideowy one wykowaly. Zresztg nie one
same; Polska nie byla Rosja, gdzie gwaltem i przymusem nasadzano cywilizacje,
sprzeczng z dziejowym rozwojem narodu; nasza kultura zachodnia, wypielegno-
wana wiekami, mogta dozna¢ obnizenia czasowego, nawet znacznego, ale nigdy
zupelnego zerwania; w najwyzszych warstwach nigdy sie na to ani nie zanosito,
a i w nizszych nie brakto osobnikéw, patajacych zadza wiedzy i mysli, korz}sta-
jacych z kazdej nadarzonej sposobnosci; byli tacy i za czaséw saskich miedzy
mieszczanami (wcale nierzadcy), a nawet chiopami (jak éw humanista Skop).

("zasy stanistawowskie zerwaty jednak z ludem w literaturze i obyczajo-
jowosci; roéznica intelektualna byta za Saséw mniejsza; teraz rozwarta sie niby
przepasé¢ miedzy inteligencjg szlachecka i miejska a ludem prostym. Francuszczyzna
jakby uniemozliwita bezposredniag styczno$¢; mozna byto liczy¢ na lud, jesli my-
$lano o powstaniu, mozna byto dla «couleur locale» wprowadza¢ Spiewki i tance
wieSniakow, ale przepasci, wyztabianej od szesnastego wieku, niczem nie zaskle-
piono. Literatura odwracata sie od podstaw narodowych, wpatrzona w Paryz
i Wersal; cudza tres¢, smak, styl ja opanowaty; ulotnit sie duch sarmacki, tak
silny w wieku siedmnastym, gdzie znalazt wyraz poetycki, i za Sasow, gdzie go
nie znalazt. Rozwdj literatury «staropolskiej», do r. 1795, nie szedt wiec jednym
torem; nie bylo go w wiekach S$rednich, gdyz nie wybit sie z powijakdw facin-
skich, chyba w pie$ni-modlitwie. Humanizm go wskrzesit i szta Polska w jednym
rzedzie z Zachodem, ale zamiast sie na tej wyzynie w siedmnastym wieku utrzy-
maé, powoli z niej schodzita, najglebiej za Saséw. | stata sie wtedy Polska niby
anachronizmem dla swej nietolerancji (rzez torunska smutnej pamieci), niekultu-
ralnosci, braku os$wiaty, handlu i przemystu i utracita synipatje Europy poste-
powej, filozoficznej, humanitarnej; stare baby nie byly pewne zycia (palone jako
czarownice), przesady, zabobony, upiory trapity ludzi; praktyki religijne zastgpity
wiare; ztota wolnos¢ wyzarta uczucia obywatelskie; materjalizm najpodlejszej
proby szumnemi frazami przystrajat swa nagos¢; kraj byt nad przepascia; od niej
odsungt go nowy przewrdt umystowy, co juz ostabionego panstwa nie ocalit, ale
narodowi znaczenie odzyskat.

A granice tego narodu nie zlewaly sie bynajmniej z etnograficznemi; teraz
dopiero kresy, mimo obcego podioza, zasilaty rdzenng Polske. Nowa Warszawa
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stala sie stolica nowego Kkraju, przyciggata niby zewszad i wzajem oddzialywata
na wsze strony. Ormianie (na co sie jeszcze Wactaw Potocki z powodu Hadzie-
wicza wzdrygat): Minasowicz (mierny bardzo wierszorob), Piramowicz (znakomity
pedagog), pracowali wytrwale na polu literackiem; najznakomitsi dziatacze przy-
szli ze wschodu: Naruszewicz (ze starej, podupaditej rodziny litewskiej), Bohomolec,
Woronicz, Kniaznin (same nazwiska zdradzaty obce pochodzenie), KoHataj (z egzu-
lantéw smolenskich), Niemcewicz z Litwy; z Galicji przybyli Krasicki i Karpinski,
z Prus Wybicki. Teraz dopiero odptacity kresy, czem sie u Polski zadluzyf}%
i jezeli jeszcze w siedmnastym wieku marzyta Litwa o jakiem$ odszczepienstwie,
nie ustepowato teraz Wilno Warszawie w patrjotyzmie. Jednolita byta kultura,
obyczajowo$¢, mowa i pismo polskie; mogt kordon odcigé «Galicje» od Polski,
mimo to ruskie duchowienstwa innego jezyka, précz polskiego, poza cerkwia nie
znato, drukow'ano dla niego przeciez modlitewniki stowianskiem i réwnolegle
tacinskiem pismem. | nabraty jezyki ruski i litewski nadmiaru stow polskich;
Litwa obywata sie wylgcznie ttumaczeniami z polskiego. Przyptyw tych nowych
sit miat sie niebawem wydatnie zaznaczyé. Szlachta a po najwiekszej czesci i mie-
szczanstwo byto wylgcznie polskie, czy w Inflantach (byfa tam poetka ascetyczna
polska, Benistawska) i Prusach, czy na Podolu i Pokuciu, czy w Pile (skad Sta-
szyc), czy na Spizu. Jeszcze utrzymywata literatura te przestwory, jakie w siedm-
nastym wieku zajeta; tylko na Ru$ w”schodnig nie oddziatywata wiecej.

A jezyk sam odmiodniat. W poezji jaka taka tradycja nie data mu sie za-
wieruszyé¢; nieréwnie gorzej bylo z proza, bo tu (nie W' poezji!) przyzw’yczajono
sie do statego tatania mowy gotowemi frazesami czy w"yrazami tacifiskiemi, nie
silagc sie na wiasne. Z kolegjow pijarskich i jezuickich, od Konarskiego i Boho-
molca, wychodzili purysci, co odrzekali sie tej pstrocizny, ale wiekowego natogu
i skutkdéw jego ani odrazu, ani nie pozbyto sie catkiem; dzi$ jeszcze obfituje nasz
jezyk, w poréwnaniu z innemi stowianskiemi, w latynizmy, nawet w szyku stéw.
Tern bardziej rozstrzygaty niegdy$ same wzory tacinskie i proze tacinskg «przy-
smacza¢ wierszem polskim» uwazat jeszcze Potocki za jedyne godne zadanie poety
polskiego. Z tym przesagdem zerwaly czasy stanistawowskie i, cho¢ nie zmiotly
bozyszcz tacinskich (Wergili, Horacy), wzniosty na swoje ottarze Woltera, Rousseaua
i innych Francuzéw. Zbyt jednostronnie; napr6zno przestrzegat ks. Switkowski
(1792) rodakéw przed owem «wielkiem uprzedzeniems»: «brzydziliSmy sie i gar-
dzili, co nie bylo francuskiego, ale najpiekniejsze czasy dla literatury francuskiej
juz minety, a za$ czasy te stawne i chlubne nastaty dla Niemcow» (on i «nie-
Smiertelnego» Szekspira przeciw Francuzom bronit). Ale to byt wwijatek; wszystko
przemawiato za Francuzami, nawet tow™arzystwm Dbroni i nadzieje, poktadane na
Konwent i rewolucje. Francuski jezyk, ksigzka, list panowaty teraz tak niepodzielnie,
jak niegdys facina, a grasowaly szczegélniej miedzy kobietami, co sie po fran-
cusku i modlity. Takg to ofiare skladano na oltarzu postepu, narazano godnosé
narodowa, ale roztam z sarmatyzmem i zacofaniem byt stanowczy; otworzyly sie
nowe widoki dla narodu i literaturj\

Byly w tej literaturze pewne luki. Nie znata ona az po komedje Zabtockiego
dramatu, nie bylo misterjow w wiekach Srednich, ani teatru w nowych; luzne,
zadng tradycja nie zwigzywane préby nie Swiadczyly przeciwnie; brak miasta
i dw'oru ttumaczyt poniekad ten niedobor, chociaz przyczyny jego tkwity (i tkwig
po dzi$) giebiej. Brakto dalej literatury podrézniczej, co tern dziwniejsze, skoro
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szlachta np. w szesnastym wieku ttumnie zagranice ruszala; nie zdol)yto sie, az
w siedmnastym wieku, na jakiego$ lichego przewodnika wioskiego; pielgrzymo-
wano i do Ziemi Swietej, ale jedyny Mikotaj Radziwitt (Sierotka) pozostawit opis
podroz}™ (1584 r.) w formie listdw polskich, ktore pézniej w thumaczeniu tacin-
skiem i po polsku wydawano; brata Anzelma opis podobnej pielgrzymki z po-
czatku wieku nieznaczny. Sa dwa opisy podrozy wioskiej i po morzu Srédziem-
nem; ale jeden formalnie niekulturalny: preceptor Mazur powtdrzyt w nim wszelkie
bajd}% co mu Wiosi napletli, zajmowaty go tylko relikwje i cze$¢ Swietych; drugi
nieréwnie wyzszy pod wzgledem umystowym, niezbyt obfity. Nie brakto Polakow
i w NowAm Swiecie (np. Krzysztof Arciszewski w stuzbie holenderskiej), ale zaden
nie ciekawit sie tak dalece obcym ludem i krajem, aby go swoim opisac; nie brak
coprawda diarjuszéw, co dzien za dniem etapy podréznika notowaly, ale konczyto
sie zbyt czesto na samem wyticzaniu. Przesiadywali Polacy catlemi latami w Rzy-
mie (np. Reszka, prawa reka kardynata Rozjusza), albo w Neapolu (juz dla spu-
Scizny barskiej, cate koto, ktore i Kochanowskiego witato), ale sladéw literackich
niema — juz literatura czeska bogatsza pod tym wzgledem. Byli Polacy i w nie-
woli tureckiej, np. dwmrzanin Zygmunta Starego, Zambocki, ale opisy Carogrodu
zawdzieczamy tylko Tw™ardow’skiemu (W «Legacji») i jezuicie Goscieckiemu, uczest-
nikowi podobnej legacji, niemal o wnek pdzniejszej (réwniez wierszem opisanej);
tylko w pamietnikach, np. Niemojewskiego (za tzedymitra), znajdziemy opis Mo-
skww (z nim nalezy poréwnaé opis Eljasza Pielgrzymowskiego z legacji z Sa-
piehg 1600 r.). Byt jeden Swietny wyjatek: nalezat nie do literatury polskiej, lecz
do miedzynarodowej (francuskiej) i dowiodt, do jakiej doskonatosci francuskie
wycbow/anie magnata polskiego wyniosto. Jan hrabia Potocki (1761—1812), to
pieiAYSzy podréznik polski, co z nalezytern przygotowaniem naukowcem (jak p6zniej
Sapieha) na Batkanie i w*Konstantynopolu, w Egipcie i Maroku, notatki z podrdzy,
ciekawie spostrzezenia, dociekania historyczne, opisy miejsc i ludzi po francusku
ogtaszat (polskie ttumaczenie podrézy do Turcji i Egiptu wyszto w r. 1789); po6zniej
na Kaukazie materjaty folkloiwstyczne (podania, stowniki, zw™yczaje) zbierat; bawJt
w Hiszpanji i Holandji, nigdy jako «globetrotter», zaw'sze w jakiej$ umiejetnej misji,
Spisjwvat bbietki dramatyczne (tylko po francusku) dla wlasnego (tancuckiego)
teatru i dla Rheinsberga (bawdt tam jako go$¢ u brata Eryderyka Wielkiego). Dalej
pisat powiesci wschodnie, ale nie zwykle, bezbarwnie, francuskie, lecz przejete
Wschodem istotnym. Szczyt jego beletrystyki, to obszerny romans francuski «Ma-
nuscrit de Saragosse» (czes¢ pierw sza 1805w Petersburgu, jako manuskrypt, dla tresci
miejscami $liskiej), ktéry przywiaszczyt sobie plagjator Francuz, a ktérego autor-
stwa dzi$ jeszcze Francuzi odmawialiby Polakowi a przypisywali stynnemu po-
wiesciopisarzowi i romantykowi Charles Nodierowi, gdyby nie byto owego wydania
petersburskiego. Jest to fnmisterja, najzreczniej przeprow™adzona, romans w formie
orjentalnej, szkatutkow™ej, o treSci nadzwyczaj zajmujacej, tajemniczej, spiryty-
stycznej, chociaz naostatku niejedno sie po arcybidzku wyjasnia, Swietnym stylem
napisany, aw/anturniczy, petny strachéw i niespodzianek, ttumaczony niejedno-
krotnie, okradywany jeszcze czeSciej, naw'et przez Aleksandra Fredre. Od 1788—1791
byt Potocki i dziataczem politycznym, jako poset poznanski w stroju narodowym,
wydajacy w wdasnej «Hrukarni Wolnej» diarjusz sejmowy i w*szelkie broszury,
chocby przeciw krélowi, obce i whasne, aforyzmy o wolnosci i t. p. Najbardziej
on znany z prac historycznych, przeceniany przez jednych, niedoceniany przez
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drugich, np. przez Schlozera. Nosit sie z zamiarem wydania wszystkich zrédet do
dziejow stowianskich, od Herodota poczawszy, az do imji lubelskiej, w orygina-
fach i tlumaczeniu, ale ogtosit tylko cztery tomy «Fragments historiques et géo-
graphiques sur la Scythie, la Sarmatie et les Slaves» (on ostatecznie Sarmatéw od
Stowian oddzielit; 1796); wyniki zebranego materjatu powtarzat nieraz. Zajecia scy-
tyjsko-stowianskie wywotato, ze wiasnie Potoccy w tych stronach posiadali
olbrzymie dobra, i «grand-seigneur» chciat siebie i innych pouczy¢ o zmianach,
jakie tu w ciggu wiekdw zachodzity. Sam rozkopywat mogity, zbierat i wydawat
najdawniejsze mapy (wybrzezy pontyjskich), opowiadat w kroétkosci dzieje przed-
historyczne tych gubernij, w jakich upatrywat siedziby Stowian i Scytdw, spraw-
dzat za Herodotem gorzki smak wdéd Siniuchy, a zachecat i innych do podobnej
pracy. Wkoncu wdat sie w préby zharmonizowania greckiej i egipskiej chrono-
logji z biblijng. Wielki ten erudyt zdobyt istotne zastugi okoto dziejow pierwot-
nych, ale to dziwak-dyletant, co sie chetnie z jednego pota na drugie przerzucat
a o wilasne dzieta jak najmniej dbak; stylista znakomity, co w swoim romansie
najciekawsze pytania (o bdstwie, duszy i t. d.) poruszat i swoim postaciom wiasne
watpienia podsuwat; natura najbogatsza, lecz nie zréwnowazona, $réd arystokracji
polskiej osSmnastego wieku najoryginalniejsza (inny dziwak, Ulryk RadziwiHt, nie-
doszty historyk it d., daleko za nim wtyle pozostat; i z uczonych Jabtonowskich
zaden sie z nim nie zréwnal); Francuz w nim nad Polakiem catkiem gérowat;
chociaz to okaz gallomanji polskiej wyjatkowy, modgtby przeciez za caly wiek
Swiadczyc.

Wszelkie inne pola literackie literatura staropolska starannie opracowata, ale
wiersze jej przyttoczyty proze zupetnie. Wiec nie zdobyla sie na romans predzej,
niz u Krasickiego i Krajewskiego; ich romanse jednak tendencja, dydaktyka, mo-
ralizacja od sztuki, jako takiej, odwrdcity. Zato kwitta epika: heroiczna, religijna,
romansowa, i zadna literatura stowianska z nig sie nie zréwnata. | w liryce mogta
sie obfitym a pieknym plonem poszczyci¢, tak samo jak w satyrze, ktérg wytacznie
wierszem uprawiata (poza drobnemi wyjgtkami): i tu w sielance i w liryce, szcze-
g6lnie w religijnej («Treny» Kochanowskiego i «Psalterz»), wzniosta sie najwyzej —
epika dziet rdwnej wartosci nawet w «Wojnie chocimskiej» Potockiego, nie wysta-
wita. Cala ta literatura pokryla sie jednostajnym pokostem, duchownym, ksiezym,
klasztornym w wiekach $rednich; szlacheckim, stanowym —w nowych. Ryly wyjatki;
w wiekach nowych zabieraty i warstwy nizsze, matomieszczanskie nawet, gtos w lite-
raturze «sowizdrzalskiej», ale rychto dla swywolnego jezyka przycichty, jedyny Rar-
ttomiej Zimorowicz mieszczanstwo godniej przedstawiat. Duchowieristwo dopiero
przy samym koncu tej epoki przestato wystepowaé jako stan zwarty i utracito zna-
czenie, chociaz liczebnie zawsze jeszcze przewazato. Charakter kastowy wystepo-
wat szczegdlnie w stosunku do ludu, wytgczonego z literatury zupetnie; uwzgled-
niata go niekiedy sielanka (gtéwnie Szymonowiczowa); w liryce mitosnej odzy-
waly sie motywy ludowe; literatura sowizdrzalska jedyna i jego dotykata, ale
tylko ze strony humorystycznej; kaznodzieja i satyryk materje drazliwg poruszali
wiasciwie dopiero w oSmnastym wieku, ale i tu zbyt pdzno, zbyt oglednie; o nie-
zbednej odmianie prawiono tylko, lecz dzieta nie dokonano; wysitki luZzne, pry-
watne, nie mogly zastgpi¢ akcji panstwowej.

Tak rozwineta sie, z najniepokazniejszych poczatkéw w najpowolniejszym
rozwoju, nieprzerywanym zadnemi niespodziankami, literatura narodowa w ciggu
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catych siedmiu wiek6éw. Nie zdobyta sie na zadnego genjusza, bo i najwieksi jej
przedstawiciele, Kochanowski, Potocki, Krasicki, genjuszami nie byli, wiec nie
wyszia poza wilasne granice na szersze, Swiatowe tory ludzkosci. Nie byla nawet
narodowag w dzisiejszem tego stowa znaczeniu, bo zanadto od obcych wzoréw
zawista; bo jezyk wprawdzie warunek pierwszy, ale bynajmniej nie jedyny; bo
tylko u Potockiego przesigkta nawskro$s duchem narodowym, sarmackim, cobyjg
od kazdej innej wyrozniat. Byta zarazem, szczegdlnie w wiekach now}xh, litera-
turg jednej warstwy, szlachecka, jej celom, jej duchowi i trybowi wytgcznie stu-
zyta. Ale w tym ograniczconym zakresie zdzialata wiele, zadna inna literatura
stowianska z nig sie zréwna¢ nie mogta: ani czeska, co od Biatej Gory zupetnie
znikta; ani dubrownicka, co na mikroskopijnym swym obszarze cuddw istnych
zdziatata, ale warunkéw rozwoju nie miata i uschia; ani rosyjska, co sie dopiero
do zycia zbudzita, gdy wszetka reszta Stowianszcz}*zny snem grobowym jeszcze spata.
Nie mogta ta literatura zréwnac sie z francuska, wioska, hiszparnska, angielska, ale
z niemiecka (przed potowag osmnastego wieku, przed jej wielka dobg) smiato sie
potykata. Na w'dzieczng pamie¢ wiec zastuzyta, gdy zeszta do grobu, gdy w spadku
nowym generacjom dorobek umystowy znaczny oddala.

\%

KLASYCY | BOMANTYCY
(1801—1831)

Warszawa i Wilno. —Oboz i literatura klasykéw. —Woronicz, Niemcewicz, Staszyc.—Poczatki ro-
mantyzmu; szkota litewska (Mickiewicz) i ukrainska (Malczewski, Zaleski, Goszczynski). —Fredro.

Na progu nowego wieku znalazt sie nar6d w potozeniu nigdy i nigdzie nie-
stychaneni. Utraty niezawistosci i panstwowosci doswiadczati i inni, np. jeczacy
pod jarzmem tureckiem Stowianie, ale utrate spotegowat rozbiér narodu, w czem
tkwita groZba najwieksza, bo rozbiory uniemozliwiaty jednolitos¢ odporu i po-
stepowania. tgcznikiem pozostaty narazie jezyk i literatura, nabraty tez odrazu
wyjatkowego znaczenia, objety zadanie, obce jezykowi i literaturze innych naro-
doéw, i zachowely to nadzwyczajne znaczenie przez caly czas niewoli. Innym na-
rodom stuzyly przeciez narodowe sgady i rzady, szkota i wojsko i t d., wszystko
utracili Polacy — pozostat im tylko Kosciot z obcym jezykiem w liturgji a naro-
dowym w kazaniu i spowiedzi, i sam jezyk w rozmowie i na pismie. I w Niem-
czech, i we Wioszech spajat przy odrebnosci politycznej jezyk panstwa i panstewka,
byt pierwszym, najpotezniejszym wyrazem jednosci plemiennej, ale ani w Niem-
czech, ani we Wioszech nie byto obcych rzaddw; Austrja jedyna grozitaby Loni-
bardji i Wenecji germanizowaniem, lecz wobec niezawistosci w”szelkich innych
dzielnic wioskich nie bylo niebezpieczenstwa wynarodowienia, co wiasnie nad
Polska zawusto. Nawet Ru$, co zadnej tradycji wiasnej panstwowosci weale nie
posiadata, nie byta w roéwnie fatalnem potozeniu.

Godzono sie nawet z myslg, ze Polacy wejdg w sktad innych narodowosci;
aby sie temu skutecznie oprze¢, nalezato piastowac to, co pozostato; jezyk i tite-
rature, i stad ich pierwszorzedne znaczenie narodowe. Przyjely na siebie calg
stuzbe obywatelskg; w nich jedynych wyrazata sie dawna jednos¢ i niepodzielno$¢
nazewnatrz, i az do roku 1918 petnity gorliwie te narzucone im przez obca prze-
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moc obowigzki. Literatura polska, jedyna w Europie, liczyta sie wiec stale z za-
daniami, o jakie inne literatury ani dbaty, ktérym narodowy byt byt zapewniony,
nabrala tez znaczenia, tym innym obcego, jako jedyne «palladium)) narodu samego.

Alez i pod tym wzgledem Zle sie, narazie, wszystko skiadato; jezyk jakby
nie istniat, przynajmniej dla inteligencji; wyrugowat go obcy, wstydzono sie po-
prostu wiasnego, uzywano go dla niezbednej potrzeby domowej (wobec stuzby),
a styszano w kosciele. Swiatly patrjota ogélnie i oddawna skarzyt sie na tych
«Francuzéw z Mokotowa)), jak ich ksigze generat nazywal; odzywac sie po polsku
uchodzito w niejednem towarzystwie za niegrzeczno$¢, tak samo, jak pisa¢ do
kogo po polsku; polska ksigzka w pokoju damskim b}da nowoscia, i dziwiono sie,
ze (2orneille’a gra¢ beda po polsku: do czeg6z to bedzie podobne? Juz Naruszewicz
r. 1772 sprawdzal, ze «gada¢ umiemy, pisa¢ i mowié rzadko kto z nas umie)). —
Uczenia jezyka polskiego podejmowata sie wiec literatura stanistawowska i celu
dopinata. Ale nie odrazu, ani ze wszystkiem. Dopiero po r. 1805 zaczeta sie po-
prawa, narazie ograniczona do $wiattych jednostek, ktdre w Warszawie sie skupiaty.
Poza niemi, w masach, poczucie narodowe bylo w najciezszem uspieniu; lata
tez 1795—1805, to najjatowszy okres dziejow literackich. Zdawalo sie, ze z utrata
panstwowosci wszystko sie rozchwiato, i w kazdej dzielnicy przedstawiaty sie
inaczej warunki dalszego bytu. Najgorzej w Galicji, odcietej juz w 1773 r., a wiec
nietknietej przez prace Komisji Edukacyjnej i wydanej na tup szkole niemieckiej;
najpomysiniej w «prowincjach zabranych)), szczeg6lnie na Litwie, gdy za miodego
cesarza a za kuratora ksiecia Adama (Czartoryskiego zreformowano uniwersytet
i oden zawistem uczyniono cate szkolnictwo krajowe; uniwersytet obsadzono si-
tami domowemi (obaj Sniadeccy, astronom i chemik i i.) i obcemi (filolog Grod-
deck i i.); wznidst sie odrazu nad krakowskim, i Wilno ubiegato znacznie co do
ruchu narodowego grod wawelski. Mazowsze i Wielkopolska byty pruskie; War-
szawa juz nie b}da stolicg, mimo zbiornika niedobitkéw stanistawowskich. Gdy
sie jako tako oswojono z nowem potozeniem; gdy uznano, ze nalezy ocalaé i ozy-
wia¢, co pozostato: narodowos$é, jezyk, wspomnienia, zebrato sie kilku $wiattych
patrjotow i potgczyto w r. 1800 w Towarzystwo Przyjaciot Nauk, z konkursami
i medalami, z publicznemi posiedzeniami i odczytami, z roztozeniem pracy wsze-
lakiej, szczegdlnie dziejopisarskiej, miedzy cztonkéw, ze skupianiem zbytnio roz-
proszonych sit naukowych i literackich; przewodniczyl najpierw ksigdz Alber-
trandy, Wioch warszawski, numizmatyk zawotany i zbieracz materjatéw historycz-
nych, jeszcze dla Naruszewicza; po jego smierci Staszyc, a gdy tego nie stato, Niem-
cewicz. Towarzystwo, w ktérem zczasem literaci: Kozmian, Osinski, Wezyk, Fe-
linski i i. obok uczonych rej wiedli; teatr Bogustawskiego i Osinskiego; pierwsze
dzienniki («Kurjer Warszawski)) i i.); liceum warszawskie (p6zniejszy Uniwersytet
Aleksandrowy), ozywiaty ruch umystowy, co tylko wileAskiemuby ustepowat,
gdyby nie wielko$é i zamozno$¢ miasta, z ktdrem Wilno zréwnac sie nie mogto.
W obu miastach (inne spaty snem sprawiedliwych) w nowem dziesiecioleciu
(1805—1815) przerwaty normalny bieg zycia wypadki polityczne. Legjony polskie,
co w Wioszech, Szwajcarji i indziej w szeregach francuskich walczyty, wrécity do
kraju; Prusy utracity Warszawe, Austrjacy Zamos¢; Ksiestwo Warszawskie, kreacja
Napoleona, przeszto jako Kroélestwo Kongresowe pod rzady Aleksandrowe, z zu-
pelng autonomia skarbowa, sadowa, wojskowg. Wypadki nastepowaly po sobie

tak szybko, wymagania chwili, wojskowe i finansowe, byly tak olbrzymie, ze nie
11
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miano czasu, swobody, sity niemal, by sie lite-
raturze oddawac. Dopiero w nastepnem pietna-
stoleciu (1815—1830), obok wytezonej j)racy,
aby podotaé nowym zadaniom panstwowym,
pielegnowano $wiadomie, celowo i literature,
tu nieréwnie silniej, niz w Wilnie, co i teatru
statego nie miato, siedziba generat-gubernatora
rosyjskiego i urzeddw carskich, chociaz prowin-
cja rzadzita sie jeszcze statutem litewskim
i zbytniego ucisku, wynaradawiania zadnego
jeszcze nie znata.
Ruch literacki warszawski (mniejszej miary
wilenski, najmniejszy krakowski, gdy Poznan
i Lwow sie nie odzywaly wecale) byt ciggiem
dalszym Stanistawowego; przetrwali ci sami
ludzie, te same wzory i hasta; zacie$nita sie na-
wet zalezno$¢ literatury polskiej od francuskiej;
gdy Krasicki, Naruszewicz, Trembecki jeszcze
Rzymian na$ladowali, teraz coraz wytgczniej
Ludwik Osiriski. panowali Francuzi, szczegdlniej w teatrze, ich
przepisy i poetyka; przepisy te od Roileau’a
i podrecznikéw Laharpe’a obowigzywaty i dawniej, ale teraz je jeszcze Scislej sto-
sowano. Literatura przybrata wytgcznie cechy salonowe; jezyk gtadki, czysty,
jasny; obrazy wznioste czy tkliwe, zawsze konwencjonalne; tres¢ heroiczna, wyzsza,
takie same sentencje; wiersz obowigzkowy, chyba dla komedji prozy dozwalano;
forma ustalona, wedle dziatéw poetyckich; nieznizanie sie do spraw, wyrazdw,
zwrotdéw codziennych; pitowanie, gtadzenie wiersza i stowa; unikanie wszelkiego
«prostactwa»; niedbanie czy o «couleur locale», czy o zbytni historyzm; unoszenie
sie w sferach sztuki nad zjawiskami niskiemi; wybdér wiec materji staranny a praca
nad nig wytezona, tak, ze o osobliwszej ptodnosci i mowy nie byto; nie $pieszono
sie, dawano dojrzewa¢ nielicznym ptodom przez diugie lata.

Ryli to niemal sami dojrzali mezowie, co nieraz jeszcze w oSmnastym wieku
na polu literackiem wystepowali, za pogromu politycznego przycichli, teraz wracali.
Ludzie nieraz znacznej inteligencji, bardzo wyksztatceni, sumienni i pilni pra-
cownicy, ale przedewszystkiem urzednicy, profesorowie, oficerowie, co i w litera-
turze jakby stuzbe publiczng pehnili, Swiadomi odpowiedzialnosci, ostrozni, nie-
sktonni do niewczesnych porywow, ttumiagcy nieraz goretsze uczucia w obawie
narazenia na szwank tego, co z takim trudem i po$wieceniem ocalono. Zastugi
tych mezoéw stanu lezaly tez na innem polu; kraj zrujnowany finansowo, szkoly,
przemyst, handel, wszystko, co w zawierusze napoleonskiej strasznie podupadio,
nalezato podnies¢, i tu wydata ich praca skutki najpiekniejsze; sformowano dzielne
wojsko, budzet przywiedziono do réwnowagi, nowy kodeks (napoleonski) wszedt
zupetnie w zycie (a z nim upadta sama przez sie niewola chiopska), skasowano
zbytnie klasztor}%o szkolnictwem kierowano w duchu Komisji Edukacyjnej.

Literaturze pieknej poswiecano tylko chwile wolne od zaje¢ stuzbowych;
ambicyj literackich nie byto, chwalono drugich i oczekiwano tegoz dla siebie;
raczono sie nawzajem Horacymi, Wergilami, Delille'ami polskimi a przedewszyst-
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kiem nasladowano Francuzéw. Nawet miodsi ulegali temu przesadowi. Taki np.
Konstanty Tymieniecki (najlepszy tlumacz Osjana) zszedt sie w Warszawie 1789 r.
z towarzyszem szkolnym, Michalem Wyszkowskim, dalej z Alojzym Felifskim,
z Franciszkiem Rudzkim; czterej przyjaciele utworzyli kotko, pracujace gorliwie nad
literaturg krajowa, niestety jak najmniej oryginalnie. Stusznie Karpinski ganit «Slepe
nasladowanie autoréw, jako znak niedowierzania sitom naszym a podobno jako
zagrode wzrostu wymowy... wtenczas, kiedy honor i pozytek narodowi zapewne
nie kopje, ale same zrobi¢ moga oryginaty». Ci miodzi ludzie odczuwali tylko, za
przewodem gtéwnie Felinskiego, luki w literaturze krajowej, niedoréwnywajacej
obcym, szczeg6lnie na polu dramatycznem, i postanowili je wypetniaé tlumacze-
niami, i rozpoczeli tern éw okres catkiem bezptodny, zmarnowany dla literatury
narodowej. Byty to przektady z Corneille’a, Racine’a i Woltera; Wyszkowski «Ceiize»
Montesquieu’go réwnie dobrze jak SzBmanowski wytozyt, dalej przektadat heroiko-
miczne poematy Niemca Zachariae («Faeton» i i.), a Tymieniecki komedje Teren-
cjuszowe i t d.

Sréd tej powodzi thumaczen, gdzie nawet dla jednego dzieta kilku thumaczy
stawato, np. az trzech dla «Henrjady», prac oryginalnych bylo niewiele. Najbar-
dziej charakterystyczny”w swojej upartej jednostronnosci byt p. radca stanu Kaje-
tan Kozmian (1771—1856); zastynagt odami na czes¢ Napoleona, «najwiekszego
z ludzi», aby 1815 upadek «dumnego» powitaé nowag oda. Te i inne wiersze, czysta
retoryka, przesadna i napuszona, silnemi zwrotami uwage porazaty i autora poetg
uczynity. Dwadziescia lat uktadal «Ziemianstwo», nasladujac Wergila (1839); kro-
cej sie z eposem o «Stefanie Czarniec-
kim» (kronikg raczej, niz epopeja) upo-
ral. Byt przekonany, ze «oryginalny»
tylko ten, co niedowierza swemu nasla-
dowaniu, co w braku sit doréwnania
wzorowi samopas sie btgka — najprost-
sze pytanie: kogo tez «wzory» naslado-
waly? przez gtlowe mu nie przeszto. Inni
«klasycy», mniej zacietrzewiali, uznawali
chocby w teorji, ze i poza klasycyzmem
mogtoby by¢ zbawienie, np. Ludwik
Osinski (1775—1838), dyrektor teatru
i profesor literatury powszechnej, Swietny
prelegent, znakomity tlumacz tragedyj
francuskich, co kilku odami, jak Kozmian,
miano wielkiego poety pozyskat. Od liryki
pochwalnej i od ttumaczen zaczynat kaz-
dy klasyk, ale dalej rozchodzity sie drogi.
Alojzy Felinski np. (1771—1820),
co napisat hymn oficjalny «Boze, co$
Polske przez tak liczne wieki» (1816),

L . . . %
wstawit sie najcelniejszg tragedja pseudo-
klasyczna, «Barbarg Radziwitdwnag», na- =V
pisang 1811, lecz obwozong po kraju mie- Alojzy Feliriski.

dzy znawcami, nim jg 1817 wystawiono (Wedtug wsp6iczesnej titografii).
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ku ogélnemu entuzjazmowi. Scisle wedle

«regut» utozona, imponowata doborem

stow, szlachetnoscig mysli, ofiarnoscig

bohaterki; rozkoszowano sie tyradami

dusz pieknych, patriotycznych; zapomi-

nano o braku akcji, prawdy, kolorytu

miejsca i czasu.

Nieréwnie swobodniej poczynat sobie

”ﬁe Franciszek Wezyk (1785—1862),

ttumacz Schillera, wielbiciel Szekspira,

wiec Towarzystwo Przyjaciét Nauk nie

wydrukowato rozprawy jego o sztuce

dramatycznej, ktorag mu potecito napi-

sa¢, jako zbyt rewolucyjnej; ale Wezyk

w praktyce od regut nie odbiegat, ijego

dramaty pierwsze, pisane 1810—1820,

wszystkie historyczne, mialy te same

braki, co «Barbara», ale nie ze wszyst-

kiem jej zalety; dawno one pozapomi-

nane, jak i te, ktére pozniej w Krako-

wie pisat, gdzie juz bardziej od regut

odstepowat i byt mniej napuszony; naj-

lepsze, t. j. co sie najwiecej podobato,

Franciszek Wezyk. byty jego «Okolice Krakowa» (1820),

(Wedtug litografii M. Fajansa). poema opisowe, dla wspomnien histo-
rycznych i serdeczno$ci tonu.

Srod tych literatow wyrdzniato sie trzech ogélng powaga, czcig, mitoscig na-
wet, jakg zastuzonych otaczano, ktérych zab krytyki $réd bojow zazartych nie tykat,
akazdego z innego tytutu wielbiono. Jeden, to Jan Pawet Woronicz (1757—1829),
biskup krakowski, prymas polski wkoncu. Rozglosu wiasciwego, jako kaznodzieja
przy wszelkich narodowych uroczystosciach, przy poswieceniu ortéw i chorggwi
polskich r. 1807, przy otwieraniu sejméw Ksiestwa Warszawskiego z 1809 i 1812,
w mowach pogrzebowych dla Czartoryskich, Poniatowskiego, Kosciuszki, cesarza
Aleksandra i i, nabrat w nowym wieku, ale w poprzednim zaczat, w jegoz tra-
dycjach wyroést i od linji raz obranej nie odstgpit. Uczen to Naruszewicza, jako
poeta i jako historyk, zarazem slawofd, tecz odmienny niz Trembecki; gdy ten
wszy.stkiego, a mianowicie godnosci narodowej zupetnie sie zrzekat, Woronicz,
jak Czartoryscy, roli przewodniej polskiej w Stowianszczynie nigdy nie zapominak
Uczeh jezuitdw ostrogskich, proboszcz w Liwie, w Warszawie podczas sejmu
wielkiego praw duchowienstwa pismem i stowem bronit; po r. 1795 pleban w Ka-
zimierzu Dolnym, zblizyt sie do Czartoryskich i ich duchem sie przejat; polecit
go tez wkonicu ks. Adam (syn) cesarzowi na biskupa krakowskiego. Pisa¢ zaczat
w latach o$mdziesigtych: ody, wiersze, sielanki w guscie i stylu Naruszewicza;
gteboko religijny a nadzwyczaj moralny, od dwczesnych duchownych (warszaw-
skich) zasadniczo sie rdznit, skromnoscia i czystosScia pidra, ale Naruszewicza
przypominat zatapianiem sie w przesztosci narodowej, nie zeby jg objektywnie
badat, lecz zeby z niej czerpat pokrzepienia serc, otuchy w cierpliwem znoszeniu
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kary Bozej za winy i grzechy, w cier-

pliwem a pewnem oczekiwaniu faski

Bozej po pokucie koniecznej i omyciu

z win ostatecznem. Gleboka religij-

no$¢ i umitowanie Swietnej przeszto-

§ci, ciggle jej wskrzeszanie wierszem

(a pézniej malowidtami w patacu bi-

skupim), te cechy juz w 1783 r. wy-

stapity i nigdy sie nie zacieraty. Wtedy

to napisat poemat «Na pokoje nowe

w Zamku Krolewskim, obrazami staw-

niejszych czynéw polskich i t d. ozdo-

bione» (wydane r. 1786), gdzie opie-

wat czyny znakomite od czaséw Ka-

zimierza Wielkiego do Jana Sobie-

skiego i zwracat sie wkoncu do cieniéw

wielkich przodkéw z prosba o na-

tchnienie; zjawiaty sie w grzmotach

i piorunach, objasniaty winy przeszito-

§ci i niezgode teraZniejszosci i prze-

powiadaly (przez usta Jana Kazimie-

rza) odwet. Cala dalsza czynnosc

poetycka Woronicza rozwineta sie

z tego wiersza, powtarzata (np. w «Sy- Jan Pawet Woronicz.

billi») jego motyw'y i mysli. Pomina}

w tym wierszu Woronicz czasy przedkazimierzowe; wrocit do nich w péz-
niejszych zatracon}ch (fragment «Sejm wislicki)». Jakzez wysoko stata ta epika
nad epikg heroiczng Krasickiego, nie co do jezyka, ten zawsze u Woronicza suchy
i sztywny, wyjatkowo porwany entuzjazmem; nie co do wiersza, ten u niego
zawsze ciezki; ale co do mysli, powagi, glebokosci. Powstawaty nowe piesni,
jedna o chwale polskiej od Kazimierza Wielkiego do Wiadystaw™a 1V; druga
0 zachwianiu sie jej za Jana Kazimierza za sprawag piekla, poduszczajgcego
wrogow, wraz z wizjg catej przysztosci, wdozong w usta Janowi Kazimierzowi;
w innej — kroétkie opowiedzenie dziejow, poczem zwatpiatemu, zrozpaczonemu
poecie gtos z nieba stowa strofujgce za niewdare i pocieszajgce na przysziosé
objawiat. Do tych piesni dotaczyt poeta pierwszg, gdzie opisat Putawy i zato-
zong w roku 1798 w nich przez ksiezne Czartoryska Swiatynie Sybilli (zbiér
pamigtek historycznych, narodowych gtéwnie), od ktérej nazwat caly poemat
(1800), dla cenzury niedrukowany, krazacy po kraju w odpisach, ogtoszony
w r. 1818. W tych wszystkich poematach, od «Pie$ni wiejskich» r. 1782 az do
«Sybilli», uderzat wzgledny rusofdizm Woronicza, przynajmniej w poréwnaniu do
nienawisci i pogardy dla Teutonéw-zdrajcéw. Busoiilem byt z zasady, jak sam
krél, ktérego polityke bardzo cenit. Ale jak Czartoryscy, nie tracit nadziei na
przysztosé, odzywat sie do jednosci krwi i jezyka i podstawe spoélnoty upatrywat
w dalekiej przesztosci. Do jej badania zwracat sie stale, i na tern tle urosty po-
ematy, raczej moralizujgce niz wiasciwie epiczne, najpierw «Assarmot». Ten pra-
rodzic Sarmatéw-Stowian wyktadat ich przymioty i cechy w dtugiej przemowie.



ALEKSANDER BRUCKNER 16c.

upominajgc mianowicie: «Sercem,

jezykiem z sobg spojeni... wspol-

nego rodu nie zahaczajcie, wzajem

sie dionig bratnig wspierajcie»;

staty refren jego stéw byt «cnota

waszym zywiotem a rzemiostem

stawal!» Z poematu (przetozonego

wiele tat pozniej na czeskie przez

ks. Sztolca) bit ognist}'* stawotltizm,

uwielbienie pobratymstwa zideati-

zowaiiych przodkéw. | miaty dal-

sze pieSni popularyzowac ten sla-

wofdizm, ale wykonat poeta juz

tylko dwie piesni «Lecha» (trzeciej

nie napisat), o zatozeniu Gniezna,

ignorujac umysinie wszelka krytyke,

idgc za starym Sarnickim i ks. J. A

Jabtonowskim; w pierwszej piesni

wiescit kaptan .Tessego Swietosz

dzieje polskie; w drugiej opowiadat

Lech sam fantastyczne swe we-

dréwki. Dalszych ogniw brak; potem

miata «Jagiellonida» w dwudziestu

Swiatynia Sybilli w Putawach. czterech pieSniach stawi¢ i unje

(Wedtug Iwowskiego wydania «Sybilli» z r. 1818). litewska, i pogrom grunwaldzki, ale

poeta juz tylko niektére ustepy

wykonalt, zatrudnioii}' pracami urzedu swego. Przez wszystko rozlewalo sie jako

nowe hasto: stowianskie panstwo polsko-rosyjskie przeciw Germanom, a taczyito

sie z tern szczere uwielbienie cesarza Aleksandra («ty$ nas niebylych z grobu

wywolat»), zarazem jako obroncy religji. Artystyczna tych poematéw wartosc,

pomingwszy niektdre wymowne ustepy, mata; wieksza ich ideowa, acz, jak sie

niebawem okazato, na zludzeniu oparta. Ludowemi, o czem marzyl, nigdy te

piesni by¢ nie mogty; cenili «Sybille» Czesi, bo odpowiadata ich mrzonkom. Druga

jego cecha wylaczna, to religijnos¢ i wypltywajaca z niej bardzo prosta historjo-

zofja: Bog winnych ukarat. Bog nawrdconych 'wesprze. 0 zadnym mistycyzmie,

0 roli Polski, jako Chrystusa naroddéw, i o jej ofierze — prdébie grobu, nie byto

1 mowy, chociaz swdj nardd, jak hebrajski, za wybrany uwazat; wiec daleko mu

do naszych «mesjanistow». Francuszczyzna modna (chociaz jej reguly poetyckie

uznawal) pozno i niewiele go dotkneta (w poczatkach nie uznawatl przepisow

wcale, Kkrepujacych poete - prawde). Jedno dzielit z poetami stanistawowskimi

i z krdlem samym: antywojownicze usposobienie; nigdy nie wabit go szczek orezy;

jak dla Krasickiego, byt i dla niego Kazimierz Wielki wzorem wszystkich krélow,

i tylko w polityce pokojowej a kulturalnej upatrywat trwate zdobycze — krétko-
widzacy, jak wspdiczesni wszyscy, co hart narodowy utracili.

Innej powagi zazywat «dyktator moralny» Juljan Ursyn Niemcewicz,

poset sejmu wielkiego, wspdttwdérca konstytucji majowej, adjutant Kosciuszki, z nim

wieziony w Petersburgu, potem wyjezdzajacy do Ameryki, skad ostatecznie
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r. 1807 wrocit, sekretarz stanu za Ksiestwa Warszaw-
skiego, nieprzejednany wrog Rosji i w”szelkich z nia
kompromiséw, wiec i sfer rzadzacych Krdlestwa Kongre-
sowego, zmuszanych koniecznoscig do takich kompro-
miséw, najpopularniejszy ze wszystkich literatow, nie-
znuzony pracownik, obronca jezyka przeciw tym, co
go nie cenili, a literatury przeciw tym, co jg krepowali,
wiec piszacy wiele, z czem sie ukrywaé musiat. Nie byto
pola, na ktéremby sit nie prébowal, dzielny publicysta
z lat 1790—1793 i w znakomitych «Listach litewskich»
z r. 1812, aby Litwe rozruszaé¢, bajkopisarz (inaczej niz
Krasicki, z otoczenia i chwili tematy snujgc), balladysta
(on u nas «dumy», t.j. ballady pierwszy uprawial), epik
(przewaznie dydaktyk i satyryk), powiesciopisarz, dziejo-
pis, antykwarjusz i pamietnikarz, nie moéwigc 0 jego
pusciznie lirycznej. Pisat dramaty historyczne w stylu
francuskim, ale zacieklym klasykiem by¢ nie mdgt, bo
znat wybornie, z Ameryki, literature angielskg, dawna
i nowa, i wiele z niej spolszczyt; tym dramatom, jak
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Karta tyt. «Rajek i powiesci»
J. U. Niemcewicza.

i komedjom, rozwlektym a ptaskim, brak akcji, zycia, ratow ata je tendencja szlachetna,
patrjotyczna. Nieréwnie wdeksze znaczenie mialy jego powiesci: «Dwaj Sieciecho-
wie», pisane w ulubionej wtedy formie listowej, przeciwstawialy dziada Sasa,
Sarmate, z wadami znanemi, i wnuka letkiewicza za Ksigstwa, patrjote ofiarnego;
«Lejbe i Siora» zamieszaty sie we wspotczesne debaty nad zydami, przeciwsta-
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Karta tyt. «Spiewéw historycznych»
J. U. Niemcewicza.

wialy starowiercéw, nienawidzgcych gojéw i ich
porzadki, i miodych asymilatoréw, wychodza-
cych zwyciesko z opatow. Najbardziej podobat sie
pierwszy historyczny romans polski préby Wal-
terskotowej, «Jan z Teczyna» (1825), przygody
romantyczne oblubienca krélewny szwedzkiej
(1563), na tle zycia wsp6tczesnego, zewnetrznie
dobrze wyrysowanego, ale bez ujecia ducha czasu.
l.icznych innych wspdtczesnych powiesci nie dru-
kowat z obawy przed wrogim cenzorem Sza-
niawskim, ktérego satyrami i bajkami prze-
Sladowat.

Najwiekszg popularnos¢ i zastuge zdobyt
«Spiewami historycznemi» (1816), ktére Rosja-
nin Rylejew (dekabrysta) w swych «Dumach»
nasladowat. Wykonat niemi pomyst Woronicza,
co pragnat stworzyé «piesnioksigg» dla «ludu,
moralno-religijny i historyczny: ten, aby wskrze-
si¢ chwale przesztosci i nig krzepi¢ serca. Gdy
Woronicz swego dziatu wcale nie wykonat, za-
krzatat sie historyk Niemcewicz okoto swego
i z pomocg pan, co r}cin dostarczaty i muzyke
dorabiaty, wyspiewat w Kilkunastu luznych balia-
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dach ($piewach) najwybitniejsze chwile i najstawniejszych bohaterdéw ojczystych,
od Chrobrego do Jana Sobieskiego i Jézefa Poniatowskiego; nie nadrabiat imagi-
nacja, starat sie by¢ scisle historycznym (bo «Spiewy», potaczone z tekstem przy-
pisow, miaty byé niby podrecznikiem dziejéw ojczystych), co mu sie chyba co
do faktéw, dat, imion, przenigdy co do ducha, prawdy wewnetrznej, akcesorjow,
nie powiodto, «Spiew)@ rozchwytywano, ale wczeénie tez wkroczyt rzad przeciw
takiej «niebezpiecznej» poezji. Towarzystwo Przyjaciot Nauk rozdzielito miedzy
cztonkéw opis}™panowan wszelkich kroélow; Niemcewicz, jeden z niewielu, prace
wykonat («Dzieje panowania Zygmunta Ill», 1819), Nadzwyczaj obfity jego dziat
pamietnikarski, chociaz nierown}% rézne perjody rozmaicie, najszczeg6towiej lub
pobiezniej, opracowat, czynny do ostatniej chwili, jeden z tych ludzi wieku o$wie-
conego, co nie «starzeli sie, tylko lat nabierali».

Pisat wszystko na kolanie, jak najstuszniej, bo i $leczenie nie wydatoby
lepszych owocdéw; nadzwyczajna fatwos¢ piora (co i do rozwlektosci wiodta);
wrodzony dowcip (nie bez ztosliwosci); bogactwo pomystdéw; szeroki rozglad po
Swiecie (turysta to niezwykly po kraju, Europie i Ameryce); oto zasadnicze cecby
tego, pdézniej doniedawna zupetnie niedocenianego literata.

Talent to wcale nie pierwszorzedny, ale zastugi jego nadzwyczajne, naleza
jednak do przesztosci. Jego «Spiewéw» uczono sie przez kilka pokoler napamie¢:
nie byto lepszego sposobu dla budzenia poczucia narodowego, i zastuzyt sie niemi
Niemcewicz o wiele skuteczniej, niz Czech Hanka fatszerstwami historycznemi. Dzi$
zapomniano o nich, jak i o jego bajkach, co niegdy$ dla trafnosci moratu i dla
swej aktualnosci (wojowat niemi z rzadem i Rosjg, ale i z porywaniem si¢ z mo-
tyka na stonce, i z innemi wadami narodowemi) byty szeroko znane, i jeszcze u Mic-
kiewicza trafia sie na ich odgtosy. Jako dziejopisarz, dat pierwszy przykiad historji
malowniczej, co tlo obyczajowe tworzyta. Cdz dopiero jego powiesci, ktére i zajmo-
waly nadzwyczaj, i uczyly. Najciekawsze rzeczy i najoryginalniejsze (przepowiednie
np, o zzydowieniu Warszawy przysztem i t p.) a dosadne obrazki rzgdzacych,
i wycieczKi przeciw znienawidzonemu Szaniawskiemu, wierszami kasliwemi, nie
Smialy sie pojawiaé w druku, i dotad jeszcze catej jego puscizny ani ogtoszono,
ani zbadano; istotna jej wartos$¢ literacka nie kryje sie bynajmniej z historyczna;
budziciel to wszechstronny a dzieto jego ani gtosne, ani trwatle, zato siegaty wptywy
jego jak najgtebiej, Do tego wszystkiego przybywat patrjotyzm jego wyprébowany,
bart ducha, duma narodowa, optymizm pewny, wiec najrzetelniej na najwiekszg
powage i mitos¢ ogdlng zastuzyt, znakomity cztowiek i zastuzony najbardziej pisarz.

Trzecia wybitna (tylko bynajmniej niepopularna) osobisto$é, to Stanistaw
Staszy c, wojujacy z pisownia i jezykiem, ale pierwszorzedny dziatacz kulturalny,
dbaty o podniesienie przemystu, twdrca gérnictwa, filantrop zarazem i deista,
a przytein i literat, piszacy niestety wierszem, ale biatym; byt on wcieleniem ducha
«wieku oswieconego» i encyklopedystow. Najwymowniej wyrazit to w trzyto-
mowym «Rodzie ludzkim» (1819), kreslacym, jak «zabobondawcy» (duchowni)
w zwigzku z samodzierzcami lud skrepowali i ogtupili — dzielo wycofano
tez niebawem z obiegu; brak mu wartosci poetyckich, jezyk twardy pstrzyt
sie neologizmami i ztozeniami, ale mysli glebokie a oczytanie wielkie. Poglady
Staszyca dzielono dosy¢ ogélnie; byly to czasy, kiedy do wznowionych 16z wolno-
mularskich, teraz zupetnie polskich, nalezata cata inteligencja. Wolnomularstwo
zawitato do Polski wraz z obcymi jeszcze za Saséw, po r, 1790 chylito sie ku
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upadkowi; za Ksiestwa i Krdle.stwa (do
r. 1820, kiedy w catej Rosji i Polsce
zniesiono wszystkie loze i zwigzki), spo-
tegowata sie czynnos¢ 16z, i wychodzity
wszelakie ulotki z okolicznosci uroczy-
stosci masonskich. Nie obchodzito sie
i bez secesyj, bo niejeden czionek po-
chwalat humanitarng i fdantropijng czyn-
no$¢ masoriska, ale protestowat przeciw
ceremonjom i rytuatom, jako wcale zbed-
nym czy $miesznym, i wystepowat z loz}\
Z drugiej strony podjeto duchowienstwo
walke z masonistwem, tthmacz\do dzieta
francuskie antymasonskie; przychodzito
do ostrych star¢, np. gdy Stanistaw Po-
tocki, minister oswiaty, wydat r. 1820
«Podréz do Ciemnogrodu», dotkliwg sa-
tyre na obskurantéw wszelakich, za kto-
rymi sie ujgt fanatyk ks. Siirowiecki
i jezuicka Akademja Potocka,

Cechy tej literatury uzupetniali po-
eci-zotnierze, co stuzyli jeszcze w legjo-
nach wioskich, albo brali udziat w woj-
nach napoleoniskich. Cyprjan Godebski
(nr. 1765, padt pod Raszynem 1809) wy-
dawat we Wioszech dzienniczek wojskowy «Dekade» (niby «Tygodnik»), potem
i w kraju czasopismo literackie; obok wierszy okolicznosciowych napisat niby
powie$¢ «Grenadjer-filozof» (1805), o Szwajcarze w stuzbie francuskiej, na czem
«republika» nienajlepiej wychodzita. | Kantorbery T®iowski (1790—1854) wstawit
sie wierszem wojskowym («Dumania Zzotnierza polskiego nad Tagiem», 1810);
zaden z jego licznych po6zniejszych wszelakiej tresci temu nie doréwnat. Wincenty
Rektewski (1785—1812) i Andrzej Rrodzinski (1786—1812; obaj ofiary pochodu
moskiewskiego) skupili w Krakowie gronko poetéw-sielankopisarzy z pieSniami
wiejskiemi i krakowiakami, zapowiadajgc nowg nute w poezji; «Krakowiaki» (1816),
ofiarowat Polkom i Antoni Gorecki (1787—1861), co po wierszach wojskowych
(dumach o generatach; na zdobycie Somo-Sierry i i) gtéwnie bajkami, nieraz az
nadto aktualnemi, sie odznaczyt, ale calg poezje legjondow i zotnierzy napoleon-
skich zaémita ich piesn o «Polsce, co nie zgineta», zdobywajac .powoli coraz
wiekszg popularnosé.

Sympatje stowianskie Trembeckiego i Woronicza odzywaly sie do r. 1830
gtébwnie w literaturze naukowej, opracowujgcej dzieje pierwotne i zaznajamiajacej
z literatura, np. rosyjska. Dzieta Jana Potockiego odpowiednie nalezaty jeszcze do
oSmnastego wieku; teraz miat nastepce w réwnym gallomanie, Aleksandrze
Sapieze, co odbyt r. 1802 i 1803 podr6z naukowag po Ratkanie i dociekania swe
geologiczne i etnograficzne w r. 1811 wydat; brak drugiego tomu, gdzie byly i teksty
(z notami) piesni junackich serbskich. Pod lingwistyke rzucit Samuel Linde pod-
walin} znakomitym stownikiem jezyka polskiego, uwzgledniajgcym wszystkie narze-

Juljan Ursyn Niemcewicz.
(Sztych Oleszczgriskiego, wedtug medaljonu P, Davidald.
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cza stowianskie (1807—1814).
Ignacy Rakowiecki wydal
1820 «Prawde ruska» (pomnik
prawodawstwa z jedenastego
wieku) z obszernym wste-
pem; Wawrzyniec Surowiecki
' AEA Sledzit (niegdy$ wraz z Wo-
roniczem) «Poczatki naro-
74 dow stowianskich» (1824), co
Szafarzyk na czeskie przettu-
maczyt. Ale najbardziej entu-
zjastycznym wielbicielem ca-
Stowianszczyzny, miano-
wicie przedchrzescijanskiej,
wlngj od pokostu obcego,
byt cztowiek o dwu nazwi-
skach i biografjach, Adam
(Czarnocki czy Zorjan(!) Do-
tega Chodakowski (1784—
1825), ktéry w rozprawie nie-
co mglistej co do tresci, pto-
miennej co do stylu (1818),
budzit podziw tej wymarzo-
nej przesztosci z jej kultem
i kulturg, z jej horodyszczami i «staremi sty», z jej zyciem patrjarchalnem
i cnotami niebywalemi, starat sie je odgadng¢, zbierajgc z ust ludu podania,
a rozkopujac mogih”™i grodziska. Dla siebie niczego nie zadajac, kotatat dla tych
poszukiwan o zasitki to u Czartoryskiego, to u rzadu rosyjskiego; zebrat olbrzymi
materjat, ktérym sie i inni pozywiali, lecz wcze$nie zmarly, niczego nie
opracowat; owa rozprawka budzita u miodziezy nieklamany zapat; byt to raczej
nieziszczalny program, co tudzit rozkosznemi widokami i entuzjazmem niestycha-
nym; niczego podobnego nie wydaty inne literatury stowianskie.

Wszystko to byty objawy ducha, wymykajgcego sie z pod formuty pseudo-
klasycznej, nieznoszacej podobnych «naiwnosci»; inni wymykali sie jej (np. Re-
klewski i A Brodzinski), bo poznali literature niemiecka, nietylko dawniejszg
sielankow™g od Gessnera do Kleista, lecz i now™sza, Schillera («Dziewice Orleanska»
ttumaczyt A. Brodzinski). Zupetnie sie od niej uwolnil, zaréwno przez znajomos$¢
niemiecczyzny, ktdrg ze szkot tarnowskich wynidst, jak przez sympatje stowianskie,
miodszy brat Andrzeja, Kazimierz («z Krétdwki») Brodzinski (1791—1835),
byty oficer z pod Maoskw™y i Lipska, w™koricu profesor literatury polskiej na Uniw ersy-
tecie Aleksandrowym. Znat literature niemiecka a podziwiat gminna, jako kolebke
kazdej wielkiej poezji, wiec sprzeniewierzyt sie Francuzom, ale sam ‘agodnego,
cichego usposobienia i W polemice takim zostawial, niczego nie burzyt, starat sie
wszystko tgczy¢ i godzi¢ w imie wspdlnego dobra, bo jedyng jego namietnoscig
byta mito$é ojczyzny, i nikogo nie zadowolit. Klasycy (np. Jan Sniadecki w Wilnie)
obawiali sie w nim wroga «regut i smaku», tradycji, usSwietnionej doswiadczeniem
lat dwm tysiecy, w*ymagan trzezwego rozsadku; milodziezy jeszcze mniej przy-

Kazimierz Brodzinski.
(Wedtug wspbtczesnego portretu).
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Widok ogdlny Wilna od strony kosciota Misjonarzy.

(Wedtug dawnej lilografji).
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Swiata moralnego, ide-
alizowat go i ttumaczyt
znaczenie jego ofiary;
ale dni jego byh' poli-
czone. Przy skapych da-
rach natury miat serce
hijace dla wszystkiego,
co dohre, rozrzewnia-
jaca mitos¢ ojczyzny
i wszystkiego ojczyste-
go, wiec i tradycji; nie
imponowali mu ohcy
ani dawna kulturg —ry-
cerskiej, feudalnej im
wcale nie zazdroscit —
ani  mnostwem  ksiag
i dziel, co raczej za ba-
last poczytywal, nieko-
nieczny do osiggniecia

prawdziwej kultury dla wszystkich, nie dla jakiej$ warstwy wyzszej. Ale umiarko-
wany, rozsadny gtos jego zakrzyczata miodziez, $pieszaca pod inng chorggiew'.

Rozwinat ja miody Litwin pod bokiem przerazonego romantycznoscia Sniadec-
kiego, Adam Mickiewicz (1798—1855). Syn niezamoznego szlachcica-adwokata
w Nowmgrédku cichym, wiejskim raczej niz miejskim, uczenn tamtejszych domi-

nikanéw, wyrost w otoczeniu patrjar-
chalnem, bogobojnem, patrjotycznem; od
stug nastuchat sie wszelakiej tradycji, bo
lubili opowiadac; przypatrzyt sie zdata
i zyciu w'iejskiemu, nie tak dobrze jednak,
jak kolega Czeczot, co je znat nieréwnie
doktadniej; pierwszych wrazen estetycz-
nych nabywat z «Jerozolim}' wyzwmlonej»
i z romansidet francuskich (Floriana i i.),
czytajac je w przekladach. Straciwszy
ojca, obrat zawod nauczycielski, jako naj-
snadniejszy kawaltek chleha, i udat sie do
Wilna na uniwersytet na koszt rzagdowy,
co stuzbg pdzniejsza odptacaé nalezato.
W uniw'ersytecie trafit na niezgorzej ob-
sadzone katedry (1815—1819), ale, co nie-
réw'iiie w'azniejszem sie okazato, na ide-
alnie nastrojone kotko miodziezy, z ktérg
sie w'net zzyt catkowicie.

Filologiem byt prawy Niemiec, Grod-
deck, wielbiciel i znawca literatury grec-
kiej; literature polskg wykiadat Leon
Rorow'ski, niecenigcy zbyt brancuzow'.

.t

Podworze Uniwersytetu i kosciot $w. Jana
W Wilnie.
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Tomasz Zan. Franciszek Malewski.
(Wedtug wspotcz. portretu nieznanego malarza). (Wedtug portretu W Wankowicza).

stawiajacy wyzej Wiochéw, Anglikéw, Niemcéw, rozwazny, chiodny, sumienny;
historje — polihistor Lelewel, demokrata z przekonania, wymowny, o szerokich po-
gladach a olbrzymiej wiedzy. Wyktady uzupetniat student pitnem rozczytywaniem
sie w literaturze klasycznej i naukowej, ale oddawat sie znacznie i beletrystyce,
naszej i obcej, narazie francuskiej; w wolnomiilarskiem otoczeniu wilenskiem
byt dla niego Wolter tozyszczem, a ze swoich porywat go najbardziej doskona-
toscig formy Trembecki «Zotjowka». Hyla to pora kdétkomanji, dozwolonej i za-
kazanej; prosperujacej i niknacej; tak powstato w uniwersytecie kdtko miodych
filomatdw i zagasto; wznowit je idealnie nastrojony Tomasz Zan i ze wsz}stkich
wydziatéw' udato mu sie zebra¢ wkoncu kilkunastu studentéw w nowiem kotku
tilomatycznem. Byt tam i prawnik Malewski, przew™azata filologja: Mickiewicz,
(".zeczot, znawca biatoruskiej piesni ludowej (innej nie byto). Jezowski i i.; scho-
dzili sie na zebraniach miesiecznych, wyglaszajgc odczyty, recenzujgc nowe ksigzki,
dyskutujgc — wszystko W imie «nauki i cnoty», a niebawem i «ojczyzny», $lu-
bujac sobie jej wierne stuzenie. Koszty tow™arzystwa ponosit po wielkiej czesci
najpilniejszy z nich Mickiewicz, co i programy ukfadat, i rozpraww odczytywat,
i wrerszami bawit.

I™ierwsze staty catkiem pod znakiem Woltera co do treSci i mysli, a Trem-
beckiego co do formy. Wiec ttumaczyly bezecng «Darczanke» («La Pucetle»), ale
ttumaczenie bylo swobodne, zamaszyste, sarmackie; z planu «poemka» opiso-
w'ego «Kartofla» (od odkrycia Ameryki az do zbiordw litew\skich) czes$¢ pierwsza
0 Ameryce istotnie w'ykonat poeta; nosit sie z tragedja «Demostenes» a ogtaszat dru-
kiem wierszyk «Zima miejska» (1818), omawiajac rzeczy najprostsze, herbate, gre
Whilard, najw'yszukarnszemi metaforami; albo powiastke proza «Zywita» (1819), o Li-
twince, karzacej kochanka, zdrajce sw'ego kraju; powiastek wierszem (nasladu-

jacych Wolterowie) nie drukowat: temat obcy przesadzat na ziemie litewska;
12
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Maryla z Wereszczakéw
Putkamerowa.

1S

wreszcie pisat wiersze programowe albo biesiadne
dla lilomatéw, jakby dla jakich burszéw niemiec-
kich. Uptywaty mu te lata uniwersyteckie i $rod
kolegéw, i $rod niewinnych mitostek, a gtownie
$réd wytezonej pracy; najwieksze wrazenie wywo-
tata znajomos$¢ z panng Maryla Wereszczakéwng
z bogatego domu (niebawem zareczong z hrabig
Putkamerem), ktérg poznal, bawigc na wakacjach
w jej domu w Tuchanowiczach (1818), wprowa-
dzony przez Tomasza Zana, nauczyciela niegdys jej
brata; panna byla wyksztatcona, rozmarzona nieco,
w literaturze polskiej a szczeg6lnie francuskiej now-
szej oczytana, mita.

Zmienit sie tryb zycia poety, gdy we wrze$niu
1819 przyszto mu objgé w gluchej miescinie, w Kow-
nie, posade nauczyciela taciny, obuczaé¢ tepe tby

zmudzkie w gronie naucz}'cieli bardzo nieszczeg6lnie dobranem. Nude obowiazkow
i samotnosci przerywaty listy i przesytki ksiazek, jakiemi go towarzysze witenscy
zaopatrywali; w Kownie rzucit zgorzkniaty poeta szych i blyskotki francuskie na
zawsze, a cztowiek rozkochat sie namietnie w wymarzonej «Maryli», niebawem
hrabinie Putkamerowej. Za gorliwg pomocg towarzyszow wydat r. 1822 w \Yilnie
pierwszy tomik «Poezyj» a r. 1823 drugi; oba dokonaty rewolucji na Parnasie, co
z klasycznego przedzierzgnat sie (na zawsze) w romantyczny. Skad wyszta ta re-
forma? z jakich zasobéw? co rozumiat miody Litwin pod romantycznoscig?
Przybierata bowiem u kazdego narodu romantyczno$¢ cechy odrebne; naj-
mniej zawazyla w Rosji, gdzie dla niej podtoza nie bylo, gdzie jg z egzotycznoscig

mieszano; nieréwnie wiecej w Polsce, chociaz
i tej rycerstwo feudalne, z krucjatami i kultem
kobiety, byto zupetnie obce. Ale romantycznos¢
zwracata sie i ku ludowi; z jego podan stroita
swe ballady i romance, jego obrzedy i zwyczaje
otaczata opiekg mitosng; a z réwng sitg piele-
gnowata kult indywiduum, jego bo6léw i rozkoszy,
triumfow i uj)adkéw; tu i tam wyzbywata sie
wszelkiej ciasnoty przepisow, wzoréw, tradycji;
sama sobie narzucata forme, odpowiednig przed-
miotowi; précz wiasnych nie uznawata praw
innych.

Na te to droge wkroczyt miody Litwin.
Poznat byt poezje niemiecka. Burgera, Schillera,
Goethego, Jeana Paula, i otworzyly mu sie wi-
doki na inny kraj poetycki, niz kraj szminki
i pudru wersalskiego, kpin Wolterowych, suchego
racjonalizmu masonskiego; nie przebrzmialy tez
nawotywania Brodzinskiego o narodowos¢ w po-
ezji; nawet «Maryla» wskazata, co poete zajacby
winno. Wiec szukal, przypominat, odczytywat.
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coby wyobraznie, tak po ma-
coszemu na Parnasie trak-
towana, zbudzito, a uczucie
poruszato, i znalazt w po-
daniach i $piewach napoty
indow}'ch, Ho Kkrazacych
w warstwach niskich, nieco m
materjatii wdziecznego, cho-
ciaz ziemie litewskg bardzo
nieréwnie podaniami ob- 4™
dzielono: ona byla w isto-
cie réwnie prozaiczna, jak
piaszczyste Mazowsze czy
Wielkopolska; siegat wiec
poeta i do skarbnicy ogdlno-
polskiej, np. w balladzie
0 «Pani Twardowskiej»; al-
bo do motywéw ksiazko-
wych, jak w «To lubie» (na
nieczntos¢ kochanki), czy
w «Powrocie taty» (0 dzia-
twie i zbojach); albo sam
zmyslat za wzorem obcym,
np. «Switezianke» z proba
mitosci operowa. Pallady
1 (sentymentalne az nadto)
romance byly rewolucyj-
nym zamachem: jezyk ich
nie dbat o poprawnosé, lecz
0 wyrazisto$¢, i nie wystrzegat sie nawet, kn triumfowi klasykéw warszawskich,
prowincjonalizmow; tres¢ z nimfami (litewskiemi, nie klasycznemi!), upiorami,
djabtami, kpita z calej madrosci oSwieconego wieku, wznawiata przesady i zaho-
bonno$é, uczyla, ze sg rzeczy na Swiecie, o ktérych sie filozofom nie $nito, ze
szkietko medrca wobec prawdy zyciowej bezsilne. Istotnie ludowego byto w tych
wierszach hardzo niewiele, sam ton zartobliwy, lekki, jaki poeta tu i Owdzie
przybierat, wylaczat to zupetnie, ale $miatos¢ wystgpienia mylita, i zdawato sie
jednym, ze to gminne, prostackie, drugim (miodym), ze to narodowe, piekne.
Gdy tomik pierwszy balladami i romancami $wiat podan otwierat, zawart
drugi rzecz nieskonczenie wyzsza i oryginalniejsza, piesn krdlewska indywidualizmu.
Zar zawiedzionej mitosci spopielit serce poety, nieczutlego na S$wiat i obowigzki,
strawionego bdlem wiasnym, niezdolnego do wzlotéw niegdy$s wymarzonych, do
walki 0o wawrzyny obywatelskie; swojg krz}%vde wySpiewat poeta, nie urojona,
1wstrzasnat sercami czytelnikéw skarga, spowiedzig miotanego po utracie kochanki
na wsze strony kochanka, wpadajacego z nieba zachwytu do piekta zwatpienia
i rozpaczy. Nie bylo dla niego innego wyjscia, niz samobdjstwo lub $mieré, ja-
kiemi konczyli bohaterowie Goethego i pani Crudener, i dla uniknigecia tej samej
sytuacji nasunat sie poecie oryginalny, acz bardzo ryzykowny pomyst. Jego samo-
12~
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bdjca miat sie sam spowiada¢ ze swych urojonych rozkoszy a istotnych mak;
miat sam przestrzega¢ i uczy¢ niebacznych, jak ¢my do Swiatla neconych, przed
drogg zawrotng namietnosci, wiec uzyt poeta wybiegu, ze w noc «t)ziadow»
otwierajg sie groby i ci, co w nich spokoju nie znaleZli, po $wiecie btadza, wspo-
minajac swe meki, ztosci, niecnot}’. «Dziady», to gminny obrzed i przesad, uswie-
cony odwieczng tradycja, wiec nalezato wznowi¢ i upoetyzowac szczegdty obchodu,
chociaz te szczeg6ty fantazja wytworzyta i z rzeczywistoscig one wecale niezgodne.
Tak powstaty dwie czesci «Dziad6w», oznaczone dowolnie jako druga i czwarta,
bo zostawiat sobie poeta wolne pole dla rozwiniecia tematu (istotnie czes$¢ pierwszg
pdzniej jakis czas dorabiat). Druga czes¢ zawierata opis obchodu pseudoludowego;
czwarta — samooskarzenie i samoobrone poety-Gustawa przed ksiedzern-nauczy-
cielem. Cala dawna erotyka, lubiezna czy banalna, skromna czy zuchwata, zbladia,
znikta wobec tego wybuchu uczucia wulkanicznego, wstydliwego, rozpaczliwego,
gorzkiego i upojnego, chociaz wzglad na cenzure duchowng niejedno mu narzucat
a niejedng pieknos¢ usuwat.

Jak zeby okaza¢ wszechstronno$¢ swego talentu, znizat sie poeta i do dy-
daktyki, uczyt «Warcab», gdzie Ilwi pazur tylko przy zakonczeniu poznaé; wy-
pisat dalej powies¢ poetycka «Grazyne», z malowniczego $redniowiecza, z bojow
Intwy z krzyzactwem, w nocy ksiezycowej i na pobojowisku trupami zastanem;
wbrew dziejom i «Dziadom» wiasnym Litwinka-Amazonka uczucia mitosne obo-
wiazkowi patrjotycznemu poswiecita, siebie i meza ukochanego zgubita, ale kraj
z nad przepasci bratobdjczej wyrwata, wzor i nauka dla dnia dzisiejszego.

Niedowierzat jednak miody bojownik pojetliwosci czytelnikéw, wiec i «Gra-
zynie» zbedne objasnienie dospiewat, i w przedmowie o istocie poezji romantycznej
madrze rozprawiat, i wiersze programowe (wplatajac zwroty z polemiki Sniadec-
kiego!), wyzywajace klasykéw, pododawat. Ci milczeli jak gréb, przynajmniej
w prasie, odgryzali sie po salonach plotkami i dowcipami, i miodziez milczala,
zaczytywala sie poprostu balladami i «Dziadami» i rozpasata sie na istotng ballado-
manje, a pozniej nieco wzruszata i cienie Gustawowe, lecz za wzorem daleko
wtyle pozostata. Obok tych dwu tomikow pisat poeta wspétczesnie idla fdaretéw
Zanowych, co sie obok fdomatow za tegoz staraniem wykluli; krazylo to z ust
do ust, mianowicie «Oda do miodosci», z ideatéw Schillerowych zrodzona, od
.samego marzenia do czynu wotajgca, coby Swiat z posad wzruszyt; mierzyla
sity na zamiary, nie zamiar wedle sit, obrazem wolnosci, migocacym wdali,
budzita nieSwiadome, tern potezniejsze sity, rozpromieniata, rewolucjonizwata
uczucia.

Z poetg samym byto narazie gorzej i gorzej; zdrowie fatalnie nie dopisywato,
nauczycielstwo niewdzieczne dreczyto, rana mitosna nie zasklepiata sie; rzucit
Schillera i ideaty a rozczytywat sie w nienawistnym dla $wiata Byronie coraz
giebiej, gdy go nagle 23 pazdziernika tego samego roku (1823) osadzono w wie-
zieniu, potem za wstawieniem sie t.elewela a obrong kolegéw, Zana i i., co wszelka
wine na siebie przejmowali, uwolniono, lecz na wyjazd z kraju zasgdzono; $ledz-
two, wytoczone z powodu dziecinnej awantury, trafito na S$lady filomatow, i to
wystarczylo do olbrzymiej akcji antypolskiej senatora Nowosilcowa i jego po-
plecznikéw, do ukrdcenia uniwersytetu i «niebtahonadioznych» profesoréw, do
srogiego przesladowania filomatéw. Ale w wiezieniu odrodzit sie i wyzdrowiat
poeta i, gdy 24 pazdziernika 1824 opuszczat (na zawsze) Wilno dla Petersburga,
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zerwat zmezniaty z kwasami przesziemi,
z nowa otuchg losy wyzywat. Byty istotnie
dla niego taskawsze; w nowem otoczeniu
rosyjskiem, gdzie go miodziez spisku-
jaca serdecznie witata, w «wielkim $wie-
cie» odeskim, moskiewskim i petersbur-
skim, w podrdézy na Krym malowniczy,
eksnaucz3Biel kowienski a teraz maty
«czynownik» przy ministerjum zagranicz-
nem, poznat $wiat i ludzi nowych, przyj-
rzat sie bacznie wrogowi ijego Srodkom
olbrzymim, natozyt maske lojalnosci na
stowa i pisma, myslat nawet o jakiej$
wspotpracy polsko-rosyjskiej literackiej,
przekonat sig, jak wtyle pozostat Parnas
warszawski za ros}jskim, jak jego wihasne
sity wzrost}™(dowodzity tego znakomite
jego improwizacje, datujgce sig, acz
w skromniejszych rozmiarach, od Wilna
jeszcze). Skupiat sie i pisat niewiele. Ogto-
sit najpierw «Sonety krymskie» (182()),
gdzie nowy Child Harold obraz wia-
snych uczu¢, namietnosci, zwatpien, #a-
czyt w przedziwny sposéb z czarownym
wschodnim krajobrazem, w formie naj-
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Brama klasztoru bazyljanéw w Wilnie, miejsce
wiezienia Mickiewicza.

trudniejszej sonetowej, dotaczajac do krajobrazowych erotyczne z wrazeh ode-
skich. Krytyka milczata mniej zawziecie niz dawniej, ale czepiata sie to niezwykiego
kolorytu wschodniego, to inne wynajdowata usterki, zato miodziez z balladomanji
wpadata w sonetomanje, z nieréwnie gorszym dla siebie skutkiem; klasycy™ jak
dawniej szydzili, ale tylko po salonach. Potem (1828) nastgpit «Konrad Wallenrod»,
nie bez trudu w cenzurze przeprowadzony; bytby tym razem w prasie najgorecej
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Karta tyt. Il lwowskiego wy-
dania «Sonetéw» Mickiewicza.

omawiany, gdyby nie srogi zakaz samego wspominania
0 nim warszawski; tern namietniej krytykowali go kla-
sycy po salonach, a entuzjazmowata sie nim miodziez.
Wrocit poeta do tematu «Grazyny», do walk litewskich
z Krzyzakami, ale my™lg i sztukg jakze sobie nie-
podobny, jak nieskoriczenie wyzszy! Bit chtéd z «Gra-
zymy», ogien z «Wallenroda»; krétka, spokojng opowiesé
jednej nocy i dnia jednego zastgpit szereg najdziwniej-
szych obrazow; mieniaty sie widoki od tkliwej pogod-
nej natury nadniemenskiej do grozy zawieruch $niez-
nych (1812 r.), od przesadéw gminnych do wstrzgsaja-
cych przejs¢ ludzi-ofiar swego poswiecenia dla goracej
mitosci ojczyzny, mitosci raczej poganskiej, nieliczacej
sie z zadnym skruputem, byle doj$¢ do ocalenia przed
grozacg ruing. Stuoki Argus cenzuralny zmuszat poete
do wszelakich ustepstw; co sam od siebie u wstepu
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bytby wypowiadalt, tern roz-
pychat «Uczte», ktéra w po-
réwnaniu z innemi rozdzia-
fami potwornie urosta, na
szkode architektoniki cato-
sci, Byty i inne niedobory;
razity czutostkowe wynu-
rzenia podstarzatej pary ko-
chajacej; razit chrzescijanin,
CO 0 wierze zupeinie zapo-
mniat; zdrajca podeptat
wszelkie uczucia — czy go-
dzito sie w ten sposéb oca-
lac ojczyzne? Ale c6z wazyly
te watpliwosci wobec samej
idei i wobec wykonania, t. j.
wobec peret i brylantéw po-
ezji, jakie hojng dtonig roz-
sypywat poeta, wobec roz-
taczania najwspanialszych
obrazéw (np. 0 znaczeniu
tradycji gminnej — nikt jej
nigd}' piekniej nie wyspie-
wat), wobec ptomiennych
nawotywali do obowigzku
wzgledem ojczyzny «— to
najbardziej W3czuli miodzi,
tego sie najbardziej obawiali
klasycy, to potepit surowo Nowosilcow. Chociaz temat byt najdowolniejszg mo-
zaika, z kilku anegdot sklecong, wrazenie samego historyzmu bito tak silnie, ze
uszta uwagi cenzora (nie Nowosilcowal) tendencja catosci; poezja wykraczata
poza cele estetyczne, rwata do czynu i w czyn jg tez w nocy listopadowej 1830
obleczono; nigdy nie wystapita tak jawnie sita podniecajaca obrazu poetyckiego.
I zbladly wobec «Wallenroda» z jego potegg stowa, wielorakoscig form\% odmien-
noscig obrazéw najpiekniejszych, gtebokoscig mysli, dawne utwory poety — oprécz
wulkanicznej «Ody do miodosci» i tytanicznego «Far™sa».

Na pobyt rosyjski ztozyh”sie bowiem i rzeczy mniejsze, ballad i bajek kilka,
ttumaczenia z arabskiego i natchniona niemi «kasyda», «Farys»: Beduin rycerski,
nieustraszoiw w walce z pietrzagcemi sie grozami przyrody pustynnej, sitg woli
docierat do mety-swobody; alegorja moze pierwotnie nie zamierzona, narzucajgca
sie mimowoli. Spisywat i szKice z rzeczywistosci rosyjskiej, lecz sie z niemi ukry-
wat starannie. Za pobytu rosyjskiego dochodzity go wzmianki o krytykach jego
poezyj w kraju, co wywiodty go wkoncu z cierpliwosci; obliczyt sie wiec z «Kry-
tykami i recenzentami warszawskimi» w zto$liwej przedmowie do nowego wy-
dania poezyj, gdzie winnym i niewinnym nie poskapit wyrzutéw krotkowidztwa,
tepoty umystowej, zacofania przykrego. Dzieki staraniom «przyjaciot Moskali»
(Zukowskiego, poeh’-dworaka i i.) otrzymat paszport na wyjazd i opuscit Peters-

Adam Mickiewicz w r. 1828.
(Wedhug portretu J. Ofeszkiewicza).
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burg w maju 1829, morzem
do Niemiec zdazajac.

Jezeli uboga, prozaiczna
Litwa wydata olbrzyma pie-
$ni, czegdz nie nalezato ocze-
kiwa¢ po malowniczej, bo-
haterskiej Ukrainie? Nadcia-
gat tez od niej hufiec posit-
kowy w boju o romantycz-
no$é¢, o odmiodzenie poezji,
catkiem od Mickiewicza nie-
zaleznie, dowod, jak na cza-
sie byto jego wystgpienie, jak
pod wptywem i wzorem Za-
chodu winne b# upast
szranki rutyny matodusznej.

Zycie ukrainne przedstawia-

}o jednak najréznorodniejsze

widoki. Byta jego wiasna po-

ezja ludowa, epiczna, dumy

0 bohaterskich walkach z Ta- /

tarem, Turkiem i Polska, ra- W
czej juz nieco wyplowiate,
bo krazyly okoto wszelakich
dodatkowych epizodéw (nie-
postuszenstwo rodzicom, brak
mitosierdzia, ucieczka z nie-
woli), nie okoto klesk i zwy-
ciestw; byla bogata liryczna
0 doli wiejskiej, sierocej
czumackiej; byty zywe wspo-
mnienia, 0 ucisku pan6w, i grozniejsze — o buncie hajdamackim; polska za$
tradycja oplotta mogity i kurhany, Swiadkéw walk rycerskich w odgromach Ta-
tarstwa. + odzyly wszystkie te tradycje w literaturze szkoly t zw. ukrainskiej,
chociaz o szkole, gdzie kazdy szedt samopas, i mowy nie bylo, wsp6lnos¢ jedyna
tematu poetéw tgczyta.

Pierwszy wystgpit Antoni Malczewski (1793—182()) z «Marja», powiescig
ukrainska (1825). Nietatwo o autora, ktoregoby tos gorzej przesladowat, dat mu
j)o $mierci, czego mu ujat za zycia. Zotnierz, podroznik po Europie, pisywat jak
Mickiewicz w stylu potocznym wszelakie drobiazgi, az sie z prawdziwg poezjg
u Byrona zapoznat, a przykre doswiadczenia zyciowe salonowca w samotnika
melancholijnego odmienity. Na Wotyniu przejat tradycje o dziwnym, $mieszno-
tragicznym wypadku, ilustrujagcym dosadnie samowole magnacka, ale przeniost
opowiadanie z o$Smnastego wieku w siedmnasty, z Wotynia na Ukraine, z intryg
familijnych na boje rycerskie. Jego bohater Wactaw ozenit sie wbrew woti ojca-
magnata z szlachcianka miecznikéwng; duma magnacka z tern sie nie pogodzita;
z wyprawy Wactawa i miecznika na Tatarow skorzystano, aby Marje wywiezé

Adam Mickiewicz w r. 1829.
(Wedtug portretu J. Schmellera),
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Mtodziutki Malczewski, jako kozaczek.
(Wedtug wspoiczesnej titografji).

m

i utopi¢; zycie Wactawa ztamane na zawsze.
Gtowna postaé, Marja; nie znata dotad oby-
watelska poezja polska, ani meska Mickie-
wicza, przedziwnego uroku kobiety, wielkiej
duchem, stabej ciatem, niewinnej przemocy
obtudnej ofiary; nie znata podobnego duetu
mitosnego (pozegnanie Wactawa z Marjg),
ani réwnie imponujacego Sarmaty, jak miecz-
nik. Wactaw sam pozowat na bohatera by-
ronskiego o metnej przesztosci a jasnej te-
razniejszosci, co po doznanej nowej, strasznej
krzywdzie $wiat wyzwie do walki; byly
i inne epizodyczne figury, szczeg6lnie wy-
razisty kozak ukrainski; a byly i pyszne
krajobrazy, i szczek walki oreznej, i postaé
tajemnicza przybtedy, swiadka zbrodni. Ca-
to$¢ przyémiona melancholjg, rezygnacja,
zawodem wszelkiej nadziei, bo i w bujnym
kwiecie robak sie legnie. Byt to cud poezji
polskiej; kompozycja S$wietnie obmyslona,
wykonanie jezykowe znakomite, acz jezyk

zbytnig gltadkoscig a treS¢ zbytnig jasnoscig nie Swiecity. Nadzieje, jakie poeta

sam w swem dziele pokfadal, zawiodty zu-
petnie; Warszawa «takich rzeczy nie czy-
tata», a nie bylo krytyka, coby publicznosé
oSwiecit; juz we Lwowie inaczej, stuszniej
je oceniono. Po $mierci nieszcze$liwego au-
tora dopiero wyniosta krytyka romantyczna
Mochnackiego «Marje» na oftarz narodowy,
i niema innego utworu, coby doczekat sie
wiekszej ilosci wydan czy tlumaczen, ocen
i rozbioréw, chociaz dziwnym trafem jakie$
przesady o0 niepoprawnosci jezykowej, czy
0 wadach kompozycji uparcie sie trzymaja,
ale to wina nie autora, lecz krytykéw. Naj-
piekniejsza to nasza powies¢ poetycka w stylu
Byronowym (np. w naduzywaniu alegorji),
ale nie w jego duchu utrzymana, uosobienie
smutnej, gorzkiej rezygnacji, wiec posepna
nawet tam, gdzie niby radoscig btyszczec
winna; wyraz «nastroj» wtedy jeszcze nie
istnial, ale powies¢ byta jego uciele$nieniem:
«i pusto, smutno, teskno w bujnej Ukrainie»
bytoby trafnem motto dla calej powiesci.

To byla Ukraina dawna, polska, gdy
wiesniaka bronit rycerz przed Tatarem; o in-
nej Ukrainie mowit jej wychowanek Jézef
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liohdan Zaleski (1802—1886), co wstuchat
sie od wczesnej miodosci w rytm jej dum i pie-
$ni i z nim polskg mys$l i mowe potaczyt.
U zadnego poety nie wcielity sie tak zupetnie
melodja, obrazy, zwroty pie$ni ludowej w arty-
styczng, jak u Zaleskiego, ale jego Ukraina
znata tylko pogode, harmonje niezakidcong
miedzy ludzmi a przyroda, miedzy warstwami,
w istocie sobie obcemi albo wrogiemi. Nie
rzeczywista to Ukraina, ale wy$niona, wyma-
rzona, ukwiecona wszelkiemi barwami poezji,
rozépiewana; czarownych postaci korowod
porywa poete w dal stepowa, pachnacg zio-
tami, przejrzysta, w nieskonczonos¢, storicem
oblang, gdzie i o fata morgana nietrudno. Nie-
realne to i nieuchwytne, niby owe rusatki, co
$piewem i tancem, rozkotysane na wiotkich ga-
teziach, w kraj utudy niebacznego wioda. Takie
to sny barwne ukotysaty, uspity wkorcu poete,
co nie odrazit trafit na wilasciwg swa droge a pozniej na niej jakby sie unieru-
chomit. Zyskat popularno$¢ najpierw balladami na tematy ukrainskie napoty histo-
ryczne, dumami i dumkami, z nadzwyczajng zywoscig, w rytmie skocznym opo-
wiedzianemi; ale o wieksza, historyczng catos¢ sie nie pokusit, a jednostajnoscia
swoich bohateréw, sprzeciwem prawdzie historycznej (ktérg fantazjg zastapit)
wkoncu nuzyt. Z nieréwnie wiekszem, stalszem powodzeniem uprawiat lekkie
wiersze okolicznosciowe, o zmiennych losach poety, co z krainy czarow wyjs¢
nie zdola, a kazde zdarzenie w tecze wymystu stroi; najwiekszym poematem ero-
tycznym byly «Rusatki» (1829), dzieje wiasnej mitosci, jej ponet i rozczarowan,
zakonczone zgrzytem Byronowym, nielicujagcym z melodja catosci; wiotka to
pajeczyna, ale brylantami rosy w stoAcu S$wiecaca;
nadzwyczajna, niestychana przed nim $piewno$¢ wier-
sza potegowata wdziek, co olSniewat stuchaczy; melo-
dyjnos¢ i barwnosé zastepowaty i tresé, i mysl glebsza.
Jak w Wilnie zeszli sie miodziency - idealisci,

z ktérych tylko jeden nad wszystkich wystrzelil, po-
dobnie zdarzyto sie w bazyljanskiej szkole humanskiej
kdtko miodych przyjaciot, co wszyscy predzej czy poz-
niej okoto literatury sie zastuzyli, inaczej niz owi
Litwini — tylko genjuszu miedzy nimi nie bylo. Do
najblizszych druhéw Zaleskiego nalezat Seweryn
Goszczynhnski (1801—1876), chociaz trudno byto
0 wieksza sprzecznos¢ w charakterze, temperamencie,
sztuce. Wesoty optymista, co sie z czaréw stepowych,
Lwow. wchionietych w dziecihstwie, nigdy nie otrzasnat,

e a rewolucjoner-hajdamaka, s$cigany przez policje od

Karta tyt. pierwszego wydania miodosci, skoiy do konspiiacji, cz}nu, pizeciwnik po-
«Poezyj» Zaleskiego. rzadku istniejgcego, panéw i popdw, z jezykiem nie-

Jbézef Bohdan Zaleski.
(Wedhug IUografji z | tomu «Poezgj»).

JOZEFA BOHDANA ZALESKIEGO.
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okrzesanym, twardym, antypoetyckim, z myslg

ponura, lubujaca sie w najjaskrawszych obra-

zach, byt stworzony na piewce hajdamakow.

«Zamek Kaniowski» (1828) wyprzedzity wsze-

lakie wiersze o przyrodzie, do ktérej poeta

przed ludZmi sie chronit, albo gwattowne skargi

na ludzi i czasy. Na wedréwkach poznat kraj,

wnukow owych hajdamakéw-rezuniéw, zbrod-

nie te same, co niegdys, i wyspiewat, gtosem

nieco chrapliwym, obrazowaniem metnem, opo-

wiadaniem niejasnem (umysinie tajemniczem),

dzieje okropnosci, jakich widownia byt 6w

zamek; stopniowat obrazy petne grozy, ludzi

0 instynktach dzikich, niesamowitych, mordy

1 pozogi, obted i podstep, ani jednego spokoj-

nego obrazu nie uzyczyt czytelnikowi, ale za-

imponowat nadzwyczajng sitg obrazowania

i jezyka, klasykom ku zgrozie, romantykom

Selverj'n Goszczynski. ku uniesieniu. Pierr rewolucyjnych drukowac

(Wedhug sztychu Kulesifiskiego). nie moégt, wiec «Zamek» pozostat gtdwnem jego

dzietem, ale w Warszawie, dokad znowu po

kilkuletniej tutaczce ukrainskiej pospieszyt, zaciggnat sie w szeregi spiskowcow

i brat udziat w napadzie na Belweder; romantyczno$¢ stata sie u nas czynem,
gdzie indziej poza teorje nie wykraczala.

Tak przypuscili «Litwini» i «Ukraincy» atak na stabo strzezong warownie pseu-
doklasycyzmu warszawska, co sie bez obrony poddata, zaniemiata, gdy wicher re-
wolucji inne przeszkody, nie strupieszatg klasyczno$é tylko, zmiatat. Walka byta
nieréwna; $rod miodziezy nacierajacej genjusz, poeta z Bozej taski, wielki mysla,
forma, sercem, $réd starcéw, zaskoczonych nagle, w najlepszym razie dobre checi,
ale stabe sity, zacieta jednostronno$¢ (ktérej jednak nie podzielat np. klasyk Mo-
rawski, bajkopisarz). Te sprzecznosci wywotaty po raz pierwszy polemike, krytyke,
studja literackie; odznaczyt sie niemi miody, bardzo utalentowany, lecz niezréwno-
wazony Maurycy Mochnacki (1804—1834), co o znajomosc¢ estetyki i filozofji
oparty, stat sie heroldem i ttumaczem romantyzmu; doszedtszy — przebrngwszy wsze-
lakie manowce — do zasady, ze literatura jest «uznaniem sie narodu w jestestwie
swojem», dojsciem do samowiedzy, uznat jej osiggniecie w literaturze najnowszej
dopiero, wiec jedynej narodowej, jaka dawniej ani ona, ani jej stynny prawzér
facinski nigdy nie byty. Mickiewicza stawiat najwyzej, mimo wszelkich zastrzezen
np. co do «Wallenroda», «Marje» pierwszy trafnie ocenit i pieknosci jej nadzwyczajne
wskazat. Ale wir wypadkéw 1830 i 1831 r. oderwat krytyka od literatury; obok
niego umiarkowany, az nadto i chtodny Franciszek Dmochowski (1801—1871, syn ttu-
macza z czasoéw stanistawowskich), kruszacy kopje z Mickiewiczem z powodu nienaj-
stuszniejszej napasci w «Krytykach i recenzentach»; tern mniej umiarkowany Bro-
dzinski w rozprawach zupetnie ogélnikowych («() egzaltacji i entuzjazmie», 1830 i i.),
pomimo trafnych nieraz uwag, nie przychodzit do glosu; Michat Grabowski
(1807—1863), jeden z owego kdtka humanskiego, teoretyk romantyzmu pdézniejszy
i ceniony jako powaga krytyk, stawiat dopiero pierwsze kroki na tern polu. Ale



189

lody byly przetamane; acz bardzo spéz-
niona, krytyka literacka zaczeta budzi¢
ciekawos¢; Kkrytyka teatralna (Ikséw war-
szawskich, niepodpisiijgcych sprawozdan
swych wilasnemi imionami) znacznie jg
wyprzedzita.

Bardzo powoli narastal romans pol-
ski, sentymentalny, obyczajowy a wkoncu
i historyczny. Pierwsze proby wyszly
z pod pior kobiecych, miedzy innemi
pierw'sza artystycznie wyzej stojgca po-
wie$¢, nie bez tchnienia poezji, Marji
ksieznej Wirtemberskiej (1768—1854):
«Malwina czyli DomysInos$¢ serca» (1816),
nieraz ttumaczona, oparta w intrydze na
odwiecznym temacie nadzwyczajnego po-
dobienstwa dwu braci-bliznigt, mimo fan-
tastycznych drobiazgéw osadzona silnie
we wspotczesnosci, a wiec z rysami oby™
czajowemi (np, z towarzystwa warszaw-
skiego), zawierajgca wiele zwierzen i do-

LITERATURA POLSKA

Michat Grabowski.
(Wedtug wspotczesnej iUografJi),

Swiadczen osobistych, wiec i smutkiem nieco owiana. Stabsze byl romanse meskie
sentymentalne, z potokami tez i niestychang tkliwoscig. Wyzej stanela Elzbieta
Jaraczewska (1792—1832) w romansach ob}xzajowych (ostatni: «Pierwsza

mito$¢, pierwsze uczucie», 1828), malu-
jacych warstwy szlacheckie przew™aznie
(do mieszczan i wiedniakéw zagladata
przelotnie); nie brakto jej fantazji, i cha-
rakterystyka postaci u niej niezta, ale
i styl niewyrobiony, i kompozycja wa-
dliwa; dydaktyka przewazata nieraz zby-
tecznie. Nawet w powiesci historycznej
odznaczyta sie z pan Klementyna
Tanska (Hofmanowa; 1798—1845),
ktorej gtowne zastugi natury pedago-
gicznej; szczegolniej pracow™ala nad wy-
chowaniem kobiet (sama pierw"sza pra-
cowniczka na tein polu, powmiana przez
rzad); ona rozpoczeta i literature dla
dzieci, w*ydajac dla nich czasopisemko
«Rozrywki»; podobnie rozpoczety lzabela
Czartoryska i jej cérka Marja Wirtem-
berska literature dla wiesniakéw «Piel-
grzymem w Dobromihi» i «PowieSciami
wiejskiemi». Tanska napisata z tradycji,
z listbw i pamietnikéw «Listy Elzbiety
RzeczyCkiej » (1824) i (zmyslony przez nia)

Fryderyk hr. Skarbek.
(Wedtug wspdtczesnej Utografji).
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«Dzieiinik Franciszki Krasinskiej» (1825), malujgce zycie
szlacheckie i magnackie z potowy oSmnastego wieku,
wierne w szczegotach bytowych i w malowaniu charak-
terow przyziemnych. Na ohu polach przewyzszyli je
mezczyzni. Profesor - ekonomista, hrabia FryderyKk
Skarbek (1792—IHOG) zastuzyt sie w romansie obycza-
jowym, jako pojetny uczen Anglikéw, Fieldinga i Sterne’a,
w «Panu Antonim», «Podrdzy bez celu», lecz najhardziej
«Panem Starostg» (1826), ze sfer szlacheckich (szlachcic
ubiega sie o reke arystokratki, zyskuje jg po odbyciu
kampanji, z ktérej wraca kaleka); niemate dozy humoru
i spostrzegawczosci zapewnity wzieto$¢ jego powiesciom
obyczajowym, ktdrym jego historyczne bynajmniej nie
doréwmaly. Po «Janie z Teczyna» Niemcewicza wznidst
sie najwyzej Feliks Bernatowicz (1786—1836, autor
niezdarnego romansu sentymentalnego) w «Pojacie, cérce
Lezdejki» z Litwy (ojczyzny autorskiej), na przetomie
czternastego i pietnastego wieku; romans skreslony z naj-
wiekszg starannoscia, autor przewedrowat odno$ne okolice
i przerysowat je, i zbieral materjat ludowy; przedstawit bardzo efektowny obraz
(pierwszy to romans polski, co miat powodzenie zagranica, nieréwnie liczniejsze
wydania i ttumaczenia, niz «Malwina»); oj)owiadanie zajmujace, doba niezwykle
ciekawa, niezgorsze charakterystyki zapewnity mu licznych czytelnikdw; nastepny
romans: «Natecz», z czasow Kazimierza Wielkiego i Esterki, o wiele stabszy. Popyt
na romans historyczny byt nadzwyczajny: odznaczyt sie tu nawet autor, natezacy do
dwu literatur, Aleksander Bronikowski (1783—1834), byty oficer pruski, polski,
saski, gdy osiadt w Dreznie i zaczgt pisywa¢ po niemiecku wcale powazne romanse
z historji polskiej, od dziesigtego do siedmnastego wieku, ktére i w rekopisie do
Warszawy wysytat, aby ttumaczenie wychodzito rownoczesnie z oryginatem; opo-
wiadat zajmujgco a zywo, znajdowat czytelnikow do nie tak dawna; mimo bogatej
wyobrazni, historji nie upoSledzat i stawal wyzej niz inni nasi, np. Wezyk, albo
miodziez warszawska (Krasinfski, Gaszynhski i i), co to pole w zawody, ale bez
powodzenia uprawiata.

Dla dawnych dziatéw klasycznych, dla epiki i tragedji, brakto pracownikéw.
«Puttawa» Nikodema Musnickiego (z potockiej akademji) ciekawa tern, ze Polak
stworzyt epopeje, ktérej Rosji brak (bo Puszkinowa «Poltawa» nie Piotrowi W.
poswiecona), a druga epopeja: «Jagielonida» Dyzmy Boriczy Tomaszewskiego,
ekstargowiczanina, ciekawa tylko tern, ze napisat o niej bardzo uczona, bardzo
pseudoklasyczng ocene Mickiewicz w «Pamigtniku Warszawskim» 1819 r. W tra-
gedji nie bylo lepiej: tragedje Wezyka, Ignacego Humnickiego, «lzora» Odynica,
pierwsze proby Jozefa Korzeniowskiego (w smaku pseudoklasycznym, francuskim,
i nowszym, wolnym od regul) nie dostawaly sie wcate na scene, albo sie na niej
nie utrzymywaty, tlumaczeniami z repertuaru catego Swiata zapetniang, biorgc
wzglad na bardzo niewybredny smak publicznosci, ktorg i sztukami bandyckiemi
rozrywano; jedyna «Barbara» zyskata niezwiedte wawrzyny.

Co sie tragedji i dramatowi nie powiodto, uzyskata komedja-farsa, dzieki
komicznemu talentowi hr. Aleksandra Fredry (1793—1876), ktéremu zadna

Karta tytulowa «Pana Sta-
rostv» Skarbka.
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literatura stowianska
rownego wwstawi¢ nie
zdota, ho jezeli sie Go-
gol na pare komedyj
zdobyt, a inni na innych
kilka, to¢ im daleko do

stworzenia catego reper- NN

tilarii  komicznego, do 1!|it 1

wytrwalego stuzeniaje- ilemm» ArrmmimW i s il
mu wwiacznie. Z rodu, a XN

co wydal znakomitego I.tiis »

moraliste siedmnastego Jie

wdeku (jego przystowia | A
stuzyty za motta ko- n
medjoni praprawnuka), '
zotnierz  napoleonski; Lwow; waly Hetmariskie w r. 1840.
w Paryzu wuodzong zyt-
ke dramatyczng teatr francuski w nim obudzit, a w domu w Galicji odczytywaniem
Moljera a pozniej Goldoniego pow"zigt che¢ samoistnego tworzenia. I)}Tektor teatru
lwow"skiego Jan Nepomucen Kaminski nie ukazywot sie zbyt podatnym, wdec do
Warszawy, do Osinskiego wystat autor «Pana Geldhaha» (1821) i zapewnit sobie po-
wodzenie; odtgd corocznie stat komedje do Warszaww i do lawowa, i do r. 1834
napisat sztuk dziewdetnascie, z ktérych niejedna do dzi$ sie w repertuarze narodow'ym
utrzymata. Teatromanem Fredro bynajmniej nie byt, siedziat u siebie w*Bierikowoj
Wiszni pod Rudkami i stad wwsytat komedje; ani z krytyki teatralnej korzystac
nie mogt, bo ta komedji-farsy dla starego przesadu niezbyt sobie wozyta, a gdy sie
nareszcie krytyka (Goszczynskiego, 1834 r.) pojawdta, grubo niesprawdedliw'a i stra-
sznie niesmaczna, rzucit Fredro piéro komiczne na dtugo; zétciowik Goszczynski
mscit i urazy osobistej, zarzucajac autorow i i niemoralnos¢, i wszelkie inne grze-
chy, istniejace w jego wyobrazni; jak krytyka szkodzi¢ moze, jawny tego tu przy-
kfad, ale co nierbwmie gorsza, nikt sie nie znalazt, coby ww'cigl Goszczynskiemu
«verba veritatis» i ujat sie za skrzywdzonym. | zamilkt na dlugo Fredro, urazony
gleboko z powodu ogdlnego milczenia, jakby sztuka jego nic nie znaczyla.

Komedyj jego z dawnemi, np. Zablockiego, poréwnywaé nie mozna, bo sg
oryginalne, gdy Zabtocki przerabiat towar przywozny, marke polskosci zlekka
naklejajagc. Trafit za§ Fredro na czasy najgorsze, bo cenzura teatialna byla nie-
rowmie drazliw'sza niz w*szelka inna, i to zniewmlato Fredre do starannego obmo-
tania zadla satyrycznego, zeby c.-kr. cenzora nie drasneto; stad dziwaczne na-
poz6r wMymysty, np. w «Panie Jow'jalskim», ktore razg dzisiejszego, ale juz i dawnego
wddza razity, niedomyslajgcego sie, co tez autor karykaturowmt. Dla unikania niemi-
tych kobzy] raczej omijat Fredro polityke, zadowalat sie skandalami towmrzy-
skiemi (hvowskiemi), do ktérych nam wobec milczenia wspoétczesnych réwmiez brak
klucza, wiec komedje Fredry bynajmniej nie takie dobroduszne, jakby sie z po-
zoru zdawalo; «trzy stare baby» i Osiek, to mocarstwm zaborcze i Polskal

Sg miedzy jego komedjami lekkie, bez cienia glebszej mysli, .szczeremu Kko-
mizmowi i tylko jemu stuzgce, np. nieprzeptacone «Damy i huzary»: jak tezyzna
wmjskowa wmbec rzgdoéw babich mieknie i niknie, nikt wmselej nie przedstawit;

Ki
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Ze sg rysy karykaturalne, szarze silne — ale

jakzez sie farsie bez nich obejs¢? Korzystat

nieraz Fredro z obcego wzoru, np. «List»

w poroéwnaniu z niemieckg powiastkg (ktorg

sam powotal, bo bez jego wskazéwki nigdy-

bySmy nie odszukati owego wzoru); powta-

rzat ja miejscami dostownie, ale jak spotego-

wat efekt komiczny wprowadzeniem jeszcze

jednej osoby! Ot6z ta werwa komiczna, to

podpatrywanie wszetkiej $miesznosci ijej uwy-

datnienie szczestiwe, ten humor niewyczerpany

w pomystach, to dar Bozy arcyrzadki; ze sie

Fredro nieraz bardzo niewybrednemi srodkami

postugiwat (nawet gtuchotg), to jeden z jego

niedoboréw. Hrugi, ze niebardzo nad watkiem

pracowal, ze nie wigzal scen nadto togicznie,

ze pozwata! sobie na niejedno odstepstwo np.

od prawdopodobienstwa, atez to ttumaczy sie

i tern, ze wietki pan o fachowe sceniczne wykon-

_Aleksander hr. Fredro. czenie sie nie troszczyt, ze pisat wierszem, co

(Bibljoteka Baworowskich we Lwowie). : e .

mu z dziwng tatwoscig ptynat bez zbytnich

skruputéw, wiec i kompozycja nieraz niedomagata. Przeciez Fredro ani Szekspir,

ani Moljer, ani Goethe, ani Ostrowski], nie dyrektor teatru, ani aktor, ostatni to

wieku dyletant, co ani scenie, ani publice nie nadskakiwat, ktérego twdrczos$¢ ba-

wita, zycia mu jednak nie wypetniata. Byt Galicjaninem, wiec «Pan Getldhab»,

co miat w Warszawie powodzenie, tylko z Galicji mdgt wyjs¢, i to sie tyczy

i niejednej innej sztuki, ktérej dziwaczno$¢ odpada, jesli to atlegorjg polityczng

by¢ miato. Obracat sie wylgcznie miedzy Sredniozamozng szlachta, czy to na

wsi w «Cudzoziemszczyznie», $mieszna do potwornosci, sie hawita, czy we Lwo-

wie pigte przykazanie lekkomyslnie przekraczata («Maz i zona», znakomicie zbu-

dowana komedja, 0s6b jak najmniej, a watku obyczajowego a raczej nieobyczaj-

nego az nadto); do mieszczan a szczeg6lniej do wiesniakéw wyjatkowo zagladat.

Dawnym trybem byt nieco wielomowny, alez daleko mu w tern do Zabtockiego;

rozwiktywat akcje nieraz dosy¢ dowolnie; przesady nigdy sie nie chronit, ale znako-

micie i zawsze bawil, i gniewato go nawet, ze bezmysina publika tylko sie Smiata,

zamiast sie nad przyczyng S$miechu zastanowi¢; i on mogt nieraz z Gogolem

w «Rewizorze» wykrzykng¢: z czego sie Smiejecie? z was samych sie Smiejecie!

Krytyka nigdy dla niego, doniedawna, nie okazywata sie wzgledng, wytykata, nie-

stusznie nieraz, nieprawdopodobienistwa, gdzie rzecz byla az nadto prawdopo-

dobna, albo uswiecona tradycja dramatyczng; Fredro byt wiekszej miary talentem,
niz krytyce (od niefortunnej pamieci (loszczynhskiego) sie przywidywato.

W dwu komedjach wystgpita najbardziej jego wielko$¢. «Zemsta czyli Spér

0 mur graniczny» wyptyneta nie z «Sarmatyzmu» Zabtockiego, lecz z tradycji

rodzinnej (o zamku Odrzykonskim), i jest dotgd najdoskonalszg komedjg histo-

ryczng (gatunek i we wszelkich innych literaturach az nadto rzadki, jesli dobry),

przeciwstawiajgc dwa typy, Raptusiewicza (nazwiska, dawnym trybem a bezpo-

trzebnie, etykiety mowigce) i Mitczka, nieSmiertelnego Dyndatskiego i skarykatu-
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rowanego Papkina, z jego pieczeniarstwem i jego przechwatkami (wedle tradycji
kopja z zywej osoby); komizmu scen miedzy Papkinem a Milczkiem, miedzy
Raptusiewiczem a Dyndalskim, zadna komedja polska ani zdata nie dosiegla,
a spotkanie sie obu wrogoéw byto arcydzietem efektu dramatycznego; w catej ko-
medji ani jednej obcej nuty, ona nawskré$ polska, chocby Papkina z Planta czy
od Wilochéw — Francuzéw wywodzi¢. Tej wylgcznej rodzimosci brak poniekad
w ((Slubach panienskich czyli Magnetyzmie serca» — postaci wszystkie mogtyby
i na byle francuskiej czy innej scenie sie zjawia¢, a kontrast obu chiopcéw i obn
panienek zbyt regniarnie przeprowadzony, ale kazda z tych postaci tryska zyciem
i prawdg, a stryj stary, surowy a miekki, godnie szeregu doj)etnia; catos¢ dowo-
dzi, jak ((Maz i zona», zdolnosci Fredrowej do komedji salonowej znakomicie.
W ((Panie Jowjalskim» imponuje bohater tytutowy (znowu kopja z zywego wzoru),
niewyczerpany gadulski, rozbrajajacy swojemi bajkami i przystowiami, naiwny
jak zona jego, para dobrana, najlepsza Gogolowag przypomina (z «Staro$wieckich
pomieszczykows).

Galerje doskonatosci dopetnito kilka jednoaktowek: w «OdIndkach i poecie»
ztozyt poeta hotd romantycznemu miodzienczemu entuzjazmowi, co sie nie da
pokona¢ zgryzliwosci doswiadczenia starszego; w «Pierwszej lepszej» pomyst sza-
lony, lecz wykonanie najswietniejsze; «Zrzednos¢ i j)rzekora» na kontrascie dwu
typdw pysznie zbudowana. Za zycia dopiero poniewczasie (sam tego Zzatujgc)
doznat Fredro uznania, na jakie rzetelnie zastuzyt; i jego wing (byt tetrykiem
i odludkiem, rzecz u wielkich humorystéw wszystkich czaséw nierzadka) byto
poczesci (sam to uznat), ze nie dat literaturze wszystkiego, na co go sta¢ byio.
W literaturach stowianskich moznaby Fredre z nieréwnie ptodniejszym Ostrow-
skim zestawiaé, ale Ostrowski nie miat tej zytki komicznej, gtébwnej Fredry za-
stugi, zato pogtebiat swe tematy i typy inaczej niz Fredro, co je nieraz lekko
zbywat; wielki on Milczek, ale z poza wesotej napozér komedji wychylat sie
nieraz osobisty zawod i smutek. Pisywat i wiersze liryczne (i satyryczne), nie
bez romantycznych zakusow, ale rzadko je ogtaszat.

Do rozbudzenia w «Reocji» polskiej rncbu naukowego i literackiego przy-
czynito sie obok teatru gtéwnie ((Ossolineum», zaklad narodowy bibljofda i bibljo-
mana, Jézefa Maksymiljana Ossolinskiego (niby drugiego Zatuskiego, 1748—1826),
co, sam autor cennych, acz nieco suchych «Wiadomosci historyczno-krytycznych
do dziejow literatury polskiej», dbat oto, zeby okoto ksiegozbioru skupiata sie praca
naukowa, a zaktad dopetnit, co ofiarodawca zamierzat; wobec nauki niemieckiej na
uniwersytecie polska znalazta tu ostoje. Na Slasku i Pomorzu spata polskosé
snem grobowym; w Wielkopolsce nie spata, bawita sie hucznie, z tatwego kre-
dytu korzystajac i majatki ziemskie trwonigc; «Mrowka» poznanska ledwo zywot
wlekta. Jedynie Warszawa z bogatg stosunkowo publicystykg i ubogie w nig
Wilno byly ozywione; Rzeczpospolita Krakowska o najszczuplejszych rozmiarach
a najscislejszym dozorze rezydentéw obcych mocarstw”™ ani uniwersytetu wiasnego,
polskiego po zmiennych przejsciach, dla braku $rodkdéw i ludzi, ani «Towarzy-
stwa Naukowego» (zatozonego za w*zorem warszawskim), podtrzymywac dostatnio
nie mogta; «Pszczotka Krakowska» z falsyfikatami Majeranowskiego podan i obrze-
déw byla jeszcze ubozsza niz «Mréwka» poznanska; jedyny starozytnik, Ambrozy

Grabowski, zbierat i ogtaszat cenne wiadomosci.
13
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Vi
LITERATURA WYCHODZCZA

Mickiewicz. — Stowacki. — Krasinski. — Mesjanizm i towianszczyzna. — Proza. — Nowe fale
wychodzcze. — Lenartowicz. — Norwid.

Worzenie iimystowe, wywolywane coraz srozszym uciskiem policyjnym, coraz
dalszem ograniczaniem stowa w"olnego, coraz widoczniejszg niemozliw”oscig odzy-
skania prowincyj «zabranych» azwycieskiemi objawami ducha wolnosciowego w po-
wstajacej Grecji, Francji, Relgji podniecane, wybuchto nagle w zamachu listopa-
dowym, co pociggnat za sobg w™ojsko i sejm, szlachte i mieszczanstwo, dosiegnat
i prowincyj «zabranych», Litww i Ukrainy. Walka o sitach nieréwmych wkoncu
zaw iodta; ale zamiast poddania sie kornego zwmwciezcy wmjska cze$¢ znaczna, sejm,
a za nimi i sporo inteligencji kraj opuscili i na wygnaniu osiedli, wwczekujac nie-
cierpliwie zmiany potozenia, cohy do pow rotu ze zbrojng rekg dowiodta; ziuda tego
oczekiw™ania rychto prysta, ale zycie i pisemnictw'o narodowe przewiozty sie istotnie
zagranice, do Francji, i tu, cho¢ krepow™ane warunkami fatalnemi, brakiem fundu-
szow, dotkliw szym brakiem jednosci w'srdd emigracji, brakiem pracy systematycznej,
cohy sity wolne skupiata i zatrudniata, przynajmniej W literaturze, niekrepow™anej
zadng nienawistng cenzurg, wzniosto sie na ww'zyny, jakich nigdy przedtem, ani
potem nie dosiagneto. Wielka doba literatury przypada na lata 1832—1846, a od-
bywa sie na obczyznie, przew™aznie W Paryzu, co czasowo byt stolica umysto-
wosci polskiej. Tak sprzegly sie i dzieje literackie, francuskie i polskie, nietylko
w'ojskowe.

Najwyzej wzbit sie Mickiewicz Po «Wallenrodzie» zamilkt; wyjazd z Rosji,
podroz po Niemczech (Rerlinie, Pradze, Wejmarze — spotkanie z Goethem, obu-
stronnie w”ale obojetne) i Szw'ajcarji do Rzymu, ww'jazd do Wioch potudniowych
i Szwajcarji, powrot do Rzymu, liczne nowe znajomosci, wyrazenia z podrézy i ob-
litej lektury tloczyly sie w duszy poety, w ktorej dokonywata sie pow™olna ale
stateczna odmiana. Dawny wolterjaniu, zbywajgcy jeszcze w Petersburgu ma-
larza-mistyka Oleszkiewncza zartami, i pod wyptywem otoczenia (np. panienek bar-
dzo religijnych, Ankwiczéwniy i tempickiej, albo wyksztatconego iitozoticznie,
bardzo sympatycznego ksiedza Chotoniew”skiego), i pod wptywem tektury i Rzymu
(gdzie tudzie albo tracg, albo zyskujg wiare), przesigkat religja i w™racat do pier-
wotnych wierzen, tern tatwiej, ze nigdy samemu rozumowd i jego bezwzglednemu
panowaniu niedowierzat, od w”szelkich systemow i dociekan filozoficznych zdata
sie trzymat, uczuciu, praktyce, wderze nieréwniie wdecej ufal. Nowa wiare wysta-
wdlo na najciezsza prdébe powstanie narodowe: wdeS¢ o niem przerwata w"szelkie
dotychczasowe zajecia; wdary w powodzenie zgory nie byto najmniejszej, i ociggat
sie poeta z ww'jazdem z Rzymu i gdy 1831 nakoniec wyjechal, kotowat na Paryz
i Drezno, nim do Wietkopolski dotart, ale gdy nad granicg nakoniec stangt, po-
wstanie juz bylo ztamane; wdec zostat w Wielkopolsce, potem przenidst sie do
Drezna, gw™arnego od tow™arzystw™a polskiego, od ktérego sie jednak uchylat, od-
dany goraczkow'ej pracy literackiej; aby ja da¢ do druku, aby unikna¢ jakichs
mozliwwch represyj rzadu saskiego, zawdstego od Rosji zupeinie, opuscit Drezno
fatem 1832 i przeniést sie do Paryza.
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\Y Paryzu wpadt w sam
wir zaciektych sporow i kiot-
ni emigracyjnych; tufacze,
rozgoryczeni $wiezg Kkleska
i ciggtemi zawodami, walczyli
miedzy sobg o zasady i po-
glady, systemy i $rodki; kon-
serwatysci od rzadéw i dy- im
nastyj, liberali od ludow i re-  jjjo
wolucji oczekiwali wiasnego
ocalenia, a wielkie stronnic-
twa rozbijaty sie zndéw na
mniejsze grupy, twierdzace
uparcie o posiadanie jedynej
do zbawienia drogi. Mickie-
wicz, nieufny programom,
stowom, systemom, jedynie )
z wolg i czynem sie liczacy, i
powzigt zamiar oddziatania
stowem tagodzacem na te
wasni braterskie i, odktadajac
na pozniej pisma drezden-
skie, wydat z koncem 1832 r.
«Ksiegi narodu» i «Ksiegi piel-
grzymstwa polskiego». Rzecz,
tlumaczona na wszystkie je-
zyki europejskie, naslado-
wana nieraz (i przez taka Adam Mickiewicz.

. 2 (Wedtug stalorgtu z ptaskorzezby Davida d ’Angers).
wybitng w 6wczesnym ruchu
osobisto$¢, jak chrzescijansko-postepowy «abbé» Lamennais), «ewangelja Mickie-
wicza», rozsytana darem po wszelakich «dépdts» emigranckich (urzadzanych przez
rzad, co na zbytnie skupienie w Paryzu niechetnie patrzyl), wywotata tonem
i trescig wrazenie nadzwyczajne, chociaz nikogo nie nawrdcita istotnie. W prozie
ewangelicznej, w krdétkich zdaniach, niby wersetach, w znakomitych alegorjach-
parabolach, wyktadat Mickiewicz znaczenie i przebieg dziejow polskich, jedynego
ludu chrzescijanskiego, co w czasie polityki zaborczej, handlu egoistycznego, wi-
dokdéw najmaterjalniejszych, zachowat postannictwo wiary i mitosci, unjami i sa-
mopos$wieceniem najwiekszych czynéw dokonat i zato rozdarty zostat. W ksiedze
do «pielgrzyméws» tlumaczyt im ich powotanie: przys$wieca¢ czynami, dobrg wolg,
zgoda narodom europejskim, porzuci¢ jatowe spory o forme rzadu, zapewniajac,
ze, <Bile powiekszycie i polepszycie dusze wasze, o tyle polepszycie prawa wasze
i powiekszycie granice»; wymagat od nich otiarnosci (ktérg i tak wszelkich in-
nych przewyzszaja), pokory, mitosci. Wyrzucano pdzniej Mickiewiczowi, ze zbyt
wyidealizowat i nar6d, i dzieje jego, i zadanie emigracji; ze byta znaczna dawka
znanej polskiej dumy-pychy («Kiczliwy Lach» u Puszkina i wiele obcych $wiad-
kéw to potwierdza) narodowej, od ktorej i najlepsi niewolili; ze krzywdzit, upo-
Sledzat przez to innych, a wzbijat w dume niewczesng swoich, ale te wyrzuty

13*
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nie liczyly sie z potrzeba chwili, co przejmujacych stéw i obrazéw od kaznodziei,
nie od historyka, wymagala; dla dotknietych najsrozszem nieszczeSciem, wytrgco-
nych z normalnych kolei zycia, trzeba byto niezwyktych stéw pociechy i otuchy,
i ani fatalne etymologje, ani szowinizm pewny nie umniejszaty wrazenia: tylko
podobne stowa, rady, przestrogi mogly cud zdziata¢; ze go nie zdziatatly, juz nie
przy autorze wina. Wspotcze$nie podejmowat on prace publicystyczng w «Pielgrzy-
mie Polskim», szczegdlniej latem 1833 r., gdzie podobne, bardzo radykalne prze-
prowadzal zasady, a szczegélnie marzyt o «koncyljum-europejskiem», dzis we
Zwigzku Narodoéw, acz nie w pelni urzeczywistnionem; on stale swoéj wiek wy-
przedzat.

Wsélad za «Ksiegami» paryskiemi wyszty «Dziady» drezdenskie, stusznie jako
cze$¢ trzecia oznaczone, skoro dwie dawniejsze (druga i czwarta) jg wyprzedzity.
Nie brat udzialu w powstaniu poeta (co mu wielu znajomych i obcych za zle
brato; miedzy autorami szczeg6lniej Mauryc}- Gostawski, piewca Podola i wier-
vSzow ulotnych, urodzony 1802, zmarty 1834 r., go o to strofowat), alezionijego rowie-
$nicy ulegli w Wilnie przesladowaniu, jakie w Warszawie do powstania wiodto, i z tego
tytutu mdgt mu proces tilomacki i wiezienie bazyljanskie stuzy¢ za rodzaj wstepu
do samego powstania. Tak dojrzal plan czesci trzeciej, co dzieje Gustawa dopo-
wiadata. «Dziady» drezdenskie dramatem (pierwsz}mi aktem trzeciej czesci —dal-
szych niema i nie bylo, mimo luznych urywkéw) nie byly; luzne to sceny dra-
matyczne, ani miejscem, ani osobami niewigzace sie w cato$¢. Z wiezienia wilen-
skiego i salonu senatorskiego w Wilnie przeskakiwamy to do Warszawy, to do
domku wiejskiego, a scena koncowa wprowadza w Noc Dziadéw, na 6w cmentarz
wiejski, gdzie guslarz daremnie zaklina ducha cztowieka zyjacego, co imie od-
mienit, aby nawigza¢ do Gustawa czesci poprzednich, ktéry umart dla spraw osobi-
stych, aby Konradem (z «Wallenroda») j)owsta¢ dla sprawy narodowej; sam w tej
chwili pedzi na péinoc, na wygnanie. Takim calkiem zewnetrznym zwrotem stwa-
rzal poeta pozorng jednolito$¢, ale scena na cmentarzu stuzyta zarazem za obraz
przerazliwy meczarni piekielnych, na jakie skazane poczwary moralne. Doktor
(Becu) i Bajkow (doradca Nowosilcowa, Senatora).

Dramat nie byt fantastyczny, o co go w literaturze Swiatowej pomawiano,
zestawiajac go z «Faustem» i «Manfredem», bo byt osadzony na najrealniejszej pod-
stawie; wszystkie osoby, od Konrada (poety samego). Senatora i t d., sg histo-
ryczne, a ich charaktery wiernie oddane; tylko z dyskrecji opuszczat poeta jedne
nazwiska (np. Becu), a inne odmieniat, zresztg maégitby za kazdy szczegdt odpo-
wiadac tej pierwszej a tak wymownej karty polskiej martyrologji dziewietnastego
wieku.

Dramat byt fantastyczny, bo sie nie ograniczat do $wiata materjalnego, bo
podstawowa jego ideg byta, wedle wlasnych stow poety, «wiara we wplyw Swiata
niewidzialnego, niematerjalnego, na sfere ludzkich mysli i czyndéw», co dzi$ bar-
dziej zrozumiate, niz w r. 1833. Wplyw ten jakby materjalizuje sie we $nie, co
nie jest bynajmniej, jak «medrcy» twierdza, przypomnieniem i grg wyobrazni, lecz
«zyciem duszy, Swiatem cichym, gluchym, tajemniczym», marzeniem —wigec znowu
poeta wiek wyprzedzat, nadajac, lat niemal oSmdziesigt przed Freudem i tegoz
psychoanalizg, snom takie znaczenie. Cztery rézne sceny w pierwotnym ukiadzie
po sobie nastepowaty; jednostajnos¢ ominagt poeta, sen Konrada (wieznia) do pro-
logu odsuwajac, a sen ksiedza Piotra «widzeniem na jawie» ochrzciwszy, tak, ze
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zostaty obok siebie tylko dla kontrastu: cudowny nie-
bianski sen Ewuni (Ankwiczéwny, modlacej sie za poete,
ze zstepujacemi aniotami) i straszny, piekielny senatorski

(z wydziwianiem djabelskiem nad duszg przestepcy). Jifeatrvyce”™ “oifanAiCo
Wzmagaly te fantastyczno$¢ przepowiednie, spetniajace yeerwa'

sie natychmiast lub odktadane na przyszto$¢; okazy dziw- '

nej telepatji; wreszcie zmaterjalizowane dotykalnie, ru- oG v e
basznie nawet, po $redniowiecznemu, sceny z aniotami,

czartami, egzorcyzmami groteskowemi. W WARSZAWIE.

Opisy, jak katy moskiewskie moralnie i fizycznie ..., SN N cLucRsseren,
drecza swe ofiary, przerazajg ponurg plastycznoscig
i barwg; jeden opis spokojny, niby suchy protokdt, inny
wybucha rzewnoscig i ptaczem, z epiczng dokfadnoscig tytutowa pierwszego
a etycznem oburzeniem, mnieprzescigmone w fliteraturze; wydania «538%'» Gostaw-
burzy sie od nich krew, i miodziez wigziona, ich stucha- ”
jac, krwiozerczym i bluznierczym ulega nastrojom; Swiadkiem jej pieSni o pomste
wotajgce. A obok nich najdotkliw®sza ironja, szczegdlniej w kresleniu salonu
warszawskiego, gdzie sie jeszcze odzywka echo walki literackiej 1829 roku
w napasci na Kozmiana i Brodzinskiego. Rdéwnie po mistrzow”sku oddane zycie
wiezienne, z szumnym gwarem rozméw, przerwanym przez ront, z kapralem, dla
kontrastu wymyslonym. Kazda za$ scena utrzymana w odmiennym tonie. Nic po-
wiewniejszego, stodszego, czarowniejszego niz sen Ewy, ulatujgcej na skrzydtach
anielskich w zaswiaty; dziwny to zlew dzwiekéw harmonijnych i barw pastelo-
wych, najdelikatniejszych. Jakzez odmienny sen senatorski, z pysznem wznosze-
niem sie ambicji i naglym jej upadkiem! Kazda z tych scen (balowych, wiezien-
nych i t d.) zyje wiasnem zyciem o najdramatyczniejszem napieciu.

Ale szczytem «Dziadéw» monolog Konrada i widzenie ksiedza Piotra. Kon-
rad, podniecony do najwyzszego poprzednig improwizacjg, pozostawiony sam na
sam, nieprzestrzezony przez nikogo, w najdtuzszym monologu przekracza granice
$wiadomosci ludzkiej; proch marny, dumny jednak poczuciem wiasnej sity twor-
czej (nie odtworczej tylko!), za te meki, zale, skargi, wcielajgc w siebie cierpienia
uciemiezonych, wyzywa Opatrznos¢ do obrachunku; on czuje za miljony; aby je
uszczesliwié (on mysli tylko o swoim narodzie i nimby $wiat zadziwit), wymaga
drogi, wskazowki, sity, nie dla siebie, dla nich — ale prozne jego wotania-btaga-
nia, przestwory nieme jakby szydzity z niepokornego $miertelnika, tytana-Prome-
teusza niby, i wiasnemi gorzkiemi wyrzutami coraz si¢ podniecajacy poeta zrywa
sie do bluZnierstwa, co za niego djabet podpowiedziat.

Co odmdéwiono buntowniczej rozpaczy, zaSlepieniu, pysze, dostaje sie samo
w udziale pokornemu, samoposwiecajacemu sie ksiezynie; o co Konrad naprézno
btaga i grozi i lzy, spada z niebios taska Bozg na Piotra; uchyla sie przed jego
kornym wzrokiem zastona przysztosci i on wieszczy, co widzi. Pierwotnie byt to
tylko sen, ale skoro Konrad na jawie z Bogiem sie kiéci, i na Piotra winna na
jawie zej$¢ taska Panska; lecz przez sam napis «Widzenie» nie zmienit poeta
istoty snu, ale zmylit przez to i siebie, i ttumy, co podchwycily gorgczkowo wi-
dzenie senne i staraly sie je odcyfrowaé, wyltozy¢, jakby sen z dziwacznem swo-
jem kojarzeniem obrazéw mogt by¢ istotng przepowiednig przysztosci. Rozporza-
dzat Mickiewicz sitami, niedanemi byle Smiertelnikowi, odgadywat i przepowiadat
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niby «vates» starozytnosci, i gdy go natchnienie unosito, tracit jakby $cistg kontrote
swej mysli: w takiej ekstazie wyspiewat on ten sen, zdawato mu sie, ze go rozu-
miat, zdawato pozniej, ze sens zatracit; on byt przedmiotem tej wieszczby (pomie-
szat to mimowoti z jej podmiotem), co niektore jej szczegoly wyraznie wskazaty:
ksigdz Piotr widzi na jawie mtédz wywozonag na pétnoc, uszto z nieb jedno dzie-
cie-obrofica (jedyny Mickiewicz z tej miodziezy uszedt), z matki obcej (?), krew
jego dawne bohatery (Poraje z mitrg ksigzeca); «A imie jego bedzie Czterdziesci
i cztery»; dalej widzenie ukrzyzowanej Polski i jej wrogéw catkiem wedle meki
Panskiej na Golgocie; dalej powrét do owego nieznanego bohatera, jego triumf
ostateczny postannika-namiestnika Bozego, i powtdrzenie owego okreslenia i liczby.

Istnieje juz cata bogata literatura, kuszaca sie o rozwigzanie tej zagadki i co
lat kilka wznawiano te probe, bez najmniejszego powodzenia, bo, jak Goszczyn-
skiemu poeta po latach wyznal, «nie zdawal sobie podczas pracy sprawy z tego
obrazu», liczbe potozyt, «bo mu sama nastreczyta sie w chwili natchnienia, gdzie
nie byto miejsca dla zadnego rozumowania». Ze sie mu ta wiasnie liczba «nastre-
czyta», moze nie byto czystym przypadkiem, wywotanym przez rym; ttumaczytoby
ja znaczenie, jakie mistyk francuski, Saint Simon, ktérego Mickiewicz znal, licz-
bom cztery i czterdzieSci przypisywat.

Alez niedosyé tych cudéw poezji, jakie «Dziady» zawieraty. Dodat im poeta
«Ustep», posSwiecony «przyjaciolom Moskalom»; miodziez pedzg na péinoc, do
Petersburga, w dalszych aktach miescityby sie ich tamtejsze przygody, wrazenia,
jakie z grodu Piotrowego odnosiliby. Otdz «Ustep» —to niby drugi akt trzeciej
czesci; co autor w pobycie rosyjskim zauwazyl, co spisywat wierszami w jakim
roku 1828, to teraz odnowit, rozszerzyt, odmienit. Ocalat przypadkiem 6w daw-
niejszy bruljon, i widzimy, co wszystko poeta 1832 r. pododawat. owg dedykacje
«przyjaciolom Moskalom», napisang latem 1832 r., gdy go doszta wiadomos$¢ o ser-
wilistycznych, jak on byt przekonany, wierszach-hymnach Zukowskiego i Puszkina
na wziecie \Yarszawy, i plotki o wzgledach carskich dla Puszkina (gdy one istot-
nie do jego krasawicy-zony zmierzaty! — nie przebaczyt Mickiewicz Puszki-
nowi tytutu kamerjunkra, ktory piekna Gonczaréwna dostata), dodat éw pyszny
ustep o pomniku Piotra Wielkiego, mozliwy dopiero, gdy pomnik Marka Aurelego
w Rzymie ogladat; opuszczatl wiersze, np. « ja czynownik ruski cara $§[)iewaé
gotéw», a tagodzit inny, zamiast «podty narodzie, ztorzecze twej doli» na-
pisat teraz: «biedny narodzie, zal mi twojej doli» i t d «Ustep» sktadat sie
znowu, jak same «Dziady», z luznych opiséw, wszystkich (procz pierwszego, o dro-
dze do Rosji) poswieconych Petersburgowi, moézgowi Rosji, gdy o sercu-Moskwie
mowy niema; miasto, wybudowane przez czartéw, biura. Newski prospekt, ma-
newry na Marsowem polu, pomnik Falkonetowy it d., calty kalejdoskop karykatury,
ironji gryzacej, szyderstwa chtodnego. Ostatni ustep o Oleszkiewiczu, malarzu-mi-
styku, co witat poete «znakiem wolnomularskim» (w bruljonie; w druku: chrzesci-
janskim), o jego wieszczbie co do bliskiej katastrofy (strasznego wylewu Newy
1824 r). Kazdy z tych szkicow o niewystowionej sile barw i rysunku; epicka
zdolnos¢ poety w kazdym z nich $wieci triumfy, ale koncowe (p6zniej przetozone
na poczatek) zegnanie «przyjaciét Moskali» jest nieprzescignionem arcN"dzietem wier-
sza politycznego, byto zarazem rzuceniem rekawicy Puszkinowi. Ten ja podjat; na
zohydzenie Petersburga odpowiedziat wystawianiem grodu a nawet manewrow na
Marsowem polu, ale, nie wspominajgc o Mickiewiczu, wigczyt te odpowiedz w cale
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A 34 iB> 25
Ale mi jg zepsuto, przeTamano w reku; Juz czekaja w milczeniu, jak gromu zywioty.
Zywy, zostane dla mej ojczyzny umarty, Tak czekaja twej mys$li — szatan i anioty :
I my$l legnie zamknigta w duszy mojej cieniu , Czy ty w piekto uderzysz, czy w niebo zaswiecisz;
Jako dyament w brudnym zawarty kamieniu. A ty jak obtok gorny, ale btedny patasz
(Wstaje i pisze weglem 2jednej strony.) | sam niewiesz gdzie lecisz, sam niewiesz co zdziatasz.
Ludzie! kazdy z was mégtby, samotny, wieziony.
D. 0. 3L e
Myslg i wiarg zwala¢ i podzwigac trony.
GDSTAYUS

OBUT M. D. CCC. XXIII.
CALENDIS NOVE.MBRIS.
t drugiej strony =
HIC NATUS EST
CONRaDUS.
M. D. CCC. XXIII
CALENDIS NOYEMBRIS.

(Wspiera si¢ oa oknie — usypia.)
DUCH.

Cztowieku! gdyby$ wiedziatjaka twoja wtadza ! (J
Kiedy mys$l w twojej gtow ie, jako iskra w chmurze

Zabty$nie niewidzialna, obtoki zgromadza,

I tworzy deszcz rodzajny, lub gromy i burze;

Gdybys$ wiedziat ze ledwie jedne mys$l rozniecisz.

V. J

Dwie strony Il czesci pierwszego wydania «Dziaddw» z r. 1832

odmienny wiersz o czynownikn, ofierze owego wylewu. OdpowiedZ byta utrzymana
w tonie Itardzo godnym, bardzo wysokim (insynuacje osobiste wszystkie zignoro-
wata umyslnie), ale zbytniego entuzjazmu dla czynowniczej Rosji i jej centrali nie
objawiata. W osobnym (niedrukowanym) wierszu rozprawit sie Puszkin ostrzej
z Mickiewiczem; oddawszy szczery hotd dawnemu, jak go w Rosji poznat, ubolewat
nad nowym, co «dla ttuszczy swywolncj jadem swe wiersze napawa.
«Dziadami» targal poeta zalem wnetrznosci nasze, a wraze —szyderstwem
i oskarzeniem; jakby reakcja przeciw tym okropnosciom zwrdécita sie mysl jego
ku obrazom z dziecifstwa, niezmaconym, powstajgcym przed okiem duchowem
w labiryncie miejskim $réd otoczenia litewskiego, je przypominajacego, z owa
dziwna pamiecig, co zadnego rysu znamiennego nie utracita, pamiecig wspoing
tylu genjuszom. «Dziadéw» nie natchnat nikt, ani «Faust», ani «Manfred», prowadzit
niemi poeta dalej walke na piora, gdy miecz zawiédt, aby nie zej$¢ do mogity z nie-
czynnemi rekami; ale «Panu Tadeuszowi» nadali forme poniekad Goethe, w nie-
rownie wiekszej mierze Walter Scott. Wrazenia dzieciece, mite wspomnienia chwil
na tonie przyrody $réd swoich, sielanke polskg, a wiec szlacheckg na wzor
niemieckiej, wiec miejskiej, odtworzy¢, z tg myslg nosit sie poeta, i z pod jego
piéra wymkneta sie wzmianka o «Hermanie i Dorocie». Ale juz z samego po-



ALEKSANDER BRUCKNER 200

czatku szto o szersze rozmiary, dla ktd-
rych anegdota malomiejska nie wystar-
czala; instynkt ostrzegat poete, ze to zy-
cie, ktérem sie teraz we wspomnieniach
zachwycat, w niepowetowang przeszto$¢
zapadto. Na zebraniach literackiego to-
warzystwa litewskiego coraz prawit po-
eta 0 potrzebie zbierania tradycyj i pa-
migtek, bo z nich rozw6j prawidtowy sie
wyltoni, teraz sam sie¢ zabrat do dzieta,
a pomagali mn, dorzucajgc wlasne wspo-
mnienia, Domejko L.itwin i inni; jeszcze
w Rzymie nastuchat sie gawed staroszia-
checkich Rzewuskiego, aw Paryzu starego
ksiecia Oginskiego. Spizu naptywato wiec
zewszad, a wylat go w formie od Wal-
tera Scotta zajiozyczonej czy natchnionej.
A wiec boliaterem wiaSciwym nie ten,
co na tytule, lecz inny, ukryty, co calg
akcjg i samym boliaterem porusza, osoba
A E. Odyniec. tajemnicza, zliieg, przestepca, zakonnik;
(Wedtug litografii M. Fajansa). watek trojaki: spér majatkowy, intryga
mitosna, akcja polityczna; tlo najszersze: kraj i ludzie, ich zwyczaje i obrzedy,
ich stroje i zabawy, ich zycie i mysli; mito$¢ usuwa spér, tajemnica sie wyjasnia,
akcja polityczna konhczy sie pomysinie. Te ingredjencje romansu Walterskotowego
powtdrzyly sie w epopei ~Mickiewiczowej, alez duch byt zupetnie odmienny. Scott
opowiadat zaciekawiony dawnym trybem, Mickiewicza unosita tesknota do tudzi
i kraju, i nig nabrzmiato opowiadanie: przez wszystkie niemal dziesie¢ tysiecy
wierszy owych ksigg dwunastu to bylo motywem zasadniczym, jedynym raczej.
Wiec to nie gra fantazji, nie beznamietne opowiadanie o dziwnych losach i lu-
dziach, nie che¢ wystawiania czynu czy ofiary, chocby najbardziej patrjotyczna,
dumna, lecz szczere rozkoszowanie sie myslowe w tym raju z tat chlopiecych,
utraconym na zawsze, €0 W zhienawidzonym Paryzu, wobec kidtni i swardw
emigracyjnych, z nieprzepartym urokiem narzucat sie poecie, wymagat odtworzenia,
zeby jego widokiem nacieszy¢ siebie i braci.

Jesienig r. 1832 przystgpit poeta do dzieta, 8 grudnia donosit Odyncowi, to-
warzyszowi podrozy wioskiej: «pisze teraz poema szlacheckie w rodzaju «Herman
i Dorotea», juz ukropitem tysigc wierszy... duch poetycki czuje w sobie», a 12 stycznia
1833 urost «poemat sielski» do dwu wielkich jiiesni; praca postepowata raznie,
ale pietrzyty sie przeszkody wszelakie; to nalezalo wykona¢ dawne zobowigzanie
i przettumaczy¢ «Giaura» Ryronowego, to pielegnowaé¢ $miertelnie chorego mio-
dego przyjaciela Garczynskiego (autora poematu «Wactawa dzieje») w Awinjonie,
co umart we wrze$niu, to wkasne niedomagania. Mimo to bylo w listopadzie 1833
juz pie¢ piesni, a 14 bitego 1834 donidst Odyncowi: «skonczylem wczora wiasnie,
piesni ogromnych dwanascie». Poemat rést stale; poeta ani tuszyt, jakie rozmiary
obejmie; rzecz zakrojona pierwotnie na skale znacznie mniejsza, na sam watek
sporu i mitosny, catkiem rodzinny tylko, wchioneta wkoricu polityke, przygoto-
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wania do powstania
i przedwczesny wybuch
jego; konczyla sie na
piesni dziesigtej i byta
wylacznie  «litewska»;
dopiero ja konczac, do-
dat poeta jeszcze jedng
piesn, co inn sie tak roz-
rosta, ze jg na dwie roz-
dzieli¢ przyszto, piesn
«polska», bo wojsku pol-
skiemu tak wyltgcznie
poswiecong, ze dotych- ‘it
czasowi bohaterowie
niemal zbledli i znikli.
Intwin, jakim sie Mic-
kiewicz zawsze poczu-
watl, Litwe wySpiewat,
«Litwo, 0jczyzno moja»
zaczynat i zgorszyt tern
niejednego, co go o par-
tykularyzm oskarzat —
alez ta Litwa byfa wia-
$nie Polska, bardziej za-
cofang tylko, co tryb
stary nieréwnie wierniej
dochowata, niz zachod-
nia pota¢ kraju z War-
szawg na czele, ktorej
poeta wcale nie znat.
Poemat byt narodowy, wiec szlachecki, gdyz innego narodu w dawnej Polsce nie bylo:
do miasta ani zajrzat, a chiopa tylko jako widza dopuscit; byt szlachecki, z polowa-
niami, sejmowaniem, zajazdem, walka, wiec byt wylgcznie meski, obszedt sie bez
gruchan mitosnych, a nawet konkuréw o reke Zosi nie przypuscit, tylko intrygantka
Telimena szastata sie po nim przeszkoda nieco sztuczng, aby urozmaicic¢ tor wypad-
kéw, i w tern nawet pozostat poeta wierny dawnemu trybowi, co kobiete od wyste-
powania publicznego uchylat, do ogniska domowego i prz}‘jecia gosci ograniczat, ktore
sie spacerem wspélnym i grzybobraniem konczyto. Bo bylo wiasnie zaletg i zada-
niem poematu objgé raz jeszcze mitosnem okiem to cale dawne zycie, na zanik
skazane, uwieczni¢ jego pamiec, z stoncem po raz ostatni zachodzacem nad tym
Swiatem oryginalnym wyczarowa¢ obraz dla potomnosci, na zawsze niestarty, ja-
Sniejacy w peini nowych barw i ksztattdw. Wiec chociaz w tym poemacie
wszystko zmyslone: i sam spdr, i watek mitosny, zaréwno jak polityczny, chociaz
zadnego Robaka-Soplicy, Soplicowa, zajazdu i t d. nigdy nie bylo, wszystko
w nim autentyczne, ani jedno nazwisko, osoba, szczeg6t z fantazji nie wziete.
Wierne jest odbicie przyrody litewskiej, tgk nadniemenskich i laséw, stawow
z zabami skrzeczacemi i ogrodéw z drobiem domowym, wierne —ludzi i ich trybu.

LIS T

Adam Mickiewicz.
(Wedtug rysunku L. Horowitza, malowat K. Mordasewicz).
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karczmy i zamczyska, uczt i polowan, i zad-
nego waznego szczegdtu nie opuszczono,
od konstelacji na niebie i basni o nich az
do much szlacheckich; byly nawet konce-
sje nowym czasom, ho miody hrabia juz
a™i"aa) sja aawasg scudzoziemczat i zwioszat, i utudg roman-
sowa kidcit sie z tezyzng otoczenia, a miody
Tadeusz z uniwersytetu na wakacje do domu

. 1811 i (812. « ,
zr LG wracal, Telimena za$ w Petersburgu fum

WE DWUNASTU KSIEGACH. WIERSZEUT,

nabrata.
hrziit W przeciwstawieniu do epopej klasycz-
ADAMA MICKIEWICZA. nych i romantycznych zabrata przyroda ol-
brzymie miejsce w poemacie: wschod stonica;
TOK DHUCL puszcze leSne; burza piorunowa; dzien mgli-
sty; noc miesieczna z jej czarami, gtosami,
barwami; ogréd warzywny (innego Litwa
~fbanir 2li(Tanbra drobnoszlachecka jeszcze nie znata); zascia-
» roftsftftc* AOTORA nek dobrzynski, z mitoscig i znawstwem
nadzwyczaj nem opisany. Podziwiamy pa-
miec pisarza, co niczego nie uronita. Obszer-
nos¢, barwnos¢, plastycznos¢ tych opisow
TA-B.rz. nadata «Panu Tadeuszowi» ceche wyréznia-
1834, jaca go od kazdej innej epopei.
Obok przyrody, gdzie nic egzotycznego,
Karta tytutowa pierwszego wydania nic niezwyktego, wszystko przyziemne i co-

«Pana Tadeusza». dzienne, tacy sami ludzie: zmienni, predcy,

powazni, dobrzy, stabi, przecietni, i bohaterowie; Tadeusz i Zosia poczciwi z kosciami,
prawi, mtodzi i jiiekni, ate rownie przecietni; z niego dohry gospodarz i pan ludzki,
i sgsiad mity i uczynny urosnie, a ona bedzie wzorowg matka i gospodynig zawo-
tang; ich patrjotyzm chyba lepiej sie uswiadomi. Zaznaczone wyraznie i rdznice
temperamentu, flegmatyczny Litwin a Mazur sangwinik; niebrak nawet aluzyj
wspotczesnych, bo pan Bnchman (nomen omen) prawit niemal, jak byle warchot
emigracyjny. Wszystkich przerastat jeden, Jacek Soplica (nazwisko a moze nawet
i typ niefantastyczne) — Robak, co nadzwyczajng przewine, nadzwyczajnem, nie-
hidzkiem poswieceniem odkupit: spowiedZz jego przed$miertna tragiczna raczej
niz epiczna.

Zywotng cecha tej nowej epopei —wiekszej nie znaja nowe literatury $wiata —
jest prawdziwos$¢ jej absolutna: wszystko poeta widzial, przezyt, przeczut sam
(nawet w romansie mitosnym Jacka tkwity autobiograficzne szczegoly); ale jej
obiektywnos¢ nabrzmiata subjektywnoscig, tesknotg wygnanca za domem—ojczyzna,
mitoscig ich egzaltowana, i ten staty mirt podziemny, co tylko tu i owdzie na po-
wierzchnie wynika z catym swoim zarem, ozywit te powie$¢; th nie bawi sie poeta
swobodng gra wyobrazni, ani obmysla spokojnie efekty, to wylew wiasnych uczuc,
jak w «Dziadach», tylko z innej strony, i trafnie powiedziat Stowacki: «poemat raczej
zartobliwy niz smutny, a jednak czesto z najweselszych napozér miejsc smutek
ujmuje cztowieka». A trzecia jego cecha, nadz:”vczajna prostota: nigdzie nie znaé
wysilenia, on jedyny z wielkich poematdwJN¢o™NiMizien «zbtadzi¢ pod strzechy.
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prosty jako ich piosenki». | tudzi ta pro-

stota, i zdawato sie innym, ze co$ po-

dobnego niezbyt trudno napisaé, i wielu

ich o to sie kusito — daremne zma- mi-
gania, nikt nic podobnego nie osiggnat.

Sprawita tez ta prostota, ze nie odrazu, t H
nie wszyscy odczuli catg wage tej jiiesni;

emigracja po «Ksiegach» i «Dziadach»

oczekiwata czego$ innego, apoteozy prze-

sztosci chyba, wielkich ptécien historycz-

nych czy rojen o przysztosci czarownej,

zamiast owego wiernego odmalowania

cichego zakatka litewskiego w dniach

spokoju, w oczekiwaniu dopiero nadcho-

dzacej burzy, gdzie nic o bliskiej tragedji

nie wieszczylto, wszystko hlogiem szcze- m
sciem oddychato; najpogodniejszyz to
poemat calej literatury nowej. Kazda
prawdziwie wielka poezja tudzi pozorng
fatw™oscig, prostota; zczasem rosnie jej
znaczenie — powaga, i tak byto z «Pa-
nem Tadeuszem», ktdremu z kazdym no-
wym dziesigtkiem lat przyhyAvato uwiel-
bienia i umitowania; to skarb narodowy o niezmiennej wadze i cenie; uznali
to i ci, co sie pierwotnie czemskolwiek odrazali, np. Krasinski.

Epopeje nowozytne, czy Tasso, czy Byron, ba od samej «Eneidy» poczawszy,
grzeszg stale rozcigganiem watku na diugie lata i obce kraje—alez to tylko prozie
ujdzie; wiersz, jesli niema zej$¢ na rymowang kronike, jesli niema nuzy¢ czytel-
nika, wymaga skupienia w czasie i miejscu, i tego wiasnie dokonat Mickiewicz,
gdy akcjg pie¢ dni wszystkiego objat (dodat jeden dzien dalszy), a miejsca poza
kilkumilowy obszar nie przekroczyt. Nic nie rozrywato ciggtosci, uwagi, interesu;
byto i wezwanie, nie Muz, lecz ojczZBny i Krélowej Korony Polskiej, i biegto odtad
chyzo opowiadanie, nie bez lekkich anachronizmoéw, nie bez lekkich sprzecznosci,
co nikogo nie razity; wstawit pozniej poeta, gdy ramy watku rozszerzat, ustep
0 dziejach - polityce wspotczesnej, potrzebny, aby akcje Bobaka wyrozumie¢ —
ale zadnych dalszych ofiar historyzmowi nie skladat; dojiiero w «Koncercie nad
koncertami» bol i rado$¢ patrjotycznawys$piewat, a rozkochany w przesztosci, chocby
na iigurkach serwisu tajniki sejmowej procedury wytozyt (niezadowolony sejmikiem
dobrzynskim); zresztg tylko najblizszg przeszto$¢ wystawit, pierwszy okres rzadow
rosyjskich na Litwie, gdzie o wynarodowieniu i mowy jeszcze nie byto, a wolnosci
szlacheckiej nie zniszczono zupetnie, szlachta niby jeszcze po dawnemu zyila.

Ale nie tuszyt poeta, gdy epopeje drukowat, gdy sie myslami rwat do dal-
szego ciagu «Dziad6w», ze brat rozbrat na zawsze juz nie z Litwa tylko, ale
1 z poezja, przekonany, ze po chwilowem wyczerpaniu r. 1832 i 1833 (wobec
plonu tych dwu lat nikto wszystko, co kiedykolwiek napisat przedtem, razem
wzigwszy) natchnienie (a bez niego wierszy nie pisat) wrdci; nie wrocito jednak,
i przelotne jego biyski tylko tudzity poete. Ztozyly sie na to przedwczesne wy-

Adam Mickiewicz w r. 1850.
(Wedtug rysunku Cyprjana Norwida).
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IT i~A- \ | czerpanie, przykre sto-

Wi sunki zewnetrzne i prze-

miany wewnetrzne. La-

tem r. 1834 ozenit sie

niby Zartem poeta; dom

m . wymagat  funduszéw,

ktorych poezja emigra-

cyjna, co dostepu do

Krolestwa, prowincyj

«zabranych», Galicji nie

miata, nie dostarczala,

wiec prdébowat poeta

wszelkich sposobdéw dla

ich zabezpieczenia. Za-

wiodta produkcja lite-

racka francuska; drama-

tyczna obiecywata ko-

rzysci znaczniejsze, wiec napisat dramat historyczny o konfederatach barskich

(z nimi #gczyli sie wybitni Francuzi), ale zytki scenicznej nie miat, powiesci dialo-

gowanej nie przyjeta dyrekcja teatralna, tak, ze drugiej podobnej proby juz nie

dowidd} daleko. Choroba umystowa zony pogorszyta potozenie; wybrnat szczesliwie,

gdy po polepszeniu jej zdrowia uzyskat profesure literatury facinskiej w szwajcar-

skiej Lozannie r. 1839, ale juz po roku jg opuscit, wezwany na katedre literatur sto-

wianskich przy «College de France», ktorg piastowat przez lat cztery. To przerzu-

canie sie z miejsca na miejsce, a stokro¢ ciezsze z przedmiotu na przedmiot,

utrudniony co do literatur stowianskich brakiem podrecznikéw i zrédet, wyczer-

pywato sity poety, petnigcego bardzo sumiennie coraz nowe obowigzki. Grun-

towne studja klasyczne wilenskie utatwity mu prace w Lozannie; znajomos¢ do-

kfadna literatury polskiej catej, a dawnej rosyjskiej, ulatwita wykiady paryskie,

i kurs literatur stowianskich, pierwszy tego rodzaju w Euro])ie zachodniej, byt

dzietlem znakomitem, charakteryzowat pisarzy i pisma wybornie, lecz nie wytrwat

poeta w tym kierunku naukowym, zwichnat go na propagande moralng, gdy po-

znat i przejat sie nauka ziomka, Litwina Andrzeja Towianskiego, wspoétucznia wi-

lenskiego, prawnika, ktory, idac za gltosem wewnetrznym, opuscit kraj r. 1840 dla

przepowiadania nowej ewangelji, a po przer6znych mniej udatych prébach w lipcu

1841 r. u poety zawital, zone chora ponownie uzdrowit i ufno$¢ obojga bezgra-
niczng uzyskat.

Uczucie religijne pogiebiato sie stale u poety; nawracatl niewierzacych, za-
kfadat w duchu katolickim towarzystwo «Braci Zjednoczonych», z ktérego poz-
niej wyszedt Zakon Zmartwychwstancéw, i rozprawiat najchetniej o rzeczach za-
ziemskich, pociggany mistykami: Boehmem, Swedenborgiem, Saint-Simonem, w kto-
rych sie pilnie rozczytywat. Czasy sprzyjaty temu kierunkowi: niepokdj ogarniat
umysty, co w dtugiej dobie, gdy zadne wojny nie wstrzgsalty Europa, a reakcja
sie wzmagata, wyczekiwaty reform, przewrotu, religijnego i spotecznego, zadaly
czynnego wystgpienia Kosciota, ale bez dogmatéw i obrzedéw, ttumaczonych sym-
bolicznie. | zjawiali sie ludzie, ktérzy czuli powotanie, glosy z nieba, aby prze-
powiada¢ nadejscie stowa i sprawy Bozych, doskonalenia ludzkosci, zwyciestwa

B\l i-'i;

Collége de France.
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idei moralnej. Jednym z takich wystarncéw
byt Towianski (1799—1876), gteboko
religijny, przenikliwy znawca dusz, co
sie od Kosciota rychto odchylit, chociaz
temu dlugi czas przeczyt; co wstgpit na
manowece palingenezy, odnowienia zywo-
tow przez reinkarnacje, przez przechdd
dusz w nowe, wyzsze tub nizsze ciala
(nawet zwierzece i roslinne, wedle za-
stugi), nadane nieraz anamneza (przypo-
mnieniami z dawnego bytu); co obnizat
dzieto odkupienia, bo «odkupicieli» na
Swiat wysytat niejednego; co wkorcu po-
tepiat praktyki koscielne, jako bezduszne.
Nie on jedyny tak postepowat, znajdowali
sie i w Francji wspotczesnej podobni, np.
Yintras niejaki, ale zaden mu nie doréw-
nat powaga, moralnoscia, wptywem. Ho
mogta nauka Towianskiego nie przynosic¢
wiele nowego, imponowat mistrz sam,
wylany dla swej «sprawy», dla niej po-
Swiecajacy wszystko w niezachwianej ni-
czem stuzbie jej i blizniemu. Przekonany,
ze nadeszta pora, aby ludzkos¢ postgpita
o krok wyzej w realizacji prawdziwego Andrzej Towianski.
chrzescijanstwa, uzalezniat ten postep od
doskonalenia sie jednostek. Wymagat przezwyciezenia materji duchem, aby kazdy
czyn zgadzat sie z glosem wewnetrznym, aby utrzymywat sie na wysokosci «tonus.
Nie istniaty dla niego rdznice stanu (arystokratyzmem sie brzydzit), wieku (syna
bratem nazywal), pici (wymagat réwnouprawnienia dla kobiety, ale byt przeciw-
nikiem zmystowosci, kuszenia obopo6lnego, zamacenia spokoju wewnetrznego).
Umiat wytowié¢ w kazdym cztowieku iskre Boza i nie ustawat w bezkorzystnym
wysitku, aby btadzacego na droge prawdy, zalu, skruchy wywie$é. Przekonany,
ze odrodzenie moralne winno wyprzedzi¢ oswobodzenie polityczne,* popadt w ra-
z3cg sprzeczno$¢ z emigracja, co tylko o wolnosci politycznej marzyta: w pierw-
szem powitalnem stowie zapewniat jg, ze czas ich cierpien sie skroci, ze dla ich
cierpien Bég ich pierwszych obrat dla zbawienia ludzkosci; oni o czynie mysleli,
on czyn przedwczesny potepiat, jedyng droge —duchowg obierat. Nie wiadat ani
stowem, ani piorem, lecz urokowi, bijagcemu od tej spokojnej, skupionej, siebie
pewnej postaci, poddawano sie mimowoli, i stuzyt Towianski zbawianiu jednostek,
co mu sie stale powodzito; propagandzie pisemnej, co zawsze zawodzita (pisem-
nej, t. j. przez listy prywatne); samej nauki nie rozgtaszat wcale, a jej adeptom
niezawsze wszystko odkrywal, np. o kolumnach jasnych i ciemnych duchdw,
strzeggcych cztowieka, o misji Napoleona i przyczynie jej zatamania, przepowied-
niach przyszto$ci. W zydach uznawat, jak w Francuzach i Polakach, nardd wy-
brany, w Rosji — plemig bratnie, w prawostawiu —réwna prawde chrzescijanska, a od
poddanego wymagat poszanowania kazdej wladzy, czego wszystkiego emigracja
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uznaé nie mogta. Juz pierwsze
przyjecie byto wecale chiodne,
z prostej ciekawosci raczej, dalej
wrecz wrogie, bo pomawiano go
0 stuzbe rosyjska, i szereg zwolen-
nikéw jego nie przekraczat nigdy
liczby Kkilkudziesieciu, a ztosliwych
insynuacyj, gorliwego przeslado-
wania ze strony ksiezy katolickich
nigdy nie brakto. PéZniej tracit
Towianski zwolennikéw Polakéw,
a zyskiwat obcych, Wiochow
1Szwajcaréw (wydalony juz r. 1842
z Paryza, zyt w Belgji, pdzniej
w Szwajcarji), ktérzy jego bart
ducha, zycie proste, nienaganne,
cnotliwe, etyke wysokg podziwiali.

Gdyby nie Mickiewicz, by-
faby sprawa Towianhskiego w Pa-
ryzu odrazit przegrana, bo ze Mic-
kiewicza zupetnie pozyskat, re-
czyto za to, ze nowy prorok nie
szalbierz. Nie bawit sie w symbole,
obrzedy, alegorje — te odrazityby
chyba krytyczny, spokojny, nie-
ufny umyst, znany z tego na emigracji; niejednemu starczyto samego tego
nazwiska, by uda¢ sie ufnie do «mistrza». Co mistrzowi brakowalo, moc stowa,
posiadt jego gtébwny adept i wszystkg poswiecit «sprawie». Juz w drugim Kursie
wykladow zaznaczyt tekko, ze zjawit sie magz Opatrznosci z stowem nowego
objawienia, a trzeci i czwarty zupetnie oddat tej propagandzie, a zarazem sze-
rzeniu kultu Napoleonowego. Nie zawahat sie nawet opusci¢ dla niej katedre
i ponies¢ dotkliwg strate materjalng, a $ciggngé¢ na siebie gniew ksiezy, zerwanie
stosunkoéw przyjacielskich, obmowy najprzykrzejsze. Wszelkie sity poswiecat «spra-
wie», bedac przewodniczgcym kotka, sidédemek paryskich; wyczerpywat sie na ich
utrzymanie w tonie, na wysokosci duchowej, co sie osiggato «hora, horowaniem»,
trudem moralnym (bez umartwiania ciata, ktéremu jednak zbyt nie folgowano).
Wszelka mysl o jakiejkolwiek pracy literackiej ustawata, alez wkoncu nie wy-
starczato to zaprzepaszczanie sit i trudéw w drobnem kétku mato zharmonizo-
wanych cztonkdw, podejrzliwie nawzajem usposobionych; Mickiewicz czynnego
wystapienia pragnagl, mistrz odwodzit; przyszto do ochtoniecia, wkoricu do zupet-
nego niemal zerwania, chociaz Mickiewicz gteboki szacunek dla osoby mistrza
zawsze zachowat, a nie gardzit nauka, do ktérej cate zycie go przysposabiato:
owa silng wiarg w zwigzek Swiata materjalnego z duchowym, nadludzkim, wie-
kuistym.

Nadszedt rok 1848, zapowiadajgcy najwieksze zmiany, i z nich chciat Mic-
kiewicz korzysta¢, i wbrew protestowi mistrza udat sie do Wtoch, gotujacych sie
do powstania, i do Rzymu, do nowego, narodowo uswiadomionego papieza.

Adam Mickiewicz.
{Wedtug fotografii Mich. Schweycera),
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Adam Mickiewicz na fozu Smierci.
(Wedhug rysunku L. Kwiatkowskiego).

Legjony wotoskie oSmnastego wieku nastreczaty mysl polityczna: formowac je po-
wolnosci i Stowianstwa i liczyé po wybuchu wojny na masowa dezercje Wio-
chéw i Stowian z arinji austrjackiej (chociaz Wtosi wiasnie Stowian austrjackich,
mianowicie Kroatdéw, bali sie jak ognia), i z nowemi, coraz zwiekszajgcemi sie
zastepami kroczy¢ przez Austrje, i stang¢ na granicy polskiej, i odnie$¢ ostateczne
zwyciestwo. Papiez pobtogostawit choragiew polska, i wyruszyt Mickiewicz z ma-
lym oddziatem, witanym radosnie przez Witochéw w pochodzie, ogtosiwszy po-
przednio «Sklad» jego zasad, bardzo postepowy, socjalistyczny (kazdej rodzinie rola
domowa pod opiekg gminy, kazdej gminie rola gromadzka pod opiekg narodu,
rownouprawnienie kobiet, brata Izraela it. d.). Ale legjon wioski zmarniat dla braku
ludzi, funduszéw, poparcia rzadu sabaudzkiego, i opuscit go niebawem Mickiewicz,
aby w Paryzu o zasoby sie stara¢, co sie nie powiodto. On i zona ocalili uwie-
zionego w Paryzu Towianskiego, ale roztam byt stanowczy, bo twierdzit Mickie-
wicz, ze mistrz przyniést sporo prawd wielkich, ale nie czuje sie powotany do
ich zrealizowania, marzy tylko i nic wiecej.

Dla poety rok 1849 zaznaczyt sie inna, odpowiedniejsza pracg. Komitety re-
wolucyjne, wioski, wegierski i in.,, uchwality wydawnictwo wielkiego dziennika,
coby bronit praw ludowych przeciw wszelkiemu absolutyzmowi, a pobudzat Fran-
cje republikanskg znowu do czynnej interwencji. Hr. Ksawery Branicki dat fun-
dusze, a Mickiewicz zostat naczelnym redaktorem tej «Tribune des Peuples»: nie
byto numeru, gdzieby nie zjawit sie diuzszy lub krotszy artykul jego piora;
umyslnie nie wysuwat samej sprawy polskiej, ale coraz o niej napomykat; w cie-
tych, dowcipnych ustepach, objawit sie jeszcze bardziej socjalista, niz swego czasu
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W «Pielgrzymie Polskim», ale socjalizm

jego byt nie materjalistyczny, byt cbrze-

Scijanski, a liczyt nie iia robotnika, lecz

na chiopa, wiernego ziemi i tradycji

«Trybuna» winna byfa upas¢, dla wzra-

stajgcej podejrzliwosci rzadu, coraz bar-

dziej nachylajacego sie ku absolutyzmowi;

gdy «Trybuna» bez wiedzy Mickiewicza

A oglosita odezwe ludu paryskiego do

broni, rzad jg zawiesit; ze wznowionej

", Mickiewicz rychto ustapit, a rzad ja

wkoiicu zabronit; nie brakowalo réw-

niez rozdzwigku w tonie redakcji samej:

rewolnejonerzy potepiali napoleonizm

Mickiewicza, co sie tylko przeciw spro-

$nemu bonapartyzmowi, przeciw stuzal-

com Ludwdka Bonapartego oswiadczat.

Bzad wrécit wkoncu ptace profesorska

poecie, ale do katedry go nie dopuscit,

mianowat go bibljotekarzem przy arse-

nale; no\ve, niewdzieczne zajecie sttumito

doreszty wszelkie skupienie sit wewnetrz-

nych i nie nawiedzata wiecej Muza swego
wybranca.

Nowe wydarzenia wzniecity nowe iluzje. Zarysowat sie na widowni konflikt
wschodni, i juz 1854 r. przepowiadat Mickiewicz wybuch wojny, przekonan}™ ze
cesarz i Francja ujma sie i za sprawg polska; emigracja byta réowniez tego zdania,
i powzieto my$l formowania legjonu wschodniego, coby przez Ukraing-Kozaczyzne
docierat do granic polskich. Tym razem byly i fundusze, i checi wieksze, a Mic-
kiewicz uwazat za swdj obowiazek przyswieca¢ miodziezy przyktadem i samemu
na wschoéd ruszy¢. U ministra o$wiaty wyrobiono mu dla pozoru jaka$ misje niby
naukowa, miat objezdza¢ wszelkie zaklady naukowe na Batkanie. Na miejscu,
w Konstant}mopolu, wytonih' sie ostre spory: o dowoédztwo (czy CzaykowskKi-
Sadyk pasza, czy Wt Zamoyski)? o przynaleznos¢ do armji tureckiej czy do kor-
pusu angielskiego? Nowos¢ zycia obozowego, widok dzielnej konnicy polskiej za-
chwycaly poete, ale organizm zawiddt; fatalna pora, chtodna i dzdzysta, podko-
pata go doreszty; zachorowal poeta na grasujgca w Konstantynopotu cholere
i umart 26 listopada 1855 r.; zwloki przewieziono do Marsylji, a przeniesiono na
cmentarz w Montmorency, skad je r. 1890 na Wawel sprowadzono.

Literatura narodowa nie posiadata genjusza; Mickiewicz nim sie objawit,
najwiekszy poeta nie Polski tylko, lecz Stowianszczyzny; on wszedt do panteonu
literatury Swiata. Wplyw jego na wiasng byt olbrzymi; przed nim byly same talenty,
a czesto tylko talenciki, co uczyly, karcity, bawity; on pierwszy porwat stowem
natchnionem milodziez, bez walki niemal na jej czole stangt, dawnych bogow
stracit z ottarzdw, sztuce nowe cele i tory zwyciesko wskazat. Niedlugo praco-
wat, wiasciwie od r. 1822 do 1834, alez w tym lat tuzinie wspigt sie odrazu na
wyzyny niedostepne dotad stopie polskiej: erotyk Gustawa, «Sonety krymskie», «Wat-

Adam Mickiewicz.
(Rysunek A. Oleszczyriskiego).
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Adam Mickiewicz.
(Wedtug rysunku /s>, Tepy).

lenrod» Sredniowieczny, «Dziady» drezdenskie i «Pan Tadeusz» paryski, to jedna
walna wygrana po drugiej. Z pomiedzy znaczniejszych poetdw on najbardziej «re-
gionalny», bo swojej Litwy, Wilna, Nowogrdédka nie opuszczal, opiewat tylko to,
co sam widziat, sam wyczut (nawet w «Wallenrodzie»!), a stad nadzwyczajna praw-
dziwos¢ jego poezji, co wihasciwie zawsze o nim samym prawita; antobiogratja to
poetycka, tylko nalezy nastepstwo odmieni¢, «Panem Tadeuszem» zacza¢, bo to
chiopiec ogladat. Skonczony to ej)ik, niezrdwnany plastyk, kolorysta pierwszo-
rzedn\% ruch zyciowy uchwycit jak nikt przed nim, ale zyt ii niego nie cztowiek
tylko, lecz przyroda cata. Srodki jego proste, pozornie fatwe; sztuczno$¢ wiersza,

melodyjnos¢ jego nieznaczna; mowa od ozdoéb, przesady, przepychu stronita, nie
14
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ISnita sie, ani zwodzita, szta od serca do serca. Czuciem zwyciezat; nikt gorecej
nie mitowat ojczyzny; jej mysli, czyny, zycic jioswiecit; wielkie serce bito mito-
sierdziem dla wszystkich, oburzat sie na widok niewoti, ]J)rzymnsn, przemocy; wy-
buchal wtedy stowem namietnem, poteznem, Kriiszagcem. 1”o0zornie byt spokojny,
lecz chlodny sj)okoj >yt mn zawsze obcy, a fali natchnienia dat sie unosi¢ pod
same niebiosa i w tytanicznych gnbi¢ sie zai)asacli. Nerwu dramatycznego —
prawdziwy Stowianin — nie miat, chociaz stawiat luzne sceny o nadzwyczajnem
napieciu. | humor lekki nie byt mu dany, zato krwawem szyderstwem, ztos$liwg
ironja, kasliwg satyrg wiladat znakomicie. Byt naturg gleboko religijng; wolterjan-
stwo i masonstwo przelotnie go tknety; wrdcit korny do religji, ale nie ugigt ko-
fan przed hierarchjg i rozszedt sie rychto z Kosciolem martwym, bo czynu pra-
gnat, samg wiarg (inaczej niz Towianski) sie nie zadowalat. Umyst nie byt iilo-
zoticzny, dociekan, medrkowan unikat, przewagi wyigcznej rozumu nigdy nie
uznawal, ale obejmowat najszersze widnokregi; nie nalezac do zadnego stronnic-
twa wylacznie, wszystkie obejmowat i wszystkim on réwnie drogi. Przez tuzin
lat byta jego poezja jego czynem; przez nastepnych lat dwadzieScia byt czyn jego
jego poezja, bo stawiat wzér trudu i pracy, poswiecenia sie i zaparcia zupetnego,
chociaz nie tudzit sie mozliwoscig cudu, ze jeszcze sam wnijdzie do ziemi obie-
canej, do ojczyzny wolnej.

Poréwnywaé go z innymi niesposéb; nastreczatby sie $réod Stowian roéwie-
$nik 1"uszkin, co go artyzmem formy, jej wykonczeniem przewyzszat, a w praw-
dziwych, szczerych wylewach lirycznych jemu doréwnat, lecz dalej ustaje zgoda:
wobec olbrzymich zagadnien i obrazéw poteznych u ~Mickiewicza maleje Puszkin
nadzwyczaj, i odczuwat Mickiewicz swojg wyzszo$¢ nad nim, ktorejby i Puszkin
nie przeczyt («natchnionym z géry» go nazwal)—jaki ten Rosjanin ptytki wohec
tego Polaka! 1 tylko co do wplywu, jaki obaj na literatury rodzime wywarli,
moznab}® ich zastugi niemal réwno oceniaé, chociaz ich Mickiewiczowi nigdy nie
zaprzeczano, gdy sie u Puszkina nieraz w tern znacznie wahano. W Polsce nikt
go nie dosiegnat. Od niego wyszia, jak niegdy$ od Kochanowskiego, cala dalsza
literatura, chociaz prozy, précz biblijnej i publicystycznej, nie uprawiat; prelekcje
jego byly francuskie (jak i artykulty w «Tribune des Peuples»). Po wiekach za-
leznosci mysli polskiej on Francuzom mysli poddawat i z Quinetem i Michele-
tem dziwng utworzyt tréjce duchowa, postepows; taczyt, jak zaden inny uczony
czy artysta, Swiat polski z francuskim, i samej osobistosci nie zapomniano rychto
§réd inteligencji francuskiej; Georges Sand i in. cenili wysoko wieszcza; tak samo
Hvio u Rosjan i Niemcéw, a «Pan Tadeusz» stat sie u Stowian jakby ksiega na-

rodowg — ilez to razy go ttumaczono! Uczucia, coby réwnie poteznie wzbierato,
patrjotyzmu roéwnie wzniostego, wptywu réwnie szlachetnego — gdziez drugi
przyktad?

Od prostolinijnosci Mickiewiczowej odbijata dziwnie ztozona natura cztowieka
i poety Juliusza Stowackiego (1809—1849), Wotyniaka, bo sie w Krzemiercu,
Atenach wolynskich, stynnych przez liceum Tadeusza Czackiego, urodzit; ojciec
Fuzebjusz, klasyk starego autoramentu, bardzo wyksztatcony, byt tam, poézniej
w Wilnie, profesorem wymowy, t. j. literatury polskiej. Syna wcze$nie odumart;
wdowa wyszta powtérnie za doktora Regu, profesora medycyny na uniwersyte-
cie; tu studjowal «Julek» prawo i wstgpit 1829 r. do stuzby rzadowej w Warsza-
wie; po wybuchu powstania wyjechat z Warszawy i na Londyn, dokad mu misje
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Widok Krzemienca z poczatkiem XIX wieku.
(Wedtug wspotczesnej litografji).

jakag$ zlecono, udat sie do Paryza, ktory na Genewe 1834 r. wymienit. Z Genewy
odbyt podréz wioskg, do Egiptu, Syrji, Grecji; wrdcit do Paryza, gdzie na odzie-
dziczong gruzlice 1849 r, umart.

Wychow™any wytgcznie $réd kobiet, kaprysny, nerwmwy, watly, wczesnie sie
rozmarzyl, chetnie sie w sobie zamykal, nieprzystepny, dumny, o stawie literac-
kiej dzieckiem juz sny czarowne roit, i nie opuszczaly go przez zycie cale sny
wielkosci, pieknosci, nadzwyczajnosci, czy w zbrodni,
czy w poswieceniu. Fantazje podsycat nie zyciem czyn-
nem, lecz lekturg rozlegtg, francuska, angielska, polska,

i wyksztatceniem literackiem celowat nad innymi.

Woczesnie zaczat sit probowaé, nasladujac najpierw

Mickiewicza (matka pokazywata Mickiewiczowi przed SEOWACKIEGO.
zsytkg wiersze «.lulka))), Byrona i in. Gdy Mickiewicza

romantyzm najpierw do ludowosci pociagnat. Sto-

wacki w egzotyzmie i indywidualizmie, a nastroju

pesymistycznym, mizantroj)ijnym, poezji szukat i co

wazniejsze — forme dramatyczng umitowat, Scista,

sceniczng, gdy Mickiewicz poza fantastyczng, wolng

zupetnie, nie wychodzit. W dwuletnim j)obycie war-

szawskim ulozyt szereg powiesci egzotycznych i dra-

matoéw historycznych, a pomnozywszy je 0 nowe PARTZ,
utwory, wydat w Paryzu w dwu tomikach 1832 roku; OKOKARWI A. 10 AKO,
1833 jtrzyhyt trzeci.

«Powiesci poetyczne)) hyly wszystkie produktem
szatu wyobrazni, a dla niej wobec rozpaczliwego poto- arta tytutowa pierwszego

zenia, i narodowego, i specjalnie wycbodztwa samego, wyd. «Poezyj» Stowackiego.
14*

1833.
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Salomea Stowacka. Euzebjusz Stowacki
(Wedtug portretéw Rustema w Muzeum XX. Lubomirskich we Lwowie).

miejsca ani zrozumienia nie byto. Byt tam np. «Zmija, romans poetyczny z po-
dan ukrainskich w szesciu piesniach», chyba zartem tak nazwana powies¢ z ty-
sigca i jednej nocy, nie z Ukrainy, a juz najmniej z podah ludowych; poezja to
strasznie zawiktana, uczepiona do Zaporoza. «Hugo, powues¢ krzyzacka», «Mnich» —
wschodnia, «Arab», byly podobnemi, psychologicznie niemozliwemi dziwactwami;
z posrdd tych nieudatych rzeczy wyroézniat sie jedyny «Jan Bielecki, powies¢ naro-
dowa polska, oparta na podaniu historycznems» (raczej na fantazji poety), ho i tlo
bylo narodow™e, i dziwny smutek bit z tej fabuty i pokrywat jej bujne obrazy.
«Lambro» wreszcie, «powstanca grecki», niewdzieczno$¢ fabuly i niesympatycz-
nos¢ bohatera szczegétami wynagradzatl pieknemi.

Juz w tych powieSciach niedojrzatlej miodosci tkwit caly pdZniejszy Sto-
whacki. Bogactwo fantazji, wobec ktérej wyobraznia Mickiewiczowa zupetnie bla-
dia; melodyjno$¢ i muzykalno$¢ wiersza, temu réwniez niedostepna; czerwien
poety, lubujacego sie w wywotywaniu grozy, w pietrzeniu okrucienstw, w steku
zbrodni, jakby fantazja jego tylko w stanie gorgczki chorobliwej, w podnieceniu
osobliwszem pracowata: niesamowici to ludzie i dzieje; fatwos¢ wreszcie, z jaka
poeta obce pomysty, obrazy, watki sobie przyswajat i niezawsze po swojemu opra-
cowywat; bluszcze jego pomystéw wity sie stale okoto podporek obcych. Prostota,
rzeczywisto$¢, realizm jakby go odpychaty; on stwarzat sobie $wiat osobny, bo
zetkniecie z zyciem istotnem razilo go, odpychato. Ale juz tutaj podziwiamy
stowny kunszt autorski; nikt przed nim nie umiat réwnie silnie oddawaé wizje,
ekstaze, marzenia, chocby sztucznie przez opjum wzniecane.

A nie inaczej bylo z tragedjami, z «Mindowem» (takiego i ojciec jego w gu-
$cie klasycznym wystawit) i z «Marjg Stuart» (nie Schillerowa, w wiezieniu, lecz
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Dr. August Becu. Juljusz Stowacki w 5 roku zycia jako Amorek.
(Wedtug wsp6tczesnego portretu). (Wedt. obrazu Rustema w Muz. Lubomirskich we Lwowie).

krolow™g, z Ricciem i Rotwelem). Uzdolnienie dramatyczne objawiato sie juz w nad-
Zw™yezajnym postepie, jaki «Marje» od «Mindowego» w technice scenicznej samej
przedzielat, ale poeta dawat sie zbyt tatwo unosi¢ fantazji, nie zdotat sie skupi¢;
mvage widza rozrywaly coraz nowe watki i epizody, i linja gldwna zatracala sie,
przerosta akcesjorami; w tym nattoku mysli gubita sie jednolitos¢ akcji zagma-
twanej. Postepowiec wilenski wytadowywat w «Mindowem» grubg nieche¢ prze-
ciw katolicyzmowi, a w przedmowie odrzucat «szkote religijng, owa wieczerze
religijng polskich poetéw, do ktérej zasiedli w Paryzu»; trafniej bronit sie prze-
ciw' zarzutowi z powodu tematéw obcych, bo «wypadki sg tylko szatg, ciatem,
pod ktdrem trzeba szuka¢ duszy narodowej lub duszy $wdata»; tylko pesymizmu
swego nie bronit poeta i zbyt pdzno dostrzegt, ze W ztotych farbach jego wyo-
braZzni nie bylo wdary w szczeécie, ani w lioga, ze «gmach biidow™at niedowiar-
stw'em ciemny»; albo, jak sie Mickiewicz o nim wyrazit, powtarzajgc znane skad-
ingd poréwmanie: koscidt to o przeslicznej architekturze, ale Boga w nim niema-

Najcenniejsza w trzech tomikach byla «Godzina mysli», zwierzenia antobio-
graliczne o starszej niz on panience (Sniadeckiej), w ktérej kochat sie raczej
gltowa niz sercem; o przyjacielu miodosci, réwnie rozmarzonym, co odrzucit sa-
mobdjstwem wstretne dla idealisty-fantasty zycie; o wdasnych ponurych uczuciach,
zw'gtpieniu, niepokoju trapiacym.

Nieréwnie wyzej stangt poeta znowm w dramatach szw'ajcarskich. Opuscit
Paryz, aby nie styka¢ sie z Mickiewiczem, ktéremu nie mdgt wybaczy¢ karyka-
tury Doktora (Becu), i postanowit w'yzwa¢ go na pojedynek literacki, «Dziadom»
przeciwstawiajgc swego «Kordjana» («Cze$¢ pierw'sza trylogji. Spisek korona-
cyjny», 1834); dalszych czesci trylogji nigdy nie byto. Konradowd przeciwstawit
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z lekka odmiang Kordjaiia (chociaz Kordjana wiasnie brak serca cechuje), jako
nieréwnie wyzszego bohatera czynu i patrjotyzmu; procesowi filomatow — spisek
i zamach na cara; jak Konrada poprzedzat Gustaw i samobdjstwo dla zawiedzio-
nej mitosci, tak i tu Kordjan, nazwiska nie odmieniajac, to samo popetnia i t d,;
mozna stale sprawdza¢ jedno dzieto drugiem (tam stary kapral, tu stary Grze-
gorz it d,), ale byly i znaczace réznice, np. sceny ludowe w stylu Szekspirowym
albo najdotkliwsze satyry, jakiemi prologi zapetniat, w jednym wodzéw narodo-
wych 1831 r. hezlitoSnie wyszydzajac, w drugim Mickiewicza ze sceny spedzajac.
Pesymiste, co wiare w ludzi, szczescie. Boga utracit, wracat do zycia patrjotyzm,
zbudzony w ojczyznie Telia; w Waiszawie bierze udziat w t zw. spisku korona-
cyjnym (na zabicie cara ijego rodziny w Warszawie za koronacji; rzecz raczej do
mitu, niz do historji nalezgca), a gdy ten zawodzi, podejmuje sie sam wykonania
zamachu, lecz w ostatniej chwili obskoczyty go maiw i zmory jego wiasnej wyo-
brazni i do czynu nie dopuscity. Nietylko «Dziady», nawet «Wactawa dzieje»
(iarczynskiego odezwaly sie echem w «Kordjanie».

Scena kulminacyjna, to owo pasowanie sie Kordjana z wytworami wilasnej
wyobrazni (a byly i sceny realne o przedziwnem napieciu, np. szermierka na
stowa obu braci carskich); Kordjan sam, bez woli, idei, czynu, silny w zamiarach,
niemocny w wykonaniu, przezarty zwatpieniem i smutkiem, obojetny wobec
wiary, z tytanem Konradem mierzy¢ sie nie mdgt Postep byt znowu wielki,
sceny znakomite, pomystowos¢ nadzwyczajna; mimo to czul poeta, ze rzeczy-
wisto$¢, codzienno$¢ to nie jego pole i, gdy przeczytat «Pana Tadeusza» i po-
znal, co prawdziwa poezja narodowa, spalit swego «Mazepe»; zostawit natomiast
przy zyciu druga tragedje, «Balladyne», ktérg bez zmian jakichkolwiek 1839 roku
w Paryzu wydat. Ocalata, bo rodzajem swoim wymykata sie z pod zwyktych re-
gut dramatycznych, jako rzecz mityczna, wiec wiasnemi prawami sie rzadzaca.
Mieli Anglicy dramaty mityczne, bajeczne, dlaczegézby nam mialy brakowac?
W podaniach gminnych i historycznych byto dosy¢ materjatu, szczegélniej w bal-
ladach ludowych, np. w «Malinach» ¢z «Liljach», co Chodzko i Mickiewicz wzo-
rowo uprawili, tylko nalezatlo z tego skarbu korzystac; tak powstata «Balladyna»,
co juz samem mianem zrodio wskazata; do ludowych przybyly owe obce, szeks-
pirowskie, z «Makbeta», z «Krdla Leara», ze «Snu nocy letniej». A ideg prze-
wodnig, co ten pstry materjat miata zharmonizowaé, byta, catkiem wedle pesy-
mizmu autorskiego, prézno$¢ zmagan cztowieczych z losem: zamiary w najlepszej
checi podjete sprowadzaty nieszczescie — kare, i za winy niepopetnione; los na-
igrawat sie poprostu z madrej rady ludzkiej; ona wiasnie wywotywata to, czego
unikng¢ chciata. Idea znakomita, lecz jej przeprowadzenie niezawsze szczeSliwe;
element feerji przedstawiata nimfa Goplana i jej stuzki, Skierka i Chochlik, ma-
jace prototyp u Szekspira, lecz stokro¢ poetyczniejsze, utkane z mgiet rézowych,
brylantéw rosy, szmeréw wiosennych. Wadzit nattlok watkdéw, zbrodni, okropno-
§ci; wadzity zbyt jawne oddzwieki Szekspirowe; mimo to schlebiat sobie poeta,
ze rozswiecit zaciemniong przesztos¢ bajeczng narodowa. | tu objawit sie kunszt
Stowackiego, obcy Mickiewiczowi: tegoz meska poezja nie znata kobiety précz
amazonki Grazyny i sentymentalnej Aldony, nie byto jej w «Panu Tadeuszu»;
«Balladyna» natomiast byla tragedja kobiecg przewaznie, wystepowali mezczyzni,
kobiety rzadzity, i typy ich odmienne przesuwaty sie przez calg tragedje. Inido-
wego nie bylo w niej nic précz samego zamiaru i kilku drobiazgéw.
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Podréz na wschod
wzbogacita palete po-
ety, co zmezniat, spo- By
wazniat, pogtebit swa
sztuke. | w szybkiem
nastepstwie wysytat
na Swiat arcydzieta,
witane obojetnie lub
nieclietnie, bo pierw-
szemi wystepami zra-
zit sobie Kkrytykow,
a nie zdobyt publicz- r
nosci. Co teraz wy-
dawal, nie wyczerpy-
wato bynajmniej te-
go, co napisat; byty
to i dramaty, nieraz
przynajmniej w nie-
ktorych scenach wy-
sokiej wartosci, ktd-
rych oryginaly cza-
sem, niestety w naj-
wazniejszych  uste-
pach, lukami nieza-
petnionemi $wiecg (np. dramat «Horsztynski» z tytulem mylagcym, bo bohate-
rem jest Szczesny Kossakowski, Hamlet polski, syn powieszonego hetmana, nie
ow ekskonfederat barski); z innych ocalaty tylko poczatkowe sceny, bo dalszg
prace sam autor moze zarzucit; sag i catkowite, lecz przez autora dla réznych
w”zgledéw, nietylko finansowych, niewydane, niby zdeklasowane przez autora
samego, ktorycb przeto nie uwzgledniamy; czasem powstrzymywaly go i wzgledy
osobiste, ze catosci strzegt w swojem biurku, np. «Now™g Dejanire», komedje,
w ktoérej wywiodt znajoma sobie pare, jej romantyczne uniesienia i robione, sty-
lizow™ane uczucia, przeciwstawiajac im tudzi prostych a szczerych. Nie mogt tej
komedji (z tragicznem zakonczeniem) ogtasza¢, bo jej bohatera wzorowat na tym
jedynym, co go uznat i ocenit, ktérego uww’agi byly dlan i drogowskazem, i na-
grodg za trudy, i pociechg na ciernistej drodze Zzycia samotnego, co sie wiecej
odmieni¢ nie miato, gdzie ztudne przeblyski chwdlowe jakiego$ szczescia osobi-
stego przerywat staly, dotkliw™y smutek zyciowy. (Czlowiekiem tym byt miodszy
latami a nieréwnie stabszy talentem, zato filozoficznie wyksztatcony i myslg gte-
boki Krasinski, ktérego przyjazin podtrzymywata poete w zmaganiu sie z brakiem
uznania, cigzacym na samotniku.

Dzieta, ktére rychio po sobie nastepowaly — naw’et ta rychto$¢ gorszyta
uprzedzonych recenzentéw —byty co do w™artosci, tresci, formy najmniej niezhar-
monizowane; Proteusz-poeta odstaniat coraz inne pigkna, mysli i ksztatty. Z wra-
zeh natury alpejskiej, jak ja w wycieczce, podjetej w wyjgtkowo pomysinych wa-
runkach, poznat, wyptyneto cudowne marzenie o szczeSliwej-nieszczestiwej mi-
fosci, sielanka «W Szwajcarji», sen zioty poety, w ktérym poznat, pokochat

ror /

/m

Podobizna autografu listu Stowackiego do Krasinskiego
(dedykacja «Balladyny»).
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i utracit niebianke. Dzieje tej

r wizji, nieskonczenie dalekiej
’ > od wszelkiej rzeczywistosci,
37 splotly sie z opisami wdzie-

kéw i czaréw przyrody al-
pejskiej, rownie ndnchowio-
nych, wysnbtelnionych, prze-
ciggnietych; czystosci linij
i barw nic nie naruszaito;
harmonja, jakg poeta w przy-
rodzie alpejskiej podziwiat,
«wszystko zigczyta i nalala
jednym kolorem»; najpiek-
niejszy to sen ze wszystkich,
jakie kiedykolwiek poeta wy-
marzyt. Juz tn zapowiadat sie, lekko narazie, wptyw mistyka Sredniowiecznego,
Dantego, co wobec realizmu Szekspirowego a pesymizmu Byronowego silnie za-
wazyt na mysli i formie poety.

Piekto dni naszych, piekietko emigracji swarliwej, zubozalej, schorzatej,
otchtan grozaca pozarciem narodu samego, jego bezsilnos¢, bezowocnos¢ trudéw
i poswiecenr, odmalowat poeta w wizjach sennych «Anhellego»; wzglad na owa
harmonje wymagat przeniesienia wizji do samego $nieznego i mroznego Syhiru,
ahy znowu jeden kolor fgczyt wszystko; oprowadza¢ miat poete pierwotnie Dante
sam i w jego tercynach miata sie toczy¢ bezbrzeznie smutna powies¢ o ludziach
i losach. Przemégt wkonicu inny wzglad, wzglad na rywala, Mickiewicza, bo nie
skonczyta sie z «Kordjanem» walka bezimienna. Wyidealizowatl Mickiewicz piel-
grzymstwo polskie i jego zadania, nalezato przeciwstawi¢ stan istotny, rozpacz-
liwy, i uzy¢ tej samej formy, wersetow biblijnych i krotkich rozdziatéw ewange-
licznych; Dante ustgpit Szamanowi, kaptanowi-wieszczbiarzowi lodowatej krainy;
alegorje i symbole, nieraz trudno uchwytne, dopetniaty ohrazu, co wkorncu po-
stuzyt tylko za tto, od ktorego odbijata postaé gtéwna, Anhelli, poeta sam. Bo
jezeli nie mogt narzucaé sie narodowi jako wodz-samozwaniec, prowadzié go do
czynu, mogt roi¢, ze los wygnania, na ktdre sie sam skazat, ze smutek dni jego
bedzie policzony za dobrowolng ofiare cierpienia, ze nig okupi winy i meki na-
rodu, ze odwetem zajasnieje i zabrzmi glos wolnosci, zbawienia, ktorego sie cicha
ofiara juz nie doczeka. Zwatpienie i rozpacz wydaly to dzielo, przerazliwe jak
skarga nieutulona, posepne, mimo blaskéw wiecznego $niegu i lodu, ponury obraz
rozdarcia i szatlu emigracyjnego. | tu przyplatat poeta wizje kobiece, jedng zapo-
zyczywszy od A de Vigny, jego Elog, aniota, czuwajacego nad zmartym Anhel-
lim, i sobowtdr, pokutujgcg Ellenai. Dziwne, tajemnicze dzietko, wymagajgce klu-
cza, z twarzg Chrystusowa, niepokoi wyobraZnie czytelnika, niegodzgcego sie
z tym glosem rozpaczy, ale utrzymane w tonie jednolitym, tonie najglebszej re-
zygnacji i melancholji, nieznoszgcych gromkiego okrzyku, jaskrawej barwy, gwat-
townego ruchu: obok ztotego snu szwajcarskiego —srebrny syberyjski, a nie za-
brakio i czerwonego, piekielnego.

«Poema Piasta (t.j. Polaka) Dantyszka (nowego, matego Dantego) herbu Le-
liwa (herbu poety) o piekle» (1839) byto swa krzykliwg rubasznoscig i ptomien-

Rysunek Stowackiego «Na Nilu» 27. X. 1836 r.
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nenii wizjami jawnym sprzeciwem cichego i bladego
«Anhellego». Ale tym razem przesadzit poeta w pietrze-
niu grozy dziwacznej; te kary, co w piekle spotykajg
katdw i dreczycieli narodu, nieiidata pielgrzymka przed
tron Najwyzszego, przerazajg czytelnika, | réwnie za-
wiodta poete jego che¢ dopowiadania, uzupetniania
tego, co inni przed nim stworzyli; tak napisat niby
dalszy ciag «Marji» Malczewskiego, tio wystawit «Wac-
fawa» (Szczesnego Potockiego) w zyciu dalszem, ska-
lanem zbrodniami, a ztamanem nowemi ciosami fosu.
I tu, jak w «Dantyszku», brak umiaru nie wynagrodzg
luzne, wyjatkowo piekne pomysty i obrazy.

Od niesamowitej poezji «Dantyszka» i «Wactawa»
odbijat «Ojciec zadzumionycb w El Arisb», opowiesé
Scisle rzeczowa, niby suchy protokdt, o fatum miazdza-
cem Araba, pozbawiajgcem go rodziny calej, a zostawia-
jacem jego samego na tern wigksze udreczenie przy zy-
ciu bezcelowem: stopniowanie zalu przy kazdym nowym
ciosie oddane z sztukg najwiekszg, ze Scistoscia przera-
zajaca; zadne stowo, zaden rys tu przesadny czy zbedny.

LITERATURA POLSKA

Karta tytutlowa pierwszego
WSslania «Anhellego».

Ten sam smutek i pesymizm cechowalty i wspo6tczesne dramaty, .leden z nieb,
«Mazepa», zastapit spatonego r. 1834 szwajcarskiego «Mazepe» (?) wedle zeznania
samego poety. .lest to najbardziej sceniczny jego dramat, stale w repertuarze pa-
nujacy, nic z Szekspirem, tern wiecej majacy wspoélnego z romantycznym dramatem
francuskim Wiktora Hugo, Dumasa i in., przechodzacy z komedji w tragedje, my-
lacy znowu tytulem, bo Mazepa przyczepiony luznie do dramatu rodzinnego, dra-
matu szalonej zazdro$ci i dumy obrazonej hiszpanskiego raczej bidalga niz sar-
mackiego wojewody, gdzie ofiary druzgoce los iiielitosciwy za winy innych; nie
wszystkie kolizje poeta sam wymyslit, jiositkowat sie nieraz znanym swym try-
bem i pozyczkg, ale stworzyt dzieto o niezwyklej zwartosci, bez epizodéw, z jed-
noscig miejsca, czasu i akcji, z umiejetnem stopniowaniem efektow, z wycienio-
waniem mistrzowskiem charakteréw, az do jezyka i ruchu kazdej z tych osob;

historycznego, procz nazwisk,
nic nie byto w tej tragediji,
narodowego niewiele, bo obaj
gtéwni dziatacze, twardy zbyt
wojewoda i syn zbyt miekki,
typy nam obce; Amelja przy-
j)ominatal)y swa anielskosScig
Marje Malczewskiego (i jego
wojewoda tuby sie odnalazt)
i dowodzi znowu mistrzo-
stwa Stowackiego w kresle-
niu wyjatkowych typéw ko-
biecych. Wymiary tej trage-
dji byly scisle ludzkie, ale

podobnie wstrzgsajacej nie Rysunek Stowackiego «Na Nilu» 28 X. 1836 r.
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znat dotad dramat polski; zatowac na-
lezato, ze najwigkszy tragik polski (i to
swego rodzaju tragedja), jako emigrant,
nie miat przystepu do zadnej sceny;
ze nie mogt na niej sprawdzal swej
sztuki; ze musiat sie zadowala¢ dra-
matem «ksigzkowym», obcym scenie
i jej warunkom.

Po «Mazej)ie», Swiadczgcym o pekni
sit tworczych, a napisanym wedle po-
dania w bajecznie krotkim czasie, wy-
dat poeta dawniejsza «Balladyne», ale
stworzyt dla niej nowy zwigzek; ona
stanowita ogniwo w dlugim szeregu
tragedyj, majacych rozéwieca¢ dzieje
pierwotne narodowe. Tragedje Szekspi-
rowe podaniowe («l.ear», «Makbet»,
«Hamlet») skusity poete; zaludnic¢ proz-
nie przesztosci bajecznej narodowej
ptodami wiasnej niewyczerjtanej wy-
obrazni, stworzy¢ Walhalle polska
(o niej marzyt niegdys Maurycy Moch-
nacki, znajomy jioety), gdzie nicby
nie krepowato wymystu, postawit sobie za cel najblizszy i po «Balladynie» na-
pisat «Lilie Wenede» (1840). Tylko taki cudotwdrca fantazji (jakzez blednie wobec
niego fantazja Mickiewicza!) mogt sie o co$ podobnego pokusié. Zewnetrzna pod-
niete dat (sfabrykowany niestety, ale juz przez Byrona unie$miertelniony) napis
rzymski, na szwajcarskiej niby odnaleziony ziemi: «Jiilja Alpinula tu leze, nie-
szczesliwego ojca nieszczesliwa cdrka, bogéw awentynskich kaptanka, wyprosic¢
ojca od $mierci nie mogtam, nieszczesliwie umrze¢ w losach jego byto; zytam
lat dwadziescia trzy».

W napisie tym miescita sie cala tragedja; rozprzadt ja Stowacki, tworzac
z rodzinnej narodowg. Obiegat wted\™ i kota naukowe domyst, ze panstwo pol-
skie, z nadwladzg szlachty, stworzyt najazd; kto kogo najechat, pozostawiono
dalszemu domystowi; Stowacki Prastowian-Wenedéw ujarzmit przez l.ecbdw,
rowniez Stowian, ale wiedzionych przez Lecha (Hrata Czecha), ktérym Normandka,
msciwa i okrutna Gwinona, dowolnie kieruje; w nieréwnej walce, bo rosli We-
nedowie i liczbg l.echow przewyzszajg, ging Wenedowie, gdyz stracili wiare w sie-
bie i whasne sily; l.ech zwycieza i zaklada nowe panstwo. Dynastja Wenedow,
krél Derwid, z synami l.elum-1"olelnm i cérka l.illa, gina, dramat rodzinny splott
sie z narodowymi. Przerazeni bowiem Wenedowie tracg kréla w jerfstwie; z niego
wybawia go cérka podstepem trzykrotnym, lecz zawikiania, wywolane przez
figury epizodyczne, niszczg jej triumf; harfa Weneddw, symbol ich mocy i panstwa,
pozostaje w rekach wrogdéw i to uniemozliwia im zwyciestwo, odbiera im ducha.

Tym razem nie tragedja Szekspirowa, ani dramat romantyczny francuski
daly wzdr poecie: napis rzymski spowodowat wybdr formy antycznej, tragedji
Eurypidowej z chérami i onem fatum nieublaganem, mszczacem jakich$ przewi-

Lilia Wcneda; pomnik na plantach krako wskich.
(Dit6ta A. Dauna, 188i).
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iiien odwiecznych, nieuswia-
domionych przez oddalonych
potomkow.
(.ada tragedja przejeta
patosem antyku i jego ko-
turnu, i winniSmy jirzyjac
wyrok loséw, ani pytajac
0 jego przyczyny, 'rragedja
to, jak «Balladyna», kobieca,
T®nie Derwid z synami, ani " Jti
Lech, lecz Lilia, R6za, Gwi-
nona zajelty miejsca prze-
wodnie. Kazda inna; obok
anielicy Lilii — piekielnica,
ho wrozb i czaréow Swiadoma,
siostra-kaptanka Réza, niby
Kasandra tej tragedji, i ener- Gréb Agamcmnona w Mykenach (Skarbiec Atreusza).
giczna, msciwa, ztosliwa Gwi-
nona, wyrodek kobiecosci. Rzecz cala odsunieta w przedwieki, lecz niepokoi nas
poeta, nadajac Lechom, od kréla do gminu szlacheckiego, cechy polskie po6zniej-
sze, a w dodanym na miejscu ostatniego niby chéru wierszu p. t «Grdéb Aga-
memnona» (z podrdézy po Grecji wysnutym), wrecz Polske wspétczesna, jej potry-
cerzy, jej blaski pawie, a proznie mozgowa, ostro gromi, + urosta stad mysl, ze
cala tragedja, to alegorja roku 1831 i jego nieszcze$liwej walki. Ze j)oeta, row-
niez ofiara tej walki, i o niej myslat, kreSlac swojg tragedje — a ktézby prze-
czyt; zwigzany byt z nig Stowacki tysiacem nici, lecz jakzez stad daleko do ce-
lowego planu! Sam stosunek sit odwrotny, i zadna w'skazéwka nie upowaznia do
alegorycznego ttumaczenia, jakiem i inne, catkiem realistyczne utwory poety, np.
«Qjca zadzumionych», przyozdabiano. Narodowego i w tej tragedji niewiele (hi-
storycznego nic); Wenedzi i ich chory, kaptani, rodzina kroélewska, utworzeni na
modle Osjanowa, z harfami, mgtami, kleskami; oni ging, ustepuja miejsca zwy-
ciezcom, ukostjumowanym na wzor Sol)ieskiego i otoczenia; baby winny nimi wo-
dzi¢, bo celu sami nie osiggng, twardzi w boju, miekcy doma i po zwyciestwie;
liberat wilenski przyplatat silng napas¢ na chrzescijanstwo, bo wystancy jego
$réd pogan $mieszni, mali duchem lub })otworni obtudnicy i klamcy (oni sj)io-
wadzaja katastrofe), a cuda zjawiajg sie «post festuni»; oni, szczegélniej stuga Slaz
Sw. Gwalherta przedstawiali, zywiot komiczny, niestosowny w tiagedji antycznej.
1 znowu zwitek okropnosci i zbrodni, i znowu brak jakiego$ pogodnego Swiatta;
ponury mrok catosci oswiecajg burze piorunowe. Wymowa poety, sztuka charak-
terystyki, stopniowanie wrazern dochodza zenitu; ze jeden i drugi motyw zapozy-
czony, wadzi tu mniej niz gdziekolwiek indziej. Ale dalszych tragedyj o Lechach
i Krakach poeta juz nie dosnut, prébe jedng porzucit; miat w zu})elnie odmien-
nych warunkach i rozmiarach, jako e€])ik, nie jako dramatyk, planu dokonag.
W kazdym razie stworzyt wzor tragedji klasycznej, co wszystkie dawniejsze nie-
skonczenie przewyzszat i sztuke poety w catkiem nowem S$wietle ukazat.
Stosunki literackie wyw”abity go od przesztoSci bajecznej na inne pole;
obrachunkiem osobistym, z krytyka, z Mickiewiczem, z pradem katolickim, zajat
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sie poeta i teraz dopiero uzyskatl to powodzenie i uznanie, za ktérem sie dotad
daremnie ubiegal, bo teraz dopiero domieszat az nadto z6ici do swoich lazurdw.
Stosunek z Mickiewiczem, gdy ten zasiadt na katedrze paryskiej, byt najlepszy,
urazy osobistej (dla matki) zapomnial poeta, a zaraz po przeczytaniu «Pana Ta-
deusza» gotéw byt usciskaé reke Adama. Przyszto do uroczystego zadokumento-
wania tej zgodnosci na jednej uczcie, gdzie obaj improwizowali, godnie i gérnie;
na drugiej ofiarowat Stowacki w imieniu wielbicieli puhar Mickiewiczowi. Nie
zniedli tego zawistni, powyrywali z improwizacji stowa, dodali inne; wedle
nich, wyrzucat Adam Juljuszowi jego grzechy poetyckie, oSwiadczyt wrecz, ze on
nie jest poetg, thumaczyt, co go zgubito; —nie jeste$ poeta, moéwit, bo nie masz wiary
i mitosci. Tej klamliwej przesadzie nie zaprzeczyt niestety Mickiewicz, zajety wy-
ktadami, nie plotkami; odczut jg boleSnie dotkniety Stowacki, posadzit Mickiewi-
cza o wspoOtwine i zabarwit wycieczkami przeciw niemu wielkie dzietlo nowe, co
wiasnie dopisywat.

Wrocit byt do twdrczosci epicznej, niekrepujacej, jak dramatyczna, zadnemi
jednosciami fantazji; tworczosci tej nigdy nie zarzucal, i teraz Swiezo spisat hu-
morystyczno-sentymentalny dziennik «Podr6zy na Wschod», co naszg ubogg lite-
rature turystyczng znakomicieby wzbogacit. Ale zamiast krotkich powiesci, jak
dotychczasowe, necita go mysl o wielkiej epopei narodowej, innej niz «Pan Ta-
deusz», barwniejszej, fantastyczniejszej, ale prawdziwej. Wybor czasu i akcji na-
rzucat sie jakby sam. Romantyczno$¢ porwata sie chetnie ku przesztosci narodowej,
a w tej wyrozniat sie epizod konfederacji barskiej, patrjotyzmem, poswieceniem,
sarmatyzmem jej gtébwnych postaci, wierzgcych w kord i pomoc Bozg, pokornych
stuzek Marji, obroncoéw wiary i panstwa, ulegajgcych w nieréwnej walce prze-
mocy, ale nieztamanych; «Pamigtki Soplicy», $wiezo wydane gawedy staroszla-
checkie, zaciekawity nadzwyczaj; i Mickiewicz dramatyzowal te czasy, ale po
francusku i nie w druku, droga byta wiec wolna. | nad wyborem Scislejszego te-
matu nie trzeba byto tamac gltowy, bo ktéz mogt by¢ fantastyczniejszym boha-
terem, niz pan Beniowski, szlachcic wegierski, konfederat polski, zestany na Kam-
czatke, zdobywajacy Madagaskar dla Francuzéw i przez nich usmiercony? Ten Be-
niowski zaprzatat juz fantazje Stowackiego, niby jaki$ Faust polski, ale sceny
fantastycznego dramatu ustgpity realistycznej epopei. | wybor formy byt dany.
Wobec catkiem przedmiotowego «Pana Tadeusza», gdzie autor wyjatkowo, prze-
lotnie wychylat sie z pod gestej zastony, zamierzat Stowacki osobistemi wynu-
rzeniami przerywaé stale bieg opowiadania, sktada¢ swe «credo» literackie, poli-
tyczne, religijne, zraba¢ przeciwnikow, recenzentow, jezuitéw, «Miodg Polske»,
poznanskie czasopisma, Mickiewicza, ultramontanstwo i z triumfujagcym usmie-
chem wraca¢ do porzuconego watku; przyswiecat wiec «Don Juan» Byrona, ale
i Ariosto, ulubieniec poety, co sie tylokrotnie nan powotywat, i jego oktawy.
lle sie piesni nakresli, czas pokaze, narazie wydat poeta ich pie¢: «Beniowski.
Poema» (1841), a zapowiadat czterdziesci cztery!

Poemat wywotat burze; wychtostany dotkliwie recenzent, przesladujacy poete
niemitosiernie, Ropelewski z «Miodej Polski» wyzwat autora, ale na placu sie nie
stawit; inni oburzali sie na «pyszatka» i jego zarozumiatos¢; innych razity jego
zwierzenia republikanskie, demokratyczne, wolnomysine, ale wszystkich zadziwity:
lekkos¢ wiersza, brylantowos¢ jezyka, cieto$¢ zaczepek, otwarto$¢ wyznan, tresé
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tyna, cos$ z bajadery,
co$ z cyrkéwki, petna wdzieku przyrodzonego, niby rusatka; Ksigdz Marek, rubaszny,
patrjota; na nim ciezy cata odpowiedzialnos$¢ (tamci tylko jego narzedzia), niby Robak
Mickiewiczowy. Poemat zaczynat opisem Ladawy ijej Smiesznego pana (Marcboc-
kiego, ktérego dzieje Stowacki niegdy$ w prozaicznym romansie francuskim skre-
§lit), gdzie wrog konfederatéw, Dzieduszycki, o reke panny sie stara, nie wiedzac,
ze hajdamacy zrecznie podstapig i wszystko zburzg; ks. Marek i Sawa oca-
lajg Ladawe; pan z corka wyjezdzajg do Warszawy, Beniowski rusza w step
(spotkanie z Swentyng i walka z Sawa), a ksigdz Marek wysyta go z pismem do
chana krymskiego, przyjaciela Polski; na stepie spotyka sie Beniowski z mamu-
tem litewskim, Borejsza, ale tu urywa poeta dalsze opowiadanie o nim i wraca
do Sawy i Swentyny, co na przechodzacych utandéw sie gapia.

Tres¢ nieco nikla, alez to ramy, w ktore poeta wstawit kalejdoskop, necacy
niezwyktoscia, wdzigkiem, rzewnoscia obrazkéw, i objawami wiasnych uczué
i mysli urozmaicit! Przeciwnicy byli drobni, i walke z nimi poeta dosy¢ lekko
traktowat, kpinami ich zbywat, tylko miejscami wznosit sie wysoko, szczeg6lniej
w samem zakonczeniu, gdzie wyznawat, jaki Bég jego. Bog sity i czynu (i to
«Sen 0 potedze»), i w oktawach, wyzywajgcych Mickiewicza, oskarzajacych jego

Podobizna autografu «Beniowskiego».
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klamng droge, co w Stowianszczyznie lub w ultramontanizmie utonie, i w dum-
nem zapewnieniu:

Tobg sie konczy ta piesn, dawny boze!

Obmytem tw6j laur w stéw ognistych deszczu,

| pokazatem, ze na twojej korze

Pekniecie serca zna¢... A tak sie zegnajg, nie wrogi.

Lecz dwa na stoncach swych przeciwnych bogi!

Istotnie, silniejszych przeciwienstw dwu wieszczéw, ziomkow, emigrantdw, ani
wymyslic.

Poemat byt «fajeiwyerkiem» przedziwaiosci jezyka, pozytywnego programu
nie zawieral, jako dzieto sztuki, nie tendencji, ani stronnictwa, ale przebijalo w'sze-
dzie hasto wolnosciowe, wolnosci dla stowna i sumienia, dla mysli i wiary (bez
dogmatéwo bez katechizmu); nieokreslony byt ten postep, ktérego poeta wymagat,
ale istotny. Caly poemat powstat jakby z jednego rozmachu, wartko toczyly sie
oktawy, jakby ledwie mysli-fantazji twdrcy nadazy¢ mogly, a on, dumny z swej
wiadzy nad jezykiem, chlubit sie jawnym triumfem; nikt go tez w kunszcie stowa
nie doscignat. Ale gdy pierwsze zaciekawienie mineto, wzniosta sie znowu mgta
nieporozumienia miedzy poeta a publikyg i krytyka, i zasunat si¢ on znowu w cief
i cisze; ludzie i czasy nie byly po temu, aby dlugo rozkoszowaty w przepychu
stéw i barw samych.

| poeta rozczarow™at sie wkoncu sw'em dzietem btyskotliwem. Ciagnat je
dalej, az do jakiej czternastej piesni: wystepowaty w tym nowym toku, o tempie
nieréwuiie wolniejszem, o wycieczkach politycznych i literackich coraz rzadszych,
nowi ludzie i whgtki. Zamiast Swentyny panna (iruszczyniecka, co uszta pogromu
rezunidw, zab6jcowNjej rodziny; zamiast ksiedza Marka — bardziej fantastyczny lir-
nik-wueszczek Wernyhora ze swojg cudowng lirg; zamiast Ukrainy-Podola — Krym
tatarski, odmalowany w’edle osobistych wrazen z Egiptu i Syrji. Rozigrata sie
fantazja poety szczegdlniej miedzy Tatarami, i nie mogt sie autor oderwaé od scen
ich groteskow”™ych; z trudem wwdobyt Beniowskiego i stawit obdartego i wychu-
dtego zebraka, nie rycerza, przed uroczg Aniela, zeby jej dane juz stowno wrocit,
co ona z oburzeniem odrzucita.

Tak zakonczyla sie pierwsza cze$¢ «Beniowskiego»; z drugiej, z «Hjady
barskiej», pozostaty tylko drobne urywki; w druku nic z tego wszystkiego poeta
nie wydat, ktérego puscizna reko])isemna, nieréwnie wieksza niz u zadnego poety
now™ego, ogtoszong drukiem niemal przewyzsza, mimo wszelkie utraty, na jakie
ja narazano. A ocbiodt poeta do dalszej pracy, jako bezcelowej, juz tern tatwiej,
ze sam sie z Swiatowca Szawda odmienit w apostota Pawda, bo i on zostat to-
wianczykiem.

O rok pézniej niz Mickiewicz, pod nieprzepartym urokiem osobistego ze-
tkniecia sie z mistrzem. Ale Stowacki nie Mickiewicz; kaprysna, nerwowa natura,
strzegaca zazdrosnie swej niezawistosci, nie data sie na dtugo ujmywaé w* karby
siodemek i w dostrajaniu do tonu; urok osobisty pryst rychlo, wtadzy nad du-
chem nikomu nie oddawat «syn piesni»; mimo wystgpienia z kotka, towianczy-
kiem jednak pozostat. Fantazje jego uderzyla nauka, ze wszystko dla ducha
i przez ducha, ze materja bezsilna, ze tgczy sie wszech$wiat w ogarniajacy go
fancuch przyczynowy, ze prawo ewolucji, rozwoju, od nizszych do coraz wyz-
szych istnien i celéw, rzadzi Swdatem; ze i cztowiek temu podlegl, co pnie sie
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coraz wyzej po wschodach palingenezy
i metempsychozy; ze anamneza uchyla
nieraz przed nim tajemnice dawniejszego
bytowania. | odezwat sie w poecie my-
Sliciel, co odtad nieustannie zgiebiat te
zwiagzki i im mnostwo rozpraw, dialogéw, A
wierszy poswiecat i prozelitdbw szukat:

Krasinskiego, matke (listy do niej sg jej

cudownym pomnikiem literackim), wu-

jowstwo daremnie za sobg pociggat. Zmie- P
nit sie cztowiek, z salonowca bylego —

anachoreta niemal, co sie zakopat w trudzie

niezmiernym, rozczytywatl i w literaturze

fachowej, co sie dorobit osobliwszego,

wdasnego pogladu na swiat. W pogladzie Wi s

tym wyrézniat zaciety indywidualista z po-

$rod ttumow ludzi-wodzow, krolow-du- Juljusz Stowacki.

ChéV.V, C_O naréd.na Wyiszy St?pieh WWOdZ_q; (Wedtug ptaskorzezby Wt. Oieszczynskiego).
sami sie w ciggu pokolen odmiadzaja,
wcielajg w nowe postaci — takim krdlem-duchem uwazat poeta i siebie samego

i tudzit sie, ze odnajdzie swoje dawniejsze prabyty. Jak u Mickiewicza, tak i u Sto-
wackiego przewrot ten, wybuchowo nagly, byt oddawna przygotowany; o sobie
twierdzit: «tworze prawie nic, lecz przypomina m»: wplyw niewidomego $wiata
na widomy; telepatja (oddziatywanie wdat i jego skutki); cudotwdrczosé¢, co uchyla
i zastone przysztosci; wiara w sity nadprzyrodzone, to wszystko uzyZniato od-
dawna grunt pod ziarna nowej nauki.

Z powodzi pism podobnych drukowat jak najmniej. Wyjatek uczynit dla
trzech dramatéw; jeden z nich byt tylko arcywolnym przektadem z hiszpanskiego:
«Ksigze Nieztomny» Calderona, ktéry teraz dla kwiecistosci mowy a rozlewu
stow, dla wiary mistycznej i egzaltacji religijnej zastgpit wszystkich dawnych
przewodnikéw. W tinn stylu (“alderonowym stworzyt obie tragedje, z tematéw
«Beniowskiego» wyjete: «Ksigdz Marek» z nienapisanej, ale przemyslanej «lljady
barskiej», «Sen srebrny Salomei» z szdstej piesni, z mordu gruszczynieckiego. Sza-
lou}* «Ksigdz Marek» w szalonem swem tempie powstat niby bezwiednie, t j. bez
statej kontroli rozwagi tworczej; poeta dat sie poprostu unies¢ fali stdbw coraz
namietniejszych i gwattowniejszych, wirowi faktéw coraz nieprawdopodobniej-
szych, myslom coraz potworniejszym. Zbudowany ten dramat o upadku Baru, $mierci
cudotwdrey i usSmierceniu wroga przez zaraze, na jedynej podstawie, na sile du-
cha, wszystko przemagajacej; co Mickiewicz Konradowi wyrzec kazat («kazdy
z was duchem moze trony wywracac»), to Stlowacki czynami stwierdzit; czy
ksigdz Marek, czy zydéwka (przechrzta?) Judyta stowami zdmuchuje Moskali
i ich dziata, a sotdat wierzy, ze zaraze pop lacki nastat. | nicby nie zdziatali
mimo swej przemocy Kreczetnikow z Braneckim, gdyby nie los sam, ktorego
i cudotwdrca nie odwrdci. Obrazy przerazliwe, petne grozy niesamowitej, oszata-
miaty widza, i silne sceniczne wrazenie kaze zapomina¢ o wattosci budowy, do-
wolnosci inwencji, rozlewnosci stow, co nieprzerwang kaskada zatapiaty dziata-
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nie; krotki wiersz, jak we
wzorze hiszpanskim, jakby
stworzony na niestychany
dotad rozped autorski.

«Sen srebrny Salomei»
stal pod wzgledem wykona-
nia nieréwnie wyzej; prze-
czuciom, co sie iwe sny ukia-
daja, ate przysztosé wieszcza,
rowna site przyznawat; nik-
czemny podstep Leona, co
sie niewygodnej mu juz Sa-
liisi pozbywat, nie znajdowat

Rysunek Stowackiego <(Na Nilu» 29. X. 1836 r. nawet stusznej kary; dramat

przepetniony okropnosciami,
*CO nerwy porazaja, i cudami, co ze wszelkiej rzeczywistosci drwig; silne efekty
gonig jeden drugiego; przepiekiw jak zawsze jezyk, pelny dziwnej obrazowosci,
poezjag je okraszat. W tym «romansie dramatycznym» nazwiska historyczne
najmniej znaczyly. Pisat i inne tragedje, to egzotyczne, wracajgc do dawnej na-
wyczki, ktorg od «Beatryczy Cenci» zarzucit, to narodowe; w egzotycznych za-
w.sze miary sie trzymat, watku dziejowego nie przeinaczat (np. w dramacie grec-
kim o spartanskim Kkrélu Agisie, krolu-duchu, co Likurgowe chce wréci¢ czasy
i pada ofiarg zawisci i oslepienia; albo w dramacie staroruskim o Michale Twer-
skim i jego zgonie w Ordzie). Natomiast oba narodowe dramaty: «Samuel Zbo-
rowski» i «Zawisza Czarny», wybraly Kkilka szczeg6téw z dziejow istotnych, aby
przemyca¢ najfantastyczniejsze rzeczy i mysli, im i ich czasom najzupetniej obce.
U «Zawiszy» tyle odmian w planie, a tyle epizodéw w akcji, ze trudno cel wia-
Sciwy tej basni odgadna¢. Tern widoczniejszy i nienaturalniejszy on w «Zborow-
skim»: kazat go $cigé wedle prawa Zamoyski, ale autor, przekonany zwolennik
i «liberum veto», i konfederacji (wypowiedzenia postuszehstwa krdlowi), podejmo-
wat jego sprawe przed trybunatem Chrystusowym i wygrywat, bo Zborowski na-
lezat niby do tych, co prawdziwemu postepowi przeciw normom prawa i pedan-
tom droge, choéby kosztem wiasnego zycia, torujg! — Wszystko niewykonczone,
pogmatwane, oplecione tylu wstawkami, ze przecietnego czytelnika, mimo piekno-
§ci czy wymownosci niejednego ustepu, mysli i obrazu, odstraszy¢ zdota; nie poe-
zja to, lecz propaganda dla katechumenoéw nowej wiary.

Z pism «genezyjskich» wykonczona «Genezis z ducha», przepiekna alegorja
0 ewolucji S$wiata, materji, stworzen, wkoncu ludzi, z duchéw bytujacych obok
Boga i pragnacych sie wcieli¢, a ze ksztattow najnizszych podnoszacych sie sta-
femi ofiarami z wygody na stopnie coraz wyzsze; roznica tylko w tern, ze, co my
alegorjg monizmu duchowego (jednolitego pogladu na wszechswiat) nazywamy,
poeta nie za alegorje, lecz za dzieje istotne i ich rewelacje dla ludzkosci uwazat
1 skarbu tego przed niepowotanymi ochraniat.

Z mnostwa tych préb i prac oglosit sam za zycia tylko «Kroéla Ducha»
(1847), rapsod pierwszy o Popielu, w trzech pie$niach; rapsod pierwszy z szeregu
innych, przygotowanych juz niemal do druku lub niewykonczonych. Mysl podsta-
wowa byta poczesci Towianskiego: duchy, wywabione przez rodzicdw, wcielajg sie
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na nowo po niejakim przestanku; $rod wspotduchéw
wyroznia sie jeden przodowniczy, albo przez to, ze naj-
wyrazniej oddaje typ catej gromad}% albo ze, wypa- L 1oRA TRZECH PSALMOW
trzywszy czy wyczuwszy nowe ideje i prady, je w zy-
cie wwodzi mimo biernego czy czynnego oporu rozle-
niwionej, gnusnej gromady. Tak i naréd polski miat
swoich przodownikow; wyszukaé ich, ich prace wie-
kowa odtworzy¢, nastepstwo wykazaé, dociggnac je az
do wspoiczesnosci, gdzieby takim «Krolem-Duchems»
sam Stowacki sie okazal: oto tres$¢ olbrzymiej epopei,
wlokacej sie przez wieki bytowania narodowego. Tylko

niewyczerpana fantazja poety mogta sie o podobna NAKLADEN! KSIEGARN SAGRANICENE!
tres¢ pokusi¢, ktérej wykonczenie $mier¢ przedwczesna 1SS
przerwata.

Pierwszy rapsod o Popie,Iu nawigzat do ppo_lan_ia Karta tytulowa pierwszego
Platonowego o Herze Armenczyku, co w zaswiecie,  ..,.... «Do autora Trzech
w Hadesie nad l.etg, ujrzat wid (czy dwa widy?) kobiecy Psalmows.

z p6inocy i, razony jego pieknoscia, jemu sie na wieki

poswiecit. Odrodzit sie w Popiekt, ktdrego Réza Weneda z ])opiotéw pobitych Wene-
déw poczeta i na ich méciciela przeznaczyta. Trzy pieSni rozwijaja te jego role: stuga
Lechowy, stracony do wiezienia, uwolniony pi*zez Wande, corke Lechowa, nachodzi
z Germanami Lechdw i zmusza Wande do samobojstwa, aby uszta sromoty; panujac
nad Lechami, nad mrowiem od stiachu znikczemnialem, wypedza z nich tero-
rem nadludzkim lek $mierci, wyzywajgc zbrodniami fad moralny S$wiata; gdy sie
miara jego dopetnita, ginie, ale zadania dokonat, Polske na «bdl skatg» postawit.
Wykonczyt poeta ten rapsod szybko, co «leciat, jak wiatr btyskawicy»; nastepny,
Mieczystawéw)', obejmujacy trzy rapsody (dwa pierwsze, t j. drugi i trzeci
0 czasie miedzy Popieleni a Mieczystawem, czwarty o Mieczystawie i Dobroch-
nie), byt juz w czystopisie gotowy, ale do druku nie doszed}; piaty, o Bole-
stawie Smiatym, najobszerniejszy, urywa na czterdziestej drugiej oktawie piesni
czwartej. lle miato by¢ dalszych, niewiadomo.

INierwszy, Popielowy rapsod, poraza swa ponuroscig. Nie znal, ani uzywat
poeta stowa «nastréj», ale
czynem najdoskonalszym on
go pierwszy objawit swiado-
mie: dobiera¢ faktow i stow,
obrazéw i mysli, aby odpo-
wiadaly idei przewodniej,
aby kazdym szczeg6tem, to-
nem, barwg, gltosem do niej
sie przystosowaty i w czytel-
niku podobne uczucia bu-
dzity. Posepny utwor czy-
nitby przygnebiajgce wraze-
nie, gdyby nie wielka sztuka
artysty, co wyszukanemi

wszelakich mak obrazami. Rysunek Stowackiego «Na NMuw 27. X. 1836 r.
1)
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i od Iwana Groznego

zapozyczanemi, dziwne-

mi pomystami, wysto-

i, wieniem  nadzwyczaj-

nem nas z sobg godzit.

Mie brak i w dalszych

rapsodach szczegotow

draznigcych nerwy, ale

ten pierwszy najbardziej

o*<3 niesamowity, upiorny,

@A i mimowoli uwazam}’
' Popiela za strzygonia ja-

*, Gjfx kiegos$,co sie zywa krwig

opi ja; bajeczna byta wy-
razistos¢ tego upioro-
wego panowania, co
mieczakow w ludzi, wykonawcow $lepych woli despoty, odmienito. Dalsze rapsody
zaciekawiajg oryginalnemi wymystami poety; tak stworzyt on rozklad w rodzinie
Piasta, miedzy jego zong Pychg (Rzepycha) i jej starszym synem Wodanem (Wod-
nikiem, nie Wodanem germanskich mitéw), jako iiosobieniami zlego, ciemnego
pierwiastka, a jasnym Ziemowitem, co czar, przez matke nastany, a usypiajacy pan-
stwo Piastowe, wydajacy je na tup cesarzowi Ottonowi, przerywa i kraj oswobadza;
opis sennego kraju, dziwo pieknosci. Rapsod Mieczystawowy poswiecony gtéwnie
rozmowom — wizjom pary krolewskiej, rozprawiajacej o przesziosci a wieszczacej
walegorjach niezawsze przejrzystych o przysziosci. Rapsod o Smiatym uderza rozpe-
taniem zmystowosci, kuszacej krola, odwracajacej go od duchéw dobrych, a wyda-
jacej rozpasaniu okrutnosci, przeciw ktérej biskup krakowski wystapit; Smiaty nie
znosi wedzidla, wytacza przeciw biskupowi sprawe Piotrowinows, ale biskup wy-
wotywa Swiadka z grobu i na tej zjawie urywa tekst piesni czwartej i ostatniej.

Praca nad temi dalszemi rapsodami przewlekata sig, szty one w przeciwien-
stwie do pierwszego, «jak wot, pracowitym krokiem, ciezko i powaznie», bd* wo-
bec fantastycznosci tresci poeta jg coraz odmieniat, naginat; w wydaniu po-
Smiertnem (1925) tekst gtéwny zajat stron 200 niecatych, tekst odmianek az 400!
Czerpal poeta najwiecej z wiasnej fantazji, czepiajacej sie o byle okruszyne do-
wolnie wyktadanego imienia i t p.; positkowat sie za$ ubocznemi Zrodtami z dzie-
jow kijowskich i nowogrodzkich (historje rosyjskg Karamzina znat wy$mienicie),
czeskich i i, bo polskie zbyt mato dostarczaty watku. Rozwieszal wiec olbrzymie
ptétna malarskie, ale cel jego epopei ani historja (bo o nig nie pytat wcale), ani
historjozotja (bo idea przewodnia o krolach-duchach niegteboka), ani dydaktyka
(mimo ustepéw moratizujacych), ani psychologja (gdyz malownicze szczegoly ja
zupetnie zattaczaja). .lest to epopeja iluzyj, widmowa, upiorna, a raczej senna, jak
cata niemal poezja Stowackiego, stronigca od $wiata, dnia, rzeczywistosci.

Drugi to obok Mickiewicza arcypoeta, i réwniez nie znalezé mu odpowied-
nika. Natura jego wskrés poetycka; czego sie tknal, dziejow czy mistyki, polityki
czy nauki, przyrody czy namietnosci, przemieniat odrazu, spontanicznie w poezje —
poezja to czyn jego wylgczny, nim sie odgrodzit od zycia. Krolestwo jego byto
«senne», i sam to najlepiej wiedziat i snut przez cate zycie sny swoje, przelotnie

Rj'sunck z raptularza Stowackiego.
(Zaktad Narodowy im. Ossolifskich).
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na ziemie zstepujac. Smutno mu byto na
niej, dla niej jednak nie wyrzekat sie
teczowej koputy swej mysli; wobec re-
alisty Mickiewicza idealista to przesw iad-
czony. Wyobraznig, mistrzostw”em sto-
wa i wiersza przewyzszat go stale; prze-
wwzszat go jako tworca postaci skompli-
kow™anych, ktdrych jedng prostg formuty
Mickiewiczowg nie wyrazisz. Mistrz on
nastrojow, przepajajacych jego dzieta,
zawsze odmiennych; do niego tez, nie do
Mickiewicza, nawigz}wvata nowa sztuka,
podziwiajgca i jego wykwintng forme,
rowmie obcag Mickiewiczowi. Nerw™owa,
chorobliwa, niemal anemiczna i histe-
ryczna poezja jego, jak on sam, inna niz
krzepka, ogorzata, zdrowa i silna jego
riwala; zato siega do giebi, wydobywa
problematy, dopiero za naszych dni wy-
czute doktadniej, i wszelkie ich nowe kie-
runki mogg w nim wita¢ protoplaste.
Mimo to poezja jego nie do serca, lecz
tylko do wyobraZni przemawia, jak i z niej
wylacznie wyszta; wymaga tez przygo-
towania estetycznego, nie stanie sie nigdy, nawt w «Beniowskim» nie, strawg
wszystkich; tylko wyksztatcony ja pojmie i pokocha. Nieréwna ona zresztg;, poz-
niejsza, genezyjska, mimo catego przepychu fantazji, blasku stowna i wiersza, po-
zostanie ezoteryczng, wymaga przygotowania osobliwszego, nastrecza pytania
i watpliwosci, mimo zareczenia poety, ze jg poprostu czyta¢ i rozumie¢ nalezy;
niemozliwe to np. wobec wizji Mieczystawa i Dobrawmy; czar wielu ustepéw nie
zamOwi ciemnosci, zawitosci innych, do ktérych sie jakiego$ klucza domagasz,
¥os zadrwit srodze z poety, najpoetyczniejszego z ludzi rzucit $réd czasy naj-
niepoetyczniejsze, i uznanie, ktérego tak goraco pragnat, znalazt poeta dopiero
W lat dziesigtki po zgonie, i sam to przecznw-al, i godzit sie z tern, jak z innemi
przykrosciami sw'ego losu, nad miare smutnego. Ciezki ptaszcz krétew™ski poezji
okr\wvat jego watte czionki; w ciezkim znoju widdt on wyzej te poezje, taczac
niestychane bogactwo w*yobrazni z niestychanem bogactw”em formy; jak po-
wszednig wydaje sie obok niego Mickiewdczow™a! | miejsce jego wiasciwe nie
wsérdd ludzi 6wczesnych, jego sztuka wyprzedzata ich o wiele, i dopiero dni na-
sze oddaty jej sprawiedliwos¢, wryczuly jej wielkos$é, ocenity pieknos¢é. Jak mar-
nie i mizernie wygladajg obok tego «syna kroélewskiego» inni piew'cy! — Przypo-
mina on Ariosta bujnoscig tresci i wiersza, alez to Ariosto dziewietnastego wieku,
nie naiwne renesansu dziecie, nieréwmie gtebszy i wwtrawmiejszy. Na istotng po-
pularnos$¢ liczy tylko drobny ulamek jego bogatej nadw’yraz puscizny, ale cate
dzielo dostepne tylko znawcy, co niem zawsze rozkoszowac sie bedzie; ptynna,
rozwiewna jego poezja, teczowe jej barwy a ksztalty eteryczne, niby przeciw-
waga realizmowi jego ryw’ala; zapoznany zupeinie za zycia, zagadka dla hrecz-
15*

Grob Stowackiego na cmentarzu Montmartre.
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kosie]ow - krytykéw, zmartwych-
wstat  calej wielkoSci po latach
i stangt godnie, uzupeinienie nihy,
obok Mickiewicza, a takiej pary
nie zna zadna literatura stowianska,
moze nietylko ona.

Tak Swiecita poezja wielka,
niekrepowana zadng cenzurg, tri-
umfy na emigracji; do jej wtoéru
przybywaty glosy tych, co w kraju

— w] zadcbjntow'aw szy, predzej czy péz-
niej jej szeregi pomnozyli. Naj-
rychlej wybyt z $réd nich Ma-
urycy Mochnacki (nr. 1804),
krytyk literacki, dziennikarz i zot-
nierz za powstania, co nadzwyczaj
zywcem pidrem dzieje jego Kkresli¢
poczat; Smierc (1834) je przeiwvata.
Polihistor .Toach im Lelewel
(1780—1801), byty profesor wilen-
ski, cztonek rzadu 1831 r., W Bru-
kseli rozwingt nadzwyczajng prace

Joachim Lelewel. uczong o Sredniowieczu (jego men-
nictwie i geografji, w dzietach
pisanych po francusku i swego czasu wielkiej zaz}wvajacych powagi), dalej o dzie-
jach polskich w diugim rzedzie sporych toméw' («Polska, dzieje i rzeczy jej»,
tomow dwadziescia); demokrata z przekonania, narzucat poglady sw'e przez szereg
lat nauce polskiej. Nie we Francji, lecz w Niemczech przebywat i pisat po nie-
miecku i polsku Ferdynand Trento wsk i (1807—1809), co niby hegeljanizm
przezwyciezyt, w istocie z nim réwmy, walczyt o nowoczesne wychowanie W «Cho-
wannie» (terminy zmyslat najosobliwsze, niezawsze szczesliwie), alogike w «Myslini»
wyktadat; pisat bardzo zywo i barwnie a postepowo, zw'alczat jednostronno$é
polityczng, mistycyzm wszelaki i utworzyt wielkg encyklopedje wiedzy ludzkiej
(«Panteon», 1873—1881); stylista oryginalny, mysliciel gleboki, rozrzucat w'szelakie
bystre i trafne uwagi i zazywat w latach czterdziestych $rod miodziezy postepowej
W kraju nadzwyczajnej powagi («ojcie¢ Bronistaw).

Najciekaw'sza, najoryginalniejsza i najglebsza posta¢ filozofa-mysliciela, to
l6zef Hoene (przezyw™ajacy sie dodatkowo Wronskim, 1778—1853, syn
budowmiczego poznanskiego, major rosyjski, matematyk pierwszorzedny), piszacy
wylgcznie po francusku. Od pracy matematycznej i wynalazkéw technicznych prze-
szedt do dociekan filozoficznych i odkryt r. 1803 «absolut», zapewniajacy szczescie
i odrodzenie ludzkosci, a wkonhcu jej niesmiertelnos¢ w ostatnim, si6dmym jej okre-
sie, gdzie okaze sie tozsamo$¢ praw'dy i dobra; swojego odkrycia jednak nieprzy-
gotow'anej na to ludzkosci nie objawit. Narodami powotanemi najbardziej do
urzeczywistnienia «mesjanizmu» (nauki zbawxzej) sg Francuzi (dla pafstw™a),
Niemcy (dla wiedzy), a Bosjanie (dla «bractwa ducha $wietego»); od niego prze-
jat termin «mesjanizmu» Mickiewicz, ale rozumial przez to postannictwo narodu
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polskiego i wywotat namietny sprzeciw
Hoenego. Z licznych dziet jego najobszer-
niejsze «Messianisme on réforme absolue
du savoir humain» (1847); bardzo roz-
gtosna byta sprawa jego majatkowa z ka-
pitalista nicejskim, Arsonem, toczaca sie
w latach 1812—1818, co postuzyta Balza-
kowi do powiesci p. t «Poszukiwanie
absolutu». Nieznany u nas dawniej Hoene
jest dzi$ przedmiotem osobliwszego kultu,
tlumaczg i wydajg jego dzieta. Mistyk to
w gruncie, cho¢ sie tego stanowczo wy-
pierat i wszelkich mistykéw zwalczat;
dzisiejsi okultysci wysoko go cenia.
Obok Mickiewicza i Stowackiego
kladg jako trzecig znakomito$¢ naszego
Parnasu Zygmnuta Krasihskiego
<1812—1859), acz mniej stusznie, choc jakis
czas znaczenie jego bylo istotnie najwiek-
sze. ROznit sie od obu mniejszym talentem,
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Jozef Hoene-Wronski.

przewyzszat ich wyksztatceniem filozoficznem, glebokiem ujmowaniem pytan spo-
tecznych i etycznych, statem wychodzeniem od idei, gdy Mickiewicz prawda zyciowg
i uczuciowa, a Stowacki gra wyobrazni celowal, t inna cecha go wyro6zniata; w siedm-
nastym wieku, a szczeg6lniej za Sasoéw, magnaci najbardziej sie okoto literatury zastu-

Wincenty Krasinski.

giwali, lecz od drugiej potowy o$Sm-
nastego wieku wycofali sie z niej nie-
mal zupeinie, odgrywali role mece-
naséw raczej niz literatow, z nader
nielicznemi wyjatkami. Do nich na-
lezat, oprécz Fredry np., Zygmunt
hrabia Krasinski; ojciec ozenit sie
z bogatg Radziwittébwna, on sam
z najbogatszg i najpiekniejszg panna,
hrabiankg Rranicka, ordynat do tego;
skutki tego wyjatkowego potozenia
byty bardzo dla niego dosadne, ode-
braly mu wszelkg wolno$¢ postepo-
wania, do ktorej, zdawaltoby sie,
wszystko go uprawniato. Ojciec, ge-
nerat dzielny napoleonski, a potem
generat-adjutant krdla polskiego (cara
rosyjskiego), dla splendoru domu
poswiecat wszystko, wiec nie $miat
sie syn naraza¢ na jakikolwiek nie-
lojalny czyn; nie $miat bra¢ udziatu
ani w wojnie narodowej, ani w zy-
ciu emigracyjnem; nie potozyt nigdy
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imienia wilasnego na zadnem ze swych pism («poeta anonimowy» tej bez-
imiennosci nigdy nikomu nie pozwalat narusza€); nie utrzymat sie na wyzynie,
jakag pierwotnie zajmowat, lecz sctiodzit z niej z tatami coraz nizej, stanowym
i katolickim zapatiywaniom coraz sie¢ wylgcznie) oddawat. Miewat liczne i przy-
kre zatargi, to z winy ojca, ktorego niepoputarno$¢ (jako najwierniejszego stugi
carskiego) na nim fatalnie cigzyla; to z wlasnej, gdy, krzyzujac plany ojcow-
skie, zamiast wyboru zony fatalnym mitostkom upornie hotdowat. Wychowanie
otrzymatl nadzwyczaj staranne, i zytka pisarska w zdolnym chiopcu rychio sie
odezwata, tern bardziej, ze ojciec dilugi czas w Warszawie salon literacki (jeden
z nieticznychi polskich) utrzymywat, a syna echa watki klasykéw z romantykami
state stad dochodzity. Nie Pyt jednak muzykalny i wiersze mu sie nie Kleity,
wiec powieSciami pseudohistoryczueini sie zabawiat; miodziutki walterskotysta,
co jednak tta historycznego nigdy nie pogteb)iat, zato sie lubowat w okropno-
$ciach i najmilej wszelkie rodzaje i stopnic msciwosci i krwawej zemsty opie-
wat. Zakonczyt te zabawki, nie-

raz wcale obszerne, np. «Wia-

dystaw Herman i jego dwor»,

«Agaj-(dianem» (1834 wydruko-

wanym, pisanym w r. 1831),

zmyslong najdowolniej feerjg

w”schodnig; miody Tatar kocha

i zabija z zazdrosci, jako nie

wystuchany, Marje Mniszkéwne

(zone dwu Samozwancow): byt

to pierw szy romans polski o nad-

zwwozajnej, catkiem zmystowej

namietnosci i wschodnim kolo-

rycie, niby bajka z tysigca i jed-

nej nocy, o wybitnym podkia-

dzie autobiograficznym (darem-

nie zalecat sie i on do pieknej,

, starszej kuzynki). Odtad porzu-

1 cit romans na zaw\sze, chociaz

nowele pisywot i raz nawot

0 wdekszg powie$¢ (niedokon-

czong) sie pokusit. Zwrocit sie

ku dramatowi, ale zyiki dra-

matycznej nie miat i zadowalat

sie scenizowaniem opiséw i dia-

logbw™ Zaczat od tematu pa-

triotycznego, za pobudka «Wal-

lenroda»: czy dzieto zdradnej

zemsty godziwe, ale przerwat

go dla innego. Zagranicg w* Ge-

newue nastuchat sie i naczytat

Pomnik Marji Krasinskiej w kosciele opinogérskim 0 powstajagcym $wiezo stanie
(«umierajac, btogostawita syna swego Zygmunta»). czwartym, robotniczym, i roz-
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Zygmunt Krusinski w 6 roku zycia.
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ruchach, do jakich wiodla walka o prawo wy-
borcze i walka z gtodem, uciemiezaniem i wy-
zyskiem angielskich i francuskich rohotnikow.
Polsce wyltacznie rolniczej narazie nic podob-
nego nie grozito, ale samotnika, spedzajacego
dla stabosci oczu cate miesigce nieraz w za-
ciemnionym pokoju, nekaty te widma jak zmory
i, antycypujac caly przyszty rozwoj, napisat juz
r. 1833 dwudziestodwuletni arystokrata dramat
spoteczny na tle przysztej walki, a wydat go
pod tytutem «Niehoskiej komedji» (1835). Watka
«arystokratéw» i «demokratow» byfa o tyle dla
Krasinskiego aktualna, ze dat sie przekona¢ kon-
ceptom ojca, jakoby i listopadowe powstanie
byto dzietem «czerwonychs» spiskowcow, klubéw
przewrotowych, co dazyly do tego, «aby ci, co
posiadaja, nie posiadali, a ci, co nie posiadaja,
aby posiedli», co jtoecie nadzwyczaj przypadio

do smaku, bo odcigzato jego wine biernosci. Ale tragedje wspoiczesng, walke
miedzy przedstawicielami ohu obozow, hrabig Henrykiem a Pankracym dema-
gogiem, powiklat w ten sposéb, ze obdarzyt nas, milczac o rodowodzie Pan-
kracego, sylwetka «meza» (Henryka), z ktorego uczynit poete, gonigcego za ma-
rami-utudami przyrody, pieknosci, stawy, a tratujgcego zycie kochajgcej zony, co
za poeta nie nadgza, rozum traci, a jedynaka Orda poezja, wattoscig i Slepota
obdarza. W pierwszych dwu krociutkich czesciach opowiedziano dzieje tego po-

zera, co kazdej chwili gotéw dramat ukta-
daé, siebie i innych stowami pieknemi
oszatamia¢, a w istocie nikogo procz sie-
bie (i wattego synka) nie kocha¢, czto-
wieka bez serca, ale ambitnego i upar-
tego. W walce spotecznej stanowisko jego
zgory dane; wychowanie, estetyka, tra-
dycje, wiara (nieco watpliwa) taczg go
z arystokratami, a ze osol)iscie mezny,
staje na ich czele w walce bez wyjscia,
bo rozbestwione tlumy opanowaly juz
caty kraj i tylko ostatnich okop6w bronig
niedobitki, przezarte strachem i gotowe
dla skéry do najhaniet)niejszej kapitula-
cji. Cztonkéw tego ohozu sparodjowat
niemal miody arystokrata, wylewajac calg
z6¥¢ na nich, bo sam sie czut wspotwin-
nym. Tern bardziej nalezato ich tak nie-
mitosiernie skrytykowaé, skoro poeta je-
szcze gorzej obszedt sie z «demokratami»;
oprowadzat Henryka nocg po ich obozie,
aby ich rozbestwienie unaoczni¢; roz-

Zygmunt Krasinski W r. 1826.
(WedUig portretu Januarego Suchodolskiego).
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pusta, zbrodnie, rozboje, to ich zywdol.
«Rzeczowg» rozprawe winna uzupetnic
«ideowa»: schodzg sie Pankracy i ten-
ryk, Pankracy chciall)y hrabiego prze-
ciggna¢ na swoja strone, i obaj walczg
argumentami, ale jak zawsze rozchodzg
sie z niczem; argumenty Pankracego jed-
nak o wiele silniejsze. Rozwigzanie walki
i sporu dziwaie: Henryk konczy po rycer-
sku samobodjstw”~em, przeklety i od tych.
ktorych hronit, ale i Pankracy nie cie-
szy sie zw'yciestw'em, ho oto przed jego
wzrokiem duchowwm powstaje msciciel
wszelkiej krzywaty, symhol mitosci, kto-
rej wTale nie hyto w olni obozach, i j)rzed
nim on ginie — w sposdb nam tajem-
nicz3 Innego w'yjscia nie bylo, i prézno
wini¢ poete o samowole.

Poemat byt wrecz arcydzietem -
wyzej nie wzniost sie nigdy wiecej poeta,
owszem spadat i malat; styl prosty, zwie-
zto$¢ nadzwyczajna (szczegdlnie \y obu

pierwszych cze$ciach, ktdre przerahiacz angielski najzbedniej rozwAntkow'at), obrazy
znakomite. 1 literatura europejska nie miata narazie nic podobnego, a wszelkie
pdzniejsze podobne, i najzaw/otariszych autoréw' (nj). Rjernsona), nie przescignety

Krasinskiego. Dzieta o tak szerokim widno-
kregu, tak gteboko przemyslanego, artystycz-
nego zarazem (jak dalekiego od «Rodu ludz-
kiego» Staszical), literatura dotad nie znala.
Nie ziscity sie jednak nadzieje, do jakichby
uprawniato; W Kkraju a raczej na emigracji
je zbagatelizow ano, doj)iero Mickiew icz W pre-
lekcjach paryskich s])rawiedliw'ie je ocenit.

Po «Komedji» wrocit poeta do rozpo-
czetego jeszcze w Petersbui'gu 1832 r. utwa)ru,
do «lIrydjona» (1835), i)rzerabianego w'edle
wyznania autora (dla «Niehoskiej» nie mamy
j)odohnego; ona tez jakby samorzutnie wy-
trysta) kilka razy, nim w Rzymie stanefa jak
zywa gtéw'ila posta¢ przed oczyma poety.
Mickiew icza witat entuzjastycznie miodzieniec,
i «Wallenroda» réwmiez, nie gdy zar pierw'szy
ochtodt, zjaw'ito sie watpienie: czy uszlachetnia
dobry cel zbrodnicze $rodki? Ginie w'prawdzie
Wallenrod, ale bez zadnego stow a pote])ienia,
widocznie jako Wzér wy staw'iony. ()pracow'at
ten sam temat poeta, ale doszedt do inil3'ch

Zygmunt Krasinski,
(Wedtug kamei rzymskiej z r. 1S3i).
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Karta tytutowa drugiego wj~dania Karta tytutowa pierwszego wydania
«Nieboskicj komedji». «lrydjona».

wynikow. Grek Irydjoii, syn Anifilocha i Gernianki, przysiggt ojcu, ze ponizenia
ojczyzny na Rzymie pomsci i zbiera zewszad pomocnikdw', aby Molocha, pozeraja-
cego narody i knltiiry, zniweczy¢. Zyskat zupetng ufnos$¢ cesarza-rozpustnika, po-
$wiecajac nui uroczg siostre, i otrzymat za to pierscien — talizman Romy; zyskat
gladjatorow®o wykolejonych patrycliiszéw’, niew'olnikéw, darami i obietnicami, i pra-
gnie pozyska¢ najliczniejszych, chrzescijan z katakumb, a stuzy mn w tein
w'ieszczka chrzescijanska, Melella, co ulegla sugestji, ze Irydjon to jej oblnbie-
niec-Chrystiis; walka w”ewnetrzna, bratobdjcza, miedzy Sew'erem (i jego doradcg
Ulpjanem), przedstaw'icielem hartu starorzymskiego, a zniewiesciatym Syryjczy-
kiem, ufatwi dzieto zniszczenia; wszystko obmyslane jak najlepiej rozbija sie
w chwili ostatniej o ten szkopul, ze nie udato sie Irydjonowi w'szystkich chrze-
Scijan w'ciggna¢ do whalki: zwyciezyli starcy z biskujiem Wiktorem na czele; ich
panstwo nie z tego $w'iata, nie uznaje rzezi i zdrady; Irydjon pokonany w'stapit
na stos siostry.

Od stosu ocalit go ten, kto nim dotad kierow'at — sita zta (niby czart chrze-
Scijanski), Masynissa; w"zamian za dusze (pakt h™aiistow) obiecywa mu po wie-
kach ukazac zniszczenie Rzymu, alez Masynissie tylko o zniepraw'ienie chrzesci-
janstw'a chodzito, wrec, gdy celu chybit, Rzymowi ukochanemu teraz nic nie grozi
wiecej. Po wiekach tmdzi Masynissa Irydjona i ukazuje mu spodlony w ostatnie
lata ((irzegorza XVI) Rzym papieski, ale Irydjon nie triumfuje; musnetoz chrze-
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Zygmunt Krasinski.
(Wedtug minjaturg rzymskiej z r, 1835).
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Scijanstwo te harda dusze, widok krzyza
w Koloseum uawodzi uau smutek; ou
zbtadzit z mitosci — poswiecenia dla
Grecji, wiec ou nie zdobycz szatanska
(zakonczenie znowu Faustowe), ale
winien odbyé prébe-poknte; wota nan
gtos Boski: «ldz na pétnoc w imieniu
Chrystusa, idz i czyn, cho¢ zwatpisz
0 braci twojej i 0o mnie samym, a zmar-
twychwstaniesz, nie ze snu, ale z pracy
wiekow, i staniesz sie wolnym synem
niebios».

Na tej zupetnie fantastycznej kan-
wie wyszyt poeta znakomite obrazki
trybu Bzymn cesarzy, wystiidjowane
jak najdoktadniej na podstawie obfitej
literatury antykwarycznej; oddat wiec
«conleur locale» catkiem w mysl ro-
mantyzmu i stworzyt pierwsz}™w na-
szej literaturze iluzje Swiata klasycz-
nego, ktdra i najstynniejszym now-
szym niewiele ustgpita. Ale odskok
od «Nieboskiej» bardzo znaczny; «lry-

napuszonym (niby nawr6t do «Agaj

Chana»), nikogo nie porwie, nawet w szermierkach stownych li*ydjona z Wikto-
rem i Ulpjanem; nie dziwi tez, ze Mickiewicz nigdy ani stdbwkiem o «lrydjonie»
nie wspomniat, gdy dla Stowackiego Krasifiski przedewszystkiem — tworcg «lry-
djona» (moznaby sie nawet doszukiwac jakiego$ bezposredniego wplywu tegoz
na Stowackiego). To byfa ostatnia ofiara na otftarzu egzotyzmu, bistoryzmn (tra-

D&

gedji «Wandy» autor
nie dopisat) i dramatu,
alez i dawniej autor
0 zadnej scenie, nie
0 widzach, tylko o czy-
telnikach myslat, na-
wet aktéow na sceny
nie dzielit.

Po])adt w najskraj-
niejszy pesymizm, zu-
petnie zwatpit o wia-
snym narodzie, ale wy-
brngt z tej otchtani,
uwierzywszy za filozo-
fig niemieckg w ciggla
ewolucje, w postep
1rozwoj ludzkosci ku

Yarrcnna nad jeziorem Como. (Z albumu Delfiny Potockiej). dobru, kil pogodzeniu
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Dam chwate Bo™u; prawde powiem t niech
boli jako chce.
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Karta tytutowa pierwszego wydania Karta tytulowa pierwszego wydania
«Psalméw przysziosci». «Resurrecturis».

whszelkich sprzecznosci, uwierzyt dalej, ze Swiat wstepuje w nowg epoke, as epoke
Ducha po epokach Syna i Ojca, kiedy Ewaugelja obowigzy\va¢ bedzie juz uie
osobnikow tylko, jak dotad, ale cate spoteczeristwo, a grzechy przeciw niej ustgpig;
najwiekszym byt podziat Polski, wiec znikngé musi; #*olska podzielona, ukrzyzo-
wana, ale zywa w trumnie, i zmartwychwsta-

nie, poreka to wyzszego rozwoju ludzkosci;

rola to odkupicielska, objawi S$wiatu nowa

epoke mitosci — jako Mesjasz narodow; stad

«mesjauizmem)) te koncepcje przezwano. Bu-

dowata sie powoli, mozolnie, ale staneta, gdy

nowa otucha, w postaci nowej, wielkiej (acz

nieraz raczej fantazyjnej, niz istotnej) mitosci,

w poete wstgpita, co teraz, przezwyciezywszy

nakoniec dawne trudnosci, i wierszéw sie jat;

nie ptynety mn z tatwoscia, naduzywat rymow

meskich, ale wypracowat swoj wiasny styl, za-

wsze nieco retoryczny, pompatyczny; jagdrem

nowej tworczosci byt «Przeds$wit» (1843, na-

pisany 1842). Wstep prozaiczny uzasadniat M’

pomysty poety; nastapit hotd przepyszny dla

bogdanki, snujacej sie z nim na todzi po bie-

kicie jeziora wioskiego; on jej opowiadat

wizje dawng z nocy zimowej na stepie, gdy

powstali antenaci, sens dziejéw polskich mu Zygmunt Krasinski (1843).
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objasnili i ojcow winie I)togostawié

kazali; ten sam korowdd widmowy

za patronka Korony, Maiga, prze-
yumeni— cigga przed oczyma zdumionej pary,
co przejrzata glebie przysziosci,

obaczyta Polske wolng, a glos nie-

>z fim, whi, incQu- bianski wotat: «Jak im Syna nie-
gdy$s datem, tak im, Polsko, daje

ANeMo  mwtt- tann-rie AZEXf - 26 fm  -niii, Ciebie, planety archaniele». W nie-
P fieiyiy Phoiiiy J Huyfe sjanizmie nikt nie zaszedt tak da-

leko, jak Krasinski; ten wybuch

entiizjazmn, optymizmu, patrjoty-

e YA A% 7y zmu, a zarazem i znanej chetpli-

7 Qiz wosci narodowej (statej niemal ce-
chy), te dumne wieszczby, ktdrych
uczono sie napamie¢, co podtrzy-
mywalty i krzepity ducha, uczynity

; A DT poete odrazit stawnym. Co dalej
& o JngJe f ?:ANWZW -, jeszcze pisat, powtarzato, odmie-
fery A4 a NN, MEidZyeY niato, bronito tych idej; ale wyzej
’ juz nie siegato; piekna tych wizyj
uy- ~ o nic nie przeszto. Niektére z no-

wych wierszy, co mu zupetnie proze

/n Y0 R yaxi<z zastapity, byly raczej publicystyka

IIAO iniyyert - tendencyjng, i rozegrata sie z po-

i/ . wodu nich szermierka wierszowana
 fi- ¢fi- YIXY yf ~  Stowackiego z Krasifskim (niegdys
c/ przyjaciele, dzi$ przeciwnicy), bo

Stowacki zzymat sie nad kastowo-
$cig i matodusznoscia poety, co mu
«Psalmem zalu» odpowiedziat, ale jakzez daleko jego prozie rymowanej do pto-
miennych wierszy Juljnszal Wykadat swoje «credo» polityczne, zbijajac pokolei
wszelkie inne; slawoiilskie byto mn najwstretniejsze, a nienawi$¢ do Moskali prze-
kraczata wszelki umiar; dostawato sie i ziomkom za ich materjalizm; znalazto sie
nawet miejsce dla ostatniego, zapomnianego wieznia, co sie z tym losem pogodzit,
skoro Polska ocalona; siebie z nim utozsamiat.

Jak Goethe do «Fausta», wracat Krasinski do «Nieboskiej», bo stusznie jg
za szczyt swej twdrczosci uwazal, dopetniajagc autobiograficzuemi wstawkami
albo wizjami, czy to sennemi poprzez piekto dni dzisiejszych (co ze snem krwawym
Stowackiego zawodniczy¢ mogto), czy psendohistorycznemi, ktére dzieje rozwoju
ludzkosci w wartkim korowodzie wystawiaty (ani oryginalnie, ani gteboko), albo
wreszcie rozprawg retoryczng przed «zborem» narodéw, gdzie Pankracy, napiet-
nowany jako apostot rzezi, wysSmiewat przedawnione tyrady sedziwego przewod-
niczacego; «Nieboska» nic przez to nie zyskata. Pisma filozoficzne, memorjaty
polityczne i t p. nikly wobec powodzi listow, jakie poeta codziennie pisywat, czy
dyktowat; po listach Stowackiego do matki, ta korespondencja z ukochang Del-
fing Potocka, z przyjacielem miodosci i towarzyszem, czy z wodzem w badaniach

Autograf KrasinsUiciio z roku 1840.
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filozoficznych i historiozoficznych, Augu-
stem Cieszkowskim, i z tylu innymi zna-
jomymi i przyjaciétmi, ktorym i mento-
rowal, jest najcenniejszym wkiadem do
listowania polskiego; jaka wartos¢ doku-
mentalng majg np. listy do Delfiny o po-
bycie Mickiewicza w Rzymie 1848 r.I Nad-
miar tych listbw (gdzie sig, jak to w li-
stach bywa, zdania i rady bardzo powta-
rzaty) zabit niemal kazdg inng czynnos$¢
literacka; wyszafowatl na nie poeta czas
i sity.

Poeta to mysliciel-ideowiec; dziwne
niby uzupetnienie uczuciowego Mickiewi-
cza i fantastycznego Stowackiego; goro-
wat nad nimi nowoscig i glebokoscig
pogladu na Swiat, wiasnego i narzuconego

*o
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Facsimile listu Krasinskiego do Delfiny Potockiej.

LITERATURA POLSKA

Delfina Potocka.

(przez ojca). Stangt najwyzej
w najw czesniejszem (z doby doj-
rzatosci) dziele, ogarnat widoki,
poezji polskiej i stowianskiej
zupeknie obce; wyprzedzat euro-
pejskie, wiec nie dziw, ze go
u nas nie zrozumiano. Serca zdo-
byt nie filozof)a, nie ideg swych
dramatow, lecz wizjami i prze-
powiedniami «Przed$witu», kto6-
rego sie napamie¢ uczono, co
budzit i krzepit, jak zaden inny
utw™dr, bo pozytywna niby praw-
de wygtaszatl, wymownie a piek-
nie. Poeta w zwyklem stowa
znaczeniu nie byt; rzadko odzy-
wiat sie bezposrednio na wra
zenia osobiste, z formg piekna
wialczyt, wiersz mu sie nie daw at;
na piekno «Przedswyitu» ztozyty
sie wyjatkowe okolicznosci. Im-
ponowiat szerokoscig i gltebig po-
gladdw, dobie filozoficznej odpo-
wiedzial, wMypracowawszy z cigz-
kim trudem a niezachwiang pew-
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lloscig swoj system; nikt, jak on,

nie krgzyt tak uporczywie otiok

zagadnienia ojczyzny i jej loséw;

jak Dante, poza nig przebywat, ale

0 niej wylgcznie myslat. Dziwna

jego proza poetycka, niewyczer-

\ pana stowotwdérczosé; wznosit sie

i wysoko na skrzydtach natchnie-

nia, ale nie utrzymywat sie dhu-

" zej na nich; prozaicznych ustepéw

nie brak miedzy poetyckiemi. Po-

wtarzat sie wiele, ho coraz do tego

samego tematu wracat; rzutu ge-

njalnego z «Nieboskiej» jnz nie od-

nowit, ale dla ziomkéw znalazt te

stowa, co ich ol$nity i oczarowaty.

1on mistrz stowa, odmiennego od

arcypoetow, hardziej abstrakcyj-

nego, tilozoficznego. WyobrazZnia,

plastyka, liarwnoscig daleko za

\ nimi pozostat wtyle; poruszat nie

ludzi zywych, lecz teorje, ale umiat

je oblec w szaty efektowne a ory-

ginalne. Najwiekszy to dyletant

w literaturze polskiej, ale miana

genjalnosci antoitiwi «Nieboskiej»
i «lrydjona» nie odmoéwimy.

Oba dramat}™ nadzwyczajne, kazdy w zupetnie innym rodzaju: «Nieboska»
skajiita rysow, szczegdtow, «lrydjon» ich dostarczal az nadto; tn i tam byly
wptywy obce, np. z «Fausta», wyrazne; chodzito przeciez i o zwalczanie «Wallen-
roda», wiec ijego schemat nalezatlo powt6rzy¢; a mimo to tak te szczegoly prze-
ksztalcit poeta, ze obcego pochodzenia ani zna¢ byto. Oryginalna byta i forma,
dialogi i monologi, przeplatane opisami; dramatycznego talentu (jak Stowacki
go mial) poeta nie posiadat, cho¢ i epikiem nie by, ideje, nie ludzie go zajmowaly.
Dlatego, u nieprzysposobionej publicznosci, odgtosu nie znalazt; wielkim poetg
stat sie dopiero, gdy sie do niej znizyt i jej obraz przysztej wielkosci narodo-
wej, jej dziejowego znaczenia w najpiekniejszych barwach wystawit. Podziwiamy
jego instynkt — przeczucie, co mimo razacej sprzecznosci faktéw ani na chwile
0 przysztosci nie zwatpity i te silng wiare we wszystkich wlewaly — a miewat
poeta i inne trafne przeczucia. Niechetni «jeznickiemi» te piesni i ksiegi przezy-
wali, ale to ich j)opnlarnosci nie wadzito. Gtos publiczny jego na czoto literatury
wysunagt, gdy Mickiewicz zamilkt, a z Stowackim sie nie liczono; a byly w nim
podstawy na najsubtelniejszego krytyka-znawce (on jedyny Stowackiego ocenit
stusznie!), na mysliciela pierwszorzednego raczej, niz na poete; jako poeta zagta-
dzit to, co ojciec przewinit.

Przeminat rychto Poznanczyk Stefan Garczynski, nr. 1805, zotnierz 1831 r.,
1834 zmarty na suchoty; poezje swego druha poprawiat, wydat i przeceniat Mickie-

Zygmunt Krasinski.
(Wedtug rysunku Cyprjana Norwida z r. 18U8).
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wicz (1833). «Wactawa dzieje» wptynety
silnie na «Kordjana». Badawczy Wac-
faw utracit wiare, uczucia jego wypa-
czata mitos¢ kazirodcza (Byron!); apa-
tja i rozpacz miotaty nim naj)rzemiany,
az piosnka narodowa of)iidzita w nim
patrjotyzm, wiec jedzie do Warszawy
i Pierze udziat w si)isku koronacyjnym;
szatan-wedi‘owiec przed.stawia mu we
$nie spoteczenstwo marne, dita ktérego
cliciatby sie poswieci¢; Wactaw wraca
do domu i znowu wyjezdza przed fatal-
nym z siostrg stosunkiem; ale brak za-
konczenia. Hrot)ne wiersze Garczyriskiego
kulaty w formie, lecz $wiadcz}dy o po-
czuciu Wysokiem zadania poezji i bu-
dzity do czynu; przyjeto je tez zyczliwie.

Obaj poeci «szkoty ukrainskiej»
osiedli w Paryzu. Zaleski probowat
sit w wiekszych niewykpriezonych utwo-
rach; «Zlota duma» opiewata mito$¢ Bu-
kata (poety, nihy Zaleskiego samego)
i Heleny Rdzyiiskiej, })orwanej przez

Zygmunt Krasinski.
(Wedtug wspotczesnej litografii).

LITEHATURA POILSKA

|pA|

Eliza Krasinska.
(Wedtug portretu Arg Scheffera).

Tatardw. «Potrzeba zbaraska» rozprawiata
nie o tej z r. 1649, lecz o jakiej$ mitycznej
z szesna.stego wieku i o urzadzeniu ko-
zaczyzny, szeroko i metnie nieco; «Prze-
najswietsza Rodzina» (1839), to sielanka
biblijna, nie wschodnia, raczej ukrainska,
opowiadata o chiopieciu w synagodze
i trosce Marji, serdecznie i wdziecznie.
«Duch od stepu» wreszcie (1841), poemat
historiozoficzny i autobiograficzny zara-
zem, z silnem mistycznem podiozem,
uczyt o rozwoju wihasnym i ludzkosci
catej, przypominajacej dzieje pierwotne,
marzacej 0 utraconym raju, a brodzacej
coraz giebiej w materjalizmie i niewie-
rze, chociaz nad rozumem winno gdérowac
uczucie i natchnienie; w tych dziejach
ludzkosci j)rzypada Ukrainie, skad sie wy-
roili stepowcy, wielkie znaczenie; nie-
ktore tadne szczegOly nie zastapity braku
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Eliza Krasinska z dzieémi.
(Wedtug portretu Ary Scheffera z r. 1853).

«lehszej mysli i wiedzy obfitszej. Nieréwnie wdzieczniejsze byly jego liryki, ze-
brane kilkakrotnie w «Pytkacb» i i., a bardziej zastuzone—jego przektady serb-
skicb piesni Indowycb, junackich i i. Po r. 1845 tylko wwjatkowo glos zabieral;
mimo wszelkich zakuséw mistycznych od ortodoksji nie ustgjit na wios, i to
przyjazn z Mickiewiczem mn rozluznito; przeciw panslawizmowi rosyjskiemu,
chociaz sam byt slawofilem pod wplywem Brodziniskiego jeszcze, najzjadliwszy
swoj utwor wy.stawie etnograficznej moskiewskiej i powracajgcym od niej go-
Sciom czeskim j)oswiecit. Gieboko sympatyczny jako cziowiek, catkiem jedno-
stronny jako artysta, Spiewat na jednag, napoty ludowa nute, ale nadzwyczajna
rytmicznos¢ i barwno$¢ jego wierszy, przestonietych melancholja, jednata mu
wdziecznych stuchaczy, tudzacych sie, jakoby z jego idyll przemawiata istotna
Ukraina, nie zaczarowany kraj jego wyobraZni.

Belwederczyk Goszczynski dopiero po diluzszym pobycie galicyjskim
potaczyt sie z emigracja paryska. W Galicji poznat Ukrainczykprzyrode i lud gorski
i w obszernym (nieukoriczonym) poemacie «Koscielisko», z ktdérego tylko ustep,
«Sobotke» (1839), oglosit, przyrode dzikg, réwnie niemal dziki lud, pierwotny,
silny, jego fantastyczne wierzenia, z wielkg Scistoscig etnograficzng i nic bez moc-
nych a barwnych obrazéw wy.stawit, a poniewaz $rdd goérali bajeczny napoty
zbdjnik, Janosik, najwiecej fantazje ludowa zaprzatal, wiec i jego bohater Jano-
szem sie zowie, chociaz rysow Byronowych wyprze¢ sie nie zdota. Inne powiastki
wierszem i proza, stabe w pomysle i wykonaniu; wyrédzniat sie «Krdl zamczy-
Ska» (odrzykonskiego), gdzie Machnicki (zmyslone imie oficera niegdy$ polskiego)
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w pozornym obtedzie praw-
dziwego patrjote w prze-
ciwienstwie do «zjadaczow
Chleba», rozumnych a po-
dbych, przedstawiat. Oddat sie
catkowicie towianszczyznie,
wyrzekt uroczyscie bylego de-
mokratyzmu, w ktérym tyl- N V'V
ko wygérowany materjalizm
uznawat, grozacy ziij)etnem
|Yogiiebieniem wszystkiego, co
wielkie i piekne na ziemi. Naj-
szczerszy apostot nowego mi-
stycyzmu, utozsamianego do-
wolnie ze stowem Chrystuso-
wem, rzadko wierszem, cze-
Sciej prozg, postaniem, w imie-
niu nowej prawdy wystepy-
wat; daleki jednak od marzy-
cielstwa j)réznego, zawsze do
czynu nawotywat. Pisat wiele,
nie wyzbyt sie twardosci stylu,
dziwnie odpowiadajgcej jego
krzepkiej naturze, borykajacej
sie cate zycie z nedza, nigdy
niepokonanej.

Proza nie odgrywata w tej
pierwszej fazie wychodztwa
Zna_cz_ni_ejszej r_OIi,'_ przynaj- Zygmunt Krasinski.
mniej nie w powiesci, co z kra- (Wedtug dagerotypii z ostatnich lat Zgcia®.
jowa zréwnac¢ sie nie mogta.
Najosobliwszg i najpoczytniejsza przez cale lata byla powies¢ ukrainska, kozacka,
Michata Czajkowskiego (1808—188()), ucznia Liceum Krzemienieckiego, zot-
nierza 1831 r, demokraty, péZniej monarchisty na wychodztwie, cztowieka bez kul-
tury, zato nader zamaszystego, co braki mysli, stylu, formy zastepowat szumng dykcja,
szalonym temperamentem i owg awanturniczoscia, ktéra i samego cztowieka cecho-
wata. Niewybrednemu czytelnictwu podobaly sie nadzwyczaj jego «Powiesci ko-
zackie» (1837), za ktéremi do r. 1841 posypaty sie, jak z rogu obfitosci, wszelakie
romanse pseudohistoryczne, przewaznie z siedmnastego wieku, np. «Stefan Czar-
niecki» i i.; warto$¢ istotna, pamietnikarska, posiadat «Owruczanin» z dziejow 1812 r.
na Wotyniu. Jego opowiadania (jak Dumasa-ojca,t}4ko bez wszelkiego artyzmu) pod-
kupywaly barwnoscig, zawiklang intryga, wystawianiem bohateréw «szabli i wina,
epizodami ciekawemi, zewnetrznem ujeciem zycia dawnych ludzi — prawdy
w nich niewiele. Doczekaty sie licznych ttumaczen na obce jezyki, bo ich ma-
lownicza egzotyczno$¢ pociggata. W drugiej potowie zycia, «Sadyk-pasza» i uta-
skawiony przez rzad rosyjski wychodZca, wyrzekt sie swej przesztosci, wojsko-

wej i literackiej; o zmianie pogladéw, teraz catkiem autokratycznych, Swiadczyto
16
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Stefan Garczynski.

Bohdan Zaleski w miodosci.

(Wedtug stalorytu w poznarskiem wyd. «Poezyja). (Wedtug portretu J. Kurowskiego).

kilka powiastek wschodnich, co przeszty niezauwazone; p6zniej pisat j)o rosyjsku,
t.udzie lepszego smaku i wyksztatcenia odrzucali zawsze te grubo ciosane i po-
wierzchownym historyzmem powleczone obrazy.

Lepiej niz powies¢, gdzie chyba przyjaciel od miodosci Krasinskiego, Kon-

POEZV7E

G4RGZ1NSRIEGO.

PARTZ,

naktadem autora

1833

Karta tyt. pierwszego wyda-
nia «Poezyj» Garczynskiego.

stanty Gaszynski (1810—1866), karykaturg zycia
wychodzczego («Pan Dezydery Boczko i stuga jego
Pafnucy)), 1846), jak to sie z jednego obozu «politycz-
nego)) do drugiego wedrowato, na wzmianke zastuzyt,
przedstawiata sie publicystyka emigracyjna, rozbita na
kilka obozoéw, monarcbiczny (bez monarchbji, ale z pre-
tensjami czartoryskiemi), katolicki, demokratyczny i i.
Wycbodztwo zadowalato sie wydawnictwami miesiecz-
nemi (pod coraz nowym tytulem, ze wzgledu na ustawe
prasowa francuskg), ale rychio przystepowato do or-
gandw specjalnych, np. «Pielgrzym #*okski)) (z artyku-
fami demokratycznemi Mickiewicza); «Trzeci Mgj)) (or-
gan czartoryszczykdéw), bardzo j)owazny; «Mioda Pol-
ska» (katolicka), z mtodym Ropelewskim jako zdolnym
krytykiem; «Pszonka» (satyryczne pisemko strassbur-
skie, z Goszczynskim jako wspotpracownikiem) i i. Juz
dla zewnetrznych warunkoéw (brak debitu w kraju) nie
mogla ta publicystyka silniej zawazyé na rozwijaniu
pogladéw. «4’owarzystwo Demokratyczne» (zatozone
juz r. 1832, z hastem «wszystko dla ludu przez lud»)
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miato najliczniejszYcli i najzdolniejszych przedsta-
wicieli, ale jego wydawnictwa (z wwjagtkiem «De-
mokraty Polskiego») mijaty sie dosy¢ szybko.
Katastrofy r. 1848 i 1863 wyrzucaly na go-
scinny brzeg francuski nowe fale wycbodztwa, ale
liczebnie nieskoniczenie stabsze a szczegdlniej uboz-
sze co do inteligencji; tylko bardzo niewielu z mio-
<lziezy wystepowato znaczgco. Taki np. Karol
Kdmiind Cbojecki (1822—1899), w literaturze
francuskiej jako Charles Edmond, pisywat dramaty
i powiesci, zaznajamiajgc Francuzéw i z literaturg
polska. Swietny publicysta, naprézno o wawrzyny
liryczne i powiesciowe sie kusit, ale zwiedzit wiele
Swiata i zajmujaco umiat opowiada¢. Najobszerniej-
sza jego powiesé, «Alkbadar, ustep z zycia ojcow
naszych» (1854), malowata Galicje z przed r. 1830
w manierze Dzierzkowskiego, wojowata za «niepo-
gwatcalnoscig» osobistg, za swobodg stowa, sumie-
nia i mysli, z bohaterem dodatnim, romantycznie

LITERATURA POLSKA

SRy,

| I —
RX&ina symboliczna z pierwszego
wydania «Postania do Polski»

Seweryna Goszczynskiego.

odmalowanym, az nadto idealnym, i z jego kolizjami z szumowinami spoteczenstwa.

Wielkiej stawy zazywat postrach wszelkiej policji lojalnej, Ludw ik Miero-
stawski (1813—1878), piszacy po polsku i francusku, mniej j)owiesciami wierszo-
wanemi, rychlo zapomnianemi, niz artykutami skrajnemi, szumnenii i gwattow-
nemi, szczegolniej za$ obszerna, francuska najpierw, potem (rozszerzong) jiolskg

historja rewolucji i wojny 1831 r, co go nie-
zastiizonemi, jak sie pézniej okazato, wawrzy-
nami strategicznemi okryla. Jego broszury
i programy nltraradykalne zwalczat Jnljan
Klaczko (1827—1902), z zydéw wilenskich, co
pisanie wierszéw (i ttumaczenn Mickiewicza na
hebrajskie) wymienit na publicystyke i krytyke,
zanim nie przeszedt na historyka sztuki i kul-
tury. Wspétpracownik niegdy$ Gervinusa i jego
«Deutsche Zeitung», zerwat z Niemcami w bro-
szurze «Die deiitschen Hegemonen» (1849), za-
rzucajgc im pangermanizm zachtanny; w Pa-
ryzu pisat Swietne artykuly w «Wiadomosciach
Polskich», organie «Hotelu Lambert» (t.j. partji
Czartoryskiej), wraz z Walerjanem Ka-
linkg (1826—1886). Artykuty Klaczki odzna-
czaty sie wytwornym stylem i trafnoscig po-
gladéw; wychodzit stale z zasady, ze n nas
literatura i sztuka, ale szczegoélniej krytyka,
moralne cele gtéwnie pielegnowac winna, i po-
tepiat wszystko, coby w jakikolwiek sposob
ublizato godnosci i pozytkowi narodu. Stojac
tak na strazy honoru i sumienia narodowego.

Michat Czajkowski.

(Wedtug litografii w zbiorach Bibljoteki Bawo-

rawskich we Lwowie.
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Juljan Klaczko.
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karat najostrzej, nawet niesprawiedliwie,
wszelkie mniemane i istotne zboczenia,
wiec oportunistyczne poglady Korzeniow-
skiego w «Krewnych», albo serwilizm wi-
lenskich wwdaw'cow' «AlbnmnWilehAskiego»
(«Odstepcy», 1860), albo slawofilskie ma-
rzenia Lenartowicza; w™ySmiat nielitosci-
wie «Katechizm (nie) rycerski» Mierostaw-
skiego; odmawiat sztuce polskiej racje bytu
i widoki, bo obawiat sie (najniestnszniej,
jak Grottger i Matejko niebawem dowie-
dli), ze gotowii odmiekcza¢ zamiast har-
towac Indzi. Ale przeszedt do piibticystyki
francuskiej i wstaw it sie artykutami wr«Re-
vue des Deux Mondes», z ktorych j)ierw'sze
i rzeczy polskie rozbieraty, np. dziela
Z Krasinskiego («I>e poéte anonyme de
la Pologne») i i, a poOzniej i polityczne
(«l.es deux chancelliers», t j. Bismarck
i Gorczakow"), co mn droge do kancelarji
anstrjackiego ministerjnm spraw’ zagra-

nicznych otwmrzyly, ktére porzucit, gdy szef jego, Benst, za politykg germano-
tilskg j)odczas wmjny francuskiej (r. 1870) sie oswiadczy¢ musiat. Wycofawszy sie
z polityki, pisywat w «Revue» 0 sztuce wioskiej renesansow™ej artykuly, zebrane
jako «Causeries florentines», «Rome et la Renaissance» i i. (ttumaczone pézZniej na
polskie). Now'ych pogladow™ nie wnosit, ale mistrz feljetonn, dobry znawca sztuki,
niezréwnany stylista, umiat tym pogadankom nadaé znaczenie, co ich istotng war-

to$¢ o wdele przewMyzszato; nastepce znatazt
W Kazimierzu Chiedowskim, co te same czasy
i dzieta sztuki, ale nieréwmie szerzej i grim-
towmiej, chociaz mniej $wdetnie, przedstawiat
(ttumaczono go i na obce jezyki). Artykuty
Kalinki nie dorowmywaty bynajmniej swietno-
sci Klaczkowwch, byly jednak S$cislejsze, bo
oparte na stiidjach wiasnych (np. gdy nedze
gaticyjska opisywat W obrazie ekonomiczno-
spotecznym); Katinka sam, zmartwychwstaniec
pdzniej, wystapit na droge badan historycz-
nych i zespolit sztuke przedstawienia z grun-
towmoscig badania w obszernem dziele o kon-
stytucji trzeciego maja, gdzie sie z jednostron-
nem stawdeniem liberalnych twércow tej kon-
stytucji nie najtagodniej obszedt i w Stanista-
wie Angliscie madre i celowe postepow/anie
odkrywat, a nardod szlachecki o niekarnos¢
surowo osgdzat i na to wine kary-upadku
zwalat; on i Szujski owemu pesymistycznemu

Walerjan Kalinka.
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~zapatrywaniu na dzieje narodowe, uprzedze-
nioni monarchicznym t. zw, szkolty krakow-
skiej, kierunek wytkneli.

Poezje emigrancka nowszg utworzyli dwaj
warszawianie. Teofil Lenartowicz (1822—

1893), wychowanek i wsi mazowieckiej, za po-

bytu w Warszawie na wierszach pospolitej

faktury romantycznej (skarg i wyrzutow na

losy i ludzi, rozczarowania i smutku) j)iéro

swe zaprawiat, mato sie rdznigc od towarzy-

szow oklepanej tej liryki. Na wiasciwe pole

trafit po Kilku latach, opusciwszy Warszawe.

Juz otoczenie warszawskie, ultrademokra-

tyczne, zwracato sie od szlachty ku ludowi

wiejskiemu, szto miedzy lud, zbierato piesni

i Klechdy, az Lenartowicz od prostego wstu- Teofil Lenartowicz.
chiwania sie w nute ludowg przeszedt do ory- (Wedtug wspotczesnej litografji w Bibijotece
ginalnego tworzenia w jej duchu. Byly to Baworowskich we Lwowie).
najpierw dwa opowiadania: «Zachwycenie» i «Btogostawiona», wedréwka duszyczki
ubogiej babuli wiejskiej po zaswiecie w stanie zachwycenia, ktéra po obudzeniu
wnuczce opowiadata, co widziata w piekle, czysécu i raju.

Szczegolniej pierwsza powiastka oddawata wiernie naiwne poglady Indowe
na Swiat zagrobowy, mianowicie czy$écowy, ho ani okropnosci piekielnych, ani
szczesliwosci rajskiej odtworzy¢ dosadniej nie zdotata. Ale to byla przygrywka:
prawdziwy koncert ludowy wygrat poeta w dwu zbiorkach: «lJrenka» (1855)
i «<Nowa lirenka» (1859). Co Kolcow dla chiopa wiclkoruskiego, uczynit Lenar-
towicz dla mazowieckiego: wprowadzit go z lekka idealizacjg do literatury; jak
Kolcow unikat przytem gwary samej, chyba lekkim odcieniem wiejskim jezyk
pie$ni zabarwiat; gtéwny nacisk ktadt na trafng charakterystyke chlopcow i dzie-
wuch, raznych i krasnych, o temperamencie sangwinicznym, j)asujacych sie szcze-
Sliwie z wszelkiemi niedomaganiami losu, z ziemig jatowa, z kleskami w polu
i oborze, nietracgcych fantazji i humoru, bitnych i butnych a serdecznych; mimo
wszelkiej idealizacji chtop ten mazowiecki oddawat swoj prototyp nieréwnie
wierniej, niz ukrainski u Zaleskiego. Szczegdlng za$ zastuga tyt skoczny rytm
tych wierszy stroficznych o formie najprostszej; napraszaty sie do przetozenia
na muzyke. Temat sam wystarczat na luzne obrazki doli i niedoli wiejskiej, ale
wieksze utwory zawodzity. Np. «Bactawice» nie oddaty bynajmniej dziarskosci
chiopa maltopolskiego, i z tumanu jesiennego nie widnialy nalezycie typy i dzieje
tego dnia, a juz zupetnie zawiodt talent Lenartowicza, gdy sie poeta wysadzat
na historje z dziejow Polski, czy antyku. Brak bogatej fantazji i gtebokiej mysli
stat sie walng przeszkodg silniejszego wrazenia. W «Szopce» (jeszcze z r. 1849) po-
wiodto sie poecie, w jej drugiej czesci, wystawi¢ zamiast szablonowych ludo-
wych, figurki polskie historyczne, od bajecznego Lecha do czaséw barskich iko-
Sciuszkowskich, alez nie dopisywaty tony wyzsze, epiczne, jakiemi Lenartowicz
traktowat dawne podania i fakty historyczne; ballady i epiczne, a wkoncu i dra-
matyczne obrazy nie pozbywaly sie pewnej suchosci, jednostajnosci, bladosci.
Poeta, co obok wiersza gorliwie rzezbiarstwem sie trudnit, nie zdotat uwypukli¢
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zdarzen i osobistosci; popularnosé
nadzwyczajna, zdobyta pieSniami
wiejskiemi, nie ocalita wiekszych,
bardziej pretensjonalnvch utwordw,
i odczut bole$nie to rozczarowanie
poeta sam; przyczyne upatrywat
nie w niedoborze wiasnych sit,
w obnizeniu wilasnego tonu, lecz
w zobojetnieniu publicznosci, nie-
szanujgcej dawnych hasetl. C.zut sie,
i stusznie, zupetnie osamotnionym,
alez nietylko czasy byly temu winne,
ze stracit wszelkg tacznos¢ z zy-
ciem biezacem, ze nie miat co do
powiedzenia ’nowej generacji; ze
udatne bywato tylko to, co dawne
przypominato akordy, warjacje tych
samych motywow; przezyt sie zu-
petnie grajek ludowy, witany nie-
gdys$ z entuzjazmem; zyt najdiuzej
pod niebem wioskiem w Florenciji,
i z wloskiej sztuki i przyrody na-
tchnienia czesto czerpat.

Nigdy popularnym nie byt inny
warszawianin, Lenartowicza talen-
tem przewyzszajgcy nieskonczenie,

Teofil Tenartowicz. ktéoremu jednak odmowiona byta
(Wedtug portretu St. Leszczyriskiego). lekko$¢, potoczystosé piobra, Cy-
Drjan Norwid, ofiara nieréwnie
gorszego nieporozumienia, niz «lirnik mazowiecki», z ktorym dzielit uzdolnienie dla
sztuki, bedac i malarzem, i rzezbiarzem zawotanym (1821—1883). Pierwsze wystepy
jego w Warszawie znalazty poklaski, chociaz nie przekraczaty szablonu romantycz-
nego, chyba $miatoscig i niezwykloscig jezyka sie wyro6zniaty. Opuscit kraj, ale szcze-
Scie go opuscito; tutat sie zagranica, zarabiat i w Ameryce na chleb codzienny, az
skotatany nedza.w polskim domu-przytutku w Paryzu zycie zakonczyt; uznania, ja-
kiego mu wspotczesni odmoéwili, doznat, niby drugi Stowacki, po $mierci. Odmienna
zupetnie byla przyczyna niepowodzenia; Stowacki samemi tematami zjadaczow
cbleba odstraszat, Norwid —iilozoficznoscig mysli a chropowatoscia jezyka i wiersza.
Doszukiwat sie wszedzie gtebszego znaczenia i sam w symbolach nieraz prawit,
mato dostepnych dla przecietnego czytelnika, szczeg6lniej w czasy jatowe dla
poezji, a na te trafit poeta. Pogardzat nawyczkami tlumu, nie znizat sie do jego
wymagan czy oczekiwan i zastuzyt na miano niezrozumiatego dziwaka, i obda-
rzano go milczeniem; sztuk jego nie przyjmowaly dyrekcje teatralne, a w tych
wedrowkach ginety, jak w Mickiewiczowych «Konfederatach barskich», cate ich
czesci.
Stronit od $wiata, zmaterjalizowanego w pogoni za ziotem i uzywaniem,
i chetnie albo do przesztosci bajecznej (np. w «Krakusie»), albo do starozytnosci
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sie zwracal. Ducha jej

odczuwal, jak nikt u nas

przed nim; jego «Qui- '

dam» jest nim wiecej

przepojony, niz «lry-

djon» Krasinskiego, nie

dla zewnetrznych szcze- y

g6tow, chociaz ite bacz-

nie uwzgtednial, lecz ra-

czej dla odmalowania

standéw duszy, umystu,

pogladu na $wiat; zesta-

wiat tez, obojetny na

splot zdarzen, fdozoféw

(i iilozofke, Zofje) i zyda,

i i. Tak gtebokiego i traf-

nego ujecia duchowej

strony starozytnej Ro-

my cesarskiej nietatwo

sie gdzie indziej doszu- /

ka¢. Albo pisat dramat

«Kleopatra», i tu unikat

zwyklej drogi, nie po-

wtarzat, jak Szekspir,

faktow historycznych;

problemat jego zupetnie

inny. i duch Egiptu sta-

rego, i zgietk wielkiego

miasta (Aleksandrj i),

i przeciwienstwo nie-

zwykilej kobiecej i me-

skiej natury. _Pisywq% Cyprjan Norwid.
przewaznie wierszami, (Wedtug akwaforty Fr. Siedleckiego).
ale i od prozy nie stro-

nit, w nowelach np., gdzie i przycinkéw satyrycznych nie skapit. Pierwszy uto-
rowat droge sztuce narodowej, doszukujac sie jej wzorow w zdobnictwie i archi-
tekturze; budowal nawet teoretyczne jej podkiady w wierszu dydaktycznym
0 «Epipsicliidjonie».

Zrozumienie jego wierszy utrudniato jego poszukiwanie gtebszego znacze-
nia w byle zjawisku czy fakcie, np. co on 0 «fortepianie Szopena» (zrzuconym
przez Kozakdéw z okna i roztrzaskanym na bruku) napisat; wrég wszetkicb «my-
dlarzy» i «lykéw», szydzit z ich zachcianek Mecenasowych. Zyt dla sztuki, ktorej
znaczenie ogromnie wywyzszat; do jej ottarzéw niby kaptan przystepowat z ho-
racjanskiem «Odi profanum vulgus»; ze na najprozaiczniejsze czasy natrafit
a zadnego nieuprzedzonego krytyka nie znalazt, coby go publicznosci przedsta-
wit, byto ironjg losu, $cigajgcego go od miodosci; poeta ruin a raczej przyszio-
§ci, juz «nadcztowieka» stwarzat.
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WSPOLCZESNA LITERATURA KRAJU (1831—1863)

Kroélestwo (Warszawa): zupetny upadek literatury i nowy wzrost jej powolny; rola kobiet
(Zmichowska); Korzeniowski. — Kraje «zabrane»: Kraszewski; Rzewuski; Sztyrmer; Syrokomla. —
Galicja; Wincenty Pol; Ujejski; Romanow'ski; powiesciopisarstwo. — Wielkopolska i Krakow.

Wobec pysznych kwnatéw cieplarn wychodzczN~ch przedstawiata wegetacja
literacka W kraju widok tylko ogrédkéw warzywnych, bardzo pozytecznych i po-
trzebnych, lecz bynajmniej nie okazatych. W kazdej dzielnicy nabieraty te ogrodki
wskutek warunkéw «gruntu» i «aury» (politycznej) cech odmiennych. Najwiek-
szy, Krélestwo Kongresowe, przedstawiat sie dtuzszy czas najubozej; emigracja
porwata inteligencje, opustoszyta W arszawe; kilku pozostatych (miedzy nimi
schorzaty Rrodzinski) starato sie podtrzymywac¢ zwiazki z dawnem ozywieniem,
ale préby okazywaly sie daremne. Publicystyka, krytyka, literatura przestaty
niemal istnie¢; spoteczenstwo, wyczerpane docna, nie reagowato narazie zupetl-
nie; dziesieciolecie, 1831—1840, razilo wrecz zupetng martwotg. Zniesienie uni-
wersytetu, Towarzystwa Przyjaciot Nauk, ogotocito kraj z wszelkich poczynan
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naukowych, a do estetycznych nie .

byto ani autordw, ani odpowiedniej ‘4f
publicznosci; publicystyka zycia
wiasnego nie miata. «Tygodnik Pol-
ski» zywit sie ttumaczeniami, a cza-
sem jaki$ wierszyk czy rozprawke
oryginalng (honorarjum nie istniato)
od miodycti przewaznie autoréw
wydostawat, ale i to jedyne pi-
semko ledwie sie wleklo, a nieba-
wem upadio; lepiej nieco powo-
dzito sie wszelakim «Noworoczni-
kom», dla pici pieknej przewaznie,
t j. albumom powiastek i wierszy
wszelakich poczatkujacych ])isarzy,
np. «Jutrzenka» (pod redakcja
Brodzinskiego); «Niezapominajki»;
«Pierwiosnek» wydawaty kobiety;
powstawaly na wzdr niemieckich
«Pfennigmagasine» nasze «Magazy-
ny» i «Muzea» dla niedorostej pu-
blicznosci; spoleczenstwo byto tak
zahukane i przygnebione, ze mozna
Nyto w kotach rzgdowych piesci¢
sie z myslg, czyby grazdanki mo-
skiewskiej nie wprowadzi¢ do Pol-
ski, pierwszy krok stanowczy dla
«obrusienia» kraju i urzeczywistnie-
nia prawostawnych «snéw o pote-
dze». Nakoniec ztozyto kilku powaz-
nych obywateli fundusz dla ustalenia miesiecznika «Bibljoteki Wai\szawskiej», co od
r. 1841 do wojny Swiatowej wychodzita, jaki$ czas osrodek catego zycia nankowo-
literackiego, pismo nadzwyczaj umiarkowane, ale hotdujgce zasadom postepo-
wym, nieco sztywne i chtodne, szczeg6lnie j)od redakcjg Kazimierza Wojcickiego
(1807—1878), raczej etnografa i zbieracza wszelkiej mozliwej starzyzny ludowej
i literackiej, niz redaktora takiego czasopisma, ale Wojcicki cieszyt sie mimo
swycb ramot niezachwiang powaga, wierzono w jego nczonos¢, chociaz w pidrka
obce chetnie sie stroit. Z «Bibljotekg» walczyt jaki$ czas organ miodych, poste-
powych, zapalencow nawet (o0 ile cenzura Paskiewiczow™a dozwalata): «Prze-
glad Naukowy» (1842—1848) Ed. Dembowskiego, co filozofje Heglowg do Polski
przesadzat, wysokie wymagania literaturze stawiat, bo mysli glebokich, pieknej
formy, silnego uczucia zadal, wstecznictwo zwalczat; gdy sie do Poznania prze-
niést, «Przeglad» tagodniat, wrzawa okoto niego ucichata, a prenumeratoréw
stale ubywato, az go Skimborowicz, wspotwydawca i historyk Warszawy, zawiesit.
Pani Ziemiecka zwalczata «Bibljoteke» z ortodoksyjnego punktu widzenia, dla
uzgodnienia rozumu z wiarg, w swoim «Pielgrzymie» (1842—1846), zasilanym
przez ttumaczenia z podobnych pism francuskich. | wilasciwe dziennikarstwo.

Vt

Cj'prjan Norwid.
(Wedtug fotografji).
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Z odwiecznym «Km jerem Warszawskim» na czele, do dzi$ panujacym niemal
nad przecietng opinjg warszawska, i z jeszcze starszg «Gazeta Warszawskg»,
mniej wybitng, uleglo europeizacji dopiero od zatozenia «Dziennika Warszaw-
skiego» (1851—1860), ktory stworzyt i zgubit hr. Henryk Rzewuski, postarawszy
sie o feljetony, o korespondentéw, o format wiekszy i papier lepszy; miejsce
upadiego zajety potem «Gazeta Warszawska» i «Gazeta Codzienna», pozniej (za
Kraszewskiego) «Polskg» przezwana.

W literaturze pieknej narazie ruchu nie byto, dawni klasycy przeniesli sie
na wie$ (np. KoZmianowie) i zaciekli zupetnie; nowe pokolenie narastato powoli,
catkiem pod nieco spOznionym wplywem przekwitajacej gdzie indziej roman-
tyki, ktoéra jednak na gruncie warszawskim nabrata cech ultrademokratycznych.
(n miodzi pisarze, ktérych pézniej ztgczono pod og6lnem, acz mato uzasadnio-
nem mianem «cyganerji warszawskiej» (na podobienstwo «bohemy» paryskiej),
ujmowali sie goraco za ludem, wzgardzili mieszczanstwem, formami salonowemi,
tradycja rodowa i religijng, prébowali nawet oddziatywac¢ na kobiety, aby je wy-
dosta¢ z pod jarzma jednostronnego wychowania (a raczej braku jego). Ryli mie-
dzy nimi utalentowani pisarze, Teofil Lenartowicz, bracia Norwidowie (Ludwik,
1820—1882, byt wytacznie satyrykiem dowcipnym), Roman Zmorski (1821—
1867). Ten byt romantykiem «wybuchowyms» i popetnit ohok wszelakich lirykoéw,
piorunujacych i fzawych naprzemiany, «szkic fantastyczny» «Lestaw» (1847), co
moznaby nazwa¢ wyzwaniem zdrowego rozsadku, gdyby nie 6w przymiotnik,
upowazniajacy do wszystkiego. Zmorski ciekaw dla wybitnych slawofdskich dazen
(nie w rosyjskiem tego stowa znaczeniu, t j. bez wszelkich ukrytych mysli o rusy-
fikacji i prawostawiu); wynioést z tlumaczenia wiernego (wierniejszego niz
u Zaleskiego) piesni serbskich znajomo$¢ epiki ludowej, i w jej duchu wys$piewat
rapsod: «Wieze siedmiu wodzow» (co wstepuja na jej dno, aby sie sama wzniosta,
i po tysigcoleciu znowu powstang), ale to nie ludowe podanie stowianskie, za
jakie miato uchodzi¢. Rohdan Dziekonhski (1815—1855) ulegt fantazji T. A
Hofmanna i lubowat sie w powiastkach niesamowitych, a jego romans histo-
ryczny, o podkiadzie mistycznym poniekad, przedstawit alchemika w Pradze
Rudolfa Il, Sedziwoja i Sethona, jego mistrza. Nierownie glosniej wystgpit Wto-
dzimierz Wolski (1824—1882) z powiescig poetycka «Ojciec Hilary» (zakonnik,
spowiadajacy sie na tozu S$mierci z zycia swego) 1843 r.; rozentuzjazmowat
miodziez tyradami przeciw okrucienstwom poddanstwa i panszczyzny; bytly
to przeciez czasy, kiedy mys$l o niewoli ludu i koniecznem jej usunieciu pod-
bita wszelkie zywsze umysty, ale otwarcie z nig wystepowaé¢ bylo niemozliwe;
przesuwajac fakt na wiek osSmnasty i w strony wotynskie, mogt Wolski wplataé
najnamietniejsze skargi na te ohyde wieku. W podobnym dnchu ludowym pisy-
wat inne wiersze, np. libretto do opery Moniuszki — «Halki». Tendencja demo-
kratyczna nie opuscita go i pdzniej, gdy od tematdéw chiopskich przeszedt do
matomieszczanskich i w obszernej powiesci («Domek przy ulicy Glebokiej»,
1859), pomijajac szkice drobniejsze, tryb zycia rzemieslniczego j)rzedstawit.
Z innymi «cyganami» wspotpracowat w «Dzwonie Literackim» (pismie zbioro-
weni), wydawanym przez Augusta Witkonskiego (1805—1852), Poznan-
czyka, co sie przeniost do Warszawy i tu szkice jowjalno-satyryczne, «Ramoty
i ramotki» (zebrane r. 1845), zwrdécone przeciw wszelkim wadom i przesgdom
towarzyskim, dosy¢ powierzchowne zreszta, ale dobrodusznoscig swa podkupujace
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czytelnika,pisywat. Przelotnie pracowat i W«Dzwo-
nie», i w «Bibljotece» Karol BaliAski (1817—
1864), meczennik wolnosci, skazaniec, pdzZniej
(w Paryzu i Lwowie) mistyk, co w wierszach
lirycznych, stawigcych site i znaczenie poezji,
i w litworach religijnych («Meczenstwo Zbawi-
ciela»), z frazeologji romantycznej sie nie wyswo-
bodzit, ale gtebokoscig i rzewnoscig uczucia, jak
i Swiadectwem wiasnego zycia, gérne swe frazy
zupetnie usprawiedliwit. Jedyny trwaty utwor lite-
racki, co przezyt te czasy, to «Kirgiz» Gustawa
Zielinskiego (1809- 1881), obywatela ziemi
kujawskiej (zotnierza z r. 1881), co z wiasnego
poznania «Stepow» (opisat je w wierszu pod tg
nazwag), nie z Byrona tylko, ani z Moora, obrazek
ich zycia utworzyt: miody Kirgiz goscit w aule
Bija, pokochat i uwiddt jego corke, a Bij kazat
za zbiegami step zapali¢ i oboje ging w ptomie-
niach; wszelkie cechy charakterystyczne zycia

stepowego, jirzyroda sama, ludzie, ich mity, strj i t d, byly wiernie oddane,
i tg nowoscig etnograficzng a prawdomownoscig i szczeroscig zyskat «Kirgiz»
nadzwyczajne powodzenie i stangt obok «Marji»; jedyna powies¢ wschodnia, ory-
ginalnie polska, malujaca nietkniete dotgd przez poezje przestwory.

Nie grzeszyt wiec dorobek umystowy warszawski po r. 1831 zliytnig obfito-
$cig, pomingwszy prace naukowe, prawnikéw i historykéw, np. slawofila W. Ma-
ciejowskiego, badacza prawodawstw'stowianskich i dziejow dawnej literatury

polskiej, dosyé jednostronnego zresztg i uprze-
dzonego; Kazimierza Bartoszewicza, wytgcznie
dziejom polskim nowszym oddanego i i. Ale
to hyly nieliczne wyjatki. Inteligencja meska
stata ogolem nadzwyczaj nisko; najwieksza
liczba «inteligentéw» opuscita kraj na zawsze,
a wobec braku szkét wyzszych nie dorastata
miodziez wyksztatcona, i poziom kulturalny
opadat. Odbito sie to mimowoli na kobietach,
ktérym mezczyzni juz imponowac¢ nie mogli
ze swojem ekonomskiem, czy matomiejskiem
wychowaniem i odpowiedniemi manierami.
Wybredniejsze kobiety odstreczat poprostu ten
Swiat zabaw hatasliwych, tarncéw, szulerki, opil-
stwa, i skupiaty sie miedzy sohg dla kultural-
niejszego zycia. Z tern zeszly sie powiesci
G Sanda, co w Polsce nieréwnie zywszy zna-
lazty odglos, niz np. w Niemczech. Kohiety
emancypowaty sie za ich przyktadem, zapra-
gnety samoistnienia, przestaly zadowalaé sie
dotychczasowg istotng podrzednoscig (mimo

Gustaw Zielinski,
(Wedtug fotografjT.
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zewnetrznych oznak galanterji); jedne panie

zostaty «emancypantkami», wyzywajacemi do-

tychczasowg obyczajowos$¢; inne zadowalaty

sie rolg «lwic» salonowych, ale byly i takie,

co i zagranice znaly (chocby jako nauczy-

cielki), i wychowanie uzupetnity lekturg, i umy-

stowe odczuwaly potrzeby, nie mogac liczy¢

na zrozumienie czy sympatje u nierozwinie-

tych mezczyzn. | znalazto sie razem i dato

hasto na calg przysztos¢ kilka kobiet, po raz

pierwszy zbiorowo wystepujgc, o zasadach

acz umiarkowanych wecale, ale postepowych,

interesujgc sie filozofjg, cenigc mianowicie

w Bronistawie Trentowskim swego mistrza;

to kotko, t. zw. «entuzjastek», wydato pierwszg

znakomitg autorke polskg, Gabrye le (pseu-

donim panny Narcyzy Zmicbowskiej, 1819—

1876). Przekonana demokratka i romantyczka

s zarazem, wystepowata w zbyt patetycznych

Narcyz(a,eiglcdﬁggvil:;u)@abryla)' wierszach i w drobnych szkicach proza jako

glosiciclka potegi poezji-uczucia i zasad po-

stepowych, przeciw obtudzie i konwenansom salonowym, ujmujac sie i za ludem,

z ktorego i)odan niejedno czerpata. Szersze kregi zatoczyta w fantastycznej zu-

petnie powiesci «Poganka» (1846), gdzie na tonie patrjarchalnie zgodnej, kochajacej,

wiernej a rozumnej rodziny wystawita dwa nadzwyczajne charaktery, burzace te

rownowage, artyste Cyprjana, poswiecajacego wszystko dla sztuki, i Benjamina,

poswiecajacego wszystko dla mitosci; miedzy nimi stoi «poganka» Aspazja, cO

poswieca wszystko rozkoszy, ginie za zweglaniem wiasnego obrazu przez Benja-

mina. Szczegoly dowolnie urojone, niby nie z tego $wiata, ale moc demoniczng

wszelakiej namietnosci, w przeciwstawieniu do wyzszego, zréwnowazonego ha-

stroju, bardzo wymownie w przepysznej prozie wykazata; pierwsza to powies¢

psychologiczna, o przetrawieniu zycia i duszy przez niezwatczong namietnosé. Na

dnie tej powiesci ukrywato sie moze i wlasne zawiedzione uczucie, gdyz losy nie
usmiechaty sie bynajmniej autorce, upo$ledzonej nieco przez przyrode.

Gdy sie tu autorka fantazji zupetnie porwaé data, zeszta w nastepnych po-
mimo to powies¢ jej nigdy sie nie stata, i widoczne pewne zaklopotanie autorki
w prowadzeniu watku powieSciowego i w znizaniu sie do drobiazgéw zycio-
wych, od ktérych chetnie w sfery wyzsze ideatéw ulatywala. Marja Begina
z «Ksigzki pamigtek» (1847) byla Aspazjg znowu, czy poganka, egoistycznie ob-
myslajaca i sztuke zycia wiasnego, i poswiecajacg innych dla osiggniecia celéw
upragnionych: osoba wcale nie sympatyczna, cho¢ jej wyrafinowanie podziwiamy;
inne osoby byly tylko pionkami, ktére dowolnie w gre wprowadzata; jej igraszka
z mitoscig niezbyt przekonywata; w rezultacie zmarnowata zycie, nietylko sobie
samej; rachunek zawiodt — brakto naturalnosci, prostoty, bezposredniosci, i o to
rozbito sie i jej wilasne szczescie; szkodzito, ze w ciagu dalszym miejsce powie-
§ci raczej rozprawy moralizujgce zajety.
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Czynnos$¢ jej przerwaly przesladowania
rzadowe, internowanie lubelskie, ale co gorsza,
wszechwladna j)o r. 1848 w spoleczenstwie
reakcja, obtudny konserwatyzm (zachowujacy,
co zachowa¢ sie nie godzi), w najlepszym razie
zwatpienie, nieruchomos¢, rezygnacja. Z niemi
to zaczeta wojowaé, gdy r. 1857 do literatury
wrécita, w krotszych szkicach powiesciowych
i w obszerniejszej «Biatej Rézy». Ta bogata
panna, wdziek uosobiony salonéw, wcale skom-
plikowana istota, prowadzi zycie podwdjne:
zewnetrznie ozdoba towarzystwa, wyraz ostatni
«comme il fant», stosuje sie trwozliwie do wszel-
kich wymagan «grand monde’R®; w duszy im
urgga, krytykuje trafnie wszelki objaw pto-
chosci, matodusznosci, trzpiotostwa, jak Zmi-
chowska sama, ale brak jej woli i sity, aby
jtrzeciw nim jawnie wystagpi¢, t. j. z niemi ze-
rwa(?; ten rOZdZWiek_ mieqzy mysla a pOSFepQ' Jadwiga tuszczewska (Deotyma).
waniem wywotato niby pierwotne zamrozenie (Wedhug wspdkczesnego portretu).

i wySmianie jej porywéw szlachetnych, ideal-

nych: nie gtehokoz one byly wkorzenione, nie o psychologiczng zagadke cho-
dzito tez Zmichowskiej, ile raczej o skrytykowanie bezmys$lnego zycia salono-
wego pod tym pozorem. Tg powiescig przerwata «Gabryela» dalszg czynno$¢ li-
teracka, zadowalajac sie rozlegla dydaktyczna. Nauczycielka byta ona wiasci-
wie zawsze; braklo jej lubosci tworzenia, gubita sie zbyt chetnie w rozprawach,
zwalczata czy bronita ideje, a powies¢ stuzyta za ramke czy pozér kazan ideali-
stycznych; wyjatkowo, na krotkg przestrzen tylko, kreslita obrazki istotnego zy-
cia. Ale to pierwszorzedna mistrzyni stowa, takiej prozy cyzelowanej nie bylo
przed nig (proza Krasinskiego zbyt napuszona), a réwniez nikt przed nig nie po-
ruszat takich komplekséw psychologicznych, szczeg6lnie kobiecych; postaci me-
skie mniej u niej znaczyly, traktowata je zbyt sumarycznie. Cala jej literatura
wybitnie kobieca, panieniska raczej, daleka od uniesien G. Sanda.

Tak wkroczyta pte¢ piekna, najpierw stanowczo w Warszawie, do literatury,
i rychto mnozyly sie jej szeregi. Wyré6znita sie $rod nich «Deotyma» (panna
Jadwiga tuszczewska, 1834—1910) swojemi improwizacjami na tematy ogdlniej-
szej natury, nieco chtodnemi i rozwlekiemi, ale imponujgcemi i wdziekiem stowa,
i opanowaniem tresci; przyjmowano je entuzjastycznie, ale nadzieje zawiodty
poniekad. Autorka podjeta my$l Woroniczowg utworzenia piesnioksiegii z dzie-
jow ojczystych, ale nie popularnego, zwieziego, jak je Lenartowicz i Pol pisy-
wali, lecz cate epopeje mialy sie ztozy¢ na «Polske w piesni». Napisata ich
kilka, «Lecha» i i, przeskoczyla wkoncu do «Sobieskiego pod Wiedniem», ale
tej czesci, opartej na drobiazgowych studjach historycznych, nie wykonczyla;
poprzednim czesciom brak studjow, byty mgliste, zupetnie fantastyczne co do
watku, a stabe w wykonaniu. Wigksze zastugi zdobyla autorka powieSciami
w prozie, mniej z zycia wspoétczesnego, ktére kaptanka poezji nie walnie znaia,
jak historyczng— «Brankami w jasyrze»; opowies¢ to o Polkach, co r. 1241 npro-

Em
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wadzone przez Mongotdw, wzajenmie sie
r-. poswiecaja: tto historyczne mongolskie
a geograficzne bajkalskie (dokad cdrka
zestanemu ojcu towarzyszyta) byly zna-
komicie wystndjowane.
m Tworczos¢ powiesciowa musiata sie
wwvielkiem miescie, gdzie wszelakie dzien-
niki i inne perjodyczne wydawnictwa
wihasnych i obcych powiesci wymagaty,
obficiej rozwnngg, brakio jednak talentow .
Ttumaczono mndstw™o podrzednych prze-
waznie F'rancuzéws nasladow ano ich (np.
Jbzef Bogucki i i.); lekarz Teodor Trij)plin
opisyw™at podroze, jako wiasne, ktorych
przenigdy nie odbywat, niby jak Karl
May W Niemczech, i powiesci z licznemi
obcemi pomystami, podobnie jak Adam
Kosinski, i cate to powdesciopisarstw”o, nie-
mniej jak dramatyczna literatura, mogty
sie tylko jedng znakomitoscig poszczycié,
Jozefem Korzeniowskim (1797—
1863). Profesor krzemieniecki i Kijowski,
pdzniej dyrektor gimnazjum charkow-
skiego, potem w'arszawskiego, wizytator
szkot, wkoncu dyrektor ww'cbow'ania pu-
blicznego, zrést sie niby z Warszawka.
Z poczatku przewazaty u niego dramaty
i komedje; nie odznaczata ich ani bogata
fantazja, ani gtebokie uczucie, byty umiar-
kowane i madre, ale chtodne, nie porjwvalty widza, z wyjatkiem jednym. «Karpaccy
gorale» (1843), acz o ruskich, nie o polskich méwig, byli dtugi czas jedyng sztukg
Indow™g, nieco na «Zbojcach» Schillerow™ych wzorowang; tematu i tla dobrat autor
z huculskiego Zabiego, gdzie lato spedzit, ludowi sie przypatrzyt, jeszcze nietknie-
temu przez kulture. Historja Antosia Rewdzorczuka nie byta wymystem — tylko
zakonczenie jej dorobit autor wiasne, poetyczne, zamiast istotnego, brudnego,
(dezko skrzywxlzony uchodzi w gory, na zbdjnika, by mésci¢ krzywity, i okazuje
0 wdele wiecej szlachetnosci, niz jego przesladowcy. Wyidealizow™ane wszystko,
1 Anto$, i zbdjnicy, i lud, i ich mowa, literacka, nie ludowca, ale dramatyczny
a raczej tragiczny watek, etnograficznie wderny obraz zycia ludowego, silne efekty
zapewuiity tej sztuce zastuzone powodzenie; stata sie dla teatrow ruskich «piéce de
résistance»; sympatje autora byly catkiem po stronie ludu i skrzywdzonego. Ten
sam rok (1843) i nastepny (1844) przyniost i dwde najlepsze jego komedje. «Zydzi»,
z zycia szlachty i arystokracji na prowincji (ktéra poznat podczas sw'oich objazdéw),
byli ostrg satyrg bynajmniej nie na zyddw, lecz na chrzescijan; gorszych od nich
niesumiennych, tiwvonicieli cudzego grosza, gotow™ych na kazdg podtos¢ dla zysku;
§rod nich zyd-lichwdarz dodatniej niz oni sie przedstawiat; charakterystyka w™szyst-
kich tych ludzi, juz charakterowo nie typow™ tylko, znakomita. Kompozycja prze-

d6zef Korzeniowski w mitodosci.
(Wedtug portretu nieznanego malarza z r. 1823j
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niosta jg znacznie nastepna: «Panna mezatka»,
zdaje sie catkiem oryginalnie napisana, gdzie
panna, aby kawalera wywie$é z obojetnosci,
mezatke udaje, a kawaler dla odptaty podob-
nego uzywa fortelu. Osdb niewiele, akcja roz-
wija sie zywo, nie brak humoru; charaktery
dobrze utrzymane ztozyty sie na catosc, jakiej
Korzeniowskiemu po raz drugi stworzy¢ sie
nie udato, chociaz stale w komedji polskie te-
maty uprawuat, gdy w dramacie czesto po obce
siegat. Oprocz tych trzech sztuk zadna inna
(chyba «Wasy i peruka» z czaséw stanistawow-
skich, komedja historyczna o patrjotycznem
zacieciu) nie utrzymata sie stale w repertuarze;
autora samego i krytyka, i dyrekcja teatralna
nie oszczedzaty bynajmniej; rozgoryczony za-
rzekat sie nieraz teatru, a do tej przykrej
praktyki zyciowej przybywata teorja. Korze-
niowski byt przekonany, ze powies¢, nieznana
w antyku, dtugo poniewierana, dia wzgledéw
technicznych juz wyruguje zczasem, pochtonie
dramat, i na p6zne tata oddawat sie coraz wy-
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Jozef Korzeniowski.
(Wedtug wspotczesnej litografii).

faczniej powiesci. Zaczat od drobniejszych obrazkéw z wybitnie moralizatorska
tendencja, bardzo madrych i uczciwych, lecz nieciekawych; na nich to zaprawiat

PANNA IHEZATKA.

KOMEDI A WE TRZECH AKTACIE

Jbézefa Korzeniowskiego.

‘1179'danle .% dama ZaM odzkiego*

WILN Q

Naktadom i drukiem Jézefa Zawadzkiego.

1845.

Podobizna pierwszego wydania

«Panny mezatki» Korzeniowskiego.

sie powoli w styl narratorski. Wyzej wzniést sie
r. 1846 jego «Spekulant», a dalej «Kollokacja»,
z zycia szlacheckiego na prowincji, dobrze pod-
patrzonego; szczegoélniej «Kollokacja» obfitowata
w rysy komiczne; nie przepuscit autor-moratizator
tej powiesci jego wadom, sohkowstwu, préznosci
i wszelkim innym grzechom. Z prowincji prze-
niost sie do miasta, do artystow, i uczyt ich madrze,
a pubticznos¢ za brak rozumienia ganit; przepo-
wiadat, jak zawsze, umiarkowanie, pilnos¢, wy-
trwalg prace, a nie pochwalat zbytnich uniesien,
ani namietnosci gwattownych. Juz w tych wszyst-
kich powiesciach wystepowaty znakomite typy
kobiece, malowane z niespotykanym gdzie indziej
wdziekiem. Najwyzej stangt w najobszerniejszej
powiesci, w «Krewnych» (1857). I-.osy to dwdch
braci ze starego, ale zubozatego rodu; jeden nie
wstydzit sie, gdy inne widoki zawiodly, wstgpié
do warsztatu stolarskiego i pilnoscig a pracag do-
robi¢ sie samodzielnosci; drugi wedle dawnych
przesadow trzymat sie tylko klamki panéw-krew-
nych i, utraciwszy te marng podpore, spadat coraz
nizej; w'yhawita go jednak z moralnego i fizycz-
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iiego rozbicia stiizl)a wojskowa, w ktdrej sie zahartowat i wyzdrowiat. Powiesé
nadzwyczaj madra, dobrze zbudowana, wprowadzata nieznane dotad sfery i te-
maty. Spotkata og6lne uznanie, ale mlodziez gorgca nie pisata sie na jej «ku-
chenng» moratnosé, i Klaczko oskarzat poete, ktéry o stuzbie w wojsku rosyj-
skiem j)rawit, o sprzeniewierzanie sie Swiadome ideatom narodow™ym, o kokieto-
wanie z wTogiem, o matodusznos¢ zupetna, i przestrzegat przed szkodliwemi jej
wplywami.

Szereg tych powiesci byt bardzo dtugi; byly o silnie w*ydatnej tendencji, da-
waty nauki, jak sie, od panéw' do chudopachotkdw, prowadzi¢ nalezy, by korzysé
przynosi¢ spoleczenstwu; byly inne, co nieznane dawniej sfery (urzednicze, ban-
kierskie, rzemie$lnicze, artystyczne) znakomicie, ze sporym serdecznym humorem,
przedstawiaty. Byt to pracownik nadzwwczaj sumienny, stylista wwborny, znaw'ca
jezyka nieposledni, bystry spostrzegacz, chociaz w analizy psychiczne niewiele
sie wdawat; umiarkowany az nadto, ganit wszelkie zapaty i narazat sie przez to
miodziezy, podejrzyw'ajacej go o odstepstw'o, gdy znowni reakcja wW nim po-
stepowTa i demokrale wietrzyta. Ale ten chidd bywat i pozorny; z tatami prze-
whazal pesymizm, a wypadki 1863 r. skargi bolesne i wymowng obrone «Naszej
Braw'dy» przyniosty. Puscizna jego na oko bardzo bogata, alez zwaza¢ nalezy,
ze pisat niemal cate pdt wieku (rok 1815 przynidst pierwsze jego wierszyki), nie-
matl zaw'sze z celem nauczania i moralizowania. Systematycznoscig sw'ej pracy
przypominat jakby Niemca; przektady brat przewaznie z autoréw niemieckich
(szczeg6lnie z Schillera). Miat wwbitne gusta artystyczne, znat sie na muzyce
i malarstwie, ludzi pozna¢ miat wiele sposobnosci, rozjezdzajac po catej Polsce,
obracat sie i W salonach, a $réd klas zamozniejszych, do ludu (oprécz sw'ego
dramatu jednego) nie schodzit; ale maty ludek miejski znat jak najlepiej, a por-
trety kobiece w'ypadaty znakomicie. Nie byt na zadnem polu $miatym reforma-
torem, ale trudno o madrzejszego, zyczliwszego, sympatyczniejszego doradce.
W calej literaturze wMarszawskiej tego okresu (1831—1861) nikt mu ani zdaleka
nie doréwnat.

I"ewne postepy zrobita i krytyka literacka. Ognistego Mochnackiego wpraw-
dzie nikt nie zastgpit, miejsca jego nie zajat ani Aleksander Tyszynski (1811—
1880), co romansem-krytykg p. t «Amerykanka w Polsce» (1837) powie$¢ z nie-
zaleznemi od niej rozprawkami moraliznjgcemi i krytykujgcemi potaczyt. Gdy
osiadt w Warszawde, byt w* «Bibljotece» dtugoletnim jej, bardzo sumiennym re-
cenzentem, co zasady «sztuki dla sztuki» nie uznawkal, ale forme wkysoko a poezje
nadewkszystko cenit; odznaczat sie i trafnoscig sadu, i rozlegtoscig wkiedzy, a ten-
dencje niewysoko stawiat. Calosci historji literatury nie stwkorzyk: o to kusili sie
miodzi, np. radykal Edwkard Hembowski vk «PiSmiennictwkie polskiem vk zarysie»
(1845), gdzie przeprowkadzat swkpje skrajne tendencje i bardzo stronnicze sady wy-
dawat. Nieréwnie ogledniejszy byt .lan Majorkiewicz (1820—1847), co w tomie «Hi-
storji literatury i krytyki» (1847) cale dotychczasowe pismiennictwko dosy¢ po-
bieznie okreslat. Obaj pracow nicy zerwali nakoniec z dotychczasowka bio- i bi-
bljograficzng metodg, jaka u Feliksa Bentkowskiego albo u Wactawa Maciejow-
skiego stanowczo przewazala; starali sie o pogiebienie sadu zaréwkiio, jak o pro-
pagande wkiasnych tendencyj.

Gdy Warszawka z kazdem noweni piecioleciem silniej za ster pisemnictwa,
co sie po r. 1831 zjej rgk wymknat, chwkytata, nie posiadaty olbrzymie przestwkory
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«krajow zabranych» zadnego punktu zbornego,

chyba az w Petersburgu, co istotnie swoim

«Tygodnikiem» jaki§ czas rodzaj monopolu

literackiego dla Polski kresowej osiggnat. Inne

miasta, Kijéw (co zajagt swoim uniwersytetem

miejsce skasowanego Krzemienieckiego Li-

ceum), Wilno, zwabiaty tylko na pewien czas

(np. na stynne kontrakty kijowskie) zjazdy

szlacheckie i ozywiaty sie chwilowo; Wilno

byto ogotocone z zaktadéw naukow}'ch; mio-

dziez zadna nauki kraj opuszczata. Niedobitki

dawnych dobrych czaséw, towarzysze Mickie-

wicza: Odyniec, Czeczot, Jankowski smutnej

pamieci (pisujacy humoreski jako John of

Dycalp), Jnljan Korsak, ttumacz Dantego (1860),

w wiasnych utworach raczej klasyk, niz ro-

mantyk, i in.— nie dawali beletrystyce zupeinie

Ignacy Chodzko. zamrzeC. Przylaczyt sie do nich Ignacy

(Miodzko (1794—1861), z rodziny znanej

w literaturze; stryj Jan (1777—1851, «Pan Jan ze Swistoczy, kramarz wedrujacy», 1821,

przerébka z «Simon oii le marchand forain» p. Jnssiei¢go, ksigzeczka ludowa); tegoz

syn, Aleksander (1804—1891), autor stynnej ballady «Maliny», potem profesor slawi-

styki po Mickiewiczu w Paryzu. Ignacy, wychowany pod wptywem zupetnie patrjai-

chalnym, mimo swego wolnomularstwa i nalezenia do wilenskiego «Towarzystwa

Szubrawcdéw» (co sie od masonstwa odszczepito, porzucajgc jego rytuaty i formuty,

jako przestarzate), wrdcit do tradycji i stat sie jej przekonanym gtosicielem, wysta-

wiajac w licznych obrazkach staroszlacheckie zycie wiejskie («Domek mojego

dziadka»), szkoly hazyljariskie w Horimacli, dwory magnackie (radziwitowskie),

przygody kwestarza, sceny z sagdow, sejmdw, zajazdow, niby wszystko to samo, co

w «Panu Tadeuszu», tylko nieskoriczenie rozwlektej, hardziej drobiazgowo, mniej

poetycko, réwnie niemal wypukto, ale zato w duchu wrecz wstecznym, gorszacym sie

z postepu i niewiary. | zachwycata sie publika szlachecka temi «Obrazami litewskiemi»,

wydawanemi w pieciu serjach, i «Podaniami litewskiemi», seryj cztery (1852—1860).

Wiernie opisywat autor, czego tradycjg czy wiasnem okiem dosiegat; dalej nie

kroczyt; fantazji tworczej nie miat, ale doskonate oko (np. dla krajobrazéw), pa-

mie¢ nadzwyczaj zywa; serdeczny ton opowiadania chwytat za serce, i uchodzit

diugi czas ChodZzko za znakomitego pisarza; takie jego «Pamietniki kwestarza»

doczekaty sie licznych wydan; imponowali jego dawni, dzielni i dobrzy ludzie,

ktérych chyba los przykry zwichnat, zdrowi, cho¢ mierni umystowo, sympatyczni,
jesli sie glebiej w rzecz nie wnikato.

Wyzej niz Chodzko stangt inny tradycjonalista, Henryk hrabia Rzewuski
(1791—1866), ktdrego $lad i dzi$ jeszcze widoczny. Z rodu magnackiego, co przeciw
krélowi i Czartoryskim obstawat za tradycjg saska, wychowany u jezuitow peters-
burskich, przesigkt legitymizmem i katolicyzmem a nienawiscig ku nowym cza-
som, w ktorych magnaci zawisli jakby w powietrzu, utraciwszy wszelkie dawne
znaczenie polityczne, wzamian, oprécz dobrobytu materjalnego, nic nie uzy-

skawszy. Trawit wiec hrabia wolny czas na podrézach i lekturze a wzdychat do
17
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dawnej $wietnosci, jaka znat wysmienicie

z opowiadan kontuszowych ojca (przeciw-

nika, jak syn, konstytucji trzeciego maja).

Na te opowiadania, na humor autora, ga-

wedziarza pierwszorzednego, najdowcip-

niejszego cztowieka w calej Polsce (nie

S zbierano niestety jego kalamburéw i do-

cinkow ostrych, ktore tylko nieliczne dzi$

jeszcze kraza), przypadly powiesci Waltera

Scotta i obudzity w hrabin Zzytke autorska,

A bo mdgt, jak Scott, odtwarzaé $wiat za-

marty, jego tryb zycia i mysli (a raczej

bezmysli) i przeciwstawié¢ je dzisiejszym

znienawidzonym pradom. Tak spisywat

r. 1830 w Rzymie pierwsze powiastki, ktore,

rozszerzywszy, kazat wyda¢ w Paryzu

r. 1839 jako «Pamigtki Imci Pana Sewe-

ryna Soplicy, cze$nika parnawskiego»,

aniebawem w Wilnie i Lwowie powtorzyt.

Kazde z tych wydan odmienne, a zadne nie

zgadza sie z autografem; wzgledy cenzury,

Henryk hr. Rzewuski. rz:qdo_wej i oby_watelskiej (w Paryz_u), od-

mieniaty sens i stowa, opuszczaly i doda-

waly to cate opowiadania, to zdania poszczeg6lne. Te «Pamigtki» to szereg cal-

kiem luznych obrazkéw staroszlacheckicb z drugiej potowy osmnastego wieku,

wystawiajgcych zycie «palestry» (adwokatury), bandy albenskiej (Radziwitta Panie

Kochanku), konfederatow barskich (kazanie ks. Marka), rubasznie, serdecznie, hu-

morystycznie. Temi to obrazkami odtworzyt autor caly wiek staroszlachecki jak

najznakomiciej, nieréwnie pewniej i pelniej, niz Scott, braklo mu jednak fantazji

tworczej, aby luzne (25) szkice w ciggla powies¢ potaczy¢! Wtoérowat mu na-

tychmiast Stowacki, Mickiewicz znat te powiesci jeszcze z Rzymu; nasladowano

ie powszechnie. WSsteczne, zacofane poglady nie razity nikogo, bo odpowiadaty

niskiemu poziomowi mniemanego autora (Rzewuski uzywalt fikcji, jakby to byt
rekopis autentyczny z XVIII wieku).

Z wiasnemi pogladami wystapit hrabia w «Mieszaninach obyczajowych»
niby Jarosza Rejly (1841—3) i wywotat niemi og6lne oburzenie, przysadzajac
magnaterji przewodnictwo w narodzie, odmawiajac jemu innych widokoéw zy-
ciowych, wymagajac biernosci i poddania sie zupetlnego losowi helotéw. War-
szawa o$wiadczyta sie stanowczo przeciw wstecznictwu i kastowosci hrabiego,
ktory wydat teraz pierwszy prawdziwy romans historyczny polski, «Listopad»
(1845), z czaséw autorowi dobrze znanych, stanistawowskich, przeciwstawiajac
dwoch braci Strawinskich, jako zwolennikéw to tradycji staroszlacheckiej, bogo-
bojnej, uczciwej, powaznej, to reformy francuskiej, niewierzacej, szalhierskiej,
lekkomyslnej, i kontrast ten przeciggajac i przez inne pary, z pozorng bezstron-
noscig, ktéra jednak demaskowaly najniepotrzebniejsze przypiski autorskie, zwroé-
cone przeciw wszelkiemu modernizmowi. Powodzenie romansu, co istotnie wpro-
wadzat w przeszto$¢, nietylko powierzchownie, bylo nadzwyczajne, mniejsze



259 LITERATURA POLSKA

WWarszawie, niesympatyzujacej ze wstecznikiem,

nierowmie wieksze na prowincji; razita kompo-

zycja, co z historji mitosnej (walki o reke Zosi)

przechodzita do konfederacji barskiej i jej listo-

padowego (stad tytut) porwania krola (1771 r),

ale kazdy uznawat talent autorski w wystawianiu

wszelkich os6b jak zywych, a scen zajmujacych.

Pisywat Rzewuski i nadal powiesci historyczne,

siegajac do siedemnastego i szesnastego wieku

(np. «Zamek krakowski» — o tragedji Samuela

Zborowskiego), ale dawnych czaséw, ani ich bo-

hateréw, nie umiat juz wystawiaé plastycznie;

udawaty mu sie nieraz znakomicie luzne sceny

i postaci podrzedne, catosci zadowalajacej juz

nie stworzyt; w alegorji satyrycznej réwniez nie

dotrzymat kroku oczekiwaniom czytelnikow. Zwa-

bit ich na nowo, gdy zaczgt wydawaé¢ w War-

szawie «Dziennik Warszawski», pierwszg europej-

ska gazete, ale zgubit sie sam w oczach wszyst-

kich porzadnych ludzi artykutem «Cywilizacja

i religja», gdzie hrabia samemi paradoksami zwal- Henryk hr. Rzewuski.

czat rozum i postej), jako niecne i szkodliwe, prze- ~(Wedhg litografii w>Bibljotece Baworowskich
. L. . .. , . we Lwowie).

ciw chrystjanizmowi, zapewniajgcemu ludzkosci

zbawienie, chociazby kosztem powrotu do barbarzynstwa. | ubyt hrabia tym arty-
kutem z rzedu piszacych, ktérych brano na scrjo; umart, pochowany oddawna
za zywa; nawet balwochwalcy jego, krytyk Michat Grabowski i wydawca «Ty-
godnika Petersburskiego» — Przectawski, nie mogli go podtrzymac; z miodzieza
stat i tak zawsze na stopie wojennej; ona z Kijowa starata sie w swojej «Gwiez-
dzie» (1846—1849) zwalcza¢ paradoksy Rzewuskiego i wstecznictwo koterji «Ty-
godnikowej» (t. zw. pentarchji), ale jej organ zawieszono, a podobnie i inne, po-
stepowsze; miodziez walczyta pod przybranemi nazwiskami (Marcinkowski jako
S. Gryf, Jurkiewicz jako R Dolega i t. d.), ostro i dowcipnie, ale wobec wszech-
mocy reakcji musiata ustapic.

W \yalki te wplatat sie i najwiekszy talent kresowy, Podlasiak J6zef Ighacy
Kraszewski (1812—1887), «unicum» $rod beletrystéw stowianskich, nietylko
polskich, niestychana wytrwatoscig i ptodnoscig swego czarodziejskiego pidra. Za-
czat rychto drukowac («Pan Walery», 1831) a jeszcze rychlej pisaé, i do samej
Smierci nie wypuscit piora z reki, w prac}' literackiej znajdujac jedyne lekar-
stwo na wszelkie dolegliwosci zyciowe i zawody. On stworzyt wiasciwie ksigzke
polskg i czytelnictwo polskie, ogtaszajgc co rok kilka tomdw powiesci, nie mo-
wigc 0 mnoéstwie artykutow przygodnych, rozpraw i recenzyj z dziedziny historji
i archeologii, sztuki i literatury, obcej i wiasnej, pdzniej z umystowego ruchu
zagranicznego. Nadzwyczaj wrazliwy, ulegat tatwo wszelakim pragdom i odmianom,
starat sie zawsze by¢ w zgodzie z tendencja panujaca, wiec i liberalni, i wstecz-
nicy mogli go do swoich zaliczaé; w istocie nigdy sie nikomu na zawsze nie
oddawat, warowat sobie pewnag niezawistos¢. WNchowanek Wilna, tam i o niem
zaczat pisywac, najpierw stylem bardzo jaskrawym, namietnym, uszczypliwym.
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rzeczy matomiejskie i miejskie, historyczne

(z siedmnaslego wieku i z walk wyznanio-

wych) i catkiem fantastyczne; wzorem hyli mu

oliok Francuzéw, Stendhala, Balzaka, Niemcy

(T. A Hofmann i Jean IMaul); zblizyt sie do

«Tygodnika Petersburskiego» i odznaczat cie-

1 toscig swoich sadéw, zaréwno o literaturze

naszej, jak o cywilizacji europejskiej. Ale zWilna

przeniést sie na wie$ i tu dopiero rozwinat

obszerng dziatalno$¢, niemal przez catych lat

trzydzieSci. Poznat szlachte; nie brakto szki-

cow karykaturalnych; pierwszy wielki rozgtos

uzyskat powiescig «Poeta i Swiat» (1839), gdzie

przeciwstawit namietnie poete-romantyka co-

dziennemu marnemu bytowaniu, niezaspoko-

jonego ani mitoscig, ani tym Swiatem, ktdrego

dla jego marnosci unikat, az wkonicn w al-

koholu pocieszyciela znalazt. Smiata i swo-

bodna krytyka podobata sie miodziezy niesty-

chanie, ale niebawem miat Kraszewski zdoby¢

istotne zastugi na innem polu. Prébowat wszyst-

J.1. Kraszewski w wieku miodzieczym.  yjeqo; i powiesci, i dramatéw historycznych,
(Wedtug litografii uf «Zyciorysach» Wojcickiego). i dziet Iiczonych o Wilnie, iepopei 7 mitolog)i
i przesztosci litewskiej, ktérg Litwini jako bihlje narodowa uczcili, chociaz
to rzecz martwa; «Anatielas» w trzech poematach, «Witolorauda», «Mindowe»
i «Witoldowe boje», ttumaczone miedzy innemi i na litewskie, a polegajace na
zmysleniach Teodora Narbutta, przynajmniej w najpiekniejszej pierwszej, mito-
logicznej czesci. Zaskarbit sobie wnet catkiem inng, niezapomniang zastuge. Dre-
czyty jego czutosé obrz}~dliwosci panszczyzny i niewoli ludu wiejskiego, i przed
Rosjanami i Niemcami opracowywat podobne tematy w duchu postepow3n. Byt
tej robocie oddany catem sercem, i wszystkie te powieSci naleza do jego naj-
lepszych, czy chodzi o lekkomysine uwiedzenie dziewczyny wiejskiej przez pa-
nicza, czy o zepchniecie wyksztatconego syna chlopskiego z pomiedzy «ludzi» do
«bydta», czy o ciezkie losy «budnika»; zawsze ujmowat sie goraco za krzywdzo-
n\'mi, budzit wspoétczucie ich nedzy, przygotowywat umysty do potrzeby zupetnej
reformj”®. Takie byh™jego powiesci z lat 1841—1850; «Ulana», «Ostap Bondar-
czuk», «Budnik», «laryna». Z mnostwa innych wspétczesnych powiesci wyrdzniat
sie «Sfinks» (1847) krancowem uwietbieniem malarstwa religijnego w Kklasztorze,
dokad sie art’™sta ztamany niepowodzeniami zyciowemi schronit; ideatu artysty
miekki sam autor bynajmniej nie stworzyl, chociaz nieuksztalconej publicznosci
i rzemie$lnikom-malarzom ostrych uwag nie skapit. Juz w tej powiesci a jeszcze
bardziej w kilku nastepn\Th dat sie autor uwie$¢ pradom reakcyjnym, po r. 1848
gorujacym wszedzie, a u nas szczegllniej, i zaczat wyzywaé postep i wiedze,
przemyst i materjalizm, uciekajagc sie do jakich§ dawnych, dobrych czaséw
patrjarchalnych, ani baczac, jak sie sam sobie sprzeciwiat. Mlodziez oburzyla sie
na to, a Kraszewski nie wahat sie na nig napada¢ ze szpalt «Tygodnika Peters-
burskiego» i brngé coraz glebiej w kahz}'~ trad}*cyjnosci, wychwala¢ wszechpo-



201

tege wiary jedynej i piorunowa¢ na zgnity Za-
chéd, jego merkantylizm i cze$¢ grosza samego.
Nie zawahat sie nawet p6js¢ na lep slawofilow
rosyjskich i $piewa¢ peany dawnym czasom, na-
wet ich niewoli wiejskiej! i cieszy¢ sie z nimi,
Zze Stowianie jedyni $roéd zmaterjalizowanego
Swiata piastuja inne ideaty, nie podpadli pod zy-
dostwo europejskie, co $wiatem zawtadlo. Slepa
ta jednostronnos$¢ nie mogta dtugo mamic ruchli-
wego autora, a pierwsza podréz zagraniczna
(1858 r.) pouczyta go, ze ten niby zmaterjalizowany
i zgnity Zachdd przedstawia walory, ktéremi gar-
dzi¢ nie wolno, ze jego dobrobyt bynajmniej nie
wypaczyt serca i mysli. | Kraszewski, co raz stat
nad partjami wojujgcemi, wymagajac od obu
mitosci braterskiej, ewangelicznej, co drugi raz
przeszedt jawnie do reakcji, przerzucit sie do
obozu demokratycznego i rozwingt czynna pro-
pagande szkolng w Zytomierzu, zabrat wymowny
gtos w sprawie uwolnienia chiopa (w znakomi-
tej alegorji, «Historja kotka w ptocie», 1859),
a wkonhcu przeniost sie do Warszawy, gdzie objat
redakcje «Gazety Polskiej» (r. 1861) i dzieki swojej
popularnosci zapewnit jej najwieksze powodzenie.

Obok Kraszewskiego zdobyt sobie uznanie
putkownik wojska rosyjskiego Ludwik Sztyrmer
(1809—1886), pisujacy, bo nie godzito sie powie-
Sciopisarstwo z ranga wojskowa, pod pseudoni-
mem zony Eleonory; po wszelakich probach
zwrdcit sie na wiasciwe swoje pole, do studjow
psychologicznych nad ludZzmi miekkimi («Panto-
fel», 1841), albo wykolejonymi i obtgkanymi
(«Frenofagjusz i Frenolesty»; «Kataleptyk» i i.),
ale zadat w ton «Tygodnikowy», nalezgc do jego
«pentarchji» (z Rzewuskim i t d.), i zwalczat
rozum i mrzonki wszelkie, a polecat rezygnacje
i religijnosé; tres¢ mato urozmaicat, dbajac gtoéw-
nie o wystawienie owych nienormalnych czy
tajemniczych stanéw duszy.

Wiersze pisato, co zyto, po wszystkich «Nowo-
rocznikach» gtéwnie; ponad te szarzyzne wyniost
sie jedyny Ludw ik Kondratowicz od herbu
swego Wtadystawem Syrokomlg sie pi-
szacy (1823—1862), wyrosty $rod szlachty zascian-
kowej, szaraczkowej, i z jej dziejow i nedzy czer-
piacy tematéw do najlepszych swych powiesci
wierszem. Mato wyksztatcony, dopeiniat wiedzy
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Ludwik Syrokomla Kondratowicz.
(Wedhug wspotczesnej titografji).
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rozczytywaniem sie po nielicznych dostep-
nych nui ksigzkach i, mimo piekacej biedy
gospodarskiej na malenkiej dzierzawie, pisy-
wat wiersze, sonety i t. p., nie pokazujac ich
dtugi czas nikomu. Gdy z niemi nareszcie wy-
stagpit, ograniczat sie narazie nasladowaniami;
przektadat tadnie, ale dowolnie poetéw facin-
sko-polskich od Janicjusza do Sarbiew”*skiego;
nakoniec przeszedt do obfitej twdrczosci ory-
ginalnej. (Lzerpat z otoczenia (np. o losach
wiasnego ojca, albo z wdasnych wspomnien
szkolnych, «Szkolne czasy Jana Deboroga»),
albo z tradycji, a do niej wliczat i przystowia,
nieraz tylko pozornie historyczne, albo na-
koniec siegat do historji, ale w czeni dalsze
przenosit sie czasy, tern bardziej tracit ziemie
pod nogami. Bo serce i oko miat otwarte
tylko na to, co do zywego uczucia mu prze-
maw’iato, wiec nie na historyczne kompozycje
z czternastego wieku («Margier», z walk za-
zartych krzyzactwa z Litw"g), alf)o i z szesna-
stego («Kanonik przemyski», o takim rewo-

lucyjnym duchu, jak Orzechowski, najzupetniej obcym pogodnemu, cichemu pie-
$niarzowi wiejskiemu). Zato przemawiata tern gorecej sympatja ku ucisnionym,
krzywdzonym, nierozumianym, np. bolesna sielanka o wiernym «Ulasie», ktéremu

powstancy corke zabili, posgdzajac niewinng o szpie-
gostwo, albo «Janko Cmentarnik», zastuzony wojak,
co od nowych ludzi, nierozumiejacych biedaka, na
cmentarz ucieka. Niewyszukane to tematy, niewy-
szukane stowa, ale rzewne uczucie, najgtebsze przy-
wigzanie do ubogiej gleby ojcz3Btej i jej biednego
ludu, pogarda pandéw, co lud i kraj zaprzepascili
(tym rysem roznit sie Kondratowicz wybitnie od
wszelkich innych naszych chwalcow dawnych do-
brych czaséw), niegtosna wymowa, ale chwytajgca
za serca, zjednaty mu og6lne uznanie. Wynidst sie
nieco wyzej w ostatnich swoich lirykach, gdy fizycz-
nie i moralnie znekain' zal swdj do S$wiata wy-
$piewat. Nieréwnie energiczniej wystapit Edward
Zeligowski (1820—1864) w fantazji dramatycznej
«Jordan» (1846), pietnujac zepsucie szlachty, uciska-
jacej i ogtupiajacej lud, a miedzy sobag podle sie
sprawujacej — byty wyjatki, nie skreslone wyrazniej
w czynie samym, lecz wylewajgce skargi na bez-
myslne, wystepne otoczenie.

Ani w Warszawie, ani na Kresach nie brakio
wiec miodziezy «gornej i chmurnej», lecz nie wybit

Aimust Bielowski.

(Wedhtug portretu Szczasnego w liihijotece
Baworoiuskich we jAuowie).
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Lucjan Siemienski.

(Wedtug ftiiografji w zbiorach Pozn. Tow. Przyj. Nauk).
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sie nikt z posréd niej na wodza; zato
wkraczata tu kobieta coraz silniej do lite-
ratury, znaczaca jej rola tu sie objawila,
gdy w Poznanskiem i w Galicji, gdzie
inteligencja meska nie ulegta zdziesigtko-
waniu, a wychowanie publiczne wyzej
stalo, kobiety tak jeszcze nie wystepowaty.

Galicja, oderwana juz w r. 1773 od
Polski, do ktorej nie dotarty wiec hasta
Komisji Edukacyjnej, co przykiadala sie
tylko osobistosciami do ruchu narodo-
wego, najpézniej sie ockneta; germanizo-
wana w szkole, urzedzie i wojsku, zyskata
mimo to podstawy umystowego zycia,
co sie skupito we Lwowie w gronie «czer-
wonoruskicti)) poetow; Bielowskiego Au-
gusta (180()—187b), obu braci hrabiow
Borkowskich, Lucjana Siemienskiego
(1809 —1878), l.udwika Nabielaka (1804—
1883), Dominika Magnuszewskiego (ten
przybyt z Warszawy). Zwracali sie wszy-
scy ku poezji ludowej (we Lwowie wy-
szedt pierwszy autentyczny zbidr «Piesni
polskich i ruskich ludu galicyjskiego»(!)
1833 r.), dalej stowianskiej, zachwyca-
jac sie i «Stowem Igorowem», i «Beko-
pisem Krélodworskini)),i «Piesniami serb-

skiemi», ale oprocz ballad, ttumaczeh i nasladowali pielegnowali mysl obywatelskg
zsilnem zabarwieniem demokratycznem; punktem zbornym byto Ossolineum i wiasne

publikacje («Ziewonia», 1834 i in., oprécz dawnych
«Rozmaitosci Lwowskich», catkiem popularnego pi-
semka), ktorym jednak cenzura strasznie doskwie-
rata; ideje demokratyczne szerzyli emigranci, szcze-
gblniej ruchliwy Goszczynski; z tego kdtka wyszia
najskuteczniejsza satyra na galicyjska strupieszatosc,
Leszka Borkowskiego (1811—1896) «Parafjanszczy-
znaw, szczegoblnie ostra w drugim tomie (1849). Kétko
samo rozprzegto sie przez Smier¢ przedwczesng
jednych; zalowano szczeg6lniej Magnuszewskiego
(1810 1845), piewce ultraromantycznego, co wy-
bierat najefektowniejsze tematy, np. w «Niewiescie
polskiej w trzech wiekach» (1843), ije jak najefek-
towniej przedstawiat. Inni wyjechali z musu (Sie-
mienski, Goszczynski); inni przechodzili od litera-
tury do historiografii (Bielowski), lub polityki. Or-
ganem ledynym literackim zostat «Dziennik Mo
Paryskich» (1) krawca Kulczyckiego, a w Ossolineum

Jozet Dzierzkowski.

(Wedtug Hlografji u) zbiorach B'iHjarek'i
Bamoroinskicli we Lwowie).
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skupiata sie miodziez okoto
W. Pota i Karofa Szajnochy;
nowym powiesciopisarzem
zostat J6zef Dzierzkowski
(1807—1865), co z doswiad-
czen wiasnych kreslit zycie
towarzyskie galicyjskie w naj-
jaskrawszych barwach, naj-
ostrzej w «Salonie i ulicy»
(1847); ztagodniat w tatach
pbzniejszych, po r, 1853, gdy
wroécit do Lwowa, ale nie
uzyskat juz pierwszych po-
wodzen; w «Szpicrucie ho-
norowym» (1848) pierwszy
dotknat tego, co miato sie sta¢
rang piekacg w zyciu Galicji
Wschodniej, kwestji ruskiej,
wspotzycia obu luddw.
Wincenty Pol (1807—
1872), z rodziny niemieckiej
(Jak Lelewel i i.), uczen szkot
i poezji niemieckiej, watczyt
w powstaniu 1831 r. i wra-
zenia z pochodoéw, z wedro-
wek po kraju, wysSpiewat
w «Pies$niach Janusza» (1833),
ktoremi zawojowat sympatje Mickiewicza w Dreznie a gtosne imie w kotach naj-
szerszych prostotg i rzewnoscig tonu i uczucia; byly tu obok nielicznych liryk
opowiadania, anegdoty wojskowe i obrazki satyryczne, i pierwsze prdby «gawedy»
staroszlacheckiej. Jezyk szary, pospolity nawet, ale gtadki, a rytm skoczny; prze-
wazaty wiersze krotkie, oSmiozgtoskowe; takiemi ztozyt najpopularniejszy swoj
utwér, «Piesn o ziemi naszej» (1843), wedrdéwka niby geograficzna, niezupeina,
bo pomijata niemal kresy zachodnie a uwzgledniata Litwe i Wolyn przewaznie,
z entuzjazmem dla ludu, z niechecig dla pandw, a osobtiwie pdtpankoéw, orygi-
nalna w planie i wykonaniu, jako opis poetycki raczej tudzi niz kraju, ale samem
zatoczeniem szerokiego okregu, niby manifest patrjotyczny, ogarniajgcy wbrew
podziatlom kraj caly; nie doréwnata jej ani zdateka poOzniejsza «Piesn o domu
naszym». Z wrazen miodosci (od p. Winnickiego w Tarnopolu) a opowiadan
(hr. Krasickiego i innej szlachty) zaczerpnat Pol tematéw dla swoich «gawed»
i «rapsodow rycerskich», bardzo nier6wnej wartosci. Zaczat «Przygodami J. P.
Benedykta Winnickiego w podrézy jego z Krakowca (Cetnerdéw) do NieSwieza
(Radziwittéw) 1766 r. i powrotem w dom rodzicielski» (1840), a za «Przygodami»
wyroity sie dalsze gawedy, co sie wszystkie niekrytycznej publicznosci jak naj-
lepiej podol)aty dla od$wiezania malowniczej przesztosci; jak «Soplica» Rze-
wuskiego, tak «Winnicki» Pola opowiadali, z poczatku bez pretensji i moratow,
0 zyciu dawnej szlachty barwnie i rubasznie, ale potoczyscie, lekko archaizujac;

Wincenty Pol.
(Wedtug portretu Marcina Jabtofiskiego z r. 18il).-
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0 moralng warto$¢ tych okazoéw nikt nie py-
tal, i zzymano sie na nie dopiero, gdy Pol,
odwréciwszy sie od demokracji po r. 1848 do
szlachetczyzny, zaczat tych dawnych ludzi
lich cnoty wzorem dla terazniejszosci wysta-
wiaé, przez co ostre protesty ze strony demo-
kratycznej wywotywal, tak, ze jego popular-
no$¢ hardzo przybladta. Z tych poematéw
wyrdzniat sie «Mohort» (1805) iiwielhieniem
kresowego rycerstwa i staroszlacheckiej nie-
ztomnej dzielnosci; «Wit Stwosz« (1855) —
pierwszem obudzeniem zajecia dla gotyku ijego
sztuki, u nas zupetnie zamartego. Proby obszer-
niejszych utworéw z dalszej przesztosci uie
powodzity sie, zato celowat Pol opisami przy-
rody i wrazen osobistych, nieraz wcale przy-
krych (ofiara chiopstwa z r. 1846); odmieniat
poglady, jak niejeden im}% demokrata pier-
wotnie, po r. 1848 konserwatysta (Siemienski
np.), ale patrjotyzm jego pozostat niewzru-
szony, a tok staropolskiej mowy przyswoit
sobie tudzaco i wydawat sie niby uosobieniem,
ostatni z Mohikanéw, tej tezyzny fizycznej,
honoru nieposzlakowanego, mysli miernej,

wiary nie-

ztom nej.

LITERATURA POLSKA

Kornel Ujejski.

(Wedtug wspotczesnej litografji w Bibljotece
Baworowskich we Lwowie),

Wielbicielem jego, pdzniej przeciwnikiem

EWIATTBBZWOm.
PoEz1E

KORNELA UJEJSKIEGO.

Ij w o w.
Naktadem K.. Jabtoniskiego.
1848.

Karta tytutowa pierwszego wj”dania
«Kwiatéw bez woni» Ujejskiego.

zacietym, byt liryk Kornel Ujejski (1823—
1897), co nastr6j patrjotyczny zawdzieczat i wy-
chowaniu rodzinnemu, i otoczeniu Iwowskiemu
(Pola, Bielowskiego i i.). Wyrazit go w «Mara-
tonie» (1847), pod szatg starogreckg ukrywa-
jacym w”ezwanie terazniejszosci do podobnej
ofiarnosci i dzietnosci; nadzwyczajng zyskat
popularnos¢ dzietkiem, co go odrazu obok naj-
wiekszych stawiato i najswietniejsze rokowato
nadzieje. Biblja przyciggata go stale, w «Me-
lodjach biblijnych» transponowat zawsze na
ton uczuciowy jej epizody, ale w «Skargach
Jderemiego» (1847) przewyzszyt wszystko, co
kiedykolwiek napisat. Bzez galicyjska 1846 r.,
przygnebienie ogdélne, straszne rozczarowanie
(ze «pierwszym krokiem, co — lud —w zyciu
postawit, juz w dziejach S$wiata wyrost na
Kaina» — stowna W. 170la); milczenie ogolne
przerw'alty te «Skargi» miodziutkiego w'ieszcza,
co nie rzucat przekleustw™a na lud, co nie tracit
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nadziei, co krzepit zwatpiatych; skarga «Z dy-
mem pozaréw» obleciata calg Polske i wyniosta
poete na szczyty. Ale na nich sie nie utrzy-
mat; 1863 rok wywotat n niego druga czes¢
«Skarg Jeremiego», znacznie stabszg, ponurg
raczej niz Swietlana; proby epiczne nie kleity
sie; zato liryk $wiecit nieraz jeszcze triumfy,
szczegOlniej, gdy bardzo na muzyke wrazliwy
utwory muzyczne (Beethovena i i.) na wiersze
przelewat. «Marsz pogrzebowy» do muzyki
Chopinowej byt szczytem drugim jego twor-
czosci, podobnym do owego z r. 1847. Pisat
mato, dorywczo; zasad demokratycznych i gte-
bokiej sympatji dla ludu nigdy sie nie wyrzekt
entuzjasta-romantyk, co zadnych kompromiséw
z polityka utylitarng nie uznawat i na role
biernego sam sie skazat.
o o ) Karol Szajnocha (1818—1868), z ro-
Kornel Ujejski w pozniejszym wieku.  qziny czeskiej jak Matejko i i., goracy patrjota,
(Wedhug fotografji). co odpokutowat wiezieniem (gdzie sie nabawit
reumatyzmu a pozbawit zdrowego oka), nie poezja, powiescig czy dramatem, lecz
szkicem historycznym stworzyt u nas pierwszy owe malownicze dziejopisarstwo (za
wzorem francuskim i angielskim), ktére wczuwa sie w epoke na podstawie najszer-
szych badan i odtwarza ludzi i stosunki, jakby$Smy je zywe ogladali; kunszt stowa,
dobor ryséw odpowiednich, o$wietlenie catosci, wynosito studja archiwalne na wy-
zyne artystyczng; on pierwszy spopularyzowat dziejopisarstwo fachowe (inaczej niz
Lelewel lub Bielowski, szperacz po Zrddtach i kronikach, wydawca zastuzony,
lecz mimo swej przesztosci poetyckiej niemozliwy jako stylista). Ozywit sie ruch
«galicyjski», gdy «Dziennik Mdd Paryskich» przeksztatcono najpierw w «Tygodnik
Polski» a pdzniej w «Nowiny», lecz dopiero Jana Dobrzanskiego, zdolnego publi-
cysty, «Dziennik Literacki» stworzyt odpowiedni organ dla catego ruchu pismien-
niczego, gdzie tez niebawem podjeto walke z gra-
sujaca powszechnie wierszomanja.
Konczyta sie wierszomanja miodych «poetow»
zazwyczaj lirykami, jaka$ gaweda kontuszowa,
wkoncu dramatem pseudohistorycznym i niesce-
nicznym. Tak byto i z Mieczystawem Roma-
nowskim (1834—1863), ale to byl talent praw-
dziwy, co poezji nie uwazat za zabawke; w kaz-
dym z tych rodzajéow wystgpit z powodzeniem,
najmniejszem w lirykach o wyniostem uczuciu pa-
trjotycznem, budzacych ospato$¢, stawiajgcych naj-
szlachetniejsze cele, ale nieporywajgcych ani moca
stowa, ani $piewnoscig. Wyzej stanat w «Dziew-
czeciu z Sgcza» (1861), epizodzie z najazdu szwedz-
kiego 1657 r., gdzie przez zdrade Basi mieszczanie
uprzedzili zamiar Szweddéw iich samych wyrzneli: Karol Szajnocha.
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Mieczystaw Romanowski.
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pierwsza to i jedyna «gaweda kontu-
szowa» 0 mieszczanach, odtwarzajaca
znakomicie $rodowisko; i tres¢, i wy-
konanie wcale udatne. Z pomiedzy
dramatéw historycznych, ktérych je-
dyna «zastuga» — wystudjowanie tia,
przewlekie dialogi, brak zywszej akcji,
wyrézniat sie jego «Popiel i Piast»
(1862) przeciwstawieniem odwiecznej
walki stowianskiego i germanskiego
zywiotu; Popiel, nekany grozacym bun-
tem wewnetrznym, przywotat Niem-
cow na pomoc i zginat; i inne kontra-
sty tych dwu $wiatéw znalazly swoje
odzwierciedlenie. Mtody poeta, wierny
swoim ideom, padt w powstaniu.
«Pamietniki Paska» i «Soplicy»
wywotaty, jak na Litwie, tak i w Ga-
licji, na$ladowcéw; $réd nich tylko
jeden zdobyt popularnosé trwala, Zy g-
munt Kaczkowski (1826—1896).
W wiezieniach austrjackich, gdzie z oj-
cem przesiadywat, miat czas zrédtowo
poznac konfederacje barska, z ktdrg go

opowiadania wiasnej babki wczesnie zaznajomity, a zarazem pozbyc¢ sie wszelkich

iluzyj demokratycznych. «Bitwa o Cho-
rgzanke», dohiw obrazek animozji regio-
nalnej szlacheckiej (miedzy Sanoczanami
aPrzemyslanami) 1851 r., znakomicie opo-
wiedziana anegdota, pociggneta za sobg
szereg szkicdw i powiesci, ztaczonych oso-
bg opowiadacza, Marcina Nieczui. «Ostatni
z Nieczujoéw» i «Grdb Nieczui» (1853—
1858) byty barwnem odtworzeniem ludzi
i czasbw z drugiej potowy osmnastego
wieku; nie zadowalat sie autor luznemi
obrazkami, jak Rzewuski, lecz kreslit ob-
szerne powiesci (np. «Murdelio»), z dziw-
nemi czy dziwacznemi postaciami, i sama
fabulg romansowa rozciekawiat czytelnika,
kreslac szerokie tto z mnéstwem sztafazu.
Inne powiesci «barskie» i z czasow wcze-
$niejszych byly nieréwnie stabsze; autor
zarywat i o tematy nowe, a wierny bez-
namietnemu, wytrawnemu uczuciu, do-
Swiadczeniom zyciowym i bystremu spo-
stiZeganiu, wydat dtugi szereg powiesci

7 N
Zygmunt Kaczkowski okoto r. 18()0.
(Itys. J. Kossaka w Bibl. Pawlikoivskich we Lwowie).
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wspdtczesnych («Wnuczeta)), 185,1,
«Bajronista)), 1857 i i.), gdzie to
oskarzat skartowaciate pokolenie
wnukow wobec tezyzny dziadow,
to o$mieszat Itezptodne marzyciel-
stwo, to nawracat demokratycz-
nego doktrynera do rozumnej
pracy, Yo wielu latach, na obczyz-
nie, najpierw wiedenskiej a po
krachu gietdowym 1873 r, pary-
skiej, wystgpit znowu na polu po-
wiesci nieudatym (dla przewagi
samych rozpraw) «Grafem Ra-
kiem)) (1879), a p6zniej nieréwnie

Zygmunt Kaczkowski w okresie paryskim. Ieps;eml powmsugml hj.‘Storycz-

(Wedtug rysunku A. Loeuyego z r. i8S9). nemi | Sp_ojfeczneml' _W hISt_OryCZ'

nych wojowat z Sienkiewiczem,

chcagc wystawi¢ petniejszy obraz dawnego spoteczeristwa, czego dopigt istotnie,

cho¢ go nie oz}wit; szczeg6lnie starannie wykonat «Olbrachtowych r}xerzy)) (1889).

Wszystko, co p6zniej pisat, madre, trafne, ale porwaé nikogo nie zdotato; brako-

wato nawet pogiebienia psychologicznego, nie méwiac o niedostatku plastycznosci
i barwnosci.

Kontuszowej powiesci nie sprostat Jan Zacha rjasiewicz (1825—190i)),
co zato wspdiczesnemi zajagt uwage ogdlng; wyksztatcit sie z musu, w wiezie-
niach austrjackich, na powiesciopisarstwie niemieckiem i jego cechy wsigknety
w tego dostarczyciela romanséw dla wypozyczalni ksigzek. Z poczatku miewat
wyzsze ambicje; karcit szlachte «Na kresach)), trwonigca ojcowizne a wzmagajaca
postepy obcych, albo w «Swietym Jurze)) przedstawiat coraz zaogniajaca sie sprawe
ruska; radzit i uczyt i w innych pytaniach spotecznych; wystawiat to marzycieli,
to czcicieli cielca ziotego, to polszczacych sie Niemcdw, ale, szczegdlniej odkad sie

przeniost do Warszawy,
zszedt na opisywanie
MM* erotycznych konlliktéw
codziennego bytu. Przy-
bywato powiesciopisa-
rzy; nieco obiecywat
zmarly przedwczesnie
Walery Lozinski (1837—
1861) romansami z za-
katkéw prowincjonal-
nych, wzorowanemi na
«Panu Tadeuszu)), po-
czem przeszedt do sen-
sacyjnych w Kkiepskim
guscie francuskim.
Jan Zacharjasiewicz jako Sfinks. W!e|k0F_)0|5ka,, C_ii‘?'
(liysunek-karykatura J. Kossaka w zbiorach Bibijoteki Baworowskich we Lwowie). ~ SZgCa SI¢ Nnajwczesniej-
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szeiii uregulowaniem sprawy wioScianskiej,
najwiekszym zasobem kultury, najlepszemi
szkotami i (stosunkowo) najtagodniejsza cen-
zura (niezabraniajaca gtosu nawet emigran-
tom), miata wybitnych mecenaséw (Raczyhscy
i Dzialynski), co wiele dla nauki i literatury
(przez znakomite zbiory) zdziatali; miata zdol-
nych i pracowitych nauczycieli, miata czaso-
pisma, przewyzszajgce warszawskie i lwow-
skie doborem artykutéw i tendencjg poste-
j)owa (szczegdlniej jaskrawg w «Tygodniku
literackim» Wojkowskich, do ktdrych sie
wkoncu spoteczenstwo bardzo Kkatolickie zra-
zito zupetnie), ale wielkiego talentu nie wydata
zadnego. Nie byt nim generat Franciszek Mo-
rawski (1785—1861), co sie tu z Krolestwa
przeniost, autor bajek i powiesci poetyckich
(«Dworek mojego dziadka», 1851, rzecz z Wiel-
kopolski okoto r. 1794, z drobiazgowemi opi
sami a scenami dramatycznemi, ale wykona-
nemi stabo), ani Ryszard Berwiniski byronizu-
jacy liryk (1819—1879), namietny oskarzyciel
paraflanszczyzny poznanskiej, szlachty, ksiezy,

LITERATURA POLSKA

Ryszard Berwinski.

(Wedtug fotografji ze zbioréw Stefana Dembego

w  Warszawie).

goragcy demokrata, co triumfy salonowe wymieniat na stuzbe czynng ludowi;
talent rozproszyt na zale i skargi wymowne, na piekacg satyre, niczego wiekszego
nie stworzyt i predko z grona piszacych wybyl, pokidcony ze spoteczenstwem,
gnany niepokojem; pierwszy u nas pozbyl sie wiary w oryginalng twoérczosé
ludowa i wykazal jej zalezno$¢ od obcych w «Studjach o literaturze ludowej

ze stanowiska historycznej i naukowej krytyki»
(1854). Dzielniej niz poeci wystepywali histo-
rycy: t.ukaszewicz .16zef (1799—1873), dla dzie-
jow szkoly polskiej i wyznaniowych; Mora-
czewski Andrzej (1802—1855), dla catosci dzie-
jow polskich; filozofowie: Karol Libelt (1807—
1875), zwalczajacy hegeljanizm w imie jakiej$
stowianskiej, ludowej prawdy (wyobraZni),
zatraconej przez inteligencje na rzecz samo-
wihadztwa rozumu; hrabia August Ci e-
szkowski (1814—1894), budujacy metoda
dialektyczng przeciw heglistom filozofje woli,
po wyczerpaniu sie filozofji mysli, w jakiej$
epoce trzeciej, ej)oce Ducha $w., gdzie Stowianie
odegrajg role wptywowa, mitos¢ chrzescijanska
Drywatng wywyzsza na publiczng — mysli
identyczne nieraz z mys$lami Krasifnskiego;
wyrazit je najpetniej w «Ojczenaszu», obszer-
nem filozoticzno-moralnem dziele (wydat sam

pf

Karol Libelt.
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August hr. Cieszkowski.

tylko tom I, 1848); pedagog Ewaryst Estkowski
(1820—1856) rozwijat madre zasady wychowywania
dzieci. Ale wiasnie na Wielkopolsce odbita sie naj-
silniej reakcja europejska po r. 1848; wszelkie poste-
powe czasopisma i poczynania porzucono, a «Przeglad
Poznanski» pod redakcjg dwu Kozmianow (do r. 1865)
stat sie oredownikiem jezuitéw na kazdem polu umy-
stowem; wprawdzie utrzymaty sie dawne zdobycze
(«Towarzystwo Pomocy Xaukow'ej» Marcinkow”skiego,
lekarza-patrjoty, i nowe «Towarzystwo Prz/gaciét
Nauk» ze sw'ojemi rocznikami), ale literatura orygi-
nalna zamarta zupetnie. Juz przedtem zaczat sie «exo-
dus» sit wrybitnych (np. fdologdw Mateckiego Iub
Muczkowskiego do (ialicji, po r. 1863 do nowo utwo-
rzonej Szkoly (itdwnej w* Warszawie, Przyborowski
Jozef, Mierzynski i i.), i cata praca inteligencji wysi-
lata sie w celu utrzymania zasobéw' narodowych prze-
ow® napierajacej zew"szad germanizacji. W imie za-
grozonej zupeilng zagtada narodow osci budzili pieiwvsi

dziatacze polsc}', duchownii przewaznie albo nauczyciele ludowa, $wiadomos¢ jej
éréd ludu, $rod Mazurow™ pruskich w Etku lub Slazakéw' gérnych w Bytomiu.

Minjaturowa Rzeczpospolita Krakow'ska, utworzona r. 1815 a r. 1846 wcie-
lona do Galicji, posiadata najdtuzszy czas po r. 1831 jedyng w'szecbnice polska,
ale dla braku $rodkoéw i ludzi nieSwietnie prosperujaca, i potgczone z nig «To-
warzystwo Naukowe», w™alczgce z temi samemi brakami. Literatura piekna nie
zdobyta waw'rzyndw; byli w stylu grasujacej miedzy miodziezg wierszomanji
poeci, najzdolniejsz}' miedzy nimi bryk Edmund Wasilewski (1814—1846), autor
znakomitych «Krakowiakéw» (przetozonych przez Moniuszke na muzyke) i wielu

piesni lirycznych, nie wwiacznie erotycznych, na-
wotujgcych goragco do czynu, a przyjmow'anycb
z uwielbieniem od miodziezy. Wyrdzniti sie dwaj
liczeni, Michat Wiszniew'ski (1794—1865), filozof,
zwolennik szkoty szkockiej, autor na olbrzymie roz-
miary zatozonej historji literatury polskiej, trakto-
wanej na najobszerniejszem podtozu dziejowem,
europejskiem, niedokonczonej (nie wyczerpat sam
naw'et wieku szeshastego — uzupetniono jg z jego
obszernych notéat bibljograticznych). Drugi, Jozef
Kremer (1866—1875), heglista, lecz zw'alczajacy swego
mistrza jego metodg dialektyczng w imie osobo-
w'ego Boga i nieSmiertelnosci duszy, opierajac sie
na do$wiadczeniu; zastuzyt sie szczegélniej tern, ze
pierwszy wytozyt estetyke w jezyku pieknym naszej
publicznosci (w «Listach z Krakow'a» i «Podrézy do
Wioch», 1843—1865), opowiadajac dzieje sztuki, opi-
sujac gtdwnie jej dzieta jako odblask prawdy bez-
wzglednej, jako majgce cel same w sobie, zawiste

Edmund Wasilewski,
(Wedtug portretu W. Stattlera).
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od potegi tworczej —fantazji. Wydawane
w Krakowie bardzo powazne pisma,
«Kwartalnik Naukowy» historyka-praw-
nika Antoniego Helcia (1808— 1870),
«Powszechny Pamietnik Nauk i Umie-
jetnosci» L. Zienkowicza, i i., usitowaty
wzbudzi¢ oryginalno$¢ duchowg, aby
uniezalezni¢ sie od nasladownictwa ob-
czyzny, lecz zadne z nich nie zdotato
sie utrzymac. Dopiero zatozony r. 1848
«Czas», organ zachowawczy, byt dzien-
nikiem na modte europejska, zasilany
w feljetonach i krytyce literackiej przez
Swietne pioro Lucjana Siemienskiego,
eksdemokraty, teraz konserwatysty, co
pierwszy ii nas za wzorem francuskim
tworzyt portrety literackie, siegajgc i do
walki romantykéw z klasykami i do epoki
stanistawowskiej.

Rozwdj literatury w kraju potoczyt
sie wiec odmiennie niz na emigracji;
gdy tu sie wznosita najwyzej, kraj milczat, porazony $wiezg kleska; ochtongwszy,
kroczyt do r. 1849 stale, cho¢ bardzo powolnie, ku postepowi; po r. 1849 zwy-
ciezyta reakcja, pustoszgca u nas o wiele silniej niz gdzie indziej gltowy i serca;
rozpanoszyly sie, jako zywe anachronizmy, «feudalizms» i klerykalizm, i nikt sie
im nie opierat; powotani (np. Trentowski, Zmicliowska i i) milczeli, zawiesili
wszelkie dziatanie, czekali odmiany. Sarkano teraz na nowy materjalizm, kulture,
maszyny, koleje; chwalono dawng prostote, serdecznos¢, lojalno$¢, poboznosé;
zamykano oczy na sobkowstwo, niesprawiedliwos¢ (wobec ludu), prézniactwo,
lekkomysIno$é; wierzono w De Maistre’a, Ronalda i innych przedpotopowcow;
oburzano sie na G. Sanda, na emancypacje kobiet, na mysl liberalng; nawet Kra-
szewski dat sie porwac¢ wstecznictwu i odkrywat niebywale cnoty w dawnem
spoteczenstwie. Tern nowem zasklepieniem, niby jak za czaséw saskich, tudzono
sie co do wilasnego zastoju, ale podrdéze i ksigzki, wymiana mysli, widoczne
skutki zacofania, czynity coraz nowe wylomy w tym murze chinskim. Nowa ka-
tastrofa narodowa przyspieszyta przewrdt zupetny.

Jozef Kromer.

VI
POZYTYWIZM (1864—1890)

Nawotywanie do pracy organicznej. —Pozytywisci warszawscy; walka z romantyzmem i idea-
lizmem. — Przedstawiciele nowej wielkiej literatury: Orzeszkowa; Swietochowski; Prus; Sien-
kiewicz; Asnyk; Konopnicka. — Dramat i komedja.

W imie ideatdw romantycznych, na szlakach «Przedswitu», chwycono za bron

i w nieréwnej walce poniesiono kleske straszliwg, a msciwy rzad uniost sie my-

$lg przemienienia Polski w «kraj nadwislanski» i zuzywatl na urzeczywistnienie
18
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swego marzenia olbrzymie swe S$rodki. Nie zadowolit sie wynaradawianiem Kre-
sow; byly tam dawno zniesione instytucje i szkoty polskie, ale teraz przybyto sy-
stematyczne tepienie wszystkiego, co naruszato «russkie» cechy kraju, wiec wy-
wlaszczanie szlachty, przeSladowanie polskiej ksigzki, sceny, mowy na miejscach
publicznych, obok wyprébowanej konfiskaty doébr, wywozenia podejrzanych,
$ledztw nieustannych. Nie mozna byto odrazu stosowac tych samych metod i do
Krolestwa, ale po konfiskatach, kontrybucjach, egzekucjach rugowano ze szkoly
ros>'jskiej, z urzedu i sadu carskiego wszystko polskie, a wsSrubowano (nawet
w podwojne afiszyki teatralne) rosyjskie; kazdy niemal rok przynosit nowe ogra-
niczenia; miodziezy zatamowano widoki stuzby rzadowej (chyba w Taszkiencie),
jedyng palestre i medycyne jej zostawiajac wolng (obok stuzby prywatnej w prze-
mys$le i handlu, na kolejach i fabrykach); zniesienie panszczyzny w Rosji
wywrocito calg dotychczasowa gospodarke sztachecka, co z darmochéw prze-
chodzita odrazu do roboty najemnej. Nalezato sie wiec przystosowa¢ do nowych
warunkéw zyciowych; natezato przedewszystkiem stara¢ sie o wzbogacenie kraju,
0 jego uprzemystowienie, o podniesienie handlu; kraj doniedawna wylgcznie
agrarny natezato wyposazy¢ w fabryki, coby zabezpieczaty byt bezrolnych. W Ga-
licji i Poznanskiem nie bylo wprawdzie podobnie nagtego przewrotu, ate i tu
musiata gospodarka patrjarchalna zupetnie nowej ustapic, nalezato wyzyskaé ptody
przyrody, utworzy¢ nowe Zrédia dobrobytu. W zyciu politycznem i ekonomicz-
nem dawne podziaty utrzymywaty sie w calej sile; o zyciu politycznem ani na
Kresach, ani w Krolestwie, mowy hy¢ nie mogto, bylo w Galicji i Poznanskiem;
zycie ekonomiczne toczyto sie réwniez po kolejach odrebnych. Warszawa i t.6dz
«amerykanizowaty sie» w tempie ohcem dla Lwowa, Krakowa i Poznania; ale
w umystowem zacieraty sie (do pewnych granic, strzezonych czujnie przez cen-
zure) Slady podziatowe; literatura nabierata rozmachu jednotitego, wymiana mysh
a nawet tudzi (przenoszono sie ze l.wowa i Krakowa do Warszawy i naodwrot),
wspolnosé kierunkéw, Zrodet, wzordéw wzrastaty z kazdem dziesiecioteciem i, mimo
wszelkiej «regjonalnosci» (t. j. przywigzania do najblizszego otoczenia) nabierata
literatura coraz powszechniej cech jednolitych; odpadat podziat dzielnicowy.

Najpierw ockneta sie miodziez; nalezato ratowaé byt, rozszerzy¢ i wzmocnic¢
jego podstawy, zbrata¢ sie z ludem dotad obcym, a nieraz wrogim; nalezato
zrzuca¢ wiezy wyznaniowe, przesady stanowe, zasady wsteczne, uczy¢ sie i pra-
cowaé. Szkota Gildwna mimo kroétkosci trwania wydata diugi szereg takiej mio-
dziezy, co wyrosta na ksigzkach europejskich, na Buckle’u i Tainie, Buchnerze i Dar-
winie, (Poincie i Benanie, albo zwiedziwszy uniwersytety, szczeg6lniej najblizsze nie-
mieckie, nasadzata w kraju nowe mysli; walczyta nietylko z obskurantyzmem
wszelakim, ale w imie postepu, wolnosci (indywidualnej), dobra publicznego
z przestarzatym, wyjatowiatym romantyzmem (l)a, nawet z poezjg sama), meta-
fizyka, waskim nacjonalizmem, przeciwstawiajgc im cele humanitarne i kulturalne.
| zawrzata walka miedzy «mtodymi» napastnikami a «starymi» obrorficami, wcate
nieréwna, ho przeciw zapalencom stawano do walki ospale i niezrecznie; sprawa
«starych» byla widocznie zgoéry przegrana. W walce tej przewodzity dla «mto-
dych» Warszawa i Lwow; Krakoéw zajgt rychto stanowisko przeciwne; Poznan
milczat, zajety wylacznie zapasami z germanizacjg; w Wilnie zamierato zycie pod
uciskiem Murawjewow i «ohrusicieli», chociaz wlasnie z Litwy wyszia glosicielka
nowych idej.
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Jézef Ignacy Kraszewski w latach
pézniejszych.

rzytow' na tufactwie, w"szelkie
naduzyciom, staly apostot i hu-
manitarnosci, i wiary w swoj
naréd. Czas (zaoszczedzany przy
jego Herkulesowej sile pracy,
przy mnostwie korespondencyj,
jakiemi ze wszelkich dziedzin
umystow™ych zasilat dzienniki
krajowe) dozwolit mu podejmo-
wania sie romansow histor}Xz-
nych na najwiekszg skale; wiek
osmnasty znat z tradycji do-
mowej, z pamietnikow” rekopi-
Smiennych, z drukdw, jak nikt
inny, i kazdy z tych romanséw,
czy saskich (np. «Hrabina Cosel»,
«Bruhb) i in.), czy stanistawow-
skich, przynosit jakie$ ciekawe
objaww. To pow'odzenie skusito
go niestety do nasladowania G
Freytaga, co w serji romansow'
«Die Ahnen» wystawit dzieje
kulturalne Niemiec od pierw ot-
nych czaséw do reformacji, ale
P"reytag ograniczyt sie kilkoma
tomami,Kraszew'skiego byto staé
na siedmdziesigt dziewdec, a te-
mu ogromowi pracy podotat

LITERATURA POLSKA

Odbity sie one i w tworczosci dawnych, szcze-
golniej J. 1. Kraszewskiego. Opuscit r. 1863
Warszawe i osiadt w Dreznie, rozwijajac czynnosé
pisarska je.szcze spotegowang, bo i w zyciu poli-
tycznein brat teraz udziat w sw™oich «Rachunkach»
(1866—1869) narodow'Cgo sumienia, a rozdwmit sie
jako autor, piszac pod przybranem Bolestawnty
mianem powiesci, jakichby cenzura nie przepuscita;
«Rolestawita» zdawat sprawe z wypadkéw war-
szawskich od 1861 r., z powstania, ze sprzecznosci
miedzy «My a Oni» (Rosjanie); od poczgtkowej
apoteozy niemal ruchu przechodzit, wierny swej
umiarkowanej naturze, do coraz chiodniejszego
0 nim sadu, chociaz do «gasicieli ognia» nigdy nie
przystapit. Zabieral gtos w kazdej sprawie; wska-
zyw™at np. potrzebe pracy w «Ressurrecturi», cho-
ciaz w «Morituri» nieréwnie wyrazisciej skreslit
tych, co sie do nowych warunkoéw juz przystosowac
nie zdofaja, skazani na wymarcie; pietnowat paso-
niezdrowe objawy, protestowat przeciw wszelkim
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tylko fizycznie; jedyny pierwszy tom»
«Stara bas$n», z czaséw Piastowych, byt
wykonany tak znakomicie, z podobnie
czutem wmysleniem sie w starozytnosc
stowianska, ze stat sie iitiibiong czytanka
u wszystkich plemion stowianskich, ze
nic jej dotad nie przewyzszyto w kre-
$leniu (bardzo swobodnem zresztg) pa-
trjarchalnosci stowianskiej. Zaden z dal-
szych tomdw tej serji ani w przyblizeniu
nie doréwnat tej idyHi, ktérej barwa
ré6zowa ciemniata w kazdym dalszym
tomie.

Z olbrzymiej, nieprawdopodobnie
wielkiej puscizny Kraszewskiego nie
wszystko ocalato; nie zmienia to jego za-
stugi dziejowej; on pierwszy zastgpit po-
wies¢ francuskg — potska; on trzymat
jakby reke na pulsie narodowym i wszel-
kie jego bicie sumiennie zaznaczat, niemal
przez caly wiek dziewietnasty, a strawy
literackiej codziennej (nie odswietnej
jednak!) on sam przez dziesigtki lat do-
starczat. Zrazu byt istnym satyrykiem i sceptykiem, potem liberatem (w sprawie
ludowej!), dalej wstecznikiem, znowu «powstancem», nieréwnie dtuzej umiarko-
wanym postepowcem; byt ideatistg i potepiat ideaty-mrzonki; reatista wywotywat
nieche¢, mianowicie klerykatéw, co mu jego wolnomys$tnosci z lat soboru po-
wszechnego (1870) przebaczy¢ nie mogli. Ale zawsze i wszedzie przyswiecat mu
cet wyzszy, budzi¢ sumienia i mysh, szerzyé smak i wiedze, wybrnaé¢ z ciasnoty
umystowej. On nie artysta znakomity, nie psychotog gletioki, ani mistrz plastyki;
rzucat swe dzieta odniechcenia niby, pisat je na kolanie i nigdy zadnego nie
opracowat staranniej, nie lezato to poprostu w jego przyrodzie; poczatki tez jega
powiesci byly state ciekawsze, niz ich cigg dalszy, wys$pieszony nadto. 1Jczbg wy-
rown.ywat poniekad braki estetyczne, bo nikt inny nie zaspokajat tak gtodu czy-
tajacych; on stworzyt powiesé potskg i czytelnictwo polskie, a dzi$ znowu go
drukuja i czytajg pilniej, niz przed latami; zastuzyt na to zupeknie.

Sekundowat mu T. T. Jez (Zygmunt Mitkowski, 1824—1915), Ukrainiec, zot-
nierz (na Wegrzech), emisarjusz i powstaniec, cztonek Towarzystwa Demokra-
tycznego i niezlomny jego idej glosiciel, emigrant przez trzy czwarte swego dhu-
giego zycia, czynny do ostatniej chwiti. Jego powiesci, szczera tendencja, ideali-
zowaly chiopa («Wasyta Hotuba» i in.), szlachcica-demokrate, wiernego trady-
cjom Kosciuszkowym, potepiaty w dotkliwych satyrach spoteczenstwo szlacheckie,
grzeszace przeciw Dziesieciorgu; nie dbaty — Swiadomie! — o zadng estetyke,
o flirty i mitostki, ate wdrazaly Dziesieciorgo obywatetskie. Kilkuletni pobyt na
Batkanie zapoznat go z Bulgarami i Serbami, z ich walkami o niepodlegtos¢, co
sie inaczej niz poiskie zakonczyly, wiec skorzystat z ich przedstawiania, aby pod
ptaszczem stowianiskim przemycaé ideje poiskie; on pierwszy potudniowym Sito-

T. T. Jez (Zygmunt Mitkowski).
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wianom dat wielki romans historyczny, Szenoa
i Wazow szli za jego przyktadem; jego «Uskoki»,
«Harambasza», «Asenowie» i t. d., byty prak-
tyczng nauka patrjotyzmu, poswiecenia i kon-
spirowania; ttumaczyli je tez Serbowie i Bul-
garzy w zawody. Sztuka jego byfa dosyC pry-
mitywna, ale zywo$¢é pidra wynagradzata jej
braki, a surowe wymaganie petnienia obowigzku
(jakiego sam byt wzorem niepospolitym) nada-
wato tym nieraz rubasznym, gwattownym kar-
tom wielkie etyczne znaczenie.

Obok dawniejszych powiesciopisarzy (Za-
charjasiewicza, Kaczkowskiego i in.) pisali i daw-
niejsi lirycy, i dramatycy, albo nachylajgc sie
do wymagan chwili wspoiczesnej, albo je igno-
rujac, np. parnasista Felicjan Falenski
(1825—1910), warszawianin, mistrz stowa szcze-
golniej w przektadach (Petrarki czy Ariosta),

Lrr EHATURA POLSKA

Felicjan Falenski.

liryk wytworny, pasujacy sie przez cale zycie bezskutecznie z dramatem, bo zyly
dramatycznej nie miat, ale tworzacy rzeczy piekne w deklamacji, dialogu, starannie
wystudjowane co do tla czasowego, lecz bez zywszej akcji i namietnosci; dramaty
ksigzkowe, nie sceniczne, przewaznie z starozytnosci czerpane (miedzy niemi
«Althea», z mitu greckiego o najbardziej posagowych ksztattach). Jego przeciw-
stawieniem byl namietny i wybuchowy entuzjasta, potem zgorzkniaty pesymista,

Leonard Sowinski (1831—1887),
Ukrainiec, demokrata, jeden z chtopoma-
noéw kijowskich, co swoje przejscia zy-
ciowe wys$piewat w byronizujacym «Frag-
mencie powiesci», krwig i fzami pisanym,
a w dramacie (nie scenicznym) «Na Ukra-
inie» (1873) szumne nadzieje i gorzkie
zawody chtopomanskiej miodziezy, nie-
che¢ i niewiare «starych», a nienawisé
ludowg najwymowniej wystawit; roman-
tyk wykolejony, nie mégt sie pogodzi¢
z nowag mieszczanska Warszawag, ze zma-
terjalizowanem otoczeniem. Do epigonow
romantyzmu nalezat dtugi szereg autordw,
piszagcych dramaty historyczne; na czele
ich J6zef Szujski (1835—1883), zastu-
zony historyk i jeden z wodz6w i twor-
cow krakowskiego stariczykowstwa (opor-
tunistow rzgdowych i gasicieli ognia), nie-
poszlakowany patrjota, pisarz dramatéw
wszelkich epok i stylow, z ktérych zaden
sceng na diuzej nie zawladnat; tendencje
polityczng i do dramatéw przenosit. Za

Leonard Sowinski
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Szujskim liczny szereg: Belcikowski, Glinski, Ra-
packi, Koztowski; w ich dzietach podkupowaty
nieraz luzne piekne sceny albo gromkie stowa
raczej krytykow niz widzéw, ale ich repertuar
niestety nie «zelazny», lecz tylko papierowy;
mniej oni rozwlekli, niz swego czasu Odyniec,
Olizarowski i in., mniej natretni z tendencja ka-
tolickg, monarchiczng czy inng, mniej obojetni
na wymagania sceniczne, tylko brak im pozy-
tywnych waloréw dramatycznych; wychodzili
zwyciesko z konkurséw dramatycznych, lecz zwy-
ciestwa nie odnosili na scenie.

Od epigonéw romantyzmu odwracata sie
publiczno$¢ coraz bardziej stanowczo ku «mio-
dym», ku pozytywistom, jak ich przezywano, cho-
ciaz wielu z nich zadnego kierunku filozoficznego
nie przedstawiato. Wszystkich wyprzedzita cza-

Jozef Szujski. sem Eliza Orzeszkowa (1841—1910); zgroza

przejety jej serce katastrofa polityczna 1863 r.,

ruina rodzin i majatkéw, triumfy szydercze wroga; obrona wszystkiego, co
drogie sercu, wtracita jej pioro do reki. Nie odrazu dotarta do tego celu; sym-
patje dla ludu przewyzszata sympatja dla pici wiasnej, zagrozonej w swem
dotychczasowem istnieniu. Nalezalo wywalczy¢ dla kobiety uniezaleznienie, zmie-
ni¢ tryb wychowania, aby jej umozliwi¢ jaka$ prace zarobkowa, znies¢ krzywde
prawodawczg, rozluzni¢ peta niewoli malzenskiej, i pierwsze jej powiesci znacz-
niejsze, nadto wielomoéwne i rozwlekte («Pan Graba», «Dziennik Wactawy»; naj-
krétsza i najwyrazistsza, «Marta»), stuzyty temu celowi; «Marte» podchwycita na-
wet zagraniczna (niemiecka) propaganda praw kobiecych. Bystre jej oko robito
ciekawe odkrycia w przyrodzie, ludziach i ludzie (biatoruskim, zydowskim, miej-
skim); romanse jej zydowskie («Eli Makower», «Meir Ezofowicz»), o tendencji
asymilatorskiej, wnikaty gteboko w psychologje ghetta, a $réd «chamstwa» od-
krywata poktady szczerego ztota («Cham», «Dziurdziowie», «Jedza»). Patrjotke od-
razat nihilizm rosyjski, kosmopolityczny. W olbrzymiem ptétnie «Nad Niemnem»
utrwalita cechy kraju i szlachty, jedynej uswiadomionej narodowo sfery, zgne-
bionej, rozpaczajacej lub zobojetniatej, i z pod knuta wyleciata jej «Piesh o ziemi
naszej», z pysznemi Kkrajobrazami, a znaczacemi sylwetkami wszelakich ludzi,
miedzy nimi i miodziezy entuzjastycznej, co rak nie ztozy i o Nig walczy¢ bedzie,
o Niej nie zwatpi. Strofowata materjalizm, pogonn za «pasztetem», utrate po-
czucia narodowego («Popioty», «Iskry»), w imie «starych ponczoch», bo wzglad
na cenzure wymuszat od niej jezyk Ezopowy i przenosnie. Kunszt jej rost niemal
z kazdym nowym utworem; wyzbywata sie maniery, ktérej sie u Francuzéw
poduczywata; styl nabierat czasem dziwnej tezyzny (w «Bene nati», o szlachcie
zasciankowej i jej pogardzie «chama»), a bywat i dziwnie delikatny («Piesn prze-
rwana»); zwalczata, nawet ze znaczng dozg satyry, fumy panskie, moc przesgdow,
zbytnig dewocje i nie zaskarbita sobie task panskich i koscielnych. Dopiero na
skionie wieku podniosta wawrzyny zwyciezonym («Gloria victis», 1905), sptacita
dtug mitodosci. Niestrudzona szermierka pracy i mitosci, rzetelnego trudu i dobrej
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T

Eliza Orzeszkowa. Orzeszkowa w ostatnich latach zjNia.

wiary, szczerego patrjotyzmu i wszelkiej tolerancji, zyskata, pierwszy autor pol-
ski, uznanie zagraniczne; koto jej czytelniczek rosyjskich réwnato sie polskiemu;
tlumaczono ja w zawody i u innych Stowian. Zastuga jej nietylko historyczna,
Ze stala sie pierwszg wymowng oredowniczkg praw kobiecych; Zze wlewala site
i ufno$¢ w zwatpiatych i stabych; ze zblizala sfery dalekie, obce, wrogie; ze zto-
cita czarem poezji wypadki codzienne; Zze zdobywata stowu polskiemu tereny
zagrozone: oprocz tego wszystkiego stworzyla wielka realistka z sercem gorgcem
i wyostrzonym zmystem dla przyrody dzieta nieprzemijajacej wartosci, tchnace
urokiem prawdziwej poezji.

W6dz pozytywistéw warszawskich, Aleksander Swietochowski (nr. 1849),
talentem pisarskim nieréwnie wiekszy niz szwagier. Piotr Chmielowski, zastuzony
krytyk i historyk literatury, a wytrwaty bojownik pozytywizmu, nieprzescigniony
stylista, oddat sie caly walce o postep, hnmanitarno$¢, nieuznajacg wyodrebniali
stanowych, narodowych czy wyznaniowych; brakio tylko temu intelektualiscie
gtebokiego uczucia i ptomiennej wyobrazni; dialektyk, nieporéwnany szermierz
na stowa, dowcipny, ciety, zwyciezat rozumem, nie przekonywat sercem, nie po-
rywat uczuciem. Wobec zaniedbanej u innych pozytywistow mowy odznaczat sie
N wytwornoscia, i jego dialogi sceniczne sg wzorem prozy polskiej, epigrama-
tycznie oszlifowanej; ale dramaty jego i konflikty wyrozumowane, nie przezyte,
ani odczute. Walczyt na wsze strony, nawet z kolonizacjg europejska na potudniu
(t. J. z wyzyskiem tubylcow niemitosiernym), z celibatem, z staboscig natury me-
skiej wobec pieknej, z kapitalizmem i jego maklerstwem, alez to rozprawy raczej
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ila temat zadany, niz obrazy

zywe, sceniczne. Najwidocz-

niejsze to w wielkim cyklu

«Dlichéw », przedstawiaja-

%> cym rozwoj ludzkosci od hor-

dy pierwotnej, z hezrzadem

ptciowym, az do wyrafino-

wania i zgnilizny rzymskiej

na tle Palestyny i Ukrzyzo-

wania: zjawia sie w wielo-

k wiekowych odstepach ta sa-

Vi ma para, Arjosa i Orli, prze-

ciwstawia sie trybowi odzie-

dziczonemu w imie praw

indywidualnych i ginie ofiarg

postepu; deklamacja i logika

przekonywaja, ale ani wy-

obraznia, ani nczncie zado-

wolone. Jak nikt inny u nas

rozkochat sie w starozytnosci,

gtdwnie greckiej («Aspazja»

i in.), aby w Swietnych dia-

logach omawiaé kwestje ko-

biecg, tezy tilozoficzne (mie-

dzy niewolnikami!), przewa-

ge stanowa. Dhugoletni «poset

Prawdy» (tygodnika war-

szawskiego), zabierat gtos

w kazdej sprawie aktualnej,

Aleksander Swigtochowski. osadzat jg zawsze rozumowo,

logicznie, zastrzegat wolnosé

myslenia, a z kazdej innej rezygnowal, kajdanéw niewoli nigdy nie rwat. Wolter

to polski, wojowat z Kosciotem, szlachetczyzng, romantyzmem i nie mogt sie

pogodzi¢ z powrotna tegoz fala, uwazat jg za mode «ostatniego krzyku», nie starat

sie jej zrozumie¢. Pozostat na zawsze mistrzem stowa, a niektére sceny Wiady-

stawa Okonskiego (pseudonim jego) niezapomniane; paradoksy pesymistyczne

w jego «Bajkach» uderzaty jaskrawoscia — zastuga za$ jego przewaznie histo-

ryczna, triumfu pozytywistow nikt tak nie wywalczylt, jak on, na siebie tez sciggat

gromy przeciwnikdw, aby sie im jak najostrzej odcinaé. Dzieto jego czas nadto
przyprészyt, samym racjonalizmem niesposob zwycieza¢ na trwate.

Jawnym jego przeciwnikiem byt i wystepowat z nim do walki inny pozyty-
wista, Bolestaw Prus (Aleksander Gltowacki, 1847—1912), silny inteligencja, ale
jeszcze silniejszy uczuciem, mitoécig blizniego, altruizmem; Swietochowski filozof,
on matematyk; obaj kronikarze zycia codziennego; 6w pesymista, ten optymista;
ow ironjg, ten sercem gryzt. Z «obserwator]urn spotecznego» schodzit Prus mie-
dzy dziatwe i zwierzeta i folgowat w nowetach serdecznemu humorowi, nieraz
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az rubasznemu, zanim zaczagt tworzy¢ wieksze dzieta. Rozstawito go pierwsze,
«Placéwka», walka chlopa o kawat ziemi ojczystej, ktorej sobie wkoncu obcym
wydrze¢ nie dat (jak mizerny obok niego obywatel!). W «Lalce» — lalka sama,
piekno$¢ arystokratyczna a marnica moralna, i figury podrzedne (kupiec Nie-
miec i jego synowie, nienawidzac}' Niemcow; subjekt, byly legjonista na We-
grzech, podziwia naiwnie bohatera romansu) przepyszne, tryskajg zyciem, humo-
rem, prawda; najmniej wyrazny bohater, Wokulski, niby suma wszelkich cnot
i zdolnosci, co autorowi na stowo raczej wierzy¢ musimy; mitos¢ zmystowa wo-
dzi go przeciez na pasku, az nad przepas¢. .leszcze obszerniejsze czterotomowe
«Emancypantki», zbudowane jak najluZzniej, niby przerwane, jak «Lalka», niedo-
méwione; postaci podrzedne znowu wySmienite, chociaz wtasciwych emancypan-
tek miedzy niemi niema, ale tym razem bohaterka nieprzescigniony ideat kobie-
cosci. Madzia Brzeska to szczyt prostoty, wdzieku, altruizmu, anielica, a mimo to
cztowiek zywy, nie abstrakcja, jak Wokulski. Ewolucjonista, aby dowies¢, ze nic
postepu pow.strzymac nie zdota, chociaz inicjatorowie jego stuzbe upadkiem wia-
snym przyptacaja, siegnat az do egipskiej przesztosci, i wystawit kréla — miodzika
0 najlepszych checiach i genjalnych przeczuciach, wyprzedzajgcego czas i ludzi
1 gingcego w walce o swe ideaty, ktére po nim jego wytrawny przeciwnik o po-
teznym rozumie a martwem sercu urzeczywistni. Po diugiej pauzie, wypetnianej
jak zawsze praca publicystyczng, wystgpit w «Dzieciach» (1910) z zalem nad
zmarnowanemi sitami w walce nieoglednej. Swietochowski walczyt ze spoteczen-
stwem, Prus je leczyt; Swietochowski nienawidzit, on sie litowat; 6w ironja dopie-
kat, ten humorem gtaskat; dzieto Swietochowskiego prochem przypadio; Prusowe
jasno $wieci. Wychowat sie na Dickensie, ale obejmowat nieréwnie szersze widno-
kregi (poréwnajmy jego metafizyke, wtozong w usta starego Geista), niezapomniany
budziciel serca i sumienia. Wzglad na cenzure usmiercat niejeden pomyst w zarodku,
cobysSmy o wszystkich warszawiakach powtarza¢ winni. Stworzyt potezne postaci;
przewaznie obracat sie sréd demokracji, i stara szlachetczyzna jemu juz zupetnie
obca; modernista to wiec a humorysta o catkiem innej skali, niz np. taki Wilczyn-
ski Albert (1829—1900) z «Klopotami starego komendanta» i niezliczonemi innemi,
zazwyczaj nieréwnie juz stabszemi humoreskami o wszelakich «wotach robo-
czych» (mezach); albo Junosza (Klemens Szaniawski, 1849—1898) z wyzyskiwa-
czami-zydami i szlachcicem, zubozatym po pogorzeli 1863 r.; humor Prusa udu-
chowiony. Satyrykiem Prus nigdy nie bywat; mito$¢ i litos¢ wodzity jego piérem,
altruizm i heroizm poswiecenia przeSwiecat z catego jego dzieta, wybitnego za-
rowno swoim realizmem; polgczenie szczeSliwe realizmu z idealizmem, to rys
zasadniczy i Prusa, i calej literatury polskiej; pozytywista zabarwiat swoje po-
glady gtebokiem uczuciem, sentymentem; miedzy wszystkimi «pozytywistami»
polskimi jedyny Swietochowski opart sie temu «natogowi».

Widzimy go panujacym u takiego pozytywisty-przyrodnika, jakim byt Adolf
Dygasinski (1839—1902), piewca naszych zwierzat, dzikich i domowych, naszych
pél i laséw, pierwszorzedny badacz natury-zywiotu, gdy ludzie na drugi plan mu
schodzili. I on humorysta, ale o zacieciu satyrycznem; serce jednak przewaza,
chociaz pozytywista nie tudzit sie co do istoty rzeczy: sita rozstrzyga, o sprawie-
dliwosci i w przyrodzie niema mowy. Wnidst oryginalng nute; wprowadzit do
literatury Swiat zwierzecy, nie jako akcesorje niezbedne dla bajki np., lecz jako
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gtéwnego bohatera, dawno przed Angli-
kiem Kiplingiem, a jego miekka natura
stowianska, odmienna od chlodu-rozwagi
brytyjskiej, jej kultu sity, ocieplata i ozy-
wiata ten Swiat wszelakich pséw, wilkéw,
zajecy, a wzniosta sie w ostatniem, najpiek-
niejszem dziele, w «Godach zycia» (1902),
do hymnu na cze$¢ storica i jego cuddw.
Od zwierzat przechodzit do ludzi, do chio-
péw («Dramaty liihgdzkie», podobne Hey-
montowym), do szlachty wiejskiej («Pan
Piszczalski», z pysznym pasorzytem litew-
skim, Horda Drakiewiczem), do warjata-
altruisty Molkena i t. d.; ale po$piech wa-
dzit wykonczeniu, a dla os6b nieco wyz-
szych od «pierwotnych» (prymitywow)
brakto mu zdolnosci-pociagu; opowiadania
0 tobuzach warszawskich opadaty wecale
Adolf Dygasiriski. nisko; pozapominano je stusznie, ostaty sie
owe «zwierzece», pomnik serdeczny autora,
co z pozytywisty w liryka-panteiste sie obrocit, olSniony blaskiem wiecznej, wszech-
poteznej przyrody, przybierajgcej ksztalty nowozytnego mitu olbrzymiego.

Najwyzej wzniost sie i wptywem, i znaczeniem granice Polski daleko przekroczyt
pierwszy nasz autor o Swiatowym rozgtosie, Henryk Sienkiewicz (1846—
1916); przyptyw i odptyw fat literackich na nim najtatwiej okazaé. Student Szkoty
(jtéwnej, kolega Swietochowskiego, Chmielowskiego, Kotarbinskiego (artysty i dy-
rektora teatru), Podlasiak, zdawalo sie, zapomniat domowe tradycje szlacheckie
na bruku warszawskim w rozgwarze nowych hasel, miodej prasy, walk progra-
mowych; szedt wiernie za czasem, i pesymista-demokrata «Litwos» kreslit «Szkice
weglem» o chiopach i biedzie, o .Tanku-muzykancie, o starym studze, o utrapie-
niu szkolnem («Z pamietnikébw nauczyciela»), o walnej piesci a stabej gtowie
i braku poczucia narodowego («Bartek Zwyciezca»). Tu i owdzie odzywat sie
przelotnie jakis ton «fatszywcy», bo rycerski; tu i owdzie obrazy, nawiane po-
drézg amerykanskg i widokiem olbrzymich zmagan ludzkich, tak razacych wobec
mrowiska warszawskiego, niepokoity wyobraZnie, az przyroda-temperament, tra-
dycje domowe, przesyt od tych drobnoustrojowych, szarych, mdtych tematdw,
najbujniejsza wyobraZznia wkorticu — przynecity do wnikania w dawne, wielkie
dzieje, gtosne boje, zapasy nadludzkie.

Romans historyczny, «prawdziwy surogat», byt wiasnie przez pozytywistow
zupetnie zdyskredytowany; przyktad s$wiezy Kraszewskiego, catkiem chybiony,
mogt tylko odstraszaé; toz bylo u Jeza i Czajkowskiego; gawedy kontuszowe
Pola, czy innych, fantazji nie zadowalaty samg szczuptoscig akcji i miejsca. Wa-
bit wiek siedemnasty, peiny katastrof, przygéd nieprawdopodobnych, najglebszego
upadku i chwaly podniostej; obfite studja dziejowe, pamietnikow, szkicow histo-
rycznych Kubali, poddawaty tresci, a romanse rycersko-galanteryjne Dumasa-ojca,
gorliwie odczytywane, wzoréw i formy. Tak przygotowany, a natchniony zara-
zem mysla patrjotyczna, krzepienia serc wbrew nedzy i szarzyznie wspoétczesnej.
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przystgpit Sienkiewicz do Matejkowej pracy olbrzymich ptécien
historycznych, do swej «Trylogji», ktorg rozpoczat 1881 r, «Ogniem
i mieczem» (z r. 1648), a poprowadzit dalej «Potopem» (z r, 1656)
i zakonczyt «Panem Wotodyjowskim» (z r. 1668). .lak w «Trzech
muszkieterach» Diimasowych i ich ciggu dalszym, przewijaty sie
w «Trylogji» czesciowo te same osoby: Skrzetiiski, Wotodyjowski,
Falstalf-Zagtoba, a zapetniat je ten sam nieustanny szczek zhroi,
oblezenia i walnej bitwy, napady i pojedynki, ucieczki i pogon,
i trzeba bylo niewyczerpanej w'yobrazni autorskiej, aby te jedno-
stajnos¢ urozmaici¢, zabarwi¢, ozywi¢. Walki z Kozakami (i Ta-
tarami), Szwedami (o Moskalach dla cenzury i w'spomina¢ bylo
zakazane), z nadptywajaca fala turecko-tatarska, stanowity tto, na ktérem rozgry-
waly sie zwykte awantury par mitosnych, szukanie i znalezienie sie po zwalcze-
niu tysigcznych przeszkod i przygod; rehabilitacja imienia rycerskiego, pozorng
zdradg splamionego, szat mitosny Tatara (niby z «Agaj-chana»), urozmaicaly watek.
Najcelniejsza cze$¢ pierwsza, najstabsza ostatnia, catkiem partykularna, aw™antur-
nicza, gdy w pierwszej czujesz oddech walki zywiotowej, tragedji narodowej,
jlorywNajacej swwnu wichrze wielkich i matych, winnych i czystych. Nieprze-
Scigniona plastyczno$¢, wypuktos¢ postaci a barwnos$é¢ tla; fantazja autorska od-
nosita coraz nowe zwyciestwa; niespodziewane przejscia, najdziwaczniejsze a za-
w'sze prawdopodobne przygody stopniowaty ciekawo$¢ czytelnika; znakomicie od-
dany koloryt miejsca i czasu; ludzie, Litwin, Rusin, Mazur, kazdy moéwit wia-
snym, coraz odmiennym jezykiem, myslat oryginalnie, dziatat pod impulsem chwi-
lowym; natury to jednolite, czerstwe, to namietne, to powolne, pierwotne, dzikie,
przesadne i kulturalne, szlachetne; te kontrasty nie dozwalajg na chwilke ostab-
na¢ wrazeniu. Nie mitostki to i intrygi dworskie, Dumasowi, ale epopeja naro-
dowa, grzmiaca odgtosem walk i poswiecen; apoteoza swmich, bez ukrzywdzenia
wroga; nie synteza catego narodu, ale synteza jego walki zwwxieskiej o niepodle-
gtos¢, i przez to taka nauka dla chwili, ze cenzura, przerazona cudownem powo-
dzeniem powiesci, Sienkiewiczowi dalszych podobnych «odradzita». Zadna powies¢

polska nie znalazta dotad, juz

w odcinku, réwnie entuzja-

stycznego przyjecia; imie au-

tora bylo odrazu na ustach

whszystkich, sktadano mu hotdy

dziekczynne, a wojna $wiato-

wa ods$wiezyta niezapomniang

Swdetnos¢ «Trylogji». Po «Try-

logji» przeniést sie Sienkie-

wicz, pomingwszy w"szelakie

now"ele, humoiystyczne i inne,

do romansu psychologicznego

i w/spdlczesnego, z nierdwnie

mniej szem powadzeniem. «Bez

dogmatu» (1891) byto arty-

stycznem «tour de force». Za-
H. Sienkiewicz w r. 1869. petni¢ trzy tomy dziennikiem Sienkiewicz w r. 1872

H. Sienkiewicz
w r. 1863.
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mezczyzny bezczynnego, sparalizowa-

nego atrofja woli i wiary, przypatru-

jacego sie zgietkowi, pracy, uzywaniu

innych ze ztozonemi rekami, a mysla

trawugcg, niespokojng, chucig niezado-

wolong, poczuciem winy wilasnej, je-

dynem samobdjstwem wychodzacego

z kolizji, sceptyka i epikurejczyka, pa-

sorzyta spoteczenstwa, okradajgcego

je jawnie — tylko sztuka Sienkiewi- o

cza mogta tego cudu dokonaé, ze czy- H. Sienkiewicz
telnik wytrwat do konca, przypatrujac W r. 1883.

sie temu «rozszczepianiu wiosa na czworo», jak niela-
skawy na Polaka krytyk francuski (nietaskawy dla wtar-
gniecia obcego na Parnas, Francuzom niby zawarowany),
zauwazyt. «Rodzina Potanieckich» obfitowata w pyszne sceny rodzajowe i figur}'
niezwykte, ale bohater «obowigzku patrjotycznego» bynajmniej nie bohater, i Pto-
szowski z «Bez dogmatu» chyba sympatyczniejszy.

Calkiem inne triumfy odniést autor, wréciwszy do wielkich ptocien histo-
rycznych. «Quo vadis» (1896 r.) zdobylo mu stawe na obu pétkulach; zaden ro-
mans dotad, ani Toistojowy, nie liczyt tylu setek wydan i tylu dziesigtek prze-
kftadéw; powodzenie zagranicg, w opornej Francji i w Stanach Zjednoczonych,
byto wieksze niz w kraju, gdzie «Potanieckimi» sam autor zapaty ochlodzit. Za-
wistni Wiosi i Francuzi napomykali albo tgali o jakim$ plagjacie, jakby czasy
Neronowe byly ich monopolem, jakby przypadkowe, z istoty rzeczy wyptywajace,
tuzne podobienstwa rozstrzygaty o catoscilAlez juz Kraszewski podobng powiesé
wyspiewat, z widocznym zamiarem symbolicznym, obcym Wiochom i Francu-
zom, swojskim Polakowi, co wobec przemocy materjalnej nie méogt watpi¢ o zwy-
ciestwie moralnem, jesli nie chciat siebie i swoich pozbawi¢ wszelkiej nadziei.
Na najobfitszg lekture ztozyty sie, oprdécz otwartych dla wszystkich Zrdédet staro-
zytnych (od Tacyta poczawszy), oprécz opracowah naukowych, rownie kazdemu
przystepnych (od Renana do Fustela, Aflarda i in.),

i romanse obce, wloskie i francuskie, dla luznych scen
i ryséw nieraz chyba przypadkowo podobnych, co nie
dziwi wobec nadzwyczajnej kultury umystowej autora.
Spotykaty go i inne zarzuty, o zbytnig zmystowos$é
(jakby bez niej czasy Neronowe i nieprawdopodobny
zbytek rzymski bylo mozna kresli¢), o wygdrowanie
Swiata poganskiego nad chrzescijanskim (alez tak byto
za Nerona, gdy sie chrzescijanstwo dopiero wykluwato),
0 jednostronne wysuniecie $w. Piotra (Pawfa inno-
wiercyby pragneli); kilka drobnych omytek archeolog
moégt wykazaé — plamki na stohcu. Zato czarujaca
posta¢ Petronjusza, synteza kultury wyrafinowanej ce-
sarskiego Rzymu (zbiednieli wobec niego i tyran, i zot-
iiierz-bohater), skomplikowana nadzwyczaj — totra-
meczennika Chilona, przepyszne obrazy za dnia i nocy, H. Sienkiewicz w r. 1887

H, Sienkiewicz w r. 1880.
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Autograf.«Krzyzakdw».

uczty i cyrk, wdziek uroczej Greczynki (zbiedniata wobec niej nadobna Stowianka
Ligja), scena zapaséw, gdy stowianski Ursus germariskiego tura porazit — przeszty
do dorobku $wiatowego, i nigdy nie zapomni sie o nich.

Uszedt nagabywaniom cenzuralnym Sienkiewicz, gdy z przesztosci az srednio-
wiecznej wskrzesit obraz walk z «Krzyzakami» (1900). Trylogja byta jednostronna,
bo tylko o walkach, mordach, pozogach prawita; «Krzyzacy» przedstawili barw-
nie cate zycie narodowe na przetlomie dwu wiekéw, w chwili rozstrzygajacych
zapasow. | wypadt znakomicie obraz, nie na «Jadwidze i Jagielle» Szajnochy oparty;
i rycerstwo, i duchowienstwo skreslone wysSmienicie: rycerstwo S$wieze, chciwe
ziemi, poczuciem sity rozrodczej pedzone; duchowienstwo i ekstatyczne, i zmate-
rjalizowane; byly i postaci wyjatkowe — ale jak Beresteczka, tak i Grunwaldu
nie wystawit autor szczegétowiej. Stabta jednak jego twdrczos$é; juz ani od-
sieczy wiedenskiej («Na polu chwaty»), ani przewag legjonowych («Legjony») nie
wykonczyt. Sienkiewicz — malarz (zatowat, ze sie nie poswiecit tej sztuce), mistrz
w kresleniu obrazoéw, w ustawianiu figur, dobieraniu tta, w wyrazistosci rysow.
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a barwnosci akcesorjow, jeden z najwigkszych
epikéw wszystkich wiekéw, wielki patrjota, co
sprawe narodowg za wilasng uwazal i nieraz
godnie w jej obronie publicznie stawat, znalazi
sie w dziwnej zgodzie z narodem; jego idealy
w czasach najwiekszej depresji piastowat, niby
«Ksiegi narodu polskiego» tworzyt; chwilowo

n z «miodymi» sie rozszedt, gdy energicznie prze-
ciw ich naturatizmowi protestowat, uwazat bo-
wiem sztuke nie jakoby dla sztuki samej, lecz
za stuzbe narodowa. On realista, lecz jakzez da-
leki od bezdusznego protokélaryzmu, a c6z do-
piero — spro$nego naturalizmu; w duszy idealista-
romantyk i dlatego tak mily narodowi, co na
pozytywistyczne oziebienie uczu¢ nigdy sie cat-
kiem nie godzit.

Powodzenie jego ozywito gatunek, uchodzacy
niemal za martwy, i posypaty sie roje romanséw
historycznych z polskiej i obcej przesztosci; wy-
stapit nawet stary Kaczkowski ze swego pary-

H. Sienkiewicz w r. 1900. skiego zacisza i uczyt, i pokazywat, jaki winien
by¢ prawy romans historyczny, ale nikogo nie

nawrocit; pisali takie romanse i cate cykle romansowe Teodor Jeske-ChoinskKi
(1854—1920), neokonserwatysta, Adam Krechowiecki (1850—1919; z siedmnastego
wieku przewaznie), Wactaw Gasiorowski (ur. 1869; z epopei napoleonskiej) i in.
| kazdy inny gatunek powiesci, spotecznej, tendencyjnej, psychologicznej, a przede-
wszystkiem feljetonowej, zakwitat pod meskiemi i zehAskiemi pidrami; beletry-
styka to przecietna, gingca z dniem; styl, jezyk, forma byly gotowe, nalezato
je tylko stosowaé. Wyrédzniaty sie w tej powodzi kierunkiem i talentem niektore
tylko dzieta, co wiecej zapowiadaly, niz autor wkoncu dotrzymat. Nasladowali
Francuzéw, ale ani wybitnych (Flaubert, Zola, Maupassant, Goncourtowie, Daudet),,
ani specjalistow (Gaboriau — od «policji», .1 Verne — od wynalazkéw i t. p.),
gtdwnie tuzinkowych, dzi§ pozapominanych. Feuilleta, Ohneta i t d. Taki np.
Marjan Gawalewicz (1852—1910), co «naszych milusinskich», ale i «mechesdw»
(wychrztow) warszawskich opisat; Wincenty Kosiakiewicz (1860—1918), wyborny
malarz dzieci i ludzi prostych; Artur Gruszecki (ur. 1853), reporter raczej niz
powiesciopisarz, co wszelkie aktualne tematy opracowywat i nieraz niezte pomysty
miewat; .Jordan (.luljan Wieniawski, 1834—1912), z zycia szlacheckiego humoreski
kreslit udatne; Ahgar Sottan (Kajetan Abgarowicz) mamutéw szlacheckich podzi-
wiat i opisywat i t d. Autorka jednej powiesci (chociaz niezliczone pisata), byta
Marja Rodziewiczéwna (ur. 1863): jej «Dewajtis» (1888) byt apoteoza po-
czucia narodowego, przezwyciezajgcego wszelkie przeszkod}', uosobionego i w owym
olbrzymim debie litewskim, i w réwnie silnym Marku (~zertwanie, czerpigcym
z rodzinnej ziemi, nowy Anteusz, nowe sity. Zdarzato sie, ze powieSciopisarz wy-
mieniat piéro romansowe na historyczne, np. Wiadystaw tozinski (1843—1914,
brat Walerego), co po romansach z towarzystwa i historycznych («Pierwsi Galicja-
nie») przeszedt do wielkich ptécien historyczno-obyczajowych («Prawem i lewem»;

jlenyfl*
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«Dawne zycie polskie»; dzieje mieszczanstwa
i sztuki lwowskiej it. d.), ale nowela «Madonna
Husowiska» (na fakcie oparta) ziemig naszg
pachta; stusznie jg tez ttumaczono. Najwiecej
talentu z nich wszystkich posiadat Ignacy
Maciejowski («Sewer», 1839—1901), tu-
facz po powstaniu, zwiedzat i Anglje, i naj-
pierw «Szkicami z Anglji» rozgtosu nabyi,
pdzniej w Krakowie z Asnykiem, Romanowi-
czem, Pawlikowskim postepowi stale stuzyt
a nowy romantyzm witat. Najlepsze jego rze-
czy wiejskie, «bajecznie kolorowe» («Nowele»,
«Riedronie» i in.), bez sentymentalnosci, rze-
telnym podziwem krzepkich i hozych podyk-
towane, a ukwiecone obrazami przyrody,
nieefektowmemi, lecz prawdziwemi. Mniejsze
znaczenie miaty jego romanse z towarzystwa,
silng tendencjg nacechowane, obrazy Galicji,
jej przemystu (naftowego) ijej zastoju. Auto-
rek byla cala falanga, pisujgca zazwyczaj pod

LITERATURA POLSKA

(

Marja Rodziewiczéwna.

réznemi pseudonimami; najzdolniejsze (estetyczna Stefanja Chledowska; prosta
Marja Bartuséwna) zmarty wczesnie; inne pozapominano rychio,

Poezja-liryka ustgpita miejsca zupelnie, tecz, jak sie okazato, przedwczesnie,
ho wielki talent mimo obojetnosci publicznej zdobyt sobie glos-znaczenie. Pozy-
tywisci wyszydzali piewcéw ro6z i wiosny, i marzen mitosnych czy innych; ci to
nie dawali sie zbija¢ z tropu i $piewali dalej, ale nikt ich nie stuchat, to prze-
siedlali sie z niemodnego juz Parnasu do pracy organicznej po fabrykach i war-
sztatach, stawili ja na wSze fady, bratajgc sie z ludzkoscig. Wybity sie z posrod

tlumu rozépiewanego a banalnego dwa istotne
talenty. Jeden, to Adam Asnyk (El.y, 1838—
1897), cztonek rzadu powstaniczego w Warszawie,
ocalat z pogromu w Krakowie, wierny do kornca
zycia zasadom liberalnym, demokratycznym. Tylko
W poecie zaszta zmiana zupetna; pierwotny ro-
mantyk, wielbiciel i znakomity znawxa Slow™ac-
kiego i «Kréla Ducha», w'ymowit goscine roman-
tyzmowi, marzeniom, snom grobow*ym, wymagat,
jak pézniej Wyspianski, od narodu: «zeiwij dawna
z grobami zazyto$¢», wzywat go do znoju i pracy,
co lepsze nizli «wyobrazni klamliwych widzen
utracone raje»; rozczarowany ostatecznie, szydzit
raczej z dawnych bostw-ideatow; naukowo (przy-
rodniczo i filozoficznie) znakomicie wyksztatcoii}',
ewolucjonista, wierzyt w wdedze i postep, chciat
nies¢ Swiatta pochodnie przed ludem, nie tracit
weh wiar}% zadat tylko od Polski, by porzucita
«ksztalt przesztosci zgnity», by zostata inng, cho¢

Adam Asnyk.
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«bedzie tg samg». Li-

ryki jego, o formie

najwykwintniejszej,

0 wyrazie najsubtel-

niejszym, byty prze-

, waznie rozumowe,

AN O N Ay filozoficzne, cbocby

czerpaly z wrazenh

rin en( K AN L GA prz’yrody gér_skiej

yAYIGE Y A X oy ARG A\ ALUYY (kto_ra u nas Jed_en

A W<fix\ ™ ¢ yAer/-ch z pwrwsz/ych opie-

wat); mysl gleboka,

wiasna, forma Swiet-

na zapewnity im

I<AATCSY-" /n?A wartos¢ trwatg. Brak

im sity wybuchowej,

namietnosci, drama-

tycznego  napiecia

(a to samo powiemy

0jego zgrabnych ko-

Autograf Asnyka. medjach i patetycz-

nych tragedjach) —

typowy to okaz owej «Gedankenlyrik», u nas dawniej mato znanej, pézniej, np.

od Jerzego Zutawskiego (1874—1915), nieréwnie czestszej. Zutawski filozof (studjum

0 Spinozie i in.) miat nierdwnie silniejszy nerw dramatyczny («Dyktator» o Lan-

giewiczu; «Eros i Psyche» przez wieki i in.), a pierwszy u nas z wielkiem powo-

dzeniem uprawial tematy astralne («Na srebrnym globie» i in.); w dramatach
jego wiele szumu i ruchu, barwnych dekoracyj i efektow, mato glebi.

Inaczej niz u Asnyka rozwijat sie talent najwiekszej naszej poetki, Marji
Konopnickiej (1842—1910); po gruchaniach lirycznych zostata poetka pozyty-
wizmu, religijne uczucie pozbawita wszelkiej mistyki, ujeta sie za krzywdg ziemska,
sarkata na Opatrznos¢, rzucajac Jej niewczesne pytania: czemu? dlaczego? zada-
jac niby Jej odpowiedzialnosci za zto i nedze wyrobnika i sieroty; w dziejach
ludzkosci wyszukiwata konflikty miedzy wiedzg a wiara; oskarzano jg to o so-
cjalizm, to o bluznierstwa. Powoli chtddta, zrywata struny protestu, a gdy War-
szawe na zawsze opuscita, to zwracata wzrok tesknicy za krajem i ludem, to
opiewata cuda przyrody i sztuki, szczegolniej wiloskie, a Spiewnos¢ i melodyj-
nosé, co jej zawsze towarzyszyly, oblekaly te wrazenia w najcelniejsze ksztatty;
oprécz tego pielegnowata poezje patrjotyczna (jej «Rota», przysiega wytrwania
przy ziemi, zostata hymnem narodowym, a jej «Spiewnik historyczny» byt bar-
dzo niecenzuralny). Tylkoz nieréwne jej liryki; obok wzniostych nie brak i pta-
skich, a retoryka wdzierata sie w nie silnie. Jej mitos¢ ludu nie byfa jednak
wdzieczng fraza tylko; ubolewata, ze obok epopei szlacheckiej, «Pana Tadeusza,
nie posiadamy chiopskiej, i sama jg stworzyla, pracujgc przez lat kilkanascie nad
«Panem Balcerem w Brazylji», ukonczywszy go r. 1910.

Epopej szlacheckich, historycznych, mitycznych bylo u nas sporo i w dru-
giej potowie wieku, nieraz o potwornych niemal rozmiarach i podobnej tresci

c/S N CC<™ i1l»
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(np. «Kroélewska piesn» Kazimierza Glinskiego

(1850—1920), albo «Basn nad basniami» Woj-

ciecha br. Dzieduszyckiego (1845—1913) i in.),

ale jedyny «Pan Balcer» na to miano zastuzyt.

Porazito jej wyobraznig, co Dygasinski i inni

eksperci o losie naszych wychodZzcow w lasach

dziewiczych podzwrotnikowych opowiadali; na

takim okrecie i w takiej partji wychodzcow

mogta skupi¢ typy wioscianskie z catej Polski,

Mazura, Poleszuka i in.,, a nadomiar oryginal-

nosci wilozyta opowiadanie o tragedji wy-

chodzczej (bo w nig sie poczatkowa komedja

odmienita) kowalowi, panu Balcerowi, w usta,

z mowg lekko archaizujacg i gwarowg zarazem.

Intuicja poetki byla zadziwiajgco wierna: nie

widziawszy tej «Ameryki», Swietnie jg opisata,

ale co najpiekniejsze, to te typy wioscianskie,

od staruszka-mistyka do burzliwych i zaspa-

nych, zywych i nierozruszanych, ofiar przesgdow

i ciemnoty, ale silnych i hartownych; towarzy- Andrzej Niemojewski.

szymy im na okrecie, patrz}TOy ich zdumionem

okiem na obca, grozng przyrode, znuzeni $miertelnie bezcelowa z nig walka, prze-

bijamy sie przez gory i stepy do brzegu, gnani tesknotg do kraju, zeby cho¢ miedzy

swoimi, na $wietej, nie na tej przekletej ziemi, spracowane kosci ztozy¢; nie domowa

to tragedja, lecz egzotyczna, przyroda obca, ale lud nasz. Dla tego oderwania od

rodzinnej ziemi i nawyklej pracy nie mogta ta epopeja chiopska (moze jedyna

w literaturze $wiata) staé sie wiejskim «Panem Tadeuszem», ale jej walory este-

tyczne trwale, i drugiego podobnego czynu poetyckiego nasze czasy nie wydaty

dotad, chociaz epika wielu necita, szczegélniej w drobniejszych rozmiarach, np.

w opowiadaniach ukrainskich Jézefa Wierzbickiego, Witodzimierza Wysockiego

i innych. Wielu nasladowato spoteczne wiersze Konopnickiej, ale z wyjatkiem bo-

jowej piesni «Czerwonego sztandaru» (Bolestawa Czerwienskiego, lwowianina)

rozgtosu ich wiersze nie znalazty. Na kresach, jak obaj owi epicy, pisata swe li-

ryki Zofia Trzeszczkowska (1847—1911, znana wylgcznie pod pseudonimem Adam

M...ski), szczere, kunsztowne, j)atrjotyczne; nalezaly do wyjatkéw w tym niepo-

etycznym okresie, jak niejeden zywiotowy niemal wybuch miodej tezyzny polskiej,

szczegOlniej u Andrzeja Niemojewskiego (1864—1921), w jego znakomitej «Brance»

0 szalonym nastroju; inne piesni z «Polonia irredenta» tej sity juz nie mialy; jego

towarzysz, Franciszek Nowicki (ur. 1864), rychto zaniemiat, zaklgwszy Tatry w so-

nety, a nedze tudu odartego i glodnego, miodziezy ptomiennej, w wiersze zgrzytliwe.
Wobec szczytéw, jakie powieS¢ osiagneta, przedstawiat sie dramat jak naj-

ubozej; z mnostwa historycznych zaden nie wytrzymat proby czasu; komedja

byta zywotniejsza. Stary Fredro wrdcit do pisania, nie pozwalat niczego ogtaszaé

za zycia, wiec wystawiano jego komedje dopiero po jego $mierci (1876), ale zsza-

rzala puscizna zawiodta; farsy, jednoaktéowki przewazaly; pozostat dawny typ

moljerowski, bez dawnej fantazji-humoru, chyba epizodycznego; wySmiewato sie

przywary (najlepiej w farsie o Jenjalkiewiczu Kottunskim: «Wielki cztowiek do
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matych interesow»), ale

nic nie doréwnywato

dawnym sztukom; syn

odziedziczyt po ojcu imie,

ale nie talent, komedje

Jana Aleksandra Fredry

(1829—1891) zapomnia-

no, oprocz jednej i dru-

giej farsy. Zawiodtly wiec

nowiny sceny lwowskiej;

nieco lepiej powiodio sie

krakowskiej dzieki An-

czycowi i Batuckiemu.

Wtadystaw Anczyc

(1823 —1883)  stworzyt

pierwszy znosne sztuki

ludowe, «(ditopow ary-

stokratow» jeszcze r. 1850,

po zniesieniu panszczy-

zny upojonych zwycie-

stwem, ale bezradnych,

i «Emigracje chtopskag»

(1876), na temat piekacy

rzucania ojczyzny w po-

szukiwaniu lepszej doli;

na scenie ludowej pozo-

stat do dzi$ jego «Kosciu-

szko pod Ractawicami»

Aleksander hr. Fredro (ojciec) w starosci. (1881). Michat Batucki

(Wedtug drzeworytu J. Styfiego). (1837—1901), demokra-

ta, powiesciopisarz (naj-

pierw miodziezy gérnej, pdZzniej mieszczanstwa), na scene wprowadzit pierwszy
matomiejskie postacie z wielkiem powodzeniem dla niewybrednego humoru;
farsy to, ale wesote, utrzymywaly sie i zagranica w przektadach (czeskich i nie-
mieckich), np. «Radcy pana radcy», «Grube ryby» i in.; jezeli siegal poza swojg
Bipidowke w wyzsze sfery, zawodzit. Najwieksze powodzenie miata scena war-
szawska, przedewszystkiem komedjami J6zefa Btizinskiego (1827—1893),
co $wiat ziemianski, sam z niego wyszedtsz}% znat Swietnie i w szeregu nieza-
pomnianych postaci go odtwarzal. «Pan Damazy» (1877) wyidealizowat hreczko-
siejéw, gruboskornych, rubasznych, ale szczerych, z dobrego serca i czutego sumienia,
mimo swej malej inteligencji, godnycli powazania; obok t}xh naiwnych, $miesznych
poczciwcow — wszelakich lekkoduchow, aferzystéw, gonigcycli za posagiem,
«rozl)itkbw» spoteczenstwa, nadgnitych arystokratéw i t d.; znakomity, poki sie
obracat w codziennem koétku tych codziennych ludzi, bez powodzenia, gdy sie poza
nich wychylat. Rosty jednak zastepy komedjopisarzy, bo liczne juz sceny wyzywaty
do tworzenia, a samemi przektadami nie udawato sie skleci¢ znoSnego repertuaru;
zadanie byto utatwione nasladowani(?N'MAMeii wzorow paryskich. Patos i wiersze
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starego Jana Checin-
skiego (182()—1874),
co w «Szlachectwie
duszy» (1859), naj-
efektowniejszej swej
sztuce, hronit zastug
osobistych przeciw
tytutom herbowym,
zeszty ze sceny dla
prozy i konfliktow
nowych: pogon za
ztotem, chciwos$é
uzywania, niewy-
bredno$¢ w $rod-
kach prowadzacych

celu, prozniac-
two, obtuda wszel-
kich frazesowiczow',

Wiadj'staw Ludwik Anczyc.
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Michat Batucki,

zydostwo, wciskajgce sie bogactwem w towarzy-
stwo i znieprawiajgce je doreszty, rozpusta, afe-

rzysci z pod ciemnej gwiazdy, lwice ze Swiata i potSwiatka, wszelkie okazy zepsucia
towarzyskiego domagaty sie wystawiania, wysmagania, a cho¢by osmieszania, i tak
wzrastaty sztuki «a thése», co za Augierem, Dumasem-synem, Sardou i innymi
Francuzami aktoréw' wdziecznemi rolami a widzéw wesotemi chwatami i przer6z-
nemi konfliktami, albo cho¢ efektownemi scenami darzyly. Szereg ich rozpoczat

ptomienny, ale szorstki Jozef Narzymski
(1839—1872), cztonek rzadu powstan-
czego, «Epidemja» i «Pozytywnymi», wy-
szydzajgcemi niemoralno$¢ i oschiosé,
z nieciekawag trescig i niewdelkim korni-
zmem; dalsi nasladowali coraz lepigj
Francuzéw', przesadzajgc na grunt war-
szaw'ski duch, dowcipy, sytuacje hulwa-
row'e; najwiekszem powodzeniem cieszyt
sie i przez dtugie lata w'recz panowat na
scenie Kazimierz Zalewski (1849—1919);
«Gorg nasi», «Nasi zieciowie», «Matzen-
stwo Apfel» i tyle innych «bomb» teatral-
nych odznaczato sie lekkoscig dialogu, po-
zujgcego nieraz na gtebokg ideg, zgrabng
budowlg scen, tezag widoczng, znaczng
dozg «piei)rzyku», necacg publicznosé
a ])osuwajaca sie nieraz (szczegolniej
w «QOj, mezczyzni, mezczyznil») do ostat-
nich granic przyzwoitosci; erotyzm za-
barwiat stale jego komedje, na ktérych
sie znakomicie bawiono w teatrze, a po

d6zef Blizinski.
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wyjsciu o nich zapominano; sztuka aktorska,
wcale wysoko stojaca, szczegdlnie w Warsza-
wie, nadawata tym zartom scenicznym cechy
prawdziwego Zzycia.

Obok satyry dramatycznej panowata i sa-
tyra wierszem i prozg w szkicach-powiesciach
i po feljetonach dziennikéw, jak i w osobnych
pismach «humorystycznych)) («Djabel)) kra-
kowski, «Szczutek)) lwowski, «Kolce)) i «Mu-
cha)) warszawskie; te naturalnie bez jakich-
kolwiek aluzyj politycznych, ktéremi tamte
wojowaty). Talenty satyryczne rozproszko-
waly sie w robocie dziennikarskiej; tak byto
z Wiodzimierzem Zagérskim (Chochlikiem),
Rodociem (Mikotajem Biernackim, niby na-
szym Berangerem), z Wiodzimierzem Stebel-
skim i in.; najwiecej obiecywal Jan Lam
(1838—1886), ktorego «Wielki $wiat Capowio)
(1869) do dzi$ nieprzescigniony, lecz romanse

jego galicyjskie («Glowy do pozioty)) i in.)) mniej sie podobaly; tygodniowe jego
utarczki z Janem Dobrzanskim i tegoz «Gazetg Narodowa)) (kroniki lwowskie
w «Dzienniku Polskim))) pochtonely go zupetnie; humorystyke «mieszczanska))
uprawiat Aleksander Morgenbesser; Kazimierz Bartoszewicz w Krakowie na polu
humorystycznem réwniez sie odznaczat.

Cecha tych lat najogolniejsza byt nadzwyczaj bujny rozrost literatury; wy-
starczy poréwnac ilos¢ drukdw roczng przed 1860 a po tym roku. Publicystyka

Wiodzimierz Spasowicz

i teatr dzielity sie w tym rozroscie; one go
wywotaty, i nawykata przez nie publicznos¢
i do ksigzki, na ktorg recenzje i sprawozdania
uwage czytajacych zwracaly. Swietnych re-
cenzyj-krytyk wprawdzie jeszcze nie bylo, ten
dziat zakwitt dopiero po r. 1890 (z Bogustaw-
skim, Matuszewskim i innymi krytykami); za
piéro krytyczne chwytali doraznie powotani
i niepowotani, a ton ich krytykom nadawato
nieraz stronnictwo: jak krytycznie zapatrywat
sie np. Tarnowski na pisma Litwosa, jak oce-
niano Konopnicka it d. Na te lata przypadat
i rozkwit wiasciwej publicystyki; warszawska
krepowata najdotkliwiej cenzura, z kazdym
rokiem napastliwsza; jedyna galicyjska mogta
sie rusza¢ swobodniej, na jej niwie wyrobily
sie tez silne rdznice miedzy konserwatyw-
nymi stanczykami krakowskimi (przezwanymi
tak od «Teki Stanczyka)) w «Przegladzie Pol-
skim)), pisanej przez Szujskiego i Tarnow-
skiego, anicujacej okropnie «liberum conspiro))
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i demokracje lwowska z jej niewczesiiemi pory-
wami) a lwowskag «tromtadracja» (demokracja);
obok tych obozéw gtéwnych zjawialy sie i dalsze
poddziaty; szczeg6lnie walki wyborcze o mandaty
poselskie do Sejmu Iwowskiego i do Rady Pan-
stwa wiedenskiej psuty wiele krwi i papieru; wy-
rabialty sie powoli typy politykéw zawodowych
(Smolka, Ziemiatkowski, Zyblikiewicz i t. d,).
W Poznanskiem takiego rozbicia nie byto, chociaz
i tn spofeczenstwo, mianowicie miodsze, przeciw
klerykalizmowi goérujacemu sie o$wiadczato.

Na dziennikarstwo, publicystyke wplywaty
Niemcy przewaznie, w Krolestwie a szczegdlniej
w Petersburgu i Rosjanie, i najwybitniejszy tu
polityk, Wiodzimierz Spasowicz (1829—1906), byty
profesor, adwokat znakomity, literat i krytyk nie- Li
posledni, nalezat jakby do obu narodowosci;
pierwszy napisat historje literatury poetyckiej do
r. 1860, w dziele zbiorowem rosyjskiem (Pypina o literaturach stowianskich).
Dzieje calej literatury, nie bibljo- i biografje tylko, doczekaly sie nakoniec na-
ukowego opracowania w wyktadach Antoniego Mateckiego (1821—1913) na Uni-
wersytecie Lwowskim; on ich nie wydat, ale uczniowie jego (Roman Pitat i in.)
dzieto jego dalej skutecznie prowadzili w jego duchu i jego metoda; jego wiasne
dzieto o Stowackim bylo pierwsza umiejetng monografjg literackg. W Krakowie
Stanistaw hrabia Tarnowski (1837—1917) obejmowat w uniwersytecie réwniez
catos¢ literatury (wydang r. 1900—1907), a w licznych monograljach, recenzjach
(znakomita o Stowackim) i wyktadach publicznych oswietlat osoby (Krasinskiego,
Szujskiego i in.) i dzieta Fredry i in. Warszawie Piotr (Chmielowski (1848—1904)

Antoni Matecki.

\

Stanistaw hr. Tarnowski. Piotr Chmielowski.
20
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pracownik niezniizony, walczacy z ciezkiemi warunkami, gtéwnie literature dzie-
wietnastego wieku uprawial, mniej o ludziach, niz o pragdach i ideach piszac;
liczne monogratje (i o Krasickim!), o powiesciopisarzach (osobne dzieto o Kra-
szewskimi), o kobietach-autorkach i t. d. wyjasniaty znakomicie wszelkie pro-
blematy; jemu zawdzieczamy pierwsze wielkie dzieto o Mickiewiczu, a nakoniec
i catosC bistorji literatiiry polskiej; wszystkie prace odznaczaly sie grimtowno-
§cig, sadem sumiennym, bezstronnym, umitowaniem rzeteinem przedmiotu i wy-
sokiem jego ocenianiem.

IX
MODERNIZM

Nowy, drugi rozkwit literatury w t. zw. «Mtodej Polsce». —Jej przedstawiciele. —Wyspianski.—
Lirycy: Tetmajer, Kasprowicz, Staff. — Romans: Zeromski, Reymont, Berent, Przybyszewski,
Zapolska i inne panie. — Dramat i komedja. — Czasy powojenne. — Zupetna odmiana wszelkich
warunkéw bytu i zycia. — Rola nowej literatury. — Jej poeci, powiesciopisarze, dramatycy;
autorki. — Zakonczenie: cechy wyro6zniajace literature polskg wsrod wszelkich innych.

Pozytywizm tracit widocznie wladze, nie nad catoscig zycia spolecznego —
tu zdobyczy jego nie daty sie obali¢, lecz specjalnie nad literaturg. Piekno, poe-
zja, natchnienie wymykaty sie z pod liczb, cyrkla, wagi; materja jedyna i mo-
nizm materjalistyczny zagadek bytu nie rozwigza, ograniczajgc sie prostg niewie-
dza, wyrzeczeniem sie dojscia do prawdy. Jego realizm i naturalizm natozyt
wprawdzie niestarte pietno na tworzywie literackiem, powrdt do dawnego, nie-
raz naiwnego romantyzmu nie byt mozliwy, alez spowszedniaty zupetnie odtwa-
rzanie fotograficzne i realizm czy nawet naturalizm, obracajgcy sie nadto z lubo-
§cig w samycb nizinach, $réd najmniej ciekawych zjawisk otaczajacego Swiata.
Daw™alo sie dalej odczuwac znuzenie, niewiara, przesyt tg cywilizacjg i jej do-
brami, po ktérych i niesmak nieraz zostawat, i szukano nowych drég, choéby
manowcow, wywodzacych z deptaku racjonalizmu wylgcznego; schytkowiec (de-
kadent) uchodzit do mistyki, wizji, symbolu; nie gardzit okultyzmem, buddyzmem
nawet, a cho¢by magja; dziwne czy dziwaczne zjawiska ze Swiata duszy, sugestja,
telepatja, nawet seanse spirytystyczne, z mniemang materjatizacjg duchéw, rozsze-
rzaly znacznie nieprzekraczalne dawniej dziedziny Scistej obserwacji. Szukala
i literatura piekna nowych drog, wrécita do zasady, dawno zarzuconej, sztuki dla
sztuki, cyzelowali forme parnasisci, w egzotyzmie przychodzity im nowe natchnienia
i przedmioty, nie wystarczata im pozioma rzeczywisto$¢; alegorja, a przedewszyst-
kiem symbol stuzyly im do wydawania swych mysli; impresje-wrazenia, nie rea-
lja-przedmioty rozstrzygaty; impresjonistow zluzowali ekspresjonisci, az wkorcu
futurysci rozbijali wszelkie dawne formy, chociaz, co sami lepszego tworzyli,
byto tytko odmianka dawnej poezji. Do tych literackich przejawoéw dotaczyt sie
ruch socjalistyczny, co sie bynajmniej nie ograniczat do kot robotniczych, tecz
miedzy inteligencjg zwolennikéw zyskiwat, tuszaca, ze do niepodlegtosci politycz-
nej dobije sie rychlej w potaczeniu z robotnikami, gdy inni z przekonania
marksizmowi hotdowali, o Polske jako taka nie pytajgc, kosmopolici internacjo-
nalizmu.

Wszelkie te prady, Kierunki, ideje przeksztalcaly i naszg beletrystyke, a na-
ptyw ich i wymiana nastepowaly teraz nieréwnie szybciej, niz dawniej. W takich
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to warunkach okoto nowych haset skupito sie grono wielkich talentéw, co stwo-
rzyli t zw. «Mlodg Polske»; rodowdd ich ztozony: j)ierwsze zalgzki data Warszawa,
przez A Langego i «Miriaina» (Zenona Przesmyckiego), co, wychowani na litera-
turze francuskiej, tgcznos¢ jej z naszg sprowadzili. Antoni Lange (1861—1929),
wielki samotnik, liryk gtéwnie, piewca $mierci i jej potegi, i S$piewak niegdys$
piesni rewolucyjnych, pozniej catkiem refleksji oddany («Rozmyslania», 1916), od-
znaczyt sie znakomitoscig formy i licznemi przektadami (on Baudelaire’a i i. nam
przyswoit), szczegblniej z epiki wszystkich czaséw i ludéw. Miriam (ur. 1861),
intelektualista, zastuzyt sie ttumaczeniami gtéwnie «moderny», nawet Czechéw,
Yrchlickiego i Zeyera, dalej Maeterlincka, i wydawnictwem «Chimery», najwy-
tworniejszem pismem, jakiesmy kiedykolwiek mieli. Lecz nie Warszawa nowa, ale
stary Krakéw okazat sie zbiornikiem nowej sztuki; hasto warszawskie podjeta
tu miodziez z entuzjazmem; miasto, opromienione aureolg wiekéw, centrum pol-
skosci, najmniej przez obce potegi nagabyw™ane, posiadajace tradycje artystyczne
w sztuce (Matejki) i w teatrze, skupito miode sity, co jako poszukiwacze nowego
piekna i stylu reformowali i wiersze, i obrazy, i sztuke stosowang (nawet oprawe
ksigzek). Skupiali sie okoto tygodnika «Zycie», gdzie sie zmienialy redakcje, nie
zmieniato nowe hasto, walczace przeciw wszelkiej paratjanszczyznie, stechtosci,
oschiosci, gdzie duch Stowackiego zapanowat po raz pierwszy. Publicznosci nie
zdotali przeciggna¢ na swojg strong, ale w zmaganiach tych znalezli kazdy
swojg wiasciwa droge, a wkoncu i uznanie.

Najwybitniejsza, najoryginalniejsza miedzy nimi posta¢, to Stanistaw Wy-
spianski (1869—1907), postaé, jakiej nie byto i jaka sie nigdy wiecej nie powtd-
rzy, poeta i malarz, przypominajgcy wiec Norwida, z ktérym go niejedno inne ia-
czy, tytkoz trafit na czasy, co miaty zrozumienie i dla jego sztuki — nie tak, jak
Norwud, co przeszedt nieznany. Sztuka Wyspianskiego jest sztukg wizjonera, wi-
zja; nawet jego najbardziej realistyczne poczynania, np. «Legjon» czy «Wesele,
konczg wizje. Stowacki byt poeta snow; «W Szwajcarji» czy «Lilia Weneda», czy
«Krol Duch» nawet, byt}' tylko snami (jak «Ojciec zadzumionych» byt tylko faktem
brutalnym), i niczego sie w nich dorozumiewac¢ nie nalezy. Wyspianski, symboli-
sta, ogladat w wizjach przyszto$¢ i przesztosé, a co o nich prawit, wolno byto
kazdemu po swojemu ttumaczyc.

Nieszczesliwy oii jako cziowiek i artysta. Samotnik, melancholik, pesymista,
od wczesnej miodosci przeczuwajgcy, ze mu organizm przezre choroba, jeden
z tych, «co zar6d $mierci w tonie nosza, co jedng praca, ciggtem poswieceniem
przez zycic Swiecg krotko—gasng predko»; stad ta olbrzymia przewaga Smierci w jego
mysli i tworach. Artysta walczyt ze stowem, forma, trescig, bo czut niedostatecz-
no$¢ wysitku ku jasnemu przedstawieniu wiasnej mysli, tak, zeby jg wszyscy ro-
zumieli; zamiast tego brézdzity metno$¢ kompozycji, niedopowiedzenia, zagadki
i tajemnice; ogni swoich nie przelat w cudze pieSni i to go bolato i gniewalo;
stad te silne inwektywy na istotnych lub mniemanych przeciwnikéw, .lak zadnego
innego poete, natchnat go Krakow; trzeba Krakdw, Waw'el, Rronowice znaé, zeby
go nalezycie zrozumie¢. Krakéw rozstrzygnat jego losy. Wyrost u stop Wawelu,
j)rzejat sie jego wielkiemi tradycjami i kontrast chwili obecnej odczut glebiej niz
ktokolwiek inny; byt w krajach wolnych i niewoli wiasnego odbole¢ nie mogt;
wskrzeszenie j)anstwa, to jego zmora i mara. C6z stato mu ua j)rzeszkodzie? lai-
<lzie, ktorym kajdany niewoli nie ciata tylko, ale dusze przegryzly; oddech nie-
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woli trujacy ich juz ziiieprawil, wiec Sle im przeklenstwa. Ale ci ludzie tudza sie,
bawig sie w pstre malowanki, obchody, bratanie sie stanéw, frazy patrjotyczne,
w najlepszej checi poczete, w istocie zgnilizna, i przeciw’ nim zwracata sie zja-
dliwa satyra «Wesela». Niedosy¢ na tern: literatura romantyczna ze swoja ideali-
zacjag Polski — Mesjasza naroddéw” usypiata tych ludzi, co $nili «sen grobéw» na
jawie, odw’odzila od jedynego, od czynu, pozbawiata bartu woli, obezsilata, stad
miot rzucony w piers takiego méwcy nadgrobnego, stad whalka z Genjuszem
i w «Legjonie», i w «Wyzwoleniu». Te zasadnicze cechy jego tw™drczosci ttuma-
czg dow™olnosé, z jaka do nich naginat materjat oporny.

Miat kilka ulubionych whatkéw, do ktérych coraz wracat. Najpierw Krakow,
co go regionalista czynit: mityczna jego przeszto$¢ i pierw’szy dramatyczny, tra-
giczny konflikt Wjego dziejach, wiec «Wanda» czyli «Legenda», dwuikrotnie opra-
cow’ana, i szereg dramatéw o Smiatym i $w. Stanistawie. Dalej powstanie listo-
padowe, w ktérem sie po raz ostatni wrodze i wojska zmierzyli z wrogiem, i dla-
czego upadli: od «Warszawianki» przez «Lelewela» do «Nocy listopadowej».
Walke z romantyzmem prowadzit w «Legjonie» i «Wyzwoleniu», z fatszywym
patrjotyzmem i blichtrem jego w «Weselu». Przy ubo6stwde mitow polskich zwra-
cat sie do greckich, ale stylizow™at i poglebiat je po swojemu: zaczeto sie to dra-
matem «Meleager», ale przeniosto sie pod Troje, juz w «Protesilaosie i Laodamji»,
i przy niej zostatlo («Achiléis», «Powrdt Odysa»). Antykiem (fatum, mszczgcem
kazde zgw’alcenie pranda, chocby niesprawiedliw™ego) tracita «Klgtwa», obok «Se-
dzidwo) najhardziej realistyczny utwmr. Dalej opracow™ania dramatyczne «Hamleta»,
«Dziadéw», «Cyda» Corneille’a i i., obfitos¢ innych planéw-w/gtkéw (miedzy niemi
i «Zygmunt i Barbara»), dalej liryki, czy z cierpkiemi wyrzutami, czy z rzewng
skargg — wszystkie nuty, oproécz jednej — wesotej. | malarstwu jego, np. jego
wdtrazom, cecha wizjonerska wasciw™a.

W porzadku chronologicznym stanela na czele «Legenda», w pierw’szej re-
dakcji (paryskiej z r. 1892) legenda malarska o Kraku, co na dnie Wisty grodu
strzeze, i 0 jego cérce; w drugiej (1904) legenda tragiczna o przewinieniu Kraka
i 0 walce bohaterskiej corki z losem. Takie walki przedstawiaty dramaty greckie
i «Klgtwa». Wszystkie ilustrowaty skarge: «Dola, los, wieczna krzjwvda cztowieka».
W «Klatwie» ztamat miody ksigdz celibatu przepisy, kleske atmosferyczng lud
tej jego winie przypisat, i mtoda z dzie¢mi nieprawego toza poswiecita sie w ogniu
na stosie; dramat ze wszystkich najbardziej ziemny, z osobliwszym, nieco archai-
zujacym, nieco ludow’ym jezykiem. «Laodamja» byla triumfem niezaspokojonej
zadzy-mitosci, namietny jej jezyk nie grecki, lecz modernistyczny, «lijada» necita
nietylko rysowmika (np. w kresleniu gtéwmej postaci), ale i dlugi szereg cnych
krolewiat i ich przygoéd na ladzie i morzu trapit poete. Nie zgadzat sie z Home-
rem, szedt na wdasng reke; w «Achiléis» gtdwny, jemu najsympatyczniejszy, bo-
hater, to Hektor, alez jak odmienna ta tragedja od petni zyciowej greckiej: tu
i w «Odysie» sama beznadziejnos¢, Smieré¢ zmiata wszystko, i sama przyroda
przypomina to coraz bohaterom, zostawiajgc im jedyng w™atpliwg pocieche, ze
sie odrodza; najwigksza dow™olnos$¢ panowata tu w”szechwiadnie; ze Swiata grec-
kiego pozostaty nazwy, a pod niemi dusze modernistyczne, zwatpiate i zgorzk-
niate, jak sam poeta; podziwiamy $miato$¢ rzutdéw, ale razg ow’e dziwaczne kom-
binacje; jak poeta ten $wiat grecki umitowat, dowodzity wstawki mitologiczne.
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V
Karta tytutowa | wyd. «Legendy». Karta tytutowa Il wyd. «Legendy».

QO zapetnialy dramat tistopadowy i finje rozwojowg dramatu niby tamaty; naj-
dogodniejsze one jako symbole i skréty.

Pierwsze (niezupetne) powodzenie sceniczne zdobyt Wyspianski «Warsza-
wianka» (1898 r.), wedle pie$ni Delavigne’a «La Varsovienne» nazwang. Chwila bo-
jowa; defilujg przed nami dzielne putki i odwazni generatowie, brak im (naczel-
nemu wodzowi) jednego, wiary, i to ich zgubi, bo «serca nam niemoc rwie i du-
sze tamie»; obie siostry, Marja i Anna, zywe kontrasty, Marja-Kasandra wyczuwa
instynktem $mier¢ i przegrang; Anna, niefrasobliwa szczebiotka. Ta wstrzasajgca
swemi kontrastami jednoaktéwka, to preludjum do dalszych dziet scenicznych,
mianowicie do «Lelewela»; bohaterom, zaréwno entuzjascie-rewotucjoniscie Lele-
welowi, jak dyptomacie-politykowi Czartoryskiemu, brak czynu, rozprawiajg zamiast
dziatania, wiec je dopowiedzg «armaty Moskali». Po latach wrdcit poeta do te-
matu, przedstawit dzieje «Nocy listopadowej» (1904), ale unidst sie zupetnie sym-
bolami, nieraz nadto dziwacznemi, np. gra w karty Chlopickiego z Nike. Powta-
rzala sie ta sama mysl gtowna, Ares (sita brutalna) zwyciezy, Minerwa ustapic¢
winna, krew marnie przelewaé beda, ale ta krew nie stracona, wsigknie w zie-
mig, jak cérka Demetry, i posiew nowy z niej wzejdzie — wobec rozpaczliwych,
pesymistycznych dziet tamtych, tu promyk nadziei. Z tej trylogji «Warszawianka»
najwyzej siegta, jako sztuka, «Lelewel» najnizszy, przetadowany rozprawami;
«Noc listopadowa» obfitowata w sceny malownicze, niezwyklej tresci i faktury.

Wspéiczesnie niemal (r. 1900) powstawaty «Legjon» i «Wesele». «Legjon»,
to dramat wewnetrzny Mickiewicza i romantyzmu polskiego, co unika czynu, wi-
dzi Polske za Swiatem i Swiatobliwoscig zycia chce jg odzyskaé; gdy sceny pierw-
sze niemal S$cisle historyczne, w drugiej potowie wizje je zastapity; 16dz, ktorg
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Mickiewicz kieruje, pod znakiem $mierci pedzi — mysl ta sama, co w «Wyzwo-
leniu»; tylko tutaj nikt sie jej czynnie nie opieral. Najwiekszy (jedyny wielki)
sukces sceniczny odniost poeta (ale tylko w Krakowie) «Weselem», dotkliwg sa-
tyrg krakowskich szopek narodowych (wiec jej dla Warszawy wecale nie prze-
znaczal); wywotat jg fakt rzeczywisty (Sluh artysty z chlopka), a migotat moze
przed oczyma poety «Kosciuszko pod Ractawicami» Anczyca — przynajmniej
powtarzaty sie liczne postaci tu i tam, chociaz inaczej przedstawione. Dzieto ge-
njalne; satyry dramatycznej réwnej sity nie znaja literatury $wiata, chyha u Ary-
stofanesa sie jaka odnajdzie; oryginalne w niej wszystko, i forma, wedle szopki
.krakowskiej luzne figury wywodzaca, co sie widzowi przedstawiaja, aby innym
ustepowaé. W pierwszym akcie poznajemy ich wid zewnetrzny, kolorowy; w dru-
gim odstaniajg swoje wnetrza, przezarte blagg i sceptycyzmem; dalej wizje zwia-
stujg bliska odmiang, niebywate zwyciestwo, ale wie$¢ okazata sie marna, przed-
wczesng az nadto dla tej niemocy moralnej wszego kalibru, i wszyscy wracajg
w szarej mgle brzasku do krecenia sie¢ po deptaku dziennym, bez mysli, bez tro-
ski. Szalone tempo pierwszych aktéw wolnieje; formalnie stopity sie stowo, barwy,
tony, z nadzwyczajng plastyka tych postaci, bo wszystkie «historyczne», z oto-
czenia poety wziete «wycinanki»; przechéd od scen realnych do czystej wizji-
symbobi prawie nieznaczny; w zadnem pozniejszem dziele nie stangt poeta tak
wysoko, nie przeméwit tak przekonywajaco, a juz najmniej w nastepnem, w «Wy-
zwoleniu», co mysl «Legjonu» podjeto, lecz pozytywny typ oddato, owego Kon-
rada, co z Genjuszem (Mickiewiczem) walczy, alez tylko na scenie znowu, nie
W zyciu, z jego czar6w $mierciono$nych siebie i naréd wyzwala, mesjanizm obala,
co o moralnem postannictwie Polski prawit a z dziedziny czynéw ja wykrestat.
Szczeg6ly, mianowicie osoby wszelakie pierwszego aktu, pyszne Kkarykatury;
w drugim akcie rozprawial Konrad z maskami, t j. z wlasnemi przezyciami
i uczuciami; sama to refleksja, monolog scenicznie niemozliwy, chociaz rozbity
miedzy te maski; dalej wizje, az nadto niejasne, kazdy je po swojemu objasni,
jak ow «zloty rog» z «Weseta»; mimo efektéw malowniczych i szczeg6téw saty-
rycznych cato$¢ nie zadowala; posadzamy wkoncu i Konrada, ze i jemu czyn
tylko w stowach dzwiecznych sie miescit. Catkiem fantastyczny byt «Akropolis»,
noc Zmartwychwstania Panskiego w katedrze na Wawelu; trzeba katedre znac,
zeby zrozumieé, o czem poeta myslat; jej trumny i groby otwierajg sie, rzezby
i makaty nabierajg zycia, Swiat chrzescijanski zespala sie z helleriskim, Chrystus
z Apollinem; dowolno$¢ kaprysna autorska nie zna zadnych granic; ani piekno$é
stowa jej nie ratuje.

Z wizji akropolnej schodzimy na ziemie w tragedjach historycznych: «Bo-
lestawie Smiatym» (1903), tragedji kréla, i «Skalce» (1907), tragedji biskupa.
W pierwszej pokutuje poniekad Popiel z «Kréla Ducha», pisat przeciez poeta
dawniej rapsod o Smiatym, podejmujac watek, porzucony przez Stowackiego;
krol, wiadca potezny, tyran, ulegajacy wiasnej namietnosci (Krasawicy), ate pro-
wadzacy naréd w strasznym ucisku (przeciw czemu biskup protestowa¢ winien)
do sity i krzepkosci; konflikt staje sie nieodzowny, krol za$lepiony zabija bi-
skupa; tegoz trumna przywala krola (razacy efekt sceniczny, zupetnie malarski).
Z aktami «Bolestawa» mieszajg sie akty «Skatki»: biskup, uosobienie sity zaswia-
towej, sity ducha, gromi i $wiata poganskiego ostatki, i kréla, ucieka sie do spi-
sku przeciwko niemu i przez to wine na siebie $cigga; rozprawia sie wiec
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ze Smiercia, jej ulegnie, ale w wizji
przedzgonnej objawi mu sie Polska od-
rodzona.

Nie stworzyt poeta systemu (inaczej
Stowacki), tern mniej szkoty; dekadent
to w swoim sceptycyzmie i pesymizmie,
stopniujgcym sie z latami; romantyk,

w swojej wierze w odrodzenie, w niepo-

Zyta site ducha; rewolucjonista w swojem

nieprzyjmowanin faktu, w niegodzeniu

sie z niewola, w zgdaniu panstwowosci

za wszelkg cene; nieporéwnany mistrz

stowa, innego niz u Stowackiego, bo i lu-

dowoscia, i arcliaizacja (obcemi Stowac-

kiemu) nadrabiat; o fantazji malarskiej

niewyczerpanej, o pomystach najorygi-

nalniejszych; przezarty troska o ojczyzne,

wiec bezwzgledny w zgdaniu stuzby dla

niej, wiec tepiciel wszego faryzeuszostwa f
frazy, wszelkich kompromiséw; apostot
idei, ze wysitki nasze nie péjdg na marne,
Zze w nich poreka odrodzenia, wiec do
nich nawotywat; drugiego podobnie wez-
branego patrjotyznm, wypowiadanego
z réwng potega stowa, nie znamy. Jego poezja niby muzeum niewoli, niedostepne
obcym; ktézby z nich jego zrozumiat lub docenit? Stanowisko jego catkiem wy-
jatkowe i posréd nas samych.

Na przeciwnym biegunie stat jego towarzysz z «Zycia», Kujawiak Stanistaw
Przybyszewski (1868—1927),co przybyt r. 1898 z Berlina, gdzie przeb\wvat wsrod
miodziezy artystycznej, przewaznie Skandynaw”6w (Strindberg, Munch, Hamsun i i.);
zastynagt miedzy nimi jako muzyk, jako mistyk (ale mistyki plciow™ej wyznawca\
jako stylista osobliwszy («styl parowozowy», odbijajgcy temperamentem narodo-
wym od powagi i powolnosci niemieckiej). Pisyw™at po niemiecku (chociaz my-
$lat po polsku) romanse (p6zniej je na polskie przektadatl) i utwory napoty sym-
boliczne, z jedynym celem wystawienia chuci piciowej, jako sity’ pierwmtnej, jako
najwazniejszego instynktu, kierujgcego wmlg $wiadomie czy bezéwiadomie; «naga
dusza» jest chuci zupelnie na tup wydana, nie moze sie jej oprze¢ i ponosi kare
za swoja bezwine. Pisma te mowity™ o orgjach eroty cznych, mszczacych sie prze-
sytem, zdrada, samobogjstw”em; rozpetywaty sie u osobliwszych «nadludzi» instynkty’
anarchiczne, burzycielskie, i erotomauowie zlew™ali sie z nihilistami-komunistami.
Rzeczy te, znane Rosji od Dostojewskiego a Niemcom od Francuzéow, byty dla
naszej miodziezy objawieniem, a dla .starszych wystepkiem, i zawrzata walka pro-
gramowa. Ale Przybyszewski porzucit niebawem powiesci, a zwrocit sie ku dra-
matowi; wobec jego silnej zyly scenicznej zapomniano niemal o jego powiesciach
dla dramatéw, co od r. 1900 do 1912 naszemu repertuarowi walnie sie przy-
stuzyty: «Dla szcze$cia», «Ztote runo» i «Goscie» (razem jako «Taniec mitosci
i $mierci»), «Snieg», «Sluby» i i. Jedyng ich treécia konflikty™ erotyczne: uwodze-

Stanistaw Przybyszewski.
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nie cudzej zony czy innej jakiej ofiary chuci, niemoc opierania si¢ instynktowi,
wyrzuty sumienia (tych w powiesciach jeszcze nie byto) i zatrucie spokoju we-
wnetrznego, co sie fatalnie msci: chué zw}xieza, ale sama sie karze i niszczy.
Widoczne byly wplywy Maeterlincka i starzejgcego sie lbsena: tajemnicze po-
staci, lek jaki$ rozlany w samem powietrzu, nastroje widmowe, przerazaty naiwng
publicznoé¢, ktéra jednak do tych szopek rychlo nawykata; byly to sceny
pieprzne, ale catkiem innego rodzaju niz owe Zalewskiego, bo podkitadem ich byla
groza, a nie techtanie zmystow; tragiczne to, nie farsowe. Statym nabytkiem na-
szego repertuaru one sie nie staty, przeszta moda na nie i ich sie nie wznawia.
Robota byta zreczna, naprezenie ciekawosci widzoéw rosto, a osobliwsze walory
dialogu (nieraz wcale symbolicznego), cietego, jaskrawego, petnego aluzyj tajem-
niczych, zapewniaty dorazne powodzenie. Od dramatéw wrdcit Przybyszewski do
powiesci 0 nadludziach («Mocny cztowiek» i i.) i nedzarzach («Dzieci nedzy»), co
jednak $rod olbrzymiego rozrostu naszej nowej powiesci juz sie nie wyrdzniaty
niczem; podczas wojny S$wiatowej kroczyt «Szlakiem duszy polskiej», chcac
i Niemcom jej zrozumienie ufacni¢; dawny ferwor polemiczny przygast; fascynu-
jace niemal wrazenie, jakie okoto lat 1899—1903 na miodziez, krakowska gtow-
nie, mniej warszawska, wywierat, na kobiety, naturg to Faustowg, to Mefistowa,
osobiscie i przez pisma, nam dzi$ zagadkowe; tak sie mscito, ze miodziez, od-
cieta niby od literatury S$wiata, nieSwiadoma nowych jej kierunkdw i pradow,
uwazata za «objawienie», co raczej na kabotynizm zakrawato, i straszng jedno-
stronnoscig, jakby prdécz chuci niczego innego nie bylo na Swiecie, grzeszyto.

Zmystowoscia, szatem niemal erotycznym, lubieznym, a co za tern idzie,
przesytem, znuzeniem, wyczerpaniem, nagtemi przeskokami od orgji do nirwany,
namietnoscig stowa a nadzwyczajng kunsztownoscig formy olsnity i porwaty pu-
bliczno$¢, co juz od wierszow odwykata, liryki Kazimierza Tetmajera
(ur. 1865), zbierane w licznych serjacb od r. 1891—1912. Serje co do tonu wcale nie-
rowne; poczatkowa zmystowos$é, pieszczaca sie greckg nagoscig i kultem pieknosci,
zczasem ustepowata refleksji, jak i zwatpieniu, zgorzknieniu, pesymizmowi; forma,
zawsze réwnie wytworna, nadawata znaczenie artystyczne i mniej waznym pomy-
stom. Nie wytrwat jednak w dlugiem zyciu autorskiem przy samej liryce (czego
u nas jedyny Kasprowicz dokonat) i zwrécit sie Tetmajer ku dramatom (nie jego
uzdolnienia, czy o historyczne, jak «Zawisza Czarny», czy o spoleczne, jak «Re-
wolucja» chodzito) i powieSciom, historycznym («Koniec epopei», t. j. Napoleo-
nowej, z Poniatowskim i i.) i wspotczesnym, nieraz o silnym pieprzyku erotycz-
nym a jeszcze silniej.szym polemicznym (obrachunki z «réznymi» i «roznemi»).
Najpiekniejsze, co stworzyl, jedyne obok jego liryk wartosciowe, lezato na zupet-
nie innem polu. Tradycje rodzinne (juz dziadek opiewat krase Tatr i Goszczyn-
skiego dla niej, gdy go u siebie j)odejmowat, pozyskatl), state wycieczki oswoity
go z przyrodg naszych Alp i on, niepierwszy wprawdzie (wyprzedzat go Asnyk,
Nowicki i inni), ale z nadzwyczajnem powodzeniem przyrode i ludzi gor «La-
chom» (mieszkaricom nizin) objawiat. Necili go wiasnie bidzie pierwotni, dzicy,
jak niedzwiedzie i te ostepy; niedzisiejsi, chyba ostatnie mamut}% jak Sabata i i.,
chyba zbdjnicy, Janosiki, i zbdjnice, i o nich to wysSpiewat proza, archaizujgcg
i wrecz narzeczowg, podhalanska, epopeje w prozie «Na skalnem Podhalu» (seryj
pie¢, 1903—1914). Przygody zupetnie fantastyczne, zmyslone, chociaz niby auten-
tycznym wspomnieniom podobne; piesn pochwalna laséw (dzi$ same gote zbo-
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cza), niedzwiedzi (dzi$§ wytepionych),
ludzi pierwotnych, w dzielnosci i wy-
stepku nieokietzanych (da\vno zuboza-
tych materialnie i duchowo) — niby
«lijada» tych gér bohaterska, stale tra-
giczna a komiczna nieraz. .Jeden to
z najcelniejszych i najtrwalszych na-
bytkéw naszej bogatej literatury pod-
halanskiej, najbardziej przytem ory-
ginaln3®

Za Tetmajerem ciggnie sie naj-
dtuzszy szereg naszych liilykdw—jego
prz}’ktad niemal ich do zycia znowu
powotat, ho liryce droge ku publicz-
nosci na nowo utorowat, ale te lirVki
przewaznie jednodniéwek!, chociaz for-
ma i nastrojowoscig sie wyrdzniaty
korzystnie od liryki poprzedniej epoki;
Mirandola (Pik Franciszek, 1871—1930),
Woactaw Wolski (18()0—1927), Zdzistaw
Debicki (1871—1931), Sten (Brunei*
Ludw'ik, 1871—1913), Brzozowscy Sta-
nistaw (1870—1901) i Wincenty (1874—
1920), Kazimierz Sterling (ur. 1875),
Fdward Leszczynski (1880—1921) i i. harcowali na Parnasie, gtéwng twdrczoscia
liryce hotdujac.

Olbrzymem wychylit sie nad tg rozSpiewang gromadg Jan Kasprowicz
(1800—1920), Kujawiak, jak Przybyszewski (ich miejsca urodzenia i pierwsze ko-
leje zycia bardzo sobie bliskie), o sile tytanicznej, formie surowej, mysli najgteb-
szej; wylacznie liryk, bo préby powiesciowe a liczniejsze dramatyczne nie lezaty
w jego potu. Zdawalo sie pierwotnie, ze wyjdzie z niego autor propagandy poli-
tycznej a raczej spotecznej (ktorej i Przybyszewski przelotnie sie imat); poemat
«(Jirystus» (1891) zakrawat na hluznierstwm niemal, dla cierpkich wyrzutow% sto-
sowanych do Zbawiciela, ale rzucit to poeta, wrecz osw*iadczyt: «Byte$ mi daw -
niej bozyszczem, o tlumie!l... dzi§ moja mito$¢ juz zgigé¢ sie nie umie na stop-
niach twoich bezboznych ottarzy». On wylacznie liryk, ale liryka erotyczna tylko
drobng czescig jego poezji zawtadia; to lir~k refleksyjny, iilozoficzny% pesymista
przez czas najdtuzszy, zmagajacy sie z Bogiem, $wiatem, przyroda, nim ukojenie
wiasnie w przyrodzie gor, do ktérych sie przeniost (Poronin), znatazt. Jego hymny
i dytyramby, to splot samooskarzan, skruchy, zalu gtebokiego, modtdéw i wyrzu-
tow*, to nasladujacych piesni ludowe koscielne, to w ekstazie szamocgcych sie
z poczuciem wilasnej bezsity — naprzemiany w*ycigganie reki blagalnej i korze-
nie sie w prochu, a znow*u wynioste zaprzeczanie uznania tej mocy* Boskiej, prze-
ciwstawianie sie jej w* imie wiasnej odpowiedzialnosci: przeskok nieraz bardzo
gwaltowny, ale sita stowa porywajgca; ono nie metodyjne, nieraz niby potamane,
jak i forma wiersza zupetnie nieregularna, o wiasnej, dziwnej (a nieraz i dzi-
wacznej) rytmice; szczegblniej «Salve Begina» (1903) tern sie odznaczato. Bardzo

Jan Kasprowicz.
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znamienne; «Na wzgérzu $mierci» (na Golgocie); dusza wygnana z raju, tesknigca
za dobrem, pieknem, prawda, oddaje sie Liicyferowi-ziemi (rozkoszy i szcze-
§ciu), odrywa sie oden na chwile, ale gdy ofiara daremnie przyniesiona («Boze,
czemus$ mnie opuscit»), wraca do niego; i tak zawsze, bo zto jest wieczne, a sza-
tan wszechpotezny.

Od tego zwatpienia zupetlnego przechodzi mistyk-poeta do nowej wiary —
panteistycznej, roztapia sie we wszechbycie. Co do tresci najmniej narodowy
z naszych wielkich poetéw, bo skargi i zale jego ludzko$¢ cata objety; co do
tonu najbardziej narodowy, nute i obrazowos¢ ludowa stale przypominat. Z la-
tami przychodzito ukojenie, spokéj, rezygnacja; «Ksiega ubogich» (1916) przy-
Swiadczata temu: «Przestalem sie wadzi¢ z Bogiem, serdeczne to byly zwady,
zrodzita je ludzka niedola ..mam jeszcze cichg nadzieje, ze na dnie mego spo-
koju zar Swietej wojny tleje». Ale godzi sie z bdlem, jak Dostojewski], bo on «do
wiecznosci otwiera nam wrota»; peten leku przed szatanem, tesknicg za dobrem
sie od niego oddziela, a jedyng rozkosz w wiernej, ukochanej ziemi znajduje.
Niegdy$ rozpacz, «bdl Swiatowy», nie mogly stow znalez¢ silniejszych; teraz ser-
deczno$¢, prostota, mitos¢ ku wszystkiemu na Swiecie, odzywata sie niemniej
silnie; ostatni zbiorek wierszy («M0Gj Swiat», 1926) kreslit beskidzkich aktorow
zycia wiejskiego, z humorem, tyle mu obcym.

Lirykiem w gruncie rzeczy byt i Tadeusz Micinski (1873—ok. 1918), jak
zbidr wierszy «W mroku gwiazd» dowodzit; lirykiem pozostatiw swych ultraroman-
tycznych dramatach, co z fantazji czytelnika niby kpity, narzucajgc mu najpotwor-

niejsze sploty nigdy niebywatych
okolic, ludzi, smokoéw, obok najpo-
spolitszych, aktualnych karykatur
i skandal6.w galicyjskich: trudno sie
zorjentowaé w tym rozgardjaszu
iwolno zapytac, czy autor zawsze byt
swej drogi dobrze swiadom? Chaos
panuje w dramatach, np. w «Kbnia-
ziu Patiomkinie» (1907), okrecie
zbuntowanej zatogi i jej kapitana
Schmidta, gdzie prawda historyczna
staje sie histeryczna; to samo w «Ka-
binowej nocy» i w innych. Najbar-
dziej skoncentrowata sie jego sztuka
w «Bazylisa Teofanu», w owej
nierzadnicy-cesarzowej, trucicielce
i morderczyni, satanicznej kobiecie
Z gminu; owoc zarazem powaznych
studjow' archeologicznych, bo roz-
legta wiedzg, myszkujaca po naj-
dalszych zakamarkach, chocby in-
dyjskich, imponowat autor czy-
telnikowi. 1 on mistyk poniekad,
dochodzit do tej syntezy, co sie
Tadeusz Micinski. Kasprowiczowi nie data, do chry-
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stusowosci lucyferycznej, objawiajgcej sie w jazni, co apostotuje czyn religijny,
«Czyn zmieniajacy nature cztowieka pozioma». Twdrczos¢ jego, kaprysna zawsze,
bardzo nieréwna, data jeden i drugi znakomity szczego6l, zadnej catosci udalej;
niezaprzeczony wielki talent, bigdzit stale po manowcach i trudno go $ledzi¢; jego
niby hasto: «épater le bourgeois», a to sie msci, jeSli tego za wiele.

Po Kasprowiczu Leopold Staff (ur. 1878), lwowianin, najznakomitszy liryk-
marzyciel; dlatego wzdychat za czynem, pisat «Sny o potedze» (1901) i $piewat
0 czynie «Mistrza Twardowskiego». Pisywat i dramaty, to alegoryczne («Skarb»),
to z anegdot Sredniowiecznych («Godiwa», ulubiony i u innych temat o pieknej,
nagiej lady), to ze wspotczesnych, alez liryk mimo pieknych wierszy dramatu nie
stworzyl. Wieksze jego zastugi, jako ttumacza, ale najwieksze — mistrzostwo jego
wierszy o formie niezkazitelnej. Marzyciel wierzy w postep; lubuje sie. ziemig
1jej pieknoscig; brzydzi sie wojna; ceni kulture, co przeciez do czego$ obowig-
zuje; wznosi sie na wyzyny, skad czynom ludzkim btogostawi i nawet dla zbrod-
niarzy o tasce przebaczenia mysli; spokorniat i uciszyt sie nadzwyczaj, Kaspro-
wicza ostatniej fazy («Ksiegi ubogich») przypomina (por. ostatni zbiorek wierszy:
«Przez ucho igielne», z Ewangelji wziete); nut wesotych nie zna; poeta to refle-
ksji, w nieréwnie wiekszej mierze niz nawet Kasprowicz, ktdrego harmonjg wier-
sza, pieknem stowa daleko za sobg pozostawit; od namietnosci, choéby erotycz-
nej, liryka jego stroni, prawdziwa «Gedankenlyrik».

Mitodej Polsce w Krakowie nie braklo i satyryka, co pidra nie ostrzyt tylko
przygodnie (jak Tetmajer, Kasprowicz i i.), lecz calty rzemiostu sie oddat: Adolf
Nowaczynski (ur. 1876) wypowiedziat wojne wszelkiemu mydlarstwu, pruderji
matomiasteczkowej, safandulstwu rodzinnej ziemi, jej niezaradnosci i ubostwu.
Jego «Malpie zwierciadto» (1902), «Facecje» i «Skotopaski sowizdrzalskie» zapo-
wiadaly pierwszorzednego sitacza, co kosg satyry machat w prawo i lewo, choéby
po wiasnych nogach, ale od satyr przeszedt do dramatéw, najpierw satyrycznych
(«Siedm dramatdéw jednoaktowych»), a poOzniej historycznych. Stworzyt ich dhugi
szereg: «Smocze gniazdo» (o Djable tancuckim); «Rej w Babinie»; «Staroscic
ukarany» (0 Wegierskim); «Bég Wojny» (Napoleon z powrotu moskiewskiego
w Warszawie); «Wielki Fryderyk» (i z Krasickim); «Pufaski w Ameryce»; «Cyga-
nerja warszawska»; «Car Samozwaniec». W kazdym z tych dramatéw staranne
wystudiowanie czasu, $rodowiska i akcesoryj; podpatrywanie trafne cech zna-
miennych, ryséw anegdotycznych, ale brak zywej akcji, dramatycznego napiecia,
a razi np. w «Cyganerji» wySmianie tego, co bynajmniej na $miech nie zastuzylo.
tatwo bylo szydzi¢ z niepraktycznosci polskiej wobec angielskiej i amerykan-
skiej «business», ale to nie usprawiedliwialo owego cynizmu: «gwizdze na waszg
romantyczng tréjce, gdybym mogt, spalitbym omal Zze wszystko ich, wiedzac, ze
to mar wysysajacych nardéd sa ogrojce» i t d. (catkiem jak u Wyspianskiego,
tylkoz co za rdéznica w formie i motywach!). «Nowe Ateny», to najdotkliwsza
satyra na Krakdw, dostato sie wszystkim: i uniwersytetowi, i Daszynskiemu, ale
akcja sama nadto btaha, zaciekawi¢ nie zdotata. Osobliwoscig jego stylu prze-
krecanie stow, istotnie zabawne, a nieraz i bardzo gorzkie, judeaty np. zamiast
ideaty i t p. W ostatnich latach oddat sie¢ Nowaczynski zupetnie dziennikar-
stwu, pisuje satyry polityczne, feljetony sarkastyczne, jak niegdy$ Harden w «Zu-
kunft», ktérych obcy nie zrozumie; rozprasza sie z biczem swojej satyry catkowi-
cie, rzadko do literatury wraca; antysemita i «endek» zawotany, ctitoszcze za-

21~
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wziecie wszelkich prze-

ciwnikoéw. Co dziwniej-

sze: gdy w sztukach

f historycznych (nawet

i w «Komendancie Pa-

ryza», t. j. Dgbrowskim),

m faktow Scisle sie trzyma,

W we wspotczesnych (np.

w ostatniej «0 zonach

fi ztych i dobrych», 1931)

nieraz basni kleci; praw-

1 da, i w historycznej

(«Wiosna ludéws», o Kra-

kowie i roku 1848) byty

figury z fantazji, nie

3 Mz zycia czy z historji.

Wirtuoz to niezréwnany

dowcipu stownego, szy-

derca przytein, prawiacy

Adolf Nowaczynski. gorzkie prawdy w gorz-

(Wedtug portretu Wycz6tkowskiego). kiej formie, szermierz

nowych idej bezwzgledny, nieraz gniazdo os rozruszal, szczeg6lnie w Warszawie,
opusciwszy prowincje, t. j. Krakéw.

Gdy tak «Mloda Polska» krakowska (Lwow stabo jej sekundowal) w drama-
cie, liryce, satyrze wawrzyny zbierata, stworzyla warszawska nowg wielkg po-
wies¢ usitowaniem pierwszorzednych talentéw: Zeromski, Reymont, Berent;
w drugim rzedzie: Sieroszewski (Sirko), Gatecki (Strug), Danitowski; nie nalezat
do «Mtlodej Polski» warszawianin Jozef WeyssenholT; kobiety: Gabrjela Zapolska,
Zofja Rygier-Natkowska i i. stanowity osobne grono; za nimi nieskohczony sze-
reg autordw i autorek, zawalajacych wypozyczalnie ksigzek swojemi utworami.

Nie brakto wprawdzie i Warszawie lirykéw, ale zaden z nich nie doréwnat
ani zdaleka Kasprowiczowi, Tetmajerowi, Statfowi. Do starego pokolenia ($. p. po-
zytywistéw) nalezat jeszcze parnasista, Wiktor Gomulicki (1851—1919), z nieza-
pomnianemi obrazkami warszawskich panienek, zydéw (wesele zydowskie, stynne
«El mole rachnim»), mieszczan; pisywat i nowele zgrabne, i romanse historyczne
mniej udate, i sylwetki literackie, feljetonista tylko i liryk. Podobne byly tony
u Artura Oppmana (Or-Ota; 1867—1931), pisujacego poezje od r. 1889, batwo-
chwalcy niemal dawnej Warszawy («Stare miasto», 1903), znanego ze swych «kro-
nik mieszczanskich» (warszawskich) o Melchrze Gasce (1902) i o panach Barwin-
kach (1923); nieréwnie stabsze wszelakie $piewy historyczne o legjonistach i zotnie-
rzach Napoleonowych. Najwyzej wzni6st sie Edward Stonski (1874—1926), czynny
od r. 1898, pisat i nowele, i romanse (nawet rewolucyjne, jak jego wiersze w la-
tach 1904—1905), szczegdlniej za$ wojenne piosnki w latach 1915—1918, nadzwy-
czaj popularne, niewyszukane co do formy, silne wyrazem; meska i cala jego li-
ryka, rzewna, wymowna, prosta, zawsze serdeczna; nowe czasy witat ufnie, rado-
$nie («Na progu Polski», przedtem: «Ta, co nie zgineta, wybér wierszy o Polsce
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"N

Stefan Zeromski z synem Adamem.

0 wojnie i o zoknierzach» i i.). Lecz nie liryka, czy patrjotyczng, czy parnasows,
wybita sie Warszawa znowu na czoto literatury; powiescig zawojowata umysty.

Stefan Zeromski (Zych; Rateria — wedle matki; 1864—1925) w prozie toz,
co Wyspianski w wierszu: obu przezarta obawa, ze kajdany niewoli ducha S$ci-
snety i spaczylty; w odzyskaniu wolnosci jedyne zbawienie. Cel wiec ten sam,
drogi odmienne; réznica i w tern, ze Zeromski pisat pod cenzura, Wyspianski
bez niej. Stowianskiego daru epickiego Zeromski nie posiadat — jak mu w tern
dateko do Sienkiewicza a nawet do Prusa! On liryk, jego powiesci wieksze roz-
padajg sie na epizody stabo wigzane, a majg i ten niedobdr, ze nadmiare roz-
wlekte: «Dzieje grzechu» i «Uroda zycia» np. zyskatyby, gdyby drugich tomoéw
nie mialy; goni tez trzeawp zresztg autor za utopjami i za jakiemi$ cudownemi
wynalazkami, co nieprzyjaciét zdaleka trupami kfada, za jakiemi§ domami szkla-
nemi i t p.

Nikt réwnie silnie jak Zeromski nie cenit obowigzku, nikt réwnie wymow-
nie jak on nie wdrazat go lekkomysinemu spoteczenstwu; nie godzit sie na za-
den kompromis. Syn kochajacy porzuca na zawsze kochajacego ojca, gdy sie do-
myslit, ze z krzywda robotnikéw ojciec go zagranica wychowat; doktér Judym
porzuca kochang kobiete, aby mu w petnieniu obowigzku nie przeszkadzata (dok-
tér lbsena dopiero po wszystkiem, gdy za p6zno, tegoz sie domyslit); zona i matka
porzuca z dzieémi meza, idzie na zebry, gdy w mezu szpiegostwo wytropita
1t d — w tepe glow}' Obrzydtowka i przylegtosci nalezato topata wkiadaé te
nauke. Dalsza jego zasada: czcij cztowieka, nie traktuj go lekce, powazaj go, jak
siebie samego, — szczery altruizm. Swiat o jedno i drugie nie dba, stad konflikty
z sumieniem, honorem, uczuciem, na jakie mito$¢ skoéry wiasnej naraza. W Kro-
lestwie Zle i coraz gorzej, wiec dla pokrzepienia serc wykazat poeta, jak chiopiec,
zahukany gimnazjalista, jak oficer wynarodowiony, uczucia narodowe przeciw
«towuszkom» moskiewskim odnaleZli. Zaczgt nowelami i jako Zych (pierwsze
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«Rozdziobig nas kruki, wrony» z pogromu 1863 r, o smutku przeraZzliwym
nuta pesymistyczna byta z poczatku nader silna). Pierwsze wieksze dzieto byto
«lAidzie bezdomni» (1900), historja o doktorze Judymie, fanatyku obowigzku,
i 0 jego doswiadczeniach na tein polu. Dalej «Popioty» (1904) — sam tytut za-
wiera krytyke epopei Napoteonowej, po ktorej dla nas tylko popioty zostaty;
nie epopeja to, lecz najbarwniejsze lub najprzerazliwsze epizody, «Hzieje grze-
chu» (1906) naturalizmem wywotywaty niewczesne protesty; potworny to upadek
sztachetnej kobiety — nie brak i utopji spotecznej. «Uroda zycia» (1911), naj-
piekniejszy w niej ustep znowu erotyczny (niedoszty romans Polaka z Rosjanka),
bo erotyka nabiera coraz wiecej znaczenia; najmniej jej w «Wiernej rzece»
(1913), wzruszajacym epizodzie 1863 r. W «Walce z szatanem» (trylogji, 1916—
1919) dyskusje o socjalizmie zbyt wiele zabraty miejsca. «Przedwiosnie» (1925):
erotyka zte nastawiona wybita bohatera z réwnowagi i sprawita katastrofe, a nie
baczac na to — prz}miieszano autora samego (!) najniestuszniej do komunistow, kté-
rymi sie brzydzit. To bylyby powiesci wspéiczesne; w «Wisle» i w «Wietrze od
morza» dat nam szereg krajobrazéw i obrazéw historycznych; wizje historyczne
mamy w «Powiesci o Udatym Walgierzu» i w monologu Zotkiewskiego pod Ce-
corg («Duma o hetmanie», 1908). Obok powiesci dramaty; najciekawszy i naj-
jaskrawszy; «Rdza», «bandytom» (wedte terminotogji rosyjskiej) poswiecony,
ze strasznemi scenami mordowni poticyjnej i upadku moralnego towarzystwa;
«Sutkowski» dowodzit stowami, nie akcjg, wyzszosci tego towarzysza Napoteono-
wego; inne powodzenia trwalego nie zaznaly, chociaz Zeromski, i stusznie, byi
ulubiencem publicznosci. Stowo jego siegato daleko poza $cisty obreb beletry-
styki, on zabierat tez glos publiczny przy roznych okoticznosciach, wykazywat
np., ze literatura niepodlegtej Potski bedzie miata inne zadania, niz dawniejsza,
ktéra wytacznie obywatelskim winna byta stuzy¢ widokom,

Wiadze nad sercami zdobyt poeta i sztukg nadzwyczajng, i tendencjg patrjo-
tyczna. Sztuka jego, to najpierw niebywale przed nim opanowanie jezyka, od-
Swiezanie jego z jedynej dozwotonej krynicy, z ust tudu samego (niejeden za-
chat sie na to sproletaryzowanie jezyka sztachetnego). Jak zbiedniat jezyk Sien-
kiewicza (c6z dopiero Prusa tub Orzeszkowej) przed tg mazowieckag i warszaw-
ska gwarg! Obok czaru jezyka, czar opiséw, zaden z naszych dawniejszych po-
wiesciopisarzy (jedyna Orzeszkowa piekne kreslita) krajobrazéw podobnych nie
stworzyt — szereg ich nieskonczony az do ostatniej jego pracy, «Puszcza jodtowa»
(1926), t j. sSwietokrzyska, jako ojczyzna poety. Dalej Swietne charakterystyki lu-
dzi, mniej postaci niz duszy, nie epiczne, ale liryczne raczej; nadzwyczajny rea-
lizm, co wyjatkowo («Dzieje grzechu») naturalizm Zapolskiej przypominat; i tu
moc szczegOtdw najprawdziwszych nieprzebrana. Tres¢ dalej ciekawa, nie tak
w «Walce z szatanem», jak w poprzednich utworach. W pierwszych nowelach,
ale i w powiesciach, przewazat pesymizm; co dobre, piekne, gineto, podtosé¢, zto
zwyciezaly; nie wiemy, czy altruistyczne popedy Judyma nie wwiodtyby go do
wiezienia, bo romans nagle urywal. Opromieniata to wszystko giteboka myst, szia-
chetna tendencja, wiara w narod, mimo Obrzydtéwka; autor stat sie utubiencem
wiasnie miodziezy, co wyczuta nieztomny duch opozycyjny mimo wszelkiej ze-
wnetrznej «lojalnosci». Cale dzieto Zeromskiego byto jedng «watkg z szatanem»
(Jak u Micinskiego), t j. z staboscig i nedza, z podtosciga i bezmysinoscia, z na-
mietno$cig i pokusami, z egoizmem i zwatpieniem — jasne S$wiatla przerywaly
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te mroki, silne charaktery, wielkie
poswiecenia zwyciezaty na chwile —
przedtuzy¢ te chwile na state, oto
ideat, do ktorego patrjota dazyt
Dzieto Zeromskiego nawskro$ ten-
dencyjne; autor nie tworzyt go nigdp-"
dia wilasnego zadowolenia, ani dla
ohcej rozryw™ki, nie uprawiat nigdy iltfiiirffiiilii Vv
sztuki dla sztuki (jak Sienkiewicz nie-
raz, jak tylu innych zawsze); w hyle
noweli, w kazdym romansie staczat
walke z kim$ lub o co$, nieraz wypa-
dat catkiem z roli artysty a wdawat
sie w propagande. Pod tym wzgle-
dem nie zréwnat z nim nikt z na-
szych powiesciopisarzy. Przy barw-
nosci i potedze jego stowa, przy mi-
strzowskiej analizie wszelkich uczug,
przy wstrzgsajacych obrazach klesk
i zawodow, przy wzniostosci jego
etyki, najstuszniej wodza duchowego
upatrywano w nim, i nikt mu tej
chwaty nie zaprzeczat.

Przeciwmik liryka Zeromskiego, Stefan Zeromski.
wybuchowego niemal w swoich nie-
raz przerazajgcych obrazach, to epik z Bozej taski, Wtadystaw St Reymont
(18G8—1925), mistrz opisowosci nieprzescigniony. Widziat wiele, probowat wszyst-
kiego, przezyt niejedno; przewedrowat Polske wszerz i wzdtuz, chwytajac sie, jak
Gorkij, przer6znych zawodow; necili go i komedjanci (komedjantki gtéwnie), prze-
mystowcy, ale miasta i jego zgietku nienawidzit, jego cywilizacje niewysoko cenit,
na wie$ wczesnie uchodzit; zmyst dla przyrody, jej barw i szmeréw, miat nad-
zwyczajny. Szamotanie sie mysli nie jego dzieto; on spokojny, drobiazgowy ob-
serwator, a co sie tam pod zewnetrzng jaskrawg powitokg ukrywa, niech inni od-
gaduja. Pierw'sze wieksze powiesci, «Fermenty» (osadem ich nicos¢), «Ziemia
obiecana» (dla «wybranych»; dla ttuméw «pieklo»; dla geografji £6dZ) z prze-
mystowcami trzech narodowosci a jednej namietnosci, uderzaly mndstwem na-
gromadzonych os6b, nieraz najosobliwszych (manjakéw it p.), znakomicie wysta-
wionych, jak zywych, bez zadnego dalszego celu; sami sobie wystarczali. Odwra-
cat sie od os6b nerwowych (Janka komedjantka) i wampiréw #6dzkich, od teatru
i fabryki do ziemi i chtopa; w luznych nowelach studjowat ich dawniej, az przy-
stgpit do olbrzymiej epopei prozaicznej chiopskiej — podobnej nie posiadajg
inne literatury, tyle bogate w nowele i powiesci chtopskie (rosyjska np., nie mo-
wigc o francuskiej; jedyna czeska réwna). Ziemia wiadnie chtopem; nie on jej panem,
on jej stuzka, a ze ona w naszej strefie czterokrotnie do roku twarz odmienia,
wiec i podyktowata tre$¢ cztern tomom «Chiopéw» (1904—1909). Opisy przyrody
niezréwnane; opisy chtopéw: figury pierwotne, malo okrzesane, o zyciu, wierze,
obyczajach, przesgdach — tradycyjnych; chciwe,” zachtanne (na grosz, a jeszcze
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bardziej na ziemie, «na lasy i pastwi-

ska»); krzepkie, namietne, uparte, butne,

ale pod obcg komendg; bo oni sami, to

trzoda bez prowodyra, chyba instynk-

townie sie rzuca broni¢ wiasnosci;

kobiety pod pieScia mezowa przyci-

A chaja, zresztg kiotliwe i krzykliwe, ale

skrzetne i pilne, bez nich dom upad-

nie, cho¢ hez gospodarza sie nie obejda;

parobcy nygusy, dziewki trzpioty.

Kazda z tych ligur i gada inaczej, i ru-

sza sie po swojemu; alez i kazda

r pijatyka, jarmark, taniec majg swe

cechy odrebne, nic sie nie powtarza,

chociaz ciggle o jednem sie méwi. Cu-

downa iscie ta sita obrazowania, nie-

wyczerpana, tyle widokéw, a kazdy po

swojemu mowiagcy; nawet jezyk oso-

bliwszy, niby literacki, niby narze-

czowy, jakby umyslnie dla tej tragedji

stworzony. Konczy si¢ tragicznie, ale

Wiad3taw St. Reymont. c6z ziemi do tragedyj osobistych? One

mijajg, ona wszechwladna zostaje, jak

byta, i nie dba, czyje tam kosci na niej legng; nowych, wiernych stug zawsze nabe-

dzie. «Chiopi» to nihy dokument historyczny, jak «Pan Tadeusz» dla szlachty; tak

zyli, pili, bili, ktocili, kochali, wymyslali, siali i zeli Boryny, Antki, Jagny it. d., od

zamoznego gazdy az do zehraczki. Owiecej nie pytaj, ho Reymont tylko ci zewnetrzng

j)owtoke okazat, psychologji nie badal, o zadne ideje-syntezy nie dbat. Po «Chio-

pach» siegnat epik do trylogji historycznej z ostatnich lat Rzeczypospolitej; sejmu

grodzienskiego i «Roku 1794» opis wypadt najharwniej, bo necita go zywiotowa

niemal wyuzdano$¢ ludzi, tanczacych na wulkanie, co ich pozre, i znowu tryska

barwami, wirem ruchu, mnéstwem postaci ten obraz; sprezyn wewnetrznych nie

uchwycisz; dalsze jednak tomy coraz stabsze. Zupetnie zawodzit poeta, gdy wy-

jatkowych, mistycznych, niesamowitych postaci dotykat, ulegajac chyba modzie

spirytyzmu i medjumizmu («Wampir»). Znaczna warto$¢ i jego nowel, chociaz nie

ohchodzito sie bez przejaskrawienia, bez nakfadania barw zbyt silnych; przyroda

dostosowana niemal do stanu przezy¢, czy uczué, wtéruje nastrojem. Ostatnie

jego prace stabe, miedzy niemi i «Bunt» (1925), gdzie i zwierzeta przeciw czto-
wiekowi sie zbuntowaly (podobnie u Rosjanina Potoniskiego).

Od liryka Zeromskiego i epika Reymonta odbija refleksja intelektualisty
Wactawa Berenta (nr. 1873): stoi dzi$ niemal na progu starosci, a dorobek
jego literacki na liczbe minimalny, wszystkiego kilka powiesci (pomijajac ttuma-
czenia, np. Nietzschego). Zaczat «Fachowcem» (1898), studentem, co dat sie uwiesc¢
frazom o pracy organicznej i rzucit studja, przeszedt do rzemiosta, stracony tu
i tam. «Préchno» (1903): Polacy, pét-Polacy i Niemcy, aktorzy i artysci, deka-
denci, rojacy o wielkosci, co rozstracili sity i nerwy (niewielkiz byt ich zaséb
pierwotny), dogryzajg resztki na bruku wielkomiejskim i konczg tragicznie (ze
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zbedng wycieczka do buddyzmu).
Kilka postaci, wymalowanych z mi-
toscig i znawstwem nadzwyczaj nem,
w jezyku tak starannie cyzelowa-
nym, ze tern samem odbijat od na-
szej pospolitej chlapaniny. Nie dat
sie autor zwie$¢ ich kultowi piekna
i kobiety, napietnowat ich samym
tytlitem préchna, migocgcego w mro-
ku, szarego w dzien jasny. Z taka
samg myslg krytyczng ustosunko-
wat sie do towarzystwa warszaw-
skiego, ale tytut tym razem nieco
zagadkowy: «Ozimina» (1911), dzieje
jednej nocy w salonie, gdzie tancza,
flirtuja, plotki obnosza w przeddzieh
ruchdéw rewolucyjnych 1905 r. —
ramy wiec, jak w «Weselu» Kkra-
kowskiem; krytyka réwnie nielito-
Sciwa, ale z «Wesela» wychodzimy
na szary deptak codzienny, w «Ozi-
minie» na jasny mrozny dzionek:
zanosi sie widocznie na zmiane —
jak przetrwa jg ta ozimina warszaw-
ska, stoczona przez robactwo? Od
tego i tamtego préchna cofnat sie
autor po latach w «Zywych kamie-
niach» (1918) wstecz do wiekow
$rednich i wydobyt z nich obraz kulturalny niepospolitej wartosci. Braku sity
i namietnosci nie zastgpita catkiem spokojna, chtodna réwnowaga autorska, lubu-
jaca sie w mistrzostwie stow i w ich rytmice, ani jego trafna analiza psychiczna,
poprzez pozory docierajgca do prawdy.

Literature egzotyczng powiddt u nas najwyzej socjalista, Wactaw Siero-
szewski (lir. 1860), co na zsylce”katorznej poznat najgruntowniej pierwotne ludy
sybirskie, Jakutéw i inne. Nie on rozpoczat te literature; przed nim Adam Szy-
manski (1852—1916), réwniez zestaniec, w «Szkicach» (1887 i 1890) losy syberyjskie,
przewaznie nostalgje, dreczacg jak zmora, w niezapomnianych szkicach wystawiat
(«Srul z Lubartowa» i inne nowele). Ale Szymanskiego sama «przekleta ziemia»
straszyta, on zyt i czut tylko miedzy spdlnikami niewoli i niedoli, dzielac si¢
z nimi «optatkiem z Warszawy»; Sieroszewski (Sirko) przeciwnie wszedt w przy-
rode tajgi i tundry, i bratat sie z «inorodcami» (tubylcami), opisy jego kraju Ja-
kutéow mialy wielkg wartos¢ umiejetng (wydat je w rosyjskim oryginale i w prze-
ktadzie polskim); odtwarzat Jakutow w nowelach, malujacych straszng ich nedze,
fizyczng i moralng, a mimo to dopatrywat sie i $réd nich iskierki Boskiej po-
Swiecenia, mitosierdzia, wspotczucia («Dno nedzy», «Chajtach», «W ofierze bogom»
i inne nowele). Nie skonczyt Sybirem i Jakutami; poznat i Kaukaz («Bisztau»,
1899), Chiny, Sachalin, Japonje («Powiesci chinskie», «Na daleki Wschod» i i.).

Wactaw Berent.
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f qTT N przeszedt i do romanséw, czer-
piac z konfliktéw sybirskicli (mie-
dzy innemi «Topiel», 1921, gdzie dwu
braci Polakéw-sybirakow w wojnie
Swiatowej w przeciwnych spoty-
kamy obozach); mniej powiodt sie
romans historyczny sybirski o Be-
niowskim i jego ucieczce udalej
z Kamczatki K Sam bojownik i me-

\ czennik idei, ani razu nie ulegt zwat-
pieniu; nikt réwnie silnie nie pod-
kreslat altruizmu jak on; najglebsza
sympatja dla krzywdzonych i upo-

Sledzonych kierowata jego pidrem;

najszlachetniejszej tendencji stuza

jego karty, a przemawia z nich do-
bro¢, rozwaga, umiarkowanie; goruje
nad wszystkiem patrjotyzm (Rosja-
nie tego poja¢ nie mogli, mysleli,
ze wsérdd nich osiedzie i pracowaé
bedzie). To o cztowieku i jego ce-
lach, ale sztuka jego przedewszyst-
kiem w barwnosci opiséw, tak dla
nas dziwnych przyrody i ludzi; on
odchylit obce $wiaty, turysta z musu
a pdzniej z dobrej woli, ciekawy
niezwyktych widowisk. Najwiecej zajmuja nas specjalnie ohrazy z zycia polskiego
na Sybirze, powolnego — niewolnego wynarodawiania; wsrod ubogiej naszej lite-
ratury sybirskiej (a przyczyng tego uboéstwa nietylko dawna cenzura, lecz i pozy-
tywizm!) i turystycznej utwory jego najcelniejsze i najautentyczniejsze. Siero-
szewski nietylko tworzy oryginalnie, ale i ttumaczy albo przerabia, np. «Mito$¢
samuraja» (1920), wedle powiesci japonskiej z siedmnastego wieku; jemu zawdzie-
czamy nhajmniej przystepne Europejczykowi szczeg6ly, szczeg6lnie w romansie

«Dalaj-Lama» (1927), gdzie zycie klasztoréw lamaistycznych w Mongolji odsto-

niete; tre$¢ stanowi ucieczka brata i siostry, Polakow, jej wiezienie (w klasztorze)

i t d Wobec tego turysty, mato niestety w Europie znanego, niepodobna nie

wymieni¢ innego, z Europg przez ttumaczenia spoufalonego, Ferdynanda Antoniego

Ossendowskiego (ur. 1876), tylkoz to nie powieSciopisarz, jak Sieroszewski, lecz

podroznik, opisujacy jak najdokiadniej swoje podréze, np. «Wsrdd czarnychy,

Wactaw Sieroszewski,

‘ leszcze mniej powiodia sie powie$¢ o Twardowskim. Skoro, inaczej niz o Fauscie, nic
0 nim pewnego nie wiemy (nie wysilataz sie dawna fantazja na szczeg6ty, oprocz najogoélniej-
szych wzmianek, z ktdrych nic nie zdoby¢), wiec poeci oddawna, a $wiezo i powiesciopisarze,
z tego braku faktéw, kazdy po swojemu (wolnoé, Tomku, w swoim domkul), korzystali i kazdy
swego Twardowskiego skomponowat. Sieroszewski, wierny wiasnemu altruizmowi, utworzyt
z Twardowskiego poszukiwacza prawdy dla dobra bliznich, ktérego szatan zwalcza i przesla-
duje. «Pan Twardowski, powie$¢ historyczna» (1930) jest mimo wypiséw ze Zrodet wspot-
czesnych powiescig niehistoryczng, a to samo powiemy i o wszelkich innych «Twardowskich»,
w wierszu czy prozie (Wotoszynowskiego i i.).



WAIXSVAAS.CL S\ M\ Akt o U *AMivv VWK

A MO WV ()\WArVIV wiW \

VUXI'« rotY ««d\W Y sy WV W 70y

X>\N BINVOM\ MW md (O W Nk Avild

QMW Ave VX' VX A\ Tw W xS« SKEY WA «iIWY
\«M AN WUXEVOWNE PV WAV XXHOVMBAXY R \JNINK t\-

YW ALYV Y NAYSHNY VT K\msyENYov NN MVNXA'K, AU N«
AV.0IWY X'\ Y AX \ VY IEAG ANy Wi
V)>\'AnfOW it VWAKX V) (A XA NKAS(UN&T- TN MMV U -

Y'IVYW w vV t\« !«

V«A " MK'WA\'\NW Y ANSS\MA, \yxvhw
0 | WxivHHIMY "V Y MAwWA .,
ML\« 1A% X MVA0, VM *AV0 AF xyv|.

AUTOGRAF REYMONTA

22






339

«Pod smaganiem samumu», «Ptomienna
Po6tnoc» (wszystko z r. 1927); on z powo-
fania podréznik, gdy inni, np, Antoni
Stonimski, Ferdynand Goetel, Kaden-Ban-
drowski, raczej z trafu do Brazylji czy
na Islandje czy do «Europy» sie dostaja,
uciekajac przed nudami deptaka war-
szawskiego, a potem nieraz catkiem po-
bieznie, po feljetonowemu, ale dowcip-
nie, a czasem i nieco pretensjonalnie,
z swych wrazen sie spowiadaja (Stonim-
ski: «Pod zwrotnikami», 1927 i i).

Inng byla specjalnos¢ Andrzeja
Struga (Tadeusza Gateckiego, ur. 1873):
on postawit pomnik prawdziwy bojow-
nikom o wolnos¢, chtopom, robotnikom,
inteligencji, bohaterom nieraz bezimien-
nym, «bandytom» i «eksproprjatorom»
(wedle terminologji rosyjskiej), co przygo-
towywali zamachy, napadali stéjkowych,
mordowali szpiegéw i sami gineli, ucho-
dzac samobojstwem przed dziesigtym pa-
wilonem, albo traceni. Tytuly same wyra-
ziste: «Ludzie podziemni» (1908); «Jutro»
(skazanego na $mier¢) i i.; miedzy niemi
«Dzieje jednego pocisku» (1910), prze-

LITERATURA POLSKA

Andrzej Strug (Tadeusz Galecki).

znaczonego dla pana generat-gubernatora na balu a koriczagcego po wszelakich
wedrdwkach na nieszkodliwem zatopieniu w Wisle. Tematdw erotycznych, ina-
czej niz Zeromski, nie poruszat; wzruszat kre$leniem tych ideowcow «W twardej
stuzbie», rekrutujacych sie zewszad; on wprowadzit chlopa-«bandyte» do litera-
tury i proste jego czoto uwienczyt wawrzynem literackim. Od rewolucjonistow
wspétczesnych wrécit do «Ojcéw naszych», do powstancow z r. 1863, do doli sy-
birskiej «Pana i parobka» i i, i stworzyt znowu przejmujace giteboko obrazy.
W ostatnich czasach porzucit znane sobie kraje i wy-
ptynat na morze kosmopolityzmu («Pienigdz», 1921),
lecz tu zawiodty sita i wiedza, szablonowego tematu
nie zdotat zyciem wypetnié. W «Mogile nieznanego zot-
nierza» (1922) wrdcit na naszg ziemie, wystawiajgc
matke i cOrke: zona zdradza meza (co zgingt bez wie-
§ci), cérka przezywa losy ojca z oddali. | tu, jak w po-
przedniej powiesci, wiele «literatury», mato zycia; wie-
oej jego w kronice rodzinnej: «Pokolenie Marka Swid}o)

(1925), o stryju i bratanku.

Nadzieje, jakie pierwotnie wzbudzit talent Gu-
stawa Danitowskiego (1872—1927), nie ziscity sie.
Po poezjach (miedzy niemi alegoryczny, patrjotyczny
poemat «Na-wyspie», 0 jej obronie przeciw obcym na- Gustaw Danitowski.
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jezdZzcom, 1901) powie$¢ «Z minionych
dni», 0 zgnebieniu powszechnem po
upadku powstania, o losach tragicznych
jednej rodziny, gleboka rezygnacja, ci-
chym, tern bardziej przejmujagcym bdlem
silnie sie w pamieci zapisata. Druga ob-
szerniejsza powies¢, «Jaskotka» (1907),
o marnym Polaku a dwu bohaterkach
(Rosjance-Jaskotce i Polce), byfa ciekawa
if epizodami z zycia «partyjnego». W dat-
szych jednak powiesciach wychylit sie ero-
@ toman, czy w starozakonnej «Marji Magda-
lenie», wpadajacej z nimfomanji w asceze,
czy w utanie potskim z «Tetentu» 1922 r.
W inny vSposdb niz ten, zdawato sig,
rywal Zeromskiego, zawiodt stuszne ocze-
kiwania Jo6zef Weyssenhoff (ur.
1860). Pierwsza jego powies¢ byla zara-
zem najlepsza; pisat wiele, bardzo wiele,
ale wyzyn pierwszej powiesci nie do-
siegnat juz nigdy. Jego «Zywot i mysli Zygmunta Podfitipskiego» (1891) byly, i stu-
sznie, sensacjg dnia; pomnik to niechtujnego bohatera, zdolnego do kazdej po-
dtosci, wystawiony przez wielbiciela, przekonanego o jego doskonatosci, bo Pod-
illipski umiat zachowywaé¢ pozory najlepszego wychowania, wykwintnego trybu
zycia, niepospolitej sity umystowej, chociaz to cham, oszlifowany na bulwarach
i Rywjerze. Z nadzwyczajng finezja, z najskrytsza ironja, przewiodt autor kontrast
miedzy panegirykiem jego «ucznia» a aktem oskarzenia tego szui o najlepszych
manierach a najwstretniejszym egoizmie — rzecz to catkiem francuska (co$ po-
dobnego pisat niegdy$ H. Taine); nikt inny nie umiat sobie tak urzadzi¢ zycia,
jak 6w parwenjusz Podfdipski, ktoremu sita pieniadza zupetnie site moralng za-
stapita, ktéry swoje pienigdze leguje na akademje obyczajowosci. W pézniejszych
powiesciach juz tylko luzne, nieraz podrzedne postaci, skre$lone z owg niezrow-
nang u nas, francuska ironja, z jej lekkim dymkiem, ale cato$¢ zawodzi (np.
«Sprawa Dolegi» i i.), szczeg6lniej w takich «Hetmanach» z ich jawnym antyse-
mityzmem i nieznoSnym symbolem Piastem, albo w papierowych bohaterach
«Unji» (sercowej, z Litwg Kowienska!!) i «Gromady» (z harmonjg dworu i wsi).
Z innej strony wyro6zniaty sie sztachecko-mystiwskie powiesci Weyssenhoffa: «So-
bol i panna», «Puszcza»: czarujgce opisy krajobrazu, bez jakichkolwiek mistycz-
nych upojen (np. Dygasihskiego), bez symboléw i panteizmu, catkiem materjatne,
jak je zdrowe oko krzepkiego syna przyrody ogarnia, a najpiekniejszym jezykiem
pisane, pozostaty trwatym nabytkiem, niby proza do wierszéw «Pana Tadeusza»
godnie dopowiedziana. Ciekawy i jego (jak i Przybyszewskiego) «Pamietnik lite-
racki» (1926) o dzietach i ludziach.

Fale literackie wzbieraly coraz; starsi i miodsi, czy pod wplywem Zerom-
skiego, czy pisarzy rosyjskich lub francuskich, uprawiali wszelakie osobliwosci,
i tak Alfred Konar (Kinderfreund, ur. 1862) wylgcznie Warszawg i warszawian-
kami sie bawit («Siostry Malinowskie», 1894; «W syrenim grodzie» i t d.), ale

Jbzef Weyssenhoff.
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powiesci jego szare przewaznie, jak jego bohaterki;
Janusz Korczak (Goldschmidt, nr. 1878) pisat o dzie-
ciach, a nieraz i dla dzieci, ale to jnz nie «milu-
sinscy» Gawalewicza, lecz dziatwa proletarjacka
(«Zoski, Jaski i Franki»;, «Moski, Joski i Srule»;
«Dzieci ulicy» i t. d.). Zygmunt Bartkiewicz (ur. 1870)
0 szlachcie gawedzit, ale to nie gawedy Pola czy
Syrokomli, lecz relacje o nowych stosunkach dworu
z gromada, ze stuzbg na «czworakach», z powstaniem
03 roku, zamaszyscie opowiadane, dawng tezyzng
owiane. Fabryka, miasto coraz wiecej zabierajg miej-
sca, i roznice stanowe sie wykluwajg, i «burzujowi»
doskwierajg zewszechstron taki np. Feliks Brodow-
ski (ur. 1864) lub Stanistaw Licinski (1874—1908),
co wrecz i naturalizmowi hotdowali, nedzarzy miej-
skich opisujgc. Leo Belmont (Blumental, ur. 1865),
tlumacz «Oniegina» zastuzony, przerzucit sie z po-
wiesci o ludziach-dekadentach «W wieku nerwowym» zupetnie do satyry publicy-
stycznej; inni milkli, np. Ignacy Dabrowski (ur. 1869) ze swojemi studjami psycho-
logicznemi («Smieré» studenta-suchotnika; «Felka»), aby p6zniej przystosowaé sie
do nowego feljetonowego smaku («Matki»).

«Mioda Polska» wybitnych sit kobiecych, jak za pozytywizmu w Orzeszkowej
1 Konopnickiej, nie wydata modernizmowi; wzrosta olbrzymio liczba autorek
chociaz nie zrownata z meska. Hatasliwg nieraz sensacje budzita Gabrjela
(Sniezko) Zapolska (1860—1921; T Maskotf, pseudonim dla jej powiesci i dra-
matow «rosyjskich»). Warszawianka, dalej paryzanka (wystepowata w teatrze An-
toine’a), osiadta nakoniec w Galicji; od r. 1883 do 1917 (zapadta pozniej ciezko
na oczy) wydata sztuk i powiesci coniemiara, ujmujgc sie gtdwnie za picig wlasng
przeciw «Ahaswerom mitosci» iich motylomanji, ale stawata zaszczytnie w obronie
wszelkich pokrzywdzonych i wykolejonych, a nienawiscig patata przeciw hipo-
kryzji mieszczanskiej pod kazdg postacia; poniewaz za$ stow nie cedzita, a w ry-
sach nie przebierata, wiec przychodzito nieraz do niestychanych «skandalows;
wystarczy przytoczy¢ tytuty dwu powiesci: «0 czem sie nie mowi» i «() czem sie
ani mysle¢ nie chce». Bez najmniejszej zenady Swieze «anegdoty» w powies¢ lub
komedje przetwarzata; o kim wszystkim w «Wodzireju» mowa, wiedziat kazdy
Iwowianin, a w «Moralnosci pani Dulskiej» (jej najéwietniejszej komedji) uwiecz-
nita wiasng kamieniczniczke — ze rysy karykaturalnie przeciggata, ze farby zge-
szczata (np. w «Przedpieklu», t. j. w pensjonacie zehskim, albo w «Kasce Karja-
tydzie», t. j. stuzacej), rozumie sie samo przez sie — od czeg6z satyra, jesli nie
bezzeba ma by¢? Byla aktorka, miata silny zmyst sceniczny, i komedje jej zawsze
bawity («Moralno$¢ p. Dulskiej» nieSmiertelna), ale i sztuki, i powiesci zawsze
napredce klecita i o walory artystyczne bojowniczka idei nigdy nie dbata; ze czasem
az do pornografji spadata, nie wadzi przypomnie¢. Z osobliwszg pasjg stosunki
warszawskie i policjantow rosyjskich kre$lita; dramat «Tamten» i i, powie$¢ «Za-
szumi las» i i, sg to réwniez nieSmiertelne «pomniki niewoli». Cala jej sztuka —
jedna tendencja, napad na «dulskg» moralnos¢, zdzieranie mask, obnazanie prawdy;
kazda jej rzecz dawata do myslenia, wyzywata przed sad publiczny, chlostata, co

Gabrjela Zapolska.
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godne nagany; ona w naszej literaturze najwybitniejszym «natiiralistg» albo «we-
rysta»; nigdy w kobiecosci o szranki nie pytata.

Za szranki kobiecosci nigdy nie wykraczata autorka nieréwnie wyzszej ceny,
Zofja (Rygier) Natk owska (nr. 1885), miedzy nowszemi autorkami naj-
wiekszy pewnie talent. Od r. 1906 wysypat sie caly rdj jej powiesci; pierwsze
(«Kobiety», «Rowiesnice», «Narcyza») byly moze najlepsze, juz dlatego, ze ich
bohater gtowny — same kobiety, bo wiadomo, ze autorkom bohater-mezczyzna
zazwyczaj sie nie udaje. Otoz te pierwsze powiesci byly jakby rewelacjami dzisiej-
szej kobiety, jej beznamietnosci, wyrachowania, dazenia do samodzielnosci, do
bogatszego zycia wewnetrznego, bo mato im same «lalki» odpowiadajg, chociaz
i one nie zrzekaja sie wiasciwego zamitowania mody i staran o najefektowniejsze
wystagpienie; gtos krwi kidci sie u nich z wolg i rozumem, z estetyka i uporem,
i im stale ulega. Orzeszkowa-kohieta znikata zupetnie za dzietem wiasnem, starala
sie 0 najwyzszg objektywnos¢, Natkowska, jak i inne autorki, przeciwnie samym
subjektywizmem dziataja; ich obnazania duszy kobiecej byty dokumentami zycio-
wemi. A wielka sztuka pisania, stowo wytworne, dodawaty tym obrazom osobliw-
szego uroku. W pozniejszych powiesciach (np. «Hrabia Emil» ii.) mezczyZni nieraz
na pierwszy plan w3tepowall, nie z zyskiem dla prawdy artystycznej. Bogata
natura, tkliwe serce, miekko$¢ kobieca objawialy sie nawet w osobliwszych obraz-
kach zwierzecych, z czem sprzeczato sie dawne lubowanie sie w dialektyce; po-
wazna praca nad stylem i kompozycja Swiadczyta zawsze o wielkim smaku
autorki (iluz to autoréw mogtoby jej tego pozazdroscié¢!). Roéwnata sie z nia po-
nieckad Marja Walewska -Wielo polska (nr. 1884) btyskotliwoscig stylu,
poszukiwaniem efektownych drobiazgébw — z dodatkiem zbednych dokumentéw
oczytania autorki, wywlekajacej najosobliwsze szczegéty, i silnych atakdéw na
wszelkie powagi koscielne; autorka jednak wiekszej catosci nie tworzyla, zado-
walata sie nowelami. Obie autorki ztozyty sie nawet na dwugtos (co u nas nad-
zwyczaj rzadkie, czestsze u Francuzow; u nas Orzeszkowa i Zdziechowski Kazi-
mierz, opowiadajacy zreszta o obywatelstwie kresowem, do spoétki napisali powies¢
«Ad astra»), «Ksiege o przyjaciotach» (t. j. zwierzetach; 1927). Wielopolska nie-
rownie mniej produktywna; w «Kryjakach» (1913) zdobyfa sie na patetyczny opis
wyprawy ksiedza Brzézki z 1863 r., ale jej ulubionym tematem pozostat}”™*nowele
0 btyskotliwej tresci, stylu i tytutach («Faunessy» i t. p.), gdy pani Natkowska naj-
szersze tla w romansach i powiesciach coraz rozpina, np. w ostatnich, jak «Romans
Teresy Hennert», z powojennych stosunkéw naszych; raz nawet do Swiata kosmo-
politycznego wejrzata (niby Tomasz Mann w «Gérze zaczarowanej» o Dawosie),
w «powiesci internacjonalnej» «Choucas» z «badéw» szwajcarskich. Czystem prze-
ciwienstwem do tegoz byt «romans prowincjonalnjo), «Niedobra mitos¢» (1928),
gdzie Swiat kobiecy nad meskim jak zawsze goruje; przejscia mitosne tlumaczy
jaka$ «koniecznosé», ktorej sie wola, Swiadomos¢ oprze¢ nie zdotajg; postaci ko-
biece nabierajg przez to jakiej$S pierwotnosci, ktorej mezczyzni ulegajg. Osoby
wszystkie silnie, Swietnie scharakteryzowane, a w opisach przyrod}® Smiato jg obok
Orzeszkowej postawimy. Okazata autorka i znaczny talent dramatyczny; jej «Dzien
jego powrotu», to chyba najcelniejsza rzecz ostatniego dziesieciolecia, temat jak
w «Schuldig» Ryszarda Yossa: «zbrodniarz» popetnia w dzieri powrotu morder-
stwo z zazdrosci o zone (ale srodowisko i oswietlenie cale odmienne); zagadnienie
zbrodniarstwa bylo treécig pamietnika - nowel p. t. «Sciany $wiata». Autorka, nie-
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gdys wytacznie intelektualistka, zczasem
coraz tkliwsza, coraz zywsze jej wspot-
czucie. Autobiograficzne szczegoly za-
wiera «Dom na tgce» i niektére nowele
(o sgsiadach i t. p.). Obok Orzeszkowej
i Konopnickiej, talent to pierwszorzedny,
wystrzelit nad wszystkie autorki, a wo-
bec albo rozpasania albo bezstylowosci
piér meskich, wznawia dobre tradycje
powiesci, pozostajgc mimo to moderni-
stycznym.

Od autorek powiesci i romansow
odbijaty liczbg poetki, piastujgce wytgcz-
nie, przez dtugie lata, liryke, opiewajace
mito$¢, zastepujac mezczyzn, co o tiryce
(z drobnemi wyjatkami) jakby zapomi-
nali. Talenty niezaprzeczone, ale jedno-
stajnie nastrojone; miekkos¢ wystowie-
nia, delikatnos¢ formy, doktadnos¢ ry-
moéw (mezczyzni za wzorem rosyjskim
je nieraz asonansami zwyklemi zaste-
puja), marzenia rézowe, lekka tesknota,
wiara niera_\z dziecieca, m_uzykal_noé(: wier- Zofja Natkowska.

Sza wreszcie, a czasem i nadmierna bty-

skotliwos¢ stylu, oto, co je cechuje, czy chodzi o D-mot (Maryla Wolska, 1873—1930),
co i na dramat starostowianski sie odwazyla («Swanta»), czy o rychto zmarig
Kazimiere Zawistowska (1870—1902), czy o Zuzanne Rabskg (ur. 1884, autorke
i ticznych nowel) i i; najwyzej staneta miedzy niemi Bronistawa Ostrowska
(1881—1928; Edma Mierz) ze zbiorkiem «Opale» (1902), charakteryst@znym dla
catego dalszego, wcale ptodnego autorstwa — sg przektady z liryki francuskiej,
i wiersze patrjotyczne, i raptularz niewoli charkowskiej, a nawet i ksigzeczka
proza, wspomnienia z dzieciectwa, «W starem lustrze» (1929). Liczba poctek-
liryczek rodnie corocznie, zatrwazajgco niemal; w Warszawie ich najwiecej.

Z wierszy piastowata Warszawa i satyryczne, meskie —nie myslimy o przy-
godnej satyrze, o ktorg kazdy, Zeromski czy inny pisarz, w danej chwili zaczepiali,
lecz o satyrze jako «fachu», wymagajagcym catego autora. Takim byt Jan Le-
manski (ur. 1806); dla niej wznowitl zapomniang od czaséw generata Moraw-
skiego (z tat jeszcze trzydziestych) forme bajki. Jego «Bajki» (1902) rozlewne,
opisowe, bez zaciecia epigramatycznego, szydzity nielitoSciwie z cnoty i obtudy
iilisterskiej; «plwat on na byt prosiecy», na glupote jednych a faryzeuszostwo
drugich i zdzierat nielitosciwie maski z mniemanego szczescia mieszczanskiego
(«Nowenna», 1906); zamiast hajek i satyr stworzy}t i obszerng alegorje satyryczng
(«Ofiara krolewny») z krolestwa wytacznie utylitarnego, uspotecznionego. Cwiecz-
kéw, i krotestwa wylgcznej zmystowosci. Gwozdzikéw; mimo $wietnych pomystéw
i najjadowitszych szpilek, rozwlektos¢ i wyszukano$é (motywow) zaszkodzity po-
wodzeniu. Mniejszy talentem byt Benedykt Hertz (ur. 1872), co réwniez z «Baj-
kami» (1903) wystapit, datej «Bajki i satyry» pisywal, rzadziej na tematy ogdlno-
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ludzkie, czesciej na przy-

.J wary polskie, ale gtéw-

, hie na te, jakie opresja

i rosyjska wywotala czy

odkryfa; mimo wrodzo-

; nej fagodnosci wysadzat

ii sie tu na najdrastycz-

Jan August Kisielewski. niejsze obrazy, zawsze

wesoty, ciety, dowcipny.

Juljan E7jsmond (1891—1930) «Bajki» (1927) z powodzeniem uprawiat, socjalne

przewaznie, obok tego wiersze erotyczne, np. «Podrecznik catowania»; ttumaczyt
Swietnie poetéw facinskich, miedzy nimi Jana Kochanowskiego.

W komedji zapowiadatl wiele miody krakowianin, Jan August Kisie-
lew/ski (1876—1918), ale pozostawit tylko dwie komedje, przypominajgce nieco
maniere czy styl Wolzogena, czy Wedekinda: «W sieci» i «Karykatury» (1899);
pierwsza, atak na mieszczanstwo, w ktérem sie «szalona Julka» szamoce; druga,
na miodziez i jej frazy; obie tryskaty dowcipem, misternym dialogiem, znakomitem
podpatrywaniem wszelakich stabostek, doskonatg budowa sceniczng, $wietna cha-
rakterystyka gtéwnych os6b; los tragiczny jednak zmi6tt rychto autora. Rdéwnie
niezawisty od Warszawy byt i Tadeusz Rittner (1873—1921), wiedenczyk
napoty i adept Schnitzlera, piszacy w obu jezykach, pewien sam sukceséw sce-
nicznych, gdy nie nasladowat obcych grotesk (w «Sgsiadce», 1902), albo obcych
(ibsenowskich) alegoryj i symboloéw. Powiesci jego (i o watku autobiograficznym)
stanowity drobniejsza cze$¢ jego dorobku; nieréwnie wieksza byta cze$¢ drama-
tyczna: «W matlym domku» (niby «Sonata Kreutzerowa» na scenie, ale z innym
finatlem, gdy glos sumienia sie obudzit w zabdjcy niewiernej zony), ze znakomitg
panig doktorowa, petng zycia, co o rzadko ktdrej innej postaci z jego repertuaru
powtorzymy. Brak mu namietnosci, krwi, sity, nigdy niczem porwaé nie zdotat
widza, czy czytelnika, chociaz miewat bardzo tadne pomysty, np. «(Cztowiek z budki
sullera», rzecz napoty realna, napoty fantastyczna, jak teatrowi wiasnie stuzy, albo
«Glupi Jakéb», jedyny prawy cztowiek wsrdéd «madrych», ale przewrotnych.

Odznaczyt sie Wiodzimierz Perzynski (1878—1930), co z Krakowa od
liryki romantycznej przerzucit sie w Warszawie do rzeczy scenicznych z wielkiem
powodzeniem, chociaz brak mu gtebi, chociaz zadowalat sie zewnetrznemi pozo-
rami, ale bawit znakomicie, zadnej pruderji nie uwazat, dowcipami i sytuacjami
aktualnemi widza rozémieszat, cho¢ w dawkach satyrycznych sie nieraz miarkowat,
dialogiem Swietnie wiadat (pisywat jaki$ czas feljetony humorystyczne). Nic
wiekszego, trwalszego nie stworzyl; kazda nowa sztuka jego wabita ttumy wi-
dzéw, aby rychto schodzi¢ z repertuaru i do niego nie wraca¢ (tak bylo z naj-
lepsza, z «Aszantkg» o silnym temperamencie —stagd nazwa; z «Polityka», arcy-
zabawna, ale bynajmniej nie satyra, i z innemi). U Bolestawa Gorczynskiego (ur.
1880) i u Wactawa Grubinskiego (ur. 1883) talent bardziej ograniczony pewne
kétka (np. studentow warszawskich; inteligencji; niedorostych amantéw i t p.)
ogarniat. Jak Zapolska, tak wyrdst i Stefan Krzywoszewski (ur. 1866) na teatrze
francuskim; pobyt paryski urobit z feljetonisty-korespondenta nader zrecznego
dramatyka, co umie sztuke znakomicie postawi¢ i zywym dialogiem widza zajaé;
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glebi nie szukaé, ale tchnienia poetyc-
kiego czasem nie brak; nie udawaly sie
rzeczy z teza, spoteczne («Przywddca»).

Tak wiodfa Warszawa prym w po-
wiesci i komedji, dostarczata niemal
trzech czwartych calej produkcji. Wielko-
polska nie uczestniczyta w tern wiele,
przedstawiat ja gtdwnie Maciej Wierz-
binski (nr, 1862), strasznie wkoncu ga-
datliwy; ona zresztg byla zajeta nie lite-
raturg, lecz walkg ekonomiczng i naro-
dowa, co sie coraz bardziej zaostrzala.
Wyro6znity sie natomiast dodatnio bardzo
nasze «Alpy», gdzie obok najbarwniej-
szej legendy Tatr Kazimierza Tetmajera
i szara, i uboga ich wspo6tczesnosé zywo sie
w powiesci odbita. Najpetniej u Orkana
(Whadystawa Smreczynskiego, 1875—
1930). On wcielit w swe wiersze i po-
wiesci «nieszczesng, skamieniata ziemie,
gdzie ludzie dawno zapomnieli wiosen,
gdzie gtod sie rodzi i owies zieleni» —
nedze komornikéw bezrolnych, wyzyski-
wanych przez gazdéw, niesprawiedliwosc,

marne proby jednostek poprawy tej nie- Wiodzimierz Perzynski.

doli, rozbijajgce sie o zwarte szeregi

sobkowskie («Komornicy», 1900; «W Roztokach»; «Franek Rakoczy» i i.; oprocz
noweli i wierszy). Syn tych gor, z wilasnego doswiadczenia («poezja Orkana

to jego zycie») oskarzat winnych, bronit niewinnych, wie$ i wszelakie jej typy
oddawat nader charakterystycznym, nieco twardym jezykiem. Ale zbiegt raz od
dzisiejszej nedzy roztockiej w glgb wiekéw, gdy do Roztok pierwsi zawitali
ludzie, przedzierajgc sie przez gaszcze odwieczne, walczac z dzikim zwierzem,
pasujac sie daremnie z wiasng namietnoscig, plugawiac ziemie dziewiczg pierw-
szem bratobdjstwem. «Drzewiej» (dawniej, niegdys, 1912), powie$sé w prozie ryt-
micznej, znacznie archaizujacej, byla szczytem jego poezji i zostawita za sobg
daleko i «Starg basn» Kraszewskiego, i «Gody zycia» Dygasinskiego; poeta
odtworzyt przedewszystkiem przyrode, majestatyczng, dzika, jak zwierz i lu-
dzie, same tworzywo dla mitéw wyleknionych osadnikéw, a mimo to czujgcych
w sobie juz te sily, co poOzniej te przyrode ujarzmiag; czwoérka tych ludzi znako-
micie scharakteryzowana, jezyk przedziwnej sity, obrazy wstrzgsajgce; prawdziwa
to epopeja, nni Podhalanie: .16zef Jedlicz (Kapuscienski, nr. 1878), Feliks Gwizdz
(ur. 1885), Stopka, Galica i i. zadowalali sie wierszami i nowelami; co najwyzej
napisali sztuke ludowsg; Orkanowi daleko nie doréwnali, ale stworzyli szkote pod-
halanska, co z ukrainskg tern bardziej zawodniczy, ze Podhale odwieczna ziemia
polska, chociaz tylko powoli kolonizacja, zapuszczajaca sie w lasy i gory dolinami
Popradu i innych rzek, jg zdobyfa; dumny lud spogladat zawsze z gory na Lachow
nizinnych, ich niewoli nie zaznat, a w swoich niedostepnych niegdy$ siedzibach
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Wiadystaw Orkan (Sinreczynski).
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zachowat pierwotny zwyczaj, stréj, zdobnictwo, bu-
dowle i narzedzia tak starannie, ze malarze i przy-
bysze z Kroélestwa: Witkiewicz, Matlakowski, doktér
Chatubinski marzyli o jakiem$ odmiodzeniu ducha
i sztuki narodowej, czerpigcych z tych skarbow pier-
\votnosci. Orkan nasz pierwszy pisarz regjonali-
styczny; tworzyt i dramaty i powiesci z dziejow'
Podhala, o Kostce Napierskim, o r. 1846; w «Listach
ze wsi» madrze o ludzie rozprawiat, daleki od
chlopomarnstwa.

Z olbrzymim rozrostem literatury przyszta pora
i na krytyke fachowa. Obok dawnych, Chmielow-
skiego, Chlebow'skiego, Bema, Tretiaka; obok co-
raz liczniejszych historykow literatury, uczniéw
Pitata, Nehringa, Tarnow”skiego (szczegdlniej liczni
miedzy nimi lwowianie wiasnie), co i krytyke upra-
wiali, stawali krytycy i recenzenci (teatralni szcze-
golniej, np. poznanczyk Rabski w Warszawie i i.),
jedni bardziej objektywni (Bogustawski, Matuszew-

ski i inni w'arszawianie), inni tendencyjni, hasta stronnictw na Parnas wnosili.

Najzdolniejszy miedzy nimi, ognisty Stanistaw Brzozowski,

sekretarz

Gorkiego we Wioszech jaki$ czas, ofiara smutnych zawiklan, przedwczes$nie do
grobu skazany (1878—1911); on wiasciwie nie krytyk, lecz socjolog, walczacy
przeciw' romantyzmowi wszelkiemu, oskarzyciel wiec i Sienkiewicza, nawotujacy
do pracy jako podstawy nowego zycia narodow'ego, nieuznajacy w'alorow' estetycz-

nych, obojetny na forme, mysliciel wytaczny
i twérca wszelakich schematéw myslowych,
w'koricu i powiesciopisarz, ale gtdwnie krzewi-
ciet wszelakich nowych kierunkéw w filozofji
i socjologji, wiec i zw'olennik socjalizmu. Nie-
rownie w'ecej krytykiem literackim byt Wil-
lielm Feldman (1868—1919), ktéry w swojej
krakowskiej «Krytyce» i W pomnikowem dziele
0 «Wspobiczesnej literaturze polskiej», ze zna-
komiteni odczuwaniem piekna a formg wy-
tw'orng, a co najmniej nadzwyczaj zywa, po-
stepowych mysli, patriotycznej tendencji i stu-
sznej oceny dawniej i nowej literatury, zaréwno
przeciw' konserw'atystoni, jak przeciw' radyka-
tom (Brzozowski np.), bronit. Bo wiasnie po
r. 1905, gdy nadzieje rewolucji w Rosji zupet-
nie zawiodly, rozgorzat u nas namietny bgj
polityczno-literacki: konserwatysci warszawscy
(Spasowicz i i.) i krakowsc}', i ich zwolennicy,
siegajacy bardzo daleko ku lewicy, rozpoczeli
pochdd [irzeciw «rozwichrzeniu» mysli, przeciw
romantyzmowi daw nemu i now emu (np. przeciw

wt

Ignacy Matuszewski.

;-D#
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Wyspianskiemu, ktérego «wawrzyny obmywab»

Weyssenhoff i i.), przeciw wielkiemu Kkultowi

Stowackiego, tak znamiennemu dla neoroman-

tykéw naszych; tych «pomniejszycieli olbrzy-

mow», oportunistdw, gotowych do kazdego

kompromisu, niemyslacych o zadnej walce

0 «Polske» wiecej, zwalczal namietnie Feld-

man, wielbiciel Wyspianskiego i Pitsudskiego,

t j. czynnego, nie teoretycznego patrjotyzmu;

«Krytyke» tez zupetnie oddat na stuzbe «Mio-

dej Polsce». Sréd krytykéw konserw”atywnych

Stanistaw Brzozowski. odznaczyt sie Adam Grzymata Sie-

dlecki (nr. 1876); zaczat w stuzbie «Mtodej

Polski», surowy krytyk wszelkiego «mieszczanstwa»; powoli przechodzit do obozu

przeciwnego, liczacego sie wylgcznie z «rzeczywistoscig», zrzekajgcego sie wszel-

kiej «pychy» narodowej, mesjanizmu i idealizmu, potepiajgcego w przeddzien nad-

ciggajacej burzy Swiatowej wszelka mys$l o ruchu i bojowkach. Siedlecki ma

piéro wytrawne, smak doskonaty, wielkg swade i tatwo$¢ pisania, sam tez pisze

niezgorsze komedje, nawet historyczna, o «amurach» Walezego na ucieczce z Polski

(«Popas Kréla Jegomosci», 1922), z wielkg brawurg i barwnoscia; podobnie i Feld-
man komedjami, dramatami i powieSciami pisemnictwo zbogacat.

Ruch goraczkowy walki romantykéw-idealistow z pozytywistami i «umiar-
kowanymi» przerwat pierwszy sierpnia 1914 r. Przez niemal pieé lat tracita tite-
ratura sternictwo ideowe; w kataklizmie $wiatowym, przynoszacym coraz nie-
spodzianki najdziwniejsze, nie byto dla niej poprostu miejsca; biuletyny wojenne
byty stokro¢ wazniejsza od kazdej innej lektura, a za niemi odmieniato sie coraz
nastawienie polityczne i ideowe. Gdy sie zapasy olbrzymie zakonczyly, a wyczer-
pana niemi ludno$¢ Srodkowej Europy do jakiego takiego uciszenia wrdcita,
okazaty sie wyniki tych zajiaséw, wiasnie dla nas jak najswietniejsze, osiggnieto
odrazit, 0 czem nikt ani myslat, ze sie doraznie i w takich rozmiarach urzecz}'-
wistni: najSmielsze marzenia oblekly sie w krew i ciato. | odmienity sie stan,
znaczenie, zadanie—pisemnictwa narodowego.

Stosunki zewnetrzne utozyly sie idealnie; odrazu znikly wszelkie szranki
celne, t j. cenzuralne, co nie dopuszczaty swobodnego krazenia ksigzki polskiej;
w Warszawie czy Wilnie zniesiono owg opieke nad «matoletnimi», co rozstrzy-
gata, jak i co pisa¢ nalezy. Owa wielka niewia-
doma ulotnita sie na zawsze, i zaden pisarz nie
mogt jej odtad jako «tagodzaca okolicznosé»
przytacza¢; kazda ksigzka miata na catym ob-
szarze nowej Rzeczypospolitej nieograniczone
niczem prawo ruchu swobodnego, a obszar ten
objat teraz i Slask, i Prusy! Nar6d, co dotad po-
litycznie nie istniat (tylko w Austrji wywierala
delegacja polska wptywy polityczne), wystapit
odrazu jako mocarstwo, z ktérem sasiedzi sie
liczg; szkota i nauka, wojsko i tlota, sady
i rzady, skarb i przemyst, wszystko narodowe, Wilhelm Feldman.

i O
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ztozyly sie na te samowiedze, ktérej dotagd braklo, a z nig przystgpiono do w}»
dawnictw, czy naukowych, czy jakichkotwiek innych, na jakie sie poprzednio nie
odwazano. Nowe warunki zewnetrzne sprzyjaly wiec nieograniczonemu rozwo-
jowi pisemnictwa, jakie sie tez niezwtocznie zjawito; te same jednak zepchnety
je z dotychczasowego stanowiska. Dotad bowiem jedyne literatura, teatr, sztuka
byty wspoélnem polem dla trzech dzielnic; teraz utracity ten przywilej, usprawiedli-
wiany nienormalnemi warunkami zycia narodowego. Nie liczba, ale znaczenie
ich zmalato natychmiast, bo zycie narodowe wyraza sie teraz i na kazdem innem
polu; literatura i sztuka utracity te prawa obywatelstwa wylgcznego, jakie im
zewnetrzne potozenie dotad narzucalo, i wszelkie pytania, objawy, dziedziny
zycia politycznego, spotecznego, wyznaniowego (sprawa np. zydowska) domagaty
sie nierdwnie pilniejszej pracy i pieczotowitosci, niz wszelkie sprawy literackie
czy artystyczne. Te ulegly natychmiast szczelnemu ograniczeniu, jakie im
kazde panstwo narodowe (a innych Europa juz nie zna) wyznacza; rzad
i ster dusz nie zawist juz od nich wylgcznie, wymknat sie, na szczescie dla na-
rodu, z ich wylacznej opieki. A to tern rychlej, ze jak w calej Europie, tak
i u nas, brak sit pierwszorzednych; sg talenty i talenciki, o wielkich jednak na-
razie ani stycha¢. Szczegblnie u nas Smierc¢ spustoszyta poprostu szeregi; w prze-
ciggu kilku lat skosita wszystkie celne glowy: Zeromski, Kasprowicz, Reymont,
Przybyszewski padli jej ofiarg, a miejsca ich prézne; nie uszli jej nawet niektérzy
miodzi, rokujgcy nadzieje (lirycy Maczka, Niementowski i i.; nowelista Eugenjusz
Mataczewski i i.).

Pierwsze dwunastolecie niepodlegtej Polski (1919—1930) przyniosto istng
inflacje wierszy i powiesci; antologja najnowszej liryki objeta dziewiec¢dziesiagt
poetow a liczby ich nie wyczerpata. Podobnie zaroito sie od powiesci, otrzyma-
lismy wszelkie mozliwe, biograficzne («Oskar Wilde» Parandowskiego, «Juljusz
Stowacki» Wotoszynowskiego); fantastyczne, awanturnicze, regjonalistyczne (Sla-
skie Gustawa Morcinka); egzotyczne (Ossendowskiego i Marczynskiego); nawet
metafizyczne k

Placu dotrzymywali starzy, szczegélnie Zeromski, ktory dawne tytuty po-
wszechnej sympatji i gorgcego uwielbienia o nowe pomnozyt. Stawat jako publi-
cysta w rzeczach literatury i jezyka, dbaly o jego zbogacenie; nawigzat nowg strune
na swej lirze, bo dawny regjonalista «Puszczy jodtowej» i Podhala teraz hymny
0 Wisle i morzu wyspiewaD; co najwazniejsze, zdobyt nakoniec powodzenie sce-
niczne. Kusit sie o to od miodosci (rzeczy niedrukowane); wystepowat pdzniej
w suchym i bladym «Sutkowskim» Napoleonowym i w namietnej «ROzy», roz-
sadzajgcej liryzmem wigzadla sceniczne. Lata 1921—1923 przyniosty nowe proby.

* Tak nazwaf Stanistaw Witkiewicz (syn) powiesci «Pozegnanie jesieni» i «Nienasycenie»
(t. j. zadzy), alez pornografja z dodatkiem dyskusja] politycznych i spotecznj™h (wraz z nawatg
chinska) jeszcze nie metafizyka. Autor nie wlicza powiesci do czystej sztuki; rozbija jej formy,
udzielajac czytelnikom zamiast opowiadania «informacyj». Erudycja jego niezwykta i talent
znaczny zawodniczg z Micinskim co do dziwactw wszelkich, ktore nietylko profanéw odrazaé
moga. Reformy ani powiesci, ani dramatu autor nie przeprowadzit, ale préby jego ciekawe.
«Wiatr od morza» (1922) przyniést szereg Swietnych szkicow z dziejéw Pomorza od
napadéw Wikingéw do todzi podwodnej z r. 1916, o niestychanej potedze plastyki i barwnosci;
przewala sie przez nie i «walka z szatanem» (tym razem z kaszubskim «Smetkiem»), ktéra
Zeromskiego przez cate zycie trapita (nietylko w trylogjil); nie brak i szalu erotycznego, tym
razem w todzi podwodnej, w przypomnieniu opromieniajgcem zgon kapitana.
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«Hiata rekawiczka», «Nad $nieg bielszym sie stane», «Turon» (z r. 1846), ale ich
melodramatyczno$¢ razita (szczegOlnie owa stara wiedzma Radomska i jej syn-
zbrodniarz, parcelujgcy majatki, gdy juz bolszewicy do domu wtargneli!). Wszystko
to niby przygotowania do $wietnej komedji wspoiczesnej «Uciekta mi przepio-
reczka» («w proso», poczgtek piesni ludowej, ktérg komedja stylowo zaczyna
i konczy): ofiarny Przylecki pokrywa kpinami z nieudatych spotecznikéw (profe-
soréw i i.) tragedje sercowg, niby nowy Judym wyrzeka sie dla dobra sprawy
szczescia osobistego, owej Przepidreczki: jednos$¢ akcji, czasu i miejsca zyskataby
podziw nawet starego Kozmiana. Tak zszedt z pola nieznuzony bojownik o czes¢
narodowa, pokrzepiciel serc, artysta najwyzszej miary, liryk-epik niezréwnany.
Podobnych wawrzynéw nie zebrat juz Jan Kasprowicz, najmniej swojem
misterjiim o Marcholcie, z ktérem sie cate lata nosit. Chciat przedstawi¢ walke ideatu
z materializmem i obrat do tego (z musu, nie z dobrej woli) najnieodpowiedniej-
szego bohatera, bo gruboskérnego, sprosnego Marchotta; brak zycia dramatycznego
(tylko pierwszy i ostatni obraz nieco zywsze); wiersz krotki, uciety, wymaga od
czytelnika (o widzu nie byto mowy zgdry) najwiekszego napiecia uwagi, do czego
on dzi$ niezdolny (dopiero w powtarzanem czytaniu odstaniajg sie pieknosci
i gleboko$¢ dzieta): «Faust» polski przeszedt bez wrazenia. «Mioda Polska», dzi$
stara, zeszta do grobu jeszcze przed r. 1914; Przybyszewski zrzekt sie Androginy
(ktérg Witkiewicz tak przesadzit) i tancéw mitosci i Smierci; stawit terazniejszosc¢
i skupiat wspomnienia gtéwnie o whasnej osobie; Swietochowski «Nateczami» nie
miatl powodzenia. Jej miejsce zajgt «modernizm», nadzwyczaj rozbiezny w celach
i drogach. W jednem nie oddalit sie od niej, bo i jemu brak humoru i nieraz radosci
zycia. Rozumieliémy ponuro$¢ Wyspianskiego i Zeromskiego, poetéw niewoli, alez
ich nuta i dzi$ przewaza: nielatwo o co$ wiecej ponurego, niz np. «Czarne skrzydta»
(z Zagkebia) Juljusza Bandrowskiego: beletrySci sowieccy opowiadajg, od czego
sie krew w zylach $cina¢ godna, mimo to nie bije z kart ich réwna rozpaczliwos¢
A Randrowski nie wyjatek. Humor u Makuszynskiego raczej makabryczny; u No-
waczynskiego, Starzewskiej, Boya-Zeleriskiego satyra i polemika, nie humor.
Najlepiej przedstawia sie liryka, dzieki Tuwimowi, Lechoniowi, Stonimskiemu,
IHakowiczownej, mniej powies¢, dzieki Bandrowskiemu, Goettowi, Szczuckiej; teatr
nie spetnit nadziei, jakie poktadalismy np. w Rostworowskim, i nie stoi wysoko
co do repertuaru, chociaz liczebnie wzrést olbrzymio; sama Warszawa liczy
dzi§ wiecej teatréw, niz ich doniedawna w catej Polsce bylo. Tumaczenia zato
z obcych literatur (robione nieraz niestety zupetnie bez wyboru a z najmniejszym
naktadem pracy i zrozumienia) przebraty wszelkg miare, i taki London np. gérowat
jaki$ czas i wsréd naszego czytelnictwa. Wobec mnostwa piszacych, ktérych tern
wiecej, czem mniejsza ich potrzeba; wobec niezdecydowania ich wiasciwej war-
tosci, bo ulegajg i poddaja sie najrozmaitszym wptywom; wobec coraz nowych
kierunkéw, préb, manier, nalezy sie ograniczy¢ do tych niewielu, ktérych istotny
talent wyréznia z tej powodzi nazwisk i zjawisk, wsrdd ktérej spotykamy sie coraz
czesciej z autorkami (jakby dazyty do réwnouprawnienia i co do liczby) i z zy-
dami, ktoérych nie tak dawno w literaturze wcale nie bylo (Klaczko byt dtugi czas
jedynym wyjatkiem i to niepospolitym, a drugim Alfred Nossig, Iwowianin, co
z latami catkiem do literatury niemieckiej przeszedl); widoczny to, moze niestety
jedyny, ptéd asymilatorstwa, co sie od czaséw Wielopolskiego zaczeto, jakis czas
nadzieje budzito a dzi§ zamiera — niemata dzi$ liczba tych, co wiare przodkéw
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Juljan Tuwim. Jan Lechon (Leszek Serafinowicz).

zupetnie zarzucili; Warszawa data ich najwiecej, spotykaliSmy sie wyzej nieraz
z ich pseudonimami (Konar, Belmont i t d.).

Najwyzej stangt Juljan Tuwim (ur. 1894); od studenckiej «Wiosny»
z r. 1918, rewolucyjnej, elektryzujacej publicznos¢, w diugim szeregu zbiorkéw
postepowat stale jako sztukmistrz stowa, melodji, rytmu, chociaz pierwotny sza-
lony rozped zczasem sie usSmierzyt; zapatrzyt sie w Rosjan (futuryste Majakow-
skiego i i.) i opracow}wat tematy spofeczne, pézniej coraz wykaczniej indywidu-
alne, z niestychang u nas brawurg (tylko «Branke» Niemojewskiego moznaby
z dawnej literatury poréwnaéd). Jego futuryzm, wyjatkowo chyba (w «Stopiew-
niach»), zrzeka sie jasnej mysli i scistego wyrazu, ale ta jasnos¢ i scisto$¢ nie wy-
facza bynajmniej istnej orgji czy szalu obrazéw, metafor, poréwnan, jakiemi autor
poryw'a czytelnika: puls zycia niemal goraczkowy, bujno$¢ wyrazu niestychana,
oryginalnos¢ pomystow, sztuka (a czasem i sztuczno$¢) nadzwyczajna, zapewnita
mu rozgtos twdrcy nowego stylu (narazie catkiem nieakademickiego); na wiekszg
cato$¢ sie nie zdobyt a w publicystyce satyryczno-humorystycznej moze i sity roz-
traca. Od roziewnosci Tuwimowej odbija skupienie Jana l.ech oni a (Leszek
.Serafinowicz, ur. 1899), nalezgcego do grupy warszawskiej «Skamandra» (tytuty
wydawnictw, jak u Rosjan, nadto wyszukane); on, inaczej niz Tuwim, zwraca sie
i ku przesztosci, a razem ze Stonimskim albo na wlasng reke satyre wspdtczesng
rozbudowat; wiersz jego Sciety, moze nieraz az nadto (np. i w stynnym wierszu
0 «Mochnackim»); on najmniej produktywny $rdd catej miodej falangi. Antoni
Stonimski (ur. 1895) staje w kazdej chwili do boju publicystycznego w wierszu
1 prozie, rewolucjonista i blozof-sceptyk, réwniez mistrz stowa, jak poprzedni,
ale bardziej od nich niespokojny, nerwowy, wytadowywa swoje niezadowolenie
i niemoc w wierszach sceptycznych, brak jemu zywiotowosci tamtych. Od tych
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spotecznikdw-satyrykéw odcieta sie zu-
pelnie Kazimiera ltHtakowiczdéwiia
(ur. 1892, z rodu Tataréw litewskich)
wierszami patrjotycznemi, lirycznemi,
czerpanemi nawet z samych imion, py-
sznemi krajobrazami —ale to liryka ko-
bieca, uczucie glebokie, rzewne i tkliwe,
namietnosci brak, sztuki wiele. Inne, jak
np. blyskotliwa Marja Pawlikowska (ur.
1895), nawet wrazenia paryskie w wier-
sze ubraty («Paryz», 1929).

W powiesci zajgt najwybitniejsze
miejsce Juljusz Kaden-liandrowski
(ur. 1885). Zaczat najoryginalniejszemi
«Zawodami» (1912): wystudjowawszy do-
ktadniej wszelakie rzemiosta, wywiodt ty-
powych ich przedstawicieli z silng sym-
patjg — antypatja widniata w przeciwsta-
wionych «Zbytkach» (1914). W dtugim
szeregu dalszych powiesci i nowel wyroz-
niaty sie glowki dzieciece, znakomicie
skreslone, i wspomnienia autobiograficzne
z lat wczesnych, i wrazenia z podrozy.
Natomiast w «Generale Barczu» (1923, ro-
mansie «kluczowym» z dziejow tworzenia
armji polskiej) iw cyklu «Czarne skrzydta» Juljusz Kaden-Bandrowski.
(dwie powiesci: «Lenora» i «Tadeusz»,
1929), poswieconym sprawie robotnikdbw w Dabrowie i ich wyzyskiwaczom,
daje sie autor unosi¢ zbytniej jiolemice, staje sie jednostronnym i uprzedzonym.
Silna u niego, jak u Zeromskiego, nuta erotyczna; w «kuku» np. zona, rozpacza-
jaca dla odjazdu meza na wojne, niebawem «pocieszyciela» znajduje, a «Lenora»
i «Tadeusz» nieraz sie do erotomanji nachylity; oryginalii}*jezyk (najoryginal-
niejszy w owych «Zawodach») i styl; kompozycja chwiejna i kapry$na; ten-
dencja-idea humanitarna, jak u Zeromskiego, z ktorym go niejedno taczy,
np. i pojmowanie sztuki, jako funkcji spotecznej, na szkode pieknosci; wiele abs-
trakcyj, mimo bardzo realistycznej roboty; znamienny sceptycyzm, mimo to wsrod
tego pokolenia pisarskiego wybitna, silna indywidualnosé; pisywat i dla mio-
dziezy, z doza moratéw znaczng. Jerzy Bandrowski (ur. 1883) sam przezyt
w Bosji wojne S$wiatowa, od carskiej do bolszewickiej, i ztozyt swe wrazenia
w tomach powiesciowych miedzy r. 1918 a 1923. Jest tu wiecej historji faktycznej,
niz fikcji artystycznej, ale opowiedziane to znakomicie (np. nowele «Syn Dnie-
pru»; powiesci: «Krwawa chmura», «Czerwona rakieta», «WSciekle psy», «Nie-
zwalczone sztandary» i t d); tlo tych powiesci dla nas zupetlnie egzotyczne
(od Dniepru do Chin i Japonji), wystudjowane znakomicie, z autopsji, i jak naj-
wierniej oddane, z wielkg potega stowa. Pisywat i inne rzeczy, np. o prowincji,
ale nier6éwnie stabsze: talentem daleko poza bratem Juljanem wtyle pozostat.

Z rojow powiesciopisarskicb wyré6zniajg sie Kornel Makuszynhski (ur. 1884);
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niegdys$ feljetonista humorystyczny, przeszedt do nowel, rzadziej powiesci, jnZ nie
humorystycznych tylko («Rzeczy wesote» i i.), lecz wrecz groteskowych, czesciej
i ze Wschodu czerpanych; od nich niedaleko do rzeczy nap6t fantastycznych, na-
poi realistycznych, Swiadczacych zawsze o milosnem uczuciu dla nedzy ludzkiej;
«humorem» sobie sprawe utatwia. Piotr Choynowski (nr. 1885) jest mistrzem
krétkiej noweli, amerykanskiej «short story», 0 najpoprawniejszym rysunku,
nieraz bez ciepta barw; w wiekszych powiesciach (pomimo «Kuzni» z przed
r. 1863) zbacza na najpospolitsze efekty, aw™antury, np. «Mlodo$¢, mitos¢, awan-
tura» (1926). Na reportera-korespondenta zszedt Edward Ligocki (iir. 1887), co wy-
mowne kreslit obrazy nad «Sambrg i Moza» i w «Plongcem Reims»; przed wojng
pisat o losach Polski kresowej (nad Dnieprem, w rodzinie Kamienieckich) i po-
ruszat wszelkie tematy, nawet historyczne, np. we «Snie o Dwernickim» (1918);
powiesci same licho zbudowane; przewaza coraz bardziej zaciecie publicystyczne,
a niebrak i mistycyzmu. Wiele hatasu o nic narobit Karol Irzykowski (nr. 1873)
jeszcze swoim «Patubag» (1904), gdzie przed czytelnikiem rozkiadat i pokazywat
warsztat i robote literacka, niby w imieniu nagiej prawdy, rzecz réwnie pretensjo-
nalna, jak marna; lepsze sg jego nowele, szczeg6lniej nowsze (z r. 1923). Odwrotng
droge, niz Wiadystaw tozinski, przebyt Stanistaw Wasylewski (ur. 1885): od hi-
storyka obyczajowosci, kresSlacego obrazki z dziejéow Iwowskich, z dwom Stani-
stawa Augusta i i, nadzwyczaj zywe i zajmujace, a siegajace i do zycia zakonnic
Sredniowiecznych, przeszedt z powodzeniem niemniejszem do powiesci histo-
rycznej, az z trzynastego wieku, o Kindze («Ducissa Kunegundis)», dopetniajac
suche wzmianki rocznikarskie najbujniejszg fantazjg, utrzymywang jednak w stu-
sznych granicach przez znawstwo czasOw i ludzi; «Zerwana kokarda» (1927) daje
powiesci napoleonskie (0 pani Walewskiej i i); wybitny to feminista. Wiele za-
powiadat swoim talentem Ferdynand Goetel (ur. 1899): wystgpit w literaturze nie
miody, okazat sie turystg, co i w S$redniej Azji, i Islandji zbierat wrazenia,
co i w humorystyke sie bawit, a wkoncu i o dramat historyczny sie pokusit,
do tylu «Zborowskich» dodajgc jeszcze jednego; oryginalny byt pomyst «Z dnia
na dzien» (1926), gdzie powies¢ i pamietnik nawzajem sie przeplatajg; pamietnik
"a krytykuje a wkoncu sie w jedno zlewaja.

Sréd licznych nowych autorek wzbita sie najwyzej Zofja Kossak-Szczucka
(ur. 1890): zaczela «Pozogg» (1922), t. j. ruing majatku i zycia polskiego na
Ukrainie (temat poruszany najczesciej przez pidéra kobiece, bo tragedja inpiestwa
bolszewickiego kobiety kresowe najbolesniej porazita), «prosto a z krzykiemy;
przeszta do noweli i romansu historycznego: «Beatum sceliis»; «Ztota wolnos$é»
(1928) z dziejow familji arjanskiej, odznaczajacej sie i pod Kirchholmem, i pod
Kluszynem; romans jest wigzka Swietnie napisanych epizodéw, wojennych i in-
nych, z drobiazgowa erudycjg obok wielkiego rozmachu. Te same zalety odzna-
czajg jej «Legnickie pole», gdzie z réwng starannoscig i Subutaj mongolski i Hen-
ryk Slaski odmalowani — Slaskiem zajmowata sie autorka i w szkicach innych.
Od znakomitej powiesci historycznej przeszta nasza Undset do wspétczesnej; jej
zajmujacy, ziemianski, autowy i «bridge»’owy «Dzien dzisiejszy» (1931) jest po-
niekad satyrg na tory i tempo tego dnia.

Wobec rozlewu powiesciowego sgczy sie dramat cieniutka struga; na scenie Swia-
towej pojawia sie rychlej wegierski nawet, niz nasz. Liryk Ludwik Hieronim Morstin
(nr. 1886) zajat chwilowo publicznos¢ scenicznie dobrze ustawionemi dramatami
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historycznemi z wszelkich epok, przedhi-
storycznych nawet («Lilje», wedle znanej
ballady ludowej a raczej Mickiewiczowej),
lecz hrak mu gtehi i sity. Najzywszego
uznania dohit sie jedyny Karol Huhert
Rostworowski (ur, 1877) «Judaszem
z Karjotii» (1913) i «Kaligulg» (1917). 1 on
raczej liryk, niz dramatyk; do r. 1910 pi-
sywat tez wylgcznie poezje, nadto pesymi-
styczne, lekiem i pogarda dla $wiata, od
ktérego do sztuki sie chroni, nacechowane;
podobnie niewesote bywaly i pierwsze
dramaty proza; ale i w obu owych trage-
djach, ktore sie szczytem najnowszego
dramatu zdawaty, wierszem pisanych, ne-
dza ludzka naczelne miejsca zajeta. Judasz
jest gad petzajacy, nikczemny, ol$niony
chwilowo Swiattem, bijacem od Zbawi-
ciela, zawiedziony w niecierpliwem ocze-
kiwaniu cudu, ulegajacy pokusie; Kaligula
utracit wiare w ludzi, otoczony mrowiem
podtosci, i zbrzydio mu to bydlo. Tio
historyczne sumiennie wystudjowane; nie- Karol Hubeit Rostworowski.

ktore sceny nadzwyczaj silne, chocby

szekspirowskie. W nastepnych dramatach-alegorjach, czy misterjach, nie utrzy-
mat sie autor na tej wyzynie: to mysl zawita, to wykonanie niedopisato; w «Mi-
fosierdziu», «Strasznych dzieciach», «Zmartwychwstaniu» upadek sity drama-
tycznej a nawet prostej scenicznej byt widoczny; nie wznidst sie ani w ostatniem
dziele: «Antychryst» (tragedja wspoétczesna, 1925).

Nowe, coraz liczniejsze komedje znalazty w nuworyszach, paskarzach, afe-
rzystach, demagogach, nawet w sublokatorach, obfite pole dla popiséw; tak po-
dobaly sie bardzo «Dzieje salonu» Kazimierza Wroczynskiego (ur. 1883) o dzie-
dzicu-paskarzu Wyciorze, poéle Fiutanie i Marnickich (to «morituri» z inteligencji);
dalej komedje obyczajowe Stefana Kiedrzynskiego (ur. 1886), groteski Brunona Wina-
wera (ur. 1883, szydzace z naszych stosunkéw, z nauki i jej eksperymentow — przy-
pominajace nieraz paradoksy Shawa), groteski W. Grubinskiego (parodje: pieknej
Heleny podstarzalej, i Lenina, z sekretarzem Mikotajem 11') i t. d. Liczba komedyj
rosnie, lecz, zdjete raz z repertuaru, juz do niego nie wracaja; powodzenie stale
chwilowe — o dramatach ksigzkowych (Jedrkiewicza i i.) nie mowimy.

Odwrotna strong medalu rozbujatego nad miare pisemnictwa —wytowilismy
przeciez z mnoéstwa tylko kilkanascie nazwisk —bywa zaniedbanie szaty jezy-
kowej i niepomierne gadulstwo. Nie myslimy tu o tych, co $wiadomie wypo-
wiadali wojne nawet ortografji, nietylko sktadni i duchowi jezyka; ale i lepsi
pisarze grzeszg obojetnoscig wobec jezyka i zawstydzajg ich starsi, np. Weyssen-
hoff i i. A dalej straszna rozwleklo$¢; wyjatkowo wpadajg inni w przeciwny
ekstrem, i skrotami zbytniemi grzesza. Nie brak i wszelakich dziwactw i fanta-

st\ cznosci (np. Stefana Grabinskiego, ur. 1887, spdznionego A T. Hofmanna); futuryzm,
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co sie przed wojnag zaczynat (ale stabiutko, dopiero pézniej i to gtdownie za ro-
syjskim, nie za oryginatnym wioskim wzorem sie chwilowo rozpanoszyt), dzis,
jak tyle innych reform literackich, juz znowu odnmiera. Jezeli talent istotny
wszelkiemi sitami o rozszerzenie granic, o co§ nowego sie sili, to nie mozna
mu odmawia¢ uznania, ale jezeli tylko moda i nasladownictwo nim Kierujg, nie
zadna potrzeba wewnetrzna, to nie zaszkodzi silna nawet doza sceptycyzmu.
Dzis wiasnie jesteSmy w takim perjodzie poszukiwan nowych drog, ale ma-
nowce to nie droga; dla krytyki byloby tu pole najwdzieczniejsze; wdziecznismy,
gdy i antorowie sami, 0 sobie czy o innych, glos zabierajg i z wrazen sie zwie-
rzajg; oni, cho¢ strona, bystro nieraz odczuwaja istotng wartos¢, i zawdzieczamy
im (np. Konopnickiej) niejedng $wietng sylwetke. Coraz bogaciej przedstawia
sie historja literatury i krytyka; metodycznie wyksztatceni, zajeli sie Borowy,
Pigon, Ujejski, Kleiner gtéwnie klasykami naszymi: Mickiewiczem, Stowackim,
Krasinskim, Malczewskim; zwracali sie rzadziej ku innym (Chrzanowski o Fre-
drze); Stefan Kotaczkowski, Stanistaw Lam — ku neoromantykom i biezacej
literaturze.

Najwiecej wymaga wytlumaczenia, o$wiecenia krytycznego, najnowsza poe-
zja, zbijajaca z tropu przecietnego czytelnika, co nieraz nie wie, co poczaé np.
z takim Emilem Zegadtowiczem (nr. 1888), bo¢ jego stow nie zrozumie,
c6z dopiero, zeby mysl jego uchwycit. Pisarz to wcale ptodny, silna w nim
nuta ludowa, jak w calej grupie, niegdy$ okoto «Zdroju», dzi§ w «Czartaku, zbo-
rze poetéw w Beskidzie» sie skupiajacej; por. np. jego «Koledziotki beskidzkie»
(1923) i i.; thumaczeniem obu czesci «Fausta», o wiele wszystkie poprzednie prze-
wyzszajgcem, wolnem, nie dostownem, przystuzyt sie literaturze; regjonalny to
poeta, «beskidzki»; osobliwsze i jego dramaty, misterja czy groteski. Najcelniejsi
dzi$ krytycy K Irzykowski, Stefan Kotaczkowski (estetyk, stawiajacy wysokie wy-
magania), Zygmunt Wasilewski (publicysta wybitny), Boy-Zeleniski, ktory po «Flir-
tach z Melpomena» zajat sie «odbronzowaniem» wszelkich wielkosci literackich,
ale bronzowanie, jak i odbronzowanie, porusza sie gtownie w plotkach erotycz-
nych, alkoholicznych i i., i dyskusje o pannie Ksawerze i t. d. nalezg do biografji,
nie do literatury.

Sama wojna $wiatowa i w dalszym jej ciggu napad bolszewicki, i jego roz-
gromienie, nie daty dotad zadnego wiekszego dzieta; nowelisci czerpali z nich
motywy, nawet Przybyszewski i Kasprowicz sie do nich przytgczali; niektérzy
mieli nawet wielki rozgtos, np, Eugenjusz Mataczewski (1895—1922) ze zbiorem
opowiadan p, t «Kon na wzgérzu» (1921, od pierwszej noweli), mimo wszelkiej
przesady, tendencji i moralizowania. Literatura powojenna nie zdobyta nowych
placéwek; mimo zapowiedzianych wielkim gtosem reform powiesci i sceny («czysta
forma» St. I. Witkiewicza) zostato wszystko po dawnemu. Nawet Dygasinski zna-
lazt nasladowce w Janie Wiktorze (nr. 1890) i jego «Burku» (1925), psie dworowym;
inni pisza ciag dalszy dawniejszych powiesci, np. Zygmunt Kisielewski (nr. 1882)
usmiercit teraz swego Syrenia («Btad», 1927), ktoérego znaliSmy z dawniejszej
powiesci («Juljusz Syren», 1918), co miata przedstawia¢ «bohatera naszych cza-
sOw»; inne jego powiesci, to nowele erotycznej tresci (co najwyzej walka ero-
tyzmu ze stuzbg idei); ciekawsze jego satyry polityczne i spoteczne p. t «Szydiem
i kropidtem» (1921 i 1922); satyrg literacka, u nas rzadko zastgpiona (przypo-
minam «Czysciec Stowackiego», satyre na Wyspianskiego, 1903), sparodjowata
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pani Starzewska (Samozwaniec, «Na ustach grzechu», 1922) nasze romanse tu-
zinkowe.

Ruch nadzwyczajn@omimo niewesotego potozenia ekonomicznego; cechujg
go wydawnictwa zbiorowe i artystyczne. Po zniknieciu wszelkich miesiecznikow
z dniem 1 sierpnia 1914 («Bibljoteka Warszawska»; krakowski konserwatywny
«Przeglad F*olski» i radykalna «Krytyka»» —ostat jedyny «Przeglad Powszechny»
jezuitow krakowskich) nie udaw'alo sie wznowi¢ podobnego czasopisma; wszelkie
podejmowane proby w Warszawie («Przeglad Warszawski») i Krakowie najdtuzej
po roku lub po dwéch stale zawodzity; nakoniec zatozono nowy, nie miesiecz-
nik juz, ale kwartalnik («Pamietnik Warszawski»), ktory sie po roku przemienit
w miesiecznik pod redakcjg Morstina. Zupetlnie nowym nabytkiem byly wsze-
lakie «Bibljoteki Narodowe», co zbieraly wazniejsze okazy calej ubiegtej twor-
czosci, i zapomniane, mato dostepne lub pokiereszowane przez cenzure, uwydat-
niono nieraz po raz pierwszy w ich wiasciwem znaczeniu i objetosci, np. lite-
rature barskg i i,; wydawnictwo krakowskie («Bibljoteki Narodowej», naszej
i obcej) wyprzedzito wszelkie inne rozmiarami i doborem. Na polu ttumaczen
zdobywano nowe pozycje, np. «Ujada» Czubka albo «Odyseja» Witlina; najswiet-
niej wystapit Boy-Zeleriski, przywilaszczajac w setce tomoéw naszej literaturze
arcydzieta francuskie, od Yillona i Rabelaisgo poczgwsz3

Gzem wyro6znia sie literatura polska od kazdej innej? Co jest jej trwalg
cechg?

Na takie pytanie niema odpowiedzi; podobne mozna stawia¢ kazdej innej
literaturze, prdécz polskiej. Te inne literatury bowiem zyly i rozwijaly sie jedno-
licie, bez przerwy i przetomu, jaki rozerwat naszg literature dawng od nowej.
Dawna byta literaturg niezawistego panstwa, szczegdlniej w szesnastym wieku,
materjalnej i moralnej potegi; wiemyz, jak Karol V, w ktérego panstwach stonce
nie zachodzito, cenit Polske. Literatura poteznego, swobodnego panstwa byia
sama swobodna, nie trapity jej zadne wzgledy uboczne. Upadek i rozbiory roz-
strzygnety o literaturze, co po r. 1800 zupetnie inne petnita zadanie, niz przed
r. 1800. Nalezy wiec pytanie $cie$ni¢: co bylo cechg nowej literatury polskiej?
Jednostajnos¢ i jednostronno$¢, bo zadaniem jej giéwnem byto Krzepienie serc,
budzenie nadziei, liczenie na sprawiedliwos$¢ dziejowag, na taske Bozg, na sym-
patje ludéw, na sity wilasne. Wybdr wiec i opracowanie tematéw Krecity sie
w tern samem koétku i nie przedstawialy zajecia dla Europy, co w drugiej poto-
wie wieku za rosyjska literaturg sie ubiegata, i wielko$¢ Rosji a bezsilno$¢ polska
odbity sie i na popularnosci - znaczeniu obu literatur stowianskich; gd}' z rosyj-
skiej nieraz i Smiecie ttumaczono —a Totstoj i Dostojewskij istotnie wielkiemi two-
rami i ideami powszechna budzili i przykuwali uwage («ex oriente lux» mawiano
na nowo po wiekach, w oczekiwaniu jakiej$ nowej ewangelji), byto o naszej gtu-
cho; nie oceniano jej waloréw artystycznych, tern mniej ideowych; byta to niby
kobieta w ciezkim stroju zatobnym, co sam od zblizenia odstraszat. Istotnie ogra-
niczala sie literatura, niegdy$ przewaznie «obywatelska» (uczgca o powinnosciach),
ScisSle do sprawy narodowej, nie wygladata poza wiasny zakatek, byla «regjo-
nalna». Jak rzadkie byly u nas utwory niepolskiej tresci! Nawet «Quo vadis»
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miescito aluzje polskosci, ktérych obcy nie dostrzegali, a gdy Krasinski, Kraszewski
lub Orzeszkowa zupetnie wyjatkowo z obczyzny czerpali, przemycali pod obcg
powtoka niecenzuralne mysli wiasne; greckie rozprawy Swietochowskiego a mity
Wyspianskiego nalezaty do wyjatkéw; jedyny Stowacki nie krepowat sie zadnemi
wzgledami, Mickiewicza i na Krymie gltos z Litwy dolatywal. Kazda literatura
narodowa jest patrjotyczna, chocby patrjotyzmu nie wyznawata jawnie — uroczy-
Scie; tkwi to w jej podSwiadomosci samej, ale patrjotyzm naszej dla naszych
osobliwszych stosunkéw byt osobliwszy, narzucat literaturze tre$¢ i mysli, wy-
tykat jej zgéry kierunek i uchylenia nie dopuszczat, bo literatura byta przez
caly wiek niewoli jedyng skuteczng bronig narodowosci przed groznemi wply-
wami obcemi; byla i azylem, i paladjum polszczyzny i Polski.

Oprocz tej «politycznej» cechy, narzuconej przez przemoc, ma jednak nasza
literatura i inne, z temperamentu i uczuciowos$ci narodowych. A wiec zywosé
niezmierng i czuto$¢ nadzwyczajng. Jak odbija od powolnosci, statecznosci, bla-
dosci czeskiej, niemieckiej, angielskiej —ruchliwo$¢, ozywienie, barwnos$¢ naszej,
a to przybliza ja raczej do romanskich, szczegélnie do francuskiej, lecz jak od-
biega ona swa serdecznoscia, tkliwoscig, rzewnoscig od intelektualizmu i racfo-
nalizmu, dowcipu galijskiego! Namietnos¢ jej przypomina raczej wioska.

Zwptywow obcych pozostaty jej obce — niemieckie i rosyjskie, mimo obo-
wigzkowej szkoly niemieckiej i rosyjskiej; pisat Przybyszewski romanse niemiec-
kie, lecz nic w nich niemieckiego niema, a w Zeromskim czy Reymoncie c6z ro-
syjskiego? O dawniejszych ani wspominamy; nawet obce pochodzenie tu nie za-
wazyto, wystarczy Pola przypomnie¢. Jedyne trwate obce wptywy (précz mody
przemijajacej, procz Byrona czy Nietzschego) —to francuskie, i symbolizowat je
niemal juz pierwszy u nas utwdr, kronika Galla; wzory facinskie (najskuteczniej-
sze i najdtuzej trwajace) i wioskie (ograniczone do wieku jednego) przemingty,
osiemnasty i dziewietnasty wiek staly pod znakiem francuskim, od Woltera do
Rimbauda i Baudelaire’a. Sienkiewicz i Weyssenhoff Francuzéw przypomna, nigdy
Niemcow czy Rosjan, a dr. Zelenski (Boy) przektadami, stylem, myslami —zywy
fgcznik miedzy nami a Francuzami, jakiego niema wcale miedzy nami a na-
szymi bezposrednimi sasiadami, mimo Pen-Klubu i pracy, jaka 0. Forst-Battaglia
rozwija.

Temperament i uczuciowo$¢ —to rasowe, stowianskie rysy naszej literatury.
Niema literatury stowianskiej jednolitej, nie bylo jej nigdy, rozwdj historyczny,
rozdziat Wschodu i Zachodu, przeszkodzity wytworzeniu jakiejkolwiek jedno-
litoSci; sa literatury stowianskie z mniejszem lub silniejszem zaakcentowaniem
ryséw pierwotnych rasowych; nasza sie ich nie wyzbyla (jak np. czeska), ale
w dalszym pochodzie rozwineta sie samodzielnie, imponujaco; jej bogactwo niewy-
czerpane, i pielegnowac je nalezy dalej, w tym samym duchu, wobec nieréwnie
korzyvStniejszych dzi§ warunkow.
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Dzieje literatury zaczynajg sie i w Polsce, jak i wszedzie indziej, p6zno; wyprzedzaly je,
od pietnastego wieku poczawszy, biografje i bibljografje, szczegdlniej obfite w osiemnastym wieku;
biografami byli u nas Zatuski, Janocki, Jabtonowski i i.; «Dykcjonarz poetéw polskich» ks. M J.
Juszynskiego (Krakow 1820) zawierat cenne przyczynki — drobiazgi przewaznie. Cato$¢ nie-
jaka objat Feliks Rentkowski: «Historja literatury polskiej, wystawiona w spisie dziet drukiem
ogtoszonych» (Warszawa 1814). Na tle nieréwnie szerszem, ogdlnoeuropejskiem wystawit te dzieje
Michat Wiszniewski, «Historja literatury polskiej» (tomow siedm, Krakéw 1840—1845, poZniej
6smy 1851 i dziewigty 1857), ale doszedt tylko do Sarbiewskiego, a trzy ostatnie tomy obej-
mowaly surowe raczej materjaly. Te same dzieje, ale bez uwzglednienia literatury polsko-
facinskiej, przedstawit W. A. Maciejowski, «Pismiennictwo polskie od czaséw najdawniejszych
az do r. 1830 (zostato przy 1648!) z rekopisow i drukdw» it. d. (Warszawa 1851 i 1852). Pomijamy
wszelkie drobne podreczniki, jak i cenne nieraz monografje, poczgwszy od M Ossolinskiego
«Wiadomosci historyczno-krytycznych do dziejéw literatury polskiej» it. d. (Krakéw 1819—1822
i 1852), Mecherzynskiego, Wdjcickiego i i., az do «Portretéw literackich» Luc. Siemienskiego
(Poznan 1865—1875; cztery tomy) i nierdwnie cenniejszej monografji Maleckiego o Stowackim
(Lwow 1866), albo do Wiadystawa Nehringa, profesora wroctawskiego, «Studjow literackich» (1884).
Dopiero wiek dwudziesty przynidst nowe, liczne opracowania catosci. Zaczat je Piotr Chmie-
lowski: «Historja literatury polskiej» (Warszawa 1900, sze$¢ tomdw; okres ostatni, od r. 1864 tu
tylko streszczony, bo odsyfat autor do swego «Zarysu najnowszej literatury polskiej» od r. 1881
wydawanego i coraz rozszerzanego); r. 1913 wyszto w nowem, rozszerzonem, ale dotad niedo-
koriczonem wydaniu przez St. Kossowskiego we Lwowie. Roéwnoczes$nie wydat St. Tarnowski
«Historje literatury polskiej» (toméw pie¢, Krakéw 1900, do r. 1850; tom szosty, olbrzymi,
r. 1905 i 1907, do r. 1900), a Henryk Riegeleisen «llustrowane dzieje literatury polskiej» (Wieden,
cztery tomy do osiemnastego wieku). Po $mierci Romana Pitata ogtosili wdzieczni uczniowie
jego wyklady: «Historja literatury polskiej od czaséw najdawniejszych do roku 1815»; tom
pierwszy w dwu czeSciach objat literature Sredniowieczng w opracowaniu Stanistawa Kos-
sowskiego (1926, opracowanie jak najstaranniejsze i najobszerniejsze); ten tom objat i literature
prozaiczng, dalsze tomy, od szesnastego wieku poczawszy, juz tylko poetycka; te inne tomy
wydawano we Lwowie 1908—1911 (do r. 1795). Aleksander Brickner wydat «Dzieje literatury
polskiej w zarysie» (dwa tomy, r. 1903, wydanie trzecie. Warszawa 1925) i niejedno krotsze
streszczenie po polsku i po niemiecku. Wyktady fryburskie wydat prof. St. Dobrzycki: «Historja
literatury polskiej» (dotad tom pierwszy, Poznan 1928, czas do korica osiemnastego wieku).
Ign. Chrzanowskiego «Historja literatury niepodlegtej Polski z wypisami», znakomitg wiedzg
i tonem, ze wszystkich najbardziej rozpowszechniona. Dla literatury nowej stuzy Wilhelma Feld-
mana «Wspotczesna literatura polska»; si6dme wydanie, uzupetnione przez Stanistawa Lama,
doprowadzone do r. 1923 (od 1864). Olbrzymia «Bibljografja polska» Karola Estreichera, w gtéwnej
swej czesci, obejmujacej najdokiadniejszy spis dziet szesnastego do osiemnastego wieku, doszia,
wydawana przez syna Stanistawa, do litery Sj. Monografij, najobfitszych dla autoréw dzie-
wietnastego wieku, niesposéb wylicza¢ wszystkich, choéby wiekszych tylko, sam Chmielowski
przystuzyt sie licznemi (o Kraszewskim, Rzewuskim, powiesciopisarkach; obszerne dzieto
0 Mickiewiczu). Zapisujemy, jako szczeg6lnie wartosciowe, olbrzymie czterotomowe dzieto
Juljusza Kleinera o Stowackim; Jézefa Kallenbacha o Mickiewiczu; Ignacego Chrzanowskiego
0 Fredrze; Jozefa Tretiaka o J. B. Zaleskim; Kleinera, Kallenbacha i Piniego o Krasinskim.
Nowsi poeci, poeci «Miodej Polski», szczegdlniej Wyspianski i Kasprowicz, nie otrzymali dotad
wyczerpujgcego przedstawienia; Kotaczkowski, Siedlecki i i. omowili, obszerniej lub krocej,
same dzieta; inni samag biografje (por. dzieto Noyszewskiego o miodym Zeromskim), ale za
$wieza jeszcze ich dziatalno$¢, brak nam jeszcze owego niezbednego niemal oddalenia, z kto-
rego dopiero dadzg sie objac i catos¢, i szczegdty. Dodajemy znakomite studjum St. Adamczew-
skiego, «Serce nienasycone, ksigzka o Zeromskim» i wspominamy o 6smem wydaniu «Feld-
mana», gdzie Stefan Kotaczkowski literature ostatniego dwunastolecia bardzo krytycznie omdwit.
Dzieto Chrzanowskiego wyszto $wiezo w dziewigtem wydaniu.

Wydania dziel, zbiorowe przedewszystkiem, sg nieraz w obszerne ustepy, albo w obfite
komentarze zaopatrzone; wystarczy przytoczy¢ pomnikowe wydanie Jana Kochanowskiego,
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wydawnictwa dziet Fredry, Stowackiego, Norwida, Wyspianskiego i i.; szczeg6lnie odznacza sie
«Bibljoteka Narodowa» krakowska najstaranniej opracowanemi wstepami, np. Romana Pollaka
w «Dworzaninie» Gérnickiego i i.

Wazncm uzupetnieniem i literatury i biografji bywa oglaszanie korespondencji autor-
skiej, u nas ograniczone dotagd niemal wylgcznie do naszych arcypoetéw: korespondencja
Mickiewicza, listy Stowackiego do matki; z Archiwum Filomatéw wydat J. Czubek «Korespon-
dencje 1815—1823» w pieciu tomach (Krakdw 1913). Najciekawsze listowanie Krasinskiego
obfitoscig nadzwyczajng przedstawia pewne trudnosci: A Zoéttowski wydat jego listy do Del-
fin}’ Potockiej (1839—1843) w skroceniu (Poznan 1930); listy do Augusta Cieszkowskiego —Jdzef
Kallenbach (2 tomy, 1846—1859, Krakéw 1912), a wyciggami z listéw do Delfiny os$wiecat sto-
sunek poety do towianizmu i Mickiewicza w r. 1848 («Towianizm na tle historycznems», 1926).
Posiadamy dalej korespondencje J. B. Zaleskiego (drukowang latami w Iwowskim «Przewod-
niku»), ale pozatem juz luzne tylko przyczynki, np. Norwida (w «Chimerze»), Zmichowskiej i i.
Czasami stajg na przeszkodzie (albo stawaty) wszelakie skruputy, niektére wydawnictwa wy-
cofywano nawet z obiegu.
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Bielski Marcin 50, 51, 54* 70,
72, 84

Biernacki Mikotaj (Rodoc) 304
Bi;zrnat z Lublina 51, 52, 54,

Blizinski Jozef 302, 303*

Blumental Leopold (Belmont)
431, 350

Btazowski M 113

Bobrowa z Morzkowskich Jo-
anna

Boccaccio Giovanni 62

Bock 121

Boecjusz 113

Boehme Jacob 204

Bogucki Jozef 254

BoSg7urodZ|ca 6, 9, 10, 12, 35

Bogustawski ~ Wojciech 123,
143, 146-148, 149*, 304, 346

Bohemarz 30

Bohomolec  Franciszek 120,
127, 128, 143*, 145, 157

Boileau N. 123, 124, 131, 136,

Bonald L 273 . .

Bonawentura franciszkanin 50

Boncza Tomaszewski Dyzma
ob. Tomaszewski-Boncza D.

Borkowski Jozef 263

Borkowski Leszek 263

Borowski. Leon 174

Boy ob. Zeleriski Tadeusz

Boz ob. Dickens K

Bracia Czescy 54

Branicki Ksawery hr. 126, 207

Bratkowski 114

Braun 121 .

Brodowski Feliks 341

Brodzinski Andrzej 169, 170

Brodzinski Kazimierz 170*—
173-174, 178, 197, 240, 248

Bronikowski Aleksander 190

Brozek Jan ks. 107

Bruner Ludwik (Sten) 319

Brickner Aleksander 357

Brzeska biblja 59

Brzozowski Stanislaw 319, 346,
-

Brzozowski Wincenty 319
Buchanan 70

Buckie Henry Thomas 274
Bugnot 118

Buchner Ludwig 274

Birger Gottfried 178

Byron George Noel Gordon
180, 185, 186, 187, 200, 203,
216, 220, 356

Calderon don Pedro 223
Carmina de morte 39
Castiglione Baltazar 71
Celtes Konrad (PICkﬁ/? 24, 45
Cez\éantes Saavedra Miguel de

1:
Chatubinski Tytus dr. 346
Chefczycki 44
Checinski Jan 303
Chlebowski Bronistaw 346
Chiedowska Stefanja 297
Chtedowski Kazimierz 244
Chmielowski Benedykt 117
hmielowski Piotr ~ 283, 288,
305*-306, 346, 357
Chodakowski Zorjan Dotega
ob. Czarnocki Adam
Chodzko Aleksander 214, 257
Chodzko | nacgl 257*
Chodzko Jan 257
Choinski-Jeske Teodor 2%
Chojecki Karol Edmund 243
Choynowski Piotr 352
Chroscinski Wojciech 115, 118
Chrzanowski Ignacy 354, 357
Cieszkowski August 237, 271,

272,
Ciotek Erazm (Witelo) 6
Ciofek Stanistaw 16, 21
Comenius ob. Komenski Jan
Comestor Piotr 29
Comte Auguste 274
Corneille Thomas 113, 163
Corvinus ob. Rabe Wawrzy-
niec
Costin Miron 106
Crudener 179
Czacki Tadeusz 210
Czajkomé%lél Michat 241—242,

243*,
Czarnocki Adam (Chodakow-
ski Zorjan Dotega) 170
Czartoryscy 122
Czartoryska lzabela 126, 127*

189
Czartoryski Adam 126, 127,
143, 147, 154, 161

Czechowic 37
Czeczot Jan 174, 177, 257
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Czerwienski Bolestaw 301
Czescy Bracia %4
Czubek Jan 355, 358

D’Alembert Jan 123
D%%Iowskl Gustaw 324, 339*—

Dante Alighieri 62, 216

Darwin Karol Robert 274

Daudet Alphonse 294

Dabrowski Ignacy 341

Decjusz Ludwik “Just 50

Defoe Daniel 148

Dei Villa Aleksander de. 21

Dekalog z potowy XV w. 41

Dembowski Edward 249, 256

Deotyma  ob. tuszczewska
Jadwiga

Deshoulieres 136

De Villa Dei Aleksander 21

Debicki Zdzistaw 319

Dickens Karol (Boz) 287

Diderot Denis

Dlugosz Jan 9, 16-20, 21, 22,
23, 44, 50, 137

Dmochowski Franciszek Ksa-
wery 124, 129, 134, 152, 155,
188 m

D-mol zoh. Wolska Maryla

Dobrzanski Jan 266, 304

Dobrzycki Stanistaw 357

Dotega B. ob. Jurkiewicz

D%Sglt&j, metropolita wotoski

Dostojewskij Teodor 315, 320,

Drlléi?backa Elzbieta 118, 119,

Dumas Aleksander (ojciec) 217,
288, 291

Dumas Aleksander (syn) 303
D)é%gglhskl Adolf 287—288*
89*, 301, 340, 345, 354
Dziatyriski Tytus 271
Dzieduszycki Wojciech hr. 301
Dziekonski Bohdan 250
Dzierzkowski Jozef 263* 264

Elegje 21

Erazm z Roterdamu 49, 53
81, 87, 110, 131

Estkowski Ewaryst 272

Estreicher Karol 357

Estreicher Stanistaw 357

Ewangelja 11, 27

Ewangelja i Psatterz,
ktady 27—29

Ezop 51

prze-

Faleriski Felicjan 279*
Falibogowski 70

Falimierz Stefan 53
Falkenberg Jan 27

Favart Karol Szymon 144
Feldman Wilhelm 346, 347, 357
Felinski Aloﬁg 140, 161, 163*
Fénelon F.

Fielding Henryk 145, 148
Flaszka® Smil

Flaubert Gustave 2%

Florjan Jan Piotr 174

Fontaine M 119, 122

Fredro Aleksander 158, 190—
192*, 193, 302, 357, 358

Fredro Andrzej Maksvmiljan
104, 107* 229

Fredrowie 117

Freytag Gustaw 275 L

Frida Emil Bohusz (Vrchlicki)

309
Fulgoza Baptysta 81

Gaboriau Emil 294

Galatowski Joanicy 106

Galica 345 )

Gall Anonim (Marcin Gallus)
4, 356

Galland Antoni 148

Gatecki Tadeusz (Strug An-
drzej) 324, 339

Gatka Andrzej z Dobczyna 25

Garczynski ~ Stefan )
242%

Garrick Dawid 143

Gaszynski Konstanty 190, 242

Gawalewicz Marjan 294, 341

Gawinski Jan 114, 115

Gasiorowski  Wactaw 294

Gejl%rt Christian Furchtegott

1:

Genlis S. 127, 148

Geoffrin M T. 126

Georgiewic 72

Gessner Salomon 136, 138

Gesta Romanorum  (Dzieje
rzymskie) 15

Gliczner Erazm 61

Glinski Kazimierz 280, 301

Glowacki  Aleksander (Prus
Bolestaw) 157, 284, 285* 287,

Gnieznienskie Kazania 7

Godebski Cyprjan 169

Godzinki 32

Goetel Ferdynand 339, 349, 352

Goethe Johann Wolfgang 178,
179, 192, 199, 236

Gogol Mikotaj 191, 193

Goldoni Karol 191

Gotogorski Mikotaj 29

Gomulicki Wiktor 324

Goncourtowie Edmund i Ju-
ljan 294

Gorczynski Bolestaw 344

Gorkij. Maksym 331, 346

Gorzkie Zale 155

Goslawski Maurycy 19

Goslawski S. 70

Goszczynski ~ Seweryn  187—
183% " 191, 192, 198; 240-241,
242, 263

Gosciecki  ks. 158

Goslicki Wawrzyniec 65

Gorecki Antoni "169

Gornicki tukasz 66, 69, 70, 71,
72, 77, 350

Grabinski Stefan 353

Grabowski Ambrozy 193

Grz%gowskl Michat =~ 188—189,

Groddeck Ernest Gotfryd 174

Grotkowski Jan 113

3RO

Grottger Artur 244

Grubinski Wactaw 344, 333

Gruszecki Artur 294

Grzegorz z Sanoka 21, 22, 23

Grzymata Siedlecki ob. Sie-
dlecki Adam

Guarini Giovanni Battista 97

Gunduli¢ Iwan 109

Gwizdz Feliks 345

Hamsun Knut 315

Hanka 168

Hauteroche 144

Hegel Wilhelm Fryderyk 249

Heidenstein Reinhold 65
Hejnat 75

Helcel Antoni 273

Heljodor 110

Herburt Szcz&sny 107

Herder Jan Gotfryd 173

Hertz Benedykt 33

Hoene-Wronski ~ Jozef  ob.
Wronski

Hoffmann Teodor A. 250, 260

Hofmanowa z Tanskich Kle-
mentyna 189—190

Homer 155

Hcigezlcy 88, 113 13, 135, 157,

Horaria 32

Hortulus animae 51
Hugo Wiktor 217
Humnicki Ignacy 190
Hus Jan 25, 44, 50

lhsen Henryk 315
Illaglcmiczc’)wna Kazimiera 349,

Inez 118
Irzykowski Karol 352, 354

Jaiaz}onowscy 117, 118, 121, 122,

Jablonowska Anna z Sapie-
how 127 )

Jabtonowski Jan Stanistaw

Jabtonowski Jdzef Aleksander
117, 166, 357

Jadwiga (krélowa) 9

Jakéb z Paradyza 13, 14, 15

Jan z Falkenberga 16

Jan z Koszyczek 52

Jan z Ludziska 20

Jan ze Stupcy 16, 42

Jan (Hleronlm} z Pragi 16

Janicjusz ob. Janicki Klemens

Janicki (Janicjusz)
49, 262

Janko z Czarnkowa 11, 15

Klemens

Jaznsl§owski (John of Dycalp)
Janocki Jan Daniel 121* 357
Janéw 25

Januszowski Jan 77

Jaraczewska Elzbieta 189

Jean Paul ob. Richter Frie-
drich

Jedlicz Jozef ob. Kapuscienski

Jeske-Choiriski  Teodor  ob.
Choinski
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Jezierski  Franciszek Salezy
127, 152

Jez Teodor Tomasz ob. Mil-
kowski Zﬁgmunt

Juniewicz ks

Jur?(qsza Klemens ob. Szaniaw-

ski

Jurkiewicz Benedykt (B. Do-
tega) 259

Jurkowski Jan 103

Tuszynski M J. ks. 357

Kaczkowski Zygmunt 267*—
268*, 270, 279, 24
Kaden-Banrowski Juljusz ob.
Bandrowski-Kaden
Kadtubek Wincenty 5, 128
Kalinka Walerjan ~ 243, 244*
Kalinski Jan Damascen 118
Kallenbach Jdzef 357, 358
Kallimach Filip 23- 24, 45
Kaminski Jan Nepomucen 191
Kapostas Andrzej 153
Kapuscienski  Jozef (Jedlicz)

345
Karamzin Mikotaj 137
Karpinski Franciszek 126, 127,

138*-139, 140, 154, 157, 163
Kasprowmz Jan 316, 319*—321*

323, 324, 348, 349 354, 357
Kazania 6 11, 14, 15 16
Kazania gnleznlenskle 6—7,
43

Kazania rymowane 34
Kazania $wietokrzyskie 6
Kazimierz Wielki 5, 12
Kiedrzynski Stefan 353

Kinga 'krolowa 10

Kipling Rudyard 288
Kisielewski Jan August 344*
Kisielewski Zygmunt 354
Kitowicz Andrzej ks. 121, 123*
K?‘%ko Juljan 43—244* 256,

Klaret 30

Kleiner Juljusz 354, 357
Kleist Ewald 170
Klonowicz Sebastjan 66, 67,
69, 77 . .
Kniaznin Franciszek Dioniz

126, 127, 139% 142, 154, 15
Kochanowski Jan 35, 69, 70,
71, 76, 77, 78, 83, 84% 85%—

113, 115, 125, 139, 159, 160,
210, 357
Kochanowski Piotr 97, 98* 113
Kochowski Wespazjan 98, 99,
101%, 105, 106, 114,
Kolcow Alek_sander 245
Kotaczkowski Stefan .354, 357
Kotlataj Hu%) 124, 127, 151*-
152, 154, )
Komenski Jan (Comenius) 103
114

Komorowski kronikarz 35
Konacz 53 .

Konar Alfred (Kinderfreund)
Konarski Stanistaw 120, 127,
157

Y

Kondratowicz Ludwik (Syro-
komla) 261

Konopnicka Ma% 298, 299*—
301, 34

Kopernlk 'Mikotaj 14, 173

K%Z(izak Janusz eGoIdschmldt)

Korsak Juljan 257
Korzeniowski Jozef 190, 244,
254—255*-25b
Kosiakiewicz Wincenty 294
Kosifiski Adam 254
Zofja  ob.

Kossak-Szczucka
Szczucka-Kossak
Kossakowski Jozef biskup 130,

150
Kossowski Stanistaw 357
Kotarbinski Mitosz 288

Kotficki Benedykt 118
Koztowski Stanistaw 280
K%iglan Kajetan 161, 163, 197,

K%rznianowie Jan i Stanistaw
Kr?'gewski Michat Dymitr 127,

Krajowe statuty 27

Krasicki Ignacy 119, 124, 127,
129*-135, 136-138, 148, 153,
154, 156, 157, 159, 160, 162,
165, 166, 167

Krasinska Eliza 239* 210*

Krasiriska Marja 230

Krasifnski Wincenty 229*

Krasinski Zygmunt 65, 190, 203,
215, 223, 229-23i5—232T-
234D 35%-238%-230%,  241%,
247, 271, 355, 357, 358

Kraszewski Jozef Ignac 259—
260*-261, 273, 275*-276,
292, 345, 357

Krechowiecki Adam 294

Kremer Jozef 272, 273*

Kromer Marcin 61, 65*

Kromwet O. 65

Krowieki Marcin 71

Krél Marcin z Przemysla 22

Kryléw Iwan 132

Krzycki Andrzej 49-51*

Krzywoszewski Stefan 344

Kubala Ludwik 2

Kurzeniecki ks. 119

Lafontaine Jean 136, 138

Laharpe J. F. 162

Lam Jan 304*

Lam Stanistaw 354, 357

Lange Antoni 309

Lasocki Mikotaj 20, 22

Lechorn Jan ob. Serafinowicz
Leszek

Legenda o $w. Aleksym 39

Legendé/ 0 Swietych Pansklch

Lelewel Joachim 177, 228*, 264,

2%
Lemanski Jan 343
Lenartowicz Teofil 244, 245*—
246*, 250, 253
Leo ollty b|blja 55, 57
age Alain René 148

SKOROWIDZ

Leszczynski Edward 319
Leszczynski  Stanistaw  krol

Libelt Karol 271*

Licinski Stanistaw 341

Ligocki Edward 352

Linde Samuel 169, 152

Liwjusz 137

London Jack 349

Lorédan 117

Lorichius 82

Lubomirscy 117

Lubomirski Jerzy 98

Lubomirski Stanistaw 101, 113

Ludwik z Grenady 72

Lukan (M. Annaeus Lucanus)
113

Lukrecjusz 125

taskarz Andrzej 13, 41

taski Olbrycht

tozinski Walery 268

tozinski Wiadystaw 294, 352

tubienski Maciej 105

t ukaszewicz Jozef 271

tuskina Szczepan 156

tuszczewska Jadwiga (Deo-
tyma) 253*

Mably Gabriel Bonnot de 123
Maciej, z Roézana 29
Maciejowski I\(A;/nacy 297
Mg%ejowskl actaw Al. 251,
Maeterlinck M 309, 316
Magnuszewski Dominik 263
Maistre Joseph de 273
Majakowski Wtodzimierz 350
Majorkiewicz Jan 256
Makuszynski Kornel .349, 351

Malczewski Antoni 185—186*
217

Malewski Franciszek 177*
Matachowski Stanistaw 152
Mgﬁczewskl Eugenjusz 348,
Matecki Antoni 272, 305*, 357,

Mann Tomasz 342
Marcinkowski Antoni 259
Marcinkowski Karol 272
Marjczynski Antoni 348
Marek "z Opatowca 21
Marini Glambattlsta 97, 117

Marmontel J. F. 137, 148
Maryj ne iesni 34,
Matej an 244, 26

Mateusz biskup ‘wormacki 12,

13
Matlakowski Wiadys#aw 346
Matuszewski Iv?nacy
Matuszewski Marcin 117
Maupassant Guy de 24
May Karol 254
Mazwid 37
Maczka Jozef 348
Mecherzynski Karol 357
Meier Jozef ks. 152
Melanchton Philip
Metra historica 4
Metra scandalosa 41
Miastowski Kacper 77, 107
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Michelet Jules 210
Micinski_Tadeusz 320*, 328, 348
Mickiewicz Adam 90, 138, 139,
140, 155,168, 174,175*-179*-
184*-185*, 186, 188, 190, 194,
195*%-201*-203*-204, 206*-
207*—208*—209*—210-211,
212, 213, 214, 216, 219, 220,
221, 222, 223, 226, 227, 228,
229, 232, 234, Z17, 238, 240,
245, 258, 356, 357, 358
Miechowita Maciej 46, 50
Mierostawski Ludwik 243, 244
Mierzynski Antoni 272
Mikotaj gsg/n Wiganda z Prze-
mysla
Milicz Jan 25
Milﬁgn Jlghn 155 ( 7
Mitkowski Zygmunt (Jez T. T).
_276*-279, %/5?8 o
Minasowicz Jézef Epifanjusz
119, 127, 155, 157
Mirandola oh. Pik Franciszek
Miriam oh. Przesmycki Zenon
Misterja 46
Mizler a Koloff 121
Mioszewski 114
Mochnacki Maurycy 186, 188,
218, 228, 256
Mé)éjlitewnik Nawojki 30, 31’

Modlitewniki 32
Modrzewski %yc Andrzej 57,

Mohyta Piotr 105, 107
M(igger Jan Baptysta 118, 123
3, 145, 148, 191, 192

Moniuszko Stanislaw 272
Montaigne M _de 104
Montesquieu  Charles 123, 124
Moraczewski Andrzej 271
Morawski j"randszek 271
Morcinek Gustaw 348
Morgenbesser Aleksander 304
Morstin__ Ludwik Hieronim
352, 355
Mc1>{§ztyn Andrzej 97, 98, 101,

Morsztyn Hieronim 97, 113
118

Morsztyn Stanistaw 113, 114
Morsztyn Zbigniew 113
M..ski = Adam oh. Trzeszcz-
kowska

Muczkowski Jozef 272
Munch Edward 315

Musnicki Nikodem 190
Myszkowski Piotr biskup 72

Nabielak Ludwik 263

Na?robkowa poezja 21

Natkowska-Rygier Zofja 324,
342-343*

Naogeorg 69

Narbutt Teodor 260

Naruszewicz Adam Stanistaw
126, 127, 135*-137, 139, 142,
%gﬁ 148, 153, 157, 161, 162,

Narzymski Jozef 303

Nawojki modlitewnik 30, 31,
32

Nehring Wiadystaw 346, 357

-Nidecki Andrzgj 61, 65

Niemcewicz uljan  Ursyn
127, 134, 138, 142, 145—146*
147% 148, 154, 155 156, 157,
161, 166—168, 169* 190

Niementowski Stefan 348

Niemirycz St. 114

Niemojewski Andrzej 301* "6

Niemojewski  Stanistaw 71,
100, 158

Niesiecki Kasper 117

Nietzsche Fryderyk 356

Nodier Charles 158

Norwid Cyprjan 246—247*,
249*, 309," 358

Norwid Ludwik 250

Nossig Alfred 349

Nowaczynski Adolf 323—324*,
349

Nowicki Franciszek 301, 316

Noyszewski Stanislaw 357

Objawienie $w. Brygity 28

Odyniec Antoni Edward 190,
200%, 257, 280

Oginscy 117

Oginski  Michat Kleofas 126,
149

Okolski Szymon 110

Olearius Adam 70

Oleszkiewicz Jozef 1% )

Olesnicki Zbigniew 16, 21, 2i,
25

Olizarowski Tomasz August
280

Oloff 121

Opalinscy 117

Opalinski Krzysztof 103

Opalinski tukasz 104, 105, 106

Opec Baltazar 28, 29, 50

Opitz Martin 90, 93

Oppman Artur (Or-Ot) 324

Orkan oh. Smreczynski Wia-
dystaw

Or-Ot oh. Oppman Artur

Ortyle magdeburskie 29 (prze-
kfady) . .

Orzechowski Stanistaw 61, 62,
65, 68, 77, 78

Orzelski Jan 65

Orzeszkowa Eliza 280—283*,

328, 341, 342, 343, 355
Osinski Ludwik 147, 161, 162*,
, 191
Ossendowski Ferdynand An-
toni 336, 348 . )
Ossolinski  Maksymiljan Jozef
193, 357
Ostrorég Jan 16, 20, 31
Ostrowska Bronistawa 343
Ostrowskij — Aleksander 192,

193,
Owidjusz 113

Palingenjusz 49, 67, 72, 81, 87
Pannonjusz Jan 23

Paprocki Bartosz 66, 67, 72
Parandowski Jan 348

362

Parkosz Jakdb 31

Pasek Jan Chryzostom 100
Paweski oh. Skarga
Pawlikowska Marja 351
Pazvs\)/7likowski Jan Gwalbert

Persjusz (Persius Flaccus Au-
|u55 113
Pe3r4%/risk| 344,

Petrarka F. 22, 62, 72, 279

Petrycy Sebastjan 113

Picket” oh. Celtes Konrad

Piekarski 113

Piesni Jezusowe 36

Piesni Maryjne 34—37

Pie$ni pasyjne 36

Piesni serbskie 250

Pie$n Bogurodzica 6, 9 10
12, 35, 37

Wihodzimierz

Pie$n-modlitwa 156

PiesSh o Zmartwychwstaniu
Pana Jezusowym™ 37

Pigon Stanistaw" 354

PilélgFranciszek (Mirandola)

Pitat Roman 346, 357

Pini Tadeusz 357

Piotr z Mitostawia 16

Piotrowski Gracjan 127, 135

Piramowdcz Grzegorz 127, 157

Planeta 36

Plaut 67 )

Pociej Adam Hipacy 105

Poinsinet Aleksander 147

Pol Wincenty 253, 264*—265,
288, 341

Pollak Roman 358

Potockij Simeo6n 88

Poninski Antoni 119

Pope Aleksander 134, 155

Potoccy 108, 122, 126, 149

Potocka Delfina 236, 237* 358

Potocki Ignacy 152

Potocki Jan 1 159, 160, 169

Potocki Stanistaw 169

Potocki Wactaw 108—113, 114,
%%8 118, 121, 122, 133, 157,

Pow'odowski Hieronim 77

Préchac 114, 117

Prus Bolestaw oh. Aleksander
Gtowacki

Przeclaw'ski Jozef 259

Przektady modlitw réznych 33

Przektady ortylow magdebur-
skich 29

Przektady prawa cywilnego
i karnego 29

Przektady Psalterza i Ewan-
gelji 27-29

Przekfady regut zakonnych 32
Przektady statutow 29 =
Pr?Jz(;agsmyckl Zenon (Miriam)

Przyborowski Jozef 272

P rzybylski Jacek 155

Przzbyszewskl Stanistaw 315*,
358’ 319, 340, 348, 349, 354,

Przypkowscy 108



Psatterz 27, 28
Psatterz florjanski 11, 12
Psatterz krakowski 10

Psatterz putawski 10, 13

Psatterz W_Jezg/ku trojakim 10

Psalterza i Ewangelji prze-
klady 27—29 )

Inszcz6tka Mikotaj z Blonia 14

Ptotomeusz Klaudjusz 50

Ihitawski psatterz” 13

Puszkin leksander 87, 89,
198, 210

Tutkamerowa (Maryla z We-
reszczakdw) 178*

Quinet Edgar 210

R%tie Wawrzyniec (Corvinus)

Rabelais_Francois 355

Rabska Zuzanna 343

Racine Jean 163

Racine L. 128

Raczynscy 271

Radziwi#f Karol 126

Radziwitt Mikotaj 158

Radziwitt Utryk 159

Radziwittowa Urszula 127

Radziwittowie 117

Rainer 42

Rakowiecki Ignacy 170

Rankon 25

Rapacki Wincenty 280

Reé Mikotaj 34, 39, 44, 51, 54,
1, 68, 69, 71, 78, 79% 81-84,
93 111, 113

Rektewski Wincenty 169, 170

Renan Ernest 274 .

Reymont Wiadystaw  Stani-
staw 288, 324, 331-332*, 333*,

348, 356
Richter Friedrich 178
Rimbaud Arthur 356
Ringettaube 121
Rittner Tadeusz 344
Rodoé¢ ob. Biernacki Mikotaj
R%g%lewiczéwna Marja ,

Rokicana 45
Romanowicz Tadeusz 297
R(éﬁmﬁnowski Mieczystaw 266—

Romagnesi Henryk 144
Ronsard P. 72, 83, 90, 93
Rostworowski  Karol Hubert

349,
Rousseau Jan Jakéb 123 124,
129, 137, 142, 153, 157
R%gmgélame przemyskie 28,

Rozmyslanie o zywocie Pana
Jezusa 28

Rozniatowski Abraham 113

Rudnicki 118

Rudzki Franciszek 163

Rygier-Natkowska Zoija ob.
Natkowska )

Rymowane kazania 34

Rysinski Salomon 51

Rzewuscy 117, 126

Rzewuski Adam 153

Rzewuski Henryk 250, 257—
258*-259*, 267, 357

Rzewuski Seweryn 145, 149,
53

1!
Rzewuski Wactaw 118

Saint-Simon K H. 198, 204

Sakowicz Kasjan 107

Sakran Jan z Oswiecimia 25

Salve Regina 33

Samozwaniec Magdalena ob.
Starzewska

Sand George 210, 251, 253, 273

Santel 136

Sapieha Aleksander 169

Sapiehowie 117

Sapiezyna Teofila 127

Sarbiewski Maciej Kazimierz
95% 97, 118, 262, 357

Sardou Victorien 303

Sarnicki Stanistaw 166

Scherffer W. 90

Schiller Fryder_yk 170, 173, 178,
180, 254,'256

Schlézer 159

Schnitzler Artur 344

Schotten 82

Scott Walter 199, 200, 258

Seklucjan Jan 57, 58, 69

Seneka 69, 82, 113

Serafin%icz Leszek (Lechon)

Serbskie piesni 250

Sep-Szarzynski ob. Szarzyn-
ski Mikotaj

Sigg;ecki-Grzymaia Adam 347,

Siemienski Lucjan 263* 265,
273, 357

Sienicki 68

Sienkiewicz Henryk 268, 288,
291%-292%-204* = 205* 327,
328, 331, 336, 346, 356

Sieroszewski Wactaw 324, 336*

Simonides ob. Szymonowicz

Szymon
Skagr;()ek Fryderyk hr. 189
1

Skarga Piotr gPaweski) 20, 61,
65, 68, 73~ 17

Skimborowicz Hij)olit 249

Skop 156

Skérski Jan 118

Stonimski Antoni 339, 349, 350

Stonski Edward 324 .

Stota tub Ziota (Pleszowita
Stanistaw) 42

Stowacka Salomea 212*

Stowacki Fuzebjusz 212*

Stowacki Juljusz 202, 210—
213%-223*-228, 229, 234,
236, 237, 238, 246, 258, 312,
315, 356, 357, 358

Stowniki 30

Smolka Franciszek 305

Smreczynski Wiadystaw (Or-
kan) 345—346*

Sobieski Jakéb 105, 109

Solignac P. J. 120

Solikowski Jan Dymitr 68

sKoHow 11z

Sottan Abgar oh. Abgarowicz

Kajetan
Sowinski Leonard 279*

Spasowicz Wiodzimierz 304*,

305
Staff Leopold 324, 324, 325*
Stanistaw ze Skalmierza 20

Stariko 44 .

Starzewska . Samozwanlec
Magdalena) :i

Staszyc Stanistaw 127, 150*—

, , 161, 168-169
Statutow pr_zek}ady 29
Statut% krajowe 2
Stawski _ 1
Stebetski Wiodzimierz :i04
Sten ob. Bruner Ludwik
Stendhal ob. Beyte Henryk
Sterling Kazimierz 319
Stopka 345
Strindberg August 315
Strug Andrzej ob. Gaftecki Ta-

deusz o
Stryjkowski Maciej 66, 68*
Suted Mikotaj 29
Surowiecki Karol 153, 156, 169
Surowiecki Wawrzyniec 170
Swedenborg Emanuel 204
Swift Jonathan 148
Sylwjusz Eneasz 67
Syrokomla ob. Kondratowicz

Ludwik
Szafarzyk Pawet Jozef 170
Szafraniec Jan 76
Szajnocha Karol 264, 266*, 293
Szaniawski Klemens 168, 287
Sz%rz%rzskl Sep Mikotaj 66, 72,

Szczekng Jan 16, 37

Szczerbatow Michat ks. 120

Szczesny Herburt 107

Szgggcka—Kossak Zofja 349,

Szekspir William 148, 192, 214,
216, 218, 247

Sztolc ks. 166

Sztyrmer Imdwik 261

Szujski Jozef 244, 279, 280%
288, 304

Szymanowski Jozef 154, 163

Szymanski Adam 335

Szymon z Lipnicy 21 .

Szymonowicz_ Szymon (Simo-
mdes{ 66, 67, 70, 97, 100, 101,
106, 114, 122, 159

Sniadeccy 161

Sniadecki Jan 170, 173, 174

Swietochowski  Aleksander

, 283-284*, 287, 288, 349, 355

Swietokrzyskie kazania 6

Swietostaw z Jaszowiec 33

Swietostaw z Wocieszyna 29

Swinka Adam 21

Switkowski Piotr ks. 123, 127,
157

Tacyt 135, 137

Taine . 274, 340

Tanska-Hofmanowa Klemen-
tyna ob. Hofmanowa



ALEKSA XDEH BRuUCKXER

Tarnowski Stanistaw 304, 305%,
346, 357
Tazs&? Torquato 97, 98, 99, 109,

Tetmajer Kazimierz 316, 317
319, 323, 324, 345

Totstoj Lew 292, 355

Tomasz ze Szczytna 26

Tolrgoaszewskl Boricza Dyzma

Towianski Andrzej 204, 205*—
206, 207, 224

"1'redjakowski 117

Trembecki Stanistaw 126, 127,
%;170—141*-142, 147, 164, 169,

Trentowski Bronistaw Ferdy-
nand 228, 252, 273

Tretiak Jozef 346, 357

Tripplin Teodor 254

Trzecieski Andrzei 84

Trzeszczkowska Zofja 301

Tuptatenko Dymitr 106

Tuwim Juljan 349, 350*

Twardowski Samuel 99, 106,
113, 114, 158

Tymieniecki Konstanty 163

Tymowski Kantorbery 169

Tyszynski Aleksander 256

Ubogi Wactaw z Brodni 32
Ujejski Kornel 265* 266* 354

Verne Juljusz 294

Vida Marco Girolamo 72, 89

Vgﬁny Alfred de 216

Villa” Dei Aleksander, de 21

Villon F. 355

Visio Polycarpi (traktat) 39

Voragine "Jakob, de 37

Voss R 342 .

Vrchlicki Jarostaw ob. Frida
Emil Bohusz

Wactaw Ubogi z Brodni 32

Waldhauser Konrad 25 .

Walewska-Wielopolska Marja
ob. Wielopolska-Watewska
Marja

Wapowski B. 50

Warszewicki Krzysztof 65, 66

Warwas 71

Wasilewski Edmund 272*

Wasilewski Zygmunt 354

Wasylewski Stanistaw 352

Weidmann Pawet 147

Wergiljusz 157, 162

W%fenhoff Jozef 155, 324,
347 356

Wig\ie’rski' Tomasz Kajetan
Wes ’|<13F7 iszek 161, 164*
%8/ rancisze , 3

Wielhorski Michat 142 .
Wietopolska-Watewska Marja-
Jehanne 342 .
WTeniawski-Jordan Jutjan 294
Wierzbicki Jozef 301
Wierzbigta Maciej 77
Wierzbinski Maciej 345
Wiklef J. 25
Wiktor Jan 354
Wilczynski Albert 287
Wilkonski August 250
Wilkowiecki Mikotaj 70, 121
Winawer Bruno 3
Wirtemberska Marja ks. 189
Wiszniewski Michat 272, 357
Wisniowieccy 117
Witelo (Ciofek Erazm) 6
Witkiewicz Stanistaw ~ Ignacy
346, 348, 349, 354
Withn Jozef 355 )
Wiadystaw Pogrobowiec 30
Wiadystaw z Gielniowa 21, 35
Wiodkowic Pawet 13
Wojciech z Brudzewa 14, 24
Wolan Andrzej 65
Wolska Maryla é4D-moI) 343
Wolski Marcin
Wolski Wactaw 319
Wolski Wiodzimierz 250
Wolter Franciszek 123, 124,
131, 132, 145, 148, 157, 163
177, 178, 356
Wotoszynowski Juljan 336, 348
Woronicz Jan Pawet 127, 157.
164, 165167, 169, 170, 253
Wojcicki Kazimierz 249, 357
Wroczynski Kazimierz 353
Wronski-Hoene Jézef 228—220*
Wrobel Walenty 52
Wujek Jakob 63, 68
WX'S 7|ck| Jozef 127, 152—153%,

Vv\\/)/sogki Wiodzimierz 301
£ janski  Stanistaw 297,
, 309315, 323, 327, 347,
349, 356, 357, 358
Wyszkowski Michat 163
Wyszynski Walerjan 118

'O\

3U

Young Edward 154, 155

Zabtocki Franciszek 123, 127,
138, 144, 145*, 148, 157, 191,
192

Zaborowski Stanistaw 50

Zacharia 163

Zacharjasiewicz Jan 268*, 279

Zagorski Wiodzimierz 304

Zaleski Jozef Bohdan 187* 239,
242, 245, 357, 358

Zalewski Kazimierz 303, 316

Zatuscy 117

ZzgéJYSkl Jozef Andrzej 119, 121,

Zamoyski Andrzej 150, 152
Zamoyski Jan 65
Zan Tomasz 177*% 178, 180
Zapolska Gabrjela 324, 328,
4U-342, 344
Zawicki Jan 70
Zawistowska Kazimiera 343
Zdziechowski Kazimierz 342
Zegadtowicz Emit 354
Zeyer Juljusz 309
Zielinski Gustaw 251*
Ziemiatkowski Olorjan 305
Ziemiecka Eleonora 249
Zienkowicz Leon 273
Zimorowieze 114
Zimorowicz Joézef Bartlomiej
98, 100, 106, 115, 159
Zimorowicz Szymon 98
Ziota oh. Stota
Zmorski Roman 250, 251*
Zola Emit 249
Zorjan ob. Czarnocki Adam
Zyblikiewicz Mikotaj 305

Zelenski Tadeusz (Boy) 349,
354, 355, 356

Zeligowski Edward 262

Zeromski Stefan 324, 327—
331*, 339, 340, 343, 348, 349,
. 351, 36, 3B7

Zmichowska Narcyza 252*—
253, 273, 358

Zottarz Jezusow 35, 37

Zél#l(gewski Stanistaw hetman

Zottowski Adam 358
Zukowskij Wasyl 184, 198
Zutawski Jerzy 298






